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[4] Ndlela yo hlaya 
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[5] Nxaxamelo wa swingheniso swa vhidiyo leswi humaka eka webusayiti ya “The Rhema of the Lord’s1 

 
[01] Masiku ya nkombo yaXivumbiwa xa Xikwembu 
[02] Ntanga wa Edeni 
[03] Xana rib ra wanuna a ri ri yini? 
[04] Mihandzu ya misava vs. Mihandzu ya ku lulama 
[05] Ku hundzuka ka Adamu a va Nhwana wo tlhariha 
[06] Buku ya tinxaka ku sukela eka Adamu ku ya eka Yesu (The sons of Israel & Israel) . 
[07] Tinxaka ku sukela eka Adamu ku ya eka Abrahama + Wansati (Xifaniso na xifaniso) . 
[08] Minkhuvo ya nkombo ya HOSI Xikwembu ya vana va Israele (Yesu ku sukela eka n'wana wa xinuna ku ya eka Hosi) . 
[09] [Minkhuvo ya HOSI] 1. Paseka 
[10] Masiku emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka” . 
[11] (Xiambalo xa Yesu) Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka” . 
[12] [Minkhuvo ya HOSI] (1) Paseka & (2) Xinkwa lexi nga riki na comela (Xitukulwana xa Yesu Kriste) 
[13] Rito (logos & rhēma) . 
[14] Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima 
[15] Evhangeli ya logos ya Xikwembu (Yesu & Yesu Kriste wa Nazareta) . 
[16] Vamatiko (Xihundla xa Kriste) . 
[17] [Minkhuvo ya HOSI Xikwembu] (3) Mihandzu yo sungula (Yindlu ya HOSI Xikwembu) . 
[18] [Minkhuvo ya HOSI] (3) Mihandzu yo sungula (The 144,000) . 
[19] Misava & Misava 
[20] (A sharp) Xifunengeto, Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi 
[21] Ntwanano, ku yimbisiwa ka le handle, ku yimba ka le ndzeni 
[22] Ku hlamuseriwa ka Matsalwa ya testamente leyintshwa 
[23] Xinkwa, Manna, & Mana lama fihliweke 
[24] Yindlu ya Xikwembu (U Yerusalema wo Kwetsima) . 
[25] Xivuriso xo tika (The logos) & Mintirho ya Xikwembu 
[26] Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa) . 
[27] Nyama, Moya, & Moya Pisalema 23 
[28] Mihandzu ya Moya 
[29] (Paseka ya Hosi) Vadyondzisiwa vs Vaapostola – Nkarhi wu fikile 
[30] Xilalelo xa Xilalelo 
[31] Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko) . 
[32] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke – Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu 
[33] Tihlanganise na Kalichi leyi 
[34] Hi ku ya hi Moya & Ehansi ka tintswalo (The rhema: for timbhoni leti hlawuriweke ta Xikwembu) 
[35] (Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga na Matimba & Vulawuri 
[36] Swifaniso Vuhosi bya Matilo & Mfumo wa Xikwembu 
[37] Nsimu ya ngati (A possession) & U xaviwile hi nxavo (an honour) . 
[38] Ku vambiwa ka Yesu & Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu 
[39] Ntlhandlamano wa nkarhi lowu nga kotekaka wa ku vambiwa, Adamu wo sungula na wo hetelela, & Ku pfuka ka 
vafi 
[40] [Minkhuvo ya HOSI Xikwembu] 4. Pentekosta 
[41] Kula eHosini leswaku u amukeleka eka Xikwembu 
[42] [Minkhuvo ya Hosi] 5. Timhalamhala 
[43] (Spirit-led) Vana va Xikwembu 
[44] Logos & rhema emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) & Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1 & 3) . 
[45] [Minkhuvo ya HOSI] 6. Ku rivaleriwa 
[46] Ku pfuxiwa ka Vutomi 
[47] [Minkhuvo ya HOSI Xikwembu] 7. Mitsonga 
[48] [Minkhuvo ya HOSI] 8. Hanukkah 
[49] Riendzo ra ku Ponisiwa (switlhokovetselo swa vhidiyo ku suka eka #1 ku ya eka #48) . 
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  1 

Cxiphemu xa 1
 
(Nhl 1:1-2) Nhlavutelo ya Yesu Kreste 
 

Nhl 1:12Nhlavutelo (apokalypsis) .G602 ya Yesu Kriste, leyi Xikwembu xi n’wi nyikeke yona, . 
ku komba malandza ya yena (ntalo) .G1401swilo leswi faneleke ku humelela ku nga ri khale; 
kutani a rhumela nandza wa yena Yohane, a ya swi kombisa hi ntsumi ya yena. 

Nhl 1:2 Loyi a nga humesa rhekhodo (vumbhoni lebyi nga riki na nchumu) .G3141ya rito (logos) .G3056ya Xikwembu, ni ya 
vumbhoni 

(mbhoni)G3141ya Yesu Kriste, ni swa swilo hinkwaswo leswi a swi voneke. 

 
 Nhl 1:13 Nhlavutelo ya Yesu Kreste(Ἀποκάλυψις Ἰησοῦ Χριστοῦ) Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga., xihiXikwembuyi nyikile eka Yena, ku kombisa 
eka malandza ya yena swilo leswi nga ta humelela ku nga ri khale; 
kutani a rhumela nandza wa yena Yohane, a ya swi kombisa hi ntsumi ya yena. 

 Nhl 1:2 Loyi a nyikeleke vumbhoni byati logos ta kona ya Xikwembu, na yaku mbhoniyaYesu Kreste, ni swa swilo 
hinkwaswo leswi a swi voneke. 
 

- .Ti logos ta Xikwembu 
 XikwembunyikileNhlavutelo ya Yesu Kreste →eka Yohane→naswona u swi kombisile hi ku rhumela ntsumi 
ya Yena eka ya Yena 

nandzaYohane. 
→ XikwembunyikileNhlavutelo ya Yesu Kreste eka Yohane naswona u swi kombisile hi ku rhumela agnel ya 

Yena eka nandza wa YenaYohane 
lava nyikelaka vumbhoni bya ti logos ta konayaXikwembu(kumbeYesu Kreste), ku komba malandza ya 

Yena (kumbewenalava hanyaka hi ku landza 
ku ya eka Testamente Leyintshwa) swilo leswi faneleke ku humelela ku nga ri khale.4 

 
 Yh 1:1-8yi rhekhoda sweswologos a ku ri Xikwembueku sunguleni (yo sungula) ni “swilo hinkwaswo” swi 
endliwe hi 

Xikwembu, naswona ku rhumeriwe mbhoni vito ra John ku suka eka ronaXikwembuku nyikela vumbhoni 
byakuRivoniG5457leswaku vanhu hinkwavo 

hi yena a nga ha pfumela (ti logos ta kona). 
 

Jhn1:1 Eku sunguleni (yo sungula) .G746a ku ri Rito (tilogo ta swilo) ., .
G3056

 
ni Rito (tilogo ta swilo) a a ri naXikwembu, na Rito (tilogo ta swilo) kuvileXikwembu. 

Jhn1:2 Swi tano na ( .ti logos ta kona) .
G3778

a yi ri eku sunguleni hiXikwembu. 

Jhn1:3 Swilo hinkwaswovileku endliwe (ku va) .
G1096

hi yena; 
naswona handle ka yena a ku endliwanga nchumu lowu endliweke. 

 
→ “Eku sunguleni” swi vula “ .yo sungula,” leyi kombetelaka ekalogos ya Xikwembu. 

Buku ya Nhlavuteloyi tsariwile hiXa Xikwembunandza Yohane, loyi a a ri mbhoni yaYesu Kreste  
(JesusKristei manilogos ya Xikwembu).5  

 
 MbhoniG3141  

1Yh 5:9Loko hi amukela vumbhoniG3141ya vanhu, mbhoniG3141yaXikwembui xikulu: 1 . 

                                                           
2Handle ka loko swi boxiwile hi ndlela yin’wana, tindzimana hinkwato ta Bibele leti ku vulavuriwaka ha tona ti le ka King James 

Version. 
3Mutsari u hundzuluxele nakambe tindzimana hinkwato ta Buku ya Nhlavutelo hi ku tirhisa Xihlamusela-marito xa Strong ku 

suka ekawww.bluetterbible.org. 
4 Nhl 22:6, languta eka “[Xifaniso 1-a]” kumbe Vhidiyo 15. “Evhangeli ya logos ya 

Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
5Ku kuma vuxokoxoko byin’wana bya “yo sungula & yo hetelela,” languta eka “(Nhl 1:10-11) Hi siku ra Hosi (Mhalamhala, hi 

Moya).” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G602/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/2/s_1168002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/1/s_1168001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/2/s_1168002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/1/s_998001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G746/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/2/s_998002
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/2/s_998002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3778/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/3/s_998003
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/3/s_998003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/9/s_1164009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
http://www.blueletterbible.org/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/6/s_1189006
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
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hikuva hi yona mbhoniG3141yaXikwembuleswi a swi nyikeleke (vumbhoni) .G3140ya N’wana wa 
yena.. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. .. 
. 

1Yh 5:10 Loyi a pfumelaka ekaN’wana wa Xikwembu u ni mbhoniG3141eka yena n’wini: 1 . 
loyi a nga pfumeriki Xikwembu, u n'wi endlile muhembi; hikuva a nga pfumeli rhekhodo ya 

leswaku 
Xikwembu xi nyikele hi N’wana wa xona. 

1Yh 5:11Naswona leyi i rhekhodo (mbhoni), .G3141sweswoXikwembuyi hi nyikilevutomi lebyi nga heriki, . 
na leswivutomiu le ka N’wana wa yena. 

 
➢ Mbhoni: “ .Xikwembuyi hi nyikile(vapfumeri) .vutomi lebyi nga heriki, na leswivutomiyi le kaN’wana 

wa Yena.” 
→ MbhoniyaXikwembuu nyikela vumbhoni hi N’wana wa Yena, xisweswo loyi a nga naN’wana wa 
Xikwembu u naku 

mbhoni(vutomi) eka yena n’wini. 
 
 

1Yh 5:13Swilo leswi ndzi swi tsalele n'wina lava pfumelaka eka vito raN’wana wa Xikwembu; 
leswaku mi ta kotativaleswi mi nga na swonavutomi lebyi nga heriki, ni leswaku mi ta 

kotatshembhaeka vito ra 
N’wana wa Xikwembu. 
 

1Yh 4:15Loyi a nga ta pfumela sweswoYesuiN’wana wa Xikwembu, .Xikwembuu tshama eka yena, 
naswona yena ekaXikwembu. 
 

→Yohane u tsale swilo leswi leswaku u ta kota 
(1) pfumela eka vito raN’wana wa Xikwembu(sweswoYesuiKriste, .N’wana wa Xikwembu, . 

 Yh 20:31), na 
(2) leswaku ku pfumela, u ta va na swonavutomihi ku tirhisa vito ra yena (Yh 20:31), naswona 

u tiva leswaku wena 
hi navutomi lebyi nga heriki. 
 

→Yohane yoloye, wanuna loyi a rhumiweke hi Xikwembu, na yena u tsale Evhangeli ya Yohane 
(Yh 1:6, .1 Yohane, .2 Yohane, na3 Yohane). 

 
 Languta vhidiyo 13 leswaku u dyondza hi ndlela leyiYesu iKriste, .HOSI Xikwembu, ni ndlela leyiti 

logos ta konaswi hundzukaxirho xa rhema.6 

                                                           
6Languta eka “[Xifaniso 1-b]” kumbe Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema).” 
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3140/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/10/s_1164010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/11/s_1164011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/13/s_1164013
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/15/s_1163015
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/31/s_1017031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/31/s_1017031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/6/s_998006
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/1/s_1160001
https://www.blueletterbible.org/kjv/2jo/1/1/s_1165001
https://www.blueletterbible.org/kjv/3jo/1/1/s_1166001
http://www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/


  3 

[Xifaniso 1-a] Evhangeli ya logos ya Xikwembu7 
 

 

                                                           
7Vhidiyo 15. “Evhangeli ya logos ya Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 

http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
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[Xifaniso 1-b] Rito (logos & rhēma) .8 
 

 

                                                           
8Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 

http://www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-the-gift-of-the-holy-spirit/
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(Nhl 1:3) Vahlayi va logos ya vuprofeta va katekile (Nkarhi wu le kusuhi) . 
 

Nhl 1:3Ku katekile loyi a hlayaka, ni lava twaka marito (the logos) .G3056ya vuprofeta lebyi, .G4394  
mi hlayisa swilo leswi tsariweke eka yona, hikuva nkarhi wu tshinele. 

 
 Nhl 1:3 Katekahi loyi a hlayaka, ni lava yingisakati logos ta kona ya leswivuprofeta, . 

mi hlayisa swilo leswi tsariweke eka yona, hikuvankarhi wu le kusuhi. 
 

 Ha yini vahlayi va logos ya vuprofeta va fanele ku katekisiwa? 
- Va katekile hikuva va ta va va dya xinkwa Eka mfumo waXikwembu. Leswi vulaka leswaku, va ta 

u nga ha nwi mihandzu ya murhi wa vhinya (ti logos ta kona), ku fikela siku rero va yi nwa yintshwa (xirho 
xa rhema) . 

emfun’weni waXikwembu. 
 

→ Siva
G4972 

hayi rito ( .ti logos ta kona) .
G3056

ya vuprofeta bya buku leyi: hikuva nkarhi wu le kusuhi 
(Nhl 22:10). 
 

(Nhl 1:4) Tikereke ta 7 & Mimoya ya 7 

 

Nhl 1:4Yohane eka tikereke ta nkombo ta le Asia: Tintswalo ni ku rhula a ku ve eka n'wina;G1515 
ku suka eka loyi a nga kona, ni loyi a a ri kona, ni loyi a nga ta ta; 
ni ku suka eka Mimoya ya nkombo leyi nga emahlweni ka xiluvelo xa yena; 

 
 Nhl 1:4Yohane kutikereke ta nkomboleti nga eAsia: Tintswalo ni ku rhula a ku ve eka n'wina, . 

ku suka eka yena loyii, na leswikuvile, na leswiyi ta ta; na ku suka ekaMimoya ya nkomboleti nga 
emahlweni ka xiluvelo xa yena; 

 
→ Who hi yena loyi a nga kona, a ri kona, naswona a nga ta ta?Hosi ya Matimba Hinkwawo.9  

  → Who u na Mimoya ya nkombo emahlweni ka xiluvelo xa Yena?Hosi Yesu Kristeu ni Mimoya ya nkombo 
(languta ekaNhl 5:6). 

 
(Nhl 1:5) Yesu Kriste: Mufumi wa tihosi ni vafumi va misava 
 

Nhl 1:5Naswona ku suka eka Yesu Kreste, loyi a nga mbhoni yo tshembeka, .G3144ni n’wana wa mativula eka vafi, . 
na hosinkulu (mufumi) .G758ya tihosiG935ya misava (misava).G1093   
Loyi a hi rhandzeke, a hi hlambisa eswidyohweni swa hina hi ngati ya yena n'wini; 

 
 Nhl 1:5Naswona ku suka ekaYesu Kreste, loyi a nga mbhoni yo tshembeka, ni mativula ya vafi; 

ni mufumi wa tihosi ta misava. 
Eka Loyi a hi rhandzeke, a hi hlambisa eswidyohweni swa hina eka swa yenangati. 

 
 Xana misava i yini? 

- EndzeniLuk 8:27, misava (Strong's G1093) .10yi hundzuluxeriwa ngopfu tanihi “misava.” Hi ku ya hiEks 3:5  
naMintirho 7:33, misava (Strong's G1093) ku suka ekaMat 6:10, “Mfumo wa wena a wu te. Ku rhandza ka 

wena ku va kona 
ku endliwa emisaveni, .G1093tani hi leswi swi nga xiswona etilweni,” na swona swi fanele ku hundzuluxeriwa 

tanihi “misava”: 
“Mfumo wa wena wu ta. Ku rhandza ka wena a ku endliwe (eka) .G1909(misava),G1093hilaha swi nga hakona 

etilweni.”11 
 

                                                           
9Kalichi i ku yimela Hosi, leyi nga, ni leyi a yi ri kona, ni leyi nga ta ta, “Lowa Matimba Hinkwawo (Muponisi Yesu 

Kriste)” loyi a nga ta ta hikwalaho ka hina nakambe (2Pe 3:10, .Esa 66:15, .& languta ekaNhl 4:6-11).  
Vhidiyo 33. “Tihlanganise na Kalichi leyi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-tihlanganisa-na-kalichi-leyi/.  

10Handle ka loko swi kombisiwile hi ndlela yin’wana, tinhlamuselo hinkwato leti nga na Lexicon ya Xiheveru na Xigriki ti huma 
ekahttps://www.blueletterbible.org/kjv, xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 

11Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4394/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/3/s_1168003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/10/s_1189010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1515/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/4/s_1168004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/6/s_1172006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/3/5/s_53005
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/7/33/s_1025033
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/6/10/s_935010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1909/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/3/10/s_1159010
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/6/s_1171006
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/
https://www.blueletterbible.org/kjv
http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/
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 Who i mufumi wa tihosi ta misava? 
- .Jesus Kreste(Nhl 1:5) . 

 
 Who i tihosi ni vafumi va misava? 

- TihosiG935eka misava leyi yimeke ku lwisana na Hosi na Kriste i Heroda na Pontiyo Pilato. 
- .Thi yena vafumiG758hi misava i vaprista lavakuluG749ni vakulukumba.G4245  

 
Mintirho 4:23Loko va ntshunxiwile, va ya eka ntlawa wa vona, . 

a vika hinkwaswo leswi vaprista lavakuluG749ni vakulukumbaG4245a a va byerile. 
Mintirho 4:26TihosiG935ya misava(misava) .G1093va yima, ni vafumiG758vile 

va hlengeletanile swin’we ku lwisana naHOSI Xikwembu, ni ku lwisana ni ya yenaKriste. 
Mintirho 4:27Hikuva hi ntiyiso lowu lwisanaka na wenan’wana wo kwetsima Yesu, loyi u n’wi toteke, . 

swimbirhiHeroda, naPontiyo Pilato, hivamatiko, .G1484navanhuG2992ya Israyele, vile 
va hlengeletanile, . 

 
 Loyi a vambiwekeYesu, .HOSI XikwembunaKriste? 

- Yindlu hinkwayo ya Israele: tihosi ni vafumi, Vamatiko, & vanhu va Israele (Mintirho 2:36).12  
 

 Jesus Krestei mufumi wa tihosi ta misava, kambe U vambiwile hi yindlu hinkwayo ya Israele. 
 
(Nhl 1:6) Yesu Kriste: U hi endle tihosi na vaprista eka Xikwembu na Tata wa xona  
 

Nhl 1:6Naswona u hi endle tihosiG935ni vapristaG2409eka Xikwembu ni Tata wa xona; ku vangama ni ku fuma a ku ve eka 
yena hilaha ku nga heriki. Amen. 

 
 Nhl 1:6Naswona u hi endle tihosi ni vaprista ekaXikwembuna Ya YenaTatana, ku vangama ni ku fuma a ku ve eka 

Yena hilaha ku nga heriki 
naswona minkarhi hinkwayo. Amen. 

 
 Vakwetsimi va Nhlomulo Lowukuluku ta endliwatihosinavapristaekaXikwembu, kutani va ta fuma emisaveni 

ku ringana malembe ya 1 000.13 
 

(Nhl 1:7) U ta na mapapa 
 

Nhl 1:7Waswivo, u ta naG3326mapapa;G3507  
tihlo rin'wana ni rin'wana ri ta n'wi vona, ni lava n'wi tlhaveke. 
na tinxaka hinkwato (tinxaka) .G5443ya misava (misava) .G1093va ta rila hikwalaho ka yena. Hambi swi ri tano, 

Amen. 

 
 Nhl 1:7 Vonani, Yena (Hosi Yesu Kriste14) yi ta namapapa; tihlo rin'wana ni rin'wana ri ta n'wi vona, . 

ni lava va N’wi tlhaveke (Yesu, swimbirhiXikwembunaKriste, . Mintirho 2:36):  
tinyimba hinkwato ta misava ti ta rila hikwalaho ka yena. Hambi swi ri tano, Amen. 

 
 Maniyi ta ta ni mapapa? 

- Loyi a tshameke ehenhla ka papa, .N’wana wa Xikwembu(Hosi Yesu Kriste) yi ta ta ni mapapa.15 

                                                           
12Vhidiyo 15. “Evhangeli ya logos ya Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
13Vona eka “(Nhl 5:7-14) Vakwetsimi vo Kwetsima va endliwa tihosi ni vaprista eka Xikwembu xa hina.” 
14Vulavula eka “(Nhl 14:14-16) Ntshovelo, Ku rhurhisiwa (Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka ku rindza ka vunharhu).” . 
15Ku khomiwile ku suka ekaNhl 1:12-13. N’wana wa munhu u le xikarhi ka swikhandziyo swa nkombo (kumbe tikereke), kambe 

xiya leswaku rito leri 
"fanaG3664yi tirhisiwa ku hlamusela xivumbiwa lexi langutekaka xi fana kumbe lexi fanaka na N’wana wa munhu.Nhl 1:16yi 

hlamusela leyi langutekaka 
ku fana na N’wana wa munhu tani hi loyi a khomeke “banga ro kariha ra matlhelo mambirhi” leri nga banga leri pfurhaka 

malangavi (the rhema) eka Ya Yena 
nomu. Hikuva rhema a yi vulavuriwa emahlweni ka vaapostola va Hosi ya hina Yesu Kriste (Yd 1:17), N’wana wa munhudku 

tsariwile eka 
Nhl 1:13i Hosi Yesu Kriste, N'wana wa Xikwembu loyi a fanaka na N'wana wa munhu. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/5/s_1168005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/23/s_1022023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G749/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/26/s_1022026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G758/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/4/27/s_1022027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2992/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G935/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2409/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/6/s_1168006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3326/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3507/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5443/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/7/s_1168007
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/36/s_1020036
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/15/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/7/s_1172007
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/14/s_1181014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/12/s_1168012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3664/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/16/s_1168016
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/17/s_1167017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/13/s_1168013
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- . CpongoG3507: 1 .Cloud swi kombetela eka “papaG3509ya timbhoniG3144ya Yesu” .16loyi a nga ta ta naHosi Yesu 
Kriste. 
- .Yesua tlhandlukela eka YenaTatananaXikwembu, kutaniXikwembuhundzukileTatananaXikwembueka Mariya 
wa Magadala (Yohane 20:17). 
→Swo fana,Xikwembuna swona swi veTatananaXikwembuya muendli wa vubihi, loyi hi ripfumelo “ .a 

pfumela" sweswoYesu  
u ta tlhandlukela eka YenaTatana, Xa yenaXikwembu ku n’wi kutsula emisaveni leyi rhukaniweke.17  

- .N’wana wa munhu& .N’wana wa Xikwembu 
 

Rhm 1:3Malunghana ni N’wana wakweYesu KrestehinaXikwembu, leyi endliweke hi mbewu ya Davhida 
hi ku ya hiG2596 nyama; 

Rhm 1:4Naswona ku tivisiwa (ku vekiwile) .G3724ku vaN’wana wa Xikwembuhi 
(endzeni) .G1722matimba, .G1411  

hi ku ya hiG2596 moya wa ku kwetsima, hi ku pfuxiwa eku feni: 
 

→ N’wana wa munhu(nyama):Xa XikwembuN’wana wa jahaYesu KrestehinaXikwembuhi ku ya 
hinyama. 

→ N’wana wa Xikwembu(moya): .N’wana wa munhu u vekiwile ku vaN’wana wa Xikwembu eka 
matimba, .18  

hi ku ya himoya wa ku kwetsima, .G42  
byku pfuxiwa eku feni.19 

 
Luk 1:35Kutani ntsumi yi hlamula yi ku eka yena (Mariya), .Moya lowo Kwetsimayi ta ta ehenhla ka wena, . 

namatimba ya konaG1411ya Loyi a TlakukekeG5310yi ta ku funengeta: 
hikwalaho ni nchumu wolowo wo kwetsimaG40leyi nga ta velekiwa hi wenaku ta vitaniwaN’wana 

wa Xikwembu. 
 

→RiniMoya lowo Kwetsimaku ta ehenhlalogos ya Xikwembu leswaku N'wana wa munhu u byarile eka 
n'wina, . 

matimba ya Loyi a Tlakukeke ma ta ku funengeta. KutaniN’wana wa Xikwembuu ta ta, a ku nyika 
ku twisisa, leswaku u ta N’wi tiva (Xikwembu) i manintiyiso, naswona u le ka Yena (Xikwembu) . 
hi sweswontiyiso, hambi ku ri eka N’wana wa yenaYesu Kreste. Leswi iXikwembu xa ntiyiso, 

navutomi lebyi nga heriki(1Yh 5:20). 
 

 The N’wana wa Xikwembu 
- .Yesu KrestehinaXikwembu(Rhm 1:3hi ku ya hi nyama) iKriste, .N’wana wa Xikwembu(Yh 11:27, . 

Mintirho 8:37), .Hosi ya Israyele(Yh 1:49). 
 
- .LexiYesu Kreste, loyi a rhumeriweke eka hina, u ta hi hanyaKriste(Ef 2:5) ni ku hi pfuxa etilweni 

tindhawu leti nga ni mikateko hinkwayo ya moya ekaKriste Yesu(Ef 1:3, .Ef 2:6) ., hikuva I wa 
hinaXikwembu(Fl 3:8), . 

naswona U ta cinca miri wa hina wo biha (lowu nga ehansi) wu vamiri lowu vangamakayaMuponisi, . 
Hosi Yesu Kriste (Phl 3:20-21, 22 .Rhm 8:30), .20i maniXinyimpfana, .Kriste, xifaniso xaXikwembu.21 

 
(Nhl 1:8) Hosi, Lowa Matimba Hinkwawo 
 

                                                           
16Languta eka ( .Hv 12:1), “Hikokwalaho loko hi vona na hina hi rhendzeriwile hi papa lerikulu swonghasiG3509ya timbhoni, 

.G3144..” 
17Vhidiyo 38. “Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku 

vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
18Vona eka “[Xifaniso 2-a] Xilalelo.” 
19Malunghana ni ku pfuxiwa eku feni, languta eka “Va 144 000 (Mihandzu yo sungula ya Kriste)” ku suka eka ndzima 7. 
20Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
21Leswaku u kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke, languta eka “Melkisedeke u humese xinkwa ni vhinyo (u kombetela eka Yesu 

Kreste).” 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3507/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3509/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/20/17/s_1017017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2596/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/4/s_1047004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3724/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2596/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G42/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/1/35/s_974035
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5310/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/1/3/s_1047003
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/27/s_1008027
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/37/s_1026037
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/49/s_998049
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/5/s_1099005
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/1/3/s_1098003
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/6/s_1099006
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/8/s_1106008
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/8/30/s_1054030
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/12/1/s_1145001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3509/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3144/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-the-crucifixion-of-jesus-the-two-thieves-crucified-next-to-jesus/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-possible-time-sequence-of-crucifixion-the-first-and-last-adam-the-resurrection-of-the-dead/
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Nhl 1:8Hi mina Alfa na Omega, masungulo ni makumu, ku vula Hosi.G2962   
loyi a nga kona, ni loyi a a ri kona, ni loyi a nga ta ta, Lowa Matimba Hinkwawo.G3841 

 
 Nhl 1:8Ndzi Alfa na Omega, masungulo na makumu, ku vulaHOSI Xikwembu, . 

loyi a nga kona ni loyi a a ri kona ni loyi a nga ta ta, .Lowa Matimba Hinkwawo. 
 
 Hosi ya Matimba Hinkwawo22 

- .HOSI Xikwembu: Alpha na Omega, masungulo na makumu. 
- .Lowa Matimba Hinkwawo: Loyi a nga kona, a a ri kona, naswona u ta ta.23 

 
→TwisisaHosi ya Matimba Hinkwawo ku suka "(Nhl 4:8) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo (loyi a a ri 

kona, naswona a nga kona, naswona a nga ta 
tana).” 

→Twisisa mongo wa “ya hinaXikwembu, na yaKriste wa yena" endzeniNhl 11:15, loyi a nga ta ta.24 
 
(Nhl 1:9) Logos ya Xikwembu , Vumbhoni bya Yesu Kriste 
 

Nhl 1:9Mina Yohane, na mina ndzi makwenu (vamakwerhu) .G80na munghana (mudyandzhaka) .G4791eka nhlomulo, .G2347  
naswona eku fumeni ni ku lehisa mbilu ka Yesu Kriste, a a ri exihlaleni lexi vuriwaka Patmosi; 
eka rito (logos) .G3056ya Xikwembu, na le ka vumbhoni (mbhoni) .G3141ya Yesu Kriste. 

 
 Nhl 1:9Mina Yohane, na mina ndzi vamakwenu, ndzi hlanganyela eka swonanhlomulo, . 

ni le vuhosini ni ku lehisa mbilu kaYesu Kreste, a yi ri exihlaleni lexi vuriwaka Patmosi, . 
swalogos ya Xikwembu, na formbhoniyaYesu Kreste. 
 

 Ku chumayela tilogo& xitsongwatsongwana xa rhema 
(Ku chumayela ekati logos ta kona) . 

- Xikwembu xi rhumeti logos ta kona eka vana va Israele a va dyondzisa sweswoYesu KresteiHOSI 
Xikwembueka hinkwaswo. 
 

(Ku chumayela ku ya emahlwenixirho xa rhema) . 
- Xikwembu xi tote Yesu wa Nazareta hi Moya lowo Kwetsima ni hi matimba, xi n'wi pfuxa hi siku ra 

vunharhu, . 
naswona u N’wi kombe erivaleni (Yesu Kriste wa Nazareta) eka hina, ku nga ri eka vanhu hinkwavo, kambe 

eka “hina,” va 
timbhoni leti hlawuriweke emahlweni ka Xikwembu leti dyaka ni ku nwa ni N’wana wa Munhu endzhaku 

ka loko a pfukile eku feni. 
 

➔Loko munhu a amukela logos, u ta kuma ku rivaleriwa ka swidyoho, naswona Moya lowo Kwetsima wu ta 
wela eka lava 

kholwa leswi rhema (Mintirho 10:36-44). 
 
 I mani vamakwenu Yohane? 

- Vamakwerhu (vaprofeta, .Nhl 22:9) hi lava Tata wa vona a nga etilweni (Mat 23:9), ni lava va voneke 
Vutshamo bya Hosi, ni ku tshama na Yena hi siku rero, naswona va kumileku vula Mesiya, .Kriste (Yh 1:39-

41).25 
 

- Yohane, loyi a tsaleke Evhangeli ya Yohane, i vamakwenu, muteki wa nhlomulo26emfun’weni na 
ku lehisa mbilu kaYesu Kreste. A a ri mbhoni yaYesu Kreste, .ti logos ta konayaXikwembu. 

                                                           
22Vhidiyo 33. “Tihlanganise na Kalichi leyi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-tihlanganisa-na-kalichi-leyi/. 
23Vona eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo” .Nhl 1:8& “Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo”Nhl 4:8.” 
24Vona eka “(Nhl 11:15-16) Ntsumi ya vu 7 yi chaya mhalamhala (Hosi ya hina na Kriste wa yona va vuyisela mimfumo ya leswi 

misava).” . 
25Vhidiyo 17. “3. Mihandzu yo sungula.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/17-mihandzu-yo sungula-yindlu-

ya-hosi-xikwembu/. 
26Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3841/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G80/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4791/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3141/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/9/s_1168009
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/36/s_1028036
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/9/s_1189009
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/9/s_952009
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/39/s_998039
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/39/s_998039
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-join-thyself-to-this-chariot/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/17-first-fruits-the-house-of-the-lord-god/
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 Rku khoma(ku khomiwile, .harpazō) . 

- Xiya leswaku nawu na vaprofeta a swi ri ku fikela eka Yohane, naNhlomulo yi sungule ku sukela emasikwini 
ya Yohane 

Mukhuvuri.27 
 
Mat 11:12Ku sukela emasikwini ya Yohane Mukhuvuri ku fikela sweswi Mfumo wa matilo wa xaniseka 

madzolonga (ku tirhisa matimba) ., .G971ni madzolonga (matimba ya madzolonga) .G973teka (ku 
khomiwa, .harpazō) .G726  

yona (yena) .G846hinsusumeto (harpazō) ..G726 
 

→Ku sukela emasikwini ya Yohane Mukhuvuri ku fikela sweswi, .mfumo wa matilo yi tekiwa hi 
matimba, . 

naswona vanhu va khomiwa hi swilo (harpazō) ku ya etilweni hi matimba ya madzolonga. 
 

Luk 16:16Nawu ni vaprofeta a swi ri kona ku fikela eka Yohane, ku sukela enkarhini wolowo mfumo wa 
Xikwembu wu kona 

ku chumayeriwa, na munhu un'wana na un'wana (hinkwavo) .G3956ku tshikilela (tirhisa 
matimba) .G971eka yona. 

 
→Nawu ni vaprofeta a swi ri kona ku fikela eka Yohane, ku sukela kwalahomfumo wa Xikwembuku 

chumayeriwa, . 
naswona un’wana ni un’wana u tshikilela ndlela yakwe eka yona. 
 

➔Nawu ni vaprofeta a swi ri kona ku fikela eka Yohane, nimfumo wa Xikwembu yi chumayeriwa ku sukela 
kwalaho. 

Naswona ku sukela emasikwini ya Yohane Mukhuvuri ku fikela sweswi, ni un'wana ni un'wana loyi a 
tshikilelaka ndlela ya yena ku nghena 

mfumo wa Xikwembu, u khomiwile (harpazō) ekamfumo wa matilo hi matimba ya madzolonga. 
➔Leyi i ndlelanhlomulo sungurile, naswona hi yona mhaka leyi Yohane a nga vamakwenu 

ekanhlomuloemfun’weni na 
ku lehisa mbilu kaYesu Kreste.28  

                                                           
27Vona eka “[Xifaniso 1-c] (Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
28Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/11/12/s_940012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G971/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G973/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G726/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G846/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G726/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/16/16/s_989016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3956/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G971/kjv/
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[Xifaniso 1-c] (Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga na Matimba na Vulawuri29 

 
(Nhl 1:10-11) Hi siku ra Hosi (Mhalamhala, hi Moya) . 
 

Nhl 1:10A ndzi ri emoyeni hi siku ra Hosi, ndzi twa rito lerikulu endzhaku ka mina, ku fana ni mhalamhala. 

                                                           
29Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
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Nhl 1:11A ku: “Hi mina Alfa na Omega, wo sungula ni wo hetelela; 
mi yi rhumela eka tikereke ta nkombo leti nga eAsia; ku ya fika eEfesa, ni le Smirna, ni le Peregamo; 
ku ya fika eTiyatira, ni le Sardi, ni le Filadelfiya, ni le Laodikiya. 

 
 Nhl 1:10 A ndzi ri eka Moya ekaya Hosisiku, naswona u twe endzhaku ka mina rito lerikulu, tanihi ramhalamhala, . 
 Nhl 1:11Ku vula leswaku, Hi minaAlfanaOmega, .yo sungulaG4413nayo hetelela: 1 .G2078ni leswi u swi vonaka, .G991  

tsalaebukwini, u yi rhumela eka tikereke ta nkombo (7) leti nga eAsia; ku ya eEfesa, na 
ku ya fika eSmirna, ni le Peregamo, ni le Tiyatira, ni le Sardi, ni le Filadelfia, ni 
ku ya eLaodikiya. 

 
 Ekasiku ra Hosi, rito lerikulu, ku fana na mhalamhala, ri ta twala hi Moya, naswona Loyi a nga na ndleve u ta 

twa leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke ta nkombo, leti vaapostola va ti tiviseke tona eka n’wina (n’wina 
mi nga timbhoni hi mahlo ta vukulukumba bya xona matimba ni ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste, .2Pe 1:16).30  

 
- .Xo sungula& .yo hetelela31 
 Tyena ku sungula: N'wana wa munhu loyi a byalaka mbewu leyinene, leyi ngalogos ya Xikwembu(Mat 

13:37).32  
 Tu tshama nkarhi wo leha: 1 .Va rhema va logos ya Xikwembu.33 

 
(Pfuka hi siku ro hetelela) 

Yh 6:40Naswona leswi i ku navela ka yena (Xikwembu) loyi a ndzi rhumeke ( .N’wana), . 
leswaku un'wana na un'wana loyiseethG2334 N’wana, naku pfumelaeka yena, swi nga ha 

endlekavutomi lebyi nga heriki: 1 . 
naswona ndzi ta endla tanotlakusayena ehenhlahi siku ro hetelela. 

Yh 6:54Loyi a dyaka ya minanyama, naswona u nwa swa minangati, u navutomi lebyi nga heriki; 
naswona ndzi ta endla tanotlakusayena ehenhlahi siku ro hetelela. 

 
  →U na swonavutomieka n'wina handle ka loko mi dya nyama yaN’wana wa munhu, ni ku nwa swa yenangati  

(Yh 6:53). Kambe un’wana ni un’wana loyi a vonakaN’wana wa Xikwembu, . nawa pfumelaeka 
Yena, swi ta va na swona 

vutomi lebyi nga herikinaswona va ta va tanotlakusahenhlahi siku ro hetelela.34 
 
 
 

                                                           
30Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa 2 Petro 1 ) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
31Languta eka “[Xifaniso 1-d],” kumbe Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/ 
32Vhidiyo 37. “Nsimu ya ngati (Nhundzu).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-

hi-nxavo-xichavo/” . 
na “[Xifaniso 1-b] Rito (logos & rhēma).” 

33Vona eka “[Xifaniso 10-2] Ntshovelo Wa 3 & Tiwachi Ta 4.” 
- Loko mbewu leyi nga onhakiki (logos ya Xikwembu, .1Pe 1:23) ya Yesu Kreste (Hosi leyi nga heriki) ., yi humesa mihandzu ya 
ku lulama (rhema ya logos ya Xikwembu) eka wena ( .1Tm 1:16), Yesu Kriste u hundzuka Hosi ya wena leyi nga heriki naswona 

u ta ambala 
Ku nga finaswona u hanya hilaha ku nga heriki (1Tm 1:17). 

34Malunghana ni ku hleleka ka ku pfuxiwa ka vafi, languta eka “Va 144 000 (Mihandzu yo sungula ya Kriste)” ku suka ekaNhl 7:4-
8. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/11/s_1168011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/10/s_1168010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/11/s_1168011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4413/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2078/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G991/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/16/s_1157016
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/37/s_942037
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/37/s_942037
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/40/s_1003040
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2334/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/54/s_1003054
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/53/s_1003053
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/23/s_1152023
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/16/s_1120016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1ti/1/17/s_1120017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
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[Xifaniso 1-d] Mihandzu ya Moya35 
  

                                                           
35Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/ 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-the-fruit-of-the-spirit/
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(Nhl 1:12-13) Swikhomo swa makhandlhela swa nkombo 
 

Nhl 1:12Kutani ndzi hundzuluka ndzi vona rito leri a ri vulavula na mina. Loko ndzi hundzuluka, ndzi vona swikhandziyo 
swa timboni swa nsuku swa nkombo;G3087 
Nhl 1:13Ni le xikarhi ka swikhomela-mavoni swa nkomboG3087yin’we yo fana na (yo fana, leyi fanaka) .G3664eka N'wana wa 
munhu, . 

a ambale xiambalo (a ambale hi) .G1746ku ya ehansi ku ya fika emilengeni, . 
na girtG4024mayelana na ti paps (xifuva) .G3149hi bandhi ra nsuku.G2223 

 
 Nhl 1:12 Kutani mina (Yohane) ndzi hundzuluka ndzi vona rito leri a ri vulavula na mina. 

Loko ndzi hundzuluka, ndzi vona swikhandziyo swa timboni swa nsuku swa nkombo; 
Nhl 1:13Naswona exikarhi ka swikhandziyo swa nkombo (7) Un'wana u fana na swonaN’wana wa munhu, . 

a ambale (hi xiambalo) ku ya fika emilengeni, naswona yi boheleriwe exifuveni hi bandhi ra nsuku. 
 

  Wxihuku i swikhomo swa makhandlhela swa nkombo (7).? 
- Tikereke ta nkombo (7) (Nhl 1:20). 
 

 Un’wana wo fana na N’wana wa munhu u le xikarhi ka swikhomela-mavoni swa 7 (kumbe tikereke ta 7), 
kambe xiya leswaku rito leri nge “ku fana na” ri tirhisiwa ku hlamusela xivumbiwa lexi fanaka na N’wana wa 
munhu.Nhl 1:16yi hlamusela loyi a langutekaka a fana ni N’wana wa munhu tanihi Loyi a khomeke “banga ro 
kariha ra matlhelo mambirhi” ku ngabanga leri pfurhaka malangavi(xirho xa rhema) enon’wini wa Yena. 
Hikuvaxirho xa rhemayi vuriwile emahlweni ka vaapostola va hinaHosi Yesu Kriste(Yd 1:17), .N’wana wa 
munhudku tsariwile ekaNhl 1:13iHosi Yesu Kriste, . N’wana wa Xikwembu i maniN’wana wa munhu.36  
 

 Loyi a nga exikarhi ka swikhandziyo swa nkombo? 
- .N’wana wa Xikwembu loyi a fanaka ni N’wana wa munhu (Hosi Yesu Kriste, .Nhl 1:13). 

 
(Nhl 1:14-15) Misisi yo basa ya nhloko ya Yena, mahlo, milenge, & rito 
 

Nhl 1:14Nhloko ya yena na misisi ya yenaG2359a va basa ku fana ni voya, va basa ku fana ni gamboko; mahlo ya yena a ma 
fana ni langavi ra ndzilo; 
Nhl 1:15Milenge ya yena yi fana ni koporo leyinene, onge hi loko yi pfurha ekheleni; ni rito ra yena ri fana ni 
mpfumawulo wa mati yo tala. 

 
  Nhl 1:14Nhloko ya yena na misisi ya yena a swi basa ku fana na voya, tani hibasatanihi gamboko; 

naswona mahlo yakwe a ma fana nilangavi ra ndzilo; 
 
 Xana nkoka wa misisi yo basa ya nhloko i yini? 

- Muhlovo wa misisi ya nhloko wu fanekisela ku kula eka Kriste. Xisweswo, muvala wa misisi ya N’wana 
wa munhu ku va wo basa ku fana na gamboko ku fana na voya, wu yimela N’wana wa munhu tanihi 
xivumbiwa lexi vupfeke hi ku helela ni lexi nga riki na xidyoho.37  
 

 Wool i fibre ya ntumbuluko ya voya leyi humelerisiwaka lembe hinkwaro kusuka eka swifuwo 
swohambana hambana, kukatsa na tinyimpfu (leswaku swivonaka ehandle). Minanmongo lowu, “voya” 
ri kombetela eka voya bya ntumbuluko bya tinyimpfu. 

 
 Nhl 1:15Na milenge ya yena yi fana nakoporo leyinene, onge hi loko va pfurha ekheleni; 

ni rito ra yena ri fana ni mpfumawulo wa vo talamati. 
 
 Hi yihi nhlamuselo ya moya ya mati? 

- Mati i logos, naYesu Kreste i N’wana wa munhu, loyi a teke hi mati (logos) ni ngati hikwalaho ka 
misava ku va na ku vonakala ka vutomi. 

                                                           
36Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 

www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
37Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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- Mati lama nga ehansi ka xibakabaka i logos leyi Yesu a vulavuleke na wena loko a ha ri ehansi (Yh 15:3). 
- Mati lama nga ehenhla ka xibakabaka i rhema leyi Yesu a hi vuleke yona loko a ha ri eGaleliya, leyi 

Yesu u hi byerile ku tsundzuka endzhaku ka loko Kriste a pfukile eku feni hi tlhandlukela eka Tata wa Yena, 
ni le ka Xikwembu xa Yena 
(Yh 20:17).38  

(Nhl 1:16) Tinyeleti ta nkombo & banga ro kariha ra matlhelo mambirhi 
 

Nhl 1:16A a ri ni tinyeleti ta nkombo evokweni ra yena ra xinene. 
kutani enon’wini wa yena ku huma xitlhavi lexi tlhavakaG3691ya matlhelo mambirhiG1366banga (ῥομφαία, 

xirhendzevutani xa rhomphaia):G4501  
xikandza xa yena a xi fana ni dyambu leri voningaka hi matimba ya yena. 

 
 Nhl 1:16Naswona a a ri ni tinyeleti ta nkombo (7) evokweni ra yena ra xinene; 

enon'wini wa yena ku huma banga ro kariha ra matlhelo mambirhi. 
xikandza xa yena a xi fana ni dyambu leri voningaka hi matimba ya yena. 

 
 I yini tinyeleti ta nkombo (7).? 

- .The tintsumi ta tikereke ta nkombo (7) (Nhl 1:20). 
 

 Wxihuku i nomu? 
- Nomu hi laha marito (dāḇār, .xirho xa rhema) .H1697ya HOSI Xikwembu swi vekiwa 

(Yr 1:9Kutani HOSI Xikwembu xi ku eka mina: “Waswivo, ndzi vekile marito ya mina.”H1697enon’wini wa 
wena.) . 

 
 Why i “marito” ekaYr 1:9xirho xa rhema? 

Deu30:14Kambe rito leri nge ( .dāḇār) .H1697u le kusuhi swinene na wena, enon'wini wa wena, ni le mbilwini ya 
wena; 

leswaku u ta swi endla. 
Rhm 10:8Kambe swi vula yini? Rito leri nge ( .xirho xa rhema) .G4487u le kusuhi na wena, . 

hambi ku ri enon'wini wa wena, ni le mbilwini ya wena; 
hi leswaku, rito ( .xirho xa rhema) .G4487ya ripfumelo, leyi hi yi chumayelaka; 

 
→Rito leri nge (Strong'sG4487) ya ripfumeloendzeniRhm 10:8ixirho xa rhema, xisweswo rito 

(Strong'sH1697) endzeni 
Deu30:14yi fanele yi va ni xikombo lexi fanaka, “ .xirho xa rhema.”39 

 
 Wxihuku i banga leri karihaka ra matlhelo mambirhiG4501? 

- Rito (ti logos ta kona) .G3506ya Xikwembuyi hatlisa, naswona yi ni matimba, naswona yi kariha ku tlula 
yin’wana ni yin’wanabanga ra matlhelo mambirhi. 

- Banga ra Moya i banga ro kariha ra matlhelo mambirhi, kumbe rito (xirho xa 
rhema) .G4487yaXikwembusweswo swi ta 
ku huma enon’wini wa N’wana wa Xikwembu (Nhl 1:13, .Ef 6:17).40  

 
 Abanga ro kariha ra matlhelo mambirhi ra nomu wa Yenai banga leri pfurhaka malangavi leri 

hundzukeke matlhelo hinkwawo leswaku ri hlayisa ndlela ya murhi wa vutomi, leri humesaka 
mihandzu ya manna leyi fihliweke kumberhema ya Hosi (Gn 3:24, .1Pe 1:25).41  

 
 HOSI Xikwembu va veke Tikerubu nibanga leri pfurhaka malangaviH2719evuxeni bya ntanga wa 

Edeni loko A hlongola wanuna loyi.Banga leri pfurhaka malangaviH2719a hundzuluka hi tindlela 

                                                           
38Vhidiyo 25. “Xivuriso xo tika (Tilogo) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
39Video 6. “HOSI u va Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
40Ibid. 
41Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
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hinkwato leswaku a hlayisa ndlela ya murhi wa vutomi (Gn 3:24). Hikwalaho, banga ra matlhelo 
mambirhiH2719ya evhangeli i banga leri pfurhaka malangavi leri khomiweke evokweni ra 
vakwetsimi vo kwetsima hi ku dzuneka loku tlakukeke ka Xikwembu (ēl) .H410enon’wini wa vona 

(Psa149:6A ku dzunisiwe ka Xikwembu loku tlakukeke (ēl) .H410va va enon'wini wa vona 
(vakwetsimi vo kwetsima), . 

dand banga ra matlhelo mambirhiH2719evokweni ra vona;). 
 
(Nhl 1:17-18) Xo sungula ni xo hetelela (Swilotlelo swa tihele ni swa rifu) . 
 

Nhl 1:17Loko ndzi n'wi vona, ndzi wa emilengeni ya yena onge hi loko ndzi file. Kutani a tlhandleka voko ra yena ra 
xinene ehenhla ka mina, a ku ka mina: 

U nga chavi; Hi mina wo sungula ni wo hetelela: 
Nhl 1:18Hi mina loyi a hanyaka, ndzi file; kutani, waswivo, ndzi hanya hilaha ku nga heriki, Amen; 

naswona u va ni swilotlelo swa tihele ni swa rifu. 

 
 Nhl 1:17Loko ndzi n'wi vona, ndzi wa emilengeni ya yena onge hi loko ndzi file. Kutani a tlhandleka voko ra yena ra 

xinene ehenhla ka mina, a ku ka mina: 
U nga chavi; ndziyo sungulanayo hetelela: 1 . 

 Nhl 1:1 8Hi mina loyi a hanyaka, ndzi file; kutani, waswivo, ndzi hanya hilaha ku nga heriki, Amen; 
naswona u va ni swilotlelo swa tihele ni swa rifu. 

 
 Who i wo sungula ni wo hetelela? 

- Yohane u nyikela vumbhoni ekalogos ya Xikwembu, .Nhlavutelo ya Yesu Kreste, eka tikereke ta nkombo 
ku 

paluxa sweswoHosi Yesu Kriste, rimitsu ni vana va Davhida, lava endliweke hi mbewu ya Davhida 
hi ku ya hi nyama. 
 
→ Hosi leyi Yesu Kristei Alfa na Omega, masungulo na makumu, yo sungula na yo hetelela, na 

U ta hatla a ta, a hakela un’wana ni un’wana hi ku ya hi mintirho ya yena.42 
 
(Nhl 1:19-20) Xihundla xa tinyeleti ta 7 (tintsumi ta tikereke ta 7) & swikhomo swa makhandlhela swa nsuku swa 7 (tikereke 

ta 7) . 
 

Nhl 1:19Tsala swilo leswi u swi voneke, ni leswi nga kona, ni leswi nga ta va kona endzhaku ka siku; 
Nhl 1:20Xihundla xa tinyeleti ta nkombo leti u ti voneke evokweni ra mina ra xinene, ni swikhomela-mavoni swa nsuku 
swa nkombo. 

Tinyeleti ta nkombo i tintsumi ta tikereke ta nkombo: 1 . 
ni swikhomela-mavoni swa nkombo leswi u swi voneke i tikereke ta nkombo. 

 
 Nhl 1:19Tsala leswi u swi voneke ni leswi nga kona; 

ni swilo leswi nga ta va kona endzhaku ka leswi; 
Nhl 1:20Xihundla xa tinyeleti ta nkombo (7) leti u ti voneke evokweni ra mina ra xinene, . 

na swikhomo swa makhandlhela swa nsuku swa nkombo (7). 
 

 Buku ya Nhlavuteloyi paluxa xihundla xa leswi swi voniweke, swi nga kona, naswona swi nga ta va 
kona, eka lava nga na tindleve ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke ta 7, leswi tsariweke hi 
Yohane eka tikereke ta 7 leti nga evokweni ra xinene raHosi Yesu Kriste. Eka lava vahlula, U ta va 
nyika leswaku va dyamurhi wa vutomi endzenintanga wa Edeni, leyi nga exikarhi kaparadeyisi ya 
Xikwembu.43  

 
.

                                                           
42Languta eka “[Xifaniso 1-d],” kumbe Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
43Vona eka “ .Nhl 2:7.” 
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Ndzima ya 2 
 
(Nhl 2:1-7) (1) Eka ntsumi ya kereke ya Efesa 
 

Nhl 2:1Tsala eka ntsumi ya kereke ya Efesa; 
Loyi a khomeke tinyeleti ta nkombo evokweni ra yena ra xinene u vula leswi: 
loyi a fambaka exikarhi ka swikhomo swa timboni swa nsuku swa nkombo; 

 
 Nhl 2:1Tsala eka ntsumi ya kereke ya Efesa; 

Swilo leswi u vula loyi a khomeke tinyeleti ta nkombo (7) hi voko ra yena ra xinene: 
loyi a fambaka exikarhi ka swikhandziyo swa nsuku swa nkombo (7); 

 
 Who u khome tinyeleti ta 7 (tintsumi ta tikereke ta 7) hi voko ra yena ra xinene a famba exikarhi ka swikhomo 

swa makhandlhela swa nsuku swa nkombo (7) (tikereke ta 7)? 
- .N’wana wa XikwembuiYesu Kreste, hinaXikwembu.44 

 
- Kereke ya Efesa: Yi tshike rirhandzu ra wena ro sungula 
 

Nhl 2:2Ndzi tiva mintirho ya wena, ni ku tikarhata ka wena, ni ku lehisa mbilu ka wena, .G5281 
ni ndlela leyi u nga swi kotiki ku tiyisela lava hombolokeke ha yona. 
kutani u ringetile lava vulaka leswaku i vaapostola, kambe va nga ri vaapostola, kutani u va kumile va ri vahembi. 

Nhl 2:3U tiyiserile, u tiyisela, .G5281u tirhile hikwalaho ka vito ra mina, a nga karhali. 
Nhl 2:4Nilokoswiritano ndzi na mhaka na wena, hikuva u tshike rirhandzu ra wena ro sungula. 

 
 Nhl 2:2Ndzi tiva mintirho ya wena, ni ku tikarhata ka wena, ni ku lehisa mbilu ka wena, . 

ni ndlela leyi u nga swi kotiki ku tiyisela lava hombolokeke ha yona. 
kutani u ringetile lava va vulaka leswaku va konavaapostola, naswona a swi tano, naswona u va kumile va 

ri vahembi; 
 Nhl 2:3U tiyiserile, u tiyisela, u tirhile hikwalaho ka vito ra mina, a nga karhali. 
 Nhl 2:4Hambi swi ri tano, ndzi na mhaka yo karhi leyi ku lwisanaka na wena, hikuva u siye wa wenarirhandzu ro 

sungula. 
 
 Who arevaapostola? 

 
- Mudyondzisiwa swi vula mudyondzi, kutani va vona “Yesu a famba-famba emitini hinkwayo ni swimitana 

hinkwaswo, a ri karhi a dyondzisa 
masinagogeni ya vona, ni ku chumayela Evhangeli ya Mfumo, ni ku horisa mavabyi hinkwawo ni man'wana 

ni un'wana 
vuvabyi exikarhi ka vanhu” (Mat 9:35). 
 

- Endzhaku ka loko Yesu (loyi a vuriwaka Kriste) a pfukile eku feni naswona a vuriwa Hosi hi vadyondzisiwa, 
Yena 

a humelela eka vona a va nyika Moya lowo Kwetsima. 
 

- Endzhaku ka loko vadyondzisiwa va “dyondze” eka Yesu, U va nyikile matimba yo hlongola mimoya ya thyaka, 
ku horisa 

mavabyi ni mavabyi, ni vadyondzisiwa lava va 12 lava nyikiweke matimba ni vulawuri byo endla leswi 
swilo swi vuriwa “vaapostola.” 

 
- Muapostola (Muapostola) .G652swi vula leyi rhumeriweke na swileriso na rito ra yona ra rimitsu leri humaka 

eka ra StrongG649  
(apostellō) (apostellō) hi ku tirhisaG649) ., leswi vulaka “rhumela.” 

- RhumelaG649(ἀποστέλλωapostellō): Tatana wa le tilweni u rhumele (apostello) Yesu leswaku vadyondzisiwa 

                                                           
44 Nhl 1:13, .1Yh 4:15, .2Ko 1:19, .& . Yh 11:27. 
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swi nga tlhela swi rhumeriwa (pempo) emisaveni (Xiya leswaku Yudasi Iskariyota a a ri un’wana wa 
vaapostola va 12 lava nga na 

va amukerile Moya lowo Kwetsima eka Hosi, leswi vulaka leswaku lava a va nyikiwa matimba na vulawuri na 
va hundzuke vaapostola va nga xenga Yesu na yena).45 

 
- .Loko nkarhi wu fika, .Yesuu tshame ehansi na vaapostola va 12 ku dya Paseka a nga si xaniseka. Kutani 

Yesua teka xinwelo a nyika vaapostola leswaku va xi avanyisa exikarhi ka vona kutani a vula leswaku A nge 
nwi 

mihandzu ya murhi wa vhinya kukondza ku fika mfumo wa Xikwembu. 
 

- Eka vaapostola, Yesu u vule leswaku xinkwa i miri wa Yena lowu tshovekeke lowu nyikiweke “n’wina,” 
naswona va fanele ku endla eka 

ku tsundzukaya Yena. 
 

- Eka vaapostola, Yesu u vule leswaku xinwelo i testamente leyintshwa engatini ya Yena, leyi halatiweke 
hikwalaho ka n'wina. 
→Xinwelo lexi vaapostola va xi avaneke i ngati ya testamente leyintshwa, leyi halatiwaka vo tala hikwalaho 

ka 
ku rivaleriwa ka swidyoho. Wena (tanihi n'wana la rhandzekaka wa muapostola) u velekiwile hi evhangeli 

hi 
vaapostola kutani va va n’wana wa vona la rhandzekaka. Xisweswo, u fanele u va landzela leswaku va ta 

tisa 
n'wina ku tsundzuka tindlela ta muapostola Pawulo ku nghenaKriste.46 

 
→A nga kona loyi a nga yirisaka nkhuvulo wa mati (logos) hikuva Vamatiko lava nga yimbangiki lava a va ri 

va khuvuriwile va tlhele va amukela Moya lowo Kwetsima tanihi vaapostola. Xisweswo, Petro u lerise lava 
a va ri kona 

va yimbisiwa enyameni leswaku va khuvuriwa hi vito raHOSI Xikwembu (Mintirho 10:48).47 
 
→Loko hi ri naHosi Yesu Kristeentshaveni yo kwetsima, Siyoni, rito ri huma etilweni 

ku suka eka ku vangama lokukulu, “Loyi i N’wana wa mina la rhandzekaka, loyi ndzi n’wi tsakelaka 
swinene,” naswona hi kona 

timbhoni leti swi voneke hi mahlo eka vukulukumba bya Yena. Vaapostola va mi tivisile matimba ni ku ta 
ka hina 

Hosi Yesu Kriste.48 
 
→ The kereke ya Efesa yi tirhile no tirha hi matimba ku kuma ripfumelo ra risima, vutivi Xikwembu ku 
dzunisiwa 

na vunene, ku tikhoma, na ku lehisa mbilu, kambe swi tsandzekile ku va na mihandzu eka vutivi bya hina 
Hosi Yesu Kriste (2Pe 1:8).49  

 
 I yinirirhandzu ro sungula? 

- Hikuva mbilu ya wena hi laha xuma xa wena xi nga kona (Luk 12:34, .Mat 6:21), xileriso xo sungula xa lava 
hina kuHOSI Xikwembu xa hinahi timbilu ta hina hinkwato, hi mimoya-xiviri, hi miehleketo ni matimba (Mar 

12:30). Loko ku ri leswaku 
vana va Xikwembu va rhandza Xikwembu, va hlayisa swileriso swa xona (1Yh 5:2) naswona u tshama 

erirhandzwini ra Yena. Kambe ku... 
kereke ya Efesa yi tsandzekile ku hlayisa nawu wa Yena wo sungula, hi ndlela yoleyo yi tsandzekile ku hlayisa 

                                                           
45Vhidiyo 40. “4. Pentekosta.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-minkhuvo-ya-hosi-4-pentekosta/. 
46Video 34. “Hi ku ya hi Moya & Ehansi ka tintswalo.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-

hlawuriweke/. 
47Ibid. 
48Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-
emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
49Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/act/10/48/s_1028048
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/8/s_1157008
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/12/34/s_985034
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/6/21/s_935021
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/30/s_969030
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/30/s_969030
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/2/s_1164002
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-according-to-the-spirit-under-grace-the-rhema-for-gods-chosen-witnesses/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
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xa vumbirhi 
xileriso, lexi nga ku rhandza vaakelani kukota loko va tirhandza.50  

 
 Xana xuma i yini?51 

- .Xikwembuirivoninaswona Xi lerisile ku vonakala (Xikwembu hi xoxe) ku voninga ku suka emunyameni 
naswona xi voningerile eka hina 

timbilu ku nyika ku vonakala ka vutivi bya ku vangama ka Xikwembu emahlweni ka Yesu Kriste (xuma). 
Xisweswo, hi fanele ku hlengeleta xuma lexi (lexi nga ku vonakala ka vutivi bya ku vangama ka Xikwembu) 

eka 
tilo (hayi emisaveni) leswaku vukulu bya matimba ya Xikwembu byi ta vonaka endzeni ka hina, eka hina 
mbilu, Mfumo wa Xikwembu, laha xuma xa wena xi hlayisiweke kona. 

 
- Eka kereke ya Efesa, .Xikwembuu lava ku va nyika mbilu yin’wana leswaku va hlengeleta xuma lexi. 

Leswi va nga ni xuma lexi eswibyeni swa vumba, timbilu ta vona ti ta chaveleriwa, ti hlanganisiwa hi 
rirhandzu 

eka rifuwo hinkwaro ra xitiyisekiso lexi heleleke xa ku twisisa ku amukela xihundla xa Xikwembu, ni xa 
Tatana, ni wa Kriste, loyi ku fihliweke eka yena xuma hinkwaxo xa vutlhari ni vutivi (Kol 2:2-3). 
 
 
 
 

- Xo sungula xa tirha 
 

Nhl 2:5Hikokwalaho, tsundzuka laha u weleke kona, kutani u hundzuka, u endla mintirho yo sungula; 
kutani ndzi ta ta eka wena hi ku hatlisa, ndzi susa xisirhelelo xa wena xa rivoni endhawini ya xona, handle ka loko 

u hundzuka. 
Nhl 2:6Kambe leswi u nga na swona, leswaku u venga swiendlo (mintirho) .G2041ya Vanikolayita, leyi na mina ndzi yi 
vengaka. 

 
 Nhl 2:5Hikokwalaho, tsundzuka laha u humaka konaku wile, u hundzuka, u endlayo sungula ya tirha; 

kutani ndzi ta hatla ndzi ta eka wena, ndzi susa xihloka xa wena xa rivoni endhawini ya xona, . 
handle ka wenahundzuka. 

Nhl 2:6Kambe leswi u nga na swona, leswaku u venga swiendlo (mintirho) .G2041ya Vanikolayita, . 
leswi na mina ndzi swi vengaka. 

 
 Wxihuku iyo sungula ya tirha? 

- Hi tirha mintirho ya Xikwembu hi ku pfumela eka N'wana wa munhu ni ku tshama eka N'wana wa Xikwembu 
loyi Xikwembu xi n'wi rhumeke, hi ku dya xinkwa xa ntiyiso lexi humaka etilweni lexi Tatana a hi nyikeke 
xona.52  

 
 U swi tivisa ku yini laha u nga na konaku wile? 

- .Hosi Yesu Kristeyi endliwe hi mbewu (sperma) .G4690hi ku ya hi nyama, kutani handle ka loko logos leyi nga 
eka n'wina yi file yi pfuka na Yesu Kriste, yi amukela mbewu (sperma) .G4690kumbe Rhema ya Hosi Yesu Kriste, 
u fe mahlo naswona a wu voni ekule hikuva u rivele leswaku u basisiwile eka swidyoho swa wena swa khale. 
Loko mi ri vamakwerhu, mi fanele ku endla swilo leswi (2Pe 1:3- .2Pe 1:7) leswaku u nga tshuki u tsandzeka.53  
 

 Swi vula yini kuhundzuka? 
Those lava amukeleke nkhuvulo wa Yohane u khuvuriwa hi nkhuvulo wa ku hundzuka, leswi vulaka leswaku, a 
va twanga hi Moya lowo Kwetsima. Xisweswo, ku hundzuka na ku khuvuriwa hi vito ra Yesu Kriste swi vula ku 

                                                           
50Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
51Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
52Video 25. “Marito yo tika The logos ) & Mintirho ya Xikwembu 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
53Vona eka “[Xifaniso 2-a],” kumbe Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
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tiva (ku nga rivali) swidyoho swa wena swi rivaleriwile. Hi ndlela leyi, u ta kuma nyiko ya Moya lowo 
Kwetsima.54  
 
Kutani, ku hundzuka swi vula ku tiva leswaku u mani eka Yesu Kriste ni ku tshama eMoya lowo Kwetsima hi ku 
dya etafuleni ra Hosi u ri karhi u tiva leswaku hinkwerhu hi dya xinkwa xin’we tanihi miri wun’we ekaKriste.55  

 
 Hi ndlela leyi, vunene ni tintswalo ta Yehovha swi ta hi hlongorisa masiku hinkwawo ya 

vutomi bya hina eMfun’weni wa matilo, hi ta tshama endlwini ya Yehovha masiku yo leha, hi 
nwa xinwelo lexi khulukaka na rhema, hi ndlela yoleyo leswaku hi ta pfuxiwa hi siku ra 
makumu leswaku hi nghena emfun’weni wa Xikwembu.56  

 
 Tanihi leswi kereke (lava nga tika rhema na logos ya Xikwembu) va titsongahataka ehansi ka 

Kriste, . xikhomela-ndhawu xa wena (kumbe wena, tanihi un’wana wa tikereke ta nkombo) u 
ta susiwa evokweni ra xinene ra N’wana wa munhuMinaf u ala ku hundzuka (kumbe loko u 
tsandzeka ku tatiwa hi Moya lowo Kwetsima xisweswo u nga ha veki mihandzu). 

 
→KambeN’wana wa Xikwembuyi bumabumela kereke ya Efesa leswaku yi venga mintirho ya 
Vanikolayita. 

 
 
 
  

                                                           
54Vhidiyo 12. “1 . Nkhuvo wa Paseka | 2 . Xinkwa lexi nga riki na comela.”www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka 

swiyenge/12/. 
55Vona eka “[Xifaniso 2-a],” kumbe Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
56Vhidiyo 27. “(Nyama , Moya , & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
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[Xifaniso 2-a] Xilalelo57 
 

                                                           
57Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
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- Murhi wa vutomi: Exikarhi ka paradeyisi ya Xikwembu eka vahluri 
 

Nhl 2:7Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke; 
Loyi a hlulaka, ndzi ta n'wi nyika mihandzu ya murhi wa vutomi, lowu nga exikarhi ka paradeyisi ya Xikwembu. 

 
 Nhl 2:7Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke; 

Loyi a hlulaka ndzi ta n’wi nyika ku dyamurhi wa vutomi, . 
leyi nga exikarhi kaparadeyisi ya Xikwembu. 

 
Swi vula yini eka vahluri ku dya swamurhi wa vutomi sweswo swi le xikarhi kaparadeyisi ya Xikwembu? 
 Xiendlakalo lexi eka xonaYesu(HOSI Xikwembu) a hlamba milenge ya Petro a teka tinguvu ta Yena (Jhn13:12) 

swi vula leswakuYesuhlomisiwaXa Xikwembuvanhuku hlula vubihi (1Yh 2:14, .Mat 16:18) hi ku ambexa Petro 
(mudyondzisiwa wa Yena) hi nguvu yo basa yo basa (na Yena a ri konalogos ya Xikwembu(Yh 13:12).Yesuu 
byele Petro leswaku a hlamba milenge ya van’wana (a hangalasa logos ya Xikwembu) leswaku mavito ya 
vatirhi eka evhangeli (Israel) ma ta va ekabuku ya vutomi (Phl4:3), kutani va ta yima emisaveni yo kwetsima 
emahlweniXikwembu.58 
 

 Un’wana wa makhamba mambirhi lama vambiweke ekusuhi na Yesu u te eka Yena (reinterpreted fromLuk 
23:42) .59, . 
“ .Xikwembu, Ndza pfumela leswaku u tanoYesu Kreste, .N’wana wa Xikwembu, . 

ni leswaku u ta tlhandlukela eka wenaTatanana swa minaTatana, na le ka wenaXikwembuna swa 
minaXikwembu. 

Hikokwalaho, tsundzuka ripfumelo ra mina, loko u nghenamfumo wa wena.” 
 
→Yesu a hlamula a ku: “Ndzi tiyisile ndzi ri ka wena, .Namuntlhau ta va na mina eparadeyisini.” 

 
 Rinimihandzu ya mbewu yo homboloka yi tsemiwile eka wena, u hlurile moya wa wenami ta entshaveni ya 

Siyoni, ni le mutini wa Xikwembu lexi hanyaka, .Yerusalema wa le tilweni.60U ta endla tanova na mfikelelo 
ekamurhi wa vutomi endzenintanga wa Edenisweswo swi le xikarhi ka paradeyisi ya Xikwembu, .laha 
munhu wo sungula Adamu, loyi a endliwekeamoya-xiviri lowu hanyakahiHOSI Xikwembu, yi vekiwile eku 
sunguleni (Gn 2:8, .1Ko 15:45).61  
(Lemuka:Ntanga wa Edeni(Gn 3:24) u namurhi wa vutomi, leyi nga exikarhi kaparadeyisi ya Xikwembu.) . 

 
 Now hlayaNhl 22:1-2, .62  

“U ndzi kombe nambu lowu tengeke wamati ya vutomi, leyi nga erivaleni ku fana ni kristala, yi huma 
exiluvelweni xaXikwembuna 

yaXinyimpfana. Exikarhi ka xitarata xa yona (muti wo Kwetsima), ni le matlhelo hamambirhi ya nambu, a ku 
riku 

murhi wa vutomi, leyi a yi tswala mihandzu ya 12, murhi wun’wana ni wun’wana a wu humesa mihandzu 
ya wona n’hweti yin’wana ni yin’wana. Matluka ya murhi a ma ri 

ku tirhela ndyangu wa matiko.” 
 
→ Murhi wa vutomi sweswo swi le xikarhi kantangaya paradeyisi yaXikwembu, yi le matlhelo hamambirhi 

ya 
nambu exikarhi ka xitarata xamuti wo Kwetsima, kwihinambu lowu tengekeyamati ya vutomi ku ya 

emahlwenihandle 
ya xiluvelo xaXikwembuna yaXinyimpfana.63 

                                                           
58Vhidiyo 11. “(Xiambalo xa Yesu) Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.”  
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
59Vhidiyo 38, “Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
60Vhidiyo 20. "(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
61Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
62Ku hlamuseriwa nakambe ku suka ekaNhl 22:1-2. 
63 Gn 2:9, & languta eka “ .(Nhl 22:14) Murhi wa vutomi.” 
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 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka kereke 

ya Efesa (Nhl 2:1-7) hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima wu vulavula eka n'wina 
(Mat 10:20, .Mar 13:11). 

 
(Nhl 2:8-11) (2) Eka ntsumi ya kereke ya Smirna 
 

Nhl 2:8Tsala ntsumi ya kereke ya le Smirna; Lowo sungula ni wo hetelela, loyi a a file, a hanya, a ku vula sweswo; 

 Nhl 2:8Tsala ntsumi ya kereke ya le Smirna; 
Lowo sungula ni wo hetelela, loyi a a file, a hanya, a ku vula sweswo; 

 
 Who i wo sungula ni wo hetelela, a file naswona wa hanya? 

- .Hosi Yesu Kriste(N’wana wa Xikwembu).64 
 

Nhl 2:9Ndzi tiva mintirho ya wena, .G2041ni nhlomulo, .G2347ni vusweti, .G4432(kambe wena u fuwile) na 
ndza swi tivaku sandza ka lava va vulaka leswaku i Vayuda, kambe va nga ri Vayuda, kambe i sinagoga ya 

Sathana.G4567 

 
 Nhl 2:9 Minativa mintirho ya wena, ni nhlomulo wa wena, nivusweti, (kambe wena u fuwile) na 

Minativani ku sandza ka lava va vulaka leswaku i Vayuda, kambe a hi Vayuda, . 
kambe va konasinagoga ya Sathana. 

  
 I maniSathana? 

- .Sathana i Diyavulosi, nyoka ya khale, dragona leyikulu (languta ekaNhl 12:9 ku kuma vuxokoxoko byo tala). 
 

 What a ku ri ku sandza ka Vayuda, lava entiyisweni va nga tanosinagoga ya Sathana? 
- Ntshungu lowukulu wa Vayuda na Magriki wu pfumerile loko vaapostola lavambirhi (Pawulo na Barnaba) va 
vulavula na vona esinagogeni ya Vayuda, leswi vulaka leswaku a va ri konaku yimbisiwayambilu emoyeni, 
kutani hinkwavo va vaMuyuda wa moya. Kambe Vayuda lava nga pfumeriki va hlohlotele vanhu va Vamatiko 
va endla leswaku miehleketo ya vona yi khumbeka hi ndlela yo biha eka vamakwavo (Vamakwerhu hi lava va 
nga na kokwa wa ntumbuluko loyi a fanaka, hikwalaho vamakwerhu eka mongo lowu va kombetela eka 
Magriki ya Vamatiko lava a va kanetana na Magriki lama pfumelaka). Kambe vaapostola va vulavule hi 
xivindzi eHosini ku nyikela vumbhoni bya logos hi swikombiso ni swihlamariso leswi endliweke hi mavoko ya 
vona. Kutani ntshungu wa muti wu avanyisiwe hi lava a va yima ni Vayuda ni lava a va yima ni vaapostola. 
Kutani, vanhu va Vamatiko ni Vayuda ni vafumi va vona, va hlasela vaapostola lavambirhi hi maribye.65  
 
Vanhu va Vamatiko lava pfumeleke logos ya Xikwembu, va amukerile rhema ya Xikwembu hiMintirho 
13:42.66Loko Vayuda va vona leswaku muti hinkwawo wu tile ku ta twa Pawulo a vulavula logos ya 
Xikwembu, va tele mavondzo kutani va n’wi rhuketela ni ku n’wi sandza. Savata yin’wana ni yin’wana, 
Pawulo a a khongotela Vayuda ni Magriki esinagogeni. Kambe loko a nyikela vumbhoni eka Vayuda leswaku 
Yesu i Kreste, va kanetile, va sandza, kutani Pawulo a rhurhumela nguvu ya yenaG2440kutani a ku: ”Ngati ya 
n’wina a yi ve etinhlokweni ta n’wina; Ndzi basile: ku sukela sweswi ndzi ta ya ematikweni ya Vamatiko.”67 
 
Hikwalaho ka leswi Vayuda va vulavuleke ku lwisana ni logos ya Xikwembu ni ku sandza, Pawulo na Barnaba 
va vone leswaku Vayuda va titeke va nga fanelanga ku kuma vutomi lebyi nga heriki kutani va ku: “A swi 
fanerile leswaku logos ya Xikwembu mi fanele mi rhanga mi vuriwa eka n’wina.” Leswi swi va nyika xivangelo 
lexi eneleke xo hundzukela eka matiko ya Vamatiko lexi hetisisaka vuprofeta bya Muxe, “Ndzi ta mi 
hlundzukisa mavondzo hi lava nga riki vanhu, naswona ndzi ta mi hlundzukisa hi tiko ra xiphukuphuku (Rhm 

                                                           
64Languta ekaRhm 1:3, .Nhl 1:13-18, & video 16, “Vamatiko (Xihundla xa Kriste).” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
65Ibid. 
66Malunghana ni ku chumayela ka Pawulo ka rhema hiMintirho 13:42, languta eka vhidiyo 15, “Evhangeli ya logos ya 

Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
67Languta eka “[Rito ro hetelela] Xihundla xa Kriste (Vamatiko, Matiko Hinkwawo)” kumbe 
vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo 6/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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10:19) ..”Ti logos ta Xikwembuyi sungule ku vulavuriwa eka Vayuda, kambe i matiko ya Vamatiko lama 
dzuniseke ni ku pfumela logos ya Hosi ni ku amukela rhema, ma hlundzukisa Vayuda mavondzo. Vayuda va 
pfukele Pawulo hi mbilu yin’we emahlweni ka xitulu xa vuavanyisi, va vula leswaku u kucetela vanhu leswaku 
va gandzela Xikwembu hi ndlela leyi lwisanaka ni nawu. Hambiswiritano, mupfuni wa Akaya (Gallio) u va 
hlongole exitshan’weni xa vuavanyisi hikuva swivutiso swa vona a swi ri swa logos, mavito ni nawu wa vona. 
Kutani Vagriki hinkwavo (tiko ra Vamatiko) va ba mufumi lonkulu wa sinagoga (Sostene, mutirhi-kulobye wa 
Pawulo) emahlweni ka xitulu xa vuavanyisi. Esinagogeni, Pawulo a a kanetana ni ku khorwisa timhaka ta 
mfumo wa Xikwembu, kambe u sukile ni vadyondzisiwa loko vanhu lava nga pfumeriki va vulavula ku biha hi 
ndlela yoleyo emahlweni ka ntshungu, naswona a a kanetana siku na siku exikolweni xo karhi xa Tirano. 
Endzhaku ka malembe mambirhi, Vayuda ni Vagriki va le Asia va twile logos ya Hosi Yesu, kutani Xikwembu xi 
tirha matimba yo hlawuleka hi mavoko ya Pawulo ku va horisa, kutani mavabyi ni mimoya yo biha swi va siya. 
 
Moya wo biha a wu tiva matimba ya vito ra Hosi Yesu leri vuriweke hi Pawulo, kambe a wu ma tivi loko wu 
hlambanyiwile hi Vayuda lava famba-fambaka lava a va hlongola mademona ni vana va nkombo va muprista 
lonkulu wa Vayuda, kutani wanuna loyi a nga ni moya wo biha a tlula a ya emahlweni va va fuma, a va hlula, 
a va endla va baleka endlwini va nga ambalanga nchumu ni ku vaviseka. Vayuda ni Vagriki hinkwavo va le 
Efesa va chava loko va tiviwa, kutani vito ra Hosi Yesu ri kurisiwa, kutani logos ya Xikwembu yi kula hi 
matimba, yi hlula. 
 
Pawulo u vitanile vakulukumba va kereke a va byela leswaku u tirhele Hosi loko Vayuda va ri karhi va n'wi 
endla makungu, ni leswaku u dyondzise vakulukumba erivaleni hi yindlu na yindlu, a nyikela vumbhoni eka 
Vayuda ni Vagriki, ku hundzuka eka Xikwembu, ni ku pfumela eka Xikwembu Hosi ya hina Yesu Kriste. 
Hambileswi Moya lowo Kwetsima wu nyikeleke vumbhoni eka Pawulo leswaku swiboha ni maxangu a swi 
n’wi rindzile eYerusalema, a nga titekanga moya-xiviri wa yena wu ri lowu rhandzekaka eka yena leswaku a ta 
kota ku heta ndlela ya yena ni vutirheli, lebyi a byi amukeleke eka Hosi Yesu ku nyikela vumbhoni bya 
evhangeli ya tintswalo ta Xikwembu ni ku chumayela ka xona hi mfumo wa Xikwembu.68  

 
 What swi vula ku vaswisiwana kambe swi fuwile? 
 Hosi Yesu Kriste wa tiva mintirho ya wena, nhlomulo, na vusweti, kambe entiyisweni u fuwile hikuva ku 

paluxiwa ka xihundla lexi a xi fihliwile ku sukela eku sunguleni ka misava, sweswi ku kombisiwa eka 
vakwetsimi vo kwetsima va Xikwembu hi ku yingisa ripfumelo hi ku ya hi ku chumayeriwa ka nhlavutelo ya 
Yesu Kreste (Rhm 16:26). Naswona rifuwo leri fihliweke ra ku vangama ka xihundla ematikweni ya Vamatiko 
(ku yimba ni ku nga yimbangi emirini) i "Kristeeka wena, ntshembo wa ku vangama” (Kol 1:27).69 
 
N’wana wa munhu u byarile mbewu leyinene (vana va mfumo, .Mat 13:38) ensin’wini ya Yena (misava). 
Hilaha ku fanaka, mfumo wa matilo wu na vana va mfumo, lava nga na logos ya Xikwembu emisaveni. Kambe 
loko vona (vana va mfumo) va etlele (kumbe va nga pfukanga, .1Th 5:10), nala emisaveni u tile, a byala mfava 
exikarhi ka koroni (logos ya Xikwembu) .70  
- Mubyari: N'wana wa munhu (Loyi a byalaka mbewu leyinene i N'wana wa munhu,Mat 13:37). 
 
N'wana wa munhu u hoxa mbewu (logos ya Xikwembu) emisaveni (leyi rhukaniweke) ya vana va mfumo. 
Naswona loko vana va mfumo va etlele va tlhela va pfuka vusiku na nhlikanhi (leswi vulaka leswaku va 
tswariwile ra vumbirhi ku suka eka mimiri ya laha misaveni ku ya eka mimiri ya le tilweni), logos ya Xikwembu 
yi pfukile yi kula yi nga tivi leswaku yi ta va njhani. Misava yi humesa mihandzu (ya logos ya Xikwembu) ya 
yona (leyi nga ya kahle) ku hundzula logos yi va rhema: tlhari→ndleve ya kona→koroni leyi teleke endleveni. 
Kutani N’wana wa munhu a nghenisa xiketi hikuva ntshovelo (vana va mfumo wa matilo) wu fikile (leswaku 
vana va matilo lava nga na rhema va ta nghena emfun’weni wa Xikwembu.71 
 
Mfumo wa matiloswi fana ni xuma lexi fihliweke ensin’wini (kumbe emisaveni (Mat 13:44), ku nga mihandzu 
ya mbewu leyinene (rhama) leyi eku sunguleni yi byariweke ensin’wini (logos ya Xikwembu) hi N’wana wa 

                                                           
68Video 16. Vamatiko, Matiko hinkwawo (Hosi, Hosi Yesu, & Hosi Yesu Kriste) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
69Ibid. 
70Vhidiyo 26. “Nkhuvo wa Paseka wa Hosi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-tihosi-ku-paseka-testamente-

yintshwa/. 
71Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
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munhu (Mat 13:24). I vapfumeri lava yingisaka ntsena lava vonaka ni ku lava xuma xa risima xa mfumo wa 
matilo (the rhema), ku nga mihandzu ya logos ya Xikwembu leyi byariweke (yi file yi tlhela yi pfuka kumbe yi 
tswariwa ra vumbirhi) ensin’wini ya xona. Loko muxavisi (mupfumeri la yingisaka hikuva a lava rifuwo leri ra 
risima (kumbe tiperela letinene) ku nga rhema) a kuma perela ya nxavo lowukulu (the rhema), u famba hi 
ntsako a xavisa hinkwaswo leswi a nga na swona (leswi nga logos ya Xikwembu eMfun’weni wa matilo) xi 
xava nsimu yoleyo (leyi nga rhemaMat 13:44emfun’weni wa Xikwembu), naswona u nyika (tilogo hinkwato ta 
Xikwembu) eka swisiwana. 
 
Mupfumeri la yingisaka u tlhela a ta eka Yesu a n’wi landzela (Mat 19:21) leswaku va hlayisa xuma xa 
vonaG2344(the rhema) etilweni. Hi ku endla tano, jaha leri ri va leri hetisekeke. Hikwalaho, loko u lava ku 
vavukahle, famba u ya kuma tiperela letinene ta nxavo lowukulu hi ku tsaka u xavisa tilogo hinkwato leti u 
nga na tona, u nyika swisiwana, u landzela Yesu ku hlayisa rhema etilweni ku nghena emfun’weni wa 
Xikwembu. 
 
 
 

 Kula u va munhu la hetisekeke 
Ef 4:12 Swaku hetisekaya vakwetsimi, .G40swantirhoya vutirheli, . 

ku akiwa kamiri wa Kriste: 1 . 
 

Ef 4:13Ku kondza hinkwerhu hi ta hi vun'we bya ripfumelo, ni bya vutivi byaN’wana wa Xikwembu, . 
ku ya ekamunhu la hetisekeke, . 
ku ya fika mpimo wa ku leha ka ku hetiseka kaKriste: 1 . 

Ef 4:14Leswaku ku sukela sweswi hi nga ha vi vana, lava hoxiwaka hala ni hala, . 
ni ku famba-famba hi moya wun'wana ni wun'wana wa dyondzo, . 
hi vukanganyisi bya vanhu, ni vukanganyisi bya vukanganyisi, lebyi va etleleke ku kanganyisa ha 

byona; 
Ef 4:15Kambe ku vulavula ntiyiso hi rirhandzu, swi nga endlekaku kulaeka yenaeka swilo hinkwaswo, . 

leyi nga nhloko, hambiKriste: 1 . 
 
→ Vulavula ntiyiso hi rirhandzu, naswona u kula hi vutivi hinkwabyo lebyinene byaN’wana wa Xikwembu, ku 
ya fika eka mpimo 

ya ku leha ka ku hetiseka kaKriste, naswona u vamunhu la hetisekeke. 
 

- U ta va na Nhlomulo wa masiku ya 10- Vaheveru, Israele, & Vayuda 
Abrama a a ri Muheveru (Gn 14:13) na Xikwembu ('ĕlōhîm) u endle ntwanano na Abrama leswaku u ta va 
tata wa matiko yo tala naswona a n’wi thya vito ra Abrahama. 

Mat 22:32Hi mina Xikwembu xa Abrahama, ni Xikwembu xa Isaka, ni Xikwembu xa Yakobe? 
Xikwembu a hi Xikwembu xa vafi, kambe xa lava hanyaka. 

 
- . Xikwembuu hlayisile ntwanano wa Yena ntsena hi mbewu ya Abrahama eka Isaka, loyi a nga wa Israele. 

Rhm 9:6A hi onge rito (logos) .G3056yaXikwembua yi endlanga nchumu. 
Hikuva a hi hinkwavo Vaisraele, lava humaka eka Israele; 

Rhm 9:7Naswona, hikuva i mbewu ya Abrahama, hinkwavo a hi vana;G5043 
kambe: “Vutu bya wena byi ta vitaniwa hi Isaka.” 

 
- .N’wana wa Isaka, Yakobe u ve ni vana va majaha va 12 lava nga tinyimba ta 12 ta Israyele. Hambileswi 
Muxe na Yesu va nga 

havumbirhi bya vona va huma eka tinyimba ta 12 ta Israyele naswona va ni vakokwa wa vona va fana 
(Abrahama, Isaka, 

na Yakobo) va huma eka tinyimba to hambana-hambana: Muxe u huma eka Muheveru wa nyimba ya 
Levhi, naYesu  

ku suka eka nyimba ya Yuda.72  
 

                                                           
72Languta eka “[Xifaniso 2-b] Tinxaka ku sukela eka Adamu ku ya eka Yesu,” “[Xifaniso 2-c] Israel & Vana va Israel,” na 

“[Xifaniso 2-d]. HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
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- LexiYesu, loyi a vitaniwakaKriste(Mat 1:16), .HOSI Xikwembu(Mintirho 2:36) a ku ri Vayuda lava humaka 
eka 

Yuda, kambe U vambiwile hi yindlu hinkwayo ya Israele (Mintirho 2:36). 
 

Hv 7:14Hikuva swi le rivaleni leswaku Hosi ya hina yi hume eYuda; 
nyimba leyi Muxe a nga vulangiki nchumu malunghana ni vuprista. 

Mar 15:2Kutani Pilato a n'wi vutisa (Yesu) a ku: “Xana hi wena Hosi ya Vayuda xana?” 
Yena a hlamula a ku: “Hi wena u vulaka swona.” 

 
- .Vayuda (endzeni vs. ehandle): Vayuda hi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya Vamatiko ku fana na 
vona 

i vana va Israele, lava yimbisiweke enyameni. Kambe loyi, loyi mbilu ya yena yi nga endzeni 
a yimbisiwa emoyeni, i Muyuda loyi hosi ya yena yi ngaHOSI Xikwembu(Yh 12:15) ya tilo ni misava 
(misava,Mintirho 17:24).73 

 
Rhm 2:28Hikuva a hi Muyuda, loyi a nga un'we ehandle; naswona a hi ku yimbisiwa koloko, . 

leyi nga ehandle enyameni; 
 

Rhm 2:29 Kambe i Muyuda, loyi a nga un'we endzeni; kutani ku yimbisiwa i ka mbilu, . 
hi moya, naswona ku nga ri hi papila; loyi ku dzuneka ka yena ku nga riki ka vanhu, kambe 

ku dzunisiwa ka Xikwembu.) 
 

- .Kambe hikuva Vayuda va arile logos ya Xikwembu naswona va tiavanyisile va nga fanelanga ku kuma 
vutomi lebyi nga heriki 

(Mintirho 13:46), ku vonakala ka ku ponisiwa ku hundzukele eka Vamatiko, xisweswo ku ya emakumu ka 
misava 

(Mintirho 13:46-47). 
 
Vubofu hi xiphemu lexi humeleleke eka Israyele (vubofu byi kombetela eka Vayuda lava aleke logos ya 

Xikwembu) . 
swi ta ya emahlweni ku kondza ku nghena ku hetiseka ka Vamatiko, leswi nga ta humelela esikwini ra 

Hosi ya hina Yesu 
Kriste (1Ko 1:8).74  

 
Rhm 11:25Hikuva vamakwerhu, a ndzi swi lavi leswaku mi nga tivi xihundla lexi. 

leswaku mi nga tlharihile hi ku tikukumuxa ka n'wina; 
leswaku vubofu hi xiphemu byi humelerile eka Israele, kukondza ku hetiseka ka Vamatiko 

ku nghena. 
 

Rhm 11:26Kutani Vaisraele hinkwavo va ta ponisiwa, hilaha ku tsariweke hakona: 
Ku ta huma eSiyoni Mukutsuri, a fularhela Yakobe ku nga chavi Xikwembu. 
 

 
 

                                                           
73Vona eka “(Nhl 11:3-4) Timbhoni timbirhi (2)..” 
74Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele,” na “( .Nhl 19:15-16) Armagedoni (Vukarhi bya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo) .” 
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[Xifaniso 2-b] Tinxaka ku sukela eka Adamu ku ya eka Yesu75 
 

 

                                                           
75Vhidiyo 6. “Buku ya switukulwana ku sukela eka Adamu ku ya eka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
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[Xifaniso 2-c] Israel & Vana va Israele76 
 

   

                                                           
76Video 6. “Israel & Vana va Israele.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
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[Xifaniso 2-d] HOSI (yi hundzuka) Xikwembu xa wena77 
 

                                                           
77Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
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U ta va na Nhlomulo ku ringana masiku ya 10 (A crown of life) . 
 

Nhl 2:10U nga chavi nchumu eka swilo leswi u nga ta xaniseka; 
waswivo, diyavulosiG1228va ta hoxa van'wana va n'wina ekhotsweni, leswaku mi ta tengisiwa; 
kutani mi ta va ni nhlomuloG2347masiku ya khume: 
tshembekile ku fikela eku feni, kutani ndzi ta ku nyika harhiG4735ya vutomi. 

 
 Nhl 2:10U nga chavi nchumu eka swilo leswi u nga ta xaniseka; 

waswivo, Diyavulosi u ta hoxa van'wana va n'wina ekhotsweni; 
leswaku mi ta ringiwa; kutani mi ta va na swonanhlomuloG2347hi khume (10. 10.) .masiku: 1 . 
tshembekile ku fikela eku feni, kutani ndzi ta ku nyikaharhi ya vuhosiG4735ya vutomi. 

 
 10 wa masiku ya nhlomulo 

- Vahluri va kereke ya Smyrna a va nge vaviseki hi rifu ra vumbirhi (Nhl 2:11), leswi vulaka leswaku 
va ta va lava va nga ta sala ehansi hi nkarhi wa ku fuma ka Kreste ka malembe ya 1 000. 

 
- Gogo u ta hlela nyimpi yo hetelela ya Gogo na Magogo eku heleni ka malembe ya 1 000, xisweswo masiku 
ya khume ya nhlomulo 

leswaku kereke ya Smirna yi ta langutana na swonaswi nga ha va swi fambisana ni nyimpi yoleyo yo 
hetelela, leyi nga ta lava kereke 

ya ripfumelo ra Smirna ku fikela eku feni.78  
 

 Hi amukela njhaniharhi ya vutomi79 
- Loko vana va Israele va hambana ku tihlawulela HOSI ku endla ntirho wo hlamarisa, va 

va hlawulekile eka HOSI Xikwembu, hikuva harhi leyi hlawulekeke ya Xikwembu xa vona yi le henhla ka 
tinhloko ta vona. Rito leri 
(rhēma) (rhēma).G4487) .H1697, swi endla swihlamariso hi Yehovha, Xikwembu xa nyama hinkwayo, .Xikwembu 

xa ntiyiso xa VutomiH2416  
(Yer10:10). Hi xona xi endleke misavaH776hi matimba ya yenaH3581 (Yer10:12), naswona ku vangama ka 

majaha ku 
matimba ya vona, ni ku xiximeka ka vakulukumba i nhloko yo basa, leyii harhi ya ku vangama, . 
ku kumeka endleleni ya ku lulama. 
 
Yk 1:12Ku katekile munhu loyi a tiyiselaka ndzingo, hikuva loko a ringiwa, u ta amukela 

harhi ya vuhosi(στέφανος, stephanos) .G4735 ya vutomi, . 
xihiHOSI Xikwembuu tshembise lava n’wi rhandzaka. 

 
- .Sawulo, loyi na yena a vuriwaka Pawulo (Mintirho 13:9), u chumayele sweswoKristeiN’wana wa Xikwembu 

riniku vonakala(ya Xikwembu) . 
yi voningile yi n’wi rhendzela yi huma etilweni (Mintirho 9:20). U chumayele evhangeli a ri karhi a tiva 

leswaku hakelo yi kona 
eka lava va swi endlaka hi ku swi rhandza, naswona hakelo ya ku chumayela evhangeli i kuendla evhangeli 

ya 
Kriste handle ka nandzu, leswakuvulawuri bya evhangeli a byi tirhisiwi hi ndlela yo biha. Ni mahungu 

lamanene lawa hi ma chumayelaka, . 
yi tisiwa eka hina ku suka entshaveni ya Siyoni eYerusalema naswona u ta hakeriwa hikwalaho ka ntirho wa 

wena hi 
Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ).H3069Ku kuma vanhu vo tala hi ku chumayela evhangeli, . 
hi fanele ku va malandza ya hinkwavo, ku katsa na Vayuda, lava nga ehansi ka nawu, lava nga riki na nawu 

(na 
wena ku va ehansi ka nawu kuKriste), ni lava tsaneke hikwalaho ka evhangeli, leswaku va va 
lava dyaka swin’wana na vona. Hi fanele ku tsutsuma mphikizano wa hina hi ri karhi hi tiva leswaku i 

mutsutsumi un’we ntsena loyi a nga ta kuma sagwadi, naswona 

                                                           
78Vona eka “(Nhl 19:19) Xivandzana, tihosi ta misava, & mavuthu ya swona swi hlengeletiwile ku lwa na Xikwembu lexikulu.” 
79Vona eka “[Xifaniso 2-f],” kumbe Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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lava lwelaka ku hlula mphikizano va fanele va tikhoma eka swilo hinkwaswo leswaku va kuma 
harhi leyi nga onhakiki.G4735Leswaku hi endla tano, hi fanele hi hlayisa miri wa hina wu ri ehansi ka vulawuri 

ni ku wu hlula, leswaku, . 
leswi hi chumayeleke van’wana, hi va vahlapfa hi hexe.80 

 
 Loko ku vonakala ka Xikwembu loku humaka etilweni ku nga si wela emisaveni ya Pawulo eDamaska, 

Pawulo u xanise Yesu naswona vaprista lavakulu va nyike Pawulo matimba yo endla swilo swo tala 
leswi lwisanaka ni vito ra Yesu wa Nazareta, swo tanihi ku pfalela vakwetsimi ekhotsweni, ku xanisa, 
ku xupula ni ku dlaya va va sindzisa, ni ku va sindzisa ku sandza.81  

Yudasi Iskariyota a a ri un’wana wa vaapostola va 12 lava amukeleke Moya lowo Kwetsima eka Hosi. Hi 
leswaku, vadyondzisiwa lava nyikiweke matimba na vulawuri kutani va va vaapostola va nga xenga Yesu 
na yena, naswona voko ra nala (n’wana wa lowo homboloka) leri xengaka Yesu a ri ri na Yena etafuleni. 
Kambe u muapostola loyi a yeke emahlweni na Yesu eka miringo ya Yena; hikwalaho, Yesu u ta ku vekela 
mfumo, tanihi leswi Tata wa Yena a N’wi vekeleke mfumo. Hilaha ku fanaka, lonkulu exikarhi ka 
vaapostola hi loyi a tirhelaka, tanihi leswi Yesu a nga exikarhi ka vona ku tirhela (Luk 22:24-30). 
 
→“[Xifaniso 2-a]” xi kombisa ku hambana exikarhi ka vadyondzisiwa ni vaapostola.82   

 
 Ku tshembeka ku fikela eku feni  

- Ku ringiwa ka ripfumelo ra wena ku ta kombisiwa hi ndzilo leswaku u ta fuwa hi ku vangama ka ndzhaka ya 
yena eka 

vakwetsimi loko mahlo ya ku twisisa ka n’wina ma voningiwa, lawa mi nga kumekaka eka wona 
ku dzunisiwa ni ku xiximeka ni ku dzuneka eku humeleleni ka Yesu Kriste ni ku amukela ku ponisiwa ka 

mimoya-xiviri ya n’wina 
eku heleni ka ripfumelo ra wena. Leswi swi tirhisiwile eka n'wina hi lava va chumayeleke Evhangeli eka vona 
wena na Moya lowo Kwetsima lowu rhumeriweke ehansi hi le tilweni.83 

 
 Harhi ya vutomi84 

- .HOSI Xikwembu, .ntiyisoXikwembu xa vutomiu endlile misava hi matimba ya Yena, u simeke misava hi 
matimba ya Yena 

vutlhari, ni ku andlala matilo hi ku twisisa ka Yena.HOSI Xikwembu, . Xikwembu xa nyama hinkwayo, xa 
endla tano 

ntirho wo hlamarisa emisaveni (tiko leri omeke, masungulo ya nyama ya munhu) hiti logos ta kona 
yaXikwembu  

hi ku yi hundzula yi vaxirho xa rhema, ehansi ka xiyimo xa leswaku vana va Israyele (ku nga ha va wanuna 
kumbe wansati) va ta 

tihambanisa na vonaku tinyiketela hi ku hlambanya MunazariH5139eka HOSI Xikwembu leswaku xi ta 
endla ntirho wo hlamarisa ( .Tinhl 6:2). 

 
- Loko u N'wi yingisa, u ta va na n'wana wa jaha (N'wana wa munhu), loyi a ngati logo ta xitshembiso, ku hi 
kongomisa eka 

ku ponisiwa(Rhm 9:9). Ku vangama ka majaha i matimba ya vona, ni ku xiximeka ka vakulukumba i ku 
nhloko ya hoary. Naswona nhloko ya hoary yiharhi ya ku vangama, leyi kumekaka endleleni ya ku lulama. 

 
- Loko vana va Israele va hambana ku tihlawulela HOSI ku endla ntirho wo hlamarisa, va 

va kwetsima ekaHOSI Xikwembusiku hinkwaroshikuva lava hlawuriwekexidlodlo ya vonaXikwembuyi le 
henhla ka nhloko ya vona. 
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→U tshembiwa endzhaku ko twa logos ya ntiyiso, evhangeli ya ku ponisiwa ka wena. Endzhaku ko pfumela, 

wena 
va funghiwile hi Moya lowo Kwetsima wa xitshembiso (Ef 1:13). 

 
Yk 1:12Ku katekile wanuna loyiG435loyi a tiyiselaka ndzingo:G3986 

hikuva loko a tengisiwa (a amukeriwile), .G1384u ta amukelaharhi ya vuhosiG4735ya vutomi, . 
xihiHOSI Xikwembuu tshembise lava n’wi rhandzaka.
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[Xifaniso 2-e] Paseka ya Hosi (Vadyondzisiwa vs Vaapostola) .85 
 

 

                                                           
85Video 29. “Paseka ya Hosi (Vadyondzisiwa vs Vaapostola).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-tihosi-paseka-vadyondzisiwa-vs-vaapostola-tiawara-ti-fikile/. 
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[Xifaniso 2-f] Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko) .86 
 

 

                                                           
86Video 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
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- Rifu ra vumbirhi 
 

Nhl 2:11Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke; 
Loyi a hlulaka a nge vaviseki hi rifu ra vumbirhi. 

 
 Nhl 2:11Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke; 

Loyi a hlulaka a nge vavisekikusekondi(2nd) .rifu. 
 

 Rifu ra vumbirhi 
- Vahluri va kereke ya Smirna ku ta va vafi lavan'wana hinkwavo lava nga sala ehansi kambe va hanya 
endzhaku ka malembe ya 1,000, ku nga ku pfuka ko sungula, naswona xisweswo vahluri lava a va nge vaviseki 
hi rifu ra vumbirhi.87 

 
 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka kereke ya 

Smirna (Nhl 2:8- .11. 11) hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima, wu vulavula eka n'wina 
(Mat 10:20, .Mar 13:11). 

 
(Nhl 2:12-17) (3) Eka ntsumi ya kereke ya Pergamo 
 

Nhl 2:12U tsalela ntsumi ya kereke ya le Peregamo; 
Loyi a nga ni banga ro kariha u vula sweswoG4501hi matlhelo mambirhi; 

 
 Nhl 2:12U tsalela ntsumi ya kereke ya le Peregamo; 

Swilo leswi u vula loyi a nga na swonaleswi tlhavakabangahimatlhelo mambirhi; 
 
 Wxihuku i banga leri karihaka ra matlhelo mambirhiG4501? 

- .Va rhema va Hosi (languta ekaNhl 1:16, “ .Wxihuku i banga leri karihaka ra matlhelo mambirhiG4501?”) 
 
 Who u na banga leri karihaka ra matlhelo mambirhiG4501? 

- Xitlhangu xo kariha xa matlhelo mambirhiG4501ku huma enon'wini waHosi Yesu Kriste, .N’wana wa 
Xikwembu  

(Nhl 1:13). 
 
- Xitlhangu xo kariha xa matlhelo ya 2 
 

Nhl 2:13Ndzi tiva mintirho ya wena, ni laha u tshamaka kona, hambi ku ri laha xitshamo xa Sathana (xiluvelo) .G2362i: 1 . 
u khome vito ra mina, a wu landzulanga ripfumelo ra mina, hambi ku ri emasikwini wolawo 
laha Antipa a a ri mudlawela-ripfumelo wa mina wo tshembeka, loyi a dlayiweke exikarhi ka n'wina, laha 

Sathana a tshamaka kona. 
Nhl 2:14Kambe ndzi ni swilo swi nga ri swingani leswi ku lwisanaka na wena, . 

hikuva u na lava khomelelaka dyondzo ya Balama, loyi a dyondziseke BalakaG904 
ku hoxa xikhunguvanyiso emahlweni ka vana (vana va xinuna) .G5207ya Israyele, ku dya swilo leswi nyikeriweke 

swikwembu swa hava, . 
ni ku endla vumbhisa. 

Nhl 2:15Na wena u na vona lava khomelelaka dyondzo ya Vanikolayita, leswi ndzi swi vengaka. 
Nhl 2:16HundzukaniG3340kutani ndzi ta ta eka wena hi ku hatlisa, . 

naswona u ta lwa na vona hi bangaG4501ya nomu wa mina. 

 
 Nhl 2:13Ndzi tiva mintirho ya wena, ni laha u tshamaka kona, ni laha xiluvelo xa Sathana xi nga kona. 

Naswona u khomelele swinene eka vito ra Mina, naswona a wu landzulanga ripfumelo ra Mina hambi ku 
ri emasikwini lawa 

Antipasa a ri mudlawela-ripfumelo wa Mina wo tshembeka, loyi a dlayiweke exikarhi ka n’wina, laha 
Sathana a tshamaka kona. 

 Nhl 2:14 Kambe ndzi ni swilo swi nga ri swingani leswi mi lwisanaka na wena, . 

                                                           
87Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuxiwa ko sungula (The 4th watch) ..” 
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hikuva u na kona lava khomaka dyondzo yaBalama, . 
loyi a dyondziseke Balaka ku veka xikhunguvanyiso emahlweni ka vana va Israele; 

ku dya swilo leswi endleriweke swikwembu swa hava, ni ku endla timhaka ta masangu. 
 Nhl 2:15 Na wena u na vona lava khomelelaka dyondzo ya Vanikolayita, leswi ndzi swi vengaka. 
 Nhl 2:16 Hundzukani, kutani ndzi ta ta eka wena hi ku hatlisa ndzi lwa na vona hi banga ra Minanomu. 
 I yini lexi endlakaBalamavula? 

- Balac (Wa MatimbaG904) .G904 swi vula “mulovisi kumbe mu onhi, hosi ya Mowabu” .88  
- Balaama (Wa MatimbaG903) swi vula “kumbexana” .89leyi nga na nhlamuselo ya yona ya rimitsu ku suka 
eka ya StrongH1109, “hayi ya 
vanhu.”90  

- Ku landzelela ndlela ya Balama swi vula ku rhandza hakelo ya ku nga lulamanga (ku fana na ku dya gandzelo 
swilo eka swifaniso ni ku endla vumbhisa), leswi hambaneke ni ndlela leyinene ya Yesu Kriste, the 
ku lulama ( .1Yh 2:1). 

2Pe 2:15Lava tshikeke ndlela leyinene, va hambukile, . 
ku landzela ndlela ya BalamaG903n'wana wa Bosor, . 
loyi a a rhandza muholo(hakelo) .G3408ya ku nga lulamanga;G93 

 
 Ku nga lulamanga hinkwako i xidyoho naswona ku na xidyoho lexi nga fiki (1Yh 5:17). Rifu ri fume ku 

sukela eka Adamu ku ya fika eka Muxe, kambeKriste Yesuu tile emisaveni ku ta ponisa vadyohi 
naXikwembuu hi kurisile swin’we naKristenaswona u hi tshamise swin’we etindhawini ta le tilweni 
ekaKriste Yesu. Hikuva tani hi leswi eka Adamu hinkwavo va faka, kambe hiKriste, hinkwavo va ta 
endliwa va hanya (1Ko 15:22, . Rhm 5:14, . Ef 2:6).91 
 

 Ha swi tiva leswaku mani na mani loyi a velekiweke hiXikwembua nga dyohi; kambe loyi a velekiweke 
hi yenaXikwembuwa tihlayisa, lowo homboloka a nga n'wi khumbi (1Yh 5:18). Nakona ha swi tiva 
sweswohi va Xikwembu, naswona misava hinkwayo yi etlele evubihini (1Yh 5:19). 

 
 Nomu hi laha marito ya konaH1697ya HOSI Xikwembuswi vekiwa(Yer1:9) .ni bangaG4501irhema ya Hosi (Nhl 

1:16). N'wana wa munhu u ta lwa hi bangaG4501ya nomu wa Yena kumbe rhema ya Hosiku lwisana ni lava nga 
lulamangiki lava khomeke dyondzo ya Balama (loyi a dyondziseke Balaka) ni dyondzo ya Vanikolayi, lava 
vekeke xikhunguvanyiso emahlweni ka vana va Israyele, va va endla va dya swilo leswi nyikeriweke eka 
swifaniso swa hava ni ku endla vuoswi.92 
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xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
90"H1109 - bilʿām - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 2 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h1109/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
91Video 12. ”Xitukulwana xa Yesu Kriste (Xivongo xa Yesu ku suka eka Adamu ku ya eka Xikwembu).“ 
www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka swiyenge/12/. 
92Vona eka “[Xifaniso 2-g], [Xifaniso 2-h], & [Xifaniso 2-i],” kumbe Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra 

matlhelo mambirhi).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
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[Xifaniso 2-g] Xifunengeto, Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi93 
 

 

                                                           
93Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 

http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
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- Manna lama fihliweke 
 

Nhl 2:17Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke; 
Loyi a hlulaka, ndzi ta n'wi nyika mana a fihliwile. 
u ta n'wi nyika ribye ro basa, ku tsariwe vito lerintshwa eribyeni leri: 
leswi ku nga riki na munhu la swi tivaka handle ka loyi a swi amukelaka. 

 
 Nhl 2:17 Loyi a nga na ndleve, a a twile leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke. 

Loyi a hlulaka ndzi ta nyika yin'wana yamanna lama fihliweke ku dya. 
Ndzi ta n'wi nyika ribye ro basa, . 
ribye leri ku tsariwe vito lerintshwa leri ku nga riki na munhu la ri tivaka handle ka loyi a ri amukelaka. 
 

 Tu tumbete manna94 
- .Hi bangaG4501ya nomu wa Yena, .N’wana wa Xikwembu u ta lwa ni lava khomelelaka dyondzo ya Balama 
leswaku va hoxa xikhunguvanyiso emahlweni ka vana va Israyele, leswaku va nga dyi swilo leswi nyikeriweke 
eka swikwembu swa hava, va nga endli vumbhisa, ni lava khomelelaka dyondzo ya Vanikolayi. 
 
A sharpbanga ra matlhelo mambirhiG4501ku suka enon’wini wa N’wana wa munhui banga leri pfurhaka 
malangaviH2719 loyi a hundzukeke matlhelo hinkwawo ku hlayisa ndlela ya murhi wa vutomi, lowu nga 
mihandzu ya manna leyi fihliweke kumbe rhema ya Hosi, .95leyi nga ta nyikiwa vahluri leswaku va dya, ni 
ribye ro basa leri tsariweke vito lerintshwa eka rona. 
 
Tilogo ta konayaXikwembuyi hatlisa, naswona yi ni matimba, naswona yi kariha ku tlula yin’wana ni 
yin’wanabanga ra matlhelo mambirhiG3162(Hv 4:12). Banga leri tlhavaka ra matlhelo mambirhi (ῥομφαία, 
rhomphaia) .G4501ya nomu wa Yenaibanga leri pfurhaka malangaviH2719 leyi hundzukeke hi ndlela yin’wana ni 
yin’wana leswaku yi hlayisa ndlela yamurhi wa vutomi, leyi nga mihandzu ya manna leyi fihliweke kumbe 
rhema ya Hosi (Gn 3:24, .1Pe 1:25).” 

 
 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka kereke ya 

Pergamo (Nhl 2:12-17) hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima, wu vulavula eka n'wina 
(Mat 10:20, .Mar 13:11). 

 
[Xifaniso 2-h] Manna lama fihliweke96 

 

                                                           
94Languta eka “[Xifaniso 2-e],” kumbe Vhidiyo 23. “Xinkwa, Mana, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/, vhidiyo 24. “Yindlu ya Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/, .  
video 28. “Mihandzu ya Moya.” .www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
95Languta ekaNhl 1:16. 
96Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
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[Xifaniso 2-i] Nhlamuselo ya Matsalwa ya testamente leyintshwa97 
• Papila ra Kriste kumbe rhema leri a ri vuriwa hi vaapostola va Hosi ya hina Yesu Kriste a ri tsariwanga na 

inki kambe hi Moya wa Xikwembu lexi hanyaka (2Ko 3:3). 
• Xikwembu xi nyikile matsalwa hinkwawo leswaku ma vuyerisa dyondzo, ku tshinya, ku lulamisa ni ku dyondzisa ku 

lulama 
(2Tm 3:16). 

 
Nhlamuselo yaWanunanaWansatihi Moya wa Xikwembu lexi hanyaka →hi “xirho xa rhema” . 
1  Mat 4:4Ku tsariwile: “Munhu a nge hanyi hi xinkwa ntsena; 

kambe hi rito rin'wana ni rin'wana leri humaka enon'wini wa Xikwembu. 
 

→WanunaH120 ya hlonga ra xisati ri hanya hi xinkwa ntsenaG740a ri yexe, kambe wanuna wa freewoman u 
hanya hi 

rito rin'wana ni rin'wana leri humaka enon'wini wa Xikwembu. (Gn 2:18, .Mat 4:4) . 
 
2 Ef 5:25Vavanuna, .G435rhandza vasati va n'wina, .G1135 

→ Vavanuna (munhu wo lulama), .G435 rhandzani vasati va n'wina, kukotisa Kriste(Ef 5:25, .Yosefa nuna wa 
yena, . 

ku va munhu wo lulama (Mat 1:19) .. 
→Wena munhu wo lulama, ehansi ka tintswalo ta Xikwembu, rhandza xirho xa miri wa Kriste loyi a nga 

ehansi ka 
nawu, ku hetisisa switshembiso swa ntwanano wa Hosi swa mbewu (rito ra Xikwembu) eka n'wina. (Ef 

5:25-26, 26 . 
Gn 2:18, 19 .Gn 17:19, .Luka 8:11) . 

 
III 1Ko 14:34Tshika vavasati va wenaG1135mi miyela etikerekeni, hikuva a swi pfumeleriwi ku vulavula; 

kambe va lerisiwe ku va ehansi ka ku yingisa, ni nawu. 
 

• Loko1Ko 14:34yi hlamuseriwa hi papila→“Vavasati a va pfumeleriwi ku vulavula etikerekeni.” 
• Loko1Ko 14:34yi hlamuseriwa hi Moya wa Xikwembu lexi hanyaka: 
→“ .Lava nga evuhlongeni kambe va dyondzisaka rito ra Xikwembu va bohiwile hi nawu, a va miyerile 
eka 

tikereke, hikuva papila ra dlaya” (2Ko 3:6). 
 

4 1Ko 14:35Loko va lava ku dyondza swo karhi, a va vutise vavanuna va vona ekaya, hikuva swi khomisa tingana 
vavasati ku vulavula ekerekeni. 
 

→ Loko lava nga evuhlongeni va ta dyondza swo karhi, a va kombele wanuna wa wansati la ntshunxekeke, 
loyi a dyondzisaka rito leri humaka enon'wini wa Xikwembu, hikuva moya wu nyika vutomi. (2Ko 3:6). 
• Marito ya testamente leyintshwa lama vuriweke hi Hosi ya hina i “rhema,” leyi taka ni 

malangaviH3851ya ndziloH784ni bangaH2719ya Hosi eka nyama hinkwayo (Esa 66:15-16) 
• Hosi yi ta dlaya lava mintirho ni miehleketo ya vona yi kwetsimisiweke ni ku basisiwa hi murhi wa 

ku tiva leswinene ni leswo biha (Esa 66:15-17).  
• Matiko hinkwawo ni tindzimi hinkwato swi ta tisa vamakwavo va va gandzelo eka Yehovha va 

huma ematikweni hinkwawo entshaveni yo kwetsima ya Yehovha, Yerusalema (Esa 66:18-24). 

                                                           
97Vhidiyo 22. “Nhlamuselo ya Matsalwa ya testamente leyintshwa.” 
www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-nhlamuselo-ya-tsalwa-ra-testamente-yintshwa/. 
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(Nhl 2:18-29) (4) Eka ntsumi ya kereke ya le Tiyatira 
 

Nhl 2:18Tsala ntsumi ya kereke ya le Tiyatira; 
N'wana wa Xikwembu u vurile swilo leswi: 
loyi a nga ni mahlo yakwe lama fanaka ni langaviG5395ya ndzilo, .G4442milenge ya yena yi fana ni koporo 

leyinene;G5474  

 
 Nhl 2:18 Naswona tsalela ntsumi ya kereke ya le Tiyatira: 

Swilo leswi ku vula N'wana wa Xikwembu, loyi a nga ni mahlo yo fana nalangavi ra ndzilo, ni milenge ya 
Yena yi fana ni koporo leyinene: 

 
 Loyi a nga ni mahlo ya langavi ra ndzilo, ni milenge ya koporo leyinene? 

- .Hosi Yesu Kriste(The N’wana wa Xikwembu) .98 
 
 I yinindzilo lowu nga ni ndzilo? 

- A hi ntsenaYesuu tile ehansi ku ta rhumela bangaG3162(Mat 10:34), kambe na yena u tile ku ta 
rhumelandzilo, . 

sweswo swa hundzukati logos ta konaeka rito ( .rhema) .G4487yaXikwembu.99  
- Loyi a nga ta endzhaku ka Yohane a a riKriste YesunaMoya lowo Kwetsimaswi ta ehenhla ka lava nga 

ku khuvuriwa hi vito raHosi Yesu; endzhaku ka sweswo va ta kuma tinyiko ta moya leti nga ta va endla va 
kota ku endla tano 

vulavula hi tindzimi ni ku profeta (Xiendlo xa 19: 1 .4-6, .1Ko 12:1). 
 

 Misava (matilo na misava) .G3056leswi hi swi vonaka sweswi hi mahlo ya hina ya ntumbuluko hi swonati 
logos ta kona leyi nga endliwiki hi swilo hilaha yi vonakaka hakona, kambe yi hlayisiwile, yi 
hlayisiwilendzilo(ku paluxaxirho xa rhema yaXikwembu) ku lwisana ni siku ra ku avanyisa ni ku lovisiwa 
ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu (Hv 11:3, .2Pe 3:7).100 

 
 I yini lexi endlakalangavi ra ndzilo vula? 

- .HOSI Xikwembuyi ta kombela nyama hinkwayo hindziloni hi banga ra YenaH2719, naswona U ta dlaya lava 
mintirho ya vona 

naswona miehleketo yi kwetsimisiwile ni ku basisiwa hi murhi wa ku tiva leswinene ni leswo biha.101  
 
- Marito ya testamente leyintshwaku vulavuriwa hi ka hinaXikwembui “ .xirho xa rhema”, leswi taka 
nalangavisya 

ndzilona banga raHOSI Xikwembueka nyama hinkwayo (Esa 66:15-16).102  
 
- HikuvaXikwembui murimi naswona N’wana wa Yena i murhi wa vhinya wa ntiyiso, hina, tani hi marhavi, hi 
fanele ku tshama eka wona 
N’wana wa Xikwembu, loyi a nwaka lontshwa (rhema) endzenimfumo wa Xikwembu. Lava va tshamaka eka 

Yena 
tisa mihandzu yo tala ya mfumo naswona xisweswo va katekisiwa. Loko u nga tshami eka Yenarhema, u ta 
ku lahleriwa ehandle ku fana ni rhavi ni le ndzenindzilo wa kona naswona u hisiwa, kambe a swi bohi 

leswaku u chavaHOSI Xikwembu  
yi ta endla swilo leswikulu emisaveni.103  

 
 Endzhaku ka loko u khuvuriwile hi nkhuvulo wa ku hundzuka, pfumela eka Kriste Yesu (loyi a ku khuvulaka hi Moya 

lowo Kwetsima, ni hi Ndzilo) kutani u khuvuriwa hi vito ra Hosi Yesu. Kutani Moya lowo Kwetsima wu ta fika eka 

                                                           
98Languta ekaNhl 1:12. 
99Ibid. 
100Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
101Vhidiyo 22. “Nhlamuselo ya Matsalwa ya testamente leyintshwa.”www.therhemaofthelord.com/interpretation/22-

nhlamuselo-ya-tsalwa-ra-testamente-yintshwa/. 
102Ibid. 
103Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
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lava nga na logos leyi nga ta hundzuriwa rhema, leyi vuriweke khale hi vaprofeta vo kwetsima, na xileriso xa 
vaapostola va Hosi na Muponisi (2Pe 3:2).Hosi Yesuyi ta paluxiwa yi huma etilweniswi vula sweswoti logos ta 
ntiyiso (evhangeli ya ku ponisiwa ka wena) yi ta hisiwa endzenindzilo lowu pfurhaka ku paluxa rhema hi evhangeli 
ya hinaHosi Yesu Kriste. Endzhaku ka loko u pfumerile ni ku amukelaKriste, u funghiwile hi swonaMoya lowo 
Kwetsimaya xitshembiso. U tiko rin’we eka vanhu hinkwavo va Xikwembu, kumbe 144 000 (mihandzu yo sungula 
ya Kriste), lava yimeke ni Xinyimpfana entshaveni ya Siyoni va tsariwe vito ra Tata wa xona emimombyeni ya 
vona.104Evhangeli ya Yesu Kriste yi vulavula hi N'wana wa Xikwembu naswona evhangeli ya kereke eka Xikwembu 
yi ngheniletilogo ta swilo, endzenimatimba, na le kaMoya lowo Kwetsima, leswi ngaxirho xa rhema.105  
 

 Yesuu fambe na hina emisaveni(Luk8:27), kambe milenge ya yena a yi ri ehenhla ka misava leyi 
rhukaniwekeG5476loko A hayekiwa emurhini a vambiwa. Hilaha ku fanaka, milenge ya Filipi ni mutsheniwa a yi 
khumbanga misava kukondza va fika ematini yo karhi loko va tshame swin’we eka kalichi (Mintirho 8:31). HOSI 
Xikwembu xi hlayise milenge ya vona yi basile loko va ri endleleni yo ya ematini leswaku va khuvuriwa leswaku va 
yima emisaveni yo kwetsima.106  

 
- Mintirho ya wena, rirhandzu, vutirheli, ripfumelo, ku lehisa mbilu, & wo hetelela ku tlula wo sungula 
 

Nhl 2:19Ndzi tiva mintirho ya wena, .G2041 
ni ku pfuna (rirhandzu), .G26na vutirheli(vutirheli), .G1248ni ripfumelo, .G4102ni ku lehisa mbilu ka wena, .G5281ni 

mintirho ya wena;G2041 
naswona yo hetelela leswaku yi tlula yo sungula. 

 
 Nhl 2:19Ndzi tiva mintirho ya wena, rirhandzu, vutirheli, .ripfumelo, ni ku lehisa mbilu ka n’wina; 

naswona loko ku ri mintirho ya n'wina, yo hetelela yi tlula yo sungula. 
 

 Faith 
 
- Vuhosi byaXikwembua hi eka tilogo ntsena, kambe ekarhēmaya Xikwembu, naripfumelo ra kona ku ta 

hi ku twa  
rhema ya Xikwembu, leyi nga ekamatimba ya konana le kaMoya lowo Kwetsima.107 

 
- .Endzhakuripfumeloku ta, a ha ha ri ehansi ka mudyondzisi wa xikolo kambe vana va majaha 
vaXikwembuhiripfumeloendzeni 

Kriste Yesu.108  
 
- .Hv 11:3yi rhekhoda, “Hi ku tirhisaripfumeloha swi twisisa sweswomisava ya misava(matilo ni misava) . 

va endliwe va hetiseka hixirho xa rhemayaXikwembu” naswona ku ni ku hambana kunharhu 
malunghana ni ndlela leyiXikwembu  
“fureme” tilo ni misava. 
 
→ Rhema ya Xikwembuyi furemeriwile hi switeji swinharhu swo hambana: 

- Swilo leswi a swi “Vumbiwile, .H1254Ku endliwe (ku endliwe), .H6213naswona u humeseH3318& .H8317.109 
 

                                                           
104Vhidiyo 18. “Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
105Languta tivhidiyo #14 na #35 leswaku u twisisa endlelo ra nkhuvulo. 

Languta eka “[Xifaniso 2-g] & [Xifaniso 2-h],” kumbe Vhidiyo 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima, & Nyiko ya 
Moya lowo Kwetsima.” 

www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
106Vhidiyo 33. “Tihlanganise na Kalichi leyi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-tihlanganisa-na-kalichi-leyi/. 
107Languta eka “[Xifaniso 2-j] & [Xifaniso 2-k],” kumbe Vhidiyo 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima.” 

www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
108Malunghana ni ripfumelo, languta eka “[Xifaniso 2-j], [Xifaniso 2-k], & “[Xifaniso 2-l],” kumbe Vhidiyo 42, “5. Timhalamhala.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-minkhuvo-ya-hosi-5-timhalamhala/. 
109Vhidiyo 1. “Masiku ya nkombo ya ku tumbuluxiwa ka Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
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[Xifaniso 2-j] Ku hundzuka, Nkhuvulo, & Moya lowo Kwetsima110 
 

 

                                                           
110Video 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima, & Nyiko ya Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 

http://www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/
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[Xifaniso 2-k] Nyiko ya Moya lowo Kwetsima111 
  

 

                                                           
111Video 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima, & Nyiko ya Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 

http://www.therhemaofthelord.com/repentance-baptism/14-repentance-baptism-the-holy-spirit/
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[Xifaniso 2-l] Ripfumelo112 
 

 

                                                           
112Vhidiyo 42, “5. Timhalamhala.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-minkhuvo-ya-hosi-5-timhalamhala/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-the-feasts-of-the-lord-5-trumpets/
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- Lava va xanisekeke Yezabele handle ko hundzuka: Va lahleriwa eNhlomulweni Lerikulu 
 

Nhl 2:20Hambileswi ndzi nga ni swilo swi nga ri swingani leswi ku lwisanaka na wena, . 
hikuva u pfumelela Yezabele wansati loyi a tivulaka muprofeta wa xisati. 
ku dyondzisa ni ku kanganyisa malandza ya minaG1401ku endla vumbhisa, ni ku dya swilo leswi nyikeriweke 

swikwembu swa hava. 
Nhl 2:21Kutani ndzi n'wi nyike nkarhi wo hundzuka eka vumbhisa bya yena; naswona a nga hundzukanga. 
Nhl 2:22Waswivo, ndzi ta n'wi hoxa emubedweni, ni lava endlaka vuoswi na yena va va lavakuluG3173nhlomulo, .G2347 

handle ka loko va hundzuka eka mintirho (mintirho) ya vona.G2041 
Nhl 2:23Naswona ndzi ta dlaya vana va yenaG5043hi rifu; 

ni tikereke hinkwatoG1577u ta tiva leswaku hi mina loyi a kambelaka swirhabyaniG3510ni timbilu: 1 . 
kutani ndzi ta nyika un'wana ni un'wana wa n'wina hi ku ya hi mintirho ya n'wina.G2041 

 
 Nhl 2:20Hambi swi ri tano, ndzi na timhaka ti nga ri tingani leti ku lwisanaka na wena, hikuva u pfumelela wansati 

yoloye Yezabele, . 
loyi a tivulaka muprofeta wa xisati, ku dyondzisa ni ku kanganyisa malandza ya Mina leswaku ma endla 

vuoswi 
mi dya swilo leswi gandzeriwaka swikwembu swa hava. 

 Nhl 2:21 Kutani ndzi n'wi nyike nkarhi wo hundzuka eka vumbhisa bya yena, kambe a nga hundzukanga. 
 Nhl 2:22 Waswivo, ndzi ta n'wi hoxa emubedweni, ni lava va endlaka vuoswi na yena va lahlelaswikulunhlomulo, . 
 Nhl 2:23 Ndzi ta dlaya vana va yena hi rifu, . 

naswona tikereke hinkwato ti ta swi tiva leswaku hi mina Loyi a kambelaka swirhangiso ni timbilu. 
Ndzi ta nyika un'wana ni un'wana wa n'wina hi ku ya hi mintirho ya n'wina. 
 

 N’wana wa Xikwembu u na swilo swi nga ri swingani leswi lwisanaka na kereke ya le Tiyatira hikuva va 
pfumelela wansati Yezabele loyi a tivulaka muprofeta wa xisati, ku dyondzisa no yenga malandza ya yena ku 
endla vumbhisa, na ku dya swilo leswi endleriweke swifaniso swa magandzelo. 
 
U n’wi nyike nkarhi wo hundzuka, kambe yena a nga hundzukanga eka vumbhisa bya yena. Kutani Xi ta n’wi 
hoxa emubedweni, ni lava va endlaka vuoswi na yenaNhlomulo Lowukuluhandle ka loko va hundzuka 
emintirhweni ya vona. U ta dlaya vana va yena hi rifu naswona tikereke hinkwato ti ta swi tiva leswaku hi 
yena loyi a kambelaka swirhangiso na timbilu leti nyikaka un’wana na un’wana wa n’wina hi ku ya hi mintirho 
ya n’wina. 
→Handle ka loko va hundzuka eka mintirho ya vona, kereke ya le Tiyatira yi ta hoxiwa eka yonaNhlomulo 
Lowukulu. 

 
- Lava nga riki na dyondzo ya Yezabele: Va fanele ku khomelela ku fikela loko a ta 
 

Nhl 2:24Kambe ndzi ri eka n'wina, ni le ka lavan'wana va le Tiyatira, hinkwavo lava nga riki na dyondzo leyi; 
ni lava nga tiviki vuenti bya Sathana, hilaha va vulavulaka hakona; A ndzi nge ku veki ndzhwalo wun’wana. 

Nhl 2:25Kambe leswi ana se mi swi khomeke ku kondza ndzi ta. 

 
 Nhl 2:24 Sweswi ndzi ri eka n'wina, ni le ka lavan'wana va le Tiyatira, hinkwavo lava nga riki na dyondzo leyi; 

lava nga tiviki vuenti bya Sathana, hilaha va vulaka hakona, a ndzi nge mi vekeli ndzhwalo wun'wana. 
 Nhl 2:25 Kambe khoma leswi u nga na swona ku kondza ndzi ta. 

 
 Tu wisa eTiyatira lava nga khomiki dyondzo ya Yezabele 

- Hikuva a va tivi vuenti bya Sathana, N'wana wa Xikwembu a nge va tikiseli naswona a va nge hoxiwi 
eNhlomulweni Lowukulu. Kambe vona, tani hi malandza ya Yena, va fanele ku khomelela swinene eka 
leswi se a va kombeke swona. 

 
- Vahluri: Va nyikiwile vulawuri ehenhla ka Matiko ya Vamatiko 
 

Nhl 2:26Naswona loyi a hlulaka, .G3528naswona u hlayisa mintirho ya minaG2041ku fikela emakumu, .G5056 
eka yena ndzi ta nyika matimba(vulawuri) .G1849ehenhla ka matiko:G1484 

Nhl 2:27Naswona u ta fuma (ku dyisa) .G4165vona hi nhongaG4464ya nsimbi;G4603 
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tanihi swibya swa muvumbi swi ta tshoveka swi rhurhumela(swi tshoveka).G4937 
ku fana ni leswi ndzi swi amukeleke eka Tata wa mina. 

Nhl 2:28Naswona ndzi ta n’wi nyika nimixoG4407nyeleti.G792 
Nhl 2:29Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke. 

 Nhl 2:26 Loyi a hlulaka, a hlayisa mintirho ya Mina ku fikela emakumu, ndzi ta n'wi nyika vulawuri ehenhla ka 
matiko. 

 Nhl 2:27 U ta va phamela hi swonanhonga ya nsimbi; 
Va ta tshoveka ku fana ni swibya swa muvumbi, tanihi leswi ndzi swi amukeleke eka Tata wa Mina; 

 Nhl 2:28Naswona ndzi ta n’wi nyikanyeleti ya nimixo. 
 Nhl 2:29Loyi a nga na ndleve, a a twile leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke. 

 
  →Kereke ya le Tiyatira hi lava va pfumeleleke wansati Yezabele (loyi a tivulaka muprofeta wa xisati, . 

ku dyondzisa ni ku kanganyisa malandza ya Yena ku endla vuoswi, ni ku dya swilo leswi nyikeriweke 
swikwembu swa hava), . 

kambe lava hundzukaka na vona va ta ponisiwa emahlweni ka Nhlomulo Lowukulu ku fana ni 
lavan’wana hinkwavo eTiyatira lava 

a a nga ri na yona dyondzo ya Yezabele (Nhl 2:20-23). 
 

 Nhonga ya nsimbi 
- Vahluri lava hlayisaka mintirho yaN’wana wa Xikwembuku fikela emakumuyi ta nyikiwa vulawuri ehenhla ka 
matiko (ya vanhwana van’wana lava nga ta sala ehansi eka malembe ya 1 000) .ku va phamela hi swona 
nhonga ya nsimbi yo fana ni swibya swa muvumbi leswi tshovekeke hi swiphemu-phemu tanihi leswi A swi 

amukeleke eka Tata wa Yena. 
 

 Nyeleti ya nimixo  
Nhl 22:16MinaYesundzi rhumile ntsumi ya mina leswaku yi ta mi nyikela vumbhoni etikerekeni. 

ndzirimitsu ni vana va Davhida, naleswi voningakananyeleti ya nimixo. 
 

→Ku kuma vuxokoxoko mayelana naleswi voningakananyeleti ya nimixo, languta eka 
“(Nhl 22:16) Nyeleti yo vangama & ya nimixo (Hosi Yesu Kriste).” . 

 
 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka 

kereke ya le Tiyatira, hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima, wu vulavula eka 
wena (Mat 10:20, .Mar 13:11). 
 

.
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Ndzima ya 3 
 
(Nhl 3:1-6) (5) Eka ntsumi ya kereke ya le Sardi (Vito ebukwini ya Vutomi) . 
 

Nhl 3:1Tsala eka ntsumi ya kereke ya le Sarda; 
Loyi a nga ni mimoya ya nkombo ya Xikwembu, ni tinyeleti ta nkombo, u vula sweswo; 
Ndzi tiva mintirho ya wena, leswaku u ni vito leri u hanyaka, u file. 

 
 Nhl 3:1 Naswona tsalela ntsumi ya kereke ya le Sardi, . 

'Swilo leswi ku vula Loyi a nga na.'va nkombo(7. 7.) .Mimoya ya Xikwembu nava nkombo(7. 7.) .tinyeleti: 
1 . 

“Ndzi tiva mintirho ya wena, leswaku u na vito ra leswaku wa hanya, kambe u file. 
 
 Who hi loyi a nga na Mimoya ya nkombo ya Xikwembu, ni tinyeleti ta nkombo? 

- A ku dlayiwileNyimpfu(arnion).) .G721iN’wana wa Xikwembu loyi a nga naMimoya ya nkombo ya 
Xikwembu(Nhl 5:6) ni tinyeleti ta nkombo, . 

kumbeHosi Yesu Kriste(Nhl 1:13, .Nhl 1:16). 
→ Hosi Yesu Kristeyi vulavula ni kereke ya le Sarda leswaku “u ni vito ra leswaku wa hanya, . 

kambe wena u file.” 
 

 Xileriso xa Xikwembu eka munhuH120i ku dya nyama ya N'wana wa munhu (logos ya Xikwembu) leyi 
byariweke hi mbewu yaKriste113emisaveni leswaku u ta teka mihandzu emurhini wa yona wa vutomi, 
kutani vutomi bya moya-xiviri wa munhu byi ta etlela eka yonaYesu Kreste. Loko swibya swa tsevu 
(moya wa vutlhari, ku twisisa, ku tsundzuxa, matimba, vutivi, ni ku chava Hosi) swi tele hi mati ku ya 
fika emakumu, moya wa Hosi wu ta tshama ehenhla ka wena, wu ku endla u hetiseka hi mihandzu ya ku 
lulama ka wena tani hi logos (mati) eka wena ku hundzuka rhema (vhinyo) namimoya ya nkombo ya 
Xikwembu (Esa 11:2) hi Moya lowo Kwetsima. 
 
Ku va ni mihandzu ya Moya eka vunene hinkwabyo ni ku lulama ni ntiyiso (Ef 5:9), u va mbhoni yaku 
pfuxiwa ka Kriste, .114u hlula hinkwaswo leswi famba-fambaka hi logos ya Xikwembu emisaveni, vutomi 
bya moya-xiviri lowu hahaka ehenhla ka misava exibakabakeni lexi pfulekeke xa tilo, ni vutomi bya laha 
misaveni.115  

 
 Miri waYesu(kumbe miri wa N’wana wa munhu, loyi a nga xinkwa xa Xikwembu) lowu phutseriweke hi 

lapi ra ntsembyana leri tengeke (xiambalo) leri cheriweke eka ronangati, i Rito (tilogo ta swilo) 
yaXikwembu.N’wana wa Xikwembu a hi munhuG444lava hanyaka hi xinkwa ntsena, kambe Yena hi yexe i 
miri wa Xikwembu hi xoxe, lexi nga ta eka hina hiti logos ta konayaXikwembuendzenimatimbana le 
kaMoya lowo Kwetsima, leswi ngaxirho xa rhema. 
 
Nyama leyiXikwembuu funghile eka N'wana wa munhu ku hi nyika vutomi lebyi nga heriki, irhema ya 
Buku, leyi funghiweke ku fikela enkarhini wa makumu (Dan 12:4).Ti logos ta Xikwembu, leyi pfaleriweke 
ku fikela eka nkarhi wa makumu lowu ku kombetelaka eka wonaYesu Kreste.116  

 
- Mintirho a yi hetisekanga emahlweni ka Xikwembu 
 

Nhl 3:2Xalamukani, mi tiyisa swilo leswi saleke, leswi lunghekeleke ku fa.G599  
hikuva a ndzi yi kumanga mintirho ya wena yi hetisekile (hetisisa) .G4137emahlweni ka Xikwembu. 

 

                                                           
113Vona eka “[Xifaniso 3-a],” kumbe Vhidiyo 12. “1 . Nkhuvo wa Paseka | 2 . Xinkwa lexi nga riki na comela.” 
www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka swiyenge/12/. 
114Languta eka “[Xifaniso 3-b],” kumbe Vhidiyo 12. “Xitukulwana xa Yesu Kreste.”www.therhemaofthelord.com/yi nga 

katsiwanga eka swiyenge/12/ 
115Vhidiyo 27. “(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
116Vhidiyo 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-kula-eka-hosi-ku-amukeleka-eka-xikwembu/. 
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 Nhl 3:2 Xalamukani, mi tiyisa swilo leswi saleke, leswi lunghekeleke ku fa; 
hikuva mintirho ya wena a ndzi yi kumanga yi hetiseka emahlweni ka Xikwembu. 

 
 
 Hi swihi swilo leswi saleke leswi faneleke ku tiyisiwa, leswi lunghekeleke ku fa? 

Ku pfuxiwa ku hanya emoyeni, logos leyi a yi amukeriwile emisaveni (nyama), yi fanele ku fa hi nkhuvulo hi 
vito raYesu Kreste. Lava va pfumelaka leswi va ta kuma nyiko yaMoya lowo Kwetsima naswona u tswala 
mihandzu yo tala yaxirho xa rhema. 
 
→“A swi hetisekanga emahlweni ka Xikwembu” swi vulalogos ya Xikwembuswi byariwile enyameni ya vona 
vini ya ha nga si fa, naswona xisweswo nyama a yi si va eka xiyimo xo pfuxiwa eku feni. 
 

 Why mintirho ya vona a yi hetisekanga emahlweni ka Xikwembu? 
 Hi tirha mintirho yaXikwembuhi ku pfumela eka N'wana wa munhu ni ku tshama eka N'wana wa Xikwembu 

loyi Xikwembu xi n'wi rhumeke, ni ku pfuxiwa hi siku ra makumu.117Kambekereke ya le Sardia nga swi 
pfumeli leswi, leswi va faneleke ku hundzuka hikwalaho ka swona. 

                                                           
117Languta eka “[Xifaniso 3-c],” kumbe Vhidiyo 25. “Marito yo tika (The logos) & Mintirho ya Xikwembu 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/3/2/s_1170002
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/
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[Xifaniso 3-a] 1. Paseka | 2. Xinkwa lexi nga riki na 
comela118 

 

 

                                                           
118Vhidiyo 12. “1 . Nkhuvo wa Paseka | 2 . Xinkwa lexi 

nga riki na comela.”www.therhemaofthelord.com/yi nga 
katsiwanga eka swiyenge/12/ 

[Xifaniso 3-b] Xitukulwana xa Yesu Kriste (Xivongo xa Yesu 
ku sukela eka Adamu ku ya eka Xikwembu) .119 

 

119Vhidiyo 12. “Xitukulwana xa Yesu 
Kreste.”www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka 
swiyenge/12/ 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/12/
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[Xifaniso 3-c] Marito yo tika (The logos) & Mintirho ya Xikwembu (2/2) .120 
 

 

                                                           
120Video 25. “Marito yo tika The logos & Mintirho ya Xikwembu 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-hard-saying-the-logos-the-works-of-god/
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- Hosi yi ta ta tani hi khamba, kambe a wu nge yi tivi nkarhi wa ku ta ka yona 
 

Nhl 3:3Hikokwalaho, tsundzuka hilaha u amukeleke hakona ni ku swi twa, u khomelela, u hundzuka. 
Hikokwalaho, loko u nga rindzi, . 
Ndzi ta ku hlasela kukota khamba, a wu nge swi tivi leswaku ndzi ta ku hlasela hi nkarhi wihi. 

 
 Nhl 3:3Hikwalaho tsundzukani ndlela leyi mi amukeleke (ti logos ta konayaXikwembu, .1Th 1:5) . 

naswona u twile ( .xirho xa rhemayaXikwembu, .Rhm 10:17) .; khome hi matimba u hundzuka. 
Hikokwalaho, loko u nga rindzi, ndzi ta ku hlasela kukota khamba, . 
naswona a wu nge swi tivi leswaku i yiniawaraNdzi ta ta ehenhla ka wena. 
 
→Nkarhi wa ku ta ka Hosi a wu tiviwi (Mat 24:42), xisweswo kereke ya le Sarda i Leyikulu 

Nhlomulo Vakwetsimi lava vito ra vona ri nga ta ka ri nga sula buku ya vutomi. 
 
 Hikuva logos leyi nga eka tona ya ha ri emisaveni ya tona (nyama leyi faka) leyi nga kotiki ku tswala mihandzu 

ya moya, va lava ku hundzuka. Loko swi nga ri tano, Hosi yi ta ta tani hi khamba tani hi leswi va nga ta ka va 
nga swi tivi leswaku yi ta va wela hi awara yihi (Xiya leswaku “Siku na awara” a swi tiviwi ku taN’wana wa 
munhu kasi i “awara” ntsena leyi nga tiviwiki ya ku ta kaHOSI Xikwembu(Mat 24:43). 
 

 Thikwalaho, swi le rivaleni leswaku vayingiseri va kereke ya le Sarda i Vayuda niNhlomulo 
Lowukuluvakwetsimilava nga ta rindzela ku ta kaHOSI Xikwembu. 

 
- Va nga ri vangani eSardis va na swiambalo swa vona leswi nga nyamisangiki, va ambale swo basa & leswi faneleke 
 

Nhl 3:4U ni mavito ma nga ri mangani hambi ku ri eSardi, lama nga nyamisangiki tinguvu ta wona;G2440 
va ta famba na mina va ambale swo basa, hikuva va faneleka. 

 
 Nhl 3:4U na mavito ma nga ri mangani hambi ku ri eSardi lava nga nyamisangiki tinguvu ta vona; 

va ta famba na Mina va ambale swo basa, hikuva va faneleka. 
 
 Xiambalo xa linenis va vekiwile esirheni lahaYesuyi vekiwile, naswona nguvu yi cheriwile eka Ya Yenangatiyi 

vuriwa, .logos ya Xikwembu, leswi mavuthu lama nga etilweni ma swi ambaleke, .basanabasile.121  
 

 Xiambalo xo basa 
RiniYesu(HOSI Xikwembu) a hlamba milenge ya Petro a teka tinguvu ta Yena, Yena (HOSI Xikwembu) a a 
hlomisa vanhu va Xikwembu leswaku va hlula vubihi (1Yh 2:14, .Mat 16:18), hi ku ambexa Petro hi nguvu 
yo basa yo basa (na Yena a ri konalogos ya Xikwembu). Yesu u byele Petro ku hlamba milenge ya 
van’wana (kumbe ku hangalasa ti logos) leswaku va ta famba na Yena hi swiambalo swo basa naswona va 
faneleka ku yima emisaveni yo kwetsima (ya Israel) emahlweniXikwembu, naswona mavito ya vatirhi 
evhangeli (Israel) ma ta va ekabuku ya vutomi(Fl 4:3).122  

 
- Vahluri va ta ambariwa swiambalo swo basa & va va na mavito ya vona ebukwini ya Vutomi 
 

Nhl 3:5Loyi a hlulaka, u ta ambala swiambalo swo basa (nguvu);G2440 
kutani vito ra yena a ndzi nge ri sula ebukwini ya vutomi, . 
kambe ndzi ta endla tano tivula vito ra yena emahlweni ka Tata wa mina, ni le mahlweni ka tintsumi ta yena. 

 
 Nhl 3:5Loyi a hlulaka u ta ambariwaswiambalo swo basa, . 

naswona a ndzi nge ri sula vito ra yenaBuku ya Vutomi; 
kambe ndzi ta vula vito ra yena emahlweni ka MinaTatanani le mahlweni ka tintsumi ta Yena. 

 

                                                           
121Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
122Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:7, .kumbeVhidiyo 11. “(Xiambalo xa Yesu) Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.”  
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
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 Lava nga ni nsuku lowu ringetiweke endzilweni va fuwile hi tlhelo ra moya; va ambale swiambaloxiambalo xo 
basa(leswi ngaKriste, .Gal 3:27), naswona u nga voni ku pfumala swiambalo.123Kambe i mavito ma nga ri 
mangani ntsena ekerekeni ya le Sarda lama nga nyamisangiki tinguvu ta vona. 
 

 Nhlengeletano ya mani na mani na kereke ya mativula (mativula eka vafi loyi a ngaKriste, .Kol 1:18) i tikereke 
taKriste, leswi tsariweke (ekabuku ya vutomiyaXinyimpfana) etilweni, lahaXikwembui muavanyisi wa 
hinkwavo naswona mimoya ya lava endliweke va lulama yi konaku hetisekilehi ngati ni hi ripfumelo.124 
 

Nhl 3:6Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke. 

 
 Nhl 3:6 Loyi a nga na ndleve, a a twile leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke. 

 
 Lava va amukeleke vumbhoni byaKriste, va vekile xilemo xa Xona leswaku Xikwembu i ntiyiso, 

naswona Xikwembu xi va nyika Moya ku vulavula rhema ya Xikwembu).125 
 

 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka kereke 
ya le Sardi, hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima, wu vulavula eka wena (Mat 10:20, 
.Mar 13:11). 

 
(Nhl 3:7-13) (6) Eka ntsumi ya kereke eFiladelfiya 
 

Nhl 3:7Naswona tsalela ntsumi ya kereke ya Filadelfiya; 
Loyi a kwetsimaka, loyi a nga ntiyiso, u vula leswi.G228loyi a nga ni xilotleloG2807 ya Davhida, . 
loyi a pfulaka, .G455naswona a ku na munhu la pfalaka;G2808naswona yi pfala, .G2808naswona a ku na munhu la 

pfulaka;G455  

 
 Nhl 3:7Naswona tsalela ntsumi ya kereke ya le Filadelfia, . 

‘Swilo leswi u vula Loyi a kwetsimaka, Loyi a nga ntiyiso, “Loyi a nga naxilotlelo xa Davhida, . 
Loyi a pfulaka ku nga ri na munhu loyi a pfala, a pfala a nga pfuli 

 
 I mani wa ntiyiso loyi a nga na xilotlelo xa Davhida? 

- Xilotlelo (Strong’s H4668): Hi Xiheveru, rito ra rito ra “xilotlelo” .H4668i “kupfuleka” .H6605(H6605 ya Strong, 
תַח  ,פָּ
pāṯaḥ). 
→PfulekaH6605(eka Testamente ya Khale) yi kombetela eka “tinyangwa” ta tilo letiXikwembua a pfulekile. 

(Ps 78:23Hambileswi yena (Xikwembu) a xi lerisile mapapa ku suka ehenhla, ivi a pfulaH6605ku 
tinyangwaya tilo, . 

 
- Khiya(G2807 ya Strong): Hi Xigriki, etymology ya “xilotlelo” .G2807i “kupfala” .G2808(G2808 ya Strong, κλείω, 
kleiō). 
→“Ku pfala” (eka Testamente Leyintshwa) swi kombetela eka “nyangwa” wa vukati ku pfala endzhaku ka 

muteki (N’wana wa munhu) u tile. 
(Mat 25:10Naswona loko vona (vanhwana va swiphukuphuku) va ri karhi va ya xava, muteki 

(N’wana wa munhu) . 
tile; kutani lava a va lunghekile (vanhwana vo tlhariha) va nghena na yena evukatini. 
kutani nyangwa wu pfariwile.G2808) . 

 
→“Ku pfala” swi kombetela eka nyangwa wa tilo, lowu pfaleriweke vakanganyisi (Mat 23:13, vatsari ni 

Vafarisi). 
 

                                                           
123Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
124Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
125Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
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- .Tloyi a pfulaka nyangwa ya tilo hi yenaXikwembu, naswona yi pfala tilo iHOSI Xikwembu.  
- .Tloyi a lerisaka leswaku nyangwa wa tilo wu “pfula” iXikwembu(Ps 78:23). 
- .Tloyi a nga lerisaka tilo leswaku ri “pfala” hi yenaHOSI Xikwembu(יְהֹוָּה, Yᵊhōvâ) .H3068. 

 
2Tk 7:13Loko mina (HOSI) ndzi pfala tilo leswaku mpfula yi nga na, kumbe ndzi lerisa tinjiya leswaku ti 

dya 
tiko (misava), .H776 kumbe loko ndzi rhumela ntungu exikarhi ka vanhu va mina; 

 Tyena HOSI Xikwembu 
- .Xikwembu, .HOSI Xikwembu, yi humelele eka Abrahama, Isaka na Yakobe hi vito ra ‘ēlH410šadayH7706, kambe 
A a nga ri tano 

va tiviwa hi vito, .HOSI Xikwembu (Yahweh).H3068Yehovha u ta humesa vana va Israele ekule 
ehansi ka mindzhwalo ya Vaegipta ni vuhlonga bya vona, leswaku va ta va vanhu va Yena naswona Yena u ta 

va va vona 
Xikwembu, naswona va ta swi tiva sweswoHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068 Xikwembuyi va humese 

evuhlongeni bya 
Vaegipta (Eks 6:7). 

↓ 

 HOSI Xikwembu =Christ = N'wana wa Xikwembu lexi hanyaka 
- .HOSI Xikwembuswa wenaXikwembu(Deu30:20) i vutomi bya wenaH2416leyi u faneleke ku yi namarhela, na 
leswiKristei vutomi bya hinaG2222  

(Kol 3:4), hikwalaho Yena (HOSI Xikwembuswa wenaXikwembu) iKriste, .N’wana wa Xikwembu lexi hanyaka 
(Mat 16:16).126 

↓ 

 The N'wana wa Xikwembu =Yesu Kreste=Ntiyiso“ .Xikwembu” . 
- .Kutani ha swi tiva leswaku N'wana wa Xikwembu u tile, u hi nyikile ku twisisa, leswaku hi ta n'wi tiva 

intiyiso, .G228naswona hi le ka yena loyi a nga konantiyiso, .G228hambi ku ri eka N’wana wa yenaYesu Kreste. 
Leswi i ntiyisoG228 Xikwembu, na 

vutomi lebyi nga heriki(1Yh 5:20). 

↓ 

 Tyena Hosi Yesu Kriste 
- Yindlu hinkwayo ya Israele a yi swi tivile hi ku tiyiseka, leswakuXikwembuu endle sweswo swi fanaYesu, loyi 
mi n’wi vambeleke, . 

swimbirhiXikwembunaKriste, nhlamuselo,Yesui havumbirhi bya swonaXikwembunaKriste(Mintirho 2:36) 
kumbeYesu Kreste, i maniHOSI Xikwembu eka hinkwaswo  

(1Yh 5:20, .Mintirho 10:36). 
→Xisweswo, muhluri u fanele a hlayisa harhi yakweG4735ku kondza ku vuya ka Yena (Hosi Yesu Kriste).127  

 

 Tu hlula 
- .Vahluri va ta nghena hi nyangwa waHOSI Xikwembu(murisi wa tinyimpfu, .Ps23:1, .Jhn10:2) na 

a nge he humi emadyelweni kutani a ponisiwa hi vito ra Yena lerintshwa leri tsariweke ehenhla ka yena 
(Jhn10:9) .128. 
 
→ Xa Xikwembun’wana wa jaha, .Hosi Yesu Kriste(languta ekaNhl 3:14) . yi endliwe hi mbewu ya Davhida hi 
ku ya hi nyama 

                                                           
126Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
127Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
128Vhidiyo 27. “(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23,” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 

Ku kuma vuxokoxoko bya ndlela yo hlula ku nghena etempeleni ya Xikwembu, vona vhidiyo 47. “7. Mitsonga” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/. 

& video 11. “(Xiambalo) Emahlweni ka nkhuvo wa Paseka.”  
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
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(Rhm 1:3), hikwalaho u swi endlilexilotlelo xa Davhida. Leswi vulaka leswaku, loyi a nga na xilotlelo xa 
Davhida hiHOSI Xikwembu 

Yesu Kreste, N’wana wa Xikwembu, loyi a vulavulaka ni kereke ya le Filadelfia. 
 

 I mani wa ntiyiso loyi a nga na xilotlelo xa Davhida? 
- .N’wana wa Xikwembu(Hosi Yesu Kriste) . 
 

- Lava va hlayiseke ti logo naswona va nga kaneti vito ra Yena 
 

Nhl 3:8Ndzi tiva mintirho ya wena:G2041waswivo, ndzi vekile emahlweni ka wena ndhawu leyi pfulekekeG455nyangwa, 
naswona a ku na munhu loyi a nga pfalaG2808xona: 1 . 

hikuva u ni matimba (matimba) matsongo, .G1411naswona u hlayisile rito ra mina (logos), .G3056  
naswona a nga ri landzulanga vito ra mina. 

 
 Nhl 3:8Ndzi tiva mintirho ya wena. Wa vona, ndzi vekile nyangwa lowu pfulekeke emahlweni ka wena, ku nga ri na 

munhu loyi a nga wu pfala; 
hikuva u ni matimba matsongo, u hlayisileMina tilogo ta swilo, naswona a va kanetiVito ra mina. 

 
 
 
 Rito leri nge ( .ti logos ta kona) .G3056 

 
- (Ku chumayela ku ya emahlweniti logos ta kona) .Xikwemburhumerileti logos ta kona eka vana va Israele a 
va dyondzisa sweswoYesu Krestei 

HOSI Xikwembueka hinkwaswo. 
 

- (Ku chumayela ku ya emahlwenixirho xa rhema) .Xikwembuva totiwileYesu wa le NazaretahiMoya lowo 
Kwetsimana himatimba, . 

a N’wi pfuxa hi siku ra vunharhu, naswona u N’wi kombe erivaleni (Yesu Kreste 
wa le Nazareta) . 

eka hina.129Kambe ku nga ri eka vanhu hinkwavo, kambe eka hina, ”timbhoni leti 
hlawuriweke emahlweni ka Xikwembu 

loyi a dyeke ni ku nwa ni N’wana wa munhu endzhaku ka loko a pfukile eku 
feni.” 
 

 Un’wana ni un’wana loyi a amukeleketi logos ta kona, u ta kuma ku rivaleriwa ka swidyoho, naswonaMoya 
lowo Kwetsimayi ta wela eka vapfumeri volavo leswakulogo ya konas eka vona swi cinca 
kukurhema(Mintirho 10:36-44).130 
→Mfumo waXikwembua hi eka tilogo kambe ekamatimbakambe lava va hlayiseke tilogo va lava matimba ya 

ku pfuxiwa ka vafi ku tswala mihandzu yo tala ya rhema. Kambe va hlayise tilogo ta Yena hi matimba ya 
vona lamatsongo, . 

hikwalaho ku nga nyangwa wo nghena131mi ta tirheriwa hi xitalo ekamfumo lowu nga herikiya 
hinaXikwembuna MuponisiYesu Kreste (2Pe 1:11).132  
 

 Xikwembu xi andzisa mbewu ya wena leyi byariweke, nayi engetela mihandzu ya ku lulama ka wena133 
 
- .MbewuG4703(ti- spores ta switsongwatsongwana, .riviti ra xinuna) .G4703= Mbewu (vito ra xinuna =tilogo ta 
swiloya Xikwembu), .  

                                                           
129Video 15. “Evhangeli ya logos ya Xikwembu (Yesu & Yesu Kriste wa Nazareta).” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
130Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Ku suka eka Vayuda ku ya eka matiko ya Vamatiko) 6/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
131Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
132Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
133Languta eka “[Xifaniso 3-d],” kumbe Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-tihosi-ku-paseka-testamente-yintshwa/. 
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(Sweswi xifaniso hi lexi: MbewuG4703i rito(logos) .G3056ya Xikwembu, .Luk8:11) .G4703: 1 . 
 

- .MbewuG4690(mbewu ya vununa, .riviti ra neuter) .G4690(kumbeH2233) .= Rito (rhema, vito ra xihlawuhlawu) .G4487: 
1 . 

Mbewu ya konaG4690swi kombetela ekaxirho xa rhemaya riviti leri fanaka ra neuter, leri fanaka na mbewu 
eka Isaka 

(Mbewu ya wena yi ta va kona eka Isaka.”G4690ku vitaniwa, .Rhm 9:7) . 
 

- .MubyariG4687: N'wana wa munhu (Loyi a byalakaG4687leswinenembewuG4690iN’wana wa munhu, .Mat 
13:37) . 
 

 Mbewu ya konaG4690ya xitshembiso=Kriste 
- .N’wana wa munhuu nyikela nyama ya Yena hikwalaho ka vutomi bya misava(Jhn6:51) na swibyariwa swa 
swimilanavanaG5043 ya xitshembiso endzeni 

mfumo wa matilo(Mat 13:24) . 
- .Xikwembuvatirhelimbewu ya Kriste (kumbexirho xa rhema) .G4690ekaN’wana wa munhuku byalavanaG5043 
ya xitshembiso  

emfun’weni wa matilo. 
 
➔ Xikwembuu tlhela a tirhela xinkwa lexi wundlaka (logos) xa nyama ya n’wina, ku nga nyama ya N’wana wa 
munhu 

(Jhn6:55), naswona u andzisalogos ya Xikwembuswi byariwile eka wena, ni ku engetelekamihandzu ya ku 
lulama ka wena. 

 
 Wena (muapostola, muyimeri wa Kriste, .2Ko 5:20) va vambiwile na Kriste, kutani Kriste wa hanya 

eka n'wina. U hanya na nyama (ya wena leyi faka) hi ripfumelo ra N'wana wa Xikwembu loyi a ku 
rhandzeke, a tinyiketela hikwalaho ka wena (Gal 2:20). Hikokwalaho, mi tsakela ku tsana, ku 
rhuketeriwa, ku laveka, ku xanisiwa, ku xaniseka hikwalaho ka Kriste, hikuva loko u tsanile, u va ni 
matimba (2Ko 12:10). 

 Bhikuva u pfumerile vito ra N'wana wa munhu (logos ya Xikwembu) emahlweni ka vanhu, u ta tlhela 
a ku phofula emahlweni ka tintsumi ta Xikwembu, na Tata wa xona etilweni (Mat 10:32, .Luk 12:8). 
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[Xifaniso 3-d] Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa) .134 
 

 

                                                           
134Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-tihosi-ku-paseka-testamente-yintshwa/. 
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- Sinagoga ya Sathana 
 

Nhl 3:9Waswivo, ndzi ta va endla va sinagogeni ya Sathana, lava vulaka leswaku i Vayuda, kambe a hi Vayuda, kambe va 
hemba; 

vonani, ndzi ta va endla va ta va ta gandzela emahlweni ka milenge ya wena, ni ku tiva leswaku ndzi ku rhandze. 

 
 Nhl 3:9Waswivo, ndzi ta endla lava va sinagogeni ya Sathana, lava vulaka leswaku i Vayuda, kambe a hi Vayuda, 

kambe va hemba; 
 Waswivo, ndzi ta va endla va ta va ta gandzela emahlweni ka milenge ya wena, ni ku tiva leswaku ndzi ku 
rhandze. 

 
 Sinagoga ya Sathana: Languta ekaNhl 2:9. 
 Vayuda va sinagogeni ya Sathana: U ta va endla va ta va ta gandzela emahlweni ka milenge ya kereke 

eFiladelfiya. 
 

- Lava va hlayiseke ti logo va ta hlayisiwa eka awara ya ndzingo 
 

Nhl 3:10Hikuva u hlayisile rito (logos) .G3056ya ku lehisa mbilu ka mina, . 
Na mina ndzi ta ku sirhelela eka nkarhi wa ndzingo, .G3986leyi nga ta wela misava hinkwayo, .G3625  
ku ringeta (ku ringeta, ku kombisa) .G3985lava tshamaka emisaveni (misava).G1093 

 
 Nhl 3:10Hikuva u hlayisile tilogo ta ku lehisa mbilu ka mina, . 

Na mina ndzi ta ku sirhelela ekankarhi wa ndzingo, . 
leyi nga ta ta ehenhla ka misava hinkwayo, ku kambela lava tshamaka emisaveni. 

 
 Misava(matilo ni misava) leyi hi yi vonaka sweswi hi mahlo ya hina ya ntumbuluko i logos leyi nga 

endliwangiki hi swilo hilaha yi vonakaka hakona, kambe yi hlayisiwile, yi hlayisiwile ndzilo (ku 
paluxarhema ya Xikwembu) ku lwisana ni siku ra ku avanyisa ni ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki 
Xikwembu (Hv 11:3). Hikwalaho, lokosiku ra Hosi ku ta kukota khamba nivusiku, matilo ma ta hundza hi 
huwa leyikulu, ni swilo leswi nga kona swin’we ni misava, swi ta n’oka hi ku hisa lokukulu, ni mintirho 
leyi nga eka yona yi ta hisiwa.135  
 

 The awara ya ndzingo i awara ya le mahlweni ka Nhlomulo Lowukulu, kun’we ni “vukarhi bya 
Xinyimpfana ( .Nhl 6:16), ya Xikwembu (Nhl 14:15-20), ni ya Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo (Nhl 
8:1- .Nhl 11:19).136 
 
→Kambe u ta sirheleriwa ekankarhi wa ndzingoleswi nga ta wela eka lava tshamaka eka 

misava ya misava hinkwayo ku ringa ripfumelo ra vona hi nkarhi wa nhlomulo hikuva u ta va 
ku khomiwa kumbe ku tekeriwa tanihilava nga 144 000.137 

 
- Khoma hi matimba eka harhi ya wena 
 

Nhl 3:11Waswivo, ndzi ta hi ku hatlisa, khoma leswi u nga na swona, leswaku ku nga vi na munhu loyi a tekaka harhi ya 
wena.G4735 

 
 Nhl 3:11Waswivo, .Ndzi ta hi ku hatlisa! Khoma leswi u nga na swona, leswaku ku nga vi na munhu loyi a nga ta 

teka swa wenaxidlodlo. 
   
  →N'wana wa munhu u ta ta hi ku hatlisa hikwalaho ka kereke ya Filadelfiya, lava nga vanhwana vo tlhariha. 

Endzhaku ka vona 
va tiyiserile ndzingo, va ta amukelaharhi ya ku lulamasweswoHOSI Xikwembuu tshembisile.138 

 

                                                           
135Languta ekaNhl 2:18. 
136Vona eka “(Nhl 18:10-20) Ku avanyisiwa ka muti lowukulu wa Babilona hi awara yin’we.” 
137Vona eka “(Nhl 7:4-8) Va 144 000 (tiko rin’we ra Xikwembu emisaveni, Israyele, vanhwana vo tlhariha137) ku pfaleriwile.” 
138Vona eka “(Nhl 6:1-2) Ku pfuleka ka xilemo xa 1 (hanci yo basa).” . 
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 XidlodloG4735:. 
- .Behold, ndzi ( .Hosi Yesu Kriste, .Nhl 3:1) yi ta ta hi ku hatlisa: khoma swi tiya eka swa 

wenaharhi ya vuhosi xihi 
HOSI Xikwembu u tshembise lava n'wi rhandzaka, kutani ku nga tshuki ku teke munhu loyi a 

tekaka harhi ya wena. 
 
 
- Vahluri: Va endliwe phuphu etempeleni ya Xikwembu 
 

Nhl 3:12Loyi a hlulaka ndzi ta n'wi endla phuphu etempeleniG3485ya Xikwembu xanga, naswona a nge he humi; 
ndzi ta tsala eka yena vito ra Xikwembu xanga, ni vito ra muti wa Xikwembu xanga; 
ku nga Yerusalema lontshwa, loyi a xikaka hi le tilweni ku suka eka Xikwembu xa mina. 
kutani ndzi ta tsala ehenhla ka yena ya minaG3450vito lerintshwa. 

 
 Nhl 3:12 Loyi a hlulaka, ndzi ta n’wi endla phuphu eka yonatempeleya MinaXikwembu, . 

kutani a nge he humi. 
Ndzi ta tsala hi yenavito ra konaya MinaXikwembunavito ra konayamutiya 

MinaXikwembu, .Yerusalema Lowuntshwa, . 
leyi xikaka yi huma etilweni yi huma eka MinaXikwembu, ni vito ra mina lerintshwa. 
 
→ Yerusalema Lowuntshwa, . muti wo kwetsima, lowu hlamuseriweke eka Nhlavutelo 21 i 

“ .Mukwetsimivanhu" kumbe "Mukwetsimi  
vakwetsimi” loyi a nga ta xika hi le tilweni a huma eka Xikwembu, a lunghiseleriwile ku fana ni mutekiwa 

la khavisiweke eka nuna wa yena 
(Nhl 21:2) .. 
 

 Vito ra mina lerintshwa: A ku ri hava loyi a ri tiva vito lerintshwa raku Nyimpfu(arnion, .G721 Nhl 5:6), kambe 
Yena hi Yexe. 

(Nhl 19:12Mahlo ya yena a ma fana ni langavi ra ndzilo, enhlokweni ya yena a ku ri ni tiharhi 
to tala; 

naswona a ri na vito leri tsariweke, leri a ku nga ri na munhu loyi a ri tivaka, 
handle ka Yena hi Yexe.) 

 
 Vito ra Xikwembu xa Mina (Vito ra Xikwembu raku Nyimpfu) ni vito ra muti wa Xikwembu xa Mina ( .ku 

Nyimpfu(arnion, .G721 Nhl 5:6): 
→ Muti wa Xikwembu i ndhawu yo kwetsima ya tabernakela (Ps 46:4), leswi ngaYerusalema Lowuntshwa. 

  Ps 46:4Ku ni nambu, swinambyana swa wona swi ta tsakisamuti wa Xikwembu, . 
leswi kwetsimakandhawuya mintsongayaLoyi a nge Henhla ngopfu. 

 
 U tempele ya Xikwembu lexi hanyaka lexi hlawulekeke 

1Ko 3:17Loko munhu a nyamisa tempele ya Xikwembu, Xikwembu xi ta n'wi lovisa; 
hikuva tempele ya Xikwembu ya kwetsima, tempele leyi mi nga yona. 

1Ko 6:19Yini? a mi swi tivi leswaku miri wa n'wina i tempele ya Moya lowo Kwetsima lowu nga eka n'wina; 
leswi mi nga na swonaXikwembu, naswona a mi va n’wina xana? 

2Ko 6:16Naswona tempele ya Xikwembu yi pfumelelana kwihi ni swifaniso swa hava? hikuva mi tempele ya 
Xikwembu lexi hanyaka; 

tanihiXikwembuu te: “Ndzi ta tshama eka tona, ndzi famba eka tona; 
naNdzi ta va Xikwembu xa vona, nava ta va vanhu va mina. 

 
→Wena utempele ya Xikwembuloyi a kwetsimaka, kutani miri wa n'wina i tempele ya Moya lowo Kwetsima 
eka n'wina, lowu 

i wa Xikwembu, xisweswo miri wa wena a hi wa wena. Hikuva mfumo wa Xikwembu wu le ndzeni ka 
wena (Luk 17:21), . 

u tempele ya Xikwembu lexi hanyakaloyi a nga ta tshama a famba eka wena, naswona u ta va wa 
wenaXikwembu, na wena 

swi ta vaVanhu va yena. 
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 Miako hinkwayo yi fanele ku kula yi va tempele yo kwetsima eHosini 
Ef 2:19Sweswi a ma ha ri valuveri ni valuveri, kambe mi vaaka-tiko-kulobye ni vakwetsimi. 

na ya ndyangu waXikwembu; 
Ef 2:20Va akiwe ehenhla ka masungulo ya vaapostola ni vaprofeta, . 

Yesu Kresteyena hi yexe a ri ribye lerikulu ra le khoneni; 
Ef 2:21Eka yena muako hinkwawo lowu vumbekeke wu kula wu va tempele yo kwetsima eHosini. 
 
→U akiwa tanihi yindlu ya moya leyi amukelekaka eka Xikwembu hi ku tirhisaYesu Kreste. Ku vula leswaku, u 
akiwile ehenhla ka masungulo ya vaapostola na vaprofeta naYesu KresteHi yexe a ri ribye lerikulu ra le 
khoneni; hikwalaho, miako hinkwayo yi fanele ku kula yi va tempele yo kwetsima ekaHOSI Xikwembu, leyi 
eka yona n’wina n’wina mi akiwaka swin’we leswaku mi va vutshamo byaXikwembuendzeniMoya(Ef 2:21-
22).139 
 

 Tempele ya miri wa Yesu(xifunengeto = Nyama ya yena) . 
Luk 23:45Dyambu ri va munyama, ni xifunengetoG2665ya tempeleG3485a yi hirhiwile exikarhi. 
Mar 15:38Na xifunengetoG2665ya tempeleG3485yi hirhiwile hi swiphemu swimbirhi (timbirhi) .G1417 

ku suka ehenhla ku ya ehansi. 
Mat27:51 Naswona, waswivo, xifunengetoG2665ya tempeleG3485yi hirhiwile hi swiphemu swimbirhi 
(timbirhi) .G1417  

ku suka ehenhla ku ya ehansi; kutani misava yi tsekatseka, ni maribye ma handzuka; 
 

(1) Xifunengeto xa tabernakele ya 1: Vukwetsimelo bya misava 
 
Hv 9:1Kutani hakunene ntwanano wo sungula na wona a wu ri ni milawu (ku lulama) .G1345ya ntirho wa 
Xikwembu, . 

na munhu wa misava (wa laha misaveni) .G2886 ndhawu yo kwetsima ( .Ku kwetsimandhawu yo 
kwetsima) ..G39 
Hv 9:2Hikuva a ku endliwe tabernakela; xo sungula, laha a ku ri ni xikhomela-mavoni, ni tafula, . 

ni xinkwa xa nkombiso; leyi vuriwaka ndhawu yo kwetsima (Ku kwetsimandhawu yo 
kwetsima) ..G39 

 
   →Tabernakele ya 1 (ya khale) yi tirha tanihia Ku Kwetsimandhawu yo kwetsima, leyi a yi yime ntsena eka nyama 

ni swakunwa, ni 
ku hlantswiwa ka vampfampfarhuti va mati, na ku lulama ka nyama, leyi sindzisiweke eka 

vona ku fikela enkarhini wa ku cinca 
(Hv 9:10). 

 
Hv 10:19Hikokwalaho, vamakwerhu, hi ni xivindzi xo nghena endhawini yo kwetsima swinene 
(vukwetsimelo byo kwetsima) .G39  

hi ngati yaYesu, . 
Hv 10:20Hi ndlela leyintshwa ni leyi hanyaka, leyi a hi hlawuleleke yona, hi xifunengeto.G2665  

hi leswaku, nyama ya yena; 
 

→Xifunengeto xa 1 i xa magandzelo ni magandzelo ya xidyoho hi nawu, kambe ngati yaYesuu na 
u hi hlawulekile hi ku tirhisa xisirhelelo xa (1st), kumbe nyama yaYesu. Hikwalaho, 

vamakwerhu va fanele ku va tano 
bold ku nghena ekaleswi kwetsimakasanctuaryG39etilweni. 

  
(2) Xifunengeto xa tabernakele ya vumbirhi (yintshwa): Ndhawu yo Kwetsima 
 
Hv 9:11KambeKristehi ku va muprista lonkulu wa swilo leswinene leswi taka, hi muprista lonkulu ni 

tabernakele leyi hetisekeke swinene, ku nga endliwi hi mavoko, hi leswaku, ku nga endliwi hi 
muako lowu; 
Hv 9:12Ku nga ri hi ngati ya timbuti ni marhole, kambe u nghene kan'we hi ngati ya yena n'wini 
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ndhawu yo kwetsima ( .Vukwetsimelo byo kwetsima) ., .G39loko a kumileku kutsuriwa loku nga 
herikieka hina. 
 

→(The more perfect tabernacle) Hikuva vutivi bya xidyoho byi ta hi nawu, ku hava nyama leyi nga 
ta endliwa yi lulamile hi mintirho ya nawu (Rhm 3:20). Kambe hi swa Yenangati, .Kristeyi 
nghene kan’we ekaKu kwetsimandhawu yo kwetsima, .G39leyi nga tabernakela leyi hetisekeke 
swinene leyi nga endliwangiki hi mavoko (ku akiwa ka ndhawu yo kwetsima), hambi ku ri hi 
ngati ya timbuti ni marhole, loko yi kumiwilehilaha ku nga herikikutsula eka hina. 

 
- Xifunengeto xa vumbirhi: 1 .Xikwembuyi teke yo sungula (xisirhelelo xa tabernakela a xi lava 

magandzelo ni magandzelo ya xidyoho hi nawu, xisweswo tabernakele leyi hetisekeke swinene 
kumbe tabernakela ya vumbirhi a yi laveka) leswaku yi hi kwetsimisa hi miri waYesu 
Krestekan’we hi laha ku nga heriki (Hv 10:8-10). 

 
(3) Xifunengeto “endzhaku” ka tabernakele ya vumbirhi (yintshwa): Vukwetsimelo byo Kwetsima ku tlula 

hinkwavo 
 
Hv 9:3Endzhaku ka xifunengeto xa vumbirhi, i tabernakela leyi vitaniwaka 

leyi Kwetsima Ngopfu(ndhawu yo kwetsima) .eka hinkwaswo;G39G39 
   

→Xifunengeto “endzhaku” ka tabernakele ya vumbirhi (yintshwa) xi vuriwaku Kwetsima ka Lava 
Kwetsima Ngopfu(ndhawu yo kwetsima) . ya 

hinkwaswoG39G39(Hv 9:3). Leyi i ndhawu leyiHOSI Xikwembu(Yahovha,Kriste) .H3068va ta 
hlangana na 

vulavula ni vana va Israyele (Eks 25:2-22). 
 

 
 

- .Xifunengeto xa tempele140 
 
- Xifunengeto xa tempele: xi handzukile exikarhi (xifunengeto xa tempele xi nga si handzuka ku suka ehenhla 
ku ya fika 

tshaku) . 

① Naswona dyambu ri va munyama (Luk23:45) . 

② kutani xifunengeto xa tempele xi rhanga xi handzukile exikarhiG3319 (Luk23:45) . 
 

- .The xifunengeto xa tempele: handzula hi le xikarhi 

③ waswivo, xifunengeto xa tempele, . yi hirhiwile hi swiphemu swimbirhiku suka ehenhla ku ya ehansi 
(Mat 27:51) . 

④ kutani misava yi tsekatseka, maribye ya handzuka (Mat 27:51); 

⑤ ni sirhaG3419swi pfuriwile; (Mat 27:52) . 

⑥ ni mimiri yo tala ya vakwetsimi vo kwetsimaG40leyi etleleke yi pfukile(Mat 27:52), . 

⑦ kutani a huma esirheniG3419endzhaku ka ku pfuxiwa ka yena, . 

⑧ kutani a nghena emutini wo kwetsima, . 

⑨ naswona u humelele eka vo tala (Mat 27:53). 
 

 Emahlweni ka ku pfuxiwa ka vafi141 
- Rifu ra konayi fume ku sukela eka Adamu ku ya fika eka Muxe, kutani mintsumbu leyi etleleke hi nkarhi wa 
ku fuma ka 
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rifuva le sirhangwini leri pfalekekeG3419 (Mat 27:52, .Rhm 5:14). 
 

 Endzhaku ka ku pfuxiwa ka vafi 
- Mintsumbu ya vana va mfumo yi humile esirheniG3419kutani a nghena emutini wo kwetsima 

(6- .8). 

- .Mat 27:51-53i xiendlakalo lexi humeleleke endzhaku ka loko Yesu a nyikerile Moya wa Yena 
exihambanweni, kambe xiya leswaku swi 

yi hlamusela xivono xa le ndzhaku ka ku pfuka ka Yena. 
 
→ Yesu Kresteu lahliwile endzhaku ka rifu ra Yena kutani a pfuka hi siku ra vunharhu hi ku ya hi matsalwa 
(1Ko 15:4), kutaniMat 27:52i nhlamuselo ya xiendlakalo lexi humelelaka “endzhaku ka ku pfuka ka 

Yena” .wlaha mintsumbu 
ku ta pfuka vakwetsimi vo tala lava a va etlele. 

 
 Vanhu emutini wo Kwetsima = Muti lowukulu = Yerusalema wo Kwetsima 

- .Vasati va Xinyimpfanayi endla muti lowukulu, Yerusalema wo kwetsima lowu xikaka wu huma 
etilweniXikwembu 

(Nhl 21:10) xihiHosi Xikwembu xa Matimba HinkwawonaXinyimpfanaitempele (Nhl 21:22) ku amukela 
ku vonakala kaXikwembu(Nhl 21:3). A ku nge he vi na ndzhukano kumbe vusiku, naswona a va nge lavi 

khandlela kumbe 
ku vonakala ka dyambu hikuvaku vangama ka Xikwembuyi ta yi olovisa.142 

 
→Wena (mutekiwa, .wansati wa Xinyimpfana) yi ta vansati wa XinyimpfanaendzeniYerusalema wo 

Kwetsima xihi 
yi xika etilweni yi huma eka Xikwembu (Nhl 21:10).143 

 
 Yerusalema wo Kwetsima(Nhl 3:12ku hundzuluxeriwa nakambe) . 

→Loyi a hlulaka (nsati wa Xinyimpfana), MINA (Xinyimpfana) yi ta endla phuphu ekatempele ya Xikwembu 
xanga  

(leyi nga ekaYerusalema wo KwetsimaeYerusalema Lowuntshwa), .144a nge he humi, kutani ndzi ta tsala 
ehenhla ka yena vito ra minaXikwembu, ni vito ra muti wa Xikwembu xanga (lowu nga Yerusalema 

Lowuntshwa e 
Yerusalema wa le tilweni, .Hv 12:22), .145leyi xikaka yi huma etilweni yi humaXikwembu 

xanga(Xinyimpfana xa Xikwembu): 
kutani ndzi ta tsala vito ra mina lerintshwa ehenhla ka yena. 

 
→Yerusalema wo Kwetsima, muti lowukulu lowu “ .vatekiwa va xisati, kumbevasati va Xinyimpfana" i,ku 

swi endlamuti lowukulu  
(Nhl 21:9-10). 

 

Nhl 3:13Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke. 

 
 Languta ekaNhl 21:10ku kuma vuxokoxoko byo tala. 

 
 Loko u kongomisiwa hi Moya lowo Kwetsima, u ta kota ku twa leswi Moya wu swi vulaka eka kereke ya 

le Filadelfiya hikuva Moya wa Tatana kumbe Moya lowo Kwetsima, wu vulavula eka wena (Mat 
10:20, .Mar 13:11). 
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[Xifaniso 3-e] Ntlhandlamano wa nkarhi lowu nga kotekaka wa ku vambiwa ka Yesu146 
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(Nhl 3:14-22) (7) Eka ntsumi ya kereke ya Valaodikiya 
 

Nhl 3:14Ni le ka ntsumi ya kereke ya LaodikiyaG2994tsala; 
Swilo leswi swi vula Amen (hakunene), .G281lava tshembekaka ni va ntiyisoG228mbhoni,G3144  
masungulo ya ku tumbuluxiwa ka Xikwembu; 

 
 Nhl 3:14U tsalela ntsumi ya kereke ya Valaodikiya; 

 Swilo leswi swi vula Amen, Mbhoni yo Tshembeka na Ntiyiso, Masungulo ya ku tumbuluxiwa kaXikwembu: 1 . 
 
➢ I mani mbhoni yo tshembeka ni ya ntiyiso ya masungulo ya ku tumbuluxiwa ka Xikwembu? 

 
 Masungulo ya ku tumbuluxiwa ka Xikwembu 

Gn 2:4Lawa i tinxakaH8435ya matiloH8064ni ya misavaH776 
loko va tumbuluxiwile, .H1254 
hi sikuH3117sweswoHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068XikwembuH430 
endlileH6213misavaH776ni matiloH8064. 

 
→EndzeniGenesa 1., .Xikwembu ('ĕlōhîm) leyi nge) .H430u tumbuluxe matilo ni misava ni mavuthu 

hinkwawo ya wona. Kutani 
ku sukaGn 2:4, .HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068Xikwembu kuvileku katseka eku endleni ka swilo eka 

yiniXikwembuku tumbuluxiwile.147 
 
→Loko swi ri tano, i mani loyiXIKWEMBU (Yahweh)? 

 
 Mbhoni ya ntiyiso ni leyi tshembekaka 

 
Yr 42:5Kutani va ku eka Yeremiya:HOSI XikwembuH3068va naantiyisoH571natshembheka (tshembha)H539 

mbhoniexikarhi ka hina, loko hi nga endli hambi ku ri hi ku ya hi swilo hinkwaswo (rhemaH1697) .148  
hikwalaho ka leswiHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068ya wenaXikwembu(ĕlōhîm) .H430u ta ku rhumela 

eka hina. 
 
→  HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068i mbhoni ya ntiyiso ni leyi tshembekaka, naHOSI 

Xikwembu(Yahweh ĕlōhîm) .  
yi mi rhumela hinkwenuxirho xa rhema. 

 
1Yh 5:20 Nakona ha swi tiva sweswoN’wana wa Xikwembu u tile, kutani u hi nyikile ku twisisa, . 

leswaku hi ta n’wi tiva (Xikwembu) hi sweswontiyisoG228, naswona hi le ka yena loyi a nga 
konantiyiso, .G228  

hambi ku ri eka N’wana wa yenaYesu Kreste. Leswi i ntiyisoG228 Xikwembu, ni leswi nga 
herikivutomi. 

 
Mintirho 10:36Rito (logos) .G3056leyi Xikwembu xi yi rhumeleke eka vana (vana va majaha) .G5207ya Israyele, . 
 ku chumayela ku rhula hiYesu Kreste: (hi yenaXikwembuya hinkwaswo:) 

 
→Lexi nga ntiyiso hi lexiXikwembu, ni ntiyisoXikwembui (Yahweh) .H3068i mani Kriste, naswona hi le 
ka leswi 

Xikwembu xa ntiyisoendzeniXa XikwembuN’wana wa jahaYesu Kreste, i maniXikwembuG2962ya 
hinkwaswo ( .Mintirho 10:36Tilogo leti rhumeriweke eka 

vana va Israele:Yesu KresteiXikwembueka hinkwaswo). 
 
Mintirho 4:24Nakona loko vona (vaapostola) va twa sweswo, va tlakusa rito ra vona kuXikwembuhi ku 
twanana kun'we, kutani a ku: 
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Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri), .G1203hi wenaXikwembu(θεός, ku nga titheos), .G2316leyi 
endlekeG4160matilo,G3772 

na misava (misava), .G1093ni lwandle, .G2281na hinkwaswoG3956leswaku inG1722vona i: 1 . 
 

→ Xikwembu (ti-despotēs) .G1203swa wenaXikwembu=HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068swa wena 
XikwembuH430 

- .HOSI Xikwembu: Hi ku ya hi vaapostola, .Xikwembu (ti-despotēs) .G1203swa 
wenaXikwembuloyi a endleke 

tilo ni misava (misava, lwandle, ni mavuthu hinkwawo ya swona, .Mintirho 4:24), swi fana na 
HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068swa wena XikwembuH430endzeniGn 2:4. 
- .Kwalaho,Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) swi kombetela ekaHOSI 

Xikwembu(Yahweh) endzeniGn 2:4. 
 Tanihi timbhoni leti swi voneke hi mahlo eka vukulukumba bya Yena, vaapostola va mi tivise 

matimba ni ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste.149  
 

 Malandza ma le hansiHOSI Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri), loyi a tshembekaka 
( .1Tm 6:2), yo kwetsima, ni ya ntiyiso(Nhl 6:10), naHOSI Xikwembu (Yahweh) i mbhoni ya 
ntiyiso ni yo tshembeka, naXikwembuhi yena loyi a nga ntiyiso, naswona ntiyiso wa Yena wu 
le ka N’wana wa Yena, .Yesu Kreste, i maniXikwembueka hinkwaswo. 

 
Kwalaho,Nhl 3:14swi nga tsariwa nakambe hi ndlela leyi landzelaka: 
➔ Nhl 3:14Timhaka leti ti vula Amen:XikwembuhinaXikwembu (YahwehXikwembu xa hina) .  

lava tshembekaka nantiyiso mbhoni, .masunguloyaku tumbuluxiwa ka Xikwembu; 
 

➢ Loko Hosi (vulawuri bya tihanyi) .G1203swi kombetela eka HOSI (Yahweh) .H3068 endzeniGn 2:4, kutani i 
maniHOSI Xikwembu (vulawuri bya tihanyi) .G1203? 

Nhl 6:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: “Ku fikela rini, OXikwembu (vulawuri bya 
tihanyi), .G1203 ku kwetsimanantiyiso, . 

xana a wu avanyisi ni ku rihisela ngati ya hina eka lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093? 
 

(Hosi (ya MatimbaG1203, δεσπότης, vafumi va tihanyi) vs. Hosi (ya MatimbaG2962, κύριος, xihlamusela-marito xa 
xirhendzevutani)) . 

 
 Xikwembu(Strong'sG1203, δεσπότης, vafumi va tihanyi) . 

Luk 2:29 Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri), .G1203sweswi u pfumelela nandza wa wenaG1401famba hi ku 
rhula, hi ku ya hi rito ra wena (rhema):G4487 
→Rhema yi nyikiwa hikuXikwembu(vulawuri bya tihanyi).G1203  
 
1Tm 6:1Malandza yo tala lama nga ehansi ka joko a ma hlayele vini va wona(Xikwembu, . vulawuri bya 
tihanyi) .G1203 

ku faneriwa hi ku xiximiwa hinkwako, leswaku vito raXikwembu(θεός, ku nga titheos) .G2316 
naswona dyondzo ya yena yi nga tshuki yi sandziwa.G987 

1Tm 6:2Na lava nga na ku pfumela(tshembheka) .G4103vafumi(Xikwembu, valawuri va tihanyi), .G1203 
va nga va sandzi, . 
hikuva i vamakwavo;G80kambe va tirhela, hikuva va 
va tshembekileG4103ni varhandziwa, .G27lava hlanganyelaka eka vuyelo lebyi. Swilo leswi swa 

dyondzisa ni ku khutaza. 
1Tm 6:3Loko munhu a dyondzisa hi ndlela yin'wana, a nga pfumeli ku endla leswinene 
(mpfumawulo) .G5198marito (tilogo ta swilo), .G3056 

hambi ku ri marito ya hinaXikwembuYesu Kreste, ni le ka dyondzo leyi fambisanaka ni ku chava 
Xikwembu; 

 
1Tm 6:4U tikukumuxa, a nga tivi nchumu, kambe u tsakela swivutiso ni ku holova ka marito 

(tilogo), .G3056leswi ku humaka mavondzo, ku holova, ku rhuketela, ni ku anakanya ko biha, . 

                                                           
149Vhidiyo 44, “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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1Tm 6:5Ku kanetana loku hombolokeke ka vanhu va miehleketo yo biha, ni lava pfumalaka 
ntiyiso, .G225  

hi ku ehleketa leswaku ku vuyeriwa i ku chava Xikwembu: tihambanile eka lava fanaka.) 
 
→Malandza ma le hansiXikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) ku xixima vito raXikwembuleswaku 

dyondzo ya Yena yi nga vi kona 
ku rhuketeriwa. 

→ Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) wa tshembekaG4103. 
→Tilogo ta mpfumawulo taHOSI Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) i yaHosi Yesu Kriste. 

 
2Tm 2:21Loko wanuna (un’wana na un’wana) .G5100hikwalaho tibasisa eka leswi, u ta va xibya xo xiximeka, . 

ku kwetsimisiwa, naswona ku ringanela ku tirhisiwa hi n’winiXikwembu (ku tihlawulela ka 
vulawuri), .G1203 

naswona u lunghekele ntirho wun’wana ni wun’wana lowunene. 
→ Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) yi ku lunghiselela “ntirho lowunene” wun’wana ni 

wun’wana. 
 
2Pe 2:1 Kambe a ku ri ni vaprofeta va mavunwa exikarhi ka vanhu, . 

tanihi leswi ku nga ta va ni vadyondzisi va mavunwa exikarhi ka n'wina; 
loyi exihundleni a nga ta tisa vugwinehi lebyi solaka, hambi ku ri ku kanetaHOSI Xikwembu(ku 

tihlawulela ka vulawuri), .G1203 
leyi xavile(ku kutsula) .G59vona, va ti tisela ndzoviso wa xihatla. 
 
→ Ku... Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) u xavile (ku kutsurile) hi ngati ya risima yaKriste. 

 Xikwembu (ti-despotēs) .G1203Xikwembu=HOSI Xikwembu(kyrios) .G2962Yesu Kreste  

 
Yd 1:4Hikuva ku ni vanhu van'wana lava ngheneke va nga swi tivi, lava khale a va vekeriwe ku avanyisiwa 
loku. 

vanhu lava nga chaviki Xikwembu, va hundzula tintswalo ta hinaXikwembuG2316eka vudlakuta, . 
ni ku landzula leswi nga swa yena ntsenaXikwembu (ti-despotēs) .G1203Xikwembu, .G2316na (hambi ku 

ri) .G2532hinaHosi Yesu Kriste. 
→NtsenaXikwembu (ti-despotēs) .G1203XikwembuiHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962Yesu Kreste. 

 
Nhl 6:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: 

Ku leha ku fikela kwihi, OXikwembu (ti-despotēs) ., .G1203ku kwetsimaG40ni ntiyiso, .G228 
xana a wu avanyisi ni ku rihisela ngati ya hina eka lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093? 
→ Xikwembu (ti-despotēs) ., .G1203i ntiyisoG228. 

 
 HOSI Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) = Ngati yaKriste(Yesutanihixinyimpfana xa 

gandzeloG286 handle ka xivati & handle ka xivati, loyi a vekeKriste(Xinyimpfana lexi fumakaG721) 
Paseka ya hina). 

 
→ HOSI Xikwembu (despotēs) yi ku lunghiselela ntirho wun’wana ni wun’wana lowunene (2Tm 2:21). 

U xaviwile (u xaviwile) hi ngati ya risima yaKriste (Ngati yaKriste(Yesu  
tanihixinyimpfanaG286 handle ka xivati & handle ka xivati loyi a vekeKriste(XinyimpfanaG721) Paseka 

ya hina, . 
1Pe 1:19), naku Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) hi yena loyi a ku xaveke (2Pe 2:1). 
 
- Tilogo ta yena ta mpfumawulo ti xixima vito raXikwembuna dyondzo ya Yena, leyi nga yaHosi 

Yesu Kriste, . 
naswona U endla malandza ya Yena ma famba hi ku rhula hi ku ya hi rhema ya Yena (Luk 2:29). 
→Hikwalaho, ntsenaXikwembu (ti-despotēs) .XikwembuiHOSI Xikwembu(kyrios) .Yesu Kreste(Yd 

1:4). 
 

HOSI Xikwembu (vulawuri bya vulawuri) =HOSI Xikwembu(Yahweh) . 
- Nakambe, ku suka eka vaapostola ekaMintirho 4:24, swi le rivaleni leswakuXikwembu (valawuri va 
vulawuri, .Mintirho 4:24) .Xikwembuswi kombetela eka 
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HOSI Xikwembu(Yahweh) .XikwembuendzeniGn 2:4.Endzeni2Sa 7:24, .HOSI 
Xikwembu(Yahweh) .H3068u lunghiselela vanhu va Yena Israyele 

ku va vanhu eka Yena hilaha ku nga heriki, niHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068hundzukileku 
XikwembuH430eka vanhu va 

Israyele hilaha ku nga heriki.150  
 
XIKWEMBU(Yahweh) .H3068XikwembuH430 =Xikwembu (ti-despotēs) .G1203swa wenaXikwembu  
- LexiXIKWEMBU(Yahweh) .H3068XikwembuH430u endle matilo ni misava, kun’we ni mavuthu hinkwawo 

ya wona, eka yiniXikwembuyi tumbuluxiwile eku sunguleni, naswona yi ku rhumela hinkwaswo 
rhema (Yr 42:5). LexiXIKWEMBU(Yahweh) .Xikwembu(Gn 2:4) .swi fana naXikwembu (despotēs) ya 
wenaXikwembu, loyi a “endleke” tilo ni misava (misava, lwandle, ni mavuthu hinkwawo ya 
swona, .Mintirho 4:24). 
 
→Hi marito man’wana, .Kriste(Mintirho 2:36, .Kol 3:4), N’wana wa lava hanyakaXikwembu, i 

maniHOSI Xikwembu(Yahweh) . 
swa wena Xikwembu(Eks 6:7, .Deu30:20), i “vutomi” bya wena.Yesui xinkwa xa vutomi, 

naswonavutomi bya kona ya xinkwa xexoi 
Kriste, loyi hi nga ta humelela na yena hi ku vangama (Kol 3:4). 
 
Yesuhi swona sweswoKriste, N’wana wa Xikwembu (hiku pfumela, u na swonavutomihi vito ra 

Yena, .Yh 20:31), na 
lexiYesu KristeiHOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).) .G2962ya hinkwaswo ( .Hosi Yesu Kriste, .Mintirho 

2:36, .Kol 3:4).151 
 

* Ku phindha, .HOSI Xikwembu (despotēs) swi kombetela ekaHOSI Xikwembu(Yahweh), 
nakuXIKWEMBU(Yahweh) .  

loyi a veke wa wenaXikwembu(Xikwembu xa nyama hinkwayo) iHosi Yesu Kriste.152  
 

Yh 2:1Yimba mhalamhala eSiyoni, mi yimbelela ntshava ya mina yo kwetsima: Hinkwavo va 
vaaki va tiko(misava) .H776ku rhurhumela: hikwalaho ka siku ra HOSI (Yahweh) . 
wa ta, hikuva wu le kusuhi; 
 

 Yoh 3:17 Hi ndlela yoleyo mi ta swi tiva leswaku hi mina HOSI (Yahweh) swa wenaXikwembuku tshama eSiyoni, . 
ntshava ya mina yo kwetsima: kutani Yerusalema u ta kwetsima, a ku nge hundzi valuveri 
hi ku tirhisa yena any more. 
 

 Yesuixinyimpfana(amnos) .G286 ya Xikwembu, loyi a susaka xidyoho xa misava (Yh 1:29), 
naswona u tanoleyi nga riki na comelatanihiKristehinaPasekayi endliwile gandzelo 
hikwalaho ka hina(1Ko 5:7). Hi ndlela leyi, hi na logos leyi tiyeke swinene ya vuprofeta tani hi 
khandlelaG3088(Xinyimpfana) leyi voningaka endhawini ya munyama ku kondza siku ri pfurha 
ri pfula munyama wa vusiku niKu vonakala ka Xikwembu ku pfuka ku nyika ku vonakala 
etimbilwini ta n’wina (2Pe 1:19) ..153  
 

- Eku sunguleni a ku ri na logos, na logos a yi ri na Xikwembu, na logos a yi ri Xikwembu (Jhn1:1). 
Kambe loko ku vonakala ka Xikwembu ku pfuka ku voninga rivoni ra Xinyimpfana etimbilwini ta 

n'wina, ku vonakala 
swi hundzukarhema ya Xikwembu. 

 

                                                           
150Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
151Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
152Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
153Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 3) 1/2.“www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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- Nhlamuselo yaJhn1:1 
➔Eku sunguleni a ku riti logos ta kona, nati logos ta kona(Xinyimpfana, leyi voningaka endhawini ya 

munyama) a yi ri naXikwembu, . 
nati logos ta konakuvile Xikwembu(kukondza siku ri pfurha munyama wa vusiku).Xinyimpfana iku 
XIKWEMBUloyi a veke vaXikwembuya nyama hinkwayo, kutani loko siku ri pfurha munyama wa 

vusiku 
(ti logos ta konakuvileXikwembu), .ku vonakala ka Xikwembuswi ta pfuka etimbilwini ta n’wina, 

naswona u ta tsundzukaxirho xa rhemaxihi 
swi vuriwile hi vaprofeta vo kwetsima, ni swileriso swaHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962 naMuponisi  
(2Pe 3:2) leyi vuriweke hi vaapostola. 

 
 N’wana wa Xikwembu, .Hosi Yesu Kriste, u vulavula ni kereke ya le Laodikiya. 

 
- Ku nga ri na xirhami kumbe ku hisa 
 

Nhl 3:15Ndzi tiva mintirho ya wena, leswaku a wu titimelaG5593kumbe ku hisa: .G2200Ndzi nga tsakela leswaku u titimela 
kumbe u hisa. 

 
 Nhl 3:15Ndzi tiva mintirho ya wena, leswaku a wu titimeli kumbe ku hisa. Ndzi navela onge a wu titimela kumbe u 

hisa. 
 

 Rito "xirhami," tani hi leswi ri tirhisiweke hi Yesu ekaMat 10:40-42, swi kombetela eka hakelo, kambeMat 
10:24swi fanele ku twisisiwa ku nga si twisisiwaMat 10:40. 
 

 I mani loyi a nga ehenhla ka mudyondzisiwa, n'wini, nandza, na Hosi? 
Mat 10:24MudyondzisiwaG3101a nga le henhla ka n’wini wa yena (RabboniG4462, hosi (kyrios) .G2962), .G1320  

kumbe nandzaG1401ehenhla ka hosi ya yena (kyrios).G2962 
 

→N'winyiG1320a a vitaniwa “RabiG4461ku nga siYesu wa .ku vambiwa (kumbe N’wana wa munhu), kambe u 
vuriwa RabboniG4462” endzhaku ka ku vambiwa ka Yena (Kriste). Loko vadyondzisiwa va amukela “RabiG4461hi 
ripfumelo, “RabiG4461ku hundzuka Rabboni ya vonaG4462kumbe ya vonaXikwembu (kyrios) 
(kyrios).) .G2962(kumbe N’wana wa Xikwembu), kutani Moya lowo Kwetsima wu nyikiwa vona. Hi marito 
man’wana, vadyondzisiwa lava amukeleke Rabboni a va le henhla ka Rabi hikuvaYesuiKriste, na sweswoYesu 
KresteiHOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).) .154. 
 
→Malandza, .G1401lava xiximaka vito raXikwembuleswaku dyondzo ya Yena yi nga rhuketeli, va le hansiHOSI 
Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) (languta ekaNhl 3:14). Leswi vulaka leswaku, malandza ehansiHOSI 
Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) a va le henhlaHOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).) .hikuvaHOSI 
Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) iHOSI Xikwembu(Yahweh) loyi a veke wa wenaXikwembu. 
 
 
 
 

 Xana ku amukela swi vula yini? 
Mat 10:40yi hlamuseriwa nakambe hi ndlela leyi landzelaka: 1 . 

 
→“Loyi a mi amukelaka (vadyondzisiwa) wa ndzi amukela (RabiG4461, .Mat 10:24) ., na yena loyi 

u ndzi amukela (RabboniG4462, .Mat 10:24) u amukela loyi a ndzi rhumeke (Tatana la nge matilweni, .Mat 
10:32).” 

   
  →Nhlamuselo yaMat 10:40 

→Loyi a amukelaka vadyondzisiwa, wa amukelaN’wana wa munhu, ni loyi a amukelakaN’wana wa 
Xikwembu, u amukela Tatana la nge matilweni, loyi a rhumeke N’wana wa Yena etimbilwini ta n’wina, 
lerova mi huwelela Abba, Tatana tanihi vana va Xikwembu (Gal 4:6). 
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[Xifaniso 3-f] 3. Mihandzu yo sungula155 
 

 

                                                           
155Vhidiyo 18. “3. Mihandzu Yo Sungula (Va 144 0000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
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- Lukewarm 
 

Nhl 3:16Kutani hikwalaho ka leswi u nga ni vuxiyaxiya, naswona u nga titimeli, hambi ku ri ku hisa, ndzi ta ku 
rhurhumerisa enon'wini wa mina. 
Nhl 3:17Hikuva u ri: ‘Ndzi fuwile, ndzi andzile hi rifuwo, .G4147naswona a va lavi nchumu; 

naswona a wu swi tivi leswaku u ni gome, u va ni gome, u xisiwana, u fe mahlo, .G5185naswona a nga 
ambalanga nchumu:G1131 
Nhl 3:18Ndzi ku tsundzuxa leswaku u xavela nsuku lowu ringiweke endzilweni eka mina, leswaku u fuwa;G4147  

ni swiambalo swo basa (xiambalo), .G2440leswaku u ta ambala, . 
ni leswaku tingana ta vuhava bya wena ti nga humeleli; 
u tota mahlo ya wena hi murhi wo tshungula mahlo, leswaku u kota ku vona. 

 
 Nhl 3:16Kutani ke, hikuva u tanoku kufumela, naswona ku nga ri ku titimela kumbe ku hisa, ndzi ta ku hlanta 

enon’wini wa Mina. 
 Nhl 3:17Hikuva u ri, hi minarifumo,naswona va engetelekile hinhundzu, .G4147naswona a va lavi nchumu, . 

naswona u nga swi tivi leswaku u ni gome, u ni gome, u xisiwana, .bofu, naswona a nga ambalanga 
nchumu. 

 Nhl 3:18Ndzi ku tsundzuxa leswaku u xava eka Minansukuku antswisiwa endzilweni, leswaku mi ta varifumo; 
naswiambalo swo basa, leswaku u ta ambala, leswaku tingana ta wenaku pfumala swiambaloswi nga 

ha endleka swi nga ri tano 
humelerisa; natota mahlo ya wena hi murhi wo tshungula mahlo, leswaku u tavona. 

 
 Lukewarm  

- Lava va titimelaka no hisa i 'lava titsongahataka' lava nga ta kuma hakelo hi mintirho ya vona leyinene, . 
xisweswo ku titimela ni ku hisa swi fambisana ni swilo leswinene. Hi hala tlhelo, vapfumeri lava nga ni 

vuxiyaxiya va fuwile hi 
timbilu ta vona hi ku tinyungubyisa loku heleleke emianakanyweni ya vona. 

 
 Goodxilo156 

➢ Mahungu lamanene (chumayela) .G2097 
→Mahungu lamanene(“euangelizō”) .G2097swi vula ku chumayela hi swilo “leswinene,” leswi nakambe 
swi hundzuluxeriwaka tanihi 

“ku chumayela” eka mapapila ya Pawulo. EndzeniMat 19:17, Yesu u dyondzisa leswaku ntsena 
“ .Xikwembu" ikahle; hikwalaho, ku 

chumayela hi “ .kahle” swi vula ku chumayela hi “ .Xikwembu.” 
 

➢ EvhangeliG2098 
→Masungulo ya evhangeli (“euangelion”) .G2098i ku chumayela (“euangelizō”) .G2097kutani Pawulo a hi 
chumayela 

evhangeliG2098ya Xikwembu, leyi a yi nga dyondzisiwanga endzhaku ka munhu kambe hi ku 
hlavuteriwa ka Yesu Kreste. 

 
➢ Chumayela EvhangeliG2098 

→Pawulo u chumayele evhangeli a ri karhi a tiva leswaku ku na hakelo eka lava va swi endlaka hi ku 
tirhandzela, naswona va 

hakelo ya ku chumayela evhangeli i ku endla evhangeli ya Kriste handle ko hakerisiwa, leswaku 
vulawuri 

ya evhangeli a yi tirhisiwi hi ndlela yo biha. 
 
- Ku kuma vanhu vo tala hi ku chumayela evhangeli, hi fanele ku va malandza ya hinkwavo, ku katsa na 

Vayuda, lava nga ehansi ka nawu, lava nga riki na nawu (na n'wina mi nga ehansi ka nawu eka Kriste), 
na 

va tsanile hikwalaho ka Evhangeli, leswaku va ta va lava hlanganyelaka na vona. Hi fanele hi tsutsuma 
mphikizano wa hina 

                                                           
156Video 24. “U Yerusalema wo Kwetsima) U tisiwa eka hina ku suka entshaveni ya Siyoni eYerusalema (1/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
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hi ku tiva leswaku i mutsutsumi un’we ntsena loyi a nga ta kuma hakelo, naswona lava lwelaka ku hlula 
eka mphikizano va fanele va endla vutiolori 

ku tikhoma eka swilo hinkwaswo leswaku u ta kuma harhi leyi nga onhakiki.G4735  
 

- Hi fanele ku hlayisa miri wa hina ehansi ka vulawuri hi wu hlula, leswaku, loko hi chumayele van'wana, 
hi va 

va castaways hi hexe. 
 
 Rifumo- .Ku engeteleka hi nhundzuG4147 

- Jaha leri nga na rifuwo lerikulu swi vula leswaku a ri ri na vutivi lebyikulu bya nawu. Hambiswiritano, Yesu 
yi dyondzisa leswaku munhu la fuweke (wa vutivi bya nawu) a nga swi koti ku nghena emfun’weni wa 

matilo (hikwalaho ka 
papila ra dlaya, kambe moya wu hanya, .2Ko 3:6). Hikwalaho, kahle-kahle a swi koteki eka wanuna la 

fuweke hi 
nhundzu leyikulu kambe yi pfumalalogos ya Xikwembu ku tswala mihandzu yo tala ku nghena emfun’weni 

lowu nga heriki.157 
[Xifaniso 3-g] Swifaniso: Mfumo wa Matilo & Mfumo wa Xikwembu158 
 

                                                           
157Languta eka “[Xifaniso 3-g],” kumbe Vhidiyo 36. “Swifaniso Mfumo wa Matilo & Mfumo wa Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-swifaniso-swifaniso-mfumo-wa-matilo-mfumo-wa-xikwembu/. 
158Video 36. “Swifaniso: Mfumo wa Matilo & Mfumo wa Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-swifaniso-swifaniso-mfumo-wa-matilo-mfumo-wa-xikwembu/. 
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 Leswi nga laviwikirifuwoyaKriste  
- .Vana va vanhuswi kombetela eka vana va Israyele kumbe Vayuda lava a va yimbisiwa hi mavoko enyameni.159 

Hi tintswalo ta Xikwembu, Pawulo u hlawuriwe ku va mutirheli ku chumayela leswi nga 
lavisiwikirifuwoyaKristeeka matiko ya Vamatiko, lava a va nga ri vana va Israele, hambi ku ri ku yimbisiwa 
enyameni.160  
 
Kol 2:1Hikuva ndzi rhandza leswaku mi tiva mpfilumpfilu lowukulu lowu ndzi nga na wona eka n'wina, na 
vona eLaodikiya. 

ni eka hinkwavo lava nga vonangiki xikandza xa mina enyameni; Leswaku timbilu ta vona ti 
chaveleriwa, . 

mi hlanganisiwe hi rirhandzu, ni le ka hinkwavorifuwoya xitiyisekiso lexi heleleke xa ku twisisa, . 
ku amukela xihundla xa Xikwembu, ni xa Tatana, ni xa Kriste; (Kol 2:2) . 
Endzeniloyi(Kriste) va tumbetiwe rifuwo hinkwaroG2344ya vutlhari ni vutivi. (Kol 2:3) . 

 
Kristeyi kwetsima, .so hi nga va njhani na xuma xa le tilweni eka swibya swa vumba (leswi nga swa misava) 
(2Ko 4:7)? 
→Swi nga koteka hikuvaKriste Yesuu tile emisaveniku ponisa vadyohi (1Tm 1:15). Hi hanya eka yena, . 

ni ku famba, ni ku va ni vukona bya hina (Mintirho 17:28). Hi swi tiva leswaku hi tshama eka yena, na yena 
a tshama eka hina, . 

hikuva xi hi nyike hi Moya wa xona (1Yh 4:13). Hikuva hi ni xuma lexi eswibyeni swa vumba, . 
a swi koteki leswaku hi va ni xuma xa le tilweni handle ka loko hi tshama eka Kriste, loyi a tiyisekisaka 

sweswo 
ku tlakuka ka matimba i ka Xikwembu, ku nga ri ka hina (2Ko 4:7).161 

 
 Blind  

Loko u lava ku vonaYesuwa le Nazareta, n’wana Yosefa, hlaya hi Yena eka Titestamente ta Khale kutani u 
N’wi kuma kwalahaya tani hi leswi swi tsariweke hi Muxe eka nawu na vaprofeta. 

Yh 1:45Filipi a kuma Nataniyele, a ku eka yena: “Hi n'wi kumile, loyi.” 
Muxe eka nawu, ni vaprofeta, va tsarile, .Yesu wa le Nazareta, n’wana wa Yosefa. 

 
- Loko u lava ku vonaYesu Krestewa le Nazareta162  

 
1. VulasweswoYesuiN’wana wa Xikwembu, .ni Hosi ya Israyele (Jhn1:49), ni leyo kwetsima yaXikwembu  

(Mar 1:24;Mar 1:9). 
 

2. TshembhasweswoKristeu huma eka mbewu ya Davhida ni le mutini wa Betlehema, laha Davhida a a ri 
kona 
(Jhn7:42). 
 

3. Huwelelahi xitalo u ku, Wena N'wana Davhida, u Kriste loyi a humaka eka mbewu ya Davhida, ndzi 
twele vusiwana (Mar 10:48). 
 

4. Loko Yesu a ku byela leswaku u va ni nchavelelo lowunene, pfuka; (hikuva) u vitanileG5455wena (Mar 
10:49). 
 

5. EndzeniMat 10:41, Yesu a ku ka wena, “Xana u rhandza leswaku ndzi ku endla yini? 
→Kutani u ku, .Rabboni, .G4462leswaku ndzi amukela ku vona ka mina ku mi Vona (Mar 10:51). 

 

                                                           
159Leswaku u kuma tinhlamuselo ta Vayuda ni Vamatiko, vona vhidiyo 16, “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Muapostola Pawulo) 

1/10).” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
160Video 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Xihundla & Matiko ya Vamatiko) 9/10”). 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
161Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 
162Vhidiyo 15. “Yesu wa Nazareta & Yesu Kriste wa Nazareta.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
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6. Bartimeya la feke mahlo u amukele ku vona ka yena hi ripfumelo ra yena hi ku huwelela eka Yesu, a 
n'wi vitana (RabboniG4462), lava teke emisaveni ku ta vitana u huma emunyameni u twela vusiwana lava 
va vitanaka vito ra yena hi ripfumelo). 
 

7. RiniYesuyi ri, “Famba, ripfumelo ra wena ri ku hanyisile, tiva leswaku u amukele ku vona ka wena hi ku 
hatlisa,” .then landzela Yesu (Mar 10:52). U tile emisaveni ku ta vitanaG2564n'wina mi huma emunyameni 
mi nghena eku vonakaleni ka Yena loku hlamarisaka, mi twela vusiwana lava va vitanaka vito ra Yena hi 
ripfumelo (1Pe 2:9). 
 
 

 Tota mahlo ya wena hi murhi wo tshungula mahlo  
Jhn9:6Loko yena (Yesu) a vulavule hi ndlela yoleyo (“Hi mina ku vonakalaG5457ya misava,” .Jhn9:5), . 

a tshwutela ehansi, .G5476a endla vumba hi madzovo, . 
kutani a tota mahlo ya munhu la feke mahlo hi vumba, . 

 Jhn9:7Kutani a ku eka yena: “Famba, u ya hlamba exidziveni xa Silowamu, (leswi hi nhlamuselo ya kona;RhumerileG649) . 
U fambe hi ndlela ya yena hikwalaho, a hlamba, kutani a taku vona. 

 
 See 

- Ku fana ni nkungu wa misava ni ku cheleta vuandlalo hinkwabyo bya misava (eku sunguleni ka 
ntumbuluko, .Gn 2:6), nkungu lowu xikaka wu huma etilweni i xivumbeko xaYesu Kreste(2Ko 4:6) loyi a nga 
ta ehansi. Hiloko a endla vumba hi marha kutani a tota mahlo ya lava feke mahlo hi vumba leswaku va 
nyikelaku vonakala ka Xikwembu. Loko mabofu ma yingise Yesu kutani ma ya hlamba exidziveni xa Silowamu 
(leswi vulaka, U rhumeriwile), mabofu ma tileku vona. 

 
 Nsukuu ringetile ku nghenaku ndzilo  

- Lava nga na nsuku lowu ringetiweke endzilweni va fuwile hi tlhelo ra moya; va ambale nguvu yo basa (leyi 
nga ekaKriste) .163naswona u nga voni ku pfumala swiambalo. Ku ringiwa ka ripfumelo ra n'wina ku ta ringiwa 
hi ndzilo leswaku mi fuwa hi ku vangama ka ndzhaka ya yena eka vakwetsimi loko mahlo ya ku twisisa ka 
n'wina ma voningiwa, laha mi nga ta kumeka mi dzunisa ni ku xiximeka ni ku dzuneka eku humeleleni ka Yesu 
Kriste u amukela ku ponisiwa ka mimoya ya n’wina eku heleni ka ripfumelo ra n’wina. Leswi swi tirhisiwile 
eka n'wina hi lava va mi chumayeleke Evhangeli hi Moya lowo Kwetsima lowu xikaka wu huma etilweni. 
Hikwalaho, hi ku hisekarirhandzuun’wana ni un’wana hi mbilu leyi tengekeleyi taleke ngopfu hi mihandzu ya 
lavo lulama ni mihandzu ya moya.164  
 

 U nga vi tanoa nga ambalanga nchumu 
Xisweswo, xava nsuku lowu ringetiweke endzilweni, u fuwa, u ambala nguvu yo basa leswaku u nga vi konaa 
nga ambalanga nchumu.165 

 
- U fuwile hiYesu Kresteeka hinkwaswo, eka ku vulavula hinkwako, ni le ka vutivi hinkwabyo, lebyi vumbhoni 
bya byonaKristeku tiyisisiwa eka wena. Xisweswo, u fanele ku va ni ripfumelo ni ku rhandza vakwetsimi vo 
kwetsima eka Hosi Yesu, hi ku tiva leswaku u fanele ku susa tabernakela ya wena, ku fana na hinaHosi Yesu 
Kristeyi hi kombisile. Hi ndlela leyi u ta tlhelela endzhaku u nga ri na nyiko loko u rindzele ku ta ka hinaHosi 
Yesu Kriste, naswona u nga vi na xisandzu esikwini ra hinaHosi Yesu Kriste.166  

 
- Hundzuka loko A ku tshinya 
 

Nhl 3:19Hinkwavo lava ndzi va rhandzaka, ndzi tshinya ni ku tshinya;G3811hisekelani, mi hundzuka. 

 

                                                           
163Vona eka “ .Nhl 3:5.” 
164Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
165Vhidiyo 11. “(Xiambalo xa Yesu) Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/  

& .vhidiyo 47. “7. Mitsonga.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/. 
166Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/. 
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 Nhl 3:19Vo tala hilaha ndzi va rhandzeke hakona, ndzi tshinya niku tshinya.G3811Hikwalaho hiseka 
naswonahundzuka. 

 
 Beku tshinyiwa & .hundzuka 

- Yesu u byele vadyondzisiwa leswaku va ya ematshan'wini ya tinyimpfu leti lahlekeke ta yindlu ya Israele 
(Mat 10:6), ku kuma vadyohi 

lava lavakaku hundzukanaswona chumayela mfumo wa matilo, hikwalaho, u nga chavi ku va 
ku tshinyiwahi Yesu naswona u hundzuka. 
 

Luk 15:7Ndzi ri eka n'wina: Hilaha ku fanaka ku ta tsaka etilweni hikwalaho ka mudyohi un'we la 
hundzukaka; 

ku tlula ku tlula makume-nhungu na nhungu wa vanhu lava lulameke, lava nga laviki ku 
hundzuka. 

Hv 12:8Kambe loko mi ri handleku xupuriwa, .G3809leswi hinkwavo va hlanganyelaka eka swona, kutani va 
hlanganyela 

n'wina swigangu, ku nga ri vana va majaha.G5207” . 
 
- Hosi yi le nyangweni & yi gongondza 
 

Nhl 3:20Waswivo, ndzi yimile enyangweni, ndzi gongondza, loko munhu a twa rito ra mina, a pfula nyangwa; 
Minava ta nghena eka yena, va ta dya na yena, na yena na mina. 

 
 Nhl 3:20Waswivo, .Ndzi yima enyangweni ndzi gongondza. 

Loko munhu a twa rito ra Mina a pfula nyangwa, . 
Ndzi ta nghenaeka yena ni ku dya na yena, na yena na Mina. 

 
 The Un'wana loyi a yimeke enyangweni i HOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).) .G2962  

- U fanele ku fana na vavanuna lava rindzeleke ku vuya ka vonaXikwembuku suka enkhubyeni leswaku 
va ta 
hi ku hatlisa pfula rivanti loko a fika a gongondza. Un’wana ni un’wana loyi a twakaya Hosirito ri 
nyimpfu, naswona nyangwa wa tinyimpfu wuYesu, ni tinyimpfu leti nghenaka enyangweni ti ta 

ponisiwa hikuva 
va ta nghena va huma va kuma madyelo laha va nga ta va na konavutomi (kumbeKristei mani vutomi 

bya wena, . Kol 3:4) . 
hi xitalo.167  
 
Hikwalaho, loko u twa rito raHOSI Xikwembuu pfula nyangwa, .Kristeu ta nghena a dya na wena, 

naswona 
wena na Yena, u humesa mihandzu yo tala ekaHOSI Xikwembu.168 

 
- Vahluri va ta tshama na Xinyimpfana exiluvelweni xa xona 
 

Nhl 3:21Loyi a hlulaka, ndzi ta n'wi pfumelela ku tshama na mina exiluvelweni xa mina, hilaha na mina ndzi hluleke 
hakona. 

kutani ndzi tshama na Tata wa mina exiluvelweni xa yena. 

 
 Nhl 3:21Loyi a hlulaka ndzi ta n’wi nyikatshama na MinaekaXiluvelo xa mina, . 

tani hi leswi na mina ndzi hluleke ndzi tshama ehansi na Tata wa Mina exiluvelweni xa Yena. 
 

                                                           
167Vhidiyo 27. “Nyama, Moya-xiviri, & Moya.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
168Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/& . 

vhidiyo 30, “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
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 Tyena Hosi “a” vambiwile, kambe Yena “wa” hanya, naswonaHosi Yesu Kriste, loyi a nga na Mimoya ya 
nkombo emahlweni ka Ya Yenaxiluvelo xa vuhosi, yi ta ta hikwalaho ka hina 
nakambe169tanihikureigning Xinyimpfana.G721 170 

 

Nhl 3:22Loyi a nga na ndleve, a a yingise leswi Moya wu swi byelaka tikereke. 

 
 Nhl 3:22Loyi a nga na ndleve, a a twile leswi Moya wu swi vulaka eka tikereke. 

 
 HOSI Xikwembu(Yahweh) . loyi a vekeswa wenaXikwembu, .Hosi Yesu Kriste, .N’wana wa Xikwembu, . yi 

vulavula ni kereke ya le Laodikiya. 
 

. 
 

                                                           
169Languta ekaNhl 1:4& .Nhl 4:10-11.  
170Languta ekaNhl 5:6.  
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Ndzima ya 4 
 
(Nhl 4:1-4) Rivanti ri pfulekile etilweni: Xinyimpfana & vakulu va 24 
 

Nhl 4:1Endzhaku ka sweswo, ndzi langutile, kutani waswivo, nyangwa wu pfulekile etilweni. 
ni rito ro sungulaG5456leswi ndzi swi tweke a swi fana ni mhalamhalaG4536ku vulavula na mina; 
leyi nga ku: Tana u tlhandlukela laha (laha) ., .G5602 
naswona ndzi ta ku komba swilo leswi (leswi) .G3739swi fanele ku (hetiseka) .G1096endzhaku ka sweswo.  

 
 Nhl 4:1Endzhaku ka swilo leswi, ndzi languta, ndzi vona nyangwa wu pfulekile etilweni. 

Rito ro sungula leri mina (Yohane) ri tweke a ri fana ni mhalamhala leyi vulavulaka na mina, yi ku: 
“ .Tana ehenhla lahawani, . naNdzi ta ku komba swilo leswi faneleke ku hetiseka endzhaku ka leswi.” 
 
 Rivanti ra tilo ri pfuriwile naswona Loyi a yime enyangweni u pfuriwileHOSI Xikwembu (kyrios) 

(kyrios).) .G2962(Nhl 3:20). 
 
- Ku vona xiluvelo etilweni Hi moya 
 

Nhl 4:2Hi ku hatlisa mina (Yohane) ndzi va emoyeni; 
kutani, waswivo, xiluvelo xa vuhosiG2362yi vekiwile etilweni, naswona un’wana a tshame exiluvelweni. 

 
 Nhl 4:2 Hi ku hatlisa ndzi ve eMoya; kutani waswivo, xiluvelo xi vekiwile etilweni, naswona Un'wana a tshame 

exiluvelweni. 
 
 Hi moya– Eka Nhlavutelo 4, Yohane u vone swilo emoyeni, kutani a vona xiluvelo lexi vekiweke 

etilweni na Loyi a tshameke eka xona. 
 One u tshame exiluvelweni: 1 .Xikwembu(languta ekaNhl 4:11). 

 
- Nhlamuselo ya xiluvelo xa Xikwembu 
 

Nhl 4:3Naswona loyi a tshameke a a fanele a languta (xivono) .G3706ku fana ni jasperG2393ni ribye ra sardine:G3037  
kutani a ku ri ni n’wetiG2463ku rhendzela xiluvelo, .G2362hi ku vona (xivono) .G3706ku fana ni emeralda.G4664 

 
 Nhl 4:3 Ni ku languteka ka Loyi a tshameke (exiluvelweni) .171  

a yi fana ni yasper ni ya sardineG4555ribye, . 
kutani a ku rhendzele xiluvelo xa mpfula, lexi langutekaka ku fana ni emeralda. 

 
 Tyena Loyi a tshameke exiluvelweni;Xikwembu(languta ekaNhl 4:11& .Nhl 5:1) .. 
 Ku vonakala ka Xikwembu ku fana ni ribye ra risima swinene, ku fana ni ribye ra yaspere, leri baseke 

ku fana ni kristala (Nhl 21:11). 
 Xirhendzevutana xa n’wetiG2463– languta eka rito leri nge “vurha” ekaNhl 6:2. 

 
- 24 wa vakulukumba va tshame eswiluvelweni swa vona swa 24 
 

Nhl 4:4Naswona ku rhendzeleka ni xiluveloG2362a ku ri switulu swa mune na makume mbirhi (24) (swiluvelo) .G2362: ni le 
henhla ka switulu (xiluvelo) .G2362 

Ndzi vone vakulukumba va mune na makume mbirhi (24).G4245a tshamile, a ambale swiambalo swo basa 
(xiambalo);G2440 

naswona a va ri ni tiharhi etinhlokweni ta vonaG4735ya nsuku.G5552 

 
 Nhl 4:4Ku rhendzela xiluvelo a ku ri ni swiluvelo swa makume mbirhi mune (24), . 

kutani eswiluvelweni ndzi vona vakulukumba va makume mbirhi mune (24) va tshamile, . 
a ambale swiambalo swaxiambalo xo basa; naswona a va ri na swonatiharhi ta nsuku etinhlokweni ta 

vona. 

                                                           
171Languta ekaNhl 5:1ku dyondza leswaku i mani loyi a tshameke exiluvelweni. 
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 24 vakulu va tshame eswiluvelweni swa 24, va ambale nguvu yo basa va ri ni tiharhi ta nsuku 

etinhlokweni ta vona. 
 
 

 Clothed inxiambalo xo basa 
- .Lava va ambaleke swiambalo swo basa i vatirhi va evhangeli (Israel) lava faneleke 
yima emisaveni yo kwetsima (ya Israele) emahlweni ka Xikwembu na mavito ya vona lama tsariweke 
ebukwini ya vutomi.172 

 
 Xidlodlo xa nsukuetinhlokweni ta vona 

- Harhi ya ku vangama yi kumeka endleleni ya ku lulama naswona muhluri hi loyi a hlayisaka ya yena 
xidlodloG4735ku fikela loko Loyi a nga ni xilotlelo xa Davhida a vuya. Loko vana va Israele va hambana 
hi voxe (ku suka eka swilo swa laha misaveni) ku tinyiketela leswaku HOSI yi ta endla leswi hlamarisaka 
tirha, va kwetsima eka Yehovha masiku hinkwawo, hikuva harhi leyi hlawuriweke ya vonaXikwembuyi le 

henhla ka 
nhloko ya vona.173  
 

- Lava va tiyiseleke ndzingo va ringeta endzilweni, va fuwa hi tlhelo ra moya hiKristeswi ta kumiwa 
ku pfumala nandzu eku fikeni kaHosi Yesu Kriste (hi siku raHOSI Xikwembu), kutani va ta amukela swa nsuku 
xidlodlo (Nhl 2:9-23). 

 
(Nhl 4:5) 7 wa mavoni ya ndzilo & 7 wa Mimoya ya Xikwembu 
 

Nhl 4:5Kutani ku huma rihati ni ku dzindza ka tilo ni marito exiluvelweni. 
a ku ri ni timboni ta nkomboG2985ya ndziloku pfurha emahlweni ka xiluvelo, ku nga Mimoya ya nkombo ya 

Xikwembu. 

 
 Nhl 4:5Naswona ku suka ekaxiluvelo xa vuhosi ku ye emahlweni ku va ni rihati, ku dzindza ka tilo ni marito. 

Nkombo (7. 7.) .mavoni ya ndzilovileku pfurha emahlweni ka xiluvelo, leswi nga swa nkombo ( .7. 
7.) .Mimoya ya Xikwembu. 

 
 Xiluvelo xa vuhosi yaXikwembu(Nhl 4:2). 

 
(Nhl 4:6-7) Swivumbiwa swa mune (4) leswi hanyaka 
 

Nhl 4:6Emahlweni ka xiluvelo a ku ri ni lwandle ra nghilazi leri fanaka ni kristala. 
ni le xikarhi ka xiluvelo, ni ku rhendzela xiluvelo, . 
a ku ri swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226yi tele hi mahlo emahlweni ni le ndzhaku. 
 

Nhl 4:7Na xivandzana xo sungula (ku tshamaxivumbiwa) .G2226a a fana ni nghala, .G3023  
ni xivandzana xa vumbirhi (ku tshamaxivumbiwa) .G2226ku fana ni rhole, .G3448  
ni xivandzana xa vunharhu (ku tshamaxivumbiwa) .G2226a a ri ni xikandza tanihi wanuna, .G444  
ni xivandzana xa vumune (ku tshamaxivumbiwa) .G2226a a fana ni ntsumi leyi hahaka.G105 

 
 Nhl 4:6 Naswona emahlweni ka xiluvelo a ku ri ni lwandle ra nghilazi, leri fanaka ni kristala. 

Naswona exikarhi ka xiluvelo, ni ku rhendzela xiluvelo, . 
a va ri mune (4. 4.) .swivumbiwa leswi hanyaka ku tele hi mahlo emahlweni ni le ndzhaku. 

 
 Swivandzana swa 4(ζῷον, xifundzankulu) .G2226yi fanele ku hundzuluxeriwa tanihi “4 ku hanyacreatures.” 

 
 Nhl 4:7 Na xivumbiwa xo sungula (1st) lexi hanyaka: ku fana na nghala, . 

ni xivumbiwa xa vumbirhi (2) lexi hanyaka: ku fana ni rhole, . 
ni xivumbiwa xa vunharhu (3) lexi hanyaka: xikandza xo fana ni munhu, .G444 

                                                           
172Languta ekaNhl 3:4. 
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na xivumbiwa xa vumune (4) lexi hanyaka: ku fana na ntsumi leyi hahaka. 
 
 
 
 
 
 

 I vamani swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka? 
- Hi ku nyikiwa leswaku the'ăḏōnāyH136yᵊhōvâH3069intsumi yaYahwehku nga siHOSI Xikwembu 
(Yahweh), .H3068naxirho xa rhemayaku'ăḏōnāyH136yᵊhōvâH3069iYahwehH3068 'ĕlōhîm, .H430“swivumbiwa leswi 
hanyaka swa 4” swi nga ha endleka swinene leswaku swi va tanotintsumi ta 4 yaYahwehemahlweni ka HOSI 
Xikwembu.174 

 
(Nhl 4:8) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo (loyi a a ri kona, a nga kona, naswona a nga ta ta) . 
 

Nhl 4:8Ni swiharhi swa mune ( .swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226yin’wana ni yin’wana ya tona a yi ri ni timpapa ta tsevu; 
a va tele mahlo endzeni, kambe a va wisa vusiku ni nhlikanhi, va ku: 
Ku kwetsima, ku kwetsima, ku kwetsima, Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .G3841leyi a yi ri kona, naswona 

yi nga kona, naswona yi nga ta ta. 

 
 Nhl 4:8Naswona swivumbiwa leswi hanyaka swa mune (4), xin’wana ni xin’wana xi ri ni timpapa ta tsevu (6), a swi 

tele hi mahlo etlhelo ni le ndzeni. 
Naswona a va wisa vusiku ni vusiku, va ku: 
“ .Ku kwetsima, .ku kwetsima, .ku kwetsima, .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, xihikuvilenainayi 

ta ta.” 
 

- .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo 
   

➢ HOSI Xikwembu 
 

 Kriste=Ribye  
HOSI Xikwembua lerisa Muxe na Aroni leswaku va hlengeleta vandlha emahlweni ka ribyeH5553naswona u 
vulavula ni ribye emahlweni ka mahlo ya vona leswaku A ta nyika nhlengeletano ni swiharhi swa vona mati 
lama humaka eribyeni. Vandlha laha ri kombetela eka vana va Israyele lava xandzukeke (Tinhl 20:12) ni 
swiharhiH1165i tihomu ta vona(Tinhl 20:4). Ematshan’weni yo vulavula ni ribye (selaʿ), .H5553 Muxe u yi ba 
kambirhi kutani mati yo tala ma nyikiwa vana va Israele na swiharhi swa vona (kambe hikokwalaho ka yini 
mati lawa na wona ma nyikiwile swiharhi?). 
 
Mati lawa a ma kunguhateriwe ku nyikiwa vana va Israyele ni tihomu ta vona leswaku va nwa, a ma 
endleriwe ku kwetsimisaHOSI Xikwembu (Yahweh) eka vana va Israyele, hi ndlela yoleyoHOSI Xikwembuu 
lerise Muxe na Aroni ku pfumela leswaku mati ma ta huma eribyeni (selaʿ) .H5553 loko va “vulavula” na 
yona, leswakuHOSI Xikwembua yi ta kwetsimisiwa ematihlweni ya vana va Israele. Hambiswiritano, hi ku 
nga pfumeli ka yena, Muxe u ba ribye (selaʿ) .H5553hi nhonga leyi a a yi tirhisa ku ba ribye 
(ṣûr) .H6697eHorebenaswona u endle leswaku mati ma vonaka ma fana ni lawa a ma kunguhateriwe 
leswaku “vanhu“ va ma nwa. 
 
Mati ya MeribaH4809yi nwiwe hi vana va Israele lava a va lwa na vonaHOSI Xikwembuni ku 
kwetsimisiwaHOSI Xikwembueka tona. Hikwalaho, vanhu lava ringekeHOSI Xikwembu va nwile mati ya 

                                                           
174Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069 i ntsumi ya HOSI Xikwembu 

(Yahweh) .H3068emahlweni ka HOSI (Yahweh) .H3068na Yehovha loyi (Yahweh) .H3068i Xikwembu lexi nga heriki ('ēl) .H410 loyi a nga wa le 
tilweni, ni Hosi ('ăḏōnāy) .H136i Hosi ('āḏôn) .H113ya misava hinkwayo.H776Hikokwalaho, HOSI (Yahweh) .H3068Xikwembu ('ĕlōhîm) i “'ĕlōhîm 
ya 'ĕlōhîm na 'āḏôn ya 'āḏôn,” leswi vulaka, “HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI” (Nhl 19:16). 
Xitsongwatsongwana xa rhemaya Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069= HOSI (Yahweh) .H3068Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430 2Sa 
7:28Naswona sweswi, Wena Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ), .H3069u Xikwembu xexo ('ĕlōhîm), .H430na marito ya wena (yi 
kombetela eka rhema) .H1697va ntiyiso, kutani u tshembise nandza wa wena vunene lebyi. 
→Sweswi, “HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI (kumbe Hosi Yesu Kriste)” u Xikwembu xexo na rhema ya wena a va ntiyiso. 
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Masa, kasi vana va Israele lava hlawulekekeHOSI Xikwembuendzeni ka vona a ku nwa mati ya Meriba, .leyi 
nga swakunwa swa moya leswi humaka eRibyeni ra moya (petra), .G4073 Kriste.Kristeyi kwetsimisa no basisa 
kereke hi ku hlamba mati ya Meriba.175 
 
→Ribye (selaʿ) .H5553= 'ēlH410(Ps 42:9) =Ribye(petra) (petra).) .G4073=Kriste 

Ps 42:9 Ndzi ta ku eka Xikwembu ('ēl) .H410ribye ra mina, .H5553 Ha yini u ndzi rivele? 
hikokwalaho ka yini ndzi ya ndzi rila hikwalaho ka ku tshikileriwa hi nala? 

 
 OT('ēlH410=Ribye ra kona(selaʿ) .H5553 ) . = NT ( .Ribye ra kona(petra) .G4073=Kriste(ku ponisiwa)) . 

- Miri waYesu(kumbe logos ya Xikwembu, lexi nga xinkwa xa Xikwembu) a yi phutseriwe hi lineni leyi 
tengeke 

lapi naswona ri vekiwile eSirheni lerintshwa leri vatliweke eribyeniG4073 leyi nga ya wanuna loyi a 
dyondzisiweke 

hiYesukutani a endliwa la lulameke. 
 

- .Yosefa a a tekile ntsumbu wa Yesu kutani a wu phutsela hi lapi ra ntsembyana leri tengeke, a wu veka 
eka ra yena 

Sirha lerintshwa, leyi a a yi vatlile eka yonaKriste(ribyeG4073) kutani a rhurhumela ribye lerikuluG3037eka 
nyangwa wa sirha, kutani a famba. 
 

- Hi marito man’wana, munhu wo lulama u fanele ku phutsela miri wa Yesu (logos) hi lapi ro basa ra lineni 
(leswi vulaka ku dya nyama ya moya leswaku u ambala nguvu, .1Ko 10:3& .Nhl 1:13) ivi u yi veka 

endzeniKriste  
(nwa swakunwa swa moya, .1Ko 10:4), leswakuYesu Kreste yi hundzuka ya yenaXikwembu. Hikwalaho ka 

sweswo, u ta va a ri tano 
ku pfuxiwa loku nga onhakiki ( .1Ko 15:52) ivi va valeswi nga fiki(1Ko 15:53-54) ., ni vubihi bya yena 

(xiyimo xa le hansi) . 
miri wu ta vumbiwa wu va miri lowu vangamaka waMuponisi, Hosi Yesu Kriste(Phl3:20-21, 22 . 
Rhm 8:30), .176i maniXinyimpfana.177 

 
→ 'ēlH410iribyeH5553(Ps 42:9), naribye (petra, xifaniso xa πέτρα) .G4073iKriste(1Ko 10:4). 

 
Ps 89:26U ta huwelela eka mina: “U tatana, Xikwembu xanga.”('ēl) ., .H410ni ribyeH6697ya mina 

ku ponisiwa.   
 Hv 9:28KutaniKristeyi tshame yi nyikeriwaku rhwala swidyoho swa vo tala; ni le ka lava va n’wi 

languteleke 
u ta humelela ra vumbirhi a nga ri na xidyoho leswaku a ponisiwa.G4991  

 
 Kriste=HOSI Xikwembu (kyrios) .G2962 

- .Christyi tshame yi nyikeriwa leswaku yi rhwala swidyoho swa vo tala, .178kambe U ta humelela ra vumbirhi 
ku languta koloko 

eka Yena, handle ka xidyoho ku ponisiwa. Twisisa sweswo'ēlH410a hi munhu naswona a hi 
munhuH376kumbe n’wana wa 

wanuna, .H120kambeya tilo, naswona munhu yoloye wa vumbirhi hi yenaHOSI Xikwembu (kyrios) .G2962ku 
suka etilweni. 

  
Hv 9:28KutaniKristeyi tshame yi nyikeriwa leswaku yi rhwala swidyoho swa vo tala; ni le ka lava va n’wi 

languteleke 
u ta humelela ra vumbirhi a nga ri na xidyoho leswaku a ponisiwa. 
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177Languta eka [Xifaniso 10-2] Ntshovelo wa 3 & Tiwachi ta 4”. 
178Languta ekaNhl 5:6. 
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Tinhl 23:19Xikwembu ('ēl) .H410a hi munhu, .H376, leswaku a hemba; hambi ku ri n'wana wa 
munhu, .H120sweswo 

u fanele ku hundzuka: xana u vurile, a nge swi endli xana? 
kumbe u vulavule, xana a nge swi endli leswinene xana? 

Ps 136:26Wena nkhensa Xikwembu ('ēlH410) ya le tilweni: hikuva tintswalo ta yena ti tshama hilaha ku 
nga heriki. 

1Ko 15:47Wanuna wo sungulaG444i wa misava (misava), .G1093misava: 1 . 
wanuna wa vumbirhiG444iHOSI Xikwembu (kyrios) .G2962ku suka etilweni. 

 
 Ku...ribye (ṣûr) .H6697= Hosi (Yahweh) .H3068 

Vana va Israyele va ringekileHOSI Xikwembuhi ku vula leswaku, I Hosi (Yahweh) .H3068 exikarhi ka hina, kumbe 
e-e? (Eks 17:7). Kwalaho,HOSI XikwembuH3068 a lerisa Muxe ku ya eka vanhu a ya ba ribye (ṣûr) .H6697hi 
nhonga leswaku vanhu va ta nwa leswi humaka eka yona. Vito ra ndhawu leyi mati ya humaka 
eribyeniH6697eHorebe ku humile ku vuriwa Masa na Meriba, naswona xiya leswaku mati a ma ri ya “vanhu,” 
lava ringekekuXIKWEMBU.H3068 

 
 HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068='ēlH410'ĕlōhîm(Ps 50:1) =Hosiya Israyele(Esa 44:6) =Kriste(Mar 15:32) . 

➔ Xikwembuehenhla ka Israyele(2Sa 7:26) .➔ Tilogo ta kona179 
 

Hi ku ya hiPs 50:1, HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068i'ēlH410'ĕlōhîm.H430   
Hikokwalaho, eka vana va Israyele, .YahwehH3068kuvile'ēlH410'ĕlōhîm, .H430naHosi ya Israyele. 
 

Ps 50:1 Lava va matimba ( .'ēl) .H410Xikwembu ('ĕlōhîm) ., .H430hambi ku ri HOSI (Yahweh), .H3068u 
vulavule, . 

kutani a vitana misavaH776ku sukela eku humeni ka dyambu ku ya fika eku pela ka rona. 
Esa 44:6Ku vula sweswoH559HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068HosiH4428ya Israyele, .H3478 

ni mukutsuri wa yenaH1350HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068ya vahlaleri;H6635 
Hi mina wo sungula, .H7223naswona hi mina wo hetelela;H314na le tlheloH1107mina a ku na 

Xikwembu ('ĕlōhîm) .. 
 

 2Sa 7:26Vito ra wena a ri dzunisiwile hilaha ku nga heriki, ri ku: 
HOSI ya mavuthuiXikwembuH430 ehenhla ka Israyele: 1 . 
yindlu ya nandza wa wena Davhida a yi tiyisiwe emahlweni ka wena.” 

 
→HOSI Xikwembu (Yahweh), hosi ya Israyele iKriste180 loyi a a riXikwembuehenhla ka Israyele, . 

leyi a yi riti logos ta kona.181  
 

➢ Xikwembu 
 

 Xikwembu(ĕlōhîm) .H430a ku ri Ribye (ṣûr) .H6697: HOSI Xikwembu (Yahweh) yavahlaleriH6635 
(Mukutsuri) .→“Muendli” u fanele kutekana. 
 

Ps 78:35Nakona va tsundzukileH2142Xikwembu xexo (ĕlōhîm) .H430a ku ri ribye ra vona (ṣûr), .H6697  
ni le henhlaH5945Xikwembu ('ēl) .H410mukutsuri wa vona.H1350  

Yr 50:34Mukutsuri wa vonaH1350u ni matimba; HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068yavahlaleriH6635i wa yena 
vito: 1 .H8034u ta tiyimelela hi ku hetiseka mhaka ya vona, leswaku tiko ri ta wisa 
(misava), .H776ni ku karhata vaaki va Babilona. 

Esa 54:5 Hikuva Muendli wa wenaH6213i nuna wa wena;H1166HOSI Xikwembu 
(Yahweh) .H3068yavahlaleriH6635  

i vito ra yena; ni Mukutsuri wa wenaMukwetsimiya Israyele; Xikwembu (ĕlōhîm) .H430ya 

                                                           
179Vona eka “ .(Nhl 1:1-2) Nhlavutelo ya Yesu Kreste.” 
180Vhidiyo 38. “Ku vambiwa ka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
181 Jhn1:1 Eku sunguleni a ku ri Rito (tilogo ta swilo) ., .

G3056
ni Rito (tilogo ta swilo) a a ri naXikwembu, na Rito (tilogo ta swilo) 

kuvileXikwembu. 
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hinkwaswomisavaH776u ta vitaniwa. 
Esa 43:15Hi mina HOSI (Yahweh) ., .H3068Mukwetsimi wa wena, muvumbi wa Israele, Hosi ya wena. 

 
→Xiya sweswoti logos ta konakuvileXikwembueku sunguleni, naswonaĕlōhîmH430a ku ri ribye 

(ṣûr) .H6697 
eka vanhu va Israele, ni lava tlakukekeH5945 'ēlH410a a ri mukutsuri wa vona, .H1350 Mukwetsimi 

ya 
Israyele, .(hileswaku) .HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068yavahlaleri, .Xikwembu(ĕlōhîm) .H430ya 

misava hinkwayoH776  
loyi a nga “Muendli” wa wena u fanele kutekana(languta ekaXinyimpfana, .G721 Nhl 5:6). 

 
→ Tyenahenhla'ēlH410= HOSI Xikwembu (Yahweh) yavahlaleriH6635(Redeemer, .Mukwetsimi ya 

Israyele) . 
→HOSI Xikwembu (Yahweh) = Xikwembu ( .ĕlōhîm) .H430ya misava hinkwayoH776  

(Hosi Yesu Kristeeka NT). 
 

Mintirho 3:18Kambe swilo sweswo, leswiXikwembua nga si vula hi nomu wa vaprofeta va yena 
hinkwavo, . 

sweswoKristeu fanele ku xaniseka, u swi hetisisile hi ndlela yoleyo. 
(Mintirho 13:35Hikokwalaho a tlhela a vula ni le ka pisalema yin'wana: 

A wu nge pfumeleli swa wenaMukwetsimiku vona vukungundzwana) . 
Mintirho 3:19Hikokwalaho, tisolani, mi hundzuka, leswaku swidyoho swa n'wina swi ta sula; 

loko minkarhi ya ku phyuphyisa yi ta huma emahlweni kaHOSI Xikwembu(kyrios) .;G2962 
Mintirho 3:20Naswona u ta rhumelaYesu Kreste, leyi khale a yi chumayeriwa eka n'wina; 
Mintirho 3:21Loyi tilou fanele ku amukelafikelaminkarhi ya ku vuyiseriwaya swilo hinkwaswo, . 

xihiXikwembuu vulavule hi nomu wa vaprofeta va yena hinkwavo vo kwetsima ku sukela 
loko misava yi sungula. 

Mintirho 3:22Hikuva Muxe u te eka vatata wa vona: . 
MuprofetataHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962swa wenaXikwembuG2316pfuxa ehenhla 
eka n'wina va vamakwenu, ku fana na mina; 
mi ta n'wi twa eka hinkwaswo leswi a nga ta mi byela swona. 

 
 

- Hikokwalaho ka yiniYesu KresteiXikwembuhinaXikwembuku fikela eminkarhini ya ku vuyeteriwa ka swilo 
hinkwaswo? 

 
(Jhn1:1ku hlamuseriwa nakambe) . 

→Eku sunguleni a ku riku tilogo ta swilo, .
G3056

nati logos ta konaa a ri naXikwembu, naku tilogo ta 
swilokuvileXikwembu (Jhn1:1) .. 
→Eku sunguleni a ku riti logos ta kona(HOSI, .Yahweh) ., naYahweh a a ri na Xikwembu, naYahweh  

a a ri Xikwembu (Jhn1:1). 
→Eku sunguleni a ku riKriste, naKristea a ri na Xikwembu, naKristea a ri Xikwembu(Ef 3:2) ya 

hinkwaswo 
misava (Esa 54:5). 

 
 Xikwembua a vhumbhe ka ha ri emahlweniYa Kristeku xaniseka hi milomu ya vaprofeta va Yena, 

kutani swi hetiseka. Hikwalaho, u fanele ku hundzuka leswaku swidyoho swa wena swi sula, leswaku 
minkarhi yo phyuphyisa yi ta (Mintirho 3:19) ku suka emahlweni kaHOSI Xikwembu(kyrios), naYesu 
Kreste, loyi u nga tshama u chumayeriwa eka n’wina, u ta rhumeriwa eka n’wina. Tilo ri fanele ku 
N’wi amukela ku fikela minkarhi ya ku vuyeteriwa ka swilo hinkwaswo, leswiXikwembuu vulavule hi 
nomu wa vaprofeta va Yena hinkwavo vo kwetsima ku sukela loko misava yi sungula.Xikwembuu 
veke swilo hinkwaswo ehansi ka milenge yaKriste(1Ko 15:27) na ku hundzaYa Kristehlupheka, .Yesu 
Kresteyi rhumeriwe eka hina, naswona leswi swi vuriwile hiXa Xikwembuvaprofeta vo kwetsimaku 
sukela loko misava yi sungule. 
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→Hi marito man’wana, “ .Kriste” yi ve kona ku sukela eku sunguleni ka misava hi mavito 
ya'ēlH410naYahweh.H3068 HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068yavahlaleri, .loyi a a ri mukutsuri 
waMukwetsimi wa Israyele naĕlōhîmya misava hinkwayoeka Testamente ya Khale kumbe HOSI 
(Yahweh) .H3068ku tile tanihiYesu Krestemuprofetaeka testamente leyintshwa kutani a endzela no 
kutsula vanhu va Yena Israel tani hiHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962XikwembuG2316ya Israyeleeka 
Testamente Leyintshwa. 
 
LexiXIKWEMBU, Hosi ya Israyele, .HOSI ya mavuthu, yi veke vanhu lava nga heriki naswona yi ta 
kombisa swilo leswi taka ni leswi nga ta ta.182Ku fikela minkarhi ya ku vuyeteriwa ka swilo hinkwaswo, 
tilo ri fanele ku amukela muprofeta loyiYesu KrestetanihiHOSI XikwembuG2962Xikwembu.G2316  

 
Gn 14:18NaswonaMelkisedekehosi yaSalemH8004va humese xinkwaH3899ni vhinyo: .H3196 

naswona a a ri mupristaH3548ya le henhla swineneH5945Xikwembu ('ēl).H410 
Gn 14:19Kutani a n'wi katekisa, a ku: 

A ku katekisiwe Abrama wa le henhla-henhlaH5945Xikwembu ('ēl), .H410 
mufumi wa yonaH7069ya tilo ni misava: 

Gn 14:20Naswona a ku dzunisiwe Xikwembu lexi tlakukeke ngopfu('ēl) .H410 
loyi a nyiketeke valala va wena emavokweni ya wena. 
Naswona a n’wi nyika vukhume (vukhume) .H4643eka hinkwaswo. 

Gn 14:21Hosi ya Sodoma yi ku eka Abrama: “Ndzi nyike vanhu lava, . 
u teka nhundzu eka wena n’wini. 

Gn 14:22Abrama a ku eka hosi ya Sodoma: 
Ndzi tlakusile voko ra mina ekaHOSI Xikwembu(Yahweh), leyi tlakukeke 

swineneH5945Xikwembu ('ēl), .H410 
n'wini wa tilo ni misava, .H776 

 
- .I maniMelkisedeke 
 Melkisedeke: Muprista wa le henhla'ēl(n’wini wa tilo ni misava) . 

 
- Ku sukela ekaGn 2:4, "un'wana (HOSI Xikwembu)” yi tlhela yi katseka eku endleniH6213swilo ehenhla ka 
yini 

Xikwembuku tumbuluxiwile.183 According toEsa 54:5, u fanele kutekanaMuendli wa wenaH6213naswona 
vito ra Yena i 

HOSI Xikwembu(Yahweh) yavahlaleri.184  
 
(1) Eku sunguleni, Xikwembu “Xi tumbuluxeH1254” tilo ni misava (Gn 1:1), kwalahoXikwembu(ĕlōhîm) i 

“muvumbi”. 
 

(2) Eku sunguleni, HOSI (Yahweh) .H3068Xikwembu (ĕlōhîm) .H430EndlileH6213misava na 
kumatilo (Gn 2:4).), kwalahoYahweh ĕlōhîmi HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068yavahlaleriH6635(Gn 

2:1) . 
i mani "Muendli wa swilo”. 
 

(3) Endzhaku kaXikwembuu tumbuluxe ni ku endla tilo ni misava, U lerisile misavaH776 ku humesa 
byanyi, ni mati ku humesa swilo leswi hahaka, ni misava yi humese vutomi bya 
kumoya.185 
 
→Kuna mintwanano ya 2 (2 testaments) ya vana va majaha va 2 va Abrahama, un'we wa vona u 

velekiwile 
eka swa laha misaveni Yerusalemaendzhaku nyama ya hlonga ra xisati (Ishmael) kasi leyin’wana 

hi xitshembiso 
(Isaka) ya wansati la ntshunxekeke eYerusalema wa le tilweni. 

                                                           
182Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
183Vhidiyo 1. “Magoza Ya Ntumbuluko.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
184Languta eka XinyimpfanaG721endzeniNhl 5:6. 
185Vhidiyo 1. “Magoza Ya Ntumbuluko.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
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- Melkisedeke, hosi yaSalemH8004(ku kombetela ekaYesu Kreste) . 
- HikuvaYesui hosi ya Vayuda (Yh 19:19) naKristei hosi ya Israyele, . 

Ya Melkisedeke"henhla'ēl” swi fanaYesu Kresteeka Testamente Leyintshwa(Mar 15:32).186  
 
 Melkisedekeyi humese xinkwa ni vhinyo (ku kombetela ekaYesu Kreste) . 

Xinkwanavhinyo(Yesu Kreste): Miri waYesu(kumbeN’wana wa munhu, i manixinkwa xa 
konayaXikwembu), a yi phutseriwe hi lapi leri tengeke ra lineni naswona a yi vekiwa eSirheni 
lerintshwa leri vatliweke eribyeni leri a ri ri ra Yosefa loyi a a dyondzisiwa hi yenaYesukutani a 
endliwa la lulameke. Hi marito man’wana, wanuna loyi a a endliwe lowo lulama a a phutsele logos 
(miri wa Hosi Yesu) hi xibasisi lapi ra lineni ivi a ri veka endzeniKriste(eka nyama ni swakunwa swa 
moya, rhema, .1Ko 10:4), leswaku leswiYesu Kreste, loyi a rhumeriweke eka yena, u ta n’wi 
hanyisaKriste(Ef 2:5) ni ku n’wi pfuxa etindhawini ta le tilweni ni mikateko hinkwayo ya moya 
ekaKriste Yesu(Ef 1:3, .Ef 2:6) ., ivi a va wa yena Xikwembu(Fl 3:8), ivi a cinca miri wa yena wo 
nyenyetsa wu vamiri lowu vangamakayaMuponisi, Hosi Yesu Kriste (Phl 3:20-21, 22 .Rhm 8:30), .187i 
maniXinyimpfana, .Kriste, xifaniso xaXikwembu.188 

 
 Ku tiva leswaku nyama yaN’wana wa munhui logos (Jhn14:25) kumbe xinkwa, ni ngati 

yaKristeivhinyo ya kona, .189ribye ri rhendzelekile ri suka esirheni laha ntsumbu waku Hosi Yesu yi 
vekiwile, swi vula logos (mati) ya hundzuriwa rhema (vhinyo) loko ribye ri rhendzeleka ri suka 
esirheni, na lava va pfumelakaonN’wana wa Xikwembu va ni timbhoni eka vona vini (Yh 24:22).190  
 
→Xisweswo, xinkwa ni vhinyo swi kombetela ekaYesu Kreste  

(“1Yh 5:6Loyi hi yena loyi a nga hundzamatinangati, ringanaYesuKriste;ku nga ri hi mati ntsena, . 
kambe hi mati ni ngati. Naswona i Moya lowu nyikelaka vumbhoni, . 
hikuva Moya i ntiyiso”). 

 
 Melkisedeke, muprista wa le henhla'ēl  (ku kombetela ekaYesu Kreste) . 

Endzhaku ka loko tilo ni misava swi tumbuluxiwile ni ku endliwa, ku ve “vutihlamuleri bya hina” ku 
humesa mihandzu ya vutomi bya moya-xiviri. Naswona Melkisedekea a ri mupristaya le 
henhlaēlH410kumbeMukwetsimi ya Israyeleloyi eka Testamente Leyintshwa a kombetelaka eka 
yenaYesu Kreste. Hi na Muprista Lonkulu lonkulu, .Yesu N’wana wa Xikwembu, loyi a hundzeleke 
eTilweni (Hv 4:14, naswona u veYesu Kreste, .HOSI XikwembuhinaXikwembu), na “HOSI 
( .Yahweh) .H3068u hlambanyile, naswona a nge hundzuki, “U mupristaH3548hilaha ku nga heriki hi ku 
ya hi mukhuva wa Melkisedeke(Ps 110:4).”HOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).), .G2962 ribye leri hanyaka, 
leri hlawuriweke hiXikwembu(1Pe 2:4). Kambe, “na n’wina mi fana ni maribye lama hanyaka, mi 
akiwa yindlu ya moya, vuprista byo kwetsima, .G2406ku nyikela magandzelo ya moya, lama 
amukelekaka ekaXikwembuhiYesu Kreste(1Pe 2:5). 

 
 Leswi tlakukeke 'ēl xavileH7069tilo na misava (swi kombetela ekaYesu Kreste) . 

 
 N’wini wa swiphemu swa silivhere swa makume nharhu191 

Hi ku ya hi nawu ekaEks 21:32, homu (Yudasi) yi susumeta (yi xenga) nandza wa xinuna (Yesu), 
xisweswo n’wini wa homu kumbe Yudasi (vaprista lavakulu, .Mat 27:6), u ta nyika n’wini wa nandza 
yoloye (Xikwembu) tixikele ta silivhere ta makume manharhu, kutani homu (Yudasi) yi khandliwa hi 
maribye. 
 

                                                           
186Vhidiyo 38. “Ku vambiwa ka Yesu.” 
 www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
187Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
188Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo, .Nhl 1:8& Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .Nhl 4:8”. 
189Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
190Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 

www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/.  
191Video 37. “U xaviwile hi nxavo (ku xiximeka).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
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Hambiswiritano, endzhaku ka loko Yudasi a tisorile hi ku xenga ngati leyi nga riki na nandzu (yaYesu), 
vaprista lavakulu ni vakulu a va nga ha vi n’wini wa Yudasiahi ku ya hi nawu, va ku: “Sweswo i yini eka 
hina?” vonani eka sweswo ( .Mat 27:4). Xisweswo, Yudasi a nga ri na ndlela yin’wana handle ko 
lahlela ehansi swiphemu swa silivhere swa makume nharhu etempeleni, kutani a famba, a tihayeka 
(Mat 27:5). Yudasi u hoxe swiphemu swa silivhere etempeleni hikuva a swi ri swa Xikwembu hi ku 
landza nawu (Eks 21:32). 
 
Leri i ritoH1697ya HOSI Xikwembuku suka eka HOSI Xikwembu (Zak 11:1-4), leyi vuriweke hi Jeremy 
muprofeta, naswona yi hetiseke hiMat 27:9. Ematihlweni ya vanhu, swiphemu hinkwaswo swa 
silivhere swa makume manharhu swi ta va swa n'wini (Xikwembu) ya nandza wa xinuna ( .Yesu) hi ku 
ya hi nawu, hikwalaho va ehleketa leswaku i ya loyi a “lulameke,” (Xikwembuhi yena ntsena loyi a 
vitaniwaka, “ .kahle” .G18, .Mar 10:18). 

 
 Muvumbi wa vumba(loyi a vumbeke vumba) .H3335iHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068kutani A veka 

leswaku swiphemu swa makume nharhu swa silivhere (nxavo wa loyi a nga pimiwa, ngati yaYesu(Hv 
10:19), loyi vona va vana va majahaH1121wa Israyele a wu ri wa nkoka, .Mat 27:9) ku hoxiwa eka 
muvumbi ( .HOSI Xikwembu) .H3335endlwini yaHOSI Xikwembu.H3068  
 

 N'wini wa nsimu ya muvumbi 192 
→Tanihi leswi swiphemu swa silivhere swa makume nharhu swi nga nxavo lowunene wa ngati ya 
Yesu leyi a yi ri ya nkoka hi vana va 

Israyele, n’wini waya muvumbi (ya HOSI Xikwembu) .masimuiHOSI Xikwembu (Mat 27:7) .. 
 

 Miri wa wena wu xaviwile hi nxavo hi ngati ya risima ya Kriste, Xinyimpfana 
→A mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhaka hi ndhavuko lowu humaka eka vatata wa n’wina, kambe 
hi 

ngati ya khale yaKriste, .tani hi swaxinyimpfanaG286handle ka xivatinaswona handle ka xivati, loyi a 
vekeku 

Nyimpfu(1Pe 1:18-19).G721Hikokwalaho, miri wa wena i tempele ya Xikwembu ya Moya lowo 
Kwetsima eka wena, lowu nga wa 

Xikwembunaswona ku nga ri ya n’wina. Hikuva miri wa wena wu xaviwile hi nxavo wa xichavo, u 
kota ku dzunisa 

Xikwembuemirini wa wena ni le moyeni wa wena, lowu nga wa Xikwembu. Ku rhandza ka 
Xikwembu eka vanhu hinkwavo hi leswaku va vona swa Xona 

N’wana wa jahanaswona u pfumela eka Yena leswaku u va ni vutomi lebyi nga heriki; hi ndlela 
leyi, tempele ya Xikwembu emirini wa wena yi ta dzunisiwa 

emoyeni wa wena, lowu xaviweke hi ngati ya risima yaKriste, leswaku u ta kurisiwa hi 
siku ro hetelela (languta eka2Pe 2:1).193 

 
→Leswi tlakukeke'ēlH410u nyiketile valala va Abrama emavokweni ya yena, kutani Abrama a nyikela 
vukhume bya 

hinkwaswo swi ya eka muprista wa yena (Melkisedeke (Gn 14:20) ya le 
henhlaēl, .H410mukutsuri, .Xikwembu(ĕlōhîm) .H430 

ya misava hinkwayo.H776  
 

→Endzhaku ka loko munhu a dye mihandzu leyi Xikwembu xi leriseke leswaku a nga yi dyi, misava yi 
rhukaniwile hi yonaHOSI Xikwembu, . 

xisweswo a nga ha swi koti ku dya mihandzu – leyi humesiweke emisaveni (Gn 1:11). 
 

→Kambe Melkisedeke u katekise Abrama naswona Abrama u n’wi nyike vukhume hikuva “vukhume 
hinkwabyo bya 

misava, hambi ku ri ya mbewu ya misava, kumbe ya mihandzu ya murhi, iya HOSI 
Xikwembu(Yahweh): 

                                                           
192Ibid. 
193Ibid. 
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swi tanoku kwetsimaku ya ekaHOSI Xikwembu(Yahweh)”(Lev 27:30). Hikwalaho, Abrama u arile 
ku teka nhundzu yihi na yihi 

leyi nyikeriweke hi hosi ya Sodoma leswaku yi nga vuli leswaku yi fuwile Abrama (Gn 14:23). 
 
 

   →Muprista lonkulu:Yesuu endliwe muprista lonkulu (muprista lonkulu) .G749endzhaku ka xileriso xa 
Melkisedeke. 

(Hv 6:20Laha mufambisi a nga eka hina ku nghene kona, hambiYesu, . 
u endle xiyimo xa le henhlamufundhisi (muprista lonkulu) .G749hilaha ku nga heriki hi 

ku landzelelana ka Melkisedeke.) 
 

- .Kriste a a ri emahlweni ka Abrahama  
 Melkisedeke, muprista wa le henhla'ēl, i xifaniso xo fanekisela xa muprista lonkulu 

lonkuluG749loyi a hundziseriwaka ematilweni, .Yesu N’wana wa Xikwembu(Hv 4:14), i 
maniYesu Kreste, .HOSI XikwembuG2962hinaXikwembu, .G2316loyi tilo ri faneleke ku N’wi 
amukela ku fikela eminkarhini ya ku vuyeteriwa ka swilo hinkwaswo, leswiXikwembuu 
vulavule hi nomu wa vaprofeta va yena hinkwavo vo kwetsima ku sukela loko misava yi 
sungula(Mintirho 3:21). 

 
→ Yh 8:58 Yesua ku ka vona: “Ndzi tiyisile ndzi ri ka n’wina, “ .Abrahama a nga si va kona, ndzi 

tano.” 
 

➢ Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706  
 

 Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706: Rito ra rimitsu ri huma eka ra StrongH7703(דַד  šātatana), leswi. ,שָּ
vulaka ku phanga, ku tirhisana hi tihanyi na, la nga ni matimba swinene, la nga ni matimba hinkwawo (Nhl 
19:6). 
 

 Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706
→HOSI Xikwembu (Yahweh) .→ Xikwembu ('ēl) .H410 

Gn 17:1Kuteloko Abrama a ri ni malembe ya makume-nhungu-nhungu, .HOSI Xikwembu (Yahweh) a 
humelela eka Abrama, . 

kutani a ku eka yena: “Hi mina Lowa Matimba Hinkwawo.”(šaday) .H7706Xikwembu('ēl) .H410; 
famba emahlweni ka mina, u va la hetisekeke (u nga ri na xivati) .H8549 

 
 Vito leri nge Abrama a ri tirhisiwa, khale'ĕlōhîmu endle ntwanano wa Yena ni vito ra Yena lerintshwa, 

Abrahama. 
 HOSI Xikwembu(Yahweh) u voniwe eka Abrama ku kondza a va ni malembe ya 99, kutani A humelela 

eka yena tanihi 
Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706Xikwembu('ēl) .H410kutani a byela Abrama leswaku a famba 
emahlweni ka Yena a nga ri na xivati. 
→Vana la hetisekeke u nga ri na xivati emahlweni ka Lowa Matimba Hinkwawo 

(šaday) .H7706Xikwembu('ēl) .H410  
 

Xikwembu('ēl) .H410=khunaH352  
 'ēli yi pfuxetiwile ku suka eka H352 ya Strong (אַי  ל, .'ayil), nhlamuselo "khunaH352” . 

(leyi fanaka na H193 ya Strong (אוּל Xitombo xa mina, 'ûl) .leswi vulaka “wa matimba”) . 
→Eka OT, .khunaH352yi nyikeriwe tanihi gandzelo ro hisiwa hi Abrahama ematshan’weni ya n’wana 

wakwe, Isaka 
(Gn 22:13). 

 - .Gn 22:13Kutani Abrahama a tlakusa mahlo, a languta, . 
kutani waswivo endzhaku ka yenakhunaH352a khomiwe hi xihlahla hi timhondzo ta 

yena: 
Abrahama a ya teka khuna, . 
kutani a n'wi humesela gandzelo ro hisiwa ematshan'wini ya n'wana wa yena. 

 
- Eka OT: .XikhunaH352 → Xinyimpfana (Paseka) .H7716  
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- Eka NT: (Yesu) .→ Xinyimpfana(Kriste) .G286 → XinyimpfanaG721 (XikwembunaMuponisi, .Yesu Kreste 
(Xikwembu), .Lowa Matimba Hinkwawo) . 

 
 Ngati ya risima yaKriste, ku sukela hixinyimpfanaG286yi nga ri na xivati naswona yi nga ri na xivati, . 

loyi a veke Paseka ya hinanyimpfu, .G286(Kriste) ( ) ( .1Pe 1:19, .Eks 12:27, .1Ko 5:7).194  
 
→Loko Xikwembu ('ēl) .H410swi kombetela ekaKriste, kutani i mani Lowa Matimba Hinkwawo 

(šaday) .? 
 

 Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706 →Xikwembu ('ēl) .H410 (HOSI, .Yahweh) .→ 'ĕlōhîm 
 

Gn 17:2Kutani ndzi ta endla ntwanano wa minaH1285exikarhi ka mina na wena, naswona yi ta ku 
andzisa 

ku tlula mpimo. 
Gn 17:3Kutani Abrama a wa hi xikandza, kutani Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430a vulavula na yena, a ku, . 
Gn 17:4Loko ku ri mina, waswivo, ntwanano wa mina wu na wena, u ta va kona 

tatana wa matiko yo tala. 
Gn 17:5Naswona vito ra wena a ri nge he vitaniwa Abrama; 

kambe vito ra wena u ta va Abrahama; hikuva ndzi ku ve tata wa matiko yo tala. 
 

- .'ĕlōhîmu endle ntwanano na Abrama leswaku u ta va tata wa matiko yo tala kutani a vitana wa 
yena 

vito, Abrahama. 
- .'ĕlōhîmu vulavule na Abrama a nga si endla ntwanano wa Yena na Abrahama. 
- .Ntwananoyi tiyisisiwile emahlweni kaXikwembuG2316endzeniG1519Kriste, ni nawu lowu a wu ri wa 
mune 

dzana na makume nharhu wa malembe endzhaku, a yi nge swi koti ku herisa, leswaku yi fanele ku 
endla xitshembiso xa ku pfumala 

tshikelela (Gal 3:17). Xiya leswaku ntwanano lowu nga exikarhi kaĕlōhîmkutani Abrahama a 
tiyisiwa hi 

Xikwembu"endzeni"Kriste. 
 

 Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706= a a ri (Xikwembu, .'ĕlōhîmH430) . 
- Ku suka eka xidyoho lexi ngheneke emisaveni hi munhu un'weG444(Rhm 5:12, .Gn 3:24) ni ku fikela 
eka Yakobo 

vito ri cinciwile ri va Israyele (Gn 35:10), Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430u humelele tanihi Xikwembu 
('ēl) .H410  

Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706 eka Abrahama, Isaka na Yakobo loko A voniwa emisaveni. 
(Gn 48:3Yakobo a ku eka Yosefa: “Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo 

(šaday) .H7706vonakala 
(vonile) .H7200eka mina eLuzi etikweni (misaveni) .H776wa Kanana, kutani a ndzi 

katekisa,) 
 

- Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706u humelele eka Yakobe emisaveni ya 
Kanana emahlweni ka Yakobe 

yi nyikiwe vito lerintshwa, ku nga Israyele. Xisweswo, Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba 
Hinkwawo (šaday) .H7706a ku ri Xikwembu ('ĕlōhîm) . 

loyi a voniweke emisaveni, ku nga xifaniso xo fanekisela xaKriste Yesu, loyi a ngheneke 
misava ku ponisa vadyohi (1Tm 1:15) naswona u veKriste YesuhinaXikwembu(Fl 3:8). 

(Fl 3:8Ina handle ko kanakana, naswona ndzi hlaya swilo hinkwaswo handle ka ku lahlekeriwa 
hikwalaho ka vukulu bya 

vutivi bya konayaKristeYesuminaXikwembu(kyrios): 
Hikuva ndzi lahlekeriwe hi swilo hinkwaswo, . 
naswona ndzi va hlaye kambe vulongo,leswaku ndzi ta hlulaKriste,) . 

 

                                                           
194Languta ekaNhl 5:6. 
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Gn 35:10NaswonaXikwembu('ĕlōhîm) .H430a ku eka yena: “Vito ra wena u Yakobe; 
vito ra wena a ri nge he vitaniwa Yakobe; 
kambe IsrayeleH3478vito ra wena ri ta va, kutani a thya vito ra Israele.H3478 

 
Gn 35:11NaswonaXikwembu ('ĕlōhîm) .H430a ku eka yena (eka Israele, vito lerintshwa ra 

Yakobo, .Gn 35:10), . 
Hi mina Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday):H7706mi tswala mihandzu, 

mi andza; 
rixakaH1471(tiko rin’we ra Xikwembu, Israyele) ni ntlawa wa matiko (Vamatiko 

matiko) .H1471 
u ta huma eka wena, tihosi ti ta huma emasengeni ya wena; 

 
- .'ĕlōhîmna yena u vulavule na Yakobe a nga si nyikiwa vito lerintshwa, ku nga Israyele 
(Gn 35:10). 
- Endzhaku ka loko vito ra Yakobo ri cinciwile ri va Israel, Xikwembu ('ēl) .H410Lowa 
Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706ku katekisiwa Israyele 

ku va ni mihandzu ni ku andzaXa Xikwembutiko ra Israyele, ni le matikweni ya 
Vamatiko.195 

 
Gn 1:22NaswonaXikwembu ('ĕlōhîm) .H430a va katekisa, a ku: Twalani, mi andza, . 

mi tata mati ya malwandle, tinyenyana a ti andza emisaveni.H776 
    Gn 28:3Na Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706u katekise, . 

u ku veleka, u ku andzisa, . 
leswaku u ta va ntshungu wa vanhu; 

 
 FromGn 46:2, .Xikwembu('ĕlōhîm) .H430u vulavula na Israyele hiswivono  

Gn 46:2Na Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430ku vulavule na IsrayeleH3478eka swivonoH4759ya vusiku, . 
kutani a ku: “Yakobo, Yakobo.” Kutani a ku:Hi mina loyi. 
 
→Ku sukaGn 46:2, Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430u vulavula na Israyele eswivonweni. 
 

 'ēlH410= Mupfuni, & Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706 = A ku katekise ku suka etilweni ehenhla → Yesu 
Kreste 

 
Gn 49:25Hambi ku ri hi Xikwembu ('ēl) .H410ya tata wa wena, loyi a nga tapfunawena; 

ni hi Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) ., .H7706 loyi a nga takatekawena namikateko ya tilo 
ehenhla, . 

mikateko ya leswi dzikekeleyi etleleke ehansi, mikateko ya mavele, .H7699 
ni ya khwiri (tintswalo):H7356  
 
→ 'ēlH410eka tata wa wena (Abrahama, Isaka na Yakobe) hi Loyi a ku “pfunaka.” 

(emisaveni). 
 

→ 'ēlH410i “mupfuni,” naswona mupfuni wa Israyele iHOSI Xikwembu(Yahweh) ( ) ( .2Tih 14:25-
26) .  

kumbe HOSI Xikwembu(kyrios) ( ) ( .Hv 13:6).196 
 

→ Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706hi Loyi a “ .Mikateko” wena emisavenihi mikateko 
ya 

matiloehenhla. 
 
   (HOSI Xikwembu xi pfuxe muprofeta) 

                                                           
195Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/& . 

vhidiyo 16, “Vamatiko, Matiko Hinkwawo (5/10), .” .www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
196Languta ekaNhl 3:14. 
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Mintirho 3:22Hikuva Muxe u te eka vatata wa vona: . 
MuprofetataHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962swa wenaXikwembutlakusani eka n'wina 

eka n'wina 
vamakwerhu, ku fana na mina; 
mi ta n'wi twa eka hinkwaswo leswi a nga ta mi byela swona. 

Mintirho 3:23Kutani moya-xiviri wun'wana ni wun'wana, lowu nga ta ka wu nga yingisi 
muprofeta yoloye; 

va ta lovisiwa exikarhi ka vanhu. 
Mintirho 3:24Ina, ni vaprofeta hinkwavo ku sukela eka Samuwele ni lava landzelaka, . 

hinkwavo lava vulavuleke, na vona va vhumbhe hi masiku lawa. 
Mintirho 3:25Mi vana (vana va majaha) .G5207ya vaprofeta, . 

ni ya ntwanano lowu XikwembuG2316endliwe na vatata wa hina, a ku eka 
Abrahama, Na le ka mbewu ya wenaG4690tinxaka hinkwato ta misava ti ta ta 
(misava) .G1093ku katekisiwa.G1757 

Mintirho 3:26Eka n’wina ku sungulaXikwembu, .G2316loko a pfuxe N’wana wa yena 
(nandza) .G3816 Yesu, .G2424  

rhumerileyena kukatekan'wina, hi ku fularhela un'wana na un'wana wa n'wina eka 
swidyoho swa yena. 

 
(Mat 1:21U ta veleka n'wana wa jaha, u n'wi thya vito ra yenaYESU: 1 . 

hikuva u tahlayisavanhu va yena eka swidyoho swa vona.) . 
   

→ Xikwembuku tlakusiwa ehenhlaYesuku ku “katekisa” eku hundzukeni ka wena 
eswidyohweni. 

 
 Who hi leswiYesuloyiXikwembuu pfuxele Israyele xana? 

Mintirho 13:23Ya mbewu ya wanuna loyi (ya Davhida). 
u naXikwembuhi ku ya hi xitshembiso xa yenaku tlakusiwa eka Israyelea 

Muponisi, .G4990Yesu: 1 . 
 

→ Yesu, loyiXikwembuku tlakusiwa ehenhlaeka Israyele, .i "a Muponisi.”G4990“ . 
 

 Lowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706loyi a ku Katekisa=Yesu=a MuponisiG4990 
Tinhl 24:4U vurile, loyi a tweke maritoH561ya Xikwembu ('ēl) ., .H410leyi voneke 

 xivono xa konaH4236ya Lowa Matimba Hinkwawo (šaday), .H7706 
a wela eku rhurhumeleni, kambe mahlo ya yena a pfulekile; 

  
→Loko a twa marito ya'ēl, .H410xivono xa Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706ku pfula. 

  
 

- .Kriste wa Hosi 
 
 Luk 2:26Naswona a swi ri tanohumelerisaeka yena hiMoya lowo Kwetsima, leswaku yena (Simiyoni) a nga fanelanga 

vona rifu, a nga si swi vonaKriste wa Hosi. 
Luk 2:27Kutani a nghena etempeleni hi Moya. 

na loko vatswari va tisa n’wanaYesu, . 
ku n'wi endlela hi mukhuva wa nawu, . 

Luk2:28Kutani a n'wi khoma emavokweni ya yena, a katekisaXikwembu, kutani a ku, . 
Luk2:29Xikwembu (vulawuri bya tihanyi), .G1203sweswi u tshike nandza wa wena a famba hi ku 

rhula, . 
hi ku ya hi rito ra wena (xirho xa rhema) .G4487: 1 . 

Luk2:30 Hikuva mahlo ya mina ma swi vonileG1492ya wenaku ponisiwa, . 
Luk2:31Leyi u yi lunghiseleleke emahlweni ka vanhu hinkwavo; 
Luk2:32Ku vonakalaG5457ku olovisa Vamatiko, .G1484ni ku vangama ka vanhu va wena Israyele. 

 
    →Moya lowo Kwetsima wu le henhla ka vanhuG444eYerusalema loyi a endliweke la lulameke ni la 
tinyiketeleke, ku rindzele 
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nchavelelo wa Israyele. Simiyoni a ri un’wana wa vavanuna lava naswona swi paluxiwile eka 
yena hiku 

Moya lowo Kwetsima leswaku a nga voni rifu a nga si vonaKriste wa Hosi(Luk 2:25-26). 
 
→Hambi loko n’wanaYesuyi endleriwe Yena mukhuva wa Nawu, .Moya lowo Kwetsima 

yi paluxela wanuna wo lulama ni la tinyiketeleke hi n’wanaYesuleswaku U lunghekele swona 
ku ponisiwaemahlweni ka xikandza xa vanhu hinkwavo, .Ku vonakala ka Xikwembuku 

olovisa Vamatiko, ni ku vangama ka 
Vanhu va yena, Israyele. 

 
→Loko a twa marito lawaH561ku suka'ēl(kumbevulawuri bya tihanyi, .Luk 2:26), kumbe HOSI 

(Yahweh), . 
Moya lowo Kwetsimaku paluxaxirho xa rhema(Luk 2:29) naswona u pfula mahlo ya munhu 

leswaku a vonaYesuna Ya Yena 
ku ponisiwa.197  

 
➢ Xikwembu('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706 =Xikwembu(kyrios) naMuponisi(i maniYesu 

Kreste) eka NT ( .2Pe 1:11) . 
 
→ ēlH410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706= a ku ri Xikwembu ('ĕlōhîmH430) . 
 

Yh 24:27Yoxuwa a ku eka vanhu hinkwavo: “Vonani, ribye leri.”H68u ta va mbhoni eka hina; 
hikuva ri twile marito hinkwawoH561ya HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068leyi a vulavuleke na 

yona 
hina: hikwalaho yi ta va mbhoni eka n'wina, leswaku mi nga landzuli ya 

n'winaXikwembu(ĕlōhîm).H430  
 

 Endzhaku ko hlula misava ya Kanana, Yoxuwa u byela vanhu hinkwavo va tinyimba ta Israyele 
leswaku va chavaHOSI Xikwembu(Yahweh) naswona u tirhelaHOSI Xikwembuhi ku tshembeka 
ni hi ntiyiso, naswona vanhu va vule tano 
(Yh 24:22-24), . 

“Hi timbhoni leti va ti hlawulekeHOSI Xikwembu, .  
naHOSI Xikwembu (Yahweh) hinaXikwembu(ĕlōhîm) hi ta tirhela.”  

 
Kutani Yoxuwa a endla ntwanano ni vanhu, a va veka nawu ni nawu eXikeme, kutani a tsala marito 
lawa (kumbexirho xa rhema) eka “buku ya nawu waXikwembu”, na 
a teka ribye lerikulu, a ri yimisa ekusuhi ni ndhawu yo kwetsima yaHOSI Xikwembu(Yahweh).198 
 
Loko a twa marito lawaH561yaHOSI Xikwembu (Yahweh, . Yh 24:24), ribye lerikulu ri hundzuka 
mbhoni leyi u yi hlawulekeHOSI Xikwembu (Yahweh) . naswona u tirhelaHOSI Xikwembu 
(Yahweh) .Xikwembu(ĕlōhîm). 

 
 Loko lava pfukekeYesuva ta eka vadyondzisiwa, va vonaHOSI Xikwembu (kyrios, .Jhn20:20), . 

naswona u amukerileHOSI Xikwembu' .shefemula, leswi ngaMoya lowo Kwetsima (Jhn20:22). 
 

Jhn20:22Naswona loko a ( .HOSI Xikwembukumbekyrios) .G2962a a vule leswi, . 
a hefemulela ehenhlaG1720 eka vona, a ku eka vona: “AmukelaniMoya lowo 

Kwetsima.” 
 

Yobo 33:4 MoyayaXikwembu('ēl) .H410yi endlileH6213mina, . 

                                                           
197Vhidiyo 8. “(Emahlweni ka Paseka) Yesu ku sukela eka n’wana wa xinuna ku ya eka 

Hosi.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/8-minkhuvo-ya-nkombo-ya-hosi-eka-vana-va-israel-yesu-ku suka-ka-n’wana-
wa-xinuna- ku-hosi/ .. 

198Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
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ni ku hefemulaH5397yaLowa Matimba HinkwawoH7706u ndzi nyikilevutomi(ku 
tshama) .H2421 

 
 Moyaya Xikwembu ('ēl) .H410yi endlileH6213mina= Moya waHOSI 

Xikwembu(kyrios) .G2962  
 Ku hefemulaH5397yaLowa Matimba Hinkwawo(šaday) .H7706u ndzi nyikile vutomi 

(ku hanya) .H2421  
(Loyi a xikeke hi le tilweni ku ta nyikavutomieka wena, iYesu Kreste) . 
 
→Mbewu ya konaG4690ya xitshembiso iKriste ni mbewuG4703ya Xikwembu lexi nga 

rhelela 
ku suka etilweniku nyikavutomi eka misava iYesu Kreste, loyi nyama ya yena 

yi humaka eka mbewu 
yalogos ya Xikwembu, leyi faneleke ku wela emisaveni (ya nyama ya hina) yi fa 
leswaku yi hatlisisiwaand tisa mihandzu yo tala (Jhn12:24).199  

 
→Xikwembu ('ēl) .Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .a ku ri Xikwembu 

('ĕlōhîmH430) loyi a voniweke emisaveni, naswona 
Moya wa'ēl(ku Xikwembu, kyrios, swi vula leswaku) yi ndzi endlile, ni ku 

hefemula ka 
Lowa Matimba Hinkwawo(MuponisiYesu Kreste) yi ndzi 

nyikilevutomihilekaMoya lowo Kwetsima  
(Gn 2:7).200 

 
→LexiXikwembunaswona Muponisi u konaYesu Kreste(2Pe 1:11), loyi a a 

riXikwembu ('ĕlōhîm) leyi ngeH430). 
 
1Yh 4:14Naswona hi swi vonile naswona hi nyikela vumbhoni bya leswaku 

Tatana u rhumele N’wana 
ku va MuponisiG4990ya misava. 

2Tm 1:10Kambe sweswi yi kombisiwa hi ku humelela ka hina 
Muponisi Yesu Kriste, loyi a heriseke rifu, naswona u endlile 
tisilevutominaku nga fiku voningahi ku tirhisa evhangeli: 

Tit 2:13Ku lava ntshembo wolowo lowu katekisiweke, ni ku humelela loku 
vangamaka ka 

lavakuluXikwembuG2316na ya hinaMuponisiYesu Kreste; 
2Pe 1:1Simoni Petro, nandza ni muapostola wa Yesu Kreste, . 

eka lava va kumeke ripfumelo ra risima na hina 
hi ku lulama kaXikwembu  
na ya hinaMuponisi Yesu Kriste: 1 . 

2Pe 1:11Hikuva hi ndlela yoleyo nyangwa wu ta tirheriwa ngopfu eka n'wina 
eka mfumo lowu nga heriki wa hinaXikwembunaMuponisi Yesu 

Kriste. 
2Pe 3:18Kambe kula hi tintswalo, ni ku tiva ka hinaXikwembu naMuponisi 

Yesu Kreste. Ku dzuneka a ku ve eka yena sweswi ni hilaha ku nga 
heriki. Amen. 

 
➢ Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706 

Eks 6:2NaswonaXikwembu('ĕlōhîm) .H430a vulavula na Muxe, .H4872kutani a ku eka yena: 
ndziHOSI Xikwembu(Yahweh) .: 1 .H3068 

Eks 6:3Nakona ndzi humelerile (vona) .H7200eka Abrahama, na Isaka na Yakobo, . 
hi vito ra(tanihi) Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) .H7706, . 
kambe hi vito ra minaH8034YEHOVHA (HOSI Xikwembu, Yahweh) .H3068a ndzi nga tiviwi hi vona. 

                                                           
199Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-tihosi-ku-paseka-testamente-yintshwa/.  
200Vhidiyo 40. “4. Pentekosta.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-minkhuvo-ya-hosi-4-pentekosta/. 
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→ Xikwembu('ĕlōhîm) .H430ku vula Muxe (nawu, .Yh 1:17, eka lava nga ni nawu), . 
 Xikwembu('ĕlōhîm) .H430 a a voniwa tanihi Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo 

(šaday) .H7706eka Abrahama, Isaka na Yakobo, . 
 
→ But vito ra konaYahweh(HOSI Xikwembu, kumbeKriste, . Ef 3:4), a yi nga tiviwi hi vona. 
→Vito ra konaYahweh, (HOSI Xikwembu, .ku Kriste, .Luk 2:11) a yi nga tiviwi hi vatata wa 
n'wina, kambe 

Lowa Matimba Hinkwawo loyi a ku katekisaka hi yenaYesu, na leswiYesu loyiXikwembuku 
tlakusiwa ehenhla ia Muponisi, .G4990 

kumbe Hosi (vulawuri bya tihanyi) loyi a nyikakaxirho xa rhema (Luk 2:29). 
 'ĕlōhîm →HOSI Xikwembu (Yahweh) .→Mi voniwa hi vatata wa n'wina emisaveni tani hi 

Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday) kumbeHOSI Xikwembuna MuponisiYesu 
Kresteloyi a a ri Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430eka NT. 
→  Xikwembu('ĕlōhîm), .H430 loyi a voniweke eka Abrahama, Isaka na Yakobo tanihi  
Xikwembu('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday), .H7706iHOSI Xikwembu 
naMuponisi(kumbeHOSI Xikwembu (kyrios) .Yesu Kreste), . 
loyi a veke wa hinaXikwembu. 

 
➢ Xikwembu ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069(Ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) . 

 
HOSI Xikwembu(Yahweh) .→(Xikwembu ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069(Ntsumi yaHOSI 
Xikwembu(Yahweh)), . 
loyi a nga Xikwembu ('ĕlōhîm). 
 
- Ntsumiya HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068

→Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069  
Vaav 6:22Loko Gidiyoni a swi vona leswaku i ntsumi ya Yehovha (Yahweh) ., .H3068 

Gidiyoni a ku: Khombo, We HOSI ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ)!H3069 
hikuva ndzi vone ntsumi ya Yehovha (Yahweh) .H3068hi langutane hi mahlo. 

 
→Ku vona ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068i ku vona Hosi('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU 

(yᵊhōvâ) .H3069 
 

- Davhida u tshama emahlweni ka HOSI (Yahweh) .H3068swi vula leswaku u tshame emahlweni ka ntsumi ya 
Yehovha (Yahweh) .H3068 

2Sa 7:18Kutani hosi Davhida a nghena, a tshama emahlweni ka Yehovha (Yahweh) ., .H3068kutani a ku: 
Hi mina mani Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069? 
naswona i yini yindlu ya mina, lerova u ndzi tiseke ku fikela sweswi?) 

 
→Davhida u tshame emahlweniYahweh kutani a ku: Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU 

(yᵊhōvâ) . 
 

- Ntsumiya HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068
→Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069 →Xikwembu 

('ĕlōhîm) .H430 
Vaav 16:28Kutani Samsoni a huwelela Yehovha (Yahweh) ., .H3068kutani a ku, . 

We Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069, . 
ndzi tsundzuka, ndza ku khongela, u ndzi tiyisa, ndzi kombela, ntsena leswi kan’we, . 

We Xikwembu ('ĕlōhîm), .H430leswaku ndzi ta rihisela xikan'we-kan'we eka Vafilista hikwalaho 
ka mahlo ya mina mambirhi. 
 

→Samsoni a vitanaYahweh, kutani a ku, .'ăḏōnāy yᵊhōvâ(ntsumi ya HOSI Xikwembu 
ku nga siYahweh),kutani a ku, .Xikwembu('ĕlōhîm).H430  

 (HOSI (HOSI) (Yahweh) .→Hosi ('ăḏōnāy) XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .→Xikwembu ('ĕlōhîm). 
 
➢ HOSI Xikwembu (Yahweh) Xikwembu ('ĕlōhîm) .→ 'ĕlōhîmya'ĕlōhîmna'āḏôn'ya'āḏôn' →Xikwembu 

('ĕlōhîm) .ya misava hinkwayo 
 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/17/s_998017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/3/4/s_1100004
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/11/s_975011
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4990/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/29/s_975029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H410/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jdg/6/22/s_217022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2sa/7/18/s_274018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jdg/16/28/s_227028
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/


92 

(Hosi ya matilo ni misava hinkwayo) 
Dw 10:17Hikuva HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068Xikwembu xa wena ('ĕlōhîm) .H430i Xikwembu 

('ĕlōhîm) .H430ya swikwembu 
('ĕlōhîm), .H430na Xikwembu ('āḏôn') .H113ya tihosi('āḏôn'), .H113a xikuluH1419Xikwembu 

('ēl) ., .H410  
a ri ni matimba, ni ku chavisa (ku chava), .H3372loyi a nga anakanyiwiki hi vanhu, naswona a 

nga hakeriwiki hakelo. 
      

(Yh 3:11Vona, areka ya ntwanano wa Hosi ('āḏôn') .H113ya misava hinkwayoH776 
yi tsemakanya emahlweni ka n'wina eYordani.) 

 
- HOSI Xikwembu(Yahweh) ., Xikwembu lexi nga heriki'ēl (Gn 21:33) .H410   
→HOSI Xikwembu(Yahweh) Xikwembu xa wena ( .'ĕlōhîm) .H430  

- Xikwembu ('ĕlōhîm) ya swikwembu ( .'ĕlōhîm) .H430(→a xikulu'ēl (Dw 10:17) ., yamatilo, .Ps 
136:26) . 

- Xikwembu ('āḏôn') .H113ya tihosi('āḏôn') .H113(→HOSI Xikwembu ('āḏôn') .H113eka 
hinkwaswomisava, .H776Yh 3:11) . 
 

→Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069 i ntsumi ya HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068ku nga si 
HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068na HOSI leyi (Yahweh) .H3068i Xikwembu lexi nga heriki ('ēl) .H410 ya  
matilo, loyi a vaka wa wenaXikwembu. 

 HOSI leyi (Yahweh) Xikwembu xa wena ( .'ĕlōhîm) i nchumu lowukulu'ēl, loyi a nga Xikwembu ('ĕlōhîm) ya swikwembu 
( .'ĕlōhîm) . 

ya tilo, .na Hosi ('āḏôn') .H113ya tihosi('āḏôn'), .H113ya misava hinkwayo. 
Hikwalaho, HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068Xikwembu ('ĕlōhîm) . kuva "'ĕlōhîmya'ĕlōhîm na 

'āḏôn'ya'āḏôn',” swi vula leswaku U “ .HOSI YA TIHOSI, . NA SWONAHOSI YA TIHOSI” (Nhl 19:16) . 
ya tilo ni misava hinkwayo. 

 
→“ .HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI(kumbeHosi Yesu Kriste),” hi wena sweswoXikwembu na 

swa wenarhema va va ntiyiso.201 
- Ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) swi tisaxirho xa rhemaya Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU 

(yᵊhōvâ), .H3069  
leswi ngaXikwembu('ĕlōhîm) .H430loyi a nga ntiyiso (2Sa 7:28). 
 
(2Sa 7:28Naswona sweswi, We Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ), .H3069hi wena Xikwembu 

xexo 
('ĕlōhîm), .H430na swa wenamaritoH1697va ntiyiso, . 
kutani u tshembisile nandza wa wena vunene lebyi:) 

 
- .Tyena Hosi ya Matimba Hinkwawo(Nhl 1:8) & .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo(Nhl 4:8) . 

 
➢ Tyena Hosi ya Matimba Hinkwawo (Nhl 1:8) . 

- Hosi (kyrios) .Lowa Matimba HinkwawoG3841 (loyi a nga ta ta) .→ Xinyimpfana(arnion leyi fumaka) .G721 
Nhl 1:8Ndzi Alfa na Omega, masungulo na makumu, ku vulaHOSI Xikwembu, .G2962 

leswi nga, ni leyi a yi ri kona, ni leyi taka, .Lowa Matimba Hinkwawo.G3841  
 

→ HOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).): Alpha na Omega, masungulo na makumu. 
→ Lowa Matimba Hinkwawo(MuponisiYesu Kreste): 

 
➢ HOSI Xikwembu (kyrios) .XikwembuG2316 Lowa Matimba HinkwawoG3841 

Nhl 4:8Ni swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226yin’wana ni yin’wana ya tona a yi ri ni 
timpapa ta tsevu; 

a va tele mahlo endzeni, kambe a va wisa vusiku ni nhlikanhi, va ku: 

                                                           
201Video 6. “HOSI u va Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
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Ku kwetsima, ku kwetsima, ku kwetsima, .XikwembuG2962XikwembuG2316Lowa Matimba 
Hinkwawo, .G3841leyi a yi ri kona, naswona yi nga kona, naswona yi nga ta ta. 

 
→“ .HOSI Xikwembu" vula "HOSI Xikwembu(Muponisi), loyi a veke wa wenaXikwembu, i 

MuponisiYesu 
Kriste. 
 

→“ .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo” . swi vula “Un’weXikwembu" 
kumbeXikwembuna MuponisiYesu Kreste: mani 

- .i (Yesuloyi a vitaniwakaKriste(Mat 1:16), kumbeHOSI Xikwembu (Yahweh, . Ef 3:2) .H3068 
- .kuvile (Xikwembu, .who a ri endzeni Kriste, .2Ko 5:19), na 
- . iku ta(Xikwembu202hilekaHOSI Xikwembu na MuponisiYesu Kreste, .ku 

Nyimpfu(arnion).G721). 
 

➔Kwalaho,XikwembuG2962XikwembuG2316Lowa Matimba HinkwawoG3841vulaYesuloyi a 
vitaniwakaKristekumbeHOSI Xikwembu (Yahweh), .H3068  

I mani "HOSI Xikwembu(Muponisi) .Yesu Kreste, swa wenaXikwembu, i 
maniXinyimpfana(arnion).), .G721naXikwembu, loyi a a ri ekaKriste 

(2Ko 5:19), .who ta vuya nakambe eka hina throughHOSI Xikwembuna Muponisi Yesu Kreste, .ku 
Nyimpfu.203 

 
→(Vona eka “(Nhl 19:6) Alleluia ya vumune (Hinkwavo etilweni: Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa 

fuma)” ku kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke.) . 
 
(Nhl 4:9-11) Xikwembu, muvumbi wa tilo ni misava, xa gandzeriwa etilweni 
 

Nhl 4:9Naswona loko swiharhi sweswo (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226  
dzunisani ni ku xiximeka ni ku nkhensa loyi a tshameke exiluvelweni, loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki. 

Nhl 4:10Vakulu va makume mbirhi mune va wela ehansi emahlweni ka loyi a tshameke exiluvelweni; 
mi gandzela loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki, mi lahlela tiharhi ta vona emahlweni ka xiluvelo, mi ku: 

Nhl 4:11U faneleka, We Hosi (kyrios), .G2962ku kuma ku vangama ni ku xiximiwa ni matimba;G1411  
hikuva hi wena u tumbuluxekeG2936swilo hinkwaswo, naswona va tumbuluxiwile naswona va tumbuluxiwile 

hikwalaho ka ku tsakisa ka wena.G2936 

 
 Nhl 4:9Naswona nkarhi wun'wana ni wun'wana loko swivumbiwa leswi hanyaka swi dzunisa ni ku xiximeka ni ku 

nkhensa Loyi a tshameke exiluvelweni, . 
loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki, . 

 Nhl 4:10Vakulukumba va makume mbirhi mune (24) va wela ehansi emahlweni ka Loyi a tshameke exiluvelweni 
mi gandzela Loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki, mi lahlela tiharhi ta vona emahlweni ka xiluvelo, mi ku: 

 Nhl 4:11 “ .U faneleka, O. , OXikwembu, Ku kuma ku vangama ni ku xiximiwa ni matimba; 

 SwaU tumbuluxe swilo hinkwaswo, Naswona hi ku rhandza ka wena va kona naswona va tumbuluxiwile.” 
 

 Loyi a tshamaka exiluvelweni: 1 .Xikwembu(languta ekaNhl 7:10). 
 

 Sivati logos ta konaya vuprofeta bya buku leyi204 
Xinkwa i miri wa Yesu lowu nga nyama ya N'wana wa munhu loyi a nyikaka misava vutomi. Miri wa Yesu 
(kumbe miri wa N’wana wa munhu, loyi a nga xinkwa xa Xikwembu), lowu phutseriweke hi lapi ra 
ntsembyana leri tengeke (nguvu) ivi wu cheriwa engatini, i Rito (logos) .G3056ya Xikwembu. 
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204Vhidiyo 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 
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N’wana wa Xikwembu a hi munhuG444lava hanyaka hi xinkwa ntsena (hayi logos ntsena), kambe Yena hi 
yexe i miri wa Xikwembu hi xoxe (mbewuG4690(1Ko 15:38).) ., loyi a nga ta eka hina hi Rito (logos) .G3056ya 
Xikwembuhi matimba na le ka Moya lowo Kwetsima, lowu nga rhema.205  
 
Nyama leyi Xikwembu xi yi fungheke eka N’wana wa munhu ku hi nyika vutomi lebyi nga heriki, i buku ya 
marito (kumbe 
rhema ya Buku, .G4487. 7.Rhm 10:8), .H1697 leyi funghiweke ku fikela enkarhini wa makumu (Dan 12:4). 
 
- Ribye, leri ariweke hi vaaki, ri kombetela ekaYesu Kreste, i maniN’wana wa munhu kumbelogos ya 
Xikwembu, . 

ku pfaleriwileku ya fika enkarhini wa makumu. Xinkwa ( .Yesu Kreste) sweswoXikwembuu naku 
pfaleriwileekaN’wana wa munhu i ribye, . 

leswi ngalogos ya Xikwembu, kutani ri hundzuka ribye leri hanyaka (xirho xa rhema) loko yi rhendzeleka 
yi suka eka 

sirha ra sirha. Hikuva miri wa Hosi Yesu wu endliwe wu nga onhaki, a wu nga ha tshami eka swa laha 
misaveni 

sirha laha vafi va etleleke kona. 
 
- (Miri wa Hosi) Xinkwa xa Xikwembu kumbelogos ya Xikwembu206yi le ka munhu wo lulama ekaKriste, 
na 

xinkwa lexi (miri wa N’wana wa munhu) yi pfuka hi siku ra vunharhuand u hundzuka Un’we namiri wa 
Hosi, . 

leyi vatliweke ehandle endzeniKristeeka hinanyama ya moya. 
 

- (Ngati ya Hosi) Loko u pfumela sweswoYesuiKriste, .N’wana wa Xikwembu, u ta va na swonavutomihi 
ku tirhisa Ya Yena 

vito. Naswona loko u nwa ku suka ekaya Hosingatihi ku nwa ku suka ekaya Hosikhapu, .logos ya 
Xikwembueka wena  

yi ta hundzuka yi varhema ya Xikwembu. 
 

→Kwalaho,HOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).) endzeniNhl 4:11swi kombetela eka swa hinaTatanaetilweni loyi a 
veke ka hinaXikwembu, .muvumbi wa 

tilo ni misava, loyi a tumbuluxeke “ .swilo hinkwaswo”.207  
  ➔LexiTatana wa le tilweniyi hundzuka ya hinaXikwembuhi tintswalo taXikwembu hilekaHosi Yesu Kriste. 

 
. 

                                                           
205Vhidiyo 14. “Nyiko ya Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
206Vhidiyo 30. “Xilalelo”).www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
207Leswaku u kuma vuxokoxoko malunghana ni “swilo hinkwaswo,” languta eka“ .(Nhl 21:7) Vahluri (Vana va Xikwembu).” . 
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Ndzima ya 5 
 
(Nhl 5:1-6) Buku leyi pfaleriweke hi swilemo swa 7  
 

Nhl 5:1Kutani ndzi vona buku leyi tsariweke endzeni ka voko ra xinene ra loyi a tshameke exiluvelweni 
ni le ndzhaku, yi pfaleriwile hi swilemo swa nkombo. 

 
 Nhl 5:1 Naswona mina (Yohane) ndzi vona evokweni ra xinene ra Yena (XinyimpfanaG721) loyi a tshameke 

exiluvelweni (Xikwembu) . 
buku leyi tsariweke endzeni ni le ndzhaku, .ku pfaleriwilehi swilemo swa nkombo. 

 
 Loyi a tshameke evokweni ra xinene ra Xinyimpfana;Xikwembuu ni buku, leyi funghiweke hi swilemo 

swa 7 evokweni ra xinene ra Yena.208 
 
 Yindlu hinkwayo ya Israele yi vambiwileYesu, kambeXikwembuyi endle leswi 

fanakaYesuswimbirhiXikwembunaKriste, .209na wanuna loyiG444, .Kriste Yesuu tinyike nkutsulo wa 
hinkwavo, leswaku a ta nyikeriwa vumbhoni hi nkarhi lowu faneleke (1Tm 2:5-6). Pawulo u vekiwile ku 
va muchumayeri ni muapostola leswaku a dyondzisa swilo leswi a swi voneke eDamaska, ku nga ku 
vonakala ka Xikwembu loku humaka etilweni (Mintirho 26:16), eka matiko ya Vamatiko (lava katsaka 
Vayuda lava nga pfumeriki leswaku Xikwembu xi pfuxa vafi, .Mintirho 26:8), naswona u va tswale hi 
evhangeli hiKriste Yesu.210  

 
- A nga kona loyi a faneleke ku pfula buku leyi pfaleriweke 
 

Nhl 5:2Kutani ndzi vona ntsumi ya matimba yi huwelela hi rito lerikulu, yi ku: “Yi faneriwaka ku pfula buku; 
ni ku ntshunxa swilemo swa yona? 

Nhl 5:3Naswona a ku na munhu etilweni, hambi ku ri emisaveni (misava), .G1093hambi ku ri ehansi ka misava 
(misava), .G1093 

u swi kotile ku pfula buku, hambi ku ri ku languta eka yona. 
Nhl 5:4Kutani ndzi rila ngopfu, hikuva a ku kumiwanga munhu la fanelekaka ku pfula ni ku hlaya buku, . 

hambi ku ri ku languta (vona) .G991eka swona. 

 
 Nhl 5:2Kutani ndzi vona ntsumi ya matimba yi huwelela hi rito lerikulu, . 

“I mani loyi a faneleke ku pfulabuku leyini ku ntshunxa ya yonaswilemo?” 
 Nhl 5:3Naswona a ku na munhu etilweni kumbe ehansi kumbe ehansi ka misava loyi a koteke ku pfulekabuku leyi, 

kumbe ku yi languta. 
 Nhl 5:4Hiloko ndzi rila ngopfu, hikuva a ku na munhu loyi a kumiweke a faneleka ku pfula ni ku hlayabuku 

leyikumbe ku yi languta. 
 

 Loyi a faneleke ku pfula ni ku ntshunxa swilemo swa buku: A ku na munhu etilweni, ehansi, kumbe ehansi ka 
misava. 

 
- Nghala ya rixaka ra Yuda, Rimitsu ra Davhida ku pfula buku ya 7sivas 
 

Nhl 5:5Kutani un'wana wa vakulukumba a ku eka mina: “U nga rili; 
Nghala ya XinghanaG3023wa nyimba ya Yuda, Rimitsu ra Davhida, . 
yi hlule (ku hlula) .G3528ku pfula buku, ni ku ntshunxa swilemo swa yona swa nkombo. 

 
 Nhl 5:5Kambe un’wana wa vakulukumba a ku eka mina (Yohane), . 

“U nga rili. Waswivo, .Nghala ya Xinghanayanyimba ya Yuda, Rimitsu ra Davhida, . 
yi hlule ku pfulabuku leyini ku ntshunxa nkombo wa yona (7. 7.) .swilemo.” 

 
➢ NghalaG3023 

                                                           
208Languta ekaNhl 7:10. 
209Vhidiyo 12. “Xitukulwana xa Yesu Kreste.”www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka swiyenge/12/. 
210Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Muapostola Pawulo) 1/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ ..  
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- Nghala leyitsongo(Strong'sH738) .H738 H1482: Yuda u hlamuseriwa tanihi “nghala leyitsongo.” 
(Gn 49:9Yuda i ya nghalaH738whelpH1482: ku suka eka xihlawuhlawu, n'wananga, u tlhandlukile; 

a korhama, a etlela ku fana ni nghala, .H738 
naswona tanihi nghala ya khaleH738; i mani la nga ta n'wi pfuxa?) 

→Ku sukela eka xitukulwana xaYesu Kreste, ku ni switukulwana swa 14 ku sukela eka Abrahama ku ya eka 
Davhida, . 

14 wa switukulwana ku sukela eka Davhida ku fikela loko a yisiwa eBabilona, na 
14 wa switukulwana ku sukela loko va yisiwa eBabilona ku ya fikaYesu.211 

 
→Rimitsu ra Davhida:Xa XikwembuN’wana wa jaha Yesu Kreste hinaXikwembu, .yi endliwe hi mbewu ya 

Davhida hi ku ya hi nyama 
(Rhm 1:3). 

 
→Loyi a faneleke ku pfula ni ku ntshunxa swilemo swa buku: languta ekaNhl 5:6-8. 

Havumbirhi bya vona Muxe naYesuva huma eka tinyimba ta khume-mbirhi ta Israyele, kambe Muxe u 
huma eka Muheveru wa 

rixaka ra Levhi naYesuu huma eka nyimba ya Yuda.212  
- Hambi leswi va nga na ku hambana ka tinxaka, va avelana vakokwa wa vona lava fanaka: Abrahama, 

Isaka na Yakobo.213 
 
 TinghalaH744 G3023 

TinghalaH744(ku sukaH738, nghala ya khale) .H738: Tinyimba ta 12 ta Israyele leti vumbiwaka hi vana va 12 
va Yakobo, iXa XikwembuRixaka rin’we, ku nga Israyele(2Sa 7:23).214Hikuva yin’wana ya tinyimba ta 
khume-mbirhi ta tiko rin’we ra Israyele, ku nga Yuda, i nghala leyitsongo, nghala ya khale leyi simekaka 
xileriso xa hosi” yi yimela “hosi ya tiko rin’we ra Israyele,” ku ngaKriste.215  

  
(Dan 6:7Vaungameri hinkwavo va mfumo, . 

tindhuna, ni tihosana, vatsundzuxi, ni tindhuna, va vulavurisana swin'we 
ku simeka (hosi) ya vuhosi .H4430nawu (xileriso) ., .H7010ni ku endla xileriso lexi tiyeke, . 
leswaku un'wana ni un'wana la kombelaka xikombelo eka Xikwembu xihi na xihiH426kumbe 

munhuH606ku ringana masiku ya makume nharhu, . 
handle ka wena hosi, u ta lahleriwa ekheleni ra tinghala.H744) . 

 
- KuXIKWEMBU (Yahweh) swi kombetela ekaKristeeka NT, naswona U rhumela tinghalaH738eka lava va 
nga N’wi chaviki (2Tih 17:25). Hikuva Daniyele a a chava Yehovha (Yahweh), XikwembuH426eka 
Daniyele loyi a nga Xikwembu lexi hanyaka, .H426u kutsule Daniyele ematimbeni ya tinghala (Dan 6:26-
7). 

 
(2Tih 17:25Kutani swi ve tano eku sunguleni ka ku tshama ka vona kwalaho, . 

leswaku a va chava Yehovha (Yahweh) .: 1 .H3068 
hikwalaho HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068rhumele tinghalaH738exikarhi ka vona, leswi 

dlayeke van'wana va vona.) 
 
- Xinyimpfana lexi dlayiweke xi na 7 wa timhondzo & 7 wa mahlo (The 7 Spirits of God) 
 

Nhl 5:6Kutani ndzi vona, ndzi vona, exikarhi ka xiluvelo ni swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka).G2226  
ni exikarhi ka vakulukumba, .G4245yimilea Xinyimpfana(arnion).) .G721tanihi leswi a ri dlayiwile, . 

                                                           
211Vhidiyo 16. “Vamatiko (Xihundla xa Kriste).”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
212Ku sukela eka xitukulwana xaYesu Kreste, ku ni switukulwana swa 14 ku sukela eka Abrahama ku ya eka Davhida, 
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ku yisiwa eBabilona, ni switukulwana swa 14 ku sukela eku rhwariweni eBabilona ku ya fikaYesu.  

213Vhidiyo 6. “Buku ya switukulwana ku sukela eka Adamu ku ya eka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
214Ibid. Video 6. “Israyele & vana va Israele.” 
215Vhidiyo 38. “Ku vambiwa ka Yesu.” 
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va ri ni timhondzo ta nkombo ni mahlo ya nkombo, . 
leyi nga Mimoya ya nkombo ya Xikwembu leyi rhumeriweke emisaveni hinkwayo (misava).G1093  

 
 Nhl 5:6 Kutani ndzi languta, ndzi vona exikarhi ka xiluvelo ni swivumbiwa leswi hanyaka swa mune (4). 

kutani exikarhi ka vakulukumba, ku yimilea Xinyimpfana (arnion) .G721onge hi loko yi dlayiwile, . 
va ri ni timhondzo ta nkombo (7) ni mahlo ya nkombo (7), . 
leyi nga Mimoya ya Xikwembu ya nkombo (7) leyi rhumeriweke emisaveni hinkwayo. 
 
 
 
 

➢ Xinyimpfana(amnos) .G286 & .Xinyimpfana(arnion) .G721 
 U pfumala comela hikwalaho ka swonaKristePaseka ya hina yi endleriwe gandzelo hikwalaho ka 

hina(1Ko 5:7), naswona xiswesworedeemed hi ngati ya risima yaKriste, tanihi ya xinyimpfanaG286ku 
nga ri na xivati naswona a nga ri na xivati (1Pe 1:19). 
 

→Yesukuvile xinyimpfana(H7716, śê) yaXikwembu, .loyi a humesiweke tanihi gandzelo ro 
hisiwa ku suka eka 

masungulo ya misava (Gn 22:7, .Yh 1:29), u tile nakambe ku susa xidyoho xa 
misava na ku dlayiwa tanihixinyimpfana(G286, amnos, .Yh 1:29) ku vuya nakambe tanihi 

loyi a fumakaNyimpfu 
(G721, arnion, .Nhl 5:6). 

Xikwembuyi endle sweswo swi fanaYesu, loyi u n’wi beleke, havumbirhi bya 
vonaXikwembunaKriste(Mintirho 2:36). Nhlamuselo,xinyimpfana(amnos) .G286ya 
Xikwembu(Yesu, .Yh 1:36) ., leyi nyikeriweke tanihi gandzelo ro hisiwa, yi veHOSI 
Xikwembu(Yahweh) .H3068 Xikwembu eka nyama hinkwayo, .216loyi a vekea 
Xinyimpfana(arnion) .G721va yime exikarhi ka xiluvelo ni swiharhi swa mune exikarhi ka vakulukumba, 
va ri ni timhondzo ta nkombo ni mahlo ya nkombo, ku nga Mimoya ya nkombo 
yaXikwemburhumeriwile emisaveni hinkwayo, .G1093 Nhl 5:6). 
 

 (Mimoya ya 7 ya Hosi) . 
Esa 11:1Ku ta huma nhonga eka nsinya wa Yese; 

kutani Rhavi ri ta mila etimitsuni ta yena; 
Esa 11:2Na moya waHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068u ta tshama ehenhla ka yena, moya wa 

vutlharhini ku twisisa, moya wa xitsundzuxo ni matimba, . 
moya wa vutivini ya ku chava kaHOSI Xikwembu(Yahweh) .;H3068 

Esa 11:3Naswona u ta n’wi endla a twisisa hi ku hatlisaH7306 
hi ku chava kaHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068: naswona a nge avanyisi 
eku voneni ka mahlo ya yena, u nga tshinyi hi ku twa hi tindleve ta yena. 

 
 N'wana Yese i Davhida(1Sa 17:12), naswona rimitsu ra Davhida iXa XikwembuN’wana wa jaha, .Yesu 

KrestehinaXikwembu, loyi a nga na 7 Mimoya yaXikwembu(moya wa vutlhari, ni ku twisisa, ni 
makungu, matimba, vutivi, ni ku chava HOSI Xikwembu, ni moya wa HOSI Xikwembu) a swi tshama 
ehenhla ka loyi a tsakelaka ku chava HOSI Xikwembu, lexi rhumeriweke emisaveni hinkwayo. 
Daniyele, loyi a a chava Yehovha a a ri ni moya lowunene ngopfu (mimoya ya 7 ya Yehovha) eka yena, 
xisweswo a a tsakeriwa ku tlula vaungameri ni tihosana, kutani hosi yi n’wi veka ehenhla ka mfumo 
hinkwawo (Dan 6:3) kutani a ponisiwa ekheleni ra tinghala (Dan 6:27). 
 

 Loko hi xiya sweswoxirho xa rhemayi vuriwile ka ha ri emahlweni hi vaprofeta vo kwetsima ni xileriso 
xaHOSI XikwembunaMuponisiku vuriwa hi vaapostola, .Jhn1:1”Eku sunguleni a ku ri ni tilogo, 
naswona tilogo a ti ri kona 
na Xikwembu, naswona logos a ku ri Xikwembu” yi hlamuseriwa nakambe hi ndlela leyi landzelaka: 

                                                           
216Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
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➔Eku sunguleni a ku riti logos ta kona, nati logos ta kona(ku nyikela kaxinyimpfana(amnos), .G286leyi 
voningaka endhawini ya munyama) a a ri naXikwembu, nati logos ta konakuvile Xikwembu. Loko siku 
ri pfurha hi munyama wa vusiku (la dlayiweke kaXinyimpfana(arnion) .G721), ku vonakala 
kaXikwembuyi pfuka etimbilwini ta n’wina yi voninga khandlela raXinyimpfana(arnion).) etimbilwini 
ta n'wina ni ku vangama kaXikwembuswi olovisa ( .Nhl 21:23). 
 
Kutani, u ta tsundzukaxirho xa rhemaleswi vuriweke hi vaprofeta vo kwetsima, ni swileriso swaHOSI 
Xikwembu(kyrios) .G2962 naMuponisi, leyi vuriweke hi vaapostola (2Pe 3:2). 
Xisweswo, hi fanele ku kula eka tintswalo, na le ka vutivi bya hinaXikwembunaMuponisi Yesu Kriste. 

- Ku dzuneka a ku ve eka yena sweswi ni hilaha ku nga heriki. Amen (2Pe 3:18).217 
 
➔ Xinyimpfana(arnion).) .G721iXikwembunaMuponisi Yesu Kreste (Xikwembu).218  

 
 
(Nhl 5:7-14) Vakwetsimi vo Kwetsima (lava etlelaka hi Yesu eka Kriste) va endliwa tihosi na vaprista eka Xikwembu  
 

Nhl 5:7Nakona a fika a teka (a amukela) .G2983buku leyia huma evokweni ra xinene ra loyi a tshameke exiluvelweni. 

 Nhl 5:7Kutani Yena (Xinyimpfana) tile 
kutani a amukela buku leyi evokweni ra xinene ra Loyi a tshameke exiluvelweni (Xikwembu). 

 
 Xinyimpfana(arnion) .G721 tilenaswona u amukerilebuku leyiku suka evokweni ra xinene raXikwembuloyi a 

tshameke exiluvelweni. 
 
- Swivumbiwa leswi hanyaka swa 4 & vakulukumba va 24 va na swikhongelo swa vakwetsimi vo kwetsima (haripa & swibya 

swa nsuku leswi teleke hi murhi wa risuna) 
 

Nhl 5:8Naswona loko a tekile (a amukerile) .G2983buku leyi, swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226  
vakulu va makume mbirhi na mune va wela ehansi emahlweni ka Xinyimpfana (arnion), .G721  
un'wana ni un'wana wa vona a ri ni tiharipa, ni swibya swa nsuku leswi teleke ku nun'hwela, .G2368  
leswi nga swikhongelo swa vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima).G40 

 
 Nhl 5:8Sweswi loko A tekilebuku leyi, swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka 

kutani vakulu va 24 va wela ehansi emahlweniXinyimpfana, . 
un'wana ni un'wana a ri ni haripa, ni swibya swa nsuku leswi teleke mirhi ya risuna, leswi nga 

swikhongelo swavakwetsimi vo Kwetsima. 
 
 RiniXinyimpfana(arnion).) .G721 va amukele buku, swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka ni vakulu va 24, un’wana 

ni un’wana a ri ni swikhongelo swaku Vakwetsimi vo kwetsima(tiharipu na swibya swa nsuku leswi teleke hi 
nun’hwelo) swi wele ehansi emahlweniXinyimpfana(arnion).) .G721kumbeHOSI Xikwembu 219 
Xikwembu220(Nhl 5:6). 

 
- Vakwetsimi vo Kwetsima (lava etlelaka hi Yesu eka Kriste) va endliwa tihosi na vaprista eka Xikwembu 
 

Nhl 5:9Va yimbelela risimu lerintshwa, va ku: “U faneleka ku teka buku leyi, u pfula swilemo swa yona. 
hikuva u dlayiwile, u hi kutsurile eka Xikwembu hi ngati ya wena 
eka rixaka rin’wana ni rin’wana (rixaka), .G5443ni ririmi, .G1100ni vanhu, .G2992na rixaka (Matiko ya Vamatiko, 

vun’we) .G1484 

                                                           
217Ku khomiwile ku suka ekaNhl 3:14, kumbe u languta eka Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-

tsalwa-2-petro-1-3/. 
218Languta ekaNhl 3:12. 
219Handle ka loko swi boxiwile hi ndlela yin’wana, Hosi (kyrios, Strong’s G2962) yi kombetela eka “Hosi” handle ko boxa 

nomboro ya Strong. 
220Handle ka loko swi boxiwile hi ndlela yin’wana, Xikwembu (theos, Strong’s G2316) xi kombetela eka “Xikwembu” handle ko 

boxa nomboro ya Strong. 
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Nhl 5:10Naswona u hi endle tihosi eka Xikwembu xa hinaG935ni vaprista:G2409kutani hi ta fuma emisaveni (misava).G1093 

 
 Nhl 5:9Kutani vona (24 vakulu) va yimbelele risimu lerintshwa, va ku: 

“ .U faneleka ku tekabuku leyi, Na ku pfula ya yonaswilemo; 

Hikuva U dlayiwile, naswona u hi kutsurileXikwembuhi ngati ya Wena  
ku suka eka rixaka rin’wana ni rin’wanani ririmi ni vanhu ni tiko (xivumbeko xa vun’we).” 
 
→Swivumbiwa leswi hanyaka swa 4 na vakulukumba va 24 va yimbelele risimu lerintshwa ra 

swikhongelo swavakwetsimi vo kwetsima(lava 
lava etleleke hi Yesu eka Kriste, a ku, .Xinyimpfanau dlayiwile kukutsula“ .vakwetsimi vo Kwetsima” 

eka Xikwembu 
hi ngati ya Yena ku suka eka nyimba yin’wana na yin’wana, ririmi, vanhu, na rixaka rin’wana na 

rin’wana. 
 

- .Kristeyi ve mihandzu yo sungulaendzhaku ka loko A pfukile eku feni, lava etleleke etlheloYesu(1Th 
4:14).221 

 
→ Vakwetsimi vo Kwetsima(lava etlelaka hi Yesu eka Kriste) va endliwa tihosi ni vaprista eka 

Xikwembunaswona u fuma 
misava ku ringana malembe ya 1 000.222 

 
 Nhl 5:10Naswona va hi endliletihosi navaprista ku ya eka “ya hinaXikwembu”; Hi ta fuma emisaveni.” 

   
  →Swikhongelo swavakwetsimi vo kwetsima vitana Loyi a tshameke exiluvelweni tanihi “wa hinaXikwembu.” 

 
 
 
 (Wena uku kutsuriwile) . 

1Pe 1:18Hikuva leswi mi swi tivaka 
a mi nga ri konaku kutsuriwileG3084hi swilo leswi onhakaka, ku fana ni silivhere ni nsuku, . 

 eka mavulavulelo ya n'wina ya hava lama amukeriweke hi ndhavuko eka vatata wa n'wina; 
1Pe 1:19Kambe hi ngati ya risima yaKriste, ku sukela hixinyimpfana(amnos), .G286 

yi nga ri na xivati naswona yi nga ri na xivati: 1 . 
1Pe 1:20Hakunene loyi a vekiweke ka ha ri emahlweni, misava yi nga si simekiwa, . 

kambe u kombisiwile eminkarhini leyi yo hetelela eka n'wina, . 
1Pe 1:21Hi yena la pfumelaka eka Xikwembu lexi n'wi pfuxeke eku feni; 

a n'wi nyika ku vangama; leswaku ripfumelo ra n'wina ni ntshembo wa n'wina swi ta va 
eka Xikwembu 
1Pe 1:22Hikuva mi basisile mimoya ya n'wina hi ku yingisa ntiyiso hi Moya 

ku rhandzana vamakwerhu, mi rhandzana hi mbilu yo tenga hi mbilu hinkwayo. 
1Pe 1:23Hi ku tswariwa ra vumbirhi, ku nga ri hi mbewu leyi bolaka, kambe hi mbewu leyi nga 
onhakiki; 

hi rito ( .tilogo ta swilo) .G3056ya Xikwembu, leyi hanyaka ni ku tshama hilaha ku nga 
heriki. 
1Pe 1:24Hikuva nyama hinkwayo yi fana ni byanyi, ni ku vangama hinkwako ka munhu ku fana ni 
xiluva xa byanyi. 

Byanyi bya oma, xiluva xa byona xa wa. 
1Pe 1:25Kambe rito leri nge ( .rhema) .G4487ya HosiG2962yi tiyisela hilaha ku nga heriki. 

Naswona leri i rito (rhema) .G4487leswi hi ku chumayeriwa evhangeli eka n'wina. 
 

 XikhunaH352 → xinyimpfana(Yesu) .G286 → a Xinyimpfana(arnion) .G721(kumbe Kriste) .223(Xikwembu na 
Muponisi Yesu Kriste) .→ Xikwembu Lowa Matimba Hinkwawo 

                                                           
221Languta eka “Ku hleleka ka ku pfuka ka vafi eka Kriste” ku suka eka ndzima 7. 
222Vona eka “[Ku sungula ka ku fuma ka Kreste ka malembe ya 1 000] Entangeni wa Edeni” ya ndzima 19. 

223Tsalwa1Pe 1:19. 
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Wenaa mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhakaka leswi hundziseriweke eka vatata wa n’wina, kambe hi ngati 
ya khale yaKriste, ku sukela hixinyimpfana(amnos).) .G286handle ka xivati na xivati, kumbe logos, leyi 
nyikeriweke eku sunguleni naswona a yi ri na yonaXikwembu, naswona a a riXikwembu. 
Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi vekiwile ka ha ri emahlweni emahlweni ka sweswomasungulo ya misava, ni 
ntwanano exikarhi kaXikwembu ('ĕlōhîm) naswona Abrahama u tiyisiwile 
hiXikwembuG2316endzeniG1519Kriste.224  
 
Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi kombisiwile eminkarhini leyi ya makumu eka n’wina, 
tanihiXinyimpfana(arnion).) .G721kumbeHOSI Xikwembuna Muponisi Yesu Kreste, .Xikwembu Lowa Matimba 
Hinkwawo. Hi Yena, u pfumela ekaXikwembu, loyi a n’wi pfuxeke eku feni a n’wi nyika ku vangama, lerova 
ripfumelo ni ntshembo wa wena swi va ekaXikwembu. 

 
 Leswi swi dlayiwileNyimpfu(arnion).), .G721 mani u hi kutsurile kuXikwembuhi ngati ya Yena ku suka eka 

tinyimba, ririmi, vanhu, na rixaka rin’wana na rin’wana, u fanele ku amukeriwabuku leyi(ku sukaXikwembu) . 
ni ku pfula ya yonaswilemo, naswona Xi va endle eka hinaXikwembu, tihosi ni vaprista leswaku va fuma 
emisaveni. 
 

 Melkisedeke, muprista wa le henhla'ēl, i xifaniso xo fanekisela xa muprista lonkulu lonkulu loyi a 
hundziseriwaka ematilweni, .Yesu N’wana wa Xikwembu(Hv 4:14), na leswiYesu, i maniYesu Kreste, .HOSI 
XikwembuG2962hinaXikwembu, u endliwe muprista lonkuluG749hi ku ya hi ku hleleka ka Melkisedeke ( .Hv 
6:20). “Na n’wina, tanihi maribye lama hanyaka, mi akiwe yindlu ya moya, vuprista byo kwetsima (ku suka 
eka StongG2407& .G2409), .G2406ku nyikela magandzelo ya moya, . 
swi amukeleka kuXikwembuhiYesu Kreste“ (1Pe 2:5). 
 
Hikokwalaho, u rixaka leri hlawuriweke, u vaprista va vuhosi, .G2406ku kwetsimaG40rixaka, nhundzu leyi 
xaviweke; leswaku mi ta komba ku dzuneka ka loyi a mi vitaneke ku suka emunyameni ku ya eka ku 
hlamarisa ka YenaRivoniG5457(1Pe 2:9). 
 
→Khale a wu nga ri vanhu vaXikwembu, kambe sweswi mi vanhu vaXikwembu; 
→A wu nga si kuma tintswalo, kambe sweswi mi amukeriletintswalo. 
→Mi endliwe tihosi ni vaprista eka “va n’winaXikwembu”, naswona u ta fuma emisaveni.225  

 
- Nhlayo ya tintsumi mayelana na xiluvelo 
 

Nhl 5:11Kutani ndzi languta, ndzi twa rito ra tintsumi to tala leti rhendzeleke xiluvelo 
ni swiharhi (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226ni vakulukumba: 
kutani nhlayo ya vona a yi rikhumegidiG3461minkarhikhume ra magidi, .G3461 
namagidi ya magidiG5505yamagidi ya magidi;G5505 

 Nhl 5:11Kutani ndzi languta, kutani ndzi twa rito ra tintsumi to tala leti rhendzeleke xiluvelo, . 
swivumbiwa leswi hanyaka, ni vakulukumba; kutani nhlayo ya vona a yi ri 10 000, 10 000, na 1 000, 1 000. 

 
 Khumegidi (10 000) .G3461 & .GidiG5505 

Hv 12:22Kambe n'wina mi fikile entshaveni ya Siyoni, . 
ni le mutini wa lava hanyakaXikwembu, Yerusalema wa le tilweni, . 
ni le ka khampani leyi nga hlayekiki (khume ra magidi) .G3461ya tintsumi, . 

Yd 1:14Na Enoko, wa vunkombo ku suka eka Adamu, .G76a profeta hi lava, a ku: 
Vonani, .HOSI XikwembuG2962ku ta nakhume ra magidiG3461ya vakwetsimi va yena (yo 

kwetsima) ., .G40  
 

 Nhlayo ya tintsumi: 10,000s 
→Nhlayo ya tintsumi entshaveni ya Siyoni ya muti wa lava hanyakaXikwembu, Yerusalema wa 

le tilweni, . 

                                                           
224Languta ekaNhl 4:8. 
225Vona eka “(Nhl 20:4) Vakwetsimi va 144 000 ni va Nhlomulo Lowukulu leswaku va fuma na Kreste ku ringana malembe ya 1 

000.” . 
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i10 000s. 
(Nhlayo ya tintsumi, swivumbiwa leswi hanyaka, ni vakulukumba lava rhendzeleke xiluvelo 

xa 
Xinyimpfana na Xikwembuswi yimeriwe hi tiyuniti ta 10 000) .226  

 
Ps 68:16Ha yini mi tlula, n’wina swintshabyana leswi tlakukeke (ntshava) .H2022? lexi i xitsunga 
(ntshava) .H2022 

leyi Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430u navela ku tshama eka; ina, HOSI (Yahweh) .H3068 
yi ta tshama eka yona hilaha ku nga heriki. 

Ps 68:17 Tigolonyi ta makalichiya Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430i makume mbirhi wa magidi (khume ra 
magidi), .H7239 

ringanamagidi ya magidiH505ya tintsumi: Hosi ('ăḏōnāy) .H136u le xikarhi ka vona, ku fana ni le 
Sinayi, . 

eka leswi kwetsimakaH6944ndhawu. 
 

 Tigolonyi ta Xikwembu: 10,000s 
→Xikwembu ('ĕlōhîm) u navela ku tshama entshaveni ya Siyoni laha HOSI (Yahweh) yi tshama 

hilaha ku nga heriki. 
Tigolonyi ta makalichiyaXikwembu ('ĕlōhîm) .H430i10 000s, .H7239naswona tintsumi ti tano1 

000sH505 : 1 . 
HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136va le xikarhi ka vona. 
 
➔HOSI Xikwembu xi tshama entshaveni ya Siyoni ni vana va Israele hinkwavo lava 

kutsuriweke eka vona 
misava ( .1 000s ya tintsumi).HOSI Xikwembuyi ni makalichi yaXikwembu(10 000s) . 
leti rhendzeleke xiluvelo xaXinyimpfananaXikwembu. 

 
➔Nhlayo ya tintsumi (10,000s) na makalichi ya Xikwembu (10,000s) ya rhendzeleka 

mayelana ni xiluvelo xa Xinyimpfana ni Xikwembu swi kombisiwa hi swikwere swa 10 
000, . 

leswi nga100 000 000 wa mali (10 000x10 000). 
 

➢ Nhlayo ya tintsumi entshaveni ya Siyoni, Yerusalema wa le tilweni (hi tiyuniti ta10 000s) ., i nhlayo 
ya tintsumi leti rhendzeleke xiluvelo xa Xinyimpfana ni Xikwembu (10 000s) ni makalichi 
yaXikwembu(10 000s). HOSI Xikwembu xi tshama entshaveni ya Siyoni nahinkwavo va vana va 
Israyele lava kutsuriweke emisaveni (1 000s). Hikuva Xikwembu xi navela ku tshama na vanhu va 
xona hinkwavo, xi ta ntshunxa tintsumi leswaku xi ta ti lwelaXa Xikwembuvanhu; 
 
→“ .Mina(Xikwembu) .u ta tshama eka tona, a famba eka tona; 

kutani ndzi ta va Xikwembu xa vona, . na va ta va vanhu va mina.”227  
 
 
- Swi fanerile Xinyimpfana lexi dlayiweke 
 

Nhl 5:12Ku vula hi rito lerikulu (lerikulu) .G3173rito, Xi fanerile Xinyimpfana (arnion) .G721leyi dlayiwekeku amukela 
matimbaG1411ni rifuwo, .G4149ni vutlhari, .G4678ni matimba, .G2479 
ni ku xiximiwa, .G5092ni ku vangama, .G1391ni ku katekisa.G2129. 

 
 Nhl 5:12Ku vula hi rito lerikulu, Worthy isXinyimpfana loyi a dlayiweke 

ku amukela matimba, ni rifuwo, ni vutlhari, ni matimba, ni ku xiximiwa, ni ku vangama, ni nkateko. 
 

                                                           
226Vona “Nkoka wa nhlayo ya 12, 1,000, & 10,000 eBibeleni” ku suka eka (Nhl 7:4-8). 
227 2Ko 6:16, .kumbe u languta eka “(Nhl 9:13-21) Ntsumi ya vu 6 yi chaya mhalamhala (The 2nd owe).” . 
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 “Ku faneleka iXinyimpfanaG721loyi a dlayiweke leswaku a kuma matimba, ni rifuwo, ni vutlhari, ni matimba, ni 
ku xiximeka, ni ku vangama ni nkateko.”228 

 
- Xiluvelo xa Xikwembu na Xinyimpfana (swivumbiwa hinkwaswo etilweni na misava swi gandzela Xikwembu & Xinyimpfana) 
 

Nhl 5:13Ni swivumbiwa hinkwaswo leswi nga etilweni, ni le misaveni (misava), .G1093  
ni le hansi ka misava (misava), .G1093  
lava nga elwandle, ni hinkwavo lava nga eka wona, va swi twile ndzi ku: 
Nkateko, ni ku xiximeka, ni ku vangama, ni matimba (ku fuma), .G2904  
a va eka loyi a tshameke exiluvelweni, ni le ka XinyimpfanaG721hilaha ku nga heriki. 
 

Nhl 5:14Ni swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226a ku: “Amen.” 
Na vakulukumba va makume mbirhi na muneG4245a wa, a gandzela loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki. 

 
 Nhl 5:13  Ni swivumbiwa hinkwaswo leswi nga etilweni ni le misaveni ni le hansi ka misava; 

na swo fana na leswi nga ekaG1909lwandle, ni hinkwaswo leswi nga eka tona, ndzi swi twile ndzi (Yohane) 
ndzi ku: 

Nkateko, ni ku xiximeka, ni ku vangama, ni ku fuma, . 
va eka Loyi a tshameke exiluvelweni (Xikwembu), na kuXinyimpfana hilaha ku nga heriki. 
 

 Nhl 5:14 Kutani swivumbiwa swa mune (4) leswi hanyaka swi ku, “ .Amen!” 
Naswona vakulukumba va makume mbirhi mune (24) va wela ehansi va gandzela Loyi a hanyaka hilaha 

ku nga heriki. 
 
→Xivumbiwa xin’wana na xin’wana ekamatilona ku ya emahlwenimisava (ehansi, .ehansi ka misava, 

naelwandle) ku vula 
“Ku katekisiwa, ku dzuneka, ku vangama, ni ku fuma eka Xikwembu lexi tshameke exiluvelweni, ni le 

ka Xinyimpfana.” 
 
. 
 

                                                           
228Ku kuma vuxokoxoko bya “Matimba,” languta eka vhidiyo 26, “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa)”, vhidiyo 27, 

“(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23”, vhidiyo 35, “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga na Matimba na Vulawuri”, vhidiyo 39, ”Adamu 
wo sungula & Adamu wo hetelela,” vhidiyo 40, “4. Pentekosta”, vhidiyo ya 43, “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu”, na vhidiyo 
ya 49, “Riendzo ra ku Ponisiwa”). 
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Ndzima ya 6 
 
(Nhl 6:1-2) Ku pfuleka ka xilemo xa 1 (hanci yo basa, vurha & harhi) .  
 

Nhl 6:1Naswona ndzi vone loko Xinyimpfana (arnion) .G721ku pfule xin’wana xa swilemo, .G4973kutani ndzi twa, . 
onge i huwa ya ku dzindza ka tilo, . 
un’wana wa lava muneswiharhi (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226a ku: “Tana u ta vona.” 

 
 Nhl 6:1Sweswi ndzi vone leswaku riniXinyimpfanaku pfule xin’wana xa swilemo; 

kutani ndzi twa xin’wana xa swivumbiwa swa mune (4) leswi hanyaka xi ku hi rito ro fana ni ku dzindza ka 
tilo, “Tana u ta vona.” 

 
➢ I mani la pfulaka swilemo? 

 Xinyimpfana(arnion).) .G721yi pfula swilemo swa nkombo.Yesu, loyi a nyikeriweke ku va gandzelo ro hisiwa 
tanihikhuna('ayil, .Gn 22:13), .H352u tile emisaveni leyi tanihixinyimpfana(amnos) .G286yaXikwembu(Yh 1:29) 
naswona u vea Xinyimpfana(arnion) .G721(kumbeKriste, .1Pe 1:19) naswona yi kombisiwile eminkarhini leyi 
ya makumu eka hina, tanihiHOSI Xikwembu na Muponisi Yesu Kriste (Xikwembu) .Lowa Matimba 
Hinkwawo(1Pe 1:20).229  

 
→Xin’wana xa swivumbiwa leswi hanyaka swa mune xi ri, “Tana u ta vona.” 
→Rimitsu ra Davhida iXa XikwembuN’wana wa jaha Yesu KrestehinaXikwembuloyi a vumbiweke hi mbewu 

ya Davhida hi ku ya hi 
nyama ( .Nhl 5:5, .Rhm 1:3). Loyi a hluleke ku pfulabuku leyi, naswona ku ntshunxeka i ku 
nkombo (7. 7.) .swilemoiXinyimpfana(arnion).), .G721 Nghala ya rixaka ya Yuda, Rimitsu ra Davhida, loyi a 

nga 
Xa XikwembuN’wana wa jaha Yesu KrestehinaXikwembu(Nhl 5:5, .Rhm 1:3). 

  
- Hanci yo basa & vurha (yi nyikiwile harhi) . 
 

Nhl 6:2Kutani ndzi vona, ndzi vona mulunguG3022hanci: loyi a tshameke ehenhla ka yena a a ri ni vurha; 
ni harhi ya vuhosi ( .στέφανος, xitephanos) .G4735a nyikiwile yena: kutani a huma a hlula, .G3528  
ni ku hlula.G3528 

 
 Nhl 6:2Kutani ndzi languta, kutani ndzi vona, .a mulunguhanci. Loyi a tshameke eka yona a a ri 

naxirhendzevutani; 
naharhi ya vuhosi yi nyikiwileeka yena, kutani a huma a hlula ni ku hlula. 

 
➢ I yini hanci? 

 Hanciyi lunghiseleriwa ku lwisana ni siku ra nyimpi, naswona ku ponisiwa i kaHOSI Xikwembu(Yahweh).H3068 
Swiv 21:31HanciH5483yi lunghiseleriwa ku lwisana ni siku ra nyimpi (nyimpi): .H4421 

kambe vuhlayiseki (ku ponisiwa) .H8668i yaHOSI Xikwembu(Yahweh).H3068 

 
➢ I mani loyi a nyikiwekeharhi ya vuhosi (στέφανος, stephanos) .G4735naswona a ku ri harhi ya muxaka muni? 

 Mat 27:29Naswona loko va plated harhi (στέφανος, stephanos) .G4735ya mitwa, va yi veka ehenhla ka (Yesu') 
nhloko, ni nhlanga evokweni ra yena ra xinene: kutani va nkhinsama hi matsolo emahlweni ka yena, va n'wi 
hlekula, va ku: “A mi dzunisa, Hosi ya Vayuda! 
→ Yesu, Hosi ya Vayuda, yi ambaleharhi ya vuhosi (stephanos) ya mitwa. 
→ Yesui Hosi ya Vayuda, N'wana wa Xikwembu, naKriste, Hosi leyi ya Vayuda, i hosi ya Israyele.230  

(Yh 19:5Kutani ku fikaYesuku ya emahlweni, ku ambalaharhi ya vuhosi(στέφανος, stephanos) .G4735ya 
mitwa, na 

nguvu ya xivunguvungu. Pilato a ku eka vona: “Vonani munhu loyi!”G444) . 

                                                           
229Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 

Malunghana ni “Tana u ta vona,” hlalela vhidiyo 15, “Yesu wa Nazareta & Yesu Kreste wa Nazareta.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 

230Vhidiyo 38. “Ku vambiwa ka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
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→ Vahluriiharhi ya vuhosiya ku tsakaeka vaapostola (vaapostola vaHOSI XikwembunaMuponisi, .  

2Pe 3:2), .231emahlweni ka hinaHosi Yesu Kriste eka ku ta ka Yena. 
1Th 2:19Hikuva ntshembo wa hina, kumbe ntsako, kumbe harhi ya hina i yini (στέφανος, stephanos) 

.G4735ya ku tsaka? 
Xana hambi n'wina a mi le mahlweni ka hinaHosi Yesu Kristeeku vuyeni ka yena? 

Fl 4:1Hikokwalaho, vamakwerhu lava rhandzekaka ni ku navela, . 
ntsako wa mina ni harhi ya mina (στέφανος, stephanos) ., .G4735hikwalaho yima u tiyile 

endzeniHOSI Xikwembu, murhandziwa wa mina la rhandzekaka. 
1Th 3:13Ku fikela emakumu u (HOSI Xikwembu) mi nga tiyisa timbilu ta n’wina ti nga soli eku 

kwetsimeni emahlweni ka Xikwembu, . 
hambi ku ri Tata wa hina, . eku fikeni ka hinaHosi Yesu Kristeni vakwetsimi va yena 

hinkwavo. 
 

➢ I mani loyi a tshameke ehenhlahanci yo basa?  
 Loyi a tshameke ehenhla ka hanci yo basa: Ntsumi yaHOSI Xikwembu. 

 
- Ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh), .H3068i maniHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ 
(yᵊhōvâ).) .H3069(Vaav 6:22), . 

emahlweni ka HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068 (2Sa 7:18).232  
→Ntsumi leyi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) swi tisaxirho xa rhemaya Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU 

(yᵊhōvâ), .H3069  
leswi ngaXikwembu('ĕlōhîm) .H430loyi a nga ntiyiso (2Sa 7:28). 
 

→ Xitsongwatsongwana xa rhemayi fihliwile ku kondza mi pfumela leswaku N'wana wa munhu u 
nyiketiwile emavokweni ya 

vavanuna.233Hi marito man’wana, .xirho xa rhemantsakelo humelela eka lava 
pfumelakaYesutanihiN’wana wa Xikwembu. 

 
➢ I yinixirhendzevutani? 

 Gn 9:13Ndzi veka vurha bya minaH7198epapeni, .H6051xi ta va xikombiso xa ntwanano exikarhi ka mina ni 
misava.” 
→ Xirhendzevutana: Xikombiso xa ntwanano exikarhi ka Xikwembu ni misava, ni rito ra Xiheveru leri vulaka 
vurha (H7198) vula 

ku duvula vurha enyimpini" naswona xisweswo yi kombetela eka “muhlaseri” loyi a “beke 
mfungho.” 
“A bow" yi na nhlamuselo ya yona yo fanekisela ya "Ku lulama ka Xikwembu," na nhlamuselo ya " .ku ba 
mfungho" hi ndlela leyi landzelaka: 
➔“ .Moya(muhlaseri wa miseve) kusiva(ku ba)vakwetsimi vo kwetsima(xikombiso)”.234  
 

(Ps 76:3Kwalaho (eSiyoni) u tshove miseveH7565ya vurha, .H7198xitlhangu, . 
naxibalesa, .H2719ni nyimpi.) 

 
 Xikombiso xo fanekisela xa “vurha” - ku yelana ka Bibele exikarhi ka "xidyoho" na "rifu ra tihanyi ra Yesu 

exihambanweni."" " . 
Gn 9:13 MINA (Xikwembu) endla set ya minakorhama(קֶשֶת, nkhinsama enyimpini, .vahlaseri va 

vurha, .vahlaseri va miseve) .
H7198

epapeni, . 
naswona swi ta va xikombiso xa ntwanano exikarhi ka mina (Xikwembu) namisava. 

 

                                                           
231Vhidiyo 44, “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.” www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the- logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
232Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8 
233Vhidiyo 25. “Xivuriso xo tika (Tilogo) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
234Vhidiyo 21. “Ntwanano, Ku yimbisiwa ka le handle , ku yimba ka le ndzeni.” 
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-ntwanano-ku yimbisiwa-ehandle-ku yimbisiwa-endzeni/. 
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 →Rito ra Xiheveru rakorhama(Strong'sH7198) swi vula "ku duvula vurha enyimpini" naswona xisweswo swi kombetela eka 
vahlaseri va miseve.” Rito leri nge “xidyoho” ri huma eka ririmi ra Xiheveru, “ḥāṭā’, ra StrongH2398,” 

leswi vulaka leswaku 
“ .ku hundza eka mfungho, loko hi vulavula himuhlaseri wa miseve.” 
- Kwalaho, "xidyoho" swi nga hlamuseriwa tanihi “ .muhlaseri loyi a hundzaka hi miseve” kumbe “lava va 

nga funghiwa hi 
Moya hikwalaho ka swidyoho swa vona.” 

 
- .Gn 44:32yi vulavula hi xitori xa Yosefa ni vamakwavo: Loko Yosefa a ha ri ndhuna-nkulu ya Egipta, u 

veke a 
xinwelo xa silivhere exikhwameni xa Benjamini hi ku ringeta ku pfalela Benjamini, loyi a hehliwaka hi ku 

va khamba 
(Gn 44:1-17). Kutani Yuda u kombele Yosefa leswaku u ta “rhwala nandzu (xidyoho, ḥāṭā’)” hikwalaho ka 

n’wana wakwe lontsongo 
makwerhu wa xinuna, Benjamin (Gn 44:32). Laha,xidyoho(ḥāṭā’, 1999, .H2398), yi hundzuluxeriwa 

tanihiku rhwala nandzu: 1 . 
→“Loko ndzi nga n’wi tisi eka wena, kutani ndzi ta ‘rhwala nandzu (ḥāṭā’)’ eka tatana hilaha ku nga 

heriki” (Gn 43:9). 
 
- . 1 Petroyi tiyisisa leswaku i ya hinaKriste loyi a ‘rhwaleke nandzu (kumbe xidyoho)’ hi ku fa 

exihambanweni leswaku hi 
(vapfumeri ekaKriste, .Rhm 10:4) va ‘file eswidyohweni naswona va hanyela eku lulameni’ (1Pe 2:24). 
Xisweswo, swidyoho swa hina swa rivaleriwa ni ku basisiwa loko hi pfumela swi huma embilwini ya hina 

leswakungati ya Yesu Kriste, .  
N’wana wa Xikwembuva rhwale nandzu wa vona (swidyoho) exihambanweni ku hi kutsula(1Yh 1:9). 
 ➔Hikwalaho, “ku vula leswaku a hi na xidyoho,” swi vula sweswoKristeva fe swa hava, ni leswaku va 

kanganyisiwa, . 
naswona ntiyiso a wu kona eka vona (1Yh 1:8).235 

 
- .Rhm 6:23 swi pfuna ku twisisa leswi a swi vula swona ku rhwala nandzu, “Hikuva hakelo ya xidyoho i 

rifu, . 
kambe nyiko yaXikwembu ivutomi lebyi nga heriki hilekaYesu Kriste Hosi ya hina.” Hakelo ya xidyoho xa 

hina i rifu” 
yi vula leswaku nyama hinkwayo yi kunguhateriwe ku lova handle ka munhu un'wana "bear the blame" 

eka vona. 
 
- Kutani,Nhl 5:1-5yi rhekhoda leswaku “ku hava munhu la fanelekaka etilweni, hambi ku ri emisaveni, 

hambi ku ri ehansi ka misava 
ku pfula buku (leyi funghiweke hi swilemo swa nkombo), ni ku nga languti eka yona. KambeNghala ya 

rixaka ra 
Yuda, .Rimitsu ra Davhida, u hlule ku pfula buku, ni kuntshunxa swilemo swa nkomboya swona.” . 

 
   ➔Rinixilemo xa 1yi pfuriwile, ntsumi ya Yehovha(Yahweh) yi ta ya emahlwenito ku pfalela kereke ya le Filadelfia 

(vanhwana vo tlhariha, lava 144 000) lava tiyiseleke ndzingo. 
- Lava va ngaku funghiwe hi Hosi hi kuxilemo xa Moya lowo Kwetsima, . yi ta rhwarisiwa eku fikeni ka 

N’wana wa munhu. Hikwalaho, kereke ya le Filadelfiava ta khoma harhi ya vona hi matimba, leswaku va 
funghiwa hi 

ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) eku pfuriweni ka xilemo xa 1. 

                                                           
235 Hikwalaho ka leswi Vaisrayele a va pfumala ntiyiso lowu, va tiendlele xifaniso xa vona (rhole ra nsuku) kutani va onha vuxaka 

bya vona ni Xikwembu, . 
“hikuva u honise nawu wa Xikwembu xa wena, na mina ndzi ta honisa vana va wena” (Eksoda 32, . Hos 4:6). Hikwalaho, i 

swa nkoka swinene 
leswaku a hi titshegi hi ku twisisa ka hina, kambe ematshan’wini ya sweswo hi pfumela hi ku titsongahata sweswoYesuu fe 

hikwalaho ka swidyoho swa hinana 
veka ntshembo wa hina lowu heleleke ekaHOSI XikwembunaRito ra Yena hi timbilu ta hina hinkwato (Swiv 3:5). 
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➔Eka ku pfuriwa kaxilemo xa 1, .ntsumi ya Hosi236yi ta duvula vurha, naswona “yi ba mfungho” (kumbe “ .ku 

pfalela ka 
malandza ya Xikwembu” .) .hi Moya (tanihi muhlaseri wa miseve).”237  

 
(Hi siku ra ku humelela kaHosi Yesu Kristeni mfumo wa Yena, lava funghiweke hi Moya lowo Kwetsima 

yi ta rhwexiwa harhi ya vuhosi hiharhi ya ku lulamasweswoHOSI Xikwembuu nau tshembise ku nyika lava 
va rhandzaka swa Yena 

ku humelela, .2Tm 4:1-8). 
 

Nhl 7:3Va ku: “U nga vavisi misava, lwandle, kumbe mirhi.” 
tillhi na swonaku pfaleriwilemalandza ya hinaXikwembuemimombyeni ya vona. 

 
 Loyi a tshameke ehenhla ka hanci yo basa i ntsumi yaHosi Yesu Kriste, naswona A a ri ni vurha, 

.xikombiso xa ntwanano exikarhi ka Xikwembu ni misava(Gn 9:13), leswi ngaku lulama ka 
Xikwembu, hinaMuponisi Yesu Kriste(2Pe 1:1). 
 

                                                           
236Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 

Ku...ntsumi ya HOSI Xikwembu (Yahweh), .H3068loyi a nga Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069(Vaav 6:22), ku nga si 
HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068 (2Sa 7:18). 
→Ntsumi leyi ya HOSI (Yahweh) yi tisa rhema ya Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ), .H3069  

leyi nga Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430loyi a nga ntiyiso(2Sa 7:28). 
 
237Languta ekaNhl 13:16-18naswona u twisisa mixaka yimbirhi ya “mfungho.” 
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[Xifaniso xa 6-a]. Ntwanano, Ku yimbisiwa ka le handle, Ku yimbisiwa ka le ndzeni238 
 

                                                           
238Vhidiyo 21. “Ntwanano, Ku yimbisiwa ka le handle , ku yimba ka le ndzeni.” 
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-ntwanano-ku yimbisiwa-ehandle-ku yimbisiwa-endzeni/. 

http://www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-covenant-outward-circumcision-inward-circumcision/
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(Nhl 6:3-4) Ku pfuleka ka xilemo xa vumbirhi (hanci yo tshwuka, teka ku rhula ehansi) . 
 

Nhl 6:3Kuteloko a pfule xilemo xa vumbirhi, ndzi twa xivandzana xa vumbirhi (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226  
u ku: Tana u ta vona. 

Nhl 6:4Kutani ku huma hanci yin'wana yo tshwuka;G4450  
na matimba (grant) .G1325yi nyikiwile loyi a tshameke eka yona leswaku a rhulaG1515  
ku suka emisaveni (misava), .G1093ni leswaku va dlayana; 
kutani a nyikiwa banga lerikulu (μάχαιρα, machaira).G3162 

 
 Nhl 6:3Nakona loko A pfulakusekondi (2nd) .siva, . 

Ndzi twe xivumbiwa xa vumbirhi (2) lexi hanyaka xi ku, “Tana u ta vona. 
 Nhl 6:4Na yin’wanahanci, .tshuka, a huma. 

Naswona yi nyikiwile Loyi a tshameke eka yona kuteka ku rhula ehansi, . 
leswaku vanhu va dlayana; kutani a nyikiwa banga lerikulu. 

 
➢ I mani loyi a tshameke ehenhla ka hanci yo tshwuka? 
→Ntsumi yaHOSI Xikwembu.239 
→Xitlhangu (μάχαιρα, machaira) .G3162iti logos ta konayaXikwembu(languta ekaNhl 1:16). 

Mat 10:34Mi nga ehleketi leswaku ndzi tile ku ta rhumela ku rhula emisaveni (misava):G1093  
A ndzi tanga ku ta rhumela ku rhula, .G1515kambe i banga.G3162  

 
➢ Teka ku rhula ehansi 

- Nhlomulo Lowukulu wu sungula eku pfuriweni ka xilemo xa vumbirhi, naswona misava yi ta va na 
mpfilumpfiluwhuku 

logos yi hundzuka rhema (kumbe loko vuprofeta byi hetiseka): 
→Ribye leri aleke hi vaaki a ku riYesu Kreste, loyi a a ri N’wana wa munhu kumbelogos ya Xikwembu  

ku pfaleriwileku ya fika enkarhini wa makumu, naswona U ta a ta rhwala 144,000. 
 

→ Yesua nga tanga ku ta rhumela ku rhula emisaveni, .240kambe U tile ku ta rhumela banga, leri nga 
logos ya Xikwembu. 
- Ntsumi yaHOSI Xikwembu, loyi a nyikiweke banga lerikulu (logos leyikulu, .xirho xa rhema), yi 

nyikiwile 
ku teka ku rhula emisaveni leswaku vanhu va dlayana. 

 
- Ntsumi ya Hosi yi ta paluxa ku rhula ka mavunwa ku suka ehansi hi logos leyikulu, rhema, . 

kambe mbilu ya lava nga na ku rhula ka ntiyiso a va nge karhatiwi hikuva ku rhula ka ntiyiso sweswo 
yi huma ekaYesua yi fani ni leyi nyikiwaka hi misava (Yh 14:27). 

Yh 14:27Ndzi siya ku rhula eka n'wina, ndzi mi nyika ku rhula ka mina. 
ku nga ri hilaha misava yi nyikaka hakona, ndzi mi nyika. 
Mbilu ya n'wina yi nga karhatiwi, yi nga tshuki yi chava. 

 
→Mbilu ya lava va amukeleke ku rhula ka mavunwa eka vaprofeta va mavunwa yi ta karhateka 

endzhaku ka 
ku ta ka N’wana wa munhu ku suka eka xilemo xa 1. Tsundzuka leswaku hulumendhe ya misava ni 

swihaxa-mahungu hinkwaswo 
va ta siva xiendlakalo xa ku rhurhisiwa hi ku tekeriwa ka vahlapfa va UFO, naswona va ta endla 

xin’wana ni xin’wana ku funengeta 
ku rhwala ku kanganyisa vanhu, hambi ku ri ku dlaya lava lavakaku rhula ka ntiyisokumbeti logos ta 

kona. 

 
Mat 24:11Vaprofeta vo tala va mavunwa va ta pfuka, va ta kanganyisa vo tala. 
Luk 21:8A ku: “Tivoneleni leswaku mi nga kanganyisiwi. 

hikuva vo tala va ta ta hi vito ra mina, va ku: 
Hi mina Kriste; kutani nkarhi wu tshinela, hikwalaho mi nga va landzeli.”. 

                                                           
239Languta ekaNhl 4:8. 
240Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 
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  ➔Kwalaho,xilemo xa vumbirhiyi ta pfuriwa eku sunguleni ka Nhlomulo Lowukulu endzhaku ka ku rhurhisiwa ka 1. 
 

 Munhu wo sungula Adamu i wa misava ya misava, kambe munhu wa vumbirhiG444 HOSI 
Xikwembui ya le tilweni, loyi a nga xinkwa lexi hanyaka, ribye leri hanyaka.HOSI Xikwembu, 
loyi a a ariwile hi vanhu kambe a hlawuriwile naswona a a ri emahlweni kaXikwembu, i ribye 
leri hanyaka (1Pe 2:5), kutani tana eka Yena tanihi tincece leti ha ku velekiwaka leti navelaka 
masi lama humaka embilwini ya marito lama twisisekaka (kumbe logikosG3050.), naswona u 
kula ekaHOSI Xikwembu, ku akiwa endlwini ya moya, vuprista byo kwetsima, ku nyikela 
magandzelo ya moya lama amukelekaka ekaXikwembuhiYesu Kreste, tanihi maribye lama 
hanyaka. 

 
(Nhl 6:5-6) Ku pfuleka ka xilemo xa vu-3 (hanci ya ntima, joko ro pima) . 
 

Nhl 6:5Kuteloko a pfule xilemo xa vunharhu, ndzi twa xivandzana xa vunharhu (ku tshamaxivumbiwa) .G2226 
u ku: Tana u ta vona. Kutani ndzi languta, kutani waswivo 
a wa ntimaG3189hanci;loyi a tshameke ehenhla ka yena a a ri ni swikalo (joko) .G2218evokweni ra yena. 

 
 Nhl 6:5Nakona loko A pfulakuvunharhu (3rd) .siva, Ndzi twe xivumbiwa xa vunharhu (3) lexi hanyaka xi ku, “Tana 

u ta vona.” 
Hiloko mina (Yohane) ndzi languta, kutani waswivo, .hanci ya ntima, naswona loyi a tshameke eka yona a 

a khome joko. 
 

➢ I mani loyi a tshameke ehenhla ka hanci ya ntima? 
 Ntsumi yaHOSI Xikwembu.241 

 
➢ Joko i yini? 

 Mat 11:27Hinkwaswo swi nyiketiwe eka mina hi Tata wa mina. 
naswona a ku na munhu la tivaka N’wana, handle ka Tatana; 

naswona a ku na munhu loyi a tivaka Tatana, handle ka N’wana.”, . 
ni loyi N'wana a nga ta n'wi hlavutela eka yena. 

Mat 11:28Tanani eka mina, n'wina hinkwenu lava tirhaka hi matimba ni ku tikeriwa, ndzi ta mi wisa. 
Mat 11:29Teka joko ra minaG2218ehenhla ka wena, naswona u dyondzaya (ku suka eka) .G575mina; 

hikuva ndzi rhula ni ku titsongahata embilwini, kutani mi ta kuma ku wisa eka mimoya 
ya n'wina.G5590 
Mat 11:30Hi joko ra minaG2218swa olova, naswona ndzhwalo wa mina wa vevuka. 
 
→Swilo hinkwaswo swi nyikeriwileYesuhi Tata wa Yena, naswona a nga kona loyi a tivaka N’wana 
handle ka Tatana, naswona a nga kona loyi a tivaka Tatana handle ka N’wana, naswona eka mani na 
mani loyi N’wana a nga ta N’wi hlavutela. Hikwalaho, lava a va ri karhi va tirha hi matimba naswona 
va tikeriwa ngopfu ku kuma Tatana wa le tilweni, va fanele ku ta ekaHOSI Xikwembukutani A nga ku 
nyika ku wisa (hi ku ku yisa emadyelweni lama nga ni byanyi lebyi kuleke hi ku helela, swimilana, ni 
murhi wa mihandzu lowu tswalaka mihandzu ya muxaka wa Xikwembu leswaku wu nyika vutomi). 
 
Hi yena murisi wa wena loyi a nga ku endlaka u etlela emadyelweni ya byanyi etlhelo ka mati yo 
wisa, a ku nyika ni murhi wun’wana ni wun’wana wa rihlaza ni mihandzu leyi humaka eka murhi 
lowu humesaka ntsenakahlenaswona ku nga ri vubihi. Hi yenaHOSI Xikwembuloyi a tlheriselaka 
moya wa wena lowu lahlekeke entangeni wa Edeni endzhaku ka loko u dye mihandzu ya Nawu eka 
murhi wa ku tiva leswinene ni leswo biha. 
 
Hi yenaHOSI Xikwembumurisi wa wena loyi a ku kongomisaka etindleleni ta ku lulama hikwalaho ka 
vito ra Yena.242Joko ra Yena ra olova naswona ndzhwalo wa Yena wa vevuka; hikokwalaho, teka joko 

                                                           
241Ibid. 
242Vhidiyo 27. “(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/.  
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ra Yena mi dyondza eka Yena, hikuva U olovile naswona u titsongahata embilwini, kutani mi ta kuma 
ku wisa eka mimoya ya n’wina. 
 

 2Ko 6:14Mi nga hlanganisiwi hi ku nga ringani (ku suka eka Strong'sG2218) .G2086ni lava nga 
pfumeriki: 

hikuva ku lulama ku ni xinakulobye xihi ni ku nga lulamanga? 
ku vonakala ni munyama ku ni xinakulobye xihi xana? 

Gal 5:1Hikokwalaho, yima u tiyile eka ntshunxekoG1657leswi Kriste a hi ntshunxeke ha swona, . 
naswona u nga ha tlheli u phasiwa hi jokoG2218ya vuhlonga.G1397 

 
→Wena (mupfumeri) a wu fanelanga ku hlanganisiwa hi joko leri nga ringaniki na lava nga pfumeriki 

(Believer vs Unbelievers) eka 
swipimelo swa ku lulama vs. ku nga lulamanga, ku vonakala vs. munyama. Hikwalaho, yima u 

tiyile eka 
ntshunxeko lowuKristeyi ku ntshunxile, naswona u nga ha tlheli u phasiwa hi 
joko ra vuhlonga (free vs. vuhlonga). 

 
→ Mpatswa wa swiringaniso(kumbejoko) yi ta pima vana va “free vs. bondage” (hi ku ya hi 

swilo swa tilo vs. swilo swa misava:243 
 
 “ .Vapfumerivs. Lava nga pfumeriki” . 
 “ .Ku lulamavs. Ku nga lulamanga” . 
 “ .Rivonivs. Munyama” . 

 
- Xikalo xo oma xa koroni hi denari, 3 wa maxalana hi denari (The oil & the wine are not offended) 
 

Nhl 6:6Kutani ndzi twa rito exikarhi ka swivandzana swa mune (ku tshamaxivumbiwa) .G2226vula, 
A (ku oma) ku pimaG5518yan'wahuvaG4621hi peni yin’we, .G1220 
na mimpimo yinharhu (yo oma).G5518ya maxalanaG2915hi peni yin’we; 

naswona vona u vaviseka (ku khunguvanyisa) .G91hayi mafurhaG1637ni vhinyo.G3631  

 
 Nhl 6:6Kutani ndzi twa rito exikarhi ka swivumbiwa leswi hanyaka swa mune (4) ri ku: 

“Xipimo xan'wahuvaswadenari leyi nga ni mali yo tala, . 
na mimpimo yinharhu (3 yo oma) yaxitlatiswadenari leyi nga ni mali yo tala; 
naswona u nga khunguvanyekimafurha ya kona navhinyo ya kona.” 

 
➢ Xana maxalana i yini? (Omer.)H6016 →EfaH374 →XitlatiH8184) . 
 
 OmerH6016 →EfaH374  

Eks 16:35Na vana (vana va xinuna) .H1121ya Israyeleva dyile hakunenemannamalembe ya makume mune, . 
ku kondza va fika etikweni (misava) .H776ku tshama vanhu; 
va dye manna hakunene, .H4478ku kondza va fika emindzilakaneni ya 
kuphatsama (misava) .H776 ya le Kanana. 

Eks 16:36Sweswian omerH6016i ya vukhumeH6224xiphemu xa efa.H374 
 

→Vana va Israele va dyile manna ku ringana malembe ya 40 (leswaku HOSI Xikwembu xi va 
kambela, loko va ta famba hi nawu wa yena kumbe e-e, (Eks 16:4) kukondza va fika emakumu ka 
Nawu wa Yehovha, kumbe emakumu ya misava ya Kanana leyi khulukaka ntswamba ni 
vulombe(Eks 16:35, .Eks 3:8) ..244  
 
- “Omer” a yi tirhisiwa ku pima manna, ku nga mpimo wo oma waxin’we xa vukhume(1/10) ya 
“efa.” .245  

                                                           
243Languta ekaNhl 6:6ku twisisa ndlela leyi swilo swi nga ta pimiwa ha yona. 
244Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 
245Video 36. “Swifaniso: Mfumo wa Matilo & Mfumo wa Xikwembu.” 
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 Nandza wa Hosia nga fanelanga ku lwela; kambe mi olova eka vanhu hinkwavo, mi faneleka ku 

dyondzisa, mi lehisa mbilu (2Tm 2:24). EndzeniLuk9:59, wanuna un’wana u ri, “Ndza ku vona Hosi, 
kambe ndzi pfumelele ndzi tlhelela ekamisava ya Kanana ku rhanga hi ku khathalela bindzu ra 
tatana wa laha misaveni” (Kukotisa lava va misava, na vona va misava va tano;1Ko 15:48).Those loyi 
a hlanganekeHOSI Xikwembuemisaveni leyi tshembisiwekei nandza waHOSI Xikwembu, hikwalaho 
va fanele va landzela ntirho wa Tatana wa le tilweni, lowu nga fambisaniki ni mindhavuko ya 
vakokwa wa laha misaveni (Luk2:49).246 

 
- Nhlamuselo ya “Vafi a va lahle vafi va vona” hi leyi, “Va la misaveni a va landzele tata wa vona wa 
laha misaveni, famba wena (nandza wa Hosi) u ya chumayela mfumo wa Xikwembu. Ku hava 
munhu, loyi a veke voko ra yena enkomeni, ni ku languta endzhaku (leswi vulaka “ntirho wa laha 
misaveni, ku nga ri wa le tilweni”), loyi a fanelekaka eka mfumo wa Xikwembu(Luk9:59-62): 
- Munhu wa moyaG444yi rhwale xifaniso xa munhu wa misava, hikwalaho u fanele a rima misava(Gn 
2:5). 
- Kambe endzhaku ka loko a kume xuma, u rhwala xifaniso xa le tilweni (1Ko 15:49). 

 
 (Omer ya mihandzu yo sungula) . 

Lev 23:9Na Yehovha (Yahweh) .H3068a vulavula na Muxe, a ku: 
Lev 23:10Vulavula na vana (vana va xinuna) .H1121wa Israele, u ku eka vona: 

Loko mi fikile etikweni (misava) .H776leswi ndzi mi nyikaka swona, naswona ndzi ta mi nyika swona 
tshovela ntshoveloeka yona, kutani mi ta tisa xirhundzu (omer) .H6016ya mihandzu yo sungula ya 
ntshovelo wa wenaeka muprista:H3548 

Lev 23:11Naswona u ta tshukatshukisa xirhundzu (the omer) .H6016emahlweni ka HOSI Xikwembu (Yahweh), . 
ku amukeriwa hikwalaho ka wena: 
hi siku leri landzelaka endzhaku ka Savata mupristaH3548yi ta yi tshukatshukisa. 

Lev 23:12Naswona mi ta nyikela hi siku rero loko mi tshukatshukisa xirhundzu (the omer) . 
an he lamb (xinyimpfana xa xinuna xa lembe) .H3532  

handle ka xivati xa lembe ro sungulaku va gandzelo ro hisiwa eka Yehovha (Yahweh).H3068  
Lev 23:13 Ni gandzelo ra nyamaH4503swa swona swi ta va 

mbirhiH8147swipfumelelano swa vukhumeH6241ya vuswa lebyinene lebyi pfanganisiweke ni mafurha, 
.H8081 

gandzelo leri hisiweke hi ndzilo eka HOSI (Yahweh) .H3068ku kuma nantswo wo nandziha: 
ni gandzelo ra swakunwaH5262eka swona swi ta va swa vhinyo, .H3196 
xiphemu xa vumune xahin (xipimo xa mati).H1969 

Lev 23:14Mi nga tshuki mi dya xinkwa kumbe mavele lama omisiweke; 
kumbe tindleve ta rihlaza (ndleve leyi teleke leyi humaka ensin’wini leyi tswalaka mihandzu), 

.H3759  
ku fikela hi rona siku leri mi tiseke gandzelo eka Xikwembu xa n'wina ('ĕlōhîm):H430  
wu ta va nawu lowu nga heriki eka switukulwana swa n'wina hinkwaswo eka vutshamo bya 

n'wina hinkwabyo. 
  
→Loko vana va Israele va nghena emisaveni leyi HOSI (Yahweh) a va nyikeke yona ku tshovela 

ntshovelo, va fanele va tisa “omer” ya mihandzu yo sungula (xin’we xa vukhume kumbe 1/10 
wa“efa yin’we,” . 

Rt 2:17) ya ntshovelo wa vona eka muprista. 
 
- .And muprista u ta tshukatshukisa omer emahlweni ka HOSI (Yahweh) leswaku mi amukeriwa; 

muprista u fanele a ri tshukatshukisa hi siku leri landzelaka Savata. 
 

- .And hi siku leri u tshukatshukisaka omer, u fanele ku nyikela hi xinyimpfana xa xinuna xa 
lembe rin’we lexi nga riki na xivati 

ku va gandzelo ro hisiwa eka Yehovha (Yahweh). 
 

                                                           
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/36-swifaniso-swifaniso-mfumo-wa-matilo-mfumo-wa-xikwembu/. 
246Ibid. 
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→ Kriste, loyi a hi nyikeleke magandzelo, i Paseka ya hina, naswona endzhaku ka loko A pfukile 
eku feni, U hundzukile 

mihandzu yo sungula ya lava va etleleke. 
 

1Ko 5:7Hikokwalaho, susa comela xa khale, leswaku mi ta va xirhumbana lexintshwa. 
tanihi leswi mi nga riki na comela.Kristepaseka ya hina yi endleriwe gandzelo 

hikwalaho ka hina. 
1Ko 15:20Sweswi iKristeva pfukile eku feni, naswona u vamihandzu yo sungulaya lava va 

etleleke. 
 

→Hinkwenu ka n’wina (Vayuda, Vagriki, mahlonga, lava ntshunxekeke, va xinuna kumbe va 
xisati) mi vana va Xikwembu hi ku pfumela eka 

 Kriste Yesuhikuva hinkwenu mi khuvuriwile ekaKristenaswona va ambaleKriste, i mani 
 Mbewu ya Abrahama, naswona xisweswo hinkwenu mi hundzukile vadyandzhaka hi ku ya hi 

xitshembiso (endzhaku ka loko mi ri 
ku khuvuriwa ekaKriste, u ambaleKriste).247 

 
- LokoKristeyi le ka wena, miri wu file hikwalaho ka xidyoho, kambe Moya i vutomi hikwalaho ka 

ku lulama. 
Hikuva Moya lowu pfuxeke Yesu eku feni, wu tshama eka n'wina, .Xikwembuloyi a pfuxeke 

ehenhlaKriste  
ku suka eku feni ku ta tlhela ku hanya mimiri ya n’wina leyi faka hi Moya wa Xikwembu lowu 

tshamaka eka n’wina. 
Hikuva u kongomisiwa hiMoya wa Xikwembu, na wena u un’wana wavana va Xikwembu. 

 
- .Vukhume bya misava(Xo sungula xa mihandzu yo sungula, ni mihandzu yo sungula) . 

Eks 23:19Xo sungula (vun’we) .H7225ya mihandzu yo sungula (vunyingi) .H1061ya tiko ra wena 
(misava) .H127  

u ta nghenisa endlwini yaHOSI XikwembuH3068ya wenaXikwembu.H430  
U nga tshuki u visa ximbutana (mbuti ya xinuna) .H1423eka masi ya mana wa yena. 

 
- Nyama hinkwayo yi fana ni byanyi lebyi omeke, kambe u tswariwa ra vumbirhi hi leswi 

nga onhakiki 
tilogo ta swilo ya Xikwembu, leyi hanyaka ni ku tshama eka wena hilaha ku nga heriki 

ku sukela kwalahoxirho xa rhemaya Hosi  
leswi mi chumayeriweke hi Evhangeli swi tshama hilaha ku nga heriki. 
 

- .Xo sungula xa mihandzu yo sungula iKriste(1Ko 15:20).248 
- Mihandzu yo sungula: .Ya Kristemihandzu yo sungula eku vuyeni ka Yena(1Ko 15:23). 

 
Lev 27:30Ni vukhume hinkwabyo bya tiko (misava), .H776  

hambi ku ri ya mbewuH2233yamisava (misava), .H776  
kumbe ya mihandzu ya murhi, (vun’we) .H6086  
i ya HOSI (Yahweh): .H3068swi kwetsima eka HOSI (Yahweh).H3068 

 
- .Vukhume bya misava (mbewu ya konaleyi byariweke emisaveni ya misava ya 

wenakumbenyama 
leswi swi humesekemihandzu leyi humaka emurhiniya vutomi) va kwetsima ekaHOSI 

Xikwembu(Yahweh), . 
hikwalaho nyama yin’wana ni yin’wana leyi virisiweke ya mbuti ya xinuna leyitsongo a 

yi nge vi xiphemu xa mihandzu yo sungula 
ya misava ya wena. 
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- .Mihandzu yo sungula yi ta eka Xikwembu ni le ka Xinyimpfana hi lava va nyikeriwaka 
hi Pentekosta 

(Lev 23:20, .Tinhl 28:26), kumbelava nga 144 000.249Un'wana na un'wana loyi a nga 
wa wo sungula wa 

mihandzu yo sungula(Ya Kriste) yi tisiwa endlwini yaHOSI Xikwembu Xikwembu. 
 

 HOSI Xikwembuswa wenaXikwembu250 
Endzhaku ko hlula misava ya Kanana, Yoxuwa u byela vanhu hinkwavo va tinyimba ta Israyele 
leswaku va chavaHOSI Xikwembu(Yahweh) naswona u tirhelaHOSI Xikwembuhi ku tshembeka ni 
hi ntiyiso, kutani vanhu va ku: 

 
“Hi timbhoni leti va ti hlawulekeHOSI Xikwembu (Yh 24:22), naHOSI Xikwembu (Yahweh) 

hinaXikwembu(ĕlōhîm) hi ta tirhela, naswona rito ra Yena hi ta yingisa (Yh 24:24).” 
 
- Yoxuwa u tlhele a endla ntwanano na vanhu a va veka nawu na nawu 

eXikeme, naswona u tsale marito lawa (yarhema) ebukwini yanawu wa Xikwembu, naswona u 
teke a 

ribye lerikulu, u ri yimisa ekusuhi ni ndhawu yo kwetsima yaHOSI Xikwembu(Yahweh, . Yh 
24:26).251 

 
→Loko a twa marito lawaH561yaHOSI Xikwembu (Yahweh, . Yh 24:24), .ribye lerikulu swi 

hundzuka 
mbhoni leswaku wena va hlawurileHOSI Xikwembu (Yahweh) . naswona u tirhelaHOSI 

Xikwembu (Yahweh) . 
Xikwembu(ĕlōhîm).  

 
➢ Wxihuku i efaH374? 

 
 OmerH6016 →Efa (Xipimo xo oma xa mapa lexi tirhisiwaka ku endla magandzelo) .H374 →XitlatiH8184 

 

I Gandzelo ra xidyoho  

Eks 29:2Ni xinkwa lexi nga riki na comela, .H3899ni makhekhe lama nga riki na comela lama 
swekiweke hi mafurha, . 

ni swiphepherhele leswi nga riki na comela leswi totiweke hi mafurha: swa 
koroniH2406fulawuriH5560 

u ta swi endla. 
Lev 5:11Kambe loko a nga swi koti ku tisa matuva mambirhi, kumbe matuva mambirhi lamatsongo, 
kutani yena sweswo 

mudyohi u ta tisa xiphemu xa khume xa efa eka gandzelo ra yenaH374ya vuswa 
lebyineneH5560 

ku va gandzelo ra xidyoho;H2403a nga ka a nga cheli mafurhaH8081ehenhla ka yona, na yena 
a nge vi 

veka mirhi ya risuna yin'wana na yin'wana ehenhla ka yona, hikuva i gandzelo ra 
xidyoho.H2403 
 

→Xinkwa xa konaH3899a yi endliwa hi koroniH2406leyi a yi gayeriwa yi va vuswa.H5560 
→1/10 wa efa ya vuswa + (ku hava mafurha) = Gandzelo ra xidyoho 
(Gandzelo ra xidyoho a hi gandzelo ra nkarhi hinkwawo hikuva ri tshame ri va kona 

hina ku sukela loko hi tikiwile, .Ps 51:3). 
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251Vhidiyo 23, “Xinkwa, Mana, & Mana la fihliweke.” 
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1.1 Gandzelo ra nyama leri tshamaka ri ri kona 

Lev 6:20Hi rona gandzelo ra Aroni ni ra vana va yena, leri va nga ta humesela Yehovha eka rona 
siku leri a nga totiwa ha rona; 
xiphemu xa vukhume xaa efaH374ya vuswa lebyineneku va gandzelo ra nyamaH4503 
perpetual (ku ya emahlweni) ., .H8548hafu ya yona nimixo, ni hafu ya yona nivusiku. 

Lev 6:21Epanini yi ta endliwa hi mafurha;H8081loko wu bakiwile, u ta wu nghenisa; 
ni swiphemu leswi bakiweke swa gandzelo ra nyamaH4503u ta nyikela hi swona 
nun'hwelo wo nandziha eka HOSI Xikwembu.H3068 

Lev 6:22Muprista wa vana va yena loyi a totiweke ematshan'wini ya yena u ta swi humesa; 
i nawu wa HOSI Xikwembu hilaha ku nga heriki;H3068wu ta hisiwa hi ku helela. 

Lev 6:23Eka gandzelo rin’wana ni rin’wana ra nyamaH4503hikuva muprista u ta hisiwa hi ku helela (a 
hlundzukile):H6999 

a yi nge dyeki. 
 

→1/10 wa efa ya vuswa = gandzelo ra xidyoho (na mafurha) .→gandzelo ra nyama leri 
tshamaka ri ri kona 

(muprista ku hisiwa hi ku helela) ku humesela Yehovha nun'hwelo wo nandziha hi siku leri 
Aroni na vana va yena va totiwa, mi nga dyi. 

 
 Xikalo xa mati xa vhinyo leyi tirhisiwaka ku endla magandzelo 

R Gandzelo ra nyama ni swakunwa leri tshamaka ri ri kona (Swinyimpfana swimbirhiH3532: yin’we nimixo + 
yin’wana nimadyambu) . 

 
(Xinyimpfana xa 1 xo nyikela nimixo) 
Eks 29:38Sweswi hi leswi u nga ta swi humesa ealitarini; 

swinyimpfana swimbirhiH3532ya lembe ro sungula siku na siku nkarhi hinkwawo. 
Eks 29:39Xinyimpfana xin’weH3532u ta nyikela nimixo; ni xinyimpfana lexin’wanaH3532  

u ta humesa nimadyambu: 1 . 
Eks 29:40Naswona hi xinyimpfana xin’weH3532n’we-xa-khumeH6241deal ya vuswaH5560 

mingled (ku pfanganisiwa) .H1101na xiphemu xa vumuneH7243ya hinH1969 

ya ku biwa (ku basa) .H3795oyili;H8081 
ni xiphemu xa vumuneH7243ya anhinH1969ya vhinyoH3196ku va gandzelo ra swakunwa.H5262 

 
→1 xinyimpfana + [(1/10 wa vuswa = gandzelo ra nyama) + 

(1/4 wa hini ya mafurha yo tenga + 1/4 wa hini ya vhinyo) = gandzelo ra 
swakunwa)]. 

ku nyikela nimixo. 
 

(Xinyimpfana xa 1 xo nyikela nimadyambu) 
Eks 29:41Xinyimpfana lexin'wana u ta humesa nimadyambu, u ta swi endla hi ku landza sweswo 

gandzelo ra nyamaya nimixo, ni hi ku ya hi gandzelo ra swakunwaH5262eka swona, . 
hikwalaho ka nun’hwelo wo nandziha, gandzelo leri endliwaka hindziloku ya ekaHOSI 

Xikwembu. 
 

→1 xinyimpfana + [(1/10 wa vuswa = gandzelo ra nyama) + 
(1/4 wa hini ya mafurha yo tenga + 1/4 wa hini ya vhinyo) = gandzelo ra 

swakunwa)]. 
ku nyikela nimadyambu leswaku u kuma nantswo wo nandziha 
endliwe hindziloku ya ekaHOSI Xikwembu. 

 
l Gandzelo ro hisiwa ra nkarhi hinkwawo 

Eks 29:42Lowu wu ta va gandzelo ro hisiwa ra nkarhi hinkwawoH5930eka switukulwana swa n’wina 
hinkwaswo 

enyangweni wa tabernakela ya nhlengeletano (nkhuvo) .H4150  
ku nga siHOSI Xikwembu: 1 .H3068laha ndzi nga ta hlangana na wena, ku vulavula na 

wena kwalaho. 
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Eks 29:43Naswona kwalaho ndzi ta hlangana na vana (vana va xinuna) .H1121ya Israyele, . 
kutani tabernakela yi ta kwetsimisiwa hi ku vangama ka mina. 

Eks 29:44Naswona ndzi ta kwetsimisa tabernakela ya nhlengeletano (nkhuvo), .H4150ni alitari: 
Ndzi ta kwetsimisa na Aroni ni vana va yena, leswaku va ndzi tirhela entirhweni wa 

muprista. 
Eks 29:45Naswona ndzi ta tshama exikarhi ka vana (vana va majaha) .H1121ya Israyele, . 

naswona va ta va va vonaXikwembu.H430 
Eks 29:46Va ta swi tiva leswaku hi minaHOSI Xikwembu(Yahweh) swa 
lavayaXikwembu('ĕlōhîm), .H430  

leyi va humeseke etikweni (misava) .H776ya Egipta, . 
leswaku ndzi ta tshama exikarhi ka vona: Hi minaHOSI Xikwembu(Yahweh) swa 

lavayaXikwembu('ĕlōhîm) .H430. 
 

→Minyikelo leyi endliwaka hindziloku ya ekaHOSI Xikwembu(ku sukaIekaR) yi ta va 

gandzelo ro hisiwa ra nkarhi hinkwawo eka switukulwana swa n’wina hinkwaswo 
enyangweni wa nkhuvo wa mintsonga emahlweniHOSI Xikwembu, laha A nga ta 
hlangana, a vulavula, ni ku tshama ni vana va Israyele niHOSI Xikwembu(Yahweh) swi ta 
va swa vonaXikwembu('ĕlōhîm). 

 
Lev 19:36Ntsena (ku lulama) .H6664swibalo leswi ringaniseriweke, .H3976ntsena (ku lulama) 
.H6664swipimelo (maribye) ., .H68 

a vululami (wo lulama) .H6664efa, .H374ni munhu wo lulama (lowo lulama) .H6664hin, .H1969mi 
ta va na swona: 

ndziHOSI Xikwembu(Yahweh) swa lavayaXikwembu('ĕlōhîm), .H430 
leyi ku humeseke ehandleH3318ya tiko (misava) .H776ya Egipta.H4714 

 
→ HOSI Xikwembuu tshembise yindlu ya Israele ni yindlu ya Yuda leswaku U ta swi endla 
endla nchumu lowunene. ' .Mhaka leyinene” swi kombetela eka Rhavi ra 

Vululamisweswontsakelo 
mi kula eka Davhida ku endla vuavanyisi ni ku lulama emisaveni, u ponisa 
Yuda ni ku endla Yerusalema wu hlayiseka hi vito raHOSI Xikwembuku lulama ka hina. 
 
→ HOSI Xikwembuu ku humesile emisaveni ya Egipta hi ku tirhisa lavo lulama va Yena 
swikalo, maribye, efa, na hin, ku tisa vanhu va Yena Israele emisaveni yo kwetsima.252 
 

 Sweswi loko hi dyoha, hi na muyimeri naTatanaendzeniYesu Kreste, i mani vito 
yaHOSI Xikwembu, . hinaku lulama(1Yh 2:1).253 Kristeu ve muprista lonkuluG749ya “swilo leswinene” 
leswi taka, tabernakela leyikulu ni leyi hetisekeke swinene (leyi nga endliwangiki hi mavoko, leswi 
vulaka leswaku a hi ya ntumbuluko lowuG2937(Hv 9:11), ku nga ri hi ngati ya timbuti ni marhole, 
kambe hi ngati ya Yena n’wini U nghene eNdhawini yo Kwetsima Ngopfu kan’we hi laha ku nga heriki, 
a yi kumileku kutsuriwa loku nga heriki(Hv 9:12). 
 
Hikuva loko ngati ya tihomuG5022ni timbuti ni nkuma wa homu, swi fafazela leswi nga tengangiki, swi 
kwetsimisa leswaku nyama yi basisiwa (Hv 9:13), swonghasi leswi engetelekeke swi tangati ya Kriste, 
loyi hi ku tirhisaMoya lowu nga heriki u tinyiketerile handle ka xivati kuXikwembu, basisa ripfalo ra 
wena emintirhweni leyi feke leswaku u tirhela lava hanyakaXikwembu(Hv 9:14)? Hikwalaho ka 
xivangelo lexi, I muhlanganisi watestamente leyintshwa, leswaku hi rifu, hikwalaho ka ku kutsuriwa 
ka swidyoho leswi a swi ri ehansi ka Testamente yo sungula, lava vitaniweke va kuma xitshembiso xa 
ndzhaka leyi nga heriki (Hv 9:15). 

 
 Xikalo xo oma xa maxalanaH8184 

Tinhl 5:15Kutani wanuna (nuna) u ta .H376tisa nsati wa yena eka muprista, kutani u ta 
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n'wi tisela gandzelo ra yena, ku nga xiphemu xa vukhume xa efaH374ya 
maxalanaH8184swakudya (vuswa 

swakudya);H7058 a nga ka a nga cheli mafurhaH8081ehenhla ka yona, kumbe ku veka murhi 
wa risunaH3828ehenhla ka swona; 

hikuva i gandzelo ra mavondzo, i gandzelo ra xitsundzuxo, leri tisaka ku homboloka 
ku tsundzuka. 
 
→1/10 wa efa ya vuswa bya maxalana = gandzelo ro tisa vubihi eka 

ku tsundzuka. 
 
 Mpimo lowu omeke wa efaH374ya maxalanaH8184 

Rt 2:17Hiloko yena (Ruth) a tshovelaH3950ensin’winiH7704ku fikela nimadyambu, . 
a ba leswi a swi tshoveleke, kutani a ku ri kwalomu ka efaH374ya maxalana.H8184 

   
→Omer a yi tirhisiwa ku pima manna. 10 omer yi ringana na 1 efa (1/10 

Omere = 1 Efa).HOSI Xikwembua nyike manna leswaku a kambela vana va Israyele ku 
vona loko 

va ta famba hi nawu wa Yena kumbe e-e (Eks 16:4), leswi kombisaka leswaku manna, ku 
xinkwa lexi humaka etilweni, a ku ri nawu waHOSI Xikwembu. 
 
Hi marito man’wana, manna kumbe nawu waHOSI Xikwembu(xipimo xo oma xa omer) i 
yi durha 1/10 wa mpimo wo oma wa 1 efa. 

 
→Rhuti u tshovele efa ya maxalana ensin’wini, leyi ringanaka ni “10 omer ya 

xitlati.” 
 
 Ku tshovelaku fikela emakumu ka ntshovelo wa maxalana & ntshovelo wa koroni 

Rt 2:18Kutani a ri teka, a ya emutini; 
kutani mana wa yena wa xisati a vona leswi a swi tshoveleke. 
kutani a humesa, a n'wi nyika leswi a swi hlayiseke endzhaku ka loko a ha ri kona 
swi enerile (ku eneriseka).H7648 

Rt 2:19N'wingi wa yena a ku eka yena: “Xana u tshovele kwihi namuntlha? 
naswona u endle kwihi xana? 
a ku katekisiwe loyi a tekeke vutivi (tiva) .H5234ya wena. Kutani a n’wi komba 
manana wa nsati loyi a tirheke na yena, a ku: ‘Nuna wa wanuna loyi .H376 
vito leri ndzi tirheke na yena namuntlha i Bowasi. 

Rt 2:20Nawomi a ku eka n'wingi wa yena: 
Katekaa va yena waHOSI Xikwembu, loyi a nga tshikangiki musa wa yena eka lava 

hanyaka ni le ka 
file. Nawomi a ku eka yena: “Nuna (nuna) .H376i ekusuhi na xakaH7138eka hina, . 
un’wana wa maxaka ya hina lama landzelaka (mukutsuri).H1350 

Rt 2:21Rhuti wa Mumowabu a ku: “Na mina u te eka mina: 
U ta tshama u tiyile hi majaha ya mina (mufana), .H5288ku kondza va heta hinkwaswo swa 

mina 
tshovela. 

Rt 2:22Nawomi a ku eka Rhuti n'wana wa yena: “Swi kahle, n'wananga, . 
leswaku u huma ni vanhwanyana va yena, .H5291leswaku va nga hlangana na wena eka 

yin’wana 
masimu.H7704 

Rt 2:23Hiloko a tshama a tiyile ekusuhi ni vanhwanyanaH5291ya Bowazi ku tshovela 
ku ya fika emakumu ka maxalanaH8184tshovelani ya koroniH2406tshovela;H7105naswona a 

tshama na 
mana wa yena wa xisati. 

 
→Rhuti a nga tshovelanga efa ntsena ya maxalana, kambe u tlhele a hlayisa yin’wana hambi 

ku ri endzhaku ka yena 
a a enerisekile.The wanuna (nuna) loyi a n'wi xiyeke a tirha na yena i Bowazi, . 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H374/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8184/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7058/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8081/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3828/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H374/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8184/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rth/2/17/s_234017
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https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/16/4/s_66004
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7704/kjv/
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loyiHOSI Xikwembu katekisa hikuva musa wa yena a wu va tshiki lava hanyaka kumbe lava 
feke, ni 

wanuna loyi i xaka ra le kusuhi ra vona, un’wana wa vakutsuri va vona. Bowasi u byele Rhuti 
leswaku a tshama 

ekusuhi na majaha ya yena (kumbe majaha) .254va kondza va heta ntshovelo wa yena 
hinkwawo, ni 

Rhuti u tshame ekusuhi ni vanhwanyana va yena va Bowasi naswona a nga hlangananga ni 
munhu ensin’wini yin’wana 

ku fikela emakumu ka ntshovelo wa maxalana ni koroni, kutani a tshama na mana wa yena 
nawu. Hikwalaho, nuna wa Rhuti Bowasi u yimela nuna wa hina wa moya, .Kriste, eka mani 
hi fanele ku tshama ensin’wini kukondza ntshovelo wu hela. 
 
Boazi wanunaG435ya Kriste, leswi vulaka leswaku hi yena loyi a endliweke la lulameke hi 

yenaXikwembuendzeni 
Kriste(2Ko 5:21), yi na mbewu yaKriste, naswona wa kwetsimaG40(Mar 6:20). Hikwalaho, 

Bowasi, tanihi 
wanuna wa Kriste, u rhandza wansati wa yena (kumbe nsati loyi a nga na logos ya Xikwembu 

ku va ehansi 
vadyondzisi na valawuri ku fikela nkarhi lowu vekiweke waTatana), hambi ku ri tanihiKristena 

yena a a rhandziwa 
kereke kutani a tinyiketa hikwalaho ka yona. 
 
Kristeyi ta kwetsimisa no basisa kereke (vavanuna na vavasati eka Kriste) hi ku hlamba 
ya mati hi rito (xirho xa rhema), .G4487leswaku a ta yi nyikela eka Yena tanihi leyi vangamaka 
kereke, u nga ri na xivati, kumbe ku rhurhumela, kambe u kwetsima u nga ri na xivati (Ef 

5:27).255  
 
Ku fana na Bowazi, lava nga ehansi ka tintswalo (hi tlhelo ra moya, munhu, .G435) u fanele ku 

rhandza lava nga ehansi ka 
Nawu (hi tlhelo ra moya wansati) tani hi yena (wanuna, .G435) u rhandza miri wa yena n’wini 

swin’we ni nyama ya yena n’wini, leyi 
a wu wundla ni ku wu hlayisa leswaku a ta wu kurisa wu va rhema ya Xikwembu.256  
 
Hi ku tiva leswaku Kreste u fe kan'we hikwalaho ka xidyoho, kutani a pfuxiwile eku feni 

leswaku a hanyela Xikwembu; 
rifu a ra ha ri na vulawuri ehenhla ka Yena. Hilaha ku fanaka, u file eka xidyoho naswona u 

hanya ekaXikwembu  
hilekaYesu KrestehinaXikwembu. 
 
Xisweswo, tiva leswaku mi swirho swa miri waKriste, ni leswaku swirho swa wena tanihi 
switirhisiwa swa ku lulama ekaXikwembu. Xidyoho a xa ha ri na vulawuri ehenhla ka wena 

hikuva 
a wa ha ri ehansi ka Nawu, kambe u le hansi ka tintswalo. Hikwalaho, lava nga ehansi ka 
tintswalo ti fanele ku wundla ni ku hlayisa lava nga ehansi ka nawu, hilaha Hosi yi endlelaka 

hakona 
kereke (wanuna na wansati). Hi swirho swa miri wa Kriste, swa nyama ya yena, na 
ya marhambu ya yena (Ef 5:29).257 
 

                                                           
254Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
255Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
256Vhidiyo 31. “Misisi ya Nhloko.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
257Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
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http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-unto-god-the-hair-of-the-head/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
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Nawomi ni ndyangu wakwe va balekile eBetlehema va ya eMowabu leswaku va papalata 
ndlala eKanana, hambi ku ri e... 

ekhombyeni ro lahlekeriwa hi vuxaka bya vona ni Xikwembu. Hikwalaho ka ku suka etikweni 
leri tshembisiweke ra 

Betlehema, Nawomi u lahlekeriwe hi nuna wa yena (Elimeleke) na vana va yena vambirhi va 
majaha (Mahaloni na Kiliyoni) hi 

Mowabu. Vanhu lava tshameke va katseka eka khombo ro tano hakanyingi va va va nga ha ri 
na ntshembo, . 

naswona ku vilela ka Naomi ku nyanyile ntsena tanihi leswi a a nga ri na munhu wo n’wi pfuna 
kumbe ku n’wi ponisa. Hambi 

leswi, Nawomi na Rhuti va endle xiboho xa vutlhari xo namarhela Xikwembu exikarhi ka vona 
maxangwini.258  
 
Hikwalaho ka sweswo, Xikwembu xi katekise Rhuti hi lunghelo ro hlangana ni ku tekana na 

Bowasi e 
tiko ra xitshembiso, kutani a veleka n’wana wa mufana, Obede. Obede loyi u ve tata wa 
Yese, loyi hi ku famba ka nkarhi a veke tata wa Davhida (Rt 4:17). Nxaxamelo lowu wa rixaka i 

wa nkoka 
hikuva swi tiyisa xitshembiso xa Xikwembu eka Davhida xa leswaku xi ta n’wi akela yindlu 

(Yahweh, 
2Sa 7:10), naswona hi ku ya hi Testamente Leyintshwa, .Yesu Kresteu landzelerisile rixaka ra 

yena ku ya fika eka 
Davhida, “Buku ya xitukulwana xaYesu Kristen’wana wa Davhida, n’wana wa Abrahama.” 
(Mat 1:1).”259 

 
➢ Peni (dēnarion) .G1220? (Omer.)H6016 →EfaH374 →XitlatiH8184 →Peni (dēnarion) .G1220) . 

Mat 20:1Hikuva Mfumo wa matilo wu fana ni munhuG444loyi i n’wini wa muti, . 
loyi a a huma nimixo swinene ku ya thola vatirhi ensin'wini ya yena ya vhinya. 

Mat 20:2Naswona loko a twanana ni vatirhiG2040hi peni yin’weG1220hi siku, . 
a va rhumela ensin’wini ya yena ya vhinya.G290 

 
→HikuvaXikwembui murimi, na N’wana wa YenaYesui murhi wa vhinya wa ntiyiso, hina tanihi marhavi, hi 
fanele ku tshama eka wonaN’wana wa Xikwembuu nwa lexintshwa (rhema) ku nghena emfun’weni wa 
Xikwembu. “ .Kristetanihi n'wana wa mufana ehenhla ka yindlu ya yena; i yindlu ya mani, loko hi khomelela 
hi matimba ku titshemba ni ku tsaka ka ntshembo ku fikela emakumu” (Hv 3:6) na leswiYesui kuKriste, 
N’wana wa Xikwembu, na leswaku ku pfumela u ta va na vutomi hi vito ra Xona. Lava va tshamaka eka Yena 
va tswala mihandzu yo tala, kutani xisweswo va katekisiwa. Loko u tshama eka Yenatilogo ta swilo, a swi 
bohi leswaku u chava hambiloko u lahleriwa ku fana ni rhavi ni le ndzilweni ivi u hisiwa, hikuvaHOSI 
Xikwembu yi ta endla swilo leswikulu eka tilogo leti byariweke emisaveni ya wena hi ku yi hundzula yi 
vaxirho xa rhema.260 
 

 Peni yin’we (dēnarion) .G1220: Denariwu swi vula “ku nga ni khume.”261  
- Swilo leswi pimiweke ehansi swi ringanisiwakhume(Melkisedekea katekisiwa Abrama na Abrama a n'wi 

nyika 
vukhume hikuva “vukhume hinkwabyo bya misava, hambi ku ri bya mbewu ya misava, kumbe ya mihandzu 

ya murhi, . 

                                                           
258Ibid. 
259Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
260Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/na vhidiyo 31. 

“Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).  www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-
nhloko/.  

261"G1220 - dēnarion - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 31 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1220/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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iya HOSI Xikwembu(Yahweh) kutani swi kwetsima ekaHOSI Xikwembu(Yahweh, .Lev 27:30). Xisweswo, 
Abrama u arile 

teka nhundzu yihi na yihi leyi nyikeriweke hi hosi ya Sodoma leswaku yi nga vuli leswaku yi fuwile Abrama 
(Gn 14:23).262 

 
Luk 20:24Ndzi kombeni peni.G1220Xana xifaniso xa mani ni matsalelo lama nga ehenhla ka xona? 

Va hlamula va ku: “Wa Khezari.” 
 
Luk 20:25A ku eka vona: “Nyikelani Khezari swilo leswi nga swa Khezari. 

na kuXikwembuswilo leswi nga konaXa Xikwembu. 
 

 Edēnarion ya le tilweni vs. dēnarion ya le tilweni 
→Hikuva xifaniso ni tsalwa leri nga ehenhla ka peni (dēnarion) i swa Khezari, hayiXikwembu, swi nga swi 
kota ntsena 

ku nyikeriwa eka Khezari tanihi leswi swilo leswi hakelaka xibalo eka swilo swa laha misaveni swi nga 
kwetsimiki eka swonaHOSI Xikwembu. 

Hi marito man’wana, denari ya laha misaveni ya kombisiwaMinan yuniti ya 10 naswona i ya misava, . 
nkarhinyanadenari ya le tilweniimihandzu leyi humaka etilwenisweswo swi fanele ku andzisiwa ni ku 

nyikeriwa eka Tatana 
(Xikombiso xa magandzelo ya Avele na Kayini eka HOSI xi kombisa leswi). 
 
Eka mianakanyo ya vukhume, .kwalaho, .swilo leswi nga swa Xikwembu swi kombetela eka swilo leswi 

velekiweke eka 
ku gayeriwa hi nyama ya lava dyeke logos ya Xikwembu. Xisweswo, loyi a amukelakalogos ya Xikwembu  
eka misava leyinene (hi ku tshama ekatyena Hosi), yi twa logos, yi tlhela yi yi twisisa, yi tswala mihandzu 

an 
ku phindhiwe ka dzana, makume-nhungu, kumbe makume-nharhu leswi dzunisaka Tatana la nge 

matilweni (Yh 15:5-8).263  
 
Mar 14:5Hikuva yi nga ha va yi xavisiwe hi mali yo tlula madzana manharhu ya tipeni (dēnarion), .G1220 

naswona va nyikiwile swisiwana. Kutani va n'wi gungula. 
 

→Wansati u tshove bokisi ra alabasta, a chela mafurha ya konaYesu wa .nhloko ku tota miri wa Yena 
aforehand ku lahliwa ( .Mar 14:3-8, .Mat 26:7, . Mat 26:12), kambe khamba, ni vaprista lavakulu, ni 

vatsari, . 
vadyondzisiwa hinkwavo a va ehleketa leswaku i ku onhaka hikuva mafurha ya kona a ma ta xavisiwa hi 

mali yo tala 
(300 dēnarion) naswona yi nyikiwa swisiwana. 

 
“Hikuva swisiwana mi va na n'wina minkarhi hinkwayo, mi nga va endlela leswinene nkarhi wun'wana ni 

wun'wana loko mi swi lava. 
kambe mina a hi minkarhi hinkwayo” (Jhn12:8, 9 .Mar 14:7, .Mat 26:11) ..264 

 

                                                           
262languta ekaNhl 4:8. 
263Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
264Vona eka “[Xifaniso 6-b],” kumbe Vhidiyo 10. “Masiku emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
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[Xifaniso 6-b] Masiku emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka” . 

 
 
  →Hi ku ya hi Strong’sG211endzeniMar 14:3, “ku tshovekaG4937 bokisi ra alabaster” swi nga ha endleka ngopfu ku 
kombetela eka 

“ku tshoveka265 xilemo xa bokisi, .” .266leswi kombisaka “ku tshoveka kaswilemo swa nkombo” (Loyi a nga 
na 

Mimoya ya nkombo emahlweni ka xiluvelo xa Yena, a yi nge he vi na yona emisaveni, kambe yi ta 
tlhandlukela etilweni 

ni ku tshovekaswilemo swa nkombo). 
 

Mat 26:13“Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina: Hinkwako laha Evhangeli leyi yi nga ta chumayeriwa 
konaG1722ku 

misava hinkwayo, ku ta tlhela ku va ni leswi, leswi wansati loyi a swi endleke, . 
ku byeriwa leswaku ku va xitsundzuxo xa yena.”267 

 
[Xifaniso 6-c] Masiku ya tsevu emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka” . 

 

                                                           
265"G4937 - syntribō - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku nghenisiwile hi ti 16 Oct, 

2023. 
https://www.blueletterbible.org/xihlamusela-marito/g4937/kjv/tr/0-1/. 
266"G211 - alabastron - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 31 Mar, 

2023. 
https://www.blueletterbible.org/xihlamusela-marito/g211/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
267Languta eka “[Xifaniso 6-c] Masiku ya tsevu emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
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- .N'wahuva  
 

Nkarhi wu fikile268 
- Swi vula yini eka ndzoho ya koroniG4621leyi faneleke ku fa emisaveni leswaku yi tswala mihandzu yo tala 

(Jhn12:24)? 
- Xana swi fambelana na yiniYesu wa .xikhongelo eka YenaTatanaetilweni loko A ku, “nkarhi wu fikile” 
endzeni 

Yh 17:1? 
 
Vafi va pfukile= Mbewu(sperma) .G4690ya miri wa Xikwembu hi xoxe 
Leswi u swi byaleke a hi miri lowu wu faneleke wu va wona, kambe i ndzoho ya koroni leyi nga ambalangiki 
nchumuG4621(kumbe swifaniso swa logos) kumbe mavele man’wana yo karhi lama faneleke ku wela 
emisaveni ivi ma fa ivi ma hanya leswaku ma tswala mihandzu yo tala (Jhn12:24).Xikwembuyi yi nyika miri 
hilaha yi N’wi tsakeleke hakona, eka mbewu yin’wana na yin’wana (sperma) .G4690(1Ko 15:37-38) leyi 
hundzukaka ku suka ekalogos ya Xikwembu eka rhema (kumbe ku hundzula mati ma va vhinyo, .Yh 2:9). 

 
 Mfumo wa Xikwembu(Xifaniso xa MbewuG4703) . 

Mfumo wa Xikwembuswi fana ni loko munhu a hoxa mbewuH2233 G4703(tilogo taXikwembu) endzeni ka 
misava(leswi hlamuseriwaka tani hi leswi munhu a tekaka logos yaXikwembu enyameni ya yena). Kutani a 
etlela a pfuka vusiku ni nhlikanhi, ni logos yaXikwembua hluka a kula enyameni ya yena, kambe a nga swi tivi 
leswaku a nga swi endla njhani (Mar 4:26). 
 
Swo fana,Yesu Kreste, loyi a nga mbewu (sperma) .G4690ya Davhida, u pfuxiwile eku feni (2Tm 2:8), xisweswo, 
wanuna un’wana ni un’wana loyi a khuvuriweke ekaYesu Kresteu khuvuriwile eku feni ka Yena, na logos 
yaXikwembueka munhu u hluka a kula a va mbewu (rhema) yaXikwembu. Loko a nga si endla munhu, .H120 
Xikwembuu te “misava a yi veH776ku humesabyanyi, mbewu leyi byalaka swimilana ni mirhi leyi humesaka 
mihandzu hi ku ya hi muxaka wa yona,” naswona a swi ri tano, naswonaXikwembuu vone leswaku a swi ri 
swinene (Gn 1:11).269Hikuva a swi ri kahle emahlweni ka Xikwembu, xi nyikile mbewu miri hilaha yi xi 
tsakelaka hakona, eka mbewu yin’wana na yin’wana (sperma) emisaveni endzhakuXa Xikwembutintswalo, 
yi humesa mihandzu yati logos ta kona(1Ko 15:38, .Gn 1:12). 

 
Un'wana na un'wana loyi a khuvuriweke eku feni kaYesu Kresteva ta va ni vutomi bya moya-xiviri wa vona 
lebyi pfuxiweke hi moya lowu hanyaka (Jhn6:63), Loko mihandzu yaYesu Kreste, . kumbe lavo lulama(1Yh 
2:1), yi humesiwa emurhini wa vutomi endzhakuXa Xikwembumusa, ntsumi yi ta huma etempeleni yi hoxa 
xikele yi tshovelawloko ku fika nkarhi wa leswaku mi tshovela kukota ntshovelo wa misava ya nyama ya 
n'wina. Endzhaku ka loko mi ta vonaN’wana wa munhutlhandlukela ehenhlalaha a a ri kona khale (Jhn6:62), 
nyama a yi vuyerisi nchumu, tanihixirho xa rhemaleswaku Yesu a vulavula na n'wina, i moya ni vutomi. 
Tanihi tilogo taXikwembuemisaveni ya wena (kumbe emirini wa wena) wa fa ivi wu hanya wu hanya, miri wa 
wena a wa ha hundzuki wa misava, kambe wu va wa le tilweni (1Ko 15:40). 

 
 Xifaniso xa mbewu ya sinapi 

Grain ya mbewu ya mustard yivuriwa naked grain in1Ko 15:37. Mfumo waXikwembuyi fana ni ndzoho ya 
mbewu ya sinapi leyi byariweke emisaveni, naswona mbewu leyi ya sinapi i “mavele man’wana yo karhi” 
lama nga ehansi ka mbewu hinkwayo leyi nga emisaveni. Hambiswiritano, loko mbewu yi byariwile yi tlhela 
yi kula, yi va yikulu ku tlula mirhi hinkwayo naswona yi duvula marhavi lamakulu, leswaku swinyenyana swa 
le tilweni swi ta etlela ehansi ka ndzhuti wa yona (Mar 4:32). 
 
→Eka vadyondzisiwa va vayingiseri va Matewu, swihundla swamfumo wa matilo yi nyikiwile vona ku 

tiva hi ti logos, kambe ku nga ri eka mintshungu leyikulu (vanhu). 
 
→Eka vadyondzisiwa va vayingiseri va Marka, Yesu u vulavule swifaniso swo tala swa logos loko va swi kota 
ku swi twa; 

naswona Xi va hlamusele swilo hinkwaswo. 
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→ Eka vadyondzisiwa va vayingiseri va Luka, swihundla swamfumo wa Xikwembu yi nyikiwile leswaku va 
tiva, . 

kambe ku nga ri eka van’wana lava nga ta ka va nga swi voni kumbe ku twisisaxirho xa rhema. 
 

➔“Hakunene, hakunene, ndzi (Yesu) ndzi ku ka n'wina, .Nkarhi wa fika, naswona sweswi i, . 
loko vafi va ta twa rito rakuN’wana wa Xikwembu: kutani lava twaka va ta hanya” (Yh 5:25).270 

 (Lemuka) . 
»N'wahuva= Ti logos ta kona 
»Peni yin’we (denari) = Yi pima tilogo ehansi hi xikalo xa khume. 
»An omer =1/10 wa efa (Eks 16:36) . 
»Ku...mannakumbe nawu waHOSI Xikwembu(xipimo xo oma xa omer) = yi ringana 1/10 wa mpimo wo oma wa 1 
efa. 
»1/10ya efaya vuswa + (ku hava mafurha) = Gandzelo ra xidyoho 
»1/10ya efa ya vuswa bya maxalana= gandzelo ro tisa vuhomboloki eku tsundzukeni. 
→Nawu i vutivi bya xidyoho (Rhm 3:20), naswona xidyoho hi xileriso xi nga ha va xidyoho lexi tlulaka mpimo 

(Rhm 7:13). 
→Rhuti u tshovele efa ya maxalana ensin’wini = leswi ringanaka ni “10 omer ya maxalana.” 

 
- Nhlamuselo ya “ .a dēnarion” . 

Mat 20:1Swamfumo wa matilo u fana ni munhu la nga n'wini wa muti, . 
loyi a a huma nimixo swinene ku ya thola vatirhi ensin'wini ya yena ya vhinya. 

Mat 20:2Naswona loko a pfumelelanile ni vatirhi hi peni (dēnarion) .G1220hi siku, . 
a va rhumela ensin’wini ya yena ya vhinya. 

Mat 20:8Kutani loko ridyambu ri fika, hosi (kyrios) .G2962ya nsimu ya vhinyaku vula mulanguteri wa yena: 
Vitanani vatirhi, mi va nyika muholo wa vona, ku sukela eka wo hetelela ku ya fika eka wo 

sungula. 
Mat 20:9Kuteloko va fika lava thoriweke kwalomu ka awara ya khume-n'we, . 

un’wana ni un’wana a va kuma peni (denari).G1220 
Mat 20:10Kambe loko vo sungula va fika, va anakanya leswaku a va fanele va kuma leswi engetelekeke; 

naswona hi ku fanana va amukele un’wana ni un’wana peni (dēnarion).G1220 

Mat 20:11Kuteloko va swi amukerile, va gungula eka n'wini wa yindlu; 
 
→ The mfumo wa matiloswi fana ni n’wini wa muti (HOSI Xikwembu), loyi a humeke nimixo swinene 
leswaku a ya thola 

vatirhi(kumbe malandza ya Yena, .Mat 20:27) ya nsimu ya Yena ya vhinya.HOSI Xikwembuvatirhi lava 
thoriweke naswona va pfumelelane na vona leswaku 

va hakelapeni (a dēnarion) hi sikukutani a va rhumela ensin’wini ya Yena ya vhinya.271Xisweswo, ku nga 
khathariseki nhlayo 

ya tiawara leti tirhisiweke hi siku, peni (dēnarion) yi ringanela muholo wa siku ku tirha ensin’wini ya Yena 
ya vhinya. 

 
- Xiya leswaku denari yin’we yi pima tilogo ehansi hi xikalo xa khume. Nawu waHOSI Xikwembu eka 

misavaiti logos ta konanaswona i gandzelo ra xidyoho loko ri pimiwa handle ka mafurha. Maxalana 
manharhu (3) ya denari i 

ku ringana na 3 omer ya maxalana ya denari leyi pimaka lava nga ehansi ka nawu (kumbe lava nga riki na 
mafurha), . 

kwalaho,denari yin’weyi pima “xidyoho”. 
 
- 1/10 wa efa ya vuswa bya maxalana yi ringana na gandzelo ro tisa vuhomboloki eku tsundzukeni, na 

Rhuti 
a tshovela efa ya maxalana ensin’wini leyi ringanaka ni “10 omer ya maxalana naswona u kume tintswalo 

eka 
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tekanaKriste, loyi a hi kutsuleke eka ndzhukano wa Nawu, a endliwe ndzhukano hikwalaho ka hina (Gal 
3:13). Ku... 

hakelo ya xidyohoi rifu (Rhm 6:23) naswona hinkwavo va dyohile naswona va pfumala ku vangama ka 
Xikwembu (Rhm 3:23), kambe 

vadyohiloyi a teke ensin'wini ya vhinya ya HOSI Xikwembu, a tirha (leswi vulaka ku hlayisa ripfumelo ra 
yena;Luk 5:20) . 

madyambu ma nga si fika, va rivaleriwa hikwalaho ka vito ra Yena (1Yh 2:12). 
 
→ Thikwalaho, .a dēnarion yi kombetela eka “ .ku rivaleriwa ka swidyoho,” ni lava nga ekaKristeva 

hakeriwa hi “a 
dēnarion” .kumbe“swidyoho swa vona swi rivaleriwa” hiHOSI Xikwembuku nga si fika madyambu. 

Kutani, ntsena InKriste, Tintswalo ta Xikwembu 
naswona ku rhula ku nga andzisiwa eka hina hi ku tiva Xikwembu, ni ka Yesu Hosi ya hina (2Pe 1:2), . 
kambe lava pfumalaka leswi switshembiso leswikulu ni swa risima ku tlula mpimo (2Pe 1:9) kumbelogos 

ya Xikwembu, hi na 
va rivele leswaku va basisiwile eswidyohweni swa vona swa khale (2Pe 1:10). 

 
➢ A(ku oma) ku pimaG5518yakoroni hi peni (denari) . 

- Koroni ( .ti logos ta konaehansi) yi pimiwa hi peni (denari, leyi ringanisiweke khume). 
- Xinkwa xa kona(leyi rhumeriweke ehansi ku suka etilweni) yi endliwe hi koroni (logos) naswona yi 
gayeriwa yi va 

vuswa byo pima peni (denari) leyi ringanisiweke khume (10). 
 
 

- Manna (Eks 16:4) i xinkwa lexi HOSI Xikwembu xi xi rhumeleke vana va Israyele a ri etilweni ku kombisa 
loko 

va ta famba hi nawu wa Yena kumbe e-e (Eks 16:4). Nawu lowu waHOSI Xikwembu ehansi iti logos ta 
kona, xihi 

yi pimiwa hi omer, leyi ringanaka n’we-xa-khume (1/10) xa efa hi mpimo lowu omeke, naswona i xidyoho 
gandzeloloko yi pimiwa handle ka mafurha.  

 
→Xikalo xan'wahuvaswapeni ( .denari leyi nga ni mali yo tala) i mpimo walogos ya Xikwembu. 

Kambe, hikuva lava va khuvuriweke eku feni kaYesu Kresteva khuvuriwile eku feni ka Yena, . 
vutomi lebyi nga emoyeni wa vona byi ta pfuxiwa hi moya lowu hanyaka (Jhn6:63), nalogos ya Xikwembu 

eka tona 
yi ta hluka yi kula yi va mbewu (rhema) yaXikwembunaswona mi va ni mihandzu eku tiviweni ka hina 
Hosi Yesu Kriste.272  

 
➢ Nharhuswipimelo swo omaG5518yamaxalana hi peni (denari) . 

- Anefa ya maxalanaleyi kumiwaka ensin’wini yi ringana ni 10 omer ya maxalana, xisweswo n’we-xa-khume 
(1/10) xa efa ya 

xitlatiswakudya swa vuswayi ringana na 1 omer ya maxalana, ku nga gandzelo leri tisaka vuhomboloki eka 
ku tsundzuka. Xisweswo, 3 wa mimpimo yo oma ya maxalana ehansi ka xikalo xa peni (denarius) i 3 omer 

ya maxalana. 
 
- Xiya leswaku Rhuti a tirha ensin'wini (kumbe a tirha ku engetela tilogo ta Xikwembu) ku sukela nimixo ku 
fikela nimadyambu 

(Rt 2:7), .and a tshovela efa ya maxalana, leyi ringanaka ni “10 omer ya maxalana.” Hikwalaho ka sweswo, . 
HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068a hakela ntirho wa yena ni HOSI (Yahweh) .H3068Xikwembu ('ĕlōhîm) .H430ya 

Israyele  
u n’wi hakerile hi ku helela (Rt 2:12) ni ku tekana na Bowasi loyi a kombisaka nuna wa hina wa 

moya, .Kriste, eka mani 
hi fanele ku tshama kukondza ntshovelo wu hela. 

 
→Barley yinharhu (3) hi peni (denarius) yi ringana na 3 omer ya maxalana hi peni (denarius), leyi 
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yi pima lava nga ehansi ka nawu. Ku tiva n’we-xa-khume (1/10) xa efa ya vuswa bya maxalana (1 omer ya 
xitlati) yi tisa vuhomboloki eku tsundzukeni, 3/10 omer ya maxalana yi wela ehansi eka “10 omer ya 

maxalana” leyi 
Rhuti u hlengelete leswaku a kuma tintswalo leswaku a tekana na mukutsuri wa yena, Bowasi, loyi a 

yimelakaKristeloyi a hi kutsuleke eka 
ndzhukano wa nawu, wu endliwe ndzhukano eka hina (Gal 3:13). 
 
Nawui vutivi bya xidyoho (Rhm 3:20), naswona xidyoho hi xileriso xi nga ha tlula mpimo 
vadyohi(Rhm 7:13). Lava va nga tswariki mihandzu eka vutivi bya vona bya hinaHosi Yesu Kristeku 

pfumala tintswalo 
hikuva va le hansi ka nawu, naswona va rivele leswaku va basisiwile eswidyohweni swa vona swa khale, 

ntsena 
ku tsundzukiwa vuhomboloki hikwalaho ka sweswo (2Pe 1:9). 

 
➢ I yini mafurhaG1637ni vhinyoG3631? (vona u vaviseka (ku khunguvanyisa) .G91ku nga ri mafurha ni vhinyo) . 

 
(Xinyimpfana xa 1 xo nyikela nimixo) 
→1 xinyimpfana + [(1/10 wa mapa = gandzelo ra nyama) + (1/4 wa hini yo tengaoyili+ 1/4 wa hin yavhinyo) = 

gandzelo ra swakunwa)]. ku nyikela nimixo. 
 

(Xinyimpfana xa 1 xo nyikela nimadyambu) 
→1 xinyimpfana + [(1/10 wa mapa = gandzelo ra nyama) + (1/4 wa hini yo tengaoyili+ 1/4 wa hin yavhinyo) = 

gandzelo ra swakunwa)]. ku nyikela nimadyambu ku kuma nantswo wo nandziha lowu endliweke 
hindziloku ya ekaHOSI Xikwembu. 
 

→Nawu waHOSI Xikwembu ehansi iti logos ta konanaswona i gandzelo ra xidyoho loko ri pimiwa handle ka 
mafurha. 

HOSI Xikwembu yi hlawule nyimba ya Levhi eka tinyimba ta 12 ta Israyele leswaku yi tirhela hi vito ra 
HOSI Xikwembu hi nkarhi wa nhlikanhi. Vaprista Valevhi ni tinyimba ta Levhi a va na xiphemu kumbe 

ndzhaka na vona 
Vaisraele hikuva va fanele va dya magandzelo yaHOSI Xikwembuendliwe hindzilo (xirho xa rhema), 

naHOSI Xikwembu's 
ndzhaka.HOSI Xikwembuya tilo yi ta rhumela ntsumi ya yona emahlweni ka wena yi paluxa leswaku Yesu 

Kriste hi yena 
N'wana wa Xikwembu, Hosi ya Israele, naswona hi loyixirho xa rhemayaHOSI Xikwembu, leyi 

chumayeriweke eka n’wina hi 
evhangeli yaYesu Kreste.273  
 

2Tk 2:4Vonani, mina (Solomoni) ndzi akayindluku ya eka vito raHOSI XikwembuminaXikwembu, .ku yi 
nyiketela eka yena, . 

ni ku hisa mirhi ya risuna yo tsokombela emahlweni ka yena, ni swa xinkwa xo kombisa nkarhi 
hinkwawo, ni leswi hisiweke 

magandzelo ya mixo ni nimadyambu, hi tisavata, ni hi tin'weti letintshwa, ni hi siku ra nkhuvo 
minkhuvo yaHOSI XikwembuhinaXikwembu. Lowu i nawu lowu nga heriki eka Israyele. 

2Tk 2:15Sweswi hikwalahokoroni ya kona, nakuxitlati, .H8184kuoyili, nakuvhinyo, . 
leyi hosi ya mina ('āḏôn) .H113u vulavule, a a rhumele eka malandza ya yena; 

Neh 10:33Eka xinkwa xo kombisa, .H4635H3899ni gandzelo ra nyama ra nkarhi hinkwawo, . 
ni gandzelo ro hisiwa ra nkarhi hinkwawo, ra 
tisavata, ta tin'weti letintshwa, ta minkhuvo leyi vekiweke, ni ya swilo swo kwetsima, ni swa 

xidyoho 
magandzeloku endlela Israyele ku rivaleriwa, ni ntirho hinkwawo wa yindlu ya hinaXikwembu. 

 
- .Mavele ya kona, .maxalana, .namafurha ya kona, .vhinyo ya kona 

 
→Mavele, maxalana, ni mafurha, ni vhinyo a swi vuriwa hi hosi ('āḏôn) .H113kumbe 

                                                           
273Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
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hosi ya misava(Yh 3:11) ku aka yindlu ya vito raHOSI XikwembuhinaXikwembu. 
Minyikeloku fana ni gandzelo ra mavele ra nkarhi hinkwawo, gandzelo ro hisiwa ra nkarhi 

hinkwawo, ni xidyoho 
magandzelo lama endlelaka Israyele ku rivaleriwa, i ya ntirho wa yindlu ya hinaXikwembu. 

 
→Ntsena loko va vona N’wana wa Munhu a ta hi mapapa hi matimba lamakulu ni ku vangama 

Vayingiseri va Mark274 amukela Moya lowo Kwetsima. Hikuva a va ri vanhwanyana va 
swiphukuphuku naswona a va nga ri kona 

va lunghekile, a va nge vi na yonaoyilina vona loko N'wana wa Munhu a ta, kutani u ta sala hi 
ndlela yoleyo 

ehansi. 
 

Dw 11:14Leswaku ndzi ta ku nyika mpfula ya tiko ra wena (misava) .H776hi nguva ya yena leyi faneleke, . 
mpfula yo sungulani mpfula yo hetelela, . 
leswaku u hlengeleta mavele ya wena (n'wahuva), .H1715na swa wenavhinyo, na ya wenaoyili. 

Swiv 16:15Eku vonakaleni ka xikandza xa hosi ku ni vutomi; naswona tintswalo ta yena ti fana ni papa 
rampfula yo hetelela. 

Zak 10:1Kombela n'winaHOSI Xikwembumpfulahi nkarhi wa kusweswimpfula; 
kutaniHOSI Xikwembuu ta endla mapapa lama hatimaka, . 
u va nyika swidzedze swa mpfula, eka un'wana na un'wana byanyi ensin'wini. 

Yk 5:7Hikwalaho, vamakwerhu, lehisani mbilu ku fikela (ku kondza) .G2193ku ta kaHOSI Xikwembu. 
Vona, murimi u rindzele mihandzu ya risima ya misava (misava), .G1093  
u tiyisela nkarhi wo leha, ku kondza a amukelaya le ku sunguleninampfula ya le ndzhaku. 

Yk 5:8Na n'wina lehisani mbilu; tiyisa timbilu ta n'wina: ku ta kaHOSI Xikwembuyi tshinela ekusuhi. 
 
 (Mpfula ya le ku sunguleni) .Mavele ya konanaXikhovha xa maxalana 

→Lava va amukelakampfula ya le ku sunguleni (ti logos ta kona) ikoroni ya kona namaxalana ya 
maxalanalava twaka ni ku hlayisa 

logos ya Xikwembuloko va ri ehansi, ivi va rhwala (ku tshoveriwa) eku fikeni ka 
N’wana wa munhu. 
 
- .Tilogo ta konai swilo leswiYesuku vula loko A ha ri na wena emisaveni (Jhn14:25). 

Nyamaya N'wana wa munhu i logos(Jhn14:25) ku nga xinkwa lexi xika eka xona 
matilo, kutani vanhwana vo tlhariha lava dyaka xinkwa lexi eka murhi wa vutomi, va nwa 

ngati ya Yena 
a nge fi a hanya hilaha ku nga heriki (Jhn6:58).”275 

 
 (Mpfula yo hetelela) .Mafurha ya konanaVhinyo ya kona 

→Kambe vanhwana va swiphukuphuku va ta pfumala 1st rapture va sala va ri ehansi, hikwalaho 
va (mafurha ya kona  

naku vhinyo) swi ta boheka ku rindzampfula yo hetelela leswaku va ta yima emisaveni yo 
kwetsima, . 

rindzile hikwalaho ka ku ta ka Hosihi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu. 
 

➢ “Vona leswaku u nga vavisimafurha ya konanavhinyo ya kona” . 
- Hikwalaho, "Vona leswaku u nga vavisi."mafurha ya konanavhinyo ya kona," swi vula "u nga 

khunguvanyisi vakwetsimi vo kwetsima." 
lava nga va yindlu ya moya hi vito raHOSI XikwembuXikwembu, leswaku va ta heta ntirho hinkwawo wa 
yindlu yaXikwembu(ntshovelo wa mpfula yo sungula na mpfula yo hetelela) hi nkarhi wakumpfula ya le 

ndzhaku. 
 
→Vakwetsimi lava va Nhlomulo Lowukulu i vanhwanyana va swiphukuphuku lava nga ta rindzaHOSI 

Xikwembuku va nyika 

                                                           
274Languta ekaNhl 2:23. 
275Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhēma).”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
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swidzedze swampfula yo hetelela leswaku ntshovelo wakoroni ya kona, .maxalana ya 
maxalana, .namafurha ya kona, .vhinyo ya kona  

yi ta hlengeletiwa hi nguva leyi faneleke, yi hetisa yindlu ya hinaXikwembuku fikela loko ku ta 
kaHOSI Xikwembu. 

 
- Vamakwerhu hinkwavo va fanele ku lehisa mbilu ku fikela eku vuyeni kaHOSI Xikwembu kasi murimi 

(Tatana) hi ku lehisa mbilu 
yi rindzele mihandzu ya risima ya misava yampfula ya le ku sunguleni(ku tshovela vanhwana vo 

tlhariha) ., . 
nampfula ya le ndzhaku(ku tshovela ka vanhwana va swiphukuphuku). 

 
➔Kwalaho,xilemo xa vu-3yi ta pfuriwa hi nkarhi wa le xikarhi kaNhlomulo Lowukululoko misava yi ri eka 

mpfilumpfilu. 
 
(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell) . 
 

Nhl 6:7Kuteloko a pfule xilemo xa vumune, ndzi twa rito ra xivandzana xa vumune 
(ku tshamaxivumbiwa) .G2226u ku: Tana u ta vona. 

Nhl 6:8Kutani ndzi languta, kutani ndzi vona xitshopana (rihlaza) .G5515hanci: 
vito ra yena leri a ri tshame ehenhla ka yena a ri ri Rifu,G2288na TiheleG86ku landzela na yena. 
Na matimba (vulawuri) .G1849va nyikiwile ehenhla ka xiphemu xa vumune xa misava (misava), .G1093 
ku dlaya hi swonaG1722 banga, .G4501na hiG1722ndlala (ndlala), .G3042na hiG1722rifu,G2288 
na hi (hi) .G5259swiharhiG2342ya misava (misava).G1093 

 
 Nhl 6:7Loko A pfulakuxa vumune (4th) .siva, Ndzi twe rito ra xivumbiwa xa vumune (4) lexi hanyaka ri ku: 

“Tana u ta vona.” 
 Nhl 6:8Kutani ndzi languta, kutani ndzi vona, .hanci ya rihlaza. Vito ra loyi a tshameke eka yona a ku riRifu, 

naTihele  
ku landzela na yena. Naswona va nyikiwe matimba yo tlula n’we-xa-mune (1/4) yamisava, ku dlaya 
hi banga, hi ndlala, hi rifu, ni hi swivandzana swa misava. 
 

➢ I mani loyi a tshameke ehenhlahanci ya rihlaza? 
 Diyavulosiloyi a nga ni matimba ya rifu (Hv 2:14). 
→Diyavulosi u ta nyikiwa matimba yo dlaya 1/4 wa misava hi banga, ndlala, rifu, na 

hi swiharhi swa misava, kutani Tihele ti ta va landzela. 
 

➢ RifunaTihele 
 

- .Mihandzu yo sungula ya Faro 
Eks 12:29Kutani exikarhi ka vusiku Yehovha a dlaya mativula hinkwawo 

tiko (misava) .H776wa Egipta, ku sukela eka mativula ya Faro loyi a tshameke exiluvelweni xa yena 
ku ya fika 

mativula ya mubohiwa loyi a a ri ekhotsweni (mugodi);H953ni mativula hinkwawo ya tihomu. 
 

→Mihandzu yo sungula ya Faro i ya misava ya Egipta, leyi nga yindlu ya Vuhlonga (Eks 20:2). 
 
→Hi tlhelo ra moya, Vaegipta a va hlayiwi eka mbewu tanihi vana va xitshembiso. 

Va vuriwa “vana va nyama,” ku nga ri vana va Xikwembu. 
- Hikuva Vaegipta i vanhu va nyama ntsena ku nga ri va moya, a va languti eka 

Mukwetsimi wa Israele kumbe ku lava HOSI Xikwembu. 
 

Ps 16:10Hikuva a wu nge tshiki moya wa mina etiheleni;H7585 
naswona a wu nge n’wi pfumeleli Mukwetsimi wa wena (vakwetsimi vo kwetsima) .H2623ku vona 

vukungundzwana. 
Esa 14:15Hambi swi ri tano wena (Lucifer, .Esa 14:12) va ta yisiwa etiheleni, .H7585  

ku ya ematlhelo (ndzilakano) .H3411ya mugodi.H953  
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→MugodiH953hi laha lava ku sukela eka mativula ya Faro ku ya eka mativula ya vabohiwa va 
pfaleriwaka kona 

(Eks 12:29). 
→Tihele (Sheol) .H7585i xiphemu xa le hansi xa mugodi laha ku nga ni mimoya-xiviri leyi nga 
kwetsimangiki (Ps 16:10, .Esa 14:12-15). 

 
 

 Vapfumeri va Xikwembu: U hundzile ku suka eku feni ku ya ekavutomi, na kuvutomi hilaha ku nga heriki 
Yh 5:24Hakunene, ndzi ri eka n'wina, Loyi a yingisaka rito ra mina (tilogo ta swilo), .G3056  

kutani a pfumela eka loyi a ndzi rhumeke, u ni leswi nga heriki (hilaha ku nga heriki) .G166vutomi, . 
naswona a nge fiki eku avanyisiweni (ku avanyisa) .G2920 
kambe u hundziseriwe eku feniG2288ku ya ekavutomi. 

 
→Hina lava hi twaka swa Yenatilogo ta swilonaswona pfumela ekaXikwembuloyi a rhumeke 

N’wana wa Yena, a nge ngheni 
ku avanyisatani hi leswi hi nga ta va hi hundze eku feni ku ya ekavutomi, naswona xisweswo u 

ta va na swonavutomi lebyi nga heriki. Hina 
a nge pfuki a nantswe rifu (Yh 8:52) tanihi leswi hi khuvuriweke ekaYesu Krestenaswona 

xisweswo a khuvuriwa 
eka rifu ra Yena (Rhm 6:3), hikwalaho, hi lahliwa na Yena hi ku khuvuriwa eku feni. Hilaha ku 

fanaka 
Kristeu pfuxiwile eku feni hi ku vangama kaTatana, kutani na hina hi nga ha famba hi vuntshwa 
ya vutomi (Rhm 6:4). 

 
→Hikuva loko hi byariwile swin'we hi ku fana na rifu ra Yena, na hina hi ta va eka 

ku fanaya Yena ku pfuxiwa ka vafi.He loyi a feke u ntshunxiwile eka xidyoho, kutani loko hi file 
na Kriste, hina 

pfumela leswaku na hina hi ta hanya na yena: Hi ku tiva sweswoKristeku pfuxiwa eku feni 
a nga ha fi; rifu a ri ha ri na rona ku fuma ehenhla ka Yena (Rhm 6:5-9). 

 
- .Ku pfuxiwa ka vafi evuton’winivs. Ku pfuxiwa ka vafi ku ya avanyisiwa 

Evhangeli ya kerekeof Xikwembuku nghenetilogo ta swilo, endzenimatimba, na le kaMoya lowo Kwetsima, 
leswi ngaxirho xa rhema. 
Nkarhi wa ta lowu lava va endleke leswinene va nga ta fika eka wonaku pfuxiwa ka vutomi(naswona u 
twaxirho xa rhema), kambe lava endleke leswo biha, va ta pfuxiwa eku avanyisiweniG2920(Yh 5:29).276  
 
Hi ku pfuxiwa ka vafiKriste, moya-xiviri wa wena a wu nge tshikiwi wu ri ekatihele, .G86ni nyama ya n’wina a yi 
nge voni ku onhaka (Mintirho 2:31).277Leswi vulaka leswaku, hanci ya rihlaza a yi nge ti ku lwisanaYa 
Kristemihandzu yo sungulatanihi mihandzu yo sungula yaKristea va nge vaviseki va nga si vavisekaku 
pfaleriwileenhan’wini ya vona(languta ekaNhl 7:3). 
 
→ Kristeu ta ta hikwalaho ka Yenamihandzu yo sungulaku ponisa ya vonamimoya-xivirinaMoya, kambe 
mihandzu yo sungula ya Faro yi ta langutana 

"Rifu na Tihele" (Nhl 6:8).278 
 

➢ I mani loyi a tshameke ehenhla ka hanci ya rihlaza? 
 Vito ra ntsumi, Rifu(lava nyikiweke vulawuri byo tlula n’we-xa-mune (1/4) yamisava, .Nhl 6:8). 

 
1Sa 10:18Naswona a ku eka vana (vana va majaha) .H1121ya Israyele, Hosi yi vula sweswo (Yahweh) .H3068 
Xikwembu  

(ĕlōhîm) .H430ya Israyele, Ndzi humese Israyele eEgipta, ndzi ku kutsula evokweni ra 
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277Ibid. 
278Languta xifaniso lexi humaka eka Vhidiyo 9. “1. Paseka.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/9-paseka-ku suka-

o-ku-ya-nt/.  
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Vaegipta, ni le mavokweni ya mimfumo hinkwayo ni ya lava va mi tshikilelaka. 
 

→Tanihi leswi Hosi (Yahweh) .H3068 Xikwembu (ĕlōhîm) .H430a humesa Vaisraele eEgipta, a ponisa 
vana va Israele emavokweni ya Vaegipta, ni mimfumo hinkwayo ni ya lava va va tshikilelaka;HOSI 
Xikwembu(Yahweh) . loyi a nga yena ntsenaXikwembu('ĕlōhîm), kumbeku Hosi Yesu Kriste yi ta 
amukeriwa hi tilo tanihi ya hinaXikwembuku fikela minkarhi ya ku vuyeteriwa ka swilo 
hinkwaswo, ni ku kondza valala va Yena hinkwavo va vekiwa ehansi ka milenge ya Yena (1Ko 
15:25). 

 
Dw 30:19Ndzi vitana tilo ni misavaH776ku tsala siku leri eka n'wina, leswaku ndzi ri vekile emahlweni ka n'wina 

vutomiH2416ni rifu, .H4194 nkatekoni ku rhukana: hikwalaho hlawulavutomi, .H2416 
leswaku wena ni mbewu ya wenaH2233swi nga ha hanya. 

Dw 30:20Leswaku u ta rhandzaHOSI Xikwembuya wenaXikwembu, ni leswaku u yingisa rito ra yena, . 
u ta namarhela yena, hikuva hi yena wa wena.”vutomi, ni ku leha ka masiku ya wena; 
leswaku u ta tshama etikweni (misava) .H127 
xihiHOSI Xikwembuu hlambanyile vatata wa wena, Abrahama, Isaka na Yakobo, u ta va nyika. 
 

Dw 32:39Vona sweswi leswaku mina (HOSI, .Yahweh, .Dw 32:36), hambi ku ri mina, hi yena, . 
naswona a ku na xikwembu ('ĕlōhîm) .H430na mina: 
Ndzi dlaya (ndzi dlaya vanhu), .H4191kutani ndzi endla leswaku vanhu va hanya; Ndzi vaviseka, ndzi 

horisa: 
xin'we xaxana ku na yin'wana leyi nga dexivindzi xi huma evokweni ra mina. 
 
→ HOSI Xikwembu (Deu30:20) i vutomi bya wena lebyi u faneleke ku namarhela eka byona. Eka 

NT, .Kristei ya hina 
vutomi(Kol 3:4) i maniHOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).) .G2962ku suka etilweni, ku nga hina 

ntsenaXikwembu(ti-despotēs) . 
XikwembuG2316loyi a nga wa hinaHosi Yesu Kriste (Yd 1:4).Thikwalaho, hlawulavutomi(Kriste) hi 
ku yingisa rito ra Yena ni ku N’wi namarhela. 

 
➢ XitlhanguG4501 

 Xitlhangu (rhomphaia) .G4501yi tlhava moya wa wena n’wini naswona yi paluxa miehleketo ya timbilu to tala. 
 Hosi Yesu Kriste u khome banga ro kariha ra matlhelo mambirhi enon’wini wa Yena, leri nga banga leri 

pfurhaka malangavi (xirho xa rhema). 
→Hanci ya rihlaza leyi khomeke banga leri pfurhaka malangavi yi ta ta eka lava nga ehansi leswaku yi ta 

paluxa timbilu ta vona ha yona  
xirho xa rhema. 

 
➢ DyandzaG3042 

 
Gn 41:46Yosefa a a ri ni malembe ya 30 hi vukhale loko a yima emahlweni ka Faro hosi ya Egipta. 

Yosefa a huma emahlweni ka Faro, a famba hinkwako 
tiko (misava) .H776ya Egipta. 

 
→Hi tlhelo ra moya, Sodoma na Egipta hi laha Hosi ya hina (kyrios) u vambiwile(Nhl 11:8).279  

 
 Malembe ya 7 ya ku talaH7647 

Gn 41:47Naswona emalembeni ya nkombo lama teleke misavaH776yi tisiwa emahlweniH6213hi mavoko lama 
teleke. 
Gn 41:48Kutani a hlengeleta swakudya hinkwaswo (nyama) .H400eka malembe ya nkombo, . 

leti a ti ri etikweni (misava) ra Egipta, . 
a veka swakudya (nyama) .H400emadorobeni: .H5892swakudya (nyama) .H400ya nsimu, . 
leyi a yi rhendzele muti wun'wana ni wun'wana, a yi veka eka yona. 

Gn 41:49Yosefa a hlengeleta mavele (mavele) .H1250tanihi sava ra lwandle, ngopfu-ngopfu, . 
ku kondza a tshika ku hlaya; hikuva a wu nga hlayiwi. 

                                                           
279Vhidiyo 46. “Ku pfuxiwa ka Vutomi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-ku pfuka-ka-vutomi/. 
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Gn 41:50Yosefa a velekiwa vana vambirhi va majaha, malembe ya ndlala ma nga si fika; 
leswi Asenata n'wana wa Potifera muprista wa le Oni a n'wi tswaleleke swona. 

Gn 41:51Yosefa a thya mativula vito ra Manase. 
Eka Xikwembu, .H430ku vula yena, u ndzi rivale ku tikarhata ka mina hinkwako, ni yindlu hinkwayo 

ya tatana. 
Gn 41:52Kutani wa vumbirhi a thya vito ra Efrayimi. 

Eka Xikwembu, .H430yi ndzi endle ndzi tswala etikweni (misava) .H776ya ku xaniseka ka mina.H6040 
Gn 41:53Ni malembe ya nkombo ya ku tala, .H7647leyi a yi ri etikweni (misava) .H776ya Egipta, . 

swi herile. 
 
→Loko misava yi tswala hi xitalo eka malembe ya 7 yo tala, Yosefa u hlengelete hinkwaswo 

nyama ya malembe ya 7 emisaveni ya Egipta ni ku veka nyama ya nhova emitini. 
 
- MadorobaH5892kombetela eka vana va mfumoloyi a nga ta amukela logos (ku nghena emfun'weni wa 

matilo) ni ku vonakala ka Yena (ku nghena emfun’weni wa Xikwembu).280  
 
- .Tyena nyamaH400 hundziselas eka “nyama ya N’wana wa munhu” ., i manilogos ya Xikwembu. 
 
- .WhisaH1250swi kombetela ekati logos ta kona leyi faneleke ku wela ehansi yi fa yi hanya leswaku yi 

humesa 
mihandzu yo tala yati logos ta kona.281  

 
Xikwembuku andzisiwalogos ya Xikwembu yi byariwile emisaveni ya Egipta (misava yi ri nyama ya 
munhu), yi andzamihandzu ya ku lulama.282 Xikwembuu endle leswaku Yosefa a va ni mihandzu swinene 
eku hlengeleteni ka tilogo emisaveni hi nkarhi wa ku xaniseka ka Yena, kutani malembe ya nkombo ya 
ku tala emisaveni ya Egipta ma herile. 
 

 Malembe ya 7 ya ndlalaH7458 

 
Gn 41:54Ni malembe ya nkombo ya ku pfumaleka (dyandza) .H7458a sungula ku ta, hi laha Yosefa a vuleke ha 
kona: 

ni ku pfumaleka (kudyandza) .H7458a a ri ematikweni hinkwawo (misava) .H776; 
kambe ematikweni hinkwawo (misava) .H776ya Egiptaa ku ri ni xinkwa.H3899 

Gn 41:55Naswona loko matiko hinkwawo (misava) .H776ya Egiptaa khomiwe hi ndlala, .H7456vanhu va rilela ku 
Faro a va xinkwa, kutani Faro a ku eka Vaegipta hinkwavo: 
Yana eka Yosefa;leswi a mi byelaka swona, .endla. 

Gn 41:56Na ndlalaH7458a a ri ehenhla ka vuandlalo hinkwabyo bya misava; 
Yosefa a pfula tindlu hinkwato ta vuhlayiselo, a xavisela Vaegipta; 
ni ndlalaH7458waxed sore etikweni (misava) .H776ya Egipta. 

Gn 41:57Na matiko hinkwawo (misava) .H776a ta eEgipta eka Yosefa ku ya xava mavele; 
hikuva leswaku ndlalaH7458a yi vava swinene ematikweni hinkwawo (misava).H776 

 
→Hambileswi malembe ya nkombo ya ndlala ma fikeke emisaveni, Egipta a ri ri ni “xinkwa lexi 
endliweke hi 

n'wahuva” leyi Yosefa a yi hlengeleteke emisaveni ya Egipta hi nkarhi wa The 7 years of 
plenteousness. 

Hikwalaho ka leswi ndlala a yi ri ehenhla ka vuandlalo hinkwabyo bya misava, vanhu va 
huwelele eka Faro 

                                                           
280Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/.  
281Vhidiyo 29. “Nkarhi wu fikile.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-tihosi-paseka-vadyondzisiwa-vs-vaapostola-tiawara-ti-fikile/. 
282Xikwembu xi tirhela mbewu ya Kriste (kumbe rhema) .G4690eka N'wana wa munhu ku byala vanaG5043ya xitshembiso 
emfun’weni wa 

matilo. Xikwembu xi tlhela xi tirhela xinkwa lexi wundlaka (logos) xa nyama ya n'wina, ku nga nyama ya N'wana wa munhu 
(Jhn6:55). 
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xinkwa, kambe a ku, “ .Yana eka Yosefa;leswi a mi byelaka swona, .endla.” . 
 
→ At mucato eKana wa Galeliya, mana wa Yesu u te kuYesu, "A va na vhinyo". 

(Jhn2:3), naswona Yesu u hlamule a ku “nkarhi wa mina a wu si fika” (Jhn2:4). Kutani a ku eka... 
malandza, “ .Hinkwaswo leswi a nga ta mi byela swona, swi endleni” (Jhn2:5), leyi 

fambisanaka na 
Nhlamulo ya Faro eka Vaegipta hinkwavo. 

 
→Hi malembe ya 7 ya ndlala, vanhu lava humaka emisaveni hinkwayo va tile eEgipta ku ta xava 
koroni 

xinkwa lexi humaka eka Yosefa. 
- Hi marito man’wana, lava nga ehansi ka nawu (lava lawuriwaka hi Egipta) va ta eka hosi ya 

laha misaveni 
ku xava swakudya swa vutomi bya moya-xiviri wa vona. 

 
→Hi malembe ya 7 ya ku tala, vanhu va ta ekaYesuku hlengeleta xinkwa xo tala ku fana na xona 

(ti logos ta kona) hilaha swi nga kotekaka hakona leswi humesaka mihandzu yaxirho xa rhema 
loko ku ri siku (Yh 9:4). 

Xinkwa lexi xa kombisaYesuloyi a xikeke hi le tilweni, ni mati lama hundzukeke 
vhinyo eGaleliya i vutomi bya xinkwa xexo, lexi nga konaKriste(Yh 6:48, .Kol 3:4).283 

 
Ekl 3:1-2 Hinkwaswo swi ni nguva, ni nkarhi wa xikongomelo xin'wana ni xin'wana ehansi ka 

tilo. 
Nkarhi wa ku velekiwa, ni nkarhi wa ku fa; nkarhi wo byala, . 
ni nkarhi wo tshovela leswi byariweke. 

 

➢ Swivandzana
H929

ya misava 

 Swivandzana
H929

eka Testamente ya Khale ku na lava nga emisaveni lava nga ta endliwa lava lulameke, kutani 
va ta tshama ehansi loko va tsandzeka ku dya mihandzu ya nsinya, nkuwa, na murhi wa vhinya leswi va 
tiyisaka.284  
 
- Nakambe, swiharhi hi leswi swi nga dyiwangiki byanyi (Ps23:2) madyelo ya madyelo.H4999  

HikuvaHOSI Xikwembua hi murisi wa vona, mavito ya vona a ma nge tsariwi hiBuku ya Vutomi, xisweswo va 
u fanele ku nyikiwa mati ya moya ku suka ekaHOSI Xikwembu.285  

   

- Swiharhi leswi
H929

(lava nga ta endliwa lava lulameke) a hi swiharhiG2342 ya lwandle ni ya 
misava eka Testamente Leyintshwa(Nhlav 13) lava mavito ya vona a ma nga tsariwanga ebukwini ya 

vutomi ku sukela hi 
masungulo ya misava (Nhl 17:8). 
 
Kambe loko swivandzana, leswi nga ta endliwa swi lulamile, swi tsandzeka ku nwa mati ya moya, swi ta 

nwa mati 
moya wa Mukaneti wa Kreste(1Yh 4:3) ni ku gandzela xivandzana tanihi vaaki va misava, ntsena ku ta eka 
ku pfuxiwa ka vuavanyisi(Yh 5:29). 

 
➔Eka ku pfuriwa ka xilemo xa vumune, Rifu na Tihele swi ta landzela 1/4 wa vaaki va misava lava nga endliwangiki 

ku lulamana mavito ya vona a ma tsariwanga ekabuku ya vutomi.Hikuva va endle leswo biha, va ta fika eka 
ku pfuxiwa eku avanyisiweni(Yh 5:29). 

 
 ➔Lava va ngau endliwe a lulamile hi nkarhi "nkarhi wa ndzingo” va ta ala ku gandzela xifaniso xa xivandzana xexo 

                                                           
283Vhidiyo 9. “1. Paseka.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/9-paseka-ku suka-o-ku-ya-nt/. 
284Languta eka “[Xifaniso 6-d],” kumbe Vhidiyo 27. “(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
285Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
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naswona va dlayiwa.286Hambi leswi va nga ta dlayiwa, va ta hlula diyavulosi hi ngati yaXinyimpfana, kuva 
mbhoni ya logos, kutani a va nge rhandzi vutomi bya vona ku fikela eku feni (Nhl 12:11). 
Hikuva va swi endlileku endliwe leswinene, . vona yi ta ta ekaku pfuxiwa ka vutomi(Yh 5:29). 

                                                           
286Languta ekaNhl 13:15. 
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[Xifaniso 6-d] (Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23287 
 

     

                                                           
287Vhidiyo 27. “(Nyama , Moya , & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
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(Nhl 6:9-11) Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-5 (Mimoya-xiviri leyi dlayiweke) .  
 

Nhl 6:9Kuteloko a pfule xilemo xa vuntlhanu, ndzi vona mimoya-xiviri ehansi ka alitariG5590ya vona 
lava dlayiweke hikwalaho ka rito (logos) .G3056ya Xikwembu, na le ka vumbhoni (mbhoni) .G3141leyi a va yi 

khomile: 

  
 Nhl 6:9Nakona loko A pfula xilemo xa vuntlhanu (5), ndzi vone ehansi ka alitari mimoya ya lava 

loyi a a dlayiwile hikwalaho kalogos ya Xikwembunaswona hikwalaho kambhoni leyi a va yi khomile. 
 

 Mimoya-xiviri leyi dlayiwekeyaku timbhoni yalogos ya Xikwembu288a va ri ehansi ka alitari. 
→Lava alaka ku fa kumbe ku ala ku khuvuriwa hi vito raYesu Kreste hi lava va rhandzaka 

moya-xiviri wa vona, naswona va ta lahlekeriwa hi moya-xiviri wa vona hikuva a va na 
wonavutominaswona xisweswo a swi nge vi tanoku pfuxiwa eku feni.289 

 
Hosi (despotēs) yi ta avanyisa rini & yi rihisela ngati 
 

Nhl 6:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: “Ku fikela rini, We Hosi (despotēs), .G1203ku kwetsima ni ka ntiyiso, . 
xana a wu avanyisi ni ku rihisela ngati ya hina eka lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093? 

 
 Nhl 6:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: “Ku fikela rini, OXikwembu(vulawuri bya tihanyi) .G1203ku 

kwetsima ni ka ntiyiso, . 
ku kondza U avanyisa ni ku rihisela ngati ya hina eka lava tshamaka emisaveni?” 

 
→Mimoya-xiviri leyi dlayiweke yaku timbhoniya logos ya Xikwembulava nga ehansi ka alitari, va 

narhema ya xirhendzevutani 
Xikwembu naswona va huwelela kuHOSI Xikwembu(ku tihlawulela ka vulawuri), .G1203a vutisa 

leswaku U ta avanyisa rini ni ku rihisela ngati ya vona 
ku suka eka vaaki va misava.290  

 
 Ku... Xikwembu (vulawuri bya tihanyi) .G1203u xavile (ku kutsurile) hi ngati ya risima yaKriste: 1 . 

Yesu, xinyimpfanaG286a nga ri na xivati ni lexi nga riki na xivati, .KristePaseka ya hina. 
 

Nhl 6:11Na swo basaG3022tinguvu ta swiambaloG4749swi nyikiwile un’wana ni un’wana wa vona; kutani va vuriwa: . 
leswaku va wisaG373kambe ku ringana nguva yitsongo, . 

                                                           
288Vhidiyo 2. “Ku sukela eka Genesa 1:1 ku ya eka Genesa 2:4.”www.therhemaofthelord.com/course1/2-ntanga-wa-edeni-2/. 

- Mbewu ya konaG4703ku kombetela ekalogos ya Xikwembui riviti ra xinuna leri humaka eka riendli leri nge “byala, .G4687  
na leswi logosG3056u hundzukile nyama, a tshama eka hina (Jhn1:14). 

- Pawulo na Barnaba va vulavule “ .logos ya Xikwembu” eka Vayuda, kambe vona va swi veka ekule, va tiavanyisisa 
a nga fanelanga ku kuma vutomi lebyi nga heriki ( .Mintirho 13:45-6). Kutani, va hundzuluke eka Vamatiko. 

- .Ef 5:31Hikwalaho ka sweswo munhu u ta va konaG444siya tata wa yena na mana wa yena, u ta va kona 
a joyina nsati wa yena, .G1135kutani vambirhi va ta va nyama yin'we. 
 

289Vhidiyo 16, “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vuapostola bya Pawulo & Petro) 3/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
Pawulo u nyikiwile mahungu lamanene ya lava nga yimbangiki eka matiko ya Vamatiko, kutani a veka masungulo, lawai 
Yesu Kreste, kutani a byala mbewu (logos ya Xikwembu) ekaYesu Kreste, leyi Apolosi (Muyuda wa Mukreste la 
dyondzekeke) a yi cheleta lerovaXikwembua yi ta endla leswaku yi kula. Pawulo u lerisiwe ku pfuna lava nga eYerusalema, 
ni le matlhelo hinkwawo ya Yudiya, kutani a ya eka Vamatiko leswaku va hundzuka ni ku hundzukela eka vonaXikwembu, 
ni ku endla mintirho leyi hlanganaka ni ku hundzuka (Mintirho 26:20). 
 
Endzhaku ka loko evhangeli ya lava nga yimbangiki yi byariwile eka Vamatiko ku suka eka rixaka ra Magriki, lava 
hundzukaka eswidyohweni swa vona va ta amukela logos ya Xikwembu emisaveni ya vona. Petro, loyi a tshembisiweke 
evhangeli ya ku yimbisiwa, u ta pfuna logos eku feni hi nkhuvulo hi vito raYesu Krestehikwalaho ka ku rivaleriwa ka 
swidyoho swa vona. 
Hi ku pfumela eka ku pfuxiwa ka vafi, va ta kuma nyiko yaMoya lowo Kwetsima leyi humesaka mihandzu yo tala tanihi 
leswi tilogo leti nga endzeni ka tona ti nga ta hundzuka rhema (Mintirho 2:38). 
 

290Ku kuma vuxokoxoko bya vaaki va misava, languta eka “(Nhl 20:11) Xiluvelo lexikulu xo basa.” 
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ku fikela malandza-kulobyeG4889na vona ni vamakwavo, .G80leswi a swi fanele ku dlayiwa tanihi leswi a va ri 
xiswona, swi fanele ku hetiseka. 

 
 Nhl 6:11Naswonanguvu yo basayi nyikiwile un’wana ni un’wana wa vona; kutani ku vuriwa swona eka vona 

leswaku va wisa nkarhinyana, ku kondza nhlayo ya vona havambirhi 
malandza-kulobye na ya vonavamakwerhu, lava a va ta dlayiwa hambiloko va dlayiwile, a va ta 

hetiseka. 
 White tinguvu: Mimoya ya lava va ambaleke tinguvu to basa hi lava va nga ta huma eka 

"SwikuluNhlomulo,” va hlantswe tinguvu ta vona, va ti basa engatini ya 
Xinyimpfana, .G721naswona va le mahlweni ka xiluvelo xaXikwembu(Nhl 7:13-15). 

 
 Malandza-kulobye– Vatirheli vo tshembeka vaKristeendzeniHOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).) .G2962llike 
Epafrasi 

(Kol 1:7, .Kol 4:7-12, . Flm 1:23). 
 

 Vamakwerhu - Lava va amukelekemoya wa vuprofeta na nyikela vumbhoni byaYesu.291 
→Vumbhoni byaKristeyi tiyisisa eka vona hi nyiko ya ku horisa, ku pfuna, mimfumo, na 

tindzimi to hambana-hambana ku fikela emakumu, leswaku va nga vi na xisandzu esikwini raHOSI 
Xikwembu (kyrios) . 

Yesu Kreste. 
→Vamakwerhu va fanele ku lehisa mbilu ku fikela lokoHOSI Xikwembu tanihi murimi ( .Tatana), . 

hi ku lehisa mbilu nkarhi wo leha, u rindzele mihandzu ya risima ya misava yampfula ya le ku 
sungulenina 

mpfula yo hetelela. 
 

➢ EndzeniNhl 6:9-11, xilemo xa vuntlhanu (5).ku taku nga sixikombiso xa vumbirhi xa makumu ya 
misava. 
- Xilemo xa vu 5 xi ta emahlweni ka ku humelela xikombiso xa vumbirhi xa makumu ya 
misava, .292ni ya Luka 

vayingiseri va ta vona leswaku matiko ya Vamatiko ya mfumo wo biha ma fanele ku tlhandleka 
mavoko ehenhla ka vadyondzisiwa, . 

va xanisa, u va nyiketa emasinagogeni ni le makhotsweni, u va tisa emahlweni ka tihosi ni 
valawuri hikwalaho ka vito ra Yena. 
 
- .Kutani, vayingiseri va Matewu va ta vona vadyondzisiwa va nyiketiwa ekanhlomulonaswona 

va dlayiwa hikwalaho ka 
Hikwalaho ka vito ra yena, naswona u ta vengiwa hi matiko hinkwawo ya 

Vamatiko.Mvayingiseri va ngalava va fanele va yingisa leswaku va 
swi fanele ku nyikeriwato tihuvo leti biweke emasinagogeni, ti tisiwa emahlweni ka tindhuna 

na 
tihosi tanihi timbhoni ku lwisana na vona hikwalaho ka Yena, leswi va nga ta va mbhoni ya 

swona tanihi evhangeli ya 
mfumoku fanele ku rhanga ku chumayeriwaeka matiko hinkwawo ya Vamatiko makumu ma 

nga si fika. 
 

  ➔Hikwalaho, mimoya-xiviri hinkwayo leyi voniweke eku pfuriweni kaxilemo xa vu-5 endzeniNhl 6:9, .hi lava va amukeleke 
evhangeli ya rhema yaHOSI Xikwembu leswi a swi chumayeriwa eka vona (1Pe 1:25). 
 
. Ku dlayiwa ka ripfumelo ka vumbhoni bya Yesu ku ta ya emahlweni ku fikela eka ku rhurhisiwa ka 

vumbirhi (Mat 11:12) leyi nga ekusuhi na 
ku hela ka Nhlomulo Lowukulu. 
 

                                                           
291Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/, vhidiyo 

43. “(Hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-rhangele-vana-va-xikwembu/, & vhidiyo 
13. “Rito (logos & rhema)”, .www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 

292Languta eka “Nhlomulo“ (Xilemo xa vu 5 xi ta eka vadyondzisiwa emahlweni ka xikombiso xa vumbirhi) ehansiNhl 2:19. 
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(Nhl 6:12-17) Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-6 (Siku lerikulu ra vukarhi bya Xinyimpfana ri fikile) . 
 

Nhl 6:12Kutani ndzi vona loko a pfula xilemo xa vutsevu, kutani waswivo, ku tsekatseka lokukulu ka misava; 
kutani dyambu ri hundzuka ntima kukota nguvu yo khwaxa ya misisi, ni n'weti wu hundzuka kukota ngati; 

Nhl 6:13Kutani tinyeleti ta matilo ti wela emisaveni (misava), .G1093 
hambi ku ri ku fana ni murhi wa nkuwaG4808u hoxa makuwa ya yena lama nga fiki hi nkarhi, .G3653 
loko a tsekatsekisiwa hi munhu wa matimba (lonkulu) .G3173moya. 

Nhl 6:14Kutani tilo ri suka tanihi buku-nsongwa (buku) .G975loko yi rhendzelekile; 
kutani ntshava yin’wana ni yin’wana ni xihlala xin’wana ni xin’wana swi rhurhisiwa etindhawini ta swona. 

Nhl 6:15Ni tihosi ta misava (misava), .G1093ni vanhu lavakulu, ni vafumi, . 
ni tindhuna-nkulu, ni tinhenha, ni hlonga rin'wana ni rin'wana (nandza), .G1401ni munhu un’wana ni un’wana la 

ntshunxekeke, . 
va tumbele emakhumbiniG4693ni le maribyeniG4073ya tintshava; 

Nhl 6:16Kutani a ku eka tintshava ni maribye: 
Wena ehenhla ka hina, u hi tumbeta emahlweni ka loyi a tshameke exiluvelweni, . 
ni ku suka eka vukarhiG3709ya Xinyimpfana (arnion) .: 1 .G721 

Nhl 6:17Hikuva siku lerikulu ra vukarhi bya yena ri fikile; naswona i mani la nga ta kota ku yima xana? 

 
 

 Nhl 6:12Nakona ndzi langutile loko A pfulaku xa vutsevu(6th) .siva, kutani waswivo, a ku ri konaku tsekatseka 
lokukulu ka misava; 

kutani dyambu ri hundzuka ntima kukota nguvu yo khwaxa ya misisi, ni n'weti wu fana ni ngati. 
 Nhl 6:13Kutani tinyeleti ta matilo ti wela ehansi, ku fana ni nkuwa lowu hoxaka makuwa ya wona lama nga fiki hi 

nkarhi 
loko yi tsekatsekisiwa hi mheho leyikulu. 

 Nhl 6:14Kutani tilo ri sukile kukota buku loko yi phutseriwile, . 
kutani hinkwaswo swa tintshava ni swihlala swi rhurhisiwa etindhawini ta swona. 

 Nhl 6:15Ni tihosi ta misava, ni vavanuna lavakulu, ni vafumi, ni tindhuna, ni tinhenha; 
naswona hlonga rin’wana ni rin’wana ni munhu la ntshunxekeke, a a tumbela emabakweni ni le 

maribyeni ya 
tintshava, . 

 Nhl 6:16 Kutani a ku eka tintshava ni maribye: 
“Welani ehenhla ka hina u hi tumbeta emahlweni ka Loyi a tshameke exiluvelweni (Xikwembu) na ku 

suka eka 
vukarhi bya konaG3709yaXinyimpfana! 

 Nhl 6:17Swasiku lerikulu ra vukarhi bya Yena u fikile, naswona i mani la kotaka ku yima? 
 

➢ Siku lerikulu ra vukarhi bya Yena (Siku lerikulu ni leri chavisaka ra HOSI Xikwembu) . 
- .HOSI ya mavuthuu tshembise ku rhumelaEliyamuprofetaku nga si ta kalavakulu na 

siku leri chavisaka ra HOSI Xikwembu (Mal 4:5), leswi ngasiku lerikulu ra vukari bya Xinyimpfana.293 
 

➢ Siku lerikulu ravukarhi bya konayaXinyimpfana294 
Endzhakukuxa vutsevu (6th) .sivaku pfula, . 

I. ku tsekatseka lokukulu ka misava, . 
II. the dyambu: ri hundzuka ra ntima (tanihi lapi ro khwaxa ra misisi), . 
III. the n'weti: wu hundzuka ku fana na ngati, . 
IV. tinyeleti ta matilo: ti wela ehansi (kukota murhi wa nkuwa wu hoxa makuwa ya wona lama nga 

vupfangiki (lama milaka hi xixika, kambe a ma vupfi kambe ma wa hi ximun’wana)295ku 
tsekatsekisiwa hi moya lowukulu, . 

V. matilo ma suka tanihi buku leyi phutseriweke, . 

                                                           
293Leswaku u kuma nxaxamelo wa nkarhi wa siku lerikulu ra vukarhi bya Yena, languta eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele” . 
294Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
295"G3653 - olynthos - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 5 Apr, 2023. 
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xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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VI. tintshava hinkwato ni swihlala swi susiwile etindhawini ta swona, . 
VII. tihosi ta misava, letikulu ni leti fuweke, tindhuna, tindhuna, tinhenha, mahlonga hinkwawo, ni 

vanhu hinkwavo lava ntshunxekeke, va tumbela emakhumbini ni le maribyeni ya tintshava, va ku 
eka tintshava ni ribye: 
“Welani ehenhla ka hina, u hi tumbeta emahlweni ka Loyi a tshameke exiluvelweni (Xikwembu), 

na ku suka eka 
vukarhi bya konayaXinyimpfana, .fkutani siku lerikulu ra vukarhi bya yena ri fikile, kutani i mani 
la nga ta kota ku yima?” 

 
→Siku lerikulu ra vukarhi bya Yena - matilo na misava, leswi sweswi swi hlayisiweke 

hi tilogo leti fanaka, a ti vekeriwe ndzilo ku fikela hi siku ra ku avanyisa ni ku lovisiwa ka 
vanhu lava nga chaviki Xikwembu – va tile, naswona a ku na munhu loyi a nga ta kota ku 

yima (2Pe 3:7).296 
 

➔ Aendzhaku ka ku pfuriwa kaxilemo xa vu-6, vukarhi bya Xinyimpfana (kumbe ku avanyisa kaHOSI Xikwembu, 
.vulawuri bya tihanyiG1203) . 

 u ta vaaki va misava ku ta rihisela ngati ya mimoya-xiviri leyi dlayiwekelogos ya Xikwembu.297  
 
 

- .Dyambu, n’weti ni tinyeleti 
 
 The dyambu(Strong'sH8121, .G2246) .H8121 G2246 

Gn 37:1Kutani Yakobo a tshama etikweni (misava) .H776laha tata wa yena a a ri muendzi, . 
etikweni (misava) .H776ya le Kanana.) . 

Gn 37:5Yosefa a lorha norho, a wu byela vamakwavo, kutani va n'wi venga ngopfu. 
Gn 37:6A ku ka vona: “Yingisani norho lowu ndzi wu lorheke. 
Gn 37:7Hikuva, waswivo, a hi boha swirhundzu enhoveni, .H7704kutani, waswivo, nguvu ya mina yi pfukile, yi 
yima yi ololoka; 

kutani, waswivo, swirhabyani swa n'wina swi yime swi rhendzela, swi nkhinsama (ku gandzela) 
.H7812ku ya eka xirhundzu xa mina. 
Gn 37:8Vamakwavo va ku eka yena: “Xana u ta fuma ehenhla ka hina xana?” 

kumbe hakunene u ta va ni vulawuri (ku fuma) .H4910ehenhla ka hina? 
Naswona va n’wi venga ngopfu hikwalaho ka milorho yakwe, ni hikwalaho ka marito yakwe 

(kumberhema).H1697 
  

 →Loko Yakobe a tshama emisaveni ya Kanana a ri muendzi, un'wana wa vana va yena va khume na vambirhi, 
Yosefa, u lorhele milorho yimbirhi. 

 
 Norho wa yena wo sungula: 1 . 
 

1 Loko va ri karhi va boha swirhabyani enhoveni, nguvu ya Yosefa yi pfuka yi yima yi ololoka, kutani 

swirhabyani swa vamakwavo a swi yima swi rhendzeleka, swi gandzela swirhabyani swa Yosefa. 
→Nhulu ya Yosefa yi pfuka yi yima yi ololoka exikarhi ka swibya swa khume-mbirhi leswi 

hlengeletiweke ensin'wini ya Kanana ya 
misava. Loko hi xiya leswaku swirhabyani i ntlhambi wa swirhabyani swa tindleve ta mavele (ya 

koroni, kumbe logos ya Xikwembu), . 
leswi Yosefa a swi boheke i logos yaXikwembu(mbewu leyinene) .leyi humeke yi kula enyameni ya 

Yosefa 
kambe a nga swi tivi leswaku njhani (Mar 4:26). 

 

                                                           
296Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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a nga ri na xivati u ve Kriste Paseka ya hina. Hikwalaho, Hosi (despotēs) Xikwembu ntsena i Hosi (kyrios) Yesu Kriste (Yd 1:4).  
→Mimoya leyi dlayiweke ya timbhoni ta logos ya Xikwembu leyi nga ehansi ka alitari, yi na rhema ya Hosi yi rila 
ehandle eka Hosi Yesu Kriste, a vutisa leswaku u ta avanyisa rini ni ku rihisela ngati leyi tshamaka emisaveni. 
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Hi ku ya hi xifaniso xa Yesu xa mfumo wa matilo, nala u ta a byala mfava exikarhi ka koroni ensin’wini 
ya munhu loko a etlele. Kambe leswi mfava yi nga ensin’wini yin’we ni koroni, yi fanele yi kula swin’we 
ku kondza ku tshoveriwa hikuva koroni yi nga ha dzima timitsu ni mfava loko yi hlengeletiwa yi nga si 
tshoveriwa. 
 
Hi nkarhi wa ntshovelo, Yesu u ta ku eka vatshoveri leswaku va va hlengeleta, va rhanga va boha mfava 
hi swirhundzu leswaku va yi hisa, kambe va hlengeleta koroni exivaleni xa Yena (Mat 13:24-30). 
 
Tu lorha hi Yosefa leswaku a fuma ni ku fuma ndyangu wa Yakobe swa kombisaYesu Kreste, loyi a nga 
mbewu(sperma) .G4690ya Davhida, u pfuxiwile eku feni (2Tm 2:8), ni wanuna un’wana ni un’wana loyi a 
khuvuriweke ekaYesu Kresteu khuvuriwile eku feni ka Yena, na logos yaXikwembuendzeni ka wanunayi 
ta hluka yi kula yi va mbewu (rhema) yaXikwembu.G4690 

 
Gn 37:9Kutani a lorha norho wun'wana, a wu byela vamakwavo, a ku: 

Waswivo, ndzi lorha norho lowu engetelekeke; kutani, waswivo, dyambuH8121na 
n’wetiH3394ni tinyeleti ta khume-n’weH3556endle vugandzeriH7812eka mina. 

 
Gn 37:10Kutani a byela tata wa yena ni vamakwavo, kutani tata wa yena a n'wi tshinya. 

kutani a ku eka yena: 
Xana i yini norho lowu u wu lorheke? Xana mina ni mana wa wena ni vamakwenu hi ta 

endla tano 
hakunene hi tile ku ta nkhinsama (ku gandzela) eka wena emisaveni? 

 
 Norho wa yena wa vumbirhi: 1 . 
 
2 Dyambu, n'weti, na tinyeleti ta khume-n'we (11) swi gandzela Yosefa. 

Yakobe u kombetele dyambu, n’weti ni tinyeleti ta 11 emahlweni ka misava (ehansi ka nawu) hi ndlela 
leyi landzelaka: 

 - Dyambu: .Tata wa misava(Yakobo, .Mat 23:9, .Gn 37:10) . 
 - N'weti: .Mana wa yindlu ya vuhlonga(Nsati wa Yakobo, manana loyi a nga ehansi ka nawu 

(Gal 3:18-19) . 
 - Tinyeleti: .Vana va nyama(Vana va Yakobo va 11, vana va vuhlonga,Rhm 9:8, .Gal 4:25) . 
→Dyambu, n’weti ni tinyeleti ta 11 leti nga emahlweni ka misava i swa misava xisweswo i swa 

misava.Loko ku... 
tilogo taXikwembuemisaveni ya wena (kumbe emirini wa wena) yi fa ivi yi hatlisisa ku hanya, miri 

wa wena no 
ku leha ku hundzuka ka laha misaveni, kambe ka le tilweni (1Ko 15:40). Hilaha ku fanaka, tilogo 

taXikwembuendzeni ka Yosefa 
yi hlukile yi tlhela yi kula yi va mbewu (rhema) yaXikwembu298leyi humaka ekaHOSI Xikwembu ya 

matiloloyi 
hi gandzela.299  

 
→Ndyangu wa Yakobe wu le mahlweni ka misava, kasi Yosefa u le mahlweniHOSI 
Xikwembu(kyrios) .G2962 ya tilo  

(1Ko 15:47), ku va ni mbewu yaKristenaswona xisweswo ku va munhu waKriste. 
WanunaG435yaKriste  

yi na mbewu yaKriste naswona u endliwa ku lulama kaXikwembuendzeniKriste(2Ko 5:21) naswona 
xisweswo u kwetsimaG40 

(Mar 6:20). Hikwalaho, Yosefa u kombisiwile tanihi munhu waKriste, lava faneleke ku rhandza 
wansati wa yena (kumbe 

nsati kumbe loyi a nga na logos ya Xikwembu ku va ehansi ka vadyondzisi na valawuri ku fikela 
nkarhi 

ku thoriwa kaTatana), hambi ku ri tanihiKristena yena a a rhandza kereke a tlhela a tinyiketa 
hikwalaho ka yona. 

                                                           
298Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:6. 
299Ibid. 
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Kristeyi ta kwetsimisa no basisa kereke (vavanuna na vavasati eka Kriste) hi ku hlamba mati hi 
rito leri nge ( .xirho xa rhema), .G4487leswaku a ta humesa kereke eka Yena kereke yo vangama, ku 

nga ri na 
xivati, kumbe ku rhurhumela, kambe u kwetsima u nga ri na xivati (Ef 5:26-27). 

 
→ Bhikuva Yosefa u rivalele xidyoho xa vamakwavo endzhaku ka loko a ve mufumi wa Egipta, .xirho xa 
rhemaya yena 

milorho yi kombisa xikombisoKristena Ya Yenaku vangamakereke(Gn 50:17). 
 
→ Aendzhaku ka loko vito ra Yakobo ri cinciwile ri va Israel, dyambu, n'weti, na tinyeleti ta Israele 
(ehansi ka tintswalo) swi tano 

ku vulavuriwa hi ndlela leyi landzelaka: 
 
- .Dyambu: .Xikwembu(Tatana wa mavoniG5457etilweni, .Mat 5:16, .Yk 1:17, .Mat 23:9) . 
- .N’weti: .Kriste, .N’wana wa Xikwembu  

(Kreste, mbewu ya xitshembiso, .Hosi ya matilo, .Mar 12:35, .1Ko 15:47, .Gal 3:16) . 
- .Tinyeleti: .Mihandzu yo sungula, .Vana va Xikwembu 

(Mihandzu yo sungula, vana va xitshembiso,300 1Ko 15:23, .Rhm 8:14;9:8).301 
 

[Xifaniso 6-1] Nkoka wa moya wa dyambu, n’weti ni tinyeleti 
 

Dyambu, n’weti, na (11) tinyeleti - emisaveni Dyambu, n'weti, na (12) tinyeleti - etilweni 
(Ehansi ka nawu) . (Ehansi ka tintswalo) . 

 Dyambu: 1 .Tata wa misava(Nawu) . 
 N’weti: 1 .Mana wa yindlu ya vuhlonga 
 Tinyeleti: 1 .Vana va nyama 

 Dyambu: 1 .Xikwembu(Tatana wa le tilweni) . 
 N’weti: 1 .Kriste, .N’wana wa Xikwembu 
 Tinyeleti: 1 .Mihandzu yo sungula ya Kriste, .Vana va 

Xikwembu 

 
- .Tinxaka to hambana-hambana ta mimiri302 

 
Gn 1:28Naswona Xikwembu xi va katekisile (munhu:H120xinunaH2145ni ya xisati, .H5347 Gn 1:27), kutani Xikwembu xi 

ku eka vona: 
Vana mihandzu, .H6509ni ku andzisa (ku engetela), .H7235ni ku tata (ku hlawulekisa) .H4390misava, .H776 
naswona u yi hlula:H3533naswona va va ni vulawuri (ku fuma) .H7287ehenhla ka nhlampfiH1710ya 

lwandle, .H3220 
ni le henhla ka swinyenyanaH5775ya moya (tilo), .H8064 
ni ehenhla ka xivumbiwa xin’wana ni xin’wana lexi hanyaka (vutomi) .H2416leyi famba-fambaka 

(creeps) .H7430ehenhla ka misava.H776 
 
→Xikwembu xi endle munhu (wa xinuna ni wa xisati) .H120 naswona a va katekisa leswaku va tswala 

mihandzu ekarhema ya Hosi hi 
ku andza logos ya Xikwembueka wenaku kwetsimisa misava ya masungulo ya wena, ni ku endla ya 

wena hilaha ku nga heriki 
nyama leswaku mi tshama emisaveni yo kwetsima leswaku mi va xivumbiwa lexintshwa hi xifaniso ni 

ku fana na xona 
HOSI Xikwembu, xihiXikwembuyi tumbuluxiwile ku sukela eku sunguleni.303  
- .Eku sunguleni, munhu la vumbiweke hi Xikwembu u vumberiwe ku fuma tinhlampfi ta le lwandle, 

ku nga swinyenyana swa le tilweni, . 
ni vutomi lebyi hahaka emisaveni.304 

                                                           
300Vona eka “[Xifaniso 4-a]” . 
301Vhidiyo 18. “3. Mihandzu Yo Sungula (Va 144 0000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
302Languta eka “[Xifaniso 6-2] Nkoka wa moya wa mixaka yo hambana-hambana ya mimiri.” 
303Languta eka “[Xifaniso 13-d] Buku ya switukulwana swa Adamu.” 
304Vhidiyo 1. “Masiku ya nkombo ya ku tumbuluxiwa ka Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4487/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/5/27/s_1102027
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/50/17/s_50017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/5/16/s_934016
https://www.blueletterbible.org/kjv/jas/1/17/s_1147017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/23/9/s_952009
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/35/s_969035
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/47/s_1077047
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/3/16/s_1094016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/23/s_1077023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/8/14/s_1054014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/9/8/s_1055008
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/28/s_1028
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2145/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/27/s_1027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6509/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7235/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4390/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3533/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7287/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1710/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3220/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5775/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8064/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H2416/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H120/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/
http://www.therhemaofthelord.com/the-7-feasts-of-the-lord/18-first-fruits-the-144000/
http://www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/


  139 

 
1Ko 15:39Nyama hinkwayo a hi nyama yin'we; 

kambe ku ni muxaka wun’we wanyamaG4561ya vanhu, .G444  
nyama yin’wana ya swiharhi (swiharhi leswi nga ni milenge ya mune) ., .G2934  
yin’wana ya tinhlampfi, .G2486  
na yin’wana ya swinyenyana (leyi nyikiweke hi timpapa, leyi humaka eka swinyenyana, 

Strong’sG4071).G4421 
 
→Nyama yawanuna (anthrōpos, ya StongG444) .G444: 1 . 

- Ku byariwa eku tsaneni, ku nga xiximiwi, na ku onhaka (1Ko 15:42-43). 
 
→Nyama yaswiharhi(swiharhi swa milenge ya mune) .G2934: 1 . 

- SwivandzanaH929i lava nga ehansi, ni va vonaflesh a va si endliwa lava lulameke.305 
 
→Nyama yatinhlampfiG2486: 1 . 

- Tinhlampfi leti hanyaka eka logos ya Xikwembu ti na nyama ya N'wana wa munhu. Kambe nyama 
ya vona yi ta hundzukela eka 

 rhema ya Xikwembu loko va pfumela logos va nwa Moya lowo Kwetsima. 
 
 Tinhlampfi leti nga ematini lama tengeke(amukela Moya lowo Kwetsima) . 

- Tinhlampfi leti hanyaka ematini yati logos ta kona(kumbe rito ra Yesu leri vuriweke ehansi) .306va ta tshama 
emilambyeni 

ya mati lama hanyaka lama khulukaka loko va pfumela (naswona va amukelaMoya lowo Kwetsima 
(Yh 7:38-39). 

→Kutani va ta hundza eku feni va ya ekavutomi, na kuvutomi lebyi nga heriki.307 
 

Mat 4:19Naswona yena (Yesu) a ku ka vona: “Ndzi landzeleleni, ndzi ta mi endla vaphasi va 
vanhu.”G444 

 
→LandzelakaYesuku va vaphasi va vanhu ( .Mat 4:19), i ku va a lunghekele ku chumayela 

rito 
(ti logos ta kona) hi nguva ni le handle ka nguva tanihi vaevhangeli leswaku va hetisisa 

vutirheli bya vanhu (2Tm 4:2-5). 
 
 Tinhlampfi leti nga ematini lama nga basangiki(amukela Moya lowu nga kwetsimiki) . 

- Tinhlampfi leti hanyaka enambyeni wa Faro ti ta hoxiwa etiveni ra ndzilo leri nga heriki.308 
→Tinhlampfi leti nga emilambyeni ya Faro hosi ya Egipta ti kombetela eka lava va vambheke Kriste 

naswona va nga si tshama va vamba 
u hundzukile ( .Nhl 11:8), kutani va ta tswala tinjiya to tala (Eks 8:3) kumbe “mimoya leyi 

thyakeke.”309  
→Nyama yaswinyenyana (yi nyikiwile hi timpapa, ku suka eka swinyenyana, Strong'sG4071) .G4421  

 
- Swinyenyana (Strong'sG4421) i ku hunguteka (kumbe xivumbeko xo koma xa xinyenyana) xa 

“xinyenyana” lexi humaka eka Strong’s 
G4071.  

 
- Hi tlhelo ra moya, xinyenyani xi hlamuseriwa tani hi vutomi bya moya wa munhu lowu tshamaka 

eka wonaYesu Kreste ni le ka Yena 
moya, leyi hahaka exikarhi ka tilo (kumbe xibakabaka xa misava). Moya a wu na nyama 

                                                           
305Nyama ya swiharhi (leyi nga ta endliwa yi lulamile). Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: 

Death & Hell).” . 
306Vona eka “(Nhl 1:14-15) Misisi yo basa ya nhloko ya Yena, mahlo, milenge, & rito.” . 
307Malunghana ni ku chumayela rito, languta eka “[Xifaniso 6-f] Nsimu ya ngati (Nhundzu).” 
308Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell).” . 
309Languta ekaNhl 16:13. 
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na marhambu kambe Yesu u na wona (Luk 24:39), mimoya-xiviri yi ta yi tshama emarhavini ya 
Yena. 

Kutani,moya wa Hosiyi ta tshama ehenhla ka lava (swinyenyana swa xibakabaka) lava tshamaka 
ekaYesu 

Kriste, loyi a taleke hi moya wa vutlhari ni ku twisisa, moya wa xitsundzuxo ni matimba, . 
moya wa vutivi ni wa ku chava Yehovha (Esa 11:2). 

 
➢ Hikokwalaho, munhu ku fuma tinhlampfi ta lwandle, swinyenyana swa matilo, ni vutomi lebyi 

hahaka emisaveni swi hlamuseriwa hi ndlela leyi landzelaka: 
 
 
 Tinhlampfi ta lwandle: Munhu(loyi a nga nalogos ya Xikwembu) ku fuma wansati (loyi a nga 

ehansi ka nawu) . 
- Eka wansati loyi a tikeke mbewu ya Abrahama (rito kumbe logosG3056ya xitshembiso, . 
Rhm 9:9), loyi a nga N’wana wa munhu, titsongahateni eka munhu wa n’wina (nuna) loyi a nga 

wa 
wansati la ntshunxekeke, la velekiweke hi xitshembiso, .Gal 4:23). Hilekati logos ta konaya 

xitshembisou tikile, wena 
wansati, u ta tswala mihandzu yaKriste Hosi, leswi ngarhema ya Xikwembu. 

 
 Tinyenyana ta matilo& Vutomi lebyi hahaka emisaveni: Teka ndzoho ya sinapi leyi munhu 

(n'wana wa munhu) a yi tekeke a yi byala emiehleketweni ya vana va mfumo, leswaku mbewu 
yaKristeyi kula yi va murhi lowukulu lowu byariweke emisaveni (enyameni ya wena,) yi hundzuka 
murhi lowu nyikaka vutomi (kumbemurhi wa vutomi). Loko u dya mihandzu yamurhi wa vutomi 
(nyama leyi nga onhakiki), u ta pfuxiwa u nga onhaki (1Ko 15:52) ni ku hanya hilaha ku nga heriki 
(Gn 3:22), ku ku pfumelela ku hlula vutomi hinkwabyo lebyi hahaka emisaveni. 

 
1Ko 15:40Nakambe ku ni swilo swa le tilweni ( .ya le tilweni) .G2032mimiri, na mimiri ya misava ( .ya laha 

misaveni) .: 1 .G1919  
kambe ku vangama ka swa le tilweni (swa le tilweni) .G2032i yin’we, . 
ni ku vangama ka swa misava (swa laha misaveni) .G1919i yin’wana. 

1Ko 15:41Ku ni yin’weku vangamaG1391ya dyambu, ni ku vangama kun’wana ka n’weti, .G4582  
ni ku vangama kun'wana ka tinyeleti;G792hikuva nyeleti yin’wana yi hambana ni nyeleti yin’wana hi ku 

vangama. 
1Ko 15:42Swi tano na hiku pfuxiwa ka vafi. Wu byariwa hi ku onhaka; wu pfuxiwa wu nga onhaki: 

Wu byariwa hi ku pfumala xichavo; yi tlakusiwa hiku vangama: wu byariwa hi ku tsana; yi tlakusiwa 
himatimba: 1 .G1411 

 
→Nyama ya Davhida (nyama ya munhu) yi vone ku onhaka hambiloko a tirhele ku rhandza ka 

Xikwembu, . 
kambeHOSI Xikwembu(nyama yaN’wana wa munhu, .1Ko 15:47) a va vona vukungundzwana byi 

hundzaku pfuxiwa ka vafi 
ya Kriste, naswona moya-xiviri wa Yena a wu siyiwanga etiheleni. Hi ndlela leyi, hi munhu (Adamu) ku 

tile rifu, kambe hi munhu (the 
Hosi) yi tileku pfuxiwa ka vafi(1Ko 15:21).310  
 

Mintirho 13:36Hikuva Davhida, endzhaku ka loko a tirhele rixaka ra yena hi ku rhandza ka 
Xikwembu, a etlela, . 

a lahliwa eka vatata wa yena, a vona ku onhaka. 
Mintirho 2:31Yena ku vona leswi emahlweni u vulavule hiku pfuxiwa ka Kriste, leswaku moya-xiviri 

wa yena a wu siyiwanga etiheleni, . 
ni nyama ya yena a yi vonanga ku onhaka. 
1Ko 15:21Hikuva ku sukela hi munhuG444ku fike rifu, . 

hi munhuG444ku ta ni ku pfuka ka vafi.) 
1Ko 15:47Wanuna wo sungula i waG1537misava (misava), .G1093misava: 1 .G5517  

                                                           
310Languta eka “[Xifaniso 6-e] Adamu wo sungula & Adamu wo hetelela.” 
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wanuna wa vumbirhi hi yenaHOSI Xikwembuku suka eka (ka) .G1537 matilo.  
 
[Xifaniso 6-2] Nkoka wa moya wa mixaka yo hambana ya mimiri 
 

1Ko 15:40 Mimiri ya misava Mimiri ya le tilweni 

1Ko 15:47 Nyama ya misava, .Earty Flesh yamatilo 

1Ko 15:39 Flesh yavavanunaG444  Flesh yaN’wana wa munhu311 

1Ko 15:42 Tyena ku pfuxiwa ka vafi312 Tyena ku pfuxiwa ka Kriste (Mintirho 2:31) . 

Tyena munhu 
wo sungula, 
Adamuvs. 

Tyena munhu 
wa vumbirhi, . 

HOSI 
Xikwembu 

Sya n’wini eku tsaneni Raised ekamatimba 

Sown hi ku pfumala xichavo Raised ekaku vangama 

Sown eka vukungundzwana Raised ekaku nga onhaki  

[Xifaniso xa 6-
1] 

Dyambu, n’weti, na (11) tinyeleti - emisaveni Dyambu, n’weti, na ( .12. 12) tinyeleti - 
etilweni 

(Ehansi ka nawu) . (Ehansi ka tintswalo) . 

Different Ku 
vangama 

Ku Dzuneka 
Ko Hambana-
hambana313 

 Dyambu: 1 .Tata wa misava(Nawu) .  Dyambu: 1 .Xikwembu(Tatana wa le 
tilweni) . 

 N’weti: 1 .Mana wa yindlu ya vuhlonga  N’weti: 1 .Kriste, .N’wana wa Xikwembu 

 Tinyeleti: 1 .Vana va nyama  Tinyeleti: 1 .Mihandzu yo sungula ya 
Kriste, . 

Vana va Xikwembu 

 
 

                                                           
311 Jhn6:55(“Hikuva nyama ya mina i swakudya hakunene, ni ngati ya mina i swakunwa hakunene”), .Yh 6:53, & .Ro 14:17. 

Vona eka “[Xifaniso 2-a],” kumbe Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .  
312Nyama ya swiharhi (leyi nga ta endliwa yi lulamile). Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: 

Death & Hell).” . 
313Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta eka “Vanhu va Xikwembu 

va ta nghena etabernakeleni ya 
Xikwembu, xi tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri lowu vangamaka” 

ku suka eka “(Nhl 21:27) Lava va tsariweke hi 
Buku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/42/s_1077042
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/31/s_1020031
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/55/s_1003055
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/6/55/s_1003055
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/14/17/s_1060017
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-the-communion/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/5/s_1173005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027


142 

[Xifaniso 4-a] Tinxaka ta Adamu ku ya eka Abrahama + Wansati314 

 
 

→Wansati, loyi a tikeke mbewu ya Abrahama kumbe logos ya xitshembiso (Rhm 9:9), u fanele ku titsongahata eka munhu 
wa wena n’wini 

(nuna) loyi a nga wa wansati la ntshunxekeke, la velekiweke hi xitshembiso (Gal 4:23). Tilogo ta xitshembiso (Yesu, 
N’wana wa munhu, . 

xinkwa xa Xikwembu) lexi wansati a tikeke, i mbewu yaKriste HOSI Xikwembu(Luk 2:11) .ni ku humesa mihandzu yo 
tala ya 

ti logos ta kona.315 
 

                                                           
314Vhidiyo 7. “Titukulwana ta Adamu ku ya eka Abrahama + Wansati” .www.therhemaofthelord.com/course2/7-switukulwana-

swa-adamu-eka-abraham-wansati-a-hi-endle-mununa-hi-xifaniso-xa-hina-endzhaku-ku-fana-ka-hina/, . 
video 24. “U Yerusalema wo Kwetsima.”www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo 
kwetsima/. 

315Video 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.“ 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/9/9/s_1055009
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/23/s_1095023
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/2/11/s_975011
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/course2/7-the-generations-of-adam-to-abraham-woman-let-us-make-man-in-our-image-after-our-likeness/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
http://www.therhemaofthelord.com/new-jerusalem/24-the-house-of-god-you-are-the-holy-jerusalem/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-a-great-mystery-christ-the-church-all-things-are-of-god/
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[Xifaniso 6-e] Adamu wo sungula & Adamu wo hetelela316 

   
[Xifaniso 6-f] Nsimu ya ngati (A possession) .317 

 
 . 

                                                           
316Video 37. “Adamu wo sungula & Adamu wo 

hetelela.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-
xichavo/. 

317Vhidiyo 37. “Nsimu ya ngati (Nhundzu).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-
nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-
xichavo/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
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Ndzima ya 7 
 
(Nhl 7:1) 4 wa tintsumi eka matlhelo ya 4 ya misava 
 

Nhl 7:1Endzhaku ka swilo leswi ndzi vona tintsumi ta mune ti yimile ematlhelo ya mune ya misava (misava), .G1093  
va khome mimoya ya mune ya misava (misava), .G1093  
leswaku moya wu nga tshuki wu hunga emisaveni (misava), .G1093kumbe elwandle, kumbe ehenhla ka 

(hinkwaswo) .G3956nsinya. 

 
 Nhl 7:1Kutani endzhaku ka swilo leswi ndzi vona tintsumi ta mune (4) ti yimile ematlhelo ya mune (4) ya misava, . 

ku khoma mimoya ya mune (4) ya misava, . 
leswaku moya wu nga tshuki wu hunga ehansi, elwandle, kumbe emirhini hinkwayo. 

 
(Nhl 7:2-3) Malandza ya Xikwembu (Ma funghiwa emimombyeni) . 
 

Nhl 7:2Nakona ndzi vone yin’wanaG243ntsumi yi tlhandluka yi huma evuxeni, va ri ni mfungho wa Xikwembu lexi hanyaka; 
kutani a huwelela tintsumi ta mune hi rito lerikulu, . 
loyi a nyikiweke yena ku vavisa misava (misava), .G1093ni lwandle, . 

Nhl 7:3Ku ku, U nga vavisi misava), .G1093hambi ku ri lwandle, kumbe mirhi, . 
ku kondza hi funghileG4972G4972malandzaG1401ya hinaG2257Xikwembu eka (eka) .G1909mimombo ya vona. 

 
 Nhl 7:2Kutani ndzi vona ntsumi yin’wana yi tlhandluka yi humaevuxeni, kuvaxilemo xa konaya lava 

hanyakaXikwembu. 
Naswona a huwelela hi rito lerikulu eka tintsumi ta mune (4). 
lava a va pfumeleriwa ku vavisa misava ni lwandle, . 

 Nhl 7:3Ku vula leswaku, .“ .U nga vavisimisava, lwandle kumbe mirhi 

ku kondza hi va na swonaku pfaleriwilemalandza ya hinaXikwembuemimombyeni ya vona.” 
 
  →Misava, lwandle, mirhi a swi nge vaviseki ku kondza tintsumiku pfaleriwilemalandzaG1401yaXikwembueka swa 
vona 

mimombo318kumbelava nga 144 000 eka tinyimba hinkwato ta vana va Israele(Nhl 7:4).319  
 

➢ NkhuvoH4150ya Mitsonga): Xiphemu xa le Vuxeni 
- Eka Tinhlayo 2, HOSI (Yahweh) u vulavule na Muxe na Aroni malunghana ni ndlela yo yimisa “Nkhuvo wa 
Mintsonga” . 

(Tinhl 2:1). 
 
- .Wanuna un’wana ni un’wanaH376wa vana va Israyele u fanele a hoxa hi xitandi xa yena (vuthu lerikulu).hi 
xikombisoH226ya vona 

yindlu ya tatana, na ku langutana na pitchH5048ya nkhuvoH4150ya tabernakela(Tinhl 2:2). 
 

I [Evuxeni] Hi tlhelo ra le vuxeni ku kongoma eku humeni ka dyambu, mixaxa yaYuda yi fanele ku va ya 

(leyikulu 
vusocha) mpimanyeto. Kutani nyimba ya Isakara yi dzima mixaxa ekusuhi na Yuda, nyimba ya Zebuloni yi 

dzima mixaxa 
ekusuhi na Isakara (Tinhl 2:3-5). 

 
  →“Ntsumi yin’wana” leyi tlhandlukaka yi huma evuxeni yi nghenaNhl 7:2swi nga ha endleka ngopfu leswaku yi 
yime ku suka eka tlhelo ra 

tlhelo ra le vuxeni ra nkhuvo wa Mitsonga laha ku nga ni mixaxa leyikulu ya masocha ya Yuda. Ku tiva 
sweswoYesui 

ku suka eka rixaka raYuda, leyi ntsumi yin'wana leyi huweleke tintsumi ta 4 yi nga va ntsumi ya HOSI 

                                                           
318Languta ekaNhl 7:3, .Nhl 14:1. 
319Languta eka “[Xifaniso 7-a]” kumbe Vhidiyo 18. “3. Mihandzu yo sungula Va 144 000.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo sungula-ya-144000/. 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3956/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/1/s_1174001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/2/s_1174002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/2/s_1174002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G243/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/3/s_1174003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4972/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2257/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1909/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/2/s_1174002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/3/s_1174003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1401/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/4/s_1174004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4150/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/num/2/1/s_119001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H226/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5048/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4150/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/num/2/2/s_119002
https://www.blueletterbible.org/kjv/num/2/5/s_119005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/2/s_1174002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/3/s_1174003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/1/s_1181001
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(Yahweh) emahlweni ka HOSI (Yahweh), kumbe “Hosi ( .'ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ).H3069” . 
 
→Ku hlayisa ndlela ya murhi wa vutomi, .HOSI Xikwembu va veke Tikerubu ni banga leri pfurhaka 

malangaviH2719eka 
vuxeniya ntanga wa Edeniloko A hlongola wanuna loyi (Gn 3:24). Tintlhari ti vone nyeleti yaYesu, . 
hosi ya Vayuda, “evuxeni” (Mat 2:1-2), kutani ku vangama ka Xikwembu xa Israyele ku huma endleleni ya 
“vuxa bya le vuxeni” (Ezk 43:2). 

 
(Nhl 7:4-8) Va 144 000 (tiko rin’we ra Xikwembu emisaveni, Israyele, vanhwana vo tlhariha320) ku pfaleriwile 
 

Nhl 7:4Kutani ndzi twa nhlayo ya lava funghiweke;G4972naswona kwalaho a va funghiwile 
dzana na makume mune mune wa magidieka tinyimba hinkwato ta vana (vana) .G5207ya Israyele. 

Nhl 7:5Eka nyimba ya Yuda ku funghiwile 12 000. 
Eka nyimba ya Rhuveni a ku funghiwile vanhu va 12 000. Eka nyimba ya Gadi ku funghiwile 12 000. 

Nhl 7:6Eka nyimba ya Aser ku funghiwile 12 000. Eka nyimba ya Neptalimi ku funghiwile 12 000. 
Eka nyimba ya Manase a ku funghiwile 12 000. 

Nhl 7:7Eka nyimba ya Simiyoni ku funghiwile 12 000. Eka nyimba ya Levhi a ku funghiwile 12 000. 
Eka nyimba ya Isakara ku funghiwile 12 000. 

Nhl 7:8Eka nyimba ya Zabuloni ku funghiwile 12 000. Eka nyimba ya Yosefa a ku funghiwile vanhu va 12 000. 
Eka nyimba ya Benjamini ku funghiwile 12 000. 

 
 Nhl 7:4Kutani ndzi twa nhlayo ya lava a va ri konaku pfaleriwile. 

Dzana na makume mune mune wa magidi (144 000) eka tinyimba hinkwato ta vana va Israyelea va 
pfaleriwile: 

 Nhl 7:5Eka nyimba ya Yuda a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Rhuveni a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Gadi a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 

 Nhl 7:6Eka nyimba ya Aser ku funghiwile khume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Neptalimi a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Manase a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 

 Nhl 7:7Eka nyimba ya Simiyoni a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Levhi a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Isakara a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 

 Nhl 7:8Eka nyimba ya Zabuloni a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Yosefa a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 
Eka nyimba ya Benjamini a ku riku pfaleriwilekhume-mbirhi wa magidi (12 000). 

 
- Nkoka wa nhlayo12. 12, .1 000, . & .10 000eBibeleni 

- Nomboro ya 12G1427eka Nhlavutelo yi kombetela eka tinyimba ta 12, ku nga tinyimba hinkwato ta vana va 
Israyele. 

- .Nhlayo ya 1 000G5505endzeniNhl 7:5-8yi hlamusela nhlayo hinkwayo ya vavanuna (emisaveni, .Nhl 14:3) tanihi 
yuniti. 

 
➔Nomboro ya kona12. 12 

- Tinxaka ta 12, loko ti hlanganisiwa na yuniti ya 1,000, i12 000leyi yimelaka nhlayo hinkwayo ya vavanuna 
ku suka eka 

ha xin'weeka tinyimba ta 12 ta vana va Israyele lava kutsuriweke emisaveni (Nhl 14:3) .. 
 
➔Nomboro ya kona1 000 

- Hinkwavo va vana va Israele va yimeriwile hi nhlayo, .144 000(12 wa tinxaka x 12,000). 
 
➔Nomboro ya kona10 000 

- Nhlayo ya lava (tintsumi, swivumbiwa leswi hanyaka, na vakulukumba) lava rhendzeleke xiluvelo xa 
Xinyimpfana na Xikwembuswi yimeriwe hi yuniti ya 10 000 ( .Nhl 5:11). 

                                                           
320Languta ekaNhl 14:15-16ku kuma vuxokoxoko. 
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1Sa 18:6Loko va ri karhi va fika, Davhida a vuya eku dlayeni ka Mufilista. 

leswaku vavasati va huma emitini hinkwayo ya Israyele, . 
ku yimbelela ni ku cina, ku hlangana ni hosi Sawulo, hi ti- tabret, hi ntsako, ni swichayachayana 

swa vuyimbeleri. 
1Sa 18:7Vavasati va hlamulana loko va ri karhi va tlanga, va ku: 

Sawulou dlaye magidi ya yena (1 000) ., na Davhida magidi ya yena ya khume (10 000). 
1Sa 18:8Sawulo a hlundzuka ngopfu, kutani rito leri a ri n'wi hlundzukisa; kutani a ku: 

Va nyike Davhida khume ra magidi (10 000), . 
naswona va ndzi nyike magidi ntsena (1 000): 
naswona a nga va na yini swin’wana handle ka mfumo (vun’we)?H4410 

1Sa 18:9Sawulo a languta Davhida hi tihlo ku sukela siku rero ni ku ya emahlweni. 
→Sawulo u totiwe hi Samuwele kutani a va mufumi wa vanhu va Xikwembu, ku nga Israyele (1Sa 

9:16). 
Hambi leswi a sunguleke hi Moya, Moya wa HOSI Xikwembu wu siye Sawulo endzhaku ka loko 

a hetisekile hi 
nyama ( .Gal 3:3, .1Sa 16:14). 
- Kutani, Davhida u totiwe ku va hosi ya Israyele (2Sa 5:3). A a ri munhu wa mbilu ya 

Xikwembu, . 
hi yena Xikwembu xi hetisiseke ku rhandza ka xona hinkwako hi ku pfuxa Muponisi, Yesu, 

eka Israele hi mbewu ya Davhida 
(Mintirho 13:22-23). 

 
→Hikwalaho, Sawulo leswaku a dlaya vanhu va 1 000, kasi Davhida a dlaya vanhu va 10 000 va 

nga hlamuseriwa hi ndlela leyi landzelaka: 
“Sawulo i wa misava ( .fleshly) munhu, loyi a rhwale xifaniso xa munhu wa misava, . 

kambe Davhida i munhu wa le tilweni (wa Hosi), loyi a rhwalelaka xifaniso xa la tilweni (1Ko 
15:48). 

- Hi marito man'wana, Sawulo a a ri wa munhu wo sungula Adamu, kambe Davhida a a ri wa 
Hosi ku suka etilweni 

(1Ko 15:45) .. 
Mat 10:28 mi nga chavi xikwembu xa Sawulo lexi dlayaka miri, kambe xi nga swi koti ku 

dlaya moya-xiviri. 
kambe chava Xikwembu xa Davhida lexi kotaka ku lovisa mimoya-xiviri 

havambirhi 
ni miri etiheleni.”  

 
→Kutani Sawulo a hlundzuka, hikuva vanhu va n'wi vula leswaku i munhu wa nyama ni ngati 

loyi a nga ta ka a nga dyi ndzhaka ya mfumo wa Xikwembu (1Ko 15:50) kambe mfumo wa 
misava leyi ( .1Sa 18:8). 

 
 Ku pfaleriwile 

- Yesu u byele vadyondzisiwa va yena ku tirhela nyama (logos ya Xikwembu) leyi tiyiselaka kuvutomi lebyi nga 
heriki, leyi a yi ri 

ku pfaleriwileG4972eka N'wana wa munhu hiXikwembu Tatana.321  
 
- .Lava 144 000 va funghiwile ni ku pfariwa hiMoya lowo Kwetsima, leyi vuriweke khale hi vaprofeta vo 
kwetsima, ni ya 

xileriso xa vaapostola va Hosi na Muponisi (2Pe 3:2, .Mat 24:9, . Xiendlo xa 19: 1 .4-6, . 1Ko 12:1).322 

                                                           
321Vhidiyo 23. “Xinkwa, Mana , & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/xinkwa/23-xinkwa-xi-manna-xi-fihla/. 

Vaprista lavakulu na Vafarisi va tiyisile sirha (ra Yesu) hi ku funghaG4972ribye ni ku veka richi. Va endle tano 
hikuva a va ehleketa leswaku vadyondzisiwa va Yesu va ta ta nivusiku va n’wi yiva leswaku va hemba hi ku pfuxiwa ka yena 

endzhaku ka masiku manharhu. 
322Vhidiyo 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo, & Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
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 Ku pfuka ka Hosi Yesu 

- .Hosi Yesuku ta paluxiwa ku suka etilweni swi vula leswaku logos ya ntiyiso (evhangeli ya ku ponisiwa ka 
wena) yi ta 

be burn inndzilo lowu pfurhaka ku paluxaxirho xa rhemahi evhangeli ya hinaHosi Yesu Kriste. 
 
→Endzhaku ka wenaa pfumelaendzeniKriste, a wu ri tanoku pfaleriwilehiMoya lowo Kwetsimaya 

xitshembiso.323  
 

 Vanhu va 144 000iRixaka rin’we ra vanhu hinkwavo va Xikwembulava yimeke na 
Xinyimpfana entshaveni ya Siyoni va tsariwile vito ra Tata wa xona emimombyeni ya vona. 

 
 Nhlayo hinkwayo yalava nga 144 000vana va Israyele lava humaka eka tinyimba ta 12 (Yuda, 

Rhuveni, Gadi, Aser, Neptalimi, Manase, Simiyoni, Levhi, Isakara, Zabuloni, Yosefa Benjamini) 
swi pfaleriwile. 

 
- .Vanhu va 144 000(Mihandzu yo sungula ya Kriste) . 
 Lava 144 000 va yimela nhlayo hinkwayo ya vana hinkwavo va Israyele, kumbeRixaka rin’we ra 

Xikwembu, .Israyele(kumbe vanhu va Xikwembu) emisaveni ( .2Sa 7:23). 
 

 Vanhu va Xikwembu, .Israyele, lava Xikwembu xi va kutsuleke aEgipta, va huma endlwini ya Davhida ku 
ringana nkarhi wo leha lowu taka; 
i vanhwana, i mihandzu yo sungula ekaXikwembuna kuXinyimpfana, nhlayo ya tinyimba hinkwato ta vana va 
Israyele lava funghiweke, lava tsariweke vito ra Tata wa Xinyimpfana emimombyeni ya vona, va yimbelela 
risimu lerintshwa emahlweni ka xiluvelo, lava kutsuriweke emisaveni emisaveni.324 

 Yesu Kreste a a ri mutirheli wa ku yimbisiwa loyiva yimbisiwa hi tlhelo ra moyatimbilu ta vanhu va 
Vamatikoku va endla vana va moya vaIsrayele (kumbeVayuda va moya), leswakuXa Xikwembuntiyiso wu 
nga ha tiyisekisa xitshembiso lexi endliweke eka vatatana.325 

 
- .Ku hleleka ka ku pfuxiwa ka vafi eka Kriste 

1Ko 15:20Kambe sweswi swi tanoKristeva pfukile eku feni, naswona u vamihandzu yo sungula ya lava va 
etleleke. 

1Th 4:14Hikuva loko hi pfumela leswaku Yesu u file a tlhela a pfuka, . 
hambi swi ri tano na vona lava etlelaka eka (hi) .G1223Yesu ntsakeloXikwembutisa na 

yena. 
1Ko 15:21Hikuva ku sukela hi munhuG444ku fike rifu, hi munhuG444na swona swi tileku pfuxiwa ka vafi. 
1Ko 15:22Hikuva tanihi le ka AdamuG76hinkwavo va fa, hambi swi ri tano ekaKristehinkwavo va ta hanya. 
1Ko 15:23Kambe un’wana ni un’wana hi ku landzelelana ka yena; 

Kriste mihandzu yo sungula; endzhaku ka sweswo lava nga konaYa Kristeeku vuyeni ka yena. 
 

➢ Kristemihandzu yo sungula 
- .Kristeyi ve mihandzu yo sungula yalava etleleke hi le kusuhiYesuendzhaku ka loko A pfukile eku 
feni (1Th 4:14). 

 
Ku landzelelana loku lava ngaYa Kristeyi ta endliwa yi hanya 
 
➢ (1. 1.) = (a) + (b) .Ntshovelo wo Sungula(Mihandzu yo sungula ya Kriste, .lava nga 144 000, eku 

vuyeni ka yena) . 
 
(a) .Mihandzu yo sungula ya vakwetsimi vo Kwetsimaloyi a etleleke (lava nga 144 000, .Mat 

27:52) . 

                                                           
323Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
324Vhidiyo 18. “3. Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
325Vhidiyo 16. “Vuapostola bya Pawulo & Petro (3/10).”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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- Rifuyi fume ku sukela eka Adamu ku ya eka Muxe, hikwalaho mimiri yalava nga 144 
000leswi a swi etlerisiwa 

hi nkarhi wa ku fuma ka rifua va ri esirheni leri pfalekeke.326 
 
→Mihandzu yo sungula ya lava etleleke ( .1Ko 15:20, .1Th 4:14) u ta pfuka ku sungula (1Th 

4:15), .327kutani, 
 

(b) .Mihandzu yo sungula ya“ .vanhwana vo tlhariha” (mihandzu yo sungulaku ya 
ekaXikwembuna kuXinyimpfana, .Nhl 14:4): 

- Vona (lava nga 144 000) va ta rhwala hi ku ta ka N’wana wa munhu.328 
- .Endzhakuxilemo xa 1yi pfuriwile, ntsumi ya HOSI Xikwembu (Yahweh) va ta ta va ta 

nyikaharhi ya vuhosi 
ya ku lulamaeka lava va tiyiseleke ndzingo.329Lava va ngaku pfaleriwile hi 
Moya lowo Kwetsima iku funghiwe hi Hosi ku rhurhumerisiwa eku fikeni kaN’wana wa 

munhu. 
 

- .Kwalaho,Mihandzu yo sungula ya Kriste(lava nga 144 000) ., lava funghiweke eku 
pfuriweni ka xilemo xo sungula, . 

yi ta rhwala hi ku ta ka N’wana wa munhu (ku rhurhisiwa ka 1st). 
 
➔Hina lava hanyaka ni lava ha hanyaka (kumbe hina lava hanyaka hi ku ya hi Testamente 

Leyintshwa), . 
va ta tekiwa swin’we na vona (vafi ekaKristelava etleleke hi konaYesu) . 
emapapeni, ku hlanganaHOSI Xikwembuemoyeniu va na Hosi hilaha ku nga heriki (1Th 

4:17). 
 

➢ (2. 2.) .Ntshovelo wa vumbirhi(vanhwana va swiphukuphuku, vakwetsimi va Nhlomulo 
Lowukulu) . 
→Emahlweninyana ka ku pfuriwa ka xilemo xa vu-7, .330 HOSI Xikwembuhi yexe u ta xika hi le 

tilweni na 
ku huwelela, hi rito ra ntsumi leyikulu, ni mhalamhala ya Xikwembu: ni 
→Ku rhurhisiwa ka vumbirhi eka vanhwanyana va swiphukuphuku ku humelela loko 

mhalamhala ya vu-7 yi ri kusuhi no chayiwa.331 
 

➢ (3. 3.) .Ntshovelo wa vu 3 (Vanhwana van’wana) . 
  →Endzhaku ka loko malembe ya 1 000 ya herile, vafi lavan’wana (vanhwana van’wana) va ta fika ekavutomi, . 

leyi nga ta va ku pfuxiwa ka vu-1 eka vafi lavan’wana hinkwavo.332 

                                                           
326 Mat 27:52, .Rhm 5:14, .1Ko 15:20, .1Th 4:14 
327Languta eka “(The 1st rapture) Ku ta humelela yini loko mhalamhala ya Xikwembu yi chayiwa?” ehansi ka “[Xifaniso 10]” . 
328Vona eka “(Nhl 14:1-5) Xinyimpfana & 144,000 (vanhwana) va yime eNtshaveni ya Siyoni (Ku rhurhisiwa ka 1st ka 2nd watch) 

..” 
329Vona eka “(Nhl 6:1-2) Ku pfuleka ka xilemo xa 1 (hanci yo basa, vurha & harhi) ..” . 
330Vona eka “(Nhl 8:1-5) Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-7 (7 tintsumi emahlweni ka Xikwembu ti nyikiwa 7 wa timhalamhala) ..” 
331 Nhl 11:15-16, .Vona eka “(Nhl 14:14-16) Ntshovelo, Ku rhurhisiwa (Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka ku rindza ka vunharhu).” . 
332Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuxiwa ko sungula (The 4th watch) ..” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/20/s_1077020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/14/s_1115014
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/15/s_1115015
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/15/s_1115015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/4/s_1181004
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/17/s_1115017
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/17/s_1115017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/27/52/s_956052
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/5/14/s_1051014
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/20/s_1077020
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/14/s_1115014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/1/s_1181001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/1/s_1173001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/1/s_1175001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/14/14/s_1181014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/5/s_1187005


  149 

[Xifaniso 7-a] 3. Mihandzu yo sungula (The 144,000) .333 
 

                                                           
333Vhidiyo 18. “Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
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(Nhl 7:9-12) Ntshungu lowukulu lowu nga hlayekiki (Matiko hinkwawo, tinyimba hinkwato, vanhu ni tindzimi hinkwato) . 
 

Nhl 7:9Endzhaku ka sweswo, ndzi vona ntshungu lowukulu, .G3793leswi a ku nga ri na munhu loyi a nga swi hlayaka, . 
eka matiko hinkwawo, .G1484 ni maxaka (tinxaka), .G5443ni vanhu, .G2992ni tindzimi (xirho xa miri), .G1100  
yi yime emahlweni ka ( .endzenivukona bya) .G1799xiluvelo xa vuhosi, na le mahlweni ka ( .endzenivukona bya) 

.G1799Xinyimpfana (arnion), .G721  
va ambale tinguvu to basa, ni swikunwana swa mavokoG5404emavokweni ya vona; 

Nhl 7:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: “Ku ponisiwa eka Xikwembu xa hina lexi tshameke exiluvelweni, ni le ka 
Xinyimpfana.” 
Nhl 7:11Kutani tintsumi hinkwato ti yima ti rhendzela xiluvelo, . 

ni malunghana ni vakulukumba ni swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka), .G2226  
va khinsama emahlweni ka xiluvelo hi swikandza, va gandzela Xikwembu; 

Nhl 7:12Ku vula leswaku, Amen: 
Nkateko, ni ku vangama, ni vutlhari, ni ku nkhensa, ni ku xiximeka, ni matimba, .G1411na matimba (matimba), 

.G2479 
mi va eka Xikwembu xa hina hilaha ku nga heriki. Amen. 

 
 Nhl 7:9Endzhaku ka swilo leswi ndzi langutile, kutani waswivo, .a xikuluG4183vunyingi bya vanhu(vanhu),G3793leswi a 

ku nga ri na munhu loyi a a ta swi hlaya, . 
ya rixaka hinkwaro (vun’we), .334tinyimba, vanhu ni tindzimi (xirho xa miri), . 
ku yima emahlweni ka xiluvelo nakuNyimpfu, . 
va ambale tinguvu to basa, va khome mavoko ya vona, . 

 Nhl 7:10a huwelela hi rito lerikulu, a ku: 
“ .Ku ponisiwai ya hinaXikwembuloyi a tshamaka exiluvelweni, na kuXinyimpfana!” 

 Nhl 7:11Kutani tintsumi hinkwato ti yima ti rhendzela xiluvelo ni vakulukumba ni swivumbiwa leswi hanyaka swa 
mune (4). 

va wa hi swikandza emahlweni ka xiluvelo, va gandzelaXikwembu, . 
 Nhl 7:12Ku ku, “Amen: 

Nkateko, ni ku vangama, ni vutlhari, ni ku nkhensa, ni ku xiximeka, ni matimba ni matimba, . 
va eka hinaXikwembuhilaha ku nga heriki. Amen.” 

 
- .Ntshungu lowukulu lowu nga hlayekiki 

  →Xiya leswaku 144 000 yi yimelaRixaka rin’we ra vanhu hinkwavo va Xikwembu. 
Kambe xivumbeko xa vun’we xa “tiko hinkwaro ( .Nhl 7:9) .” ku kombetela eka ntshungu lowukulu lowu “nga 

hlayekiki” lowu humaka eka matiko hinkwawo, tinyimba hinkwato, . 
vanhu, ni tindzimilava ngaxirho xa miri wa Kriste. 
 
- Leswi hi swonavakwetsimi vo kwetsima loyi a nga ta tekiwa evuhlongeni a dlayiwa hikwalaho ko ka a nga 

amukeli mfungho wa xivandzana 
hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu.335Va ta ambariwa tinguvu to basa, va khome mavoko hi mavoko eka 
vukona bya xiluvelo naXinyimpfana(arnion).), .G721 ku rila hi rito leri tlakukeke, “ .Ku ponisiwaeka ya 

hinaXikwembuleyi tshamaka ehenhla ka yona 
xiluvelo xa vuhosi, na kuXinyimpfana.G721” . 

 
(Nhl 7:13-15) Lava humaka eka Nhlomulo Lowukulu va ambale tinguvu to basa 
 

Nhl 7:13Kutani un'wana wa vakulukumba a hlamula, a ku eka mina: 
Hi swihi leswi leswi ambaleke tinguvu to basa? naswona va huma kwihi? 

Nhl 7:14Kutani ndzi ku eka yena: “Hosi (Hosi, kyrios), .G2962wa swi tiva. 
A ku eka mina: “Lava hi vona lava humeke emaxangwini lamakulu; 
va hlantswile tinguvu ta vona, va ti basa hi ngati ya Xinyimpfana (arnion).G721 

Nhl 7:15Hikokwalaho va le mahlweni ka xiluvelo xa Xikwembu, va xi tirhela vusiku ni nhlikanhi etempeleni ya xona. 
loyi a tshamaka exiluvelweni u ta tshama exikarhi ka vona. 
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 Nhl 7:13Na yin’wana yavakulukumba ku hlamula, a ku eka mina (Yohane), . 
“I vamani lava va ambaleketinguvu to basa, .naswona va huma kwihi?” 

 Nhl 7:14Kutani ndzi ku eka yena, “ .Xikwembu, wa swi tiva.” 
Hiloko a ku ka mina: “Lava hi vona lava humekenhlomulo Lowukulu, . 
nava hlantswe tinguvu ta vonakutani a va endlabasaendzeningati ya Xinyimpfana. 

 
→Lava va hleriweke hitinguvu to basayi humile eka “ .nhlomulo Lowukulu,” ku hlantswiwa ka 

vonatinguvu ta swiambalo, . 
kutani a va endlabasaengatini yaXinyimpfana(arnion).) .G721  

 
→Lapi ra ntsembyana ri vekiwile esirheni leri Yesu a nga lahliwa eka rona, naswona nguvu leyi 

cheriweke engatini ya Yena yi kona 
vitaniwa, .logos ya Xikwembu, leswi mavuthu lama nga etilweni ma swi ambaleke, .basanabasile.336  

 
 Nhl 7:15Hikwalaho va le mahlweni (evukona bya) .G1799 xiluvelo xa Xikwembu, . 

naswona u N’wi tirhela vusiku ni nhlikanhi etempeleni ya Yena. Naswona Loyi a tshameke exiluvelweni u 
ta tshama exikarhi ka vona. 

 
→Loyi a tshameke exiluvelweni:Xikwembu. 
→ The Vakwetsimi va Nhlomulo Lowukuluyi ta va emahlweni kaxiluvelo xa Xikwembu, ku tirhela 

Xikwembu vusiku ni nhlikanhi 
endzenitempele ya Xikwembu. 

 
(Nhl 7:16-17) Xinyimpfana (the shepherd) u ta va dyisa & va yisa eka swihlovo leswi hanyaka swa mati 
 

Nhl 7:16A va nge he pfuki va dlayiwe hi ndlala, va nga ha tshuki va khomiwa hi torha; naswona dyambu a ri nge voni (ku 
wa) .G4098eka vona, kumbe ku hisa kwihi na kwihi. 
Nhl 7:17SwaXinyimpfana(arnion).) .G721leyi nga exikarhi ka xiluvelo 

yi ta va phamela, yi va yisa eswihlobyeni swa mati leswi hanyaka; 
naXikwembuu ta sula mihloti hinkwayo ematihlweni ya vona. 

 
 Nhl 7:16A va nge he vi na ndlala kumbe torha, hambi ku ri dyambu kumbe ku hisa a va nge va weli. 
 Nhl 7:17 FkumbeXinyimpfanaloyi a nga exikarhi ka xiluvelo  

u ta va risa 
u va yisa eswihlobyeni leswi hanyaka swa mati. 
NaswonaXikwembuyi ta sula mihloti yin’wana ni yin’wana ematihlweni ya vona. 

 
→ FkumbeXinyimpfana(arnion) .G721loyi a nga exikarhi ka xiluvelontsakelosmurisi wa swifuwova va rhangela (lava 

va ambaleke endzeni 
tinguvu to basa ti humile eka Nhlomulo Lowukulu) ku ya eka swihlovo leswi hanyaka swa mati.   
NaswonaXikwembuyi ta sula mihloti hinkwayo ematihlweni ya vona. 
 

. 
 

                                                           
336Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/13/s_1174013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/14/s_1174014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/15/s_1174015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1799/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/16/s_1174016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/16/s_1174016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4098/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/17/s_1174017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/16/s_1174016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/17/s_1174017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-spirit-led-the-sons-of-god/
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Ndzima ya 8 
 
(Nhl 8:1- .5.) Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-7 
 

Nhl 8:1Kuteloko a pfule xilemo xa vunkombo, ku miyela etilweni ku ringana kwalomu ka hafu ya awara. 
Nhl 8:2Kutani ndzi vona tintsumi ta nkombo leti a ti yime emahlweni ka Xikwembu; va nyikiwe timhalamhala ta nkombo. 

 
 Nhl 8:1Nakona loko A pfulakuya vunkombo (7th) .siva, ku ve ni ku miyela etilweni ku ringana kwalomu ka hafu ya 

awara. 
 Nhl 8:2Nakona mina (Yohane) ndzi swi vonilekunkombo (7. 7.) .tintsumilava yimeke emahlweniXikwembu, 

naswona va nyikiwilenkombo(7. 7.) .timhalamhala. 
 
→ Whukuya vu-7 sivayi pfuriwile, tintsumi ta 7 ti yime emahlweniXikwembuva le kusuhi ni ku chaya 

timhalamhala ta vona. 
 
- Xikhongelo xa vakwetsimi vo kwetsima xi tlhandlukele ehenhla emahlweni ka Xikwembu 
 

Nhl 8:3Kutani ntsumi yin'wana yi ta, yi yima ealitarini, yi khome xibya xa nsuku xa mirhi ya risuna; 
kutani a nyikiwa mirhi ya risuna yo tala, .G2368 

leswaku a yi nyikela ni swikhongelo swa vakwetsimi hinkwavo (vakwetsimi vo kwetsima) .G40  
ehenhla ka alitari ya nsukuleyi a yi ri emahlweni ka xiluvelo. 

Nhl 8:4Ni musi wa mirhi ya risuna, .G2368leyi teke ni swikhongelo swa vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima), .G40 
a tlhandlukela emahlweni ka Xikwembu a huma evokweni ra ntsumi. 

Nhl 8:5Kutani ntsumi yi teka xibya xa mirhi ya risuna, .G3031a ri tata hi ndzilo wa alitari, a wu hoxa emisaveni (misava):G1093  
kutani ku va ni marito, ni ku dzindza ka tilo, ni rihati, .G796ni ku tsekatseka ka misava. 

 
 Nhl 8:3Kutani ntsumi yin’wana leyi khomeke xibya xa nsuku, yi fika yi yima ealitarini. U nyikiwe mirhi ya risuna yo 

tala: 
ku yi nyikela na yonaxikhongelo xa konayahinkwavo vakwetsimi vo kwetsima, ehenhla ka alitari ya nsuku 

emahlweni ka xiluvelo. 
 Nhl 8:4Na musi wa mirhi ya risuna naxikhongelo xa konayavakwetsimi vo kwetsima, . 

ku tlhandlukela ehenhla emahlweni (eka vukona bya) .G1799 Xikwembuku huma evokweni ra ntsumi. 
 Nhl 8:5Kutani ntsumi yi teka xibya xa mirhi ya risuna, yi xi tatandziloku suka ealitarini, kutani a yi lahlela ehansi. 

Kutani ku ve ni mimpfumawulo, ku dzindza ka tilo, ni rihati ni ku tsekatseka ka misava. 
 

→Eka Torah, mpimo lowu omeke wa vuswa a wu tirhisiwa eka gandzelo ra xidyoho naswona a wu 
hundzuka gandzelo ra nyama leri tshamaka ri ri kona 

loko yi hlanganisiwa na mafurha, leyi muprista a faneleke ku yi hisa hi ku helela (a hlundzukile) leswaku 
a nyikela nun’hwelo wo nandziha eka yona 

HOSI Xikwembu(Yahweh) esikwini leri Aroni ni vana va yena va totiwa ha rona.337  
 

- .When mpimo wa mati wa vhinyo a wu tirhisiwa ku va gandzelo ra nyama ni swakunwa leri tshamaka ri 
ri kona (xinyimpfana xin’we eka 

nimixo ni yin’we nimadyambu) ., yi hundzuka nantswo wo nandziha lowu endliweke hindziloku ya 
ekaHOSI Xikwembu.338 
 
→Minyikelo leyi endliwaka hindziloku ya ekaHOSI Xikwembuyi hundzuka gandzelo ro hisiwa ra nkarhi 
hinkwawo eka wena hinkwako 

tinxaka ekanyangwaya nkhuvo wa mintsonga eka vukona bya HOSI Xikwembu(Yahweh) ., laha A nga 
u hlangana, a vulavula, a tshama na vana va Israele hikuvaHOSI Xikwembu(Yahweh) i ya 

vonaXikwembu('ĕlōhîm). 
 

                                                           
337 Languta ekaNhl 6:6. 1/10 wa efa ya vuswa = gandzelo ra xidyoho (na mafurha) .→gandzelo ra nyama ra nkarhi hinkwawo 
(muprista ri hisiwa hinkwaro) . 

ku humesela Yehovha nun'hwelo wo nandziha esikwini leri Aroni ni vana va yena va nga totiwa, u nga dyi. 
338Languta ekaNhl 6:6. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/1/s_1175001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/1/s_1175001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/2/s_1175002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/1/s_1175001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/2/s_1175002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/3/s_1175003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2368/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/4/s_1175004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2368/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/5/s_1175005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3031/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G796/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/3/s_1175003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/4/s_1175004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1799/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/8/5/s_1175005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/6/s_1173006
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→ HOSI Xikwembu(Yahweh) u tshembise yindlu ya Israyele ni yindlu ya Yuda leswaku U ta endla leswinene 
xilo. “Nchumu lowunene” wu kombetela eka Rhavi ra ku Lulama leri nga ta kula ku ya fika eka Davhida 

leswaku a ri dlaya 
ku avanyisani ku lulama emisaveni, leswi nga ta ponisa Yuda ni ku endla leswaku Yerusalema wu 

hlayiseka hi vito 
yaHOSI Xikwembuku lulama ka hina loyi a ngaYesu Kreste (1Yh 2:1). 

 
- Xiya: U xaviwile (u xaviwile) hi ngati ya risima yaKriste (YesutanihixinyimpfanaG286 kuri hava 

xivati ni lexi nga riki na xivati loyi a vekeKristePaseka ya hina), naku Xikwembu (ti-despotēs) .G1203hi Loyi a 
u xavile wena ni vanhu va Xikwembu Israyeleku ya emisaveni yo kwetsima ku suka emisaveni ya Egipta hi 

ku tirhisa lavo lulama va Yena 
swibalo leswi ringaniseriweke, maribye, efa ni hin (2Pe 2:1).HOSI Xikwembu (ku tihlawulela ka vulawuri) 

iHOSI Xikwembu(Yahweh) loyi a veke wa wena 
Xikwembu, kumbeHosi Yesu KristehinaXikwembu.339  

                                                           
339Languta ekaNhl 6:6& .Nhl 6:11. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/2/1/s_1161001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1203/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/2/1/s_1158001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/6/s_1173006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/11/s_1173011
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[Xifaniso 8-1] Minkhuvo ya nkombo ya Hosi 
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(Nhl 8:6) Tintsumi ta 7 leti nga ni timhalamhala ta 7 ti lunghiselela ku chaya 
 

Nhl 8:6Kutani tintsumi ta nkombo leti a ti ri ni timhalamhala ta nkombo ti tilulamisela ku chaya. 

 
 Nhl 8:6Na nkombo (7. 7.) .tintsumiloyi a a ri na nkombo (7. 7.) .timhalamhalava tilunghiselele ku twala. 

 
(Nhl 8:7) Ntsumi ya 1 yi chaya mhalamhala (1/3 wa mirhi & byanyi hinkwabyo bya rihlaza byi hisiwile) . 
 

Nhl 8:7Ntsumi yo sungula yi ba, kutani ku landzela xihangu ni ndzilo lowu pfanganisiweke ni ngati; 
kutani va lahleriwa emisaveni (misava):G1093 
kutani xiphemu xa vunharhu xa mirhi xi hisiwa, ni byanyi hinkwabyo bya rihlaza byi hisiwa. 

 
 Nhl 8:7Xo sungula (1st) .ntsumiku twala: 1 . 

Kutani xihangu ni ndzilo swi landzela, swi hlangana ni ngati, swi lahleriwa ehansi. 
Kutani n’we-xa-nharhu (1/3) xa mirhi yi hisiwile, ni byanyi hinkwabyo bya rihlaza byi hisiwa. 

 

① Xo sungula(1st) .ntsumi ku twala (mhalamhala): 
Xihangunandziloku hlangana nangativa lahleriwe ehansi. 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa mirhi yi hisiwile, swin’we ni byanyi hinkwabyo bya rihlaza. 

 
(Nhl 8:8-9) Ntsumi ya vumbirhi yi chayile mhalamhala (1/3 wa malwandle, swivumbiwa leswi hanyaka, & swikepe swi 

lovisiwile) . 
 

Nhl 8:8Kavaloko ntsumi ya vumbirhi yi chaya, yi lahleriwa elwandle, ku fana ni ntshava leyikulu leyi pfurhaka hi ndzilo. 
kutani xiphemu xa vunharhu xa lwandle xi hundzuka ngati; 

Nhl 8:9Ni xiphemu xa vunharhu xa swivumbiwaG2938leti a ti ri elwandle, ti ri ni vutomi, file; 
kutani xiphemu xa vunharhu xa swikepe swi lovisiwa. 

 
 Nhl 8:8Kutani ya vumbirhi (2nd) .ntsumiku twala: 1 . 

Kutani nchumu lowu fanaka ni ntshava leyikulu leyi pfurhaka hi ndzilo wu lahleriwa elwandle, . 
naswona n’we-xa-nharhu (1/3) xa lwandle ri hundzuke ngati. 

 Nhl 8:9Kutani n’we-xa-nharhu (1/3) xa swivumbiwa leswi hanyaka elwandle swi file, kutani n’we-xa-nharhu (1/3) 
xa swikepe swi lovisiwa. 

 

② Xa vumbirhi(2nd) .ntsumi ku twala (mhalamhala): 
Yin’wana leyi fanaka ni ntshava leyikulu leyi pfurhaka hi ndzilo, yi lahleriwa elwandle. 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa lwandle xi hundzuke ngati. 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa swivumbiwa leswi nga elwandle leswi a swi ri ni vutomi swi file. 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa swikepe swi lovisiwile. 

 
(Nhl 8:10-11) Ntsumi ya vu 3 yi chayile mhalamhala (Wormwood yi wele ehenhla ka 1/3 wa milambu) . 
 

Nhl 8:10Kutani ntsumi ya vunharhu yi chaya, yi wa nyeleti leyikulu yi huma etilweni, yi pfurha ku fana ni rivoni.G2985 
wu wela ehenhla ka xiphemu xa vunharhu xa milambu, ni le henhla ka swihlovo swa mati; 

Nhl 8:11Vito ra nyeleti leyi ri vuriwa Wormwood; 
kutani xiphemu xa vunharhu xa mati xi hundzuka xivungu; 
kutani vavanuna vo tala va file hikwalaho ka mati, hikuva ma bava. 

 
 Nhl 8:10Kutani ya vunharhu (3rd) .ntsumiku twala: 1 . 

Kutani nyeleti leyikulu yi wa hi le tilweni, yi pfurha kukota rivoni. 
kutani yi wela ehenhla ka n’we-xa-nharhu (1/3) xa milambu ni le ka swihlovo swa mati. 

 Nhl 8:11Naswona vito ra nyeleti iXivungu xa xivungu. 
N’we-xa-nharhu (1/3) xa mati ma hundzuke wormwood, . 
kutani vavanuna vo tala va fa hikwalaho ka mati, hikuva ma bava. 
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③ Tyena wa vunharhu(3rd) .ntsumi ku twala (mhalamhala): 
Nyeleti leyikulu leyi humaka etilweni, leyi pfurhaka ku fana ni rivoni, yi wele ehenhla ka 1/3 wa 
milambu ni swihlovo swa mati 
(The vito ra nyeleti iXivungu xa xivungu). 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa mati ma hundzuke xivungu, naswona vavanuna vo tala va file hikwalaho 
ka mati lawa a ma ri kona 

yi endliwe yi vava. 
 
(Nhl 8:12-13) Ntsumi ya vumune yi chayile mhalamhala (1/3 wa dyambu, n'weti, & tinyeleti swi hundzuke munyama) . 
 

Nhl 8:12Kutani ntsumi ya vumune yi chaya, . 
kutani xiphemu xa vunharhu xa dyambu, ni xiphemu xa vunharhu xa n'weti, ni xiphemu xa vunharhu xa 

tinyeleti; 
kukotisa leswi xiphemu xa vunharhu xa swona xi nga va munyama, kutani nhlikanhi wu nga voningi ku ringana 

n'we-xa-nharhu xa wona, ni vusiku hi ku fanana. 
Nhl 8:13Kutani ndzi vona, ndzi twa ntsumi yi ri karhi yi haha exikarhi ka matilo, yi ku hi rito leri tlakukeke: 

“Khombo, khombo, khombo, eka vaaki (vaaki) .G2730ya misava (misava) .G1093 
hikwalaho ka marito man’wana ya mhalamhala ya tintsumi tinharhu, leti nga ta chayiwa!” 

 
 Nhl 8:12Kutani ya vumune (4th) .ntsumiku twala: 1 . 

Kutani n'we-xa-nharhu (1/3) xa dyambu xi tlhaviwa, n'we-xa-nharhu (3rd) xa n'weti, ni n'we-xa-nharhu 
(3rd) xa tinyeleti, . 

lerova n’we-xa-nharhu (1/3) xa swona swi va munyama. 
N’we-xa-nharhu (1/3) xa siku a xi nga voningi, naswona hi ku fanana ni vusiku. 

 
 Nhl 8:13Kutani ndzi languta, ndzi twa ntsumi yi haha exikarhi ka matilo, yi ku hi rito lerikulu: 

“Khombo, khombo, khombo eka vaaki pf misava, . 
hikwalaho ka marito man’wana ya mhalamhala ya tintsumi tinharhu leti nga kusuhi ni ku chaya!” 

 

④ Tyena a ya emahlweni(4th) .ntsumiku twala (mhalamhala): 
→N’we-xa-nharhu (1/3) xa dyambu, n’weti ni tinyeleti a swi va munyama. 
→ Axa vunharhu (1/3) xa sikua yi voninga, naswona hi ku fanana nivusiku. 

   
➢ Khombo, Khombo, Khombo(Timhalamhala tin’wana ta 3 ti siyiwe hi tintsumi ta 3) 
→Angle leyi hahaka exikarhi ka tilo yi ri, . 

“Khombo, khombo, khombo eka vaaki va misava, hikwalaho ka mimpfumawulo yin’wana ya 
mhalamhalaya tintsumi tinharhu (3) leti nga kusuhi no ba (3 makhombo)!” 
 

. 
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Ndzima ya 9 
 
(Nhl 9:1-5) Ntsumi ya vu 5 yi chaya mhalamhala (The 1st owe) . 
 

Nhl 9:1Kutani ntsumi ya vuntlhanu yi ba, kutani ndzi vona nyeleti yi wela hi le tilweni, yi wela emisaveni (misava).G1093  
kutani a nyikiwa xilotlelo xa lava nga riki na makumuG12goji.G5421 

Nhl 9:2Kutani a pfula mugodi lowu nga riki na makumu; kutani musi wu huma emugodini, ku fana ni musi wa ndzilo 
lowukulu; 

kutani dyambu ni moya swi hundzuke munyama hikwalaho ka musi wa mugodi. 
Nhl 9:3Kutani musi wu huma tinjiya ehenhla ka misava (misava):G1093  

naswona va nyikiwile matimba (vulawuri), .G1849  
tanihi swikhovha swa misava (misava) .G1093va na matimba (vulawuri).G1849 

Nhl 9:4Naswona swi lerisiwe (ku vuriwa) .G4483vona leswaku 
a va fanelanga va vavisa byanyi bya misava (misava), .G1093hambi ku ri nchumu wa rihlaza, .G5515hambi ku ri murhi 

wihi na wihi; 
kambe vavanuna volavo ntsenaG444leyi nga riki na xilemo xa Xikwembu eka (eka) .G1909mimombo ya vona. 

Nhl 9:5Naswona va nyikiwile leswaku va nga va dlayi, kambe va xanisiwa tin'hweti ta ntlhanu (5). 
kutani ku xanisiwa ka vona a ku fana ni ku xanisiwa ka xikhovha, loko xi ba munhu.G444 

 
 Nhl 9:1Kutani ya vuntlhanu (5th) .ntsumiku twala: 1 . 

Kutani ndzi vona nyeleti yi wela ehansi hi le tilweni. Eka yena u nyikiwe xilotlelo xa mugodi lowu nga riki 
na makumu. 

 
➢ Makhombo ya 1 eka 3 

⑤ Tyena wa vuntlhanu(5th) .ntsumi ku twala (mhalamhala): 
→Nyeleti yi wele ehansi hi le tilweni. 
→Nyeleti leyi weke hi le tilweni yi amukele xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na makumu. 

 
 Nhl 9:2Kutani a pfula mugodi lowu nga riki na makumu, kutani musi wu huma emugodini ku fana ni musi wa khele 

lerikulu. 
Kutani dyambu ni moya swi hundzuke munyama hikwalaho ka musi wa mugodi. 

 Nhl 9:3Kutani ku huma musi, tinjiya ti huma ehansi. 
Va nyikiwe matimba, kukotisa swikhovha swa misava. 

 Nhl 9:4A va lerisiwe leswaku va nga vavisi byanyi bya misava, kumbe nchumu wihi na wihi wa rihlaza, kumbe 
murhi wihi na wihi. 

kambe vavanuna lava nga riki na xilemo xaXikwembuemimombyeni ya vona. 
 Nhl 9:5Naswona a va (nyikiwe matimba) ku va dlaya, kambe ku va xanisa ku ringana ntlhanu (5.) .tin’hweti. 

Ku xanisiwa ka vona a ku fana ni ku xanisiwa ka xikhovha loko xi ba munhu. 
 
  →Loko mugodi lowu nga riki na makumu wu pfuleka, kutani musi wu huma emugodini ku fana ni musi wa khele 
lerikulu, . 

kutani dyambu ni moya swi va munyama hikwalaho ka musi wa mugodi. 
 

 Kutani tinjiya ti huma hi musi lowu a wu ri ehansi, kutani ti nyikiwe matimba, tanihi leswi swikhovha 
leswi nga ehansi swi nga ni matimba. Tinjiya ti byeriwe leswaku ti nga vavisi byanyi bya misava, kumbe 
rihlaza rihi na rihi, kumbe murhi wihi na wihi, kambe vavanuna volavo ntsenaG444lava nga riki na xilemo 
xaXikwembuemimombyeni ya vona. 
- Hi marito man'wana, tinjiya ti nyikiwile matimba yo vavisa lava a va nga pfumeli evhangeli ya vona 

ku ponisiwa endzhaku ka loko va swi twileti logos ta ntiyiso. Hikwalaho ka leswi a va nga pfumeli, a va 
funghiwanga hi 

Moya lowo Kwetsimaya xitshembiso(Ef 1:13). 
 
(Nhl 9:6) Rifu ri balekela vanhu 
 

Nhl 9:6Naswona emasikwini wolawo vanhu va taG444lava rifu, naswona a va nge wu kumi; 
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va ta navela ku fa, rifu ri ta va balekela. 

 
 Nhl 9:6NaswonaMinan masiku wolawo (hi nkarhi wa xikweleti xo sungula), vanhu va ta lava rifu kambe a va nge ri 

kumi. 
Va ta navela ku fa, kambe rifu ri ta va balekela. 

 
 →Leswi swita humelela emahlweni ka ntshovelo wa 2nd rapture.340  
(Nhl 9:7-10) Ku fana na tinjiya (Hurt men for 5 months) . 
 

Nhl 9:7Na swivumbeko (ku fana) .G3667ya tinjiyaG200a va fana ni tihanci leti lunghekeleke nyimpi (nyimpi);G4171  
etinhlokweni ta vona a ti fana ni tiharhi leti fanaka ni nsuku, ni swikandza swa vona a swi fana ni swikandza swa 

vanhu.G444 
Nhl 9:8A va ri ni misisi yo fana ni misisi ya vavasati, ni meno ya vona a ma fana ni meno ya tinghala. 
Nhl 9:9A va ri ni swifuva, ku fana ni swifuva swa nsimbi; 

ni mpfumawulo wa timpapa ta tona a wu fana ni mpfumawulo wa makalichiG716ya tihanci to talaku tsutsumela 
enyimpini (nyimpi).G4171 

Nhl 9:10A ti ri ni misisi yo fana ni ya swikhovha, naswona a ku ri ni switlhavi emisisini ya tona. 
na matimba ya vona (vulawuri) .G1849a ku ri ku vavisa vavanunaG444tin’hweti ta ntlhanu. 

 
 Nhl 9:7Na ku fana katinjiya a yi fana ni tihanci leti lunghekeleke nyimpi. 

Etinhlokweni ta vona a ku ri ni tiharhi ta nchumu lowu fanaka ni nsuku, ni swikandza swa vona a swi 
fana ni swikandza swa vanhu. 

 Nhl 9:8A va ri ni misisi yo fana ni misisi ya vavasati, ni meno ya vona a ma fana ni meno ya tinghala. 
 Nhl 9:9Naswona a va ri ni swifuva leswi fanaka ni swifuva swa nsimbi, . 

kutani mpfumawulo wa timpapa ta vona a wu fana ni mpfumawulo wa makalichi lama nga ni tihanci to 
tala leti tsutsumaka ti ya enyimpini. 

 Nhl 9:10Naswona a ti ri ni misisi yo fana ni swikhovha, naswona a ku ri ni switlhavi emicileni ya tona. 
Vulawuri bya vona a ku ri ku vavisa vavanuna ntlhanu (5.) .tin’hweti. 

 
 Tinjiya a ti nyikiwanga matimba ya ku va dlaya, kambe ku va xanisa ku ringana ntlhanu 

(5.) .tin’hweti.G444 
 
(Nhl 9:11) Hosi ya ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu (Apollyon) . 
 

Nhl 9:11Kutani a va ri ni hosi leyi a yi ri ehenhla ka vona, ku nga ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu, . 
loyi vito ra yena hi ririmi ra Xiheveru ku nga Abadoni (ri vula “ku lovisiwa”), .G3  
kambe hi ririmi ra Xigriki u ni vito ra yena Apoliyoni (ri vula “mudlayi”).G623 

 
 Nhl 9:11Kutani a va ri hosi ehenhla ka vona ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu, . 

loyi vito ra yena hi Xiheveru ku nga Abadoni (ri vula “ku lovisiwa”), . 
kambe hi Xigriki u ni vitoApollyon (swi vula “mudlayi”). 

 
→Vito ra hosi ya ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu: Abaddon (Hi Xiheveru) & Apollyon (hi 
Xigriki). 

 
➢ ApollyonG623(ntsumi leyi nga hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu) . 

- .Ntsumi ya hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu i Apollyon (ya StrongG623, apollyōn, xihlamusela-
marito), .G623 swi vula “mudlayi.” 
→Apollyon loyi, wa StrongG623, apollyōn, xihlamusela-marito, i xivulwa lexi tirhaka xa apollymi 

(Strong'sG622, .ἀπόλλυμι), . 
leswi vulaka “ku lova kumbe ku lovisa.” 

  →SwimbirhiApollyonnaku lovisiwa yi avelana rito rin’we ra rimitsu ra Xigriki, apollymi (ku lovisa, ra StrongG622). 
 

                                                           
340Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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- Nhlamuselo ya ku lovisiwa 
→ Ku lovisiwa(Strong'sG684, ἀπώλεια, apōleia) yi huma eka xiaki lexi ku ehleketiwaka leswaku xi huma 

ekaἀπόλλυμι  
(Strong'sG622, apollymi), leswi vulaka “ku lova kumbe ku lovisa.” 

→Xikwembu xi ta kombisa vukarhi bya xona ni ku tivisa matimba ya xona hi ku chela swibya swa 
vukarhi, leswi nga ta va kona 

yi hundzuluxeriwe hi ku hetisekaonha(Rhm 9:22).G684  

 
Rhm 9:22Ku vuriwa yini lokoXikwembu, .G2316a tiyimisele ku kombisa vukarhi bya yena, .G3709 

ni ku endla matimba ya yena (matimba) .G1415tivile, 
va tiyisele hi ku lehisa mbilu swinene swibya swa vukarhiG3709 
fitted (yi hetisekile) .G2675ekaonha: 1 .G684 

 
- .Ku lovisiwavs.Ku ponisiwa 

• Siku lerikulu ra vukarhi bya Xinyimpfana ri fika loko xilemo xa vu-6 xi pfuriwa (Nhl 6:12-17). 
• Vukarhi bya Xikwembuyi ta chuluriwa emisaveni endzhaku ka loko mhalamhala ya vu-7 yi twala 

(7 wa swibya, .Nhlav 16). 
- .Vakwetsimi vo kwetsima va matiko ya Vamatiko va ta va konaku rhurhisiwaeka wachi ya vu-3 
(2ndku rhurhisiwa, .Nhl 11:14). 

  →Hikwalaho, a wu fanelanga ku chavisiwa hi valala va wena hikuva ku ta va xikombiso xa Xikwembu 
ku ponisiwa eka n’wina, kambe xikombiso xa vumbhoni lebyi nga erivaleni bya ku lovisiwa 

eka vona (lavo homboloka). 
Fl 1:28Naswona mi nga chavisiwi hi valala va n'wina; 

leyi eka vona yi nga xikombiso lexi nga erivaleni (vumbhoni) .G1732ya ku 
lovisiwa, .G684  

kambe eka n’wina waku ponisiwa, ni leyi ya Xikwembu. 
 
→Hi marito man’wana, “ku lovisiwa” i xihlawulekisi xaKu ponisiwa. 

 
N’wana wa ku lovisiwa 
• Hi ku ya hiNhl 17:11, xivandzana lexi yaka “eku lovisiweni kumbe eku lovisiweni” ixivandzana xa 

vumbirhi loyi n'wana wa yena na yena a nga ta va n'wana waku lovisiwa.341  
 

Nhl 17:11Naswona xivandzana lexi a xi ri kona, kambe lexi nga riki kona, i xa vutsevu, . 
naswona u le ka lavankombo, kutani u nghenaku lovisiwa. 

 
Munhu wa xidyoho 
• N’wana wa ku lovisiwaya xivandzana xa vumbirhi (lexi nga xaApollyon) yi ta vaMuprofeta wa 

Mavunwa (Nhl 19:20) loyi a nga ta endla leswaku vaaki va misava va gandzela xivandzana xo 
sungula hi ku tirhisa Anti-Christ (Yh 17:12). 
 

• Matilo ya sweswi (ya 1st) na misava swi hlayisiwile ku pfurha ku lwisana na siku ra ku avanyisa 
naku lovisiwaG684ya vanhu lava nga chaviki Xikwembu (vunyingi, .2Pe 3:7), .G444ku katsa na 
Mukaneti wa Kriste na Muprofeta wa Mavunwa. 

 
2Pe 3:7Kambe matilo ni misava, leswi nga kona sweswi, swi hlayisiwile hi rito rin'we; 

yi vekeriwe ndzilo ku lwisana ni siku ra vuavanyisi niku lovisiwaG684ya vanhu lava nga 
chaviki Xikwembu.G444 

   
→Havumbirhi Mukaneti wa Kriste (munhu wa xidyoho) na Muprofeta wa Mavunwa 

(n’wana wa ku lovisiwa), . 
lava nga va diyavulosi (1Yh 3:8) yi ta paluxiwa ku nga si ta kaHosi Yesu 
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Kriste(ntshovelo wa vumbirhi wa ku rhurhisiwa) . nasiku ra Kriste(ntshovelo wa vu-3) 
( ) ( .2Th 2:1-3). 

 
2Th 2:1Sweswi ha mi khongotela, vamakwerhu, hi ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste, . 

ni hi ku hlengeletana ka hina eka yena, . 
2Th 2:2Leswaku mi nga hatli mi tsekatsekisiwa emiehleketweni, kumbe ku karhateka, 

hambi ku ri hi moya; 
kumbe hi rito (logos), . kumbe hi papila (papila) .G1992tanihi leswi humaka eka 

hina, . 
tanihi sweswosiku ra Kristeyi le kusuhi. 

2Th 2:3Ku nga vi na munhu loyi a mi kanganyisaka hi ndlela yihi na yihi; 
hikuva siku rero a ri nge fiki, . 
handle ka loko ku ta ku sungula ku wa (vugwinehi), .G646  
na wanuna yoloye (vun’we) .G444ya xidyohoG266ku paluxiwa, n'wana wa ku 

lovisiwa;G684 
 

→ N’wana wa Xikwembu yi kombisiwile to herisa mintirho ya diyavulosihikuva xidyoho i xa 
diyavulosi. 

 
1Yh 3:8Loyi a endlaka xidyoho u huma eka Diyavulosi; hikuva Diyavulosi u dyoha ku 

sukela eku sunguleni. 
Hi xikongomelo lexiN’wana wa Xikwembuyi kombisiwile, . 
leswaku a herisa mintirho ya Diyavulosi; 

 
(Nhl 9:12) Ku hela ka khombo ro sungula 
 

Nhl 9:12Khombo rin’we ri hundzile; kutani, waswivo, ku ta makhombo man’wana mambirhi endzhaku ka sweswo 

 
 Nhl 9:12Khombo rin’we (1) ri hundzile. Vonani, makhombo man'wana mambirhi (2) ya ha ta endzhaku ka swilo 

leswi. 
 
 
 
(Nhl 9:13-16) Ntsumi ya vu-6 yi chaye mhalamhala (Ya vumbirhi yi kolota: tintsumi ta 4 enambyeni lowukulu wa Yufrata ti 

ntshunxiwile) . 
 

Nhl 9:13Kutani ntsumi ya vutsevu yi ba, kutani ndzi twa rito leri humaka eka timhondzo ta mune ta alitari ya nsuku leyi 
nga emahlweniXikwembu, . 
Nhl 9:14A ku eka ntsumi ya vutsevu leyi khomeke mhalamhala: 

Pfuxeta tintsumi ta mune leti bohiweke enambyeni lowukulu wa Yufrata. 
Nhl 9:15Kutani tintsumi ta mune ti ntshunxiwile, ti lunghiseriwe awara, ni siku, ni n'hweti, ni lembe; 

hikuva ku dlaya xiphemu xa vunharhu xa vanhu.G444  
 

Nhl 9:16Nhlayo ya mavuthu ya vagadi va tihanci a yi ri 200 000; 
kutani ndzi twa nhlayo ya vona. 

 
 Nhl 9:13Kutani ya vutsevu (6th) .ntsumiku twala: 1 . 

Nakona ndzi twe rito leri humaka eka timhondzo ta mune (4) taalitari ya nsuku leyi nga 
emahlweniXikwembu, . 

 Nhl 9:14Ku vula eka wa vutsevu (6th) .ntsumiloyi a a ri ni mhalamhala, . 
“Ntshunxa swa mune ( .4. 4.) .tintsumilava bohiweke enambyeni lowukulu wa Yufrata.” 

 Nhl 9:15Kutani tintsumi ta mune (4), leti a ti lunghekeleawara ya konanasikunan'hwetinalembe, . 
va ntshunxiwile leswaku va dlaya n’we-xa-nharhu (3rd) yavavanuna. 
 

 Nhl 9:16Naswona nhlayo ya mavuthu ya vagadi va tihanci a yi ri 
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madzana mambirhi (kambirhi, kumbembirhi) .G1417gidi (khume ra magidi) .G3461gidi (khume ra 
magidi):G3461 

kutani ndzi twa nhlayo ya vona. 
 
→Nhlayo ya vuthu ra vagadi va tihanci a yi ri madzana mambirhi ya timiliyoni 

(kambirhiG141710 000G3461 na 10 000G3461(2 * 10 000 * 10 000 =200 000 000)) . 
va voniwa exivonweni hi mpfumawulo wa ntsumi ya vu-6 leyi nga ni mhalamhala(Vona ekaNhl 9:13). 

 
(Xa vumbirhi eka makhombo ya 3) 

⑥ Tyena wa vutsevu(6th) .ntsumi ku twala (mhalamhala): 
- Rito leri humaka eka timhondzo ta mune (4) taalitari ya nsukuku nga siXikwembuyi twiwa lokokuxa 

vutsevu(6th) .ntsumi  
ku twala. 
 a ku eka ntsumi ya vutsevu (6) leyi a yi ri na mhalamhala, . 

Kutani: “Ntshunxa tintsumi ta mune (4) leti bohiweke enambyeni lowukulu wa Yufrata.” 
 
 Lava va mune(4) tintsumi, lava a va lunghekele nkarhi, siku, n’hweti ni lembe, . 

va ntshunxiwile leswaku va dlaya n’we-xa-nharhu (1/3) xa vavanuna.G444  

 
 Nhlayo ya vuthu ra vagadi va tihanci= 200 000 000 (kumbe 2 x (10 000 x 10 000). 

 
- .Tinhlayo ta 1 000, 10 000, .& .10 000  
➔Nhlayo ya munhu wa misava yi kombisiwa hi tiyuniti ta1 000.342 
 Nhlayo ya munhu wa misava loyi a nga wa Yerusalema wa laha misaveni emfun'weni wa misava 

leyi; 
yi kombisiwa tanihi 1 000 x 1 000 ( .2Tk 14:9), kumbe 1 000 000. 

 
(2Tk 14:9Kutani Zera wa Muetiyopiya a huma ku lwa na vona, a ri ni vuthu ra nyimpi 

gidi (1 000) .H505gidi (1 000), .H505na tinharhuH7969dzanaH3967(300) . 
makalichi;H4818kutani a fika eMarexa. 

 
➔Nhlayo ya munhu wa le tilweni loyi a nga wa Yerusalema wa le tilweni etilweni, yi kombisiwa hi 

tiyuniti 
ya10 000.343 

(1Sa 18:7Vavasati va hlamulana loko va ri karhi va tlanga, va ku: 
Sawulo u dlaye magidi ya yena (1 000) ., .H505na Davhida magidi ya yena ya khume 

(10 000).H7233) . 
 

 Nhlayo ya munhu wa le tilweni loyi a fanaka ni matlhelo ya Xikwembu etilweni (Mat 22:30), . 
yi kombisiwa tanihi 10,000 X 10,000 (1Sa 18:7), kumbe100 000 000 wa mali.344  

 
(Mat 22:30Hikuva eku pfuxiweni ka vafi, a va nge tekiwi, hambi ku ri ku tekiwa; 

kambe va fana ni tintsumi ta Xikwembu etilweni.) 
 

➔Nhlayo ya vuthu ra vagadi va tihanci leri a ri rhangela hi tintsumi ta 4, leri lunghiseleriweke ku suka 
ekaalitari ya nsukuku nga si 

Xikwembu (kumbe emahlweni ka Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima ya mfumo wa 
Xikwembu), .345yi kombisiwa kambirhi eka nhlayo ya 

tintsumi ni makalichi ya Xikwembu (2 x 100 000 000) etilweni, kumbe200 000 000.346  
 

                                                           
342Vona eka “(Nhl 7:4-8) Lava 144 000 (tiko rin’we ra Xikwembu emisaveni, Israyele, vanhwana vo tlhariha) lava funghiweke.” . 
343Ibid. 
344Languta ekaNhl 5:11. 
345Languta eka “[Xifaniso 13-k] Tabernakela ya khale emisaveni (Yerusalema wa Khale lowu endliweke hi mavoko).” 
346Ibid. 
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- .Xiphemu lexi phindhiweke kambirhi 
2Tih 2:9Kuteloko va pela, Eliya a ku eka Elixa: 

Vutisa leswi ndzi nga ta ku endlela swona, ndzi nga si susiwa eka wena. Elixa a ku: “Ndzi 
kombela, . 

a ku ve kambirhi (timbirhi) .H8147xiphemu (nomu, rito, ncila wa banga) .H6310wa moya wa 
wena va 

ehenhla ka mina. 
2Tih 2:10A ku: “U komberile mhaka yo tika;H7185hambi, 

loko u ndzi vona loko ndzi susiwa eka wena, . 
swi ta va tano eka wena; kambe loko swi nga ri tano, a swi nge vi tano. 

2Tih 2:11Kutani swi endleka, loko va ha ya emahlweni, va vulavula, leswaku, . 
waswivo, ku humelele kalichiH7393ya ndzilo, . 
ni tihanci ta ndzilo, a ti hambanisa ha timbirhi; 
kutani Eliya a tlhandlukaH5927hi xidzedze lexi yaka etilweni. 

  
→Elixa u kombele Eliya ku n’wi nyika xiphemu swimbirhi, ku nga banga ra matlhelo 

mambirhi, kumbexirho xa rhema 
yaXikwembu.347Eliya u hlamusele rhema ya Xikwembu tanihi nchumu wo tika ku sukela 

kwalahoHOSI Xikwembu, .Xikwembuya 
hinkwaswo i nyama, loyi a endlaka ntirho wo hlamarisa hi ku tirhisa tilogo, a nga 

hundzula swilo ntsena swi va 
xirho xa rhema.348  

 
Yer32:27Vonani, hi mina HOSI Xikwembu xa nyama hinkwayo. 

xana ku na nchumu (rito, rhema) .H1697ku tika ngopfu (ntirho wo 
hlamarisa) .H6381eka mina? 

 
 - Kambe Elixa u vone matimba ni ku ta ka hina hi tihloHosi Yesu Kriste hi ku tirhisa Eliya 

loko Eliya a susiwa eka yena, hi ndlela yoleyo u nyikele vumbhoniti logos ta konaku 
hundzuka ku vaxirho xa rhema. 

Xiphemu lexi phindhiweke kambirhi xi huma emfun’weni wa Xikwembu (Luk 14:15) 
kutani ku va na Yona swi tisa 

ntsako lowu nga heriki ( .Esa 61:7). 
 

Esa 61:6Kamben'winaku ta thyiwa mavitoVaprista va HOSI Xikwembu: 1 . 
vanhu va ta ku vitanaVatirheli va Xikwembu xa hina: 1 . 
mi ta dya rifuwo ra Vamatiko, . 
mi ta tinyungubyisa hi ku vangama ka vona. 

Esa 61:7Hikwalaho ka tingana ta n'wina mi ta va ni kambirhi;H4932  
va ta tsaka hikwalaho ka ku pfilunganyeka hi ku averiwa ka vona;H2506  
hikwalaho etikweni ra vona (misava) .H776va ta va ni swilo swimbirhi:H4932  
leyi nga herikintsako wu ta va eka vona. 

 
→Hikwalaho, xileriso lexi humaka eka alitari ya nsuku emahlweniXikwembueka Ya Yena 

mfumo, yi kombisiwa tanihi leyi phindhiweke kambirhi (kumbe kambirhi) ku tlula 
mfumo wa matilo. 

 
 Nhlayo ya vuthu ra vagadi va tihanciku lunghiseleriwa emahlweni ka mfumo wa Xikwembu wu tele 

kambirhi ku tlula matilo, xisweswo, wu kombisiwa tanihi lowu phindhiweke kambirhi (kambirhi) ku 
tlula mfumo wa matilo (2 x 100,000,000) . 
kumbe200 000 000. 

                                                           
347Languta eka “[Xifaniso 2-d],” kumbe Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi).” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
348Vona eka “[Xifaniso 2-c],” kumbe Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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➔Xisweswo, tinhlayo, .1 000, 10 000, .& .10 000, ti tirhisiwa ku paluxa swilo leswi tirhaka hi ku tirhisa 

Mimfumo yo hambana-hambana, leyi ngamfumo wamisava(1 000) ., .mfumo wamatilo(10 000) ., na 
mfumo wa Xikwembu(2 x 10 000) ., hi ku landzelelana. 

 
(Nhl 9:17-19) 1/3 wa vavanuna va dlayiwa hi ndzilo, musi, & xibamu 

 

Nhl 9:17Kutani ndzi vona tihanci exivonweni, ni lava tshameke eka tona. 
va ri ni swifuva swa ndzilo, ni swa jacinth, ni 
xivavula: tinhloko ta tihanci a ti fana ni tinhloko ta tinghala; 
ni ku huma emilon’wini ya vonaG1607ndzilo ni musi ni xibamu. 

Nhl 9:18Hi lava vanharhu a ku ri xiphemu xa vunharhu (1/3) xa vavanunaG444va dlayiwile, . 
hi ndzilo, ni hi musi, ni xivavula lexi humaka emilon'wini ya vona. 

Nhl 9:19Hikwalaho ka matimba ya vona (vulawuri) .G1849yi le enon'wini wa tona, ni le misisini ya tona; 
hikuva misisi ya tona a yi fana ni tinyoka, ti ri ni tinhloko, ti vava hi tona.G91 

 
 Nhl 9:17Kutani ndzi vona tihanci exivonweni; 

lava a va tshame ehenhla ka tona a va ri ni swifuva swa ndzilo, swa jacinth ni swa xivavula; 
tinhloko ta tihanci a ti fana ni tinhloko ta tinghala; 
emilon'wini ya vona ku huma ndzilo, musi, ni xivavula. 

 Nhl 9:18Hi makhombo lawa manharhu (3) ku dlayiwile n’we-xa-nharhu (1/3) xa vavanuna, . 
hi ndzilo ni musi ni xivavula lexi humaka emilon’wini ya vona. 

 Nhl 9:19Hikuva vulawuri bya vona byi le milomu ya vona ni le misisini ya vona; hikuva misisi ya tona yi fana ni 
tinyoka, leti nga ni tinhloko; 

naswona loko va ri na vona va vavisa. 
 
(Nhl 9:20-21) Vavanuna lavan’wana a va hundzukanga eka mintirho ya mavoko ya vona 

 

Nhl 9:20Na vavanuna lavan’wana hinkwavoG444leti nga dlayiwangiki hi makhombo lawaG4127  
kambe a va hundzukanga eka mintirho ya mavoko ya vona, leswaku va nga gandzela mademona, . 
ni swifaniso swa nsuku, ni swa silivhere, ni swa koporo, ni swa maribye, ni swa timhandzi; 

Nhl 9:21A va hundzukanga eka ku dlaya ka vona, kumbe vungoma bya vona, kumbe vumbhisa bya vona, kumbe ku yiva 
ka vona. 

 
 Nhl 9:20Kutani vanhu lavan'wana, lava nga dlayiwangiki hi makhombo lawa, a va hundzukanga eka mintirho ya 

mavoko ya vona; 
leswaku va nga gandzeli mademona, ni swifaniso swa nsuku, silivhere, koporo, maribye, ni timhandzi, . 
leyi nga kotiki ku vona kumbe ku twa kumbe ku famba. 

 Nhl 9:21Naswona a va hundzukanga eka ku dlaya ka vona kumbe vungoma bya vona kumbe vumbhisa bya vona 
kumbe ku yiva ka vona. 
 
  →Hikuva lava va tsandzekeke ku hundzuka va huma ekerekeni ya le Tiyatira a va hoxiwa ekaNhlomulo Lowukulu. 

Hambileswi a veke ni makhombo hi nkarhi waNhlomulo Lowukulu, hambiswiritano, u ye emahlweni a 
ala ku hundzuka 

vumbhisa bya yena, hikwalaho, vavanuna lavan’wana hinkwavo va ta avanyisiwa hi ku ya hi mintirho 
ya vona.349 

 
. 

  

                                                           
349Vona eka “(Nhl 2:18-29) (4) Eka ntsumi ya kereke ya le Tiyatira.” . 
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Ndzima ya 10 
 
(Nhl 10:1-2) Buku nyana (Nkondzo wa xinene wa ntsumi ya matimba elwandle & nenge wa ximatsi ehansi) . 
 

Nhl 10:1Kutani ndzi vona ntsumi yin'wana ya matimba yi xika hi le tilweni, yi ambale papa. 
ni n’weti wa n’wetiG246a a ri ehenhla kaG1909nhloko ya yena, . 
xikandza xa yena a xi fana ni dyambu, milenge ya yena a yi fana ni tiphuphu ta ndzilo. 

Nhl 10:2Naswona a a ri na buku leyitsongo evokweni ra yenaG974pfuleka: 
kutani a veka nenge wa yena wa xinene elwandle, ni nenge wa yena wa ximatsi emisaveni (misava), .G1093 

 
 Nhl 10:1Kutani mina (Yohane) ndzi vona ntsumi yin’wana ya matimba yi xika hi le tilweni, yi ambale papa. 

N'weti a wu ri enhlokweni ya yena, xikandza xa yena a xi fana ni dyambu, milenge ya yena a yi fana ni 
tiphuphu ta ndzilo. 

 Nhl 10:2Nakona a a ri na swonabuku leyitsongo pfulela evokweni ra yena. 
A veka nenge wa yena wa xinene elwandle, a veka nenge wa yena wa ximatsi ehansi, . 

   
  →Ntsumi ya matimba, yi vekiwile nenge wa yona wa xinene elwandle, nenge wa yona wa ximatsi wu vekiwile 
ehansi, . 

khomiwebuku leyitsongo evokweni ra yena. 
 
(Nhl 10:3-4) Ku pfale swilo leswi vulavuriwaka hi ku dzindza ka tilo ka 7 
 

Nhl 10:3Kutani ku huwelela hi rito lerikulu, kukota loko nghala yi rhurhumela. 
kutani loko a huwelela, ku huwelela ku dzindza ka tilo ka nkombo (ku vulavula) .G2980marito ya vona. 

Nhl 10:4Naswona loko ku dzindza ka tilo ka nkombo ku humelerile (ku vulavula) .G2980marito ya vona, a ndzi ri kwalomu 
ka (ku fanele) .G3195ku tsala: 

kutani ndzi twa rito ri huma etilweni ri ku ka mina: 
Ku pfalela ehenhlaG4972swilo sweswo leswi swidzedze swa nkombo swi swi vuleke (swi vulavule), .G2980naswona 

u nga swi tsali. 

 
 Nhl 10:3Kutani ku huwelela hi rito lerikulu, ku fana ni loko nghala yi rhurhumela. 

Loko a huwelela, swidzedze swa nkombo (7) swi humese marito ya swona. 
 Nhl 10:4Naswona loko ku dzindza ka tilo ka nkombo (7) ku vulavule, a ndzi ri kusuhi no tsala; 

kambe ndzi twe rito ri huma etilweni ri ku ka mina: 
“ .Ku pfalela ehenhlaswilo leswikunkombo (7. 7.) .ku dzindza ka tilo ku vulavulenau nga swi tsali.” 

 
➢ Ha yini Yohane a nga swi kotanga ku tsala swilo leswi vuriweke hi ku dzindza ka tilo ka 7? 

- Angle ya matimba leyi yimeke elwandle na misava yi khomile ".buku leyitsongo" leyi nga na swilo leswi 
vulavuriwaka hi." 

ku dzindza ka tilo ka 7 endzhaku ka loko ntsumi ya vutsevu (6) yi chaya mhalamhala (Nhl 10:8). Kambe 
vuprofeta lebyi tsariweke eka “ .buku leyitsongo” yi ta va ya lava va nga ta sala ehansi ku ringana 
malembe ya 1 000.350 

 
(Nhl 10:5-6) Ntsumi yi hlambanyile Xikwembu (Muvumbi wa tilo, misava ni lwandle) . 
 

Nhl 10:5Naswona ntsumi leyi ndzi yi voneke yi yime ehenhla ka lwandle ni le misaveni (misava) .G1093  
ku tlakusiwa ehenhla (ku teka) .G142voko ra yena ri ya etilweni, . 

Nhl 10:6U hlambanyile hi loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki, loyi a tumbuluxekeG2936  
matilo, ni swilo leswi nga eka yona, . 
ni misava (misava), .G1093ni swilo leswi nga eka yona, . 
ni lwandle, ni swilo leswi nga eka rona, . 
leswaku ku fanele ku va na (ku fanele) .G2071nkarhiG5550a ka ha ri: 

 

                                                           
350Vona eka “(Nhl 10:8-11) Buku leyitsongo (Amukela & dya ku profeta nakambe).” . 
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 Nhl 10:5Kutani ntsumi leyi mina (Yohane) ndzi yi voneke yi yime elwandle ni le misaveni yi tlakusela voko ra yona 
etilweni 

 Nhl 10:6naswona u hlambanyile hi Yena (Xikwembu) loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki, . 
maniku tumbuluxiwiletilo ni swilo leswi nga eka rona, . 
misavani swilo leswi nga eka yona, . 
ni lwandle ni swilo leswi nga eka rona, . 
leswaku ku fanele ku va konaku nga ha ri na nkarhi. 

 The Un’wemaniku tumbuluxiwiletilo ni misavaiXikwembuH430('ĕlōhîm, .Gn 1:1). 
 MisavaH776: Swi katsa misava, lwandle, ni mavuthu hinkwawo ya swona, ni Loyi aku 

tumbuluxiwileG2936tilo, misava, lwandle, ni swilo hinkwaswo leswi nga eka rona, 
iXikwembu.351 

 
(Nhl 10:7) Xihundla xa Xikwembu xi hetisekile loko 7thmhalamhala yi le kusuhi no ba 
 

Nhl 10:7Kambe emasikwini ya rito ra ntsumi ya vunkombo, loko yi ta sungula (to tana) .G3195ku twala, . 
xihundla xa Xikwembuku fanele ku hetiwa (ku hetiseka), .G5055  
tani hi leswi a vuleke (ku chumayela) .G2097 eka malandza ya yenaG1401vaprofeta.G4396 

 
 Nhl 10:7Kambe emasikwini ya rito raya vunkombo(7th) .ntsumi, loko a ri kusuhi ni ku chaya (mhalamhala), . 

xihundla xaXikwembu352a yi ta hetiseka, tani hi leswi A nga tivisa malandza ya Yena vaprofeta. 
 

⑦ Tyena wa vunkombo(7th) .ntsumi ikusuhi ni ku chaya (mhalamhala) . 
➢ Ku paluxiwa ka xihundla xa Xikwembuku tivisiwa eka Pawulo hi leswaku matiko ya Vamatiko 

ma fanele ku va vadyandzhaka-kulobye ni va miri wun’we (waKriste), ni lava dyaka swakudya 
( .ti logos ta kona) ya xitshembiso xa Yena ekaKristehi evhangeli leyi yisaka ekaku ponisiwa.353 

 
Rhm 1:1Pawulo, nandza waYesu Kreste, loyi a vitaniweke ku va muapostola, . 

va hambanisiwile eka evhangeli yaXikwembu, . 
Rhm 1:2(Leswi a swi tshembiseke khale hi vaprofeta va yena eMatsalweni yo kwetsima; 
Rhm 1:3Malunghana ni N’wana wakweYesu KrestehinaXikwembu, . 

leyi vumbiweke hi mbewu ya Davhida hi ku ya hi nyama; 
Rhm 1:4Naswona ku tivisiwa leswaku swi tanoN’wana wa Xikwembuhi matimba, hi ku ya hi 

moya wa ku kwetsima, . 
hi ku pfuxiwa eku feni: 

 
→Evhangeli yaXikwembuxihiXikwembua tshembisiwe ka ha ri emahlweni hi ku tirhisa vaprofeta va 

Yena eMatsalweni yo Kwetsima  
(Rhm 1:1-4), malunghana ni N’wana wa Yena Yesu KrestehinaXikwembu, swi ta hetiseka emasikwini 

ya ku twala ka 
mhalamhalahintsumi ya vu-7. 

 
 Evhangeli leyi Pawulo a yi chumayeleke hinhlavuteloyaYesu Kreste naswona ku nga ri hi ku 

ya hi munhu, .G444xisweswo a nga burisana ni nyama ni ngati kumbe munhu wa 
nyama354kumbe na muapostola.355 

 
(Xihundla xa Kriste) . 
Nkarhi wa tintswalo ta Xikwembuhi leswaku Xikwembu xi tivise Pawulo xihundla xaKriste, leyi eka 
tinxaka tin'wana a yi nga tiviwi hi vana va vanhu kambe sweswi yi hlavuteriwa eka vaapostola va Yena 

                                                           
351Vhidiyo 1. “Eku sunguleni.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
352Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu,” & Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa”). 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-rhangele-vana-va-xikwembu/. 
353Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
354Vhidiyo 3. “Xana rimba ra wanuna a ri ri yini?”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
355Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Muapostola Pawulo) 1/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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vo Kwetsima ni vaprofeta hi Moya, .txihukuVamatiko va fanele ku va vadyandzhaka-kulobye, ni va 
miri wun'we, ni ku hlanganyela ka xitshembiso xa yena eka Kriste hi Evhangeli (Ef 3:2-6). 
 
→Vito ra konaYahweh(HOSI) a yi nga tiviwi hi switukulwana swa vana va vanhu, lava vatata wa vona 
ku nga Abrahama, Isaka na Yakobe. 
 

Eks 6:3Nakona ndzi humelerile (vona) .H7200eka Abrahama, na Isaka na Yakobo, . 
hi vito ra Xikwembu ('ēl) .H410Lowa Matimba Hinkwawo (šaday), .H7706  
kambe hi vito ra mina YEHOVHA (HOSI Xikwembu, .Yahweh) .H3068 a ndzi nga tiviwi hi 

vona. 
 
 
(Nhl 10:8-11) Buku leyitsongo (Amukela & dya ku profeta nakambe) . 
 

Nhl 10:8Kutani rito leri ndzi ri tweke ndzi ri etilweni ri tlhela ri vulavula na mina, ri ku: 
Famba u ya teka buku leyitsongoG974leyi pfulekeke evokweni ra ntsumi 
leyi yimeke ehenhla ka lwandle ni le misaveni (misava).G1093 

Nhl 10:9Kutani ndzi ya eka ntsumi, ndzi ku eka yona: “Ndzi nyike buku leyitsongo.”G974 
Kutani a ku eka mina: Teka (amukela) .G2983yi, u dya (dya) .G2719yi tlakukile; 
kutani wu ta endla khwiri ra wenaG2836hlundzuka,G4087kambe enon'wini wa wena wu ta nandziha ku fana ni 

vulombe. 
Nhl 10:10Nakona ndzi tekile (ndzi amukerile) .G2983buku leyitsongoG974ku huma evokweni ra ntsumi, ni ku dya (ku 
dya) .G2719yi tlakukile; 

kutani enon'wini wa mina a wu nandzika kukota vulombe, kutani hi ku hatlisa loko ndzi dyileG5315yona, khwiri 
ra mina a ri bava. 
Nhl 10:11Kutani a ku eka mina: 

U fanele ku profeta nakambe u nga si (ku) .G1909vanhu vo tala, ni matiko, .G1484ni tindzimi, ni tihosi. 

 
 Nhl 10:8Kutani rito leri mina (Yohane) ri tweke ndzi ri etilweni ri tlhela ri vulavula na mina ri ku: 

“Famba, tekabuku leyitsongo  
leyi pfulekeke evokweni ra ntsumiloyi a yimeke elwandle ni le misaveni.” 

 Nhl 10:9Hiloko ndzi ya eka ntsumi, ndzi ku eka yona: “Ndzi nyikebuku leyitsongo.” Kutani a ku ka mina: 
“ .Amukelanaku dyaxona; 
wu ta endla leswaku khwiri ra wena ri bava, kambe ri ta nandziha ku fana ni vulombe enon’wini wa 

wena.” 
 Nhl 10:10Kutani ndzi amukelebuku leyitsongo a huma evokweni ra ntsumi kutani a yi dya, . 

naswona a yi nandziha ku fana ni vulombe enon’wini wa mina. Kambe loko ndzi yi dyile, khwiri ra mina 
ri sungule ku bava. 

 Nhl 10:11Kutani a ku ka mina: 
“U faneleku profetanakambeeka vanhu vo tala, matiko (xivumbeko xa vunyingi), .G1484tindzimi, ni 

tihosi.” 
 
 - Xiya leswaku xivumbeko xa vun’we xa “tiko hinkwaro” ekaNhl 7:9swi kombetela eka ntshungu lowukulu lowu 
nga hlayekiki ku suka eka 

matiko hinkwawo, tinyimba hinkwato, vanhu ni tindzimi hinkwatolava ngaxirho xa miri wa Kriste. 
 
→Xivumbeko xa vunyingi xa “matikoG1484" endzeniNhl 10:11yi kombetela eka “vanhwana van’wana” 

lava nga ta ta endzhaku 
malembe ya 1 000 ma herile (Nhl 20:5). 

 
→Xisweswo, vuprofeta lebyi tsariweke eka “ .buku leyitsongo” yi ta va ya lava va nga ta sala ehansi 

hikwalaho ka 
a malembe ya 1 000.  

 
➢ Nhlamuselo ya “sweet as honey in the mouth” & yi bava ekhwirini” . 
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 Davhida u hlamusela marito ya HOSI (Yahweh) ku fana ni nantswo wo nandziha ku fana ni vulombe 
enon’wini wakwe 

(Ps 119:103), hikuva nandza loyi a hlayisaka xilemukiso xa Yena ni ku chava HOSI (Yahweh) yi basile 
naswona 

yi ta hakeriwa swinene, hikwalaho yi nandziha ku tlula vulombe ni vulombe (Ps 19:10-11). 
 
Hambiswiritano, hikuva ku avanyisa ka HOSI (Yahweh) i ntiyiso ni ku lulama, lava (vo homboloka) lava 
ku honisiwa switsundzuxo swa Yena a swi na nandzu eka ku tlula nawu lokukulu naswona xisweswo a 

swi nge kutsuriwi hi 
HOSI Xikwembu(Yahweh) loko vuprofeta lebyi dyiweke hi muprofeta byi humelela.356  

 
→Loko Yohane a amukela “ .buku leyitsongo” kutani a yi dya (kutani yi vaya HOSI Xikwembunandza 
muprofeta, . 

Yr 26:5), yi nandziha ku fana ni vulombe enon’wini wakwe hikuva yi nandziharhema ya Hosisweswo 
swa n’wi basisa. 

Kambe, endzhaku ka loko a yi dyile, yi sungule ku bava ekhwirini ra yena hikuva vuavanyisi byi fika eka 
la nga lulamangiki la hombolokekeloyi a honiseke switsundzuxo. 

 
 Rito leri nge ( .xirho xa rhema357) .H1697yaHOSI Xikwembu a ta eka Yeremiya, a ku (Yr 1:4), . 

“Ndzi nga si ku vumba ekhwiriniH990A ndzi ku tiva; 
u nga si huma ekhwiriniH7358Ndzi ku hlawulekile, . 
kutani ndzi vekaH5414wenamuprofetaeka matiko (ya Vamatiko).H1471” (Yr 1:5). 

 
Kutani Yeremiya a ku: “Eho, Hosi (' .ăḏōnāy) XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .!  
vonani a ndzi tivi ku vulavula, hikuva ndzi n’wana (mufana).H5288 
→N’wanaH5288leyi tirhisiweke laha yi kombetela eka jaha, leyi nga n’wana la velekiweke hi hlonga ra xisati 

(Gn 21:12). 
 

But HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068a ku eka yena: 
“U nga vuli leswaku ndzi jaha, .H5288hikuva u ta ya eka hinkwavo lava ndzi ku rhumelaka eka vona, . 

u ta vulavula hinkwaswo leswi ndzi ku lerisaka swona. 
 U nga chavi swikandza swa vona, hikuva ndzi na wena ku ku kutsula, ku vula Yehovha (Yahweh) ( ) ( .Yr 

1:7-8).” 
 

Kutani HOSI (Yahweh) a tshambuluta voko ra yena, a khumba nomu wa mina. 
Na Yehovha (Yahweh) a ku eka mina, . 
“Vona, ndzi vekile marito ya mina ( .xirho xa rhema) .H1697enon’wini wa wena. 

Vona, namuntlha ndzi ku vekile ehenhla ka mimfumo ya matiko ya Vamatiko, leswaku u tsuvula 
timintsu, u mbundzumuxa, . 

ni ku lovisa, ni ku lahlela ehansi, ku aka ni ku byala” (Yr 1:9-10). 
 
→Mufana (Yeremiya) u hundzuka muprofeta lokoya HOSI Xikwembuvokoa n’wi khumba nomunaswona 

u veka Ya Yenarhema  
enon'wini wa jaha. Mufana loyi u tlhele a vamuprofeta(Loyi a nga waXikwembu, wa yingisaXa 

Xikwemburhēma, .Jhn8:47) . 
kutani a lerisiwe ku tlhela a profeta ehenhla ka mimfumo ya matiko ya Vamatiko. 
 
➔ Amuprofetau narhema ya Hosihikwalaho a nga fanelanga a chava xin’wana ni xin’wana lexi a 

nyikiwaka xona 
hi awara yoleyo, hikuva swi tanoMukwetsimi Moyaloyi a vulavulaka, hayi yena (Mar 13:11).358  

                                                           
356Languta ekaNhl 14:7ku kuma vuxokoxoko byo tala. 
357Video 6. “HOSI u va Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
358Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha) , Banga , & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/.  
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>> [Xifaniso 10-1] Swikombiso swa masiku eku heleni ka misava leyi (Yesu & vadyondzisiwa va yena) 
 

- Swikombiso swa ku ta ka N'wana wa munhu & Hosi eku heleni ka misava leyi 
Mat 24:1NaswonaYesua huma, a suka etempeleni; 
vadyondzisiwa va yena va ta eka yena ku ta n'wi komba miako ya tempele. 
Mar 13:1Loko a huma etempeleni, un'wana wa vadyondzisiwa va yena a ku eka yena: 

N'winyi, .G1320vona leswaku i maribye ya muxaka muni ni miako yihi leyi nga laha! 
 

Luk 21:5Loko van'wana va vulavula hi Tempele, a ku: 
Mat 24:2Yesu a ku eka vona: “A mi swi voni swilo leswi hinkwaswo xana? ndzi tiyisile ndzi ri ka n'wina: 

Ku nga ka ku nga siyiwi ribye rin'we lahaG3037ehenhla ka un'wana, loyi a nga ta lahleriwa ehansi. 
Mar 13:2Yesu a n'wi hlamula a ku: “Xana wa swi vona miako leyi leyikulu xana? 

a ku nge siyi ribye rin'we ehenhla ka rin'wana, leri nga ta ka ri nga wisiwi ehansi. 
Luk 21:6Loko ku ri swilo leswi mi swi vonaka, masiku ma ta ta; 

eka yona ku nga ka ku nga siyi ribye rin'we ehenhla ka rin'wana, leri nga ta ka ri nga wisiwi ehansi. 
 

• Jesusu te u byele vadyondzisiwa va yena leswaku ku ta fika masiku lawa miako leyi leyikulu (titempele) 
leyi khavisiweke hi maribye lamanene na tinyiko yi nga ta lahleriwa ehansi leswaku ku nga si sala ribye 
rin’we ehenhla ka rin’wana. 

 
Mar 13:3Loko a tshamile entshaveni ya Mitlhwari leyi langutaneke ni Tempele, . 

Petrokutani Yakobo na Yohane na Andriya va n'wi vutisa exihundleni, . 
 

• TanihiYesua tshame entshaveni ya Mitlhwari leyi langutaneke na tempele, vadyondzisiwa va Yena 
(Petro, Yakobo, Yohane na Andriya) va n’wi vutisile swivutiso leswi landzelaka exihundleni. 

 
(1) .Ku ta ka siku: Loko Vayuda va ku “Ku katekile loyi a taka hi vito ra Hosi” . 

Mat 24:3Loko a tshamile entshaveni ya Mitlhwari, vadyondzisiwa va ta eka yena exihundleni, va ku: 
Hi byele, xana swilo leswi swi ta humelela rini? 

ni xikombiso lexi nga ta va xihiG4592ya ku ta ka wena, . 
ni ya makumuG4931ya misava? 

 
➢ Ku nga siYesuu vulavule hi “Masiku lama taka ya titempele leti nga ta lahleriwa,” U rile hi Yerusalema: 

Mat 23:37Wena Yerusalema, Yerusalema, wena la dlayaka vaprofeta, . 
u khandla hi maribye lava rhumiweke eka wena, . 
i kangani ndzi nga ta va ndzi hlengelete vana va wena, . 
tanihi leswi huku yi hlengeletaka tihuku ta yona ehansi ka timpapa ta yona, kambe mi nga 

swi lavi! 
Mat 23:38Waswivo, yindlu ya n'wina yi siyiwile yi ri rhumbi. 
Mat 23:39Hikuva ndzi ri ka n'wina: A mi nge ndzi voni ku sukela sweswi, mi nga si ku: 

“ .Ku katekile loyi a taka hi vito ra HOSI Xikwembu.” 
   

→Yesu u vitana Vayuda (vatsari na Vafarisi) vakanganyisi, tinyoka, na rixaka ra 
tinyoka tani hi vana va lava dlayeke vaprofeta, kambe va aka masirha ya 
vaprofeta, ni ku khavisa masirha ya lavo lulama. Yesu u va byela leswaku Vayuda 
a va nge n'wi voni Yesu ku kondza va ku, . 
“ .Ku katekile Loyi a taka hi vito ra Hosi,” leswi vulaka leswaku a va nge swi voni 

Yesu ku kondza va kula hi tintswalo eku tiveni ka Hosi na Muponisi wa hina Yesu Kriste 
na 

amukela Hosi tani hi Muponisi wa vona. Hambiswiritano, matiko ya Vamatiko ma ta 
ponisiwa eka 

hi nkarhi wolowo.359  

                                                           
359Ku khomiwile eka “[Vamatiko, Matiko Hinkwawo]” kumbe 

Video 16. Vamatiko, Matiko hinkwawo (Hosi, Hosi Yesu, & Hosi Yesu Kriste) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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→Lava taka hi vito ra HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068va katekisiwile va huma endlwini ya 

HOSI Xikwembu (Ps 118:26) .. Swirhabyani swo sungula swa misava swi tisiwa endlwini 
ya 

HOSI Xikwembuloyi a nga wa wenavutomi, .ku Kriste(Dw 30:20, .Kol 3:4). 
HinaXikwembuna Ya YenaKristentsakelo 

vuyisela mfumo wa misava endzhaku ka loko ntsumi ya vu 7 yi chaya mhalamhala (Nhl 
11:15-16) . 

naswona ku avanyisa ku ta ta ehenhla ka mfumo wa misava (kumbe muti lowukulu wa 
Babilona) hi 

awara yin’we (Nhl 18:10-20).   
 
- Siku ri ta fika laha vahluri (mihandzu yo sungula, vakwetsimi vo kwetsima, na va 

masalela lama ngaYa Kristeu ta dya ndzhaka ya swilo hinkwaswo swaXikwembu(Nhl 
21:7). Hikwalaho, va ta 

mi katekisiwa hi mfumo ni ku fuma, ni vukulu bya mfumo lowu nga ehansi ka 
tilo hinkwaro, ri ta nyikiwa vanhu va vakwetsimi va La nge Henhla-henhla, lava 
mfumo i mfumo lowu nga heriki, naswona mimfumo hinkwayo yi ta N’wi tirhela ni ku 

N’wi yingisa 
(Dan 7:27). 

 
➔Hikwalaho, vadyondzisiwa va vutisileYesumayelana ni siku leri titempele letikulu (mimfumo ya 

misava) yi ta va ku lahleriwa ehansi, leswi nga ta va makumu ya misava loko vakwetsimi vo 
Kwetsima va ngopfu 

La henhla ku ta nyikiwa vukulu bya mfumo; 
 
G.Xana swilo leswi (siku ra Hosi) swi ta va rini? 
F. Xana xikombiso xa ku ta ka wena (ku ta ka Hosi) xi ta va xihi? 
A. Xana xikombiso xa makumu ya misava leyi xi ta va xihi? 
 

(2) .Ku ta ka N'wana wa munhu(Siku & awara a swi tiveki) . 
Mar 13:4Hi byele (Hosi, .G1320 Mar 13:1), . 

riniswilo leswi swi ta va tano? 
naswona xikombiso xi ta va xihi loko swilo leswi hinkwaswo swi hetiseka (makumu)?G4931 

 
Luk 21:7Va n'wi vutisa, va ku: “Mudyondzisi, .G1320 

kambe swilo leswi swi ta va rini xana? 
naswona i xikombiso xihi lexi nga ta va kona loko swilo leswi swi ta humelela (swi endleka)?G1096 

 
➢ Eka Marka na Luka, vadyondzisiwa va Yesu va N’wi vitanile “MudyondzisiG1320” loko va huma etempeleni 

naYesu. 
- Nkulukumba (Strong'sG1320, διδάσκαλος, didaskalos) swi kombetela eka Rabboni (ya StrongG4462) 

leswi vulaka loyi 
loyi a nga ku endlaka u amukela ku vona ka wena leswaku u vonaHOSI Xikwembunaswona u khuvuriwa 

hiMoya lowo Kwetsimahi ya wena 
ripfumelo. 
 
→ Yesu wa .vadyondzisiwa va N’wi vitanile, Mudyondzisi (wa MatimbaG1320, διδάσκαλος) kumbe 

RabiG4461emahlweni ka loko A ri kona 
va vambiwile exihambanweni, kambe a vitaniwa RabboniG4462endzhaku ka ku vambiwa ka Yena. Eka 

mongo, .Yesuxisweswo 
Hosi kumbe Rabi.360 
 

                                                           
360Vhidiyo 17. “3. Mihandzu yo sungula.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/17-mihandzu-yo sungula-yindlu-

ya-hosi-xikwembu/. 
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→N'winyiG1320a a vitaniwa “RabiG4461ku nga siYesu wa .ku vambiwa (kumbe N’wana wa munhu), kambe 
u vitaniwa 

“RabboniG4462” endzhaku ka ku vambiwa ka Yena (Kriste). Loko vadyondzisiwa va amukela 
“RabiG4461(N’wana wa 

wanuna) hi ripfumelo, “RabiG4461ku hundzuka Rabboni ya vonaG4462kumbe ya vonaXikwembu 
(kyrios) .G2962kumbe N’wana wa Xikwembu, . 

kutani va ta nyikiwa Moya lowo Kwetsima.361  
 

E. Xana swilo leswi (ku ta ka N'wana wa munhu) swi ta va rini? 
B. Hi xihi xikombiso lexi nga ta va kona loko swilo leswi (ku ta ka N’wana wa munhu) swi ri kusuhi no 

humelela? 
 

(3) .Ku ta ka Hosi(Awara a yi tiviwi) . 
Mar 13:4Hi byele (Hosi, .G1320 Mar 13:1), . 

riniswilo leswi swi ta va tano? 
naswona xikombiso xi ta va xihi loko swilo leswi hinkwaswo swi hetiseka (makumu)?G4931 

 
Luk 21:7Va n'wi vutisa, va ku: “Mudyondzisi, .G1320 

kambe swilo leswi swi ta va rini xana? 
naswona i xikombiso xihi lexi nga ta va kona loko swilo leswi swi ta humelela (swi endleka)?G1096 

 
➔ Daniyele muprofeta u profete swiendlakalo leswi a swi ta endleka eka vhiki ro hetelela ra vuprofeta bya 

yena bya mavhiki ya 70. 
Minan Marka na Luka, vadyondzisiwa va vutise Yesu swivutiso leswi landzelaka leswaku va ta tiva 

swikombiso swa 
Siku ra Hosi na ku ta ka Yena, leri nga ta va siku leri va nga ta hlangana na Yena va va na Yena hilaha ku 

nga heriki (1Th 4:17). 
 

C.Xana ku ta va ku ri yini xikombiso xa leswaku swilo leswi hinkwaswo (vhiki ra vu-70 ra Daniyele) swi ta 
hela? 

D. Xana swilo leswi (ku ta ka Hosi) swi ta va rini? 
 

Yesu wa .nhlamulo ya swivutiso leswi vutisiweke hi vadyondzisiwa lava nga laha henhla (AG) swi nga endleka ngopfu 
ku va hi ku landzelelana loku landzelaka: 1 . 

 
A. Xana xikombiso xa makumu ya misava leyi xi ta va xihi (2 swikombiso)? 

 
- . Tu sungula ku sayina(ya makumu ya misava leyi) . 
Mat 24:6Kutani mi ta twaG191ya tinyimpi na mavarivari (ku twa) .G189ya tinyimpi: vonani leswaku mi nga karhateki: 

hikuva swilo leswi hinkwaswo swi fanele swi humelela (swi endliwile), .G1096kambe makumuG5056 a yi si 
fika.G3768 
Mar 13:7Naswona loko mi ta twaG191ya tinyimpi na mavarivari (ku twa) .G189ya tinyimpi, mi nga karhateki; 

hikuva swilo swo tano swi fanele swi lava ku (endliwa);G1096kambe makumuG5056a yi nge se va kona.G3768 
 

 Vayingiseri va Matewu na Marka va fanele va twa hi ta tinyimpi ni mavarivari lama faneleke ku endliwa, 
kambe Yesu u va byele leswaku va nga karhatiwi hikuva makumu a ma si fika. 

 “ .The makumu a ma si fika” swi kombisa leswaku xiendlakalo lexi sunguleke se xi le ku endliweni hi 
nkarhi wolowo. 

 RiniJesus u hlamuserile mayelana na ntshovelo wa mfava, U kombisile leswaku ku ta va ku ri makumu ya 
misava “leyi“ 

(Mat 13:40hikwalaho mfava ya hlengeletiwa yi hisiwa endzilweni; 
swi ta va tano eku heleni ka misava leyi.”) 

 

                                                           
361Ku khomiwile ku suka ekaNhl 3:15. 
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Luk 21:9Kambe loko mi ta twaG191ya tinyimpi na mpfilumpfilu(ku pfilunganyeka), .G181u nga tshuki u chava: 
hikuva swilo leswi swi fanele ku rhangaG4412ku humelela (ku endliwile);G1096 
kambe makumuG5056a hi hi ku hatlisa (xi hatlisa).G2112 

 
 Vayingiseri va Lukava fanele va twa hi ta tinyimpi ni ku pfilunganyeka loku faneleke ku rhanga ku 

endliwa, kambe Yesu u va byele leswaku va nga chavi hikuva makumu a ma si tshinela. 
 

 When loko yi pimanisiwa na Matewu na Marka, Luka u kombisa leswaku vadyondzisiwa va ta twa hi ta 
tinyimpi kutani va pfilunganyeka, kambe a va fanelanga ku chava hikuva i nchumu wo sungula lowu 
faneleke ku humelela, xisweswo makumu a ma tshineli. 

 
- Ku hela ka xikombiso xo sungula - . 

 
Ku hela ka Nhlomulo(Tswihinga leswi vadyondzisiwa va nga ta langutana na swona emahlweni ka xikombiso xa 

vumbirhi, .Nhl 13:15) . 
 

Luk 21:12Kambe emahlweni ka leswi hinkwaswo (emahlweni ka xikombiso xa vu-2 xa makumu ya misava, .Luk 
21:10, .Mat 24:7, 8 .Mar 13:8), . 

va ta mi tlhandleka mavoko, va mi xanisa, va mi nyiketa emasinagogeni; 
ni le makhotsweni, va yisiwa emahlweni ka tihosiG935ni vafumi (valawuri) .G2232hikwalaho ka vito ra 

mina. 
Luk 21:13Naswona yi ta hundzukela eka wena ku va vumbhoni (mbhoni).G3142 
Mat 24:9Kutani va ta mi nyiketa leswaku mi xaniseka (nhlomulo), .G2347naswona u ta ku dlaya: 

kutani mi ta vengiwa hi matiko hinkwawoG1484hikwalaho ka vito ra mina. 
Mar 13:9Kambe tivoneleni, hikuva va ta mi nyiketa ehubyeni; 

mi ta biwa emasinagogeni. 
naswona mi ta yisiwa emahlweni ka vafumi (valawuri) .G2232ni tihosiG935 
hikwalaho ka mina, hikwalaho ka vumbhoni (mbhoni) .G3142ku lwisana na vona. 

Mar 13:10Naswonaevhangeliku fanele ku rhanga ku kandziyisiwa (ku chumayeriwa) .G2784exikarhi ka 
(eka) .G1519matiko hinkwawo (Vamatiko).G1484 
 

 Ku nga si humelela xikombiso xa vumbirhi xa makumu ya misava, Vayingiseri va Luka va ta vona leswaku 
matiko ya Vamatiko ya mfumo wo biha ma fanele ku veka mavoko ehenhla ka vadyondzisiwa, ma va 
xanisa, ma va nyiketa emasinagogeni ni le makhotsweni, ni ku va tisa emahlweni ka tihosi ni valawuri 
hikwalaho ka vito ra Yena, leri mi nga ta va eka rona mbhoni.362  
 

 Vayingiseri va Matewuu ta vona vadyondzisiwa va nyiketiwa emaxangwini ni ku dlayiwa hikwalaho ka 
vito ra Yena, naswona va ta vengiwa hi matiko hinkwawo ya Vamatiko.363  
 

 Mvayingiseri va arkva fanele ku yingisa leswaku va fanele va nyiketiwato tihuvo leti biweke 
emasinagogeni, ni ku tisiwa emahlweni ka valawuri ni tihosi tanihi timbhoni ku lwisana na vona 
hikwalaho ka Yena, leti u nga ta va mbhoni ya tona hikuva evhangeli ya mfumo yi fanele ku rhanga yi 
chumayeriwa ematikweni hinkwawo ya Vamatiko makumu ma nga si fika. 

 
(Xilaveko xa Evhangeli) . 

 Endzhaku ka loko u khuvuriwile hi nkhuvulo wa ku hundzuka, pfumela eka Kriste Yesu u 
khuvuriwa hi vito ra Hosi Yesu. Kutani Moya lowo Kwetsima wu ta ta ehenhla ka lava (wena) 
lava nga na ti logos leti nga ta hundzuriwa rhema (2Pe 3:2). 

 
 Hosi Yesu u ta paluxiwa a ri etilweni swi vula leswaku logos ya ntiyiso (evhangeli ya ku 

ponisiwa ka wena) yi ta hisiwa hi ndzilo lowu pfurhaka ku paluxa rhema hi evhangeli ya Hosi 

                                                           
362Video 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vana mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi) 10/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
363Vhidiyo 18. “3. Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
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ya hina Yesu Kriste. Endzhaku ka loko u pfumerile ekaKriste, u funghiwile hi Moya lowo 
Kwetsima wa xitshembiso. Mi mihandzu yo sungula ya Kriste eku vuyeni ka yena, ku nga tiko 
rin'we eka vanhu hinkwavo va Xikwembu, kumbe 144 000 lava yimeke na Xinyimpfana 
entshaveni ya Siyoni va ri na vito ra Tata wa vona 
swi tsariwile emimombyeni ya vona.364 

 
(Evhangeli yi fanele ku chumayeriwa ematikweni hinkwawo ya Vamatiko) . 
- Evhangeli ya kereke ya Xikwembu yi tile hi logos, hi matimba, na hi Moya lowo Kwetsima, ku nga rhema. 
 
- Nkarhi wa ta laha lava va nga endla leswinene va nga ta ta eku pfukeni ka vutomi (ku yingisa 

rhema), kambe lava endleke leswo biha, va ta pfuxiwa eku avanyisiweni. 
 
- Hi ku khuvuriwa eka Yesu Kriste, u hundzukile naswona u khuvuriwile eku feni ka Yesu Kriste. 

Swidyoho swa wena swi rivaleriwa hi ku khuvuriwa hi vito ra Yesu Kriste, kutani u ta amukela nyiko ya 
Moya lowo Kwetsima, naswona vanhu a va vulavula hi tindzimi ni ku profeta hi nyiko ya Moya lowo 

Kwetsima. 
 
- Endzhaku ka loko Moya lowo Kwetsima wu ta ehenhla ka n’wina, mi ta kuma “matimba,” naswona mi 
va timbhoni ta Hosi Yesu 

Kriste (lava va amukeleke rhema) eYerusalema ni le Yudiya hinkwaro (lava amukeleke ku rivaleriwa 
ya swidyoho swa vona), eSamariya (lava amukeleke logos), ni ku ya fika emakumu ka misava 
(lava nga emisaveni leyi rhukaniweke, kumbe lava nga esirheni lava lavaka ku hundzuka leswaku va 

ponisiwa). 
 

 Lava 12 va nyikiwe matimba ni vulawuri ehenhla ka mademona hinkwawo ni ku horisa mavabyi tanihi 
vadyondzisiwa va Yesu (Luk9:1), ni ku hlomisiwa ku chumayela mfumo wa Xikwembu ni ku horisa lava 
vabyaka, (Luk9:2). Leswi vulaka leswaku, va na Ku VonakalaG5457ya Xikwembu(1Yh 1:5), na Xikwembu 
(lexi leriseke ku vonakalaG5457ku voninga emunyameni) u voningerile etimbilwini ta vona, xisweswo va 
voningeriwileG5462ya ku tiva ku vangama ka Xikwembuemahlweni ka Yesu Kriste (2Ko 4:6). Ku va ni ku 
vangama ka Xikwembu, ku nga ku vonakalaG5458ya Xikwembuleswi nga erivaleni ku fana ni kristala (Nhl 
21:11), vaapostola va hundzuka ku VonakalaG5457ya misava (kumbe ya nsimu, .Mat 13:38), naswona 
un’wana ni un’wana wa vona i muti lowu vekiwekeG2749eximutanini xa ntshavaG3735leswi nga fihliwangiki 
hikwalaho kaKu vonakala ka Xikwembuleswaku va tisa ( .Mat 5:14). XimutanaG2968 swi kombetela eka 
ndhawu leyi evhangeli yi chumayeriwaka eka yona (hi ku nyika nyama kumbelogos ya Xikwembueka 
vanhu), ni laha ku horisiwa ku endlekaka kona (Mat 14:15).365  

- Vadyondzisiwa va yisiwa ekaNhlomulo 
Mar 13:11Kambe loko va ta mi rhangela, va mi nyiketa, mi nga tshuki mi anakanyisisa hi leswi mi nga ta swi vula; 

na n'wina mi nga kunguhati ka ha ri emahlweni, kambe hinkwaswo leswi mi nga ta nyikiwa swona hi 
nkarhi wolowo, mi vulavuleni; 

hikuva a hi n'wina mi vulavulaka, kambe i Moya lowo Kwetsima. 
Luk 21:14Ku tshamiseka(tshama ehansi) .G5087hikwalaho etimbilwini ta n'wina, mi nga anakanyisisi emahlweni ka 
leswi mi nga ta swi hlamula; 
Luk 21:15 Hikuva ndzi ta ku nyika nomu ni vutlhari, . 

leswi valala va wena hinkwavo va nga ta ka va nga swi koti ku swi kaneta kumbe ku lwisana na swona. 
 
Loko vadyondzisiwa va nyiketiwa eka tihosi ni tindhuna ta matiko ya Vamatiko: 1 . 

 
 Vayingiseri va Mark: U nga ehleketi kumbe ku anakanyisisa ka ha ri emahlweni leswi u faneleke ku swi 

vula, hikuva Moya lowo Kwetsima wu ta vulavula hi wena hi nkarhi wolowo. 
→ The Moya lowo Kwetsima wu tshama eka vayingiseri va Marka. 

 

                                                           
364Languta eka vhidiyo 18, “Mihandzu yo Sungula (The 144,000)” ku kuma vuxokoxoko. 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo sungula-ya-144000/. 
365Vona eka “[Xifaniso 1-c],” kumbe Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
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 Nomu hi wona laha marito ya HOSI Xikwembu ma vekiweke kona (Yehovha a ku eka mina: 
“Waswivo, ndzi vekile marito ya mina.”H169enon’wini wa wena. Namuntlha ndzi ku vekile ehenhla ka 
matiko ni mimfumo, .  
(Yr 1:9-10). Malunghiselelo ya mbilu eka munhu, .H120naswona nhlamulo ya ririmi, yi huma eka 
Yehovha (Swiv 16:1).366Hikwalaho, banga ra matlhelo mambirhi ra evhangeli (banga leri pfurhaka 
malangavi) ri khomiwile evokweni ra vakwetsimi vo kwetsima hi ku dzunisiwa loku tlakukeke ka 
Xikwembu (ēl) .H410enon’wini wa vona.367  

 
 Lvayingiseri va uke: A wu fanelanga u anakanyisisa u nga si hlamula hikuva U ta ku nyika nomu ni 

vutlhari, naswona valala va wena hinkwavo a va nge swi koti ku kaneta kumbe ku lwisana; hikwalaho, 
vekani timbilu ta n’wina ehansi. 
→Mfumo wa Xikwembu wuMinan mbilu ya vayingiseri va Luka. 

 
 Ku chava Yehovha i masungulo ya vutlhari(Swiv 9:10) .nomu wa Yehovha ku huma vutivi ni ku 

twisisa (Swiv 2:6). Kambeloyi a pfumalaka swilo leswi i bofu, a nga voni ekule, u rivele leswaku u 
basisiwile eswidyohweni swa yena swa khale (2Pe 1:9), hikuva a va venga vutivi, naswona a va 
hlawulanga ku chava Yehovha (Swiv 1:29): Hikokwalaho, vona (tihosi ni valawuri va matiko ya 
Vamatiko) va ta wa va avanyisiwa hi HOSI XIKWEMBU. 

 
- Vo tala va khunguvanyeka 

Mat 24:10Kutani vo tala va ta khunguvanyeka, .G4624  
naswona u ta xenga(ku ntshunxa) .G3860un'wana na un'wana, va ta vengana. 

Mat 24:11Vaprofeta vo tala va mavunwa va ta pfuka, va ta kanganyisa vo tala. 
Mat 24:12Naswona hikuva vuhombolokiG458yi ta tala (ku andza), .G4129rirhandzu ra vo tala ri ta titimela. 

 
Mar 13:12Sweswi makwerhu (vamakwerhu) .G80u ta xenga (ku ntshunxa) .G3860makwerhu (vamakwerhu) .G80ku 
fikela eku feni, . 

na tatana n'wana; na vanaG5043va ta pfukela vatswari va vona, . 
u ta va dlaya. 

 
Luk 21:16Naswona mi ta xengiwa (ku kutsuriwa) .G3860hi vatswari, ni vamakwerhu, . 

na maxaka (xaka), .G4773ni vanghana; van'wana va n'wina va ta dlaya. 
Luk 21:17Mi ta vengiwa hi vanhu hinkwavo hikwalaho ka vito ra mina. 

 
Mat 24:13Kambe loyi a nga ta tiyisela ku fikela emakumu, .G5056lava fanaka va ta ponisiwa. 
Mar 13:13Mi ta vengiwa hi vanhu hinkwavo hikwalaho ka vito ra mina. 

kambe loyi a nga ta tiyisela ku fikela emakumu, .G5056lava fanaka va ta ponisiwa. 
 

Vo tala va lava mbewu ya vona a yi byariwile etimbilwini ta maribye va ta khunguvanyeka hi logos loko ku 
humelela nhlomulo kumbe nxaniso 
 Mvayingiseri va atthew: Kutani va ta xenga va vengana, kutani vaprofeta vo tala va mavunwa va ta 

pfuka va va kanganyisa, naswona hikwalaho ka sweswo, vuhomboloki byi ta andza, rirhandzu ra vo tala ri 
ta titimela.368Kambe loyi a tiyiselaka ku fikela emakumu u ta ponisiwa, leswi vulaka leswaku loyi a 
kumaka moya-xiviri wa yena u ta wu lahlekeriwa, kambe loyi a lahlekelaka hi moya-xiviri wa yena 
hikwalaho ka yena u ta wu kuma (Mat 10:39). 
 

 Vayingiseri va Mark: I vamakwavo (lava Tata wa vona a nga etilweni, .Mat 23:9) kambe va ta dlaya 
vamakwavo, va tata n'wana, vana va ta pfukela vatswari va vona, va va dlaya. Moya lowu vulavulaka na 
wena hi Evhangeli ya Marka wu vula leswaku u ta vengiwa hi lava va khunguvanyisiweke hi logos 
hikwalaho ka vito ra yena. Kambe loyi a tiyiselaka ku fikela emakumu u ta ponisiwa, leswi vulaka leswaku 

                                                           
366Video 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu”).www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
367Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
368Languta ekaMat 13:20. 
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loyi a kumaka moya-xiviri wa yena u ta wu lahlekeriwa, kambe loyi a lahlekelaka hi moya-xiviri wa yena 
hikwalaho ka Yena u ta wu kuma 
(Mat 10:39). 
 

 Lvayingiseri va uke: Va ta xengiwa hi vatswari, vamakwerhu, maxaka, na vanghana, van'wana va n'wina 
mi ta dlayiwa. Moya lowu vulavulaka na wena hi Evhangeli ya Luka wu vula leswaku u ta vengiwa hi lava 
va khunguvanyisiweke hi logos hikwalaho ka vito ra yena. Kambe ha yini va nga komberiwi ku tiyisela ku 
fikela emakumu? 

 
Mat 13:20Kambe loyi a amukeleke (logos ya mfumo, .Mat 13:19) mbewu (leyi byariweke 
embilwini) .G4687  

eka tindhawu ta maribye (misava ya maribye), .G4075 
hi yena loyi a twaka rito (logos), .G3056naswona anon hi ntsako wa yi amukela; 

Mat 13:21Hambi swi ri tano, a nga si dzima timitsu eka yena n'wini, kambe u tshama nkarhinyana. 
hikuva rininhlomuloG2347kumbeku xanisiwaG1375ku pfuka 
hikwalaho ka rito (logos), .G3056hi ku hatlisa wa khunguvanyeka.G4624 

 
 Anyone loyi a twaka logos ya mfumo kambe a yi amukela emisaveni ya maribye ya timbilu ta yena, 

rimitsu rati logos ta kona a yi kona eka tona, kutani va khunguvanyeka loko ku humelela nhlomulo 
kumbe nxaniso hikuva logos leyi nga eka tona yi nga tiyisela swa xinkarhana ntsena. 

 Xiya sweswonhlomulonakambe swi vulaku xanisiwa. 
 

 Xitsongwatsongwana xa rhemaleswaku Yesu a vulavula na n'wina, i moya, naswona i 
vutomi.369HikuvaKristei hinkwaswo eka hinkwaswo, lava va nweke eka Moya wun’we i miri wa 
Kriste, ku nga khathariseki ku yimbisiwa kumbe ku nga yimbanga enyameni. Hikwalaho ka 
xivangelo lexi, Petro u vule leswaku Xikwembu a xi yi hi nghohe hikuva xi amukela rixaka rin’wana 
ni rin’wana ra Vamatiko leri xi chavaka ni ku endla ku lulama (emoyeni ni le ka ntiyiso, .Jhn4:24). 

 
(Misisi ya nhloko) . 
Luk 21:18Kambe a ku nge vi na misisiG2359ya nhloko ya wenaku lova. 
Luk 21:19Hi ku lehisa mbilu ka n'wina, mi dya mimoya-xiviri ya n'wina.G5590 

 
 Hikuva ku dya swakudya leswi wundlaka swi vula ku dyisiwa hi swakudya swa (rito, rhēma) swa 

Xikwembu(Yer32:27), a wu nge vi na misisi leyi wa enhlokweni ya wena hi ku dya swakudya leswi nga ni 
rihanyoG5160, leswi yisaka eku ponisiweni (Mintirho 27:34). Hikwalaho, ha chumayelaKriste, ku tsundzuxa 
ni ku dyondzisa munhu un’wana ni un’wanaG444hi vutlhari hinkwabyo, leswaku u ta humesa munhu 
un’wana ni un’wanaG444 ku hetiseka ekaKriste Yesu(Kol 1:28).370 

 
 "Wanuna"G444swi kombetela eka munhu wa nyama loyi a nga nalogos ya Xikwembuhi N’wana wa 

munhu, xisweswo u fanele ku siya tata wa yena na mana wa yena ku hlangana na wansati wa yena 
leswaku a ta hlanganisa miri (marhambu na nyama) yaHOSI Xikwembuleyi hlanganisaka “ .vutomi” 
leswi nga emoyeni, kumbe ekaKriste.371  

 
 EndzeniGn 2:24, “wanuna (nuna, 'îš) .” .H376swi kombetela eka mimoya-xiviri ya nyama leyi kotaka ku 

tikavutomihi ripfumelo ku va la lulameke ni la kwetsimaka, ni wansati (ehansi ka nawu) u fanele ku 
joyinamiri(rhambu nanyama) ya munhu (ehansi ka tintswalo). 

 
→Ku endlela leswaku misisi ya wansati (mbewu yatilogo ta swiloehansi ka nawu) ku kula ekaxirho xa 
rhemayaXikwembu, xona 

                                                           
369Video, 25. “Marito yo tika (The logos) & Mintirho ya Xikwembu 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
370Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
371Vhidiyo 2. “Ku sukela eka Genesa 1:1 ku ya eka Genesa 2:4.”www.therhemaofthelord.com/course1/2-ntanga-wa-edeni-2/. 
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yi fanele ku wundliwa ku fikela loko nkarhi wu helela. Hikwalaho, Lava talakatilogo ta swiloehansi ka 
nawu (the 

wansati) hikwalaho yi fanele ku funengetiwa ku kondza ku kombisiwa kaxirho xa rhema. 
 

- Nakambe, nuna ('îš) .H376i munhu (anthrōpos) .G444loyi a vaka “mbhoni ya ku pfuka ka vafi 
vafi” (Mintirho 1:22) hi ku hlanganyela ka Moya lowo Kwetsima(2Ko 13:14).372  
 
Hikwalaho, vavanunaG435(munhu ehansi ka tintswalo ta Xikwembu) u fanele ku rhandza wansati 

wa yena (nsati) loyi a nga naku 
tilogo ta swiloyaXikwembu(kambe ehansi ka vadyondzisi na valawuri ku fikela nkarhi lowu 

vekiweke waTatana), hambi ku ri tanihi 
Kristena yena a a rhandza kereke a tlhela a tinyiketa hikwalaho ka yona(Ef 5:25).373 

 
Ku cinca ku suka ekaNhlomuloekaNhlomulo Lowukulu  

 
- .Xikombiso xa vumbirhi(ya makumu ya misava) . 

Mat 24:7Eka rixaka(Gentile nation) .G1484yi ta pfukela tikoG1484, ni mfumo wu lwisana ni mfumo; 
ku ta va ni tindlala, ni mintungu, ni ku tsekatseka ka misava, etindhawini to hambana-hambana. 
Mat 24:8Hinkwaswo leswi hi swonamasungulo ya gome.G5604 

 
Mar 13:8Hikuva tiko ri ta pfukela tiko rin'wana, ni mfumo wu pfukela mfumo. 

ku ta va ni ku tsekatseka ka misava etindhawini to hambana-hambana, . 
kutani ku ta va ni ndlala ni maxangu: leswi hi swonamasungulo ya gome.G5604 

 
 Vayingiseri va Matewuu fanele ku vona tindlala→mintungu ya ntungu→ku tsekatseka ka misava 

etindhawini to hambana-hambana (masungulo ya gome). 
 Mvayingiseri va arku fanele a vona ku tsekatseka ka misava→tindlala, .→swiphiqo (masungulo ya 

gome). 
 

➢ Xikombiso xa vumbirhi xa makumu ya misava kumbe ku sungula ka gome eka Matewu na Marka xi 
hlamusela masungulo ya “ .Nhlomulo Lowukulu.” 

➢ “Tiko ri ta pfukela tiko” swi vula leswaku “Matiko ya Vamatiko ma ta pfukela tiko ra Israyele, naswona 
mfumo wa leswo biha wu ta pfukela mfumo wa matilo.”374  

 
Luk 21:10Kutani a ku ka vona: “Tiko rin'wana ri ta pfukela tiko rin'wana, ni mfumo wun'wana ni mfumo wun'wana. 
Luk 21:11Ku ta va ni ku tsekatseka lokukulu ka misava etindhawini to hambana-hambana, ni tindlala ni mintungu; 

ni swivono leswi chavisaka ni swikombiso leswikuluG4592ku ta va kona ku suka etilweni. 
 

 Lvayingiseri va ukeyi fanele yi vona ku tsekatseka lokukulu ka misava etindhawini to hambana-
hambana→ 

tindlala →mintungu ya ntungu→swivono leswi chavisaka, .→swikombiso leswikulu 
leswi humaka etilweni. 

 
- Ku hambana na Matewu na Marka, masungulo ya gome a ya boxiwi eka ya Luka 

vayingiseri, ha yini? 
 

➢ Xikombiso xa vumbirhi xa makumu ya misava eka Luka xi hlamusela “ .Nhlomulo Lowukulu”: . 
- Endzhaku ka loko gome (ku tsekatseka ka misava, tindlala, mintungu, & swiphiqo) swi sungurile, ku ta 

va kona 

                                                           
372Vhidiyo 2. “Ku sukela eka Genesa 1:1 ku ya eka Genesa 2:4.”www.therhemaofthelord.com/course1/2-ntanga-wa-edeni-2/. 
373Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
374Video 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vana mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi) 10/10”). 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. (Vona eka “[Vamatiko]” ku kuma vuxokoxoko). 
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→ku tsekatseka lokukulu ka misava (leswi sungulaka ku sukela eku pfulekeni kaku 6th siva, .Nhl 
6:12) . 

emasikwini hinkwawo ya “ .Nhlomulo Lowukulu“ (Nhlav 13) na swibya swa vu-7 swavukari bya 
Xikwembu 

(Nhl 16:17-18), . 
→swivono leswi chavisaka ( .ku rhurhisiwa ka swilo yalava nga 144 000, .Nhl 12:1), na 
→swikombiso leswikulu leswi humaka etilweni (swikombiso swa dyambu, n’weti ni tinyeleti, .Mat 

24:29, .Mar 13:24-25, . 
Luk 21:25-26) ntsakelo ku voniwa emahlweninyana ka loko xivandzana xo sungula xi pfuka 

elwandle (Nhl 13:1).  
 

B.I xikombiso xihi lexi nga ta va kona loko swilo leswi (ku ta ka N’wana wa munhu) swi ri kusuhi no humelela? 
 

- .Tu kombisa ku ta ka N’wana wa munhu (xivono emisaveni) . 
 

Mat 24:29 Hi xihatlaendzhakunhlomuloG2347ya lava (leswi) .G1565masikuta 
dyambu ri va munyama, n'weti a wu nge voningi, .G5338 

tinyeleti ti ta wa ti huma etilweni, ni matimba lamakuluG1411ya matilo yi ta tsekatsekisiwa: 1 . 
 

Mar 13:24KambeendzeniG1722lava (leswi) .G1565masiku, .endzhakunhlomulo wolowo, . 
dyambuyi ta va munyama, ni n'weti a wu nge wu voningi, .G5338  

Mar 13:25Tinyeleti ta matilo ti ta wa, ni matimba lama nga etilweni ma ta tsekatseka. 
 

➢ Hi xihatlaendzhakunhlomulo: Dyambu ri ta va munyama, n'weti a wu nge wu voningi, tinyeleti 
yi ta wa hi le tilweni, matimba ya matilo ma ta tsekatseka; 

 
 Vayingiseri va Matewu: Ku ta kaN’wana wa munhuyi ta endleka “hi ku hatlisa endzhaku ka 

sweswo” .nhlomulo ya masiku wolawo (ya masiku ya Nhlomulo, .Mar 13:19), leyi nga ta va masungulo ya 
Nhlomulo Lowukulu lowu humelelaka endzhaku ka nkarhi wo wisa wa vhiki ra vu-70 ra Daniyele.375  
 

 Mvayingiseri va ark: Ku ta kaN’wana wa munhuswi ta endleka “endzhaku” .nhlomuloendzenimasiku 
wolawo (eka Nhlomulo Lowukulu, .Mat 24:21). 
→Eka vayingiseri va Matewu, ku ta ka N'wana wa Munhu ku ta endleka "hi ku hatlisa endzhaku ka" 
nhlomulo, kasi ku ta endleka "endzhaku" ka nhlomulo kumbe hi masiku ya Nhlomulo Lowukulu eka 
vayingiseri va Marka. 
 

Luk 21:25Naswona ku ta va konaswikombisoG4592edyambyini, ni le n'wetini, ni le tinyeleti; 
ni le henhla ka misava (misava) .G1093ku karhateka ka matiko (matiko ya Vamatiko), .G1484hi ku 

pfilunganyeka; 
kulwandle ni magandlati lama rhurhumelaka; 

Luk 21:26Ya vavanunaG444timbilu ti va tsandzeka hi ku chava, ni ku langutela (ku langutela) .G4329swilo sweswo 
leswi nga 

ku ta emisaveni (misava): .G3625hikuva matimba ya matilo ma ta tsekatseka. 
 
 Havumbirhi bya vayingiseri va Matewu na Marka: Dyambu ri ta va munyama, n’weti a wu nge wu 

voningi, tinyeleti ti ta wa ti huma etilweni, ni matimba ya matilo ma ta tsekatseka (Mat 24:29, .Mar 
13:24-25). 
 

 Fkumbe vayingiseri va Luka: Ku engetela eka swikombiso swa dyambu, n’weti, tinyeleti ni matimba ya 
matilo, ku ta va ni ku karhateka ka matiko ya Vamatiko emisaveni hi ku pfilunganyeka, kutani lwandle ni 
magandlati swi ta rhurhumela. 
→Xisweswo, swa vavanunaG444timbilu ti ta tsandzeka hi ku chava ni ku langutela swilo leswi nga ta ta eka 

                                                           
375Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/12/s_1173012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/12/s_1173012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/17/s_1183017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/29/s_953029
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/29/s_953029
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/24/s_970024
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/25/s_994025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/29/s_953029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2347/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5338/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1411/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/24/s_970024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1722/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5338/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/25/s_970025
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/19/s_970019
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/21/s_953021
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/25/s_994025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/21/26/s_994026
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4329/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3625/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/29/s_953029
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/24/s_970024
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/13/24/s_970024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/


178 

misava tanihi leswi matimba ya matilo ma nga ta tsekatseka. Xiya ndlela leyi Luka a hlamuselaka 
swikombiso swa siku ha yona 

hi ndlela leyi nga kongomangiki, ku vula ya vavanunaG444timbilu, ku veka vayingiseri va Luka tanihi 
vahlaleri (ku suka eka 

matilo). 
 

→Languta ekaNhl 14:14ku kuma vuxokoxoko bya “Ku ta ka N’wana wa munhu.” 
 

C. Hi xihi xikombiso xa leswaku swilo leswi hinkwaswo (vhiki ra vu 70 ra Daniyele) swi ta hela? 
 

Mat 24:14Naswona evhangeli leyi ya mfumo yi ta chumayeriwa emisaveni hinkwayo ku va vumbhoni 
(vumbhoni) .G3142  

eka matiko hinkwawo (Matiko ya Vamatiko);G1484kutani makumu ma ta fika. 
 

→Yesu u byele vadyondzisiwa va Yena leswaku va tshika tilogo leti landzelaka ti nwela etindleveni ta 
vona: “ .N'wana wa munhu u ta nyiketiwa emavokweni ya vanhu” (Luk 9:44). Rhema yi fihliwile kufikela 
loko u twisisa no pfumela logos leyi, leyi fihliweke eka vanhu votala. Hikuva loyi Xikwembu xi n'wi 
rhumeke, wa vulavularhēma ya Xikwembu, kambe vanhu vo tala a va swi xiyanga, naswona a va chava 
ku vutisaYesuya leswi swesworhēmai (Luk 9:45), naswona a va chava ndlela leyi Yesu a nga ta humelela 
ha yona eka vona, tanihiMoya  
(Mat 14:26).376 
→Makumu ma ta fika lokoEvhangeli ya mfumo wa Xikwembu(Mintirho 28:31) yi chumayeriwa 
emisaveni hinkwayo leswaku yi va vumbhoni eka matiko hinkwawo ya Vamatiko (lava a va nga ri vana va 
Israyele). Kambe lava tiyiselaka ku fikela emakumu va ta ponisiwa.377  

 
- Ku baleka rini (Hi ku hatlisa endzhaku ka Nhlomulo & Ku sungula ka Nhlomulo Lowukulu) 

 
- .Nhlomulo 

Mar 13:18Naswona khongelani leswaku ku baleka ka n’wina (ku balekaG5343) .G5437u nga vi kona ekaxixika xa kona. 
Mar 13:19Hikuva emasikwini wolawoG2250ku ta va ku xaniseka ( .nhlomulo), .G2347 

ku fana ni leswi a swi nga ri kona ku sukela eku sunguleni ka ntumbulukoG2937leyi XikwembuG2316  
yi tumbuluxiwile ku fikela enkarhini lowu, naswona a yi nge vi kona. 

 
 Mvayingiseri va ark: Khongela leswaku mi nga baleki hi xixika, hikuva ku ta va 

konaNhlomuloemasikwini wolawo, leswi nga si tshamaka swi va kona ku sukela eku sunguleni ka 
ntumbuluko lowu Xikwembu xi wu tumbuluxeke ku fikela enkarhini lowu, naswona a wu nge pfuki wu 
ve kona. 
 
→Vayingiseri va Mark va twa hi taNhlomuloleyi nga ta sungula hi xixika emahlweni ka Nhlomulo 
Lowukulu (Dan 9:27). 

 
- . Great Nhlomulo 

Mat 24:20Kambe khongelani leswaku ku baleka ka n’wina (ku balekaG5343) .G5437u nga vi kona ekaxixika xa kona, 
hambi swi ri tanohi siku ra savata: 1 .G4521  
Mat 24:21Hikuva hi nkarhi wolowo ku ta va konanhlomulo lowukulu, .G2347  

ku fana ni leswi a swi nga ri kona ku sukela eku sunguleni ka misavaG2889ku fikela enkarhini lowu, e-e, 
naswona a swi nge pfuki swi ve kona. 

 
 Vayingiseri va Matewu: Khongelani leswaku ku baleka ka n'wina ku nga vi hi xixika kumbe hi siku ra 

Savata, hikuva ku ta va konaNhlomulo Lowukulu, leswi nga si tshamaka swi va kona ku sukela eku 
sunguleni ka misava ku fikela enkarhini lowu, e-e, naswona a swi nge pfuki swi ve kona. 

                                                           
376Vhidiyo 25, “Rito ro tika (Tilogo) 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
377Vhidiyo 10. “Masiku mambirhi emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
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→Vayingiseri va Matewu va twa hi nkarhi wa ku balekela ekanhlomulo lowukulu leyi nga ta sungula ku 

landzela xixika loko nhlomulo wu hela. 
  

→N’wana wa munhu u ta hi ku hatlisa endzhaku ka sweswoNhlomulo, ku nga masungulo yaNhlomulo 
Lowukulu. 

Leswi vulaka leswaku lava va tshamaka ehansi endzhaku ka xiendlakalo xa ku rhurhisiwa va fanele 
ku tilulamisela ku 

baleka hikuva hi nkarhi wolowoNhlomulo Lowukuluswi sungula, leswi nga ta va hi siku ra Savata ra 
rona 

xixika (Mat 24:20-21). 
 
<Nhlomulo Lowukulu> 

(Hi ku hatlisa endzhaku ka Nhlomulo) 
 

D. Xana swilo leswi (ku ta ka Hosi) swi ta va rini? 
 

- .Manyala ya ku onhaka 
Luk 21:20Kuteloko mi vona Yerusalema wu rhendzeriwe hi mavuthu, .G4760kutani tiva sweswokuku va rhumbiG2050 

swa kona swi le kusuhi. 
Mat 24:15Hikokwalaho, loko mi ta vonaleswi nyenyetsakaG946 yaku va rhumbi, .G2050ku vulavuriwa hi muprofeta 
Daniyele, . 

yimaeka leswi kwetsimakaG40ndhawu, .G5117(loyi a hlayaka, a a twisise:) 
Mat 24:16Kutani lava nga eYudiya a va balekele etintshaveni. 
Mar 13:14Kambe loko mi ta vonaleswi nyenyetsakaG946yaku va rhumbi, .G2050ku vulavuriwa hi muprofeta 
Daniyele, . 

ku yimalaha swi nga fanelangiki, (loyi a hlayaka a a twisise,) 
kutani lava nga eYudiya a va balekele etintshaveni; 

Luk 21:21 Kutani lava nga eYudiya a va balekele etintshaveni; 
naswona lava nga exikarhi ka yona a va ve yena (Jerusalem) .G846suka ehandle; 
naswona lava nga ematikweni ma nga tshuki va nghena eka wona. 

 
 Vayingiseri va Luka: Loko u vona mavuthu ya rhendzelekileYerusalema, tiva leswaku vaku va 

rhumbiG2050yi le kusuhi. 
HOSI Xikwembuya Israyeleva hlawurileYerusalemaku veka vito ra Yena na Davhida tani hi mufumi wa 
vanhu va YenaIsrayele(2Tk 6:6).378  
→Kwalaho,Luk 21:20yi hlamuseriwa hi ndlela leyi landzelaka: 

“Loko u vona mavuthu ma rhendzele Yerusalema, tiko ra Israyele, laha vito raHOSI Xikwembui, 
tivani leswaku ku onhiwa ku le kusuhi.” 
 

 Xifaniso xa manyala(7 swilo leswi HOSI Xikwembu xi swi vengaka) . 
- 6 wa swiloHOSI Xikwembu xi venga (Swiv 6:16-19) . 
Swiv 6:17(1) Ku languta hi ku tikukumuxa (tihlo), .H5869  

(2) ririmi ro hemba, na 
(3) mavoko lama halataka ngati leyi nga riki na nandzu, . 

Swiv 6:18(4) Mbilu leyi kunguhataka (khoma ku rhula) .H2790ku homboloka (ku homboloka) .H205miehleketo 
(miehleketo, ku tumbuluxa), .H4284 

(5) milenge leyi hatlisaka eku tsutsumeni eka vubihi (vubihi), .H7451 
Swiv 6:19(6) A mavunwa (ku hemba) .H8267mbhoniloyi a vulavulaka mavunwa, .H3577na 

 
- Nchumu wa vu-7leswaku HOSI Xikwembu xi venga sweswonchumu lowu nyenyetsaka ku ya eka Moya-

xiviriH5315(Swiv 6:19) . 
Swiv 6:19(7) loyi a byalaka (a rhumelaka) .H7971ku nga twanani (ku holova) .H4090exikarhi ka vamakwerhu.H251  

                                                           
378Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/.  
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→Nhlamuselo ya xifaniso xa manyala 

Loyi a nga ni tihlo ro tikukumuxa, ririmi ro hemba, mavoko lama halataka ngati leyi nga riki na 
nandzu, mbilu ya vuhomboloki leyi 

u vulavula ku rhula, milenge leyi hatlisaka ku tsutsumela eka leswo biha, mbhoni ya mavunwa leyi 
vulavulaka mavunwa, ni loyi a byalaka 

ku nga twanani exikarhi ka vamakwerhu lava Tata wa vona ku nga Xikwembu ('ĕlōhîm). 
 

- .Masiku ya ku rihisela 
 Mvayingiseri va atthew: Loko mi vona manyala ya ku onhaka lama vuriweke hi muprofeta Daniyele, 

yima endhawini yo kwetsima (loyi a hlayaka a a twisisile), kutani lava nga eYudiya a va balekele 
etintshaveni. 
 

 Vayingiseri va Mark: Kambe loko mi vona manyala ya marhumbi lama vuriweke hi muprofeta Daniyele, 
ma yime laha swi nga fanelangiki, (loyi a hlayaka a a twisisi), kutani lava nga eYudiya a va balekele 
etintshaveni. 
 

 Lvayingiseri va uke: Ku hambana na Matewu na Marka, Luka a nga boxi “Loko mi vona manyala ya ku 
onhaka lama vuriweke hi muprofeta Daniyele, yima endhawini yo kwetsima (loyi a hlayaka a a twisisi),” 
kambe u vula ntsena leswaku, lava nga eYudiya a va balekile ku ya etintshaveni. Kutani yi ri: Lava nga 
exikarhi ka Yerusalema (kumbe church) .famba, kutani lava nga riki ematikweni (xifundzha xa Yudiya ni 
muti wa Yerusalema) va nga ngheni kona. 

 
✓ Judaea – (xifundzha xa tintshava) hi ndlela yo koma, ku ya eka xiphemu xa le dzongeni wa 

Palestina lexi nga etlhelo leri ra Yordani na Lwandle leri Feke, ku xi hambanisa na Samariya, 
Galeliya, Periya na Idumiya.379 
 

✓ Jerusalem – doroba leri kumekaka ehenhla ka ndhawu leyi tlakukeke etintshaveni ta Yudiya. 
 

Mat 24:17A a ve loyi a nga ekaG1909xirho xa le henhla xa yindluppG1430 a nga xiki ku ta humesa nchumu endlwini ya 
yena; 
Mar 13:15Naswona (kambe) .G1161a a (xika) .G2597leyi nga ehenhla ka yindlu u nga rheleri endlwini, . 

u nga ngheni eka yona, u ta teka nchumu endlwini ya yena; 
 

Mat 24:18Naswona loyi a nga ensin’wini a nga tshuki a endla tanoG68tlhelela endzhaku ku ya teka swiambalo swa 
yena (xiambalo).G2440 
Mar 13:16Naswona loyi a nga enhoveni a a veG68a nga ha tlheleli endzhaku leswaku a ta teka nguvu ya yena.G2440 
 
Luk 21:22Hikuva leswi swi vamasiku ya ku rihisela, .G1557leswaku swilo hinkwaswo leswi tsariweke swi hetiseka. 
 

 Vayingiseri va Matthew's & Mark: 1 . 
- Lava nga ehenhla ka yindlu (ndhawu yo khongela, .Mintirho 10:9) .G1430a nga xiki ku ta humesa 
nchumu endlwini ya yena. 
→Ku vula leswaku, ku nga vi na munhu loyi a khongelaka endlwini ya yena (ya laha misaveni), kambe a 

khongela endlwini ya Hosi ekamoya  
(Mat 21:13) naswona u tshemba Kriste hi ku helela leswaku u tiyisela ku fikela emakumu leswaku u 

ponisiwa (Mat 24:13). 
 
- .Ku nga vi na munhu enhoveni (the misava, .Mat 13:38) tlhelela endzhaku ku ya teka nguvu ya yena (a 
ambale) .G1746. 
→Leswi vulaka leswaku, ku nga vi na munhu emisaveni loyi a vuyaka ku ta ambala nguvu ya yena ya 

nyama, kambe ya Kriste 
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(Gal 3:27). Hi marito man’wana, ku nga ri khale u ta hluvula nyama ya wena kutani ambala Kriste 
leswaku u kuma vutomi lebyi nga heriki. 
 

 Lvayingiseri va uke: Hikuva lawa i masiku ya ku rihisela, leswaku hinkwaswo leswi tsariweke swi 
hetiseka. 

 
Mat 24:19Khombo eka lava tikeke ni lava an’wisaka emasikwini wolawo! 
Mar 13:17Kambe khombo eka lava tikeke ni lava an’wisaka emasikwini wolawo! 
Luk 21:23Kambe khombo eka lava tikeke ni lava an’wisaka, emasikwini wolawo! 

hikuva ku ta va ni maxangu lamakulu etikweni (misava), .G1093ni vukarhiG3709ehenhla ka vanhu lava. 
 

 Matewu, Marka, .& vayingiseri va Luka: Khombo eka vavasati lava tikeke (nandza loyi a tikeke vana va 
laha misaveni) ni lava mamisaka vana (lava an’wisaka va nyama ehansi ka nawu) emasikwini wolawo 
 

 Vayingiseri va Luka: Loko ku karhateka lokukulu ni vukarhi swi ta emisaveni, lava nga ehansi ka nawu a 
va nge poni. 

 
Luk 21:24Naswona va ta wa hi ncila(nomu) .G4750ya banga, .G3162 

naswona va ta yisiwa evuhlongeni ematikweni hinkwawo(matiko ya Vamatiko):G1484 
kutani Yerusalema u ta kandziyeriwa hi Vamatiko (matiko ya Vamatiko), .G1484 
ku fikela eminkarhini ya Vamatiko (matiko ya Vamatiko), .G1484ku hetiseka. 

 
 Vayingiseri va Luka: Va ta wa hi nomu wa banga (rhama leri humaka enon'wini wa Hosi Yesu Kriste;Nhl 

1:16), kutani va ta yisiwa evuhlongeni ematikweni hinkwawo ya Vamatiko, naswona Yerusalema 
(kereke leyi nga ehansi) u ta kandziyeriwa hi matiko ya Vamatiko, ku kondza minkarhi ya Vamatiko yi 
hetiseka. 
→Kutani ekaLuk 21:21-24, Yesu u profete sweswomasiku ya ku rihisela leti tsariweke ti fanele ku va 

ku hetiseka, loku nga ta hetiseka hisiku ra Hosi endzeniNhl 19:2. 
 
- .Masiku ma ta hungutiwa hikwalaho ka vahlawuriwa 

Mat 24:22Naswona handle ka lavaG1565masikuG2250swi fanele ku hungutiwa, .G2856a ku fanelanga ku va ni 
nyamaG4561ku ponisiwa: 1 . 

kambe hikwalaho ka vahlawuriwaG1588handle ka lavaG1565masikuG2250yi ta hungutiwa.G2856  
Mar 13:20Naswona handle ka sweswoHOSI XikwembuG2962a yi pfuxetiwileG2856masiku wolawo, ku hava nyama leyi 
nga ta ponisiwa; 

kambe hikwalaho ka vahlawuriwa, .G1588loyi a n’wi hlawuleke, .G1588u pfuxetileG2856masiku.G2250 
 
  →Masiku ya vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu ma ta hungutiwa, tani hi leswi va nga ta rhwala loko siku ra 
vu 7 

mhalamhala yi le kusuhi no ba, kutani Hosi ya hina na Kriste wa yona va ta vuyisela mfumo wa 
misava leyi 

(Nhl 11:17, .Nhl 19:1-7).380 

 

 
                                                           

380Leswaku u kuma minkarhi, languta eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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- .Cyi tekiwile eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
 

→Ku ni masiku ya 1 290 (220 + 30 + 790 + 220 + 30 wa masiku) ku sukela eku sunguleni ka Manyala 
ya Mahungu (AOD) ku ya fika emakumu ka Armagedoni, kutani hafu ya vumbirhi ya vhiki ra vu-70 
ra Daniyele yi ta fika emakumu. 

 
→Masiku yo hetelela ya 250 (30 + 220 wa masiku) ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele (kumbe masiku ya 

Nhlomulo Lowukulu) ma ta hungutiwa hi250 wa masiku(220 + 30 wa masiku) swaya Hosiva 
hlawuriwa. 

 
 Mvayingiseri va atthew: Handle ka loko masiku wolawo (masiku ya Nhlomulo Lowukulu) ma hungutiwile, a 

ku nga ta ponisiwa nyama; kambe hikwalaho ka vahlawuriwa (vakwetsimi vo kwetsima, kumbe vanhwana va 
swiphukuphuku) masiku ya Nhlomulo Lowukulu ma ta hungutiwa. 
 

 Mvayingiseri va ark: Handle ka sweswoHOSI Xikwembua a hungute masiku wolawo (masiku ya Nhlomulo 
Lowukulu), ku hava nyama leyi a yi ta ponisiwa; kambe hikwalaho ka vahlawuriwa va Yena, lavaHOSI 
Xikwembua a hlawule, masiku ya Nhlomulo Lowukulu ma ta hungutiwa. 
→ HOSI Xikwembuu ta ta hikwalaho ka vahlawuriwa va Yena (kumbe vayingiseri va Marka). 
 

 Lvayingiseri va uke: A swi boxiwanga (tani hi leswi se va rhurheriweke endzhaku ka loko N’wana wa munhu a 
tile). 
 

E. Xana swilo leswi (ku ta ka N'wana wa munhu) swi ta va rini? 

1 Ku rhurhisiwa ka 1st eka 144,000 (Ku ta kaN’wana wa munhu) . 

  →Languta ekaNhl 14:14ku kuma vuxokoxoko. 
 

- Day & Hour a yi tiviwi hi ku ta ka N'wana wa munhu 
Mat 24:34Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, Xitukulwana lexi a xi nge hundzi, ku kondza swilo leswi hinkwaswo swi 
hetiseka (swi humelela).G1096 
Mar 13:30Hakunene ndzi ri eka n'wina, rixaka leri a ri nge hundzi, ku kondza swilo leswi hinkwaswo swi endliwa 
(swi humelela) .G1096 
Luk 21:32Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, Xitukulwana lexi a xi nge hundzi, ku kondza hinkwaswo swi hetiseka.G1096 
 

 Vayingiseri va Matewu: Xitukulwana lexi (vanhwana van’wana, lava nga riki vana va Israele) a xi nge 
hundzi ku kondza swilo leswi hinkwaswo swi humelela. 
 

 Vayingiseri va Mark: Xitukulwana lexi (vanhwana va swiphukuphuku, lava nga vana va Israele) a xi nge 
hundzi ku kondza swilo leswi hinkwaswo swi humelela. 
 

 Vayingiseri va Luka: Leswi (vanhwana vo tlhariha, lava ngaMihandzu yo sungula ya Kriste) rixaka a ri 
nge hundzi ku kondza ku endliwa ku rhandza ka Xikwembu eka vana va Israele emisaveni leyi 
rhukaniweke emisaveni ku tisa vanhu va wena Israel endhawini yo kwetsima tani hi leswi swi nga 
xiswona etilweni.381 

 
 Mihandzu yo sungula ya Kriste hi lava Xikwembu xi va kutsuleke aEgipta, lava nga va yindlu ya 

Davhida ku ringana nkarhi wo leha lowu taka, i vanhwana, mihandzu yo sungula eka Xikwembu ni 
le ka Xinyimpfana, nhlayo ya tinyimba hinkwato ta vana va Israele lava funghiweke; va ri ni vito ra 
Tata wa Xinyimpfana leri tsariweke emimombyeni ya vona, va yimbelela risimu lerintshwa 
emahlweni ka xiluvelo, va kutsuriwile emisaveni.382  

 
Mat 24:35Tilo na misava (misava) .G1093ri ta hundza, kambe rito ra mina (tilogo ta swilo) .G3056a yi nge hundzi. 
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Mar 13:31Tilo na misava (misava) .G1093ri ta hundza: kambe rito ra mina (tilogo ta swilo) .G3056a yi nge hundzi. 
Luk 21:33Tilo na misava (misava) .G1093ri ta hundza: kambe rito ra mina (tilogo ta swilo) .G3056a yi nge hundzi. 
 
 Matewu, Marka, .& Vayingiseri va Luka: Misava (tilo na misava) leyi hi yi vonaka sweswi hi yonati logos ta 

kona, a va endliwanga hi swilo leswi vonakaka, kambe swi hlayisiwe, .yi vekeriwe ndziloku lwisana ni siku ra 
ku avanyisa ni ra ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu. Hikwalaho, hi siku ra ku avanyisa, logos 
leyi voniwaka yi ta hundza hikwalaho ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu, kambe yi ta endliwa yi hetiseka 
eka lava nga ta amukelarhēma ya Xikwembu.383  
 

 EndzeniEf 5:31, “munhu (anthrōpos)” .G444swi kombetela eka wanuna wa nyama wa hlonga loyi a 
nga nati logos ta konayaXikwembuhi N’wana wa munhu, naswona xisweswo u fanele ku siya tata 
wa yena na mana wa yena ku joyina na wansati wa yena loyi a ntshunxekeke (leswi 
ngavutomiendzeniKriste) leswaku va ta hlangana ni miri (marhambu ni nyama) 
yaKriste.Hikwalaho, mintirho ya lava hambeteke va hanya hi xinkwa (ti logos ta kona) a ri yexe 
(enyameni), naswona ku nga ri hixirho xa rhemaleswi humaka enon’wini waXikwembu(hi Moya), 
va ta hisa va tlhela va lahlekeriwa hi ndzilo (va ta ponisiwa, kambe swi tano tanihi hindzilo). 

 
Mat 24:36Kambe ya sweswosikunaawaraa nga tivi munhu, e-e, ku nga ri tintsumi ta matilo, kambe Tatana ntsena. 
Mar 13:32Kambe ya sweswosikuna sweswoawaraa nga tivi munhu, E-e, 

ku nga ri tintsumi leti nga konaendzeniG1722matilo, hambi ku ri N’wana, kambeTatana. 
 

 Matewu vayingiseri: Kambe a nga kona loyi a swi tivakasikunaawara, hambi ku ri tintsumiya tilo, 
kambe ra Yena ntsenaTatana. 
 

 Vayingiseri va Mark: Kambe a nga kona loyi a swi tivakasikunaawara, ku nga ri 
tintsumiendzenimatilo,hambi ku ri N’wana, kambeTatana. 
 

 Vayingiseri va Luka: A swi boxiwanga (tanihi leswi va nga raptured hi nkarhi wolowo). 
 

 Xiya leswaku tintsumi ti “ .ya” tilo eka vayingiseri va Matewu, kasi tintsumi naN’wana wa Xikwembui 
"endzeni” tilo eka vayingiseri va Marka. I mhaka ya leswi lava tekiwaka va faneleka ku kumavutomi 
lebyi nga heriki ivana va Xikwembu, kuvavana va ku pfuxiwa ka vafi. Xisweswo, a va nge he fi tanihi 
leswi va “ringaneke ni tintsumi” lerova na vona hi voxe va “ .endzeni" matilohi ku ya hi langutelo ra 
moya (Luk20:35-36). 

 
1Ko 15:12 Sweswi lokoKristeku chumayeriwa leswaku u pfukile eku feni, . 

van'wana exikarhi ka n'wina va vula njhani leswaku a ku na ku pfuka ka vafi? 
 

 Loko u kota ku vona xikandza xa xibakabaka, u fanele ku kota ku vona swikombiso swa tinguva, 
handle ka siku kumbe nkarhi wa ku ta ka N’wana wa munhu (Luk 12:56).384  

 
Mat 24:37Kambe kukotisa masiku ya Nowa, ku ta na kona ku ta va konaN’wana wa munhu va na. 
Mat 24:38Hikuva ku fana ni masiku ya le mahlweni ka ndhambi, a va dya ni ku nwa, . 

ku teka ni ku nyikela hi vukati, ku fikela siku leri Nowa a ngheneke engalaveni ha rona, . 
Mat 24:39A nga swi tivi kukondza ku fika ndhambi, yi va teka hinkwavo; 

ku ta va tano ni ku ta kaN’wana wa munhu va na. 
 Vayingiseri va Matewu: Ku fikela siku leri Nowa a ngheneke engalaveni, vana va Xikwembu va vona 

vana va vanhwanyana va vanhuH120leswaku a va ri lavanene naswona va va teke vasati eka hinkwaswo 
leswi va swi hlawuleke.385Ku fana ni le masikwini ya Nowa, “vanhwana van’wana” va ta dya ni ku nwa ni 
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vana va vanhwanyana va vanhu, va teka ni ku teka vana va vanhwanyana va vanhu, kutani a va nge swi 
tivi ku kondza ku fika ndhambi yi va teka hinkwavo, . ku ta va tano ni ku ta ka N’wana wa Munhu. 
 

 Mvayingiseri va ark: A swi boxiwanga. Vanhwana va swiphukuphuku va ta sala va ri ehansi, kambe 
Moya lowo Kwetsima wu ta va ta. 
 

 Vayingiseri va Luka: A swi boxiwanga. Vanhwana vo tlhariha se va rhurhumerisiwile tani hi leswi va nga 
fiki tani hi leswi va ringanaka na tintsumi. 

 
- .Ku rhuketela ti logos & ti rhema 

Mat 24:40Kutani vambirhi va ta va enhoveni;G68loyi a nga ta tekiwa (ku suka eka ku khomiwaG2983), .G3880kasi 
un’wana u sukile.G863 
Luk 17:36Vavanuna vambirhi va ta va enhoveni;G68loyi a nga ta tekiwa (ku suka eka ku khomiwaG2983), .G3880kasi 
un’wana u sukile.G863 
 
➢ Vayivi lavambirhi va vambiwile ekusuhi na Yesu386 

Yin’wana yavayivi lavambirhi(kumbe vadyohi) lava va vambiweke ekusuhi na Yesu, u tshinya mudyohi 
un’wana, a ku, “Xana a mi chavi Xikwembu, leswaku mi le hansi ka vuavanyisi bya xona, hi ku tiva leswaku 
hakunene hi kuma hakelo leyi nga lulamangiki leyi fanelaka mintirho ya hina, kambe munhu loyi (Yesu wo 
lulama) a nga endlanga nchumu xo biha.” 
 
→ 1Yh 2:1tirhekhodo, Yesu Kreste i “lowo lulama, .” .G1342xisweswo, khamba leri a ri tshinya un’wana 
exihambanweni 

a a swi tiva leswaku Yesu la lengalengaka etlhelo ka Yena a ku ri Yesu Kreste (Mat 16:20). Mudyohi loyi a 
a ri ni vutivi bya 

Xikwembu, hikwalaho xi xi chavile xi pfuxeriwa eku lulameni (1Ko 15:34). 
→Hambiswiritano, mudyohi loyi a rhuketeleke Yesu a a nga ku tivi ku lulama ka Xikwembu (2Ko 5:21), 
kwalaho 

u te, “Loko u ri Kriste tiponise na hina,” hikwalaho, se a a avanyisiwile ehenhla ka misava. Lexi 
mudyohi a a ri xiphukuphuku hikuva a a pfumala vutivi hikwalaho a a nga chavi Hosi. 

 
Mudyohi loyi a a chava Xikwembu, a ku eka Yesu a lengalenga etlhelo ka yena: “Hosi, .G2962ndzi tsundzuke 
loko u ta emfun’weni wa wena.”G932 (Luk23:42). Hambi leswi un’wana wa vadyohi vambirhi a rhuketeleke 
Yesu exihambanweni, loyi a tshinyeke mudyohi un’wana u “pfumerile” sweswoYesuiKriste, .N’wana wa 
Xikwembu, na Ya YenaXikwembu.  
Swi nga endleka leswaku vadyohi lavambirhi va amukele Yesu, va va endla vadyohi ematihlweni ya lava a va 
lava ku dlaya Yesu xisweswo va beleriwa exihambanweni ekusuhi na Yesu. Mudyohi loyi a a rhuketela Yesu a 
a n’wi tiva tanihi logos (kumbe N’wana wa munhu), kambe mudyohi un’wana a a tiva Yesu tanihi rhema, 
xisweswo a a pfumela Yesu tanihi Kriste, N’wana wa Xikwembu. 
 
Hi ndlela leyi fanaka na leyi Yesu a tlhandlukeke eka Tata wa Yena na Xikwembu, naswona Xikwembu xi 
hundzuke Tatana na Xikwembu eka Mariya Magadala ekaYohane 20:17, Xikwembu xi tlhela xi va Tatana ni 
Xikwembu xa mudyohi, loyi hi ripfumelo a a pfumela leswaku Yesu i Kriste loyi a tlhandlukelaka eka Tata wa 
Yena, Xikwembu xa Yena.Luk 23:42(“Hosi, ndzi tsundzuke loko u fika emfun’weni wa wena”) hikwalaho yi 
hlamuseriwa hi ndlela leyi: “Hosi, ndza pfumela leswaku u Yesu Kriste, N’wana wa Xikwembu, ni leswaku u ta 
tlhandlukela eka Tata wa wena ni Tata wa mina, ni le ka wena Xikwembu na Xikwembu xa mina. 
Hikokwalaho, tsundzuka ripfumelo ra mina, loko u ta emfun’weni wa wena.”Luk23:43Yesu a ku ka yena: 
“Ndzi tiyisile ndzi ri eka wena, Namuntlha u ta va na mina ekaparadeyisi.” 
 
Leswi hi leswi Yesu a a vula swona loko a ku, “Kutani vambirhi va ta va enhoveni (misava, .Mat 
13:38);G68un'wana u ta tekiwa, un'wana u ta tshikiwa (Mat24:40).” Hi marito man’wana, lava alaka ku 
amukela Moya lowo Kwetsima (kumbe rhema), naswona va nga “pfumeriki” leswaku Yesu i Kriste (kumbe 
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Mesiya, .Jhn1:41), N’wana wa Xikwembu, .ise va avanyisiwe naswona va lahlekeriwe hi ku ponisiwa ka vona 
(Jhn20:31) ., hikwalaho a va nge swi koti ku nghena emfun’weni wa Yena. 
 
→ Luk12:10Loyi a nga ta vulavula rito (ti logos ta kona) .G3056kanetanaN’wana wa munhu= u ta rivaleriwa: . 

 kambe eka loyi a sandzaka Moya lowo Kwetsima (xirho xa rhema) = a swi nge rivaleriwi. 
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[Xifaniso 10-b] Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu387 
 

 
                                                           

387Vhidiyo 38, “Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
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Mat 24:41Vavasati vambirhi va ta va va ri karhi va silaG229eka xigayo;G3459  
loyiku ta tekiwa (ku suka eka ku khomiwaG2983), .G3880kasi un’wana u sukile. 

Luk 17:35Vavasati vambirhi va ta va va ri karhi va silaG229swin'we; 
loyiku ta tekiwa (ku suka eka ku khomiwaG2983), .G3880kasi un’wana u sukile.G863 

 
 Rito ra rimitsu ra xigayo (G3459) .i ribye ro sila (, μύλος, .G3458), “xigayo lexikulu a xi ri ni maribye 

mambirhi, rin’wana ra le henhla ni ra le hansi; ribye ra le hansi a ri nga yimi, kambe ra le henhla a ri 
hundzuriwile hi mbhongolo, laha ku humaka vito ra ribye ro sila (μύλοςG3458)”388  
 
The masungulo ya muako wa Xikwembu iYesu Kreste(1Ko 3:9-11) leyi nga ribye ra le hansi leri nga 
yimangiki ( .ti logos ta kona), naswona ribye ra le henhla leri hundzukaka ribye leri hanyaka ixirho xa 
rhema. Un’wana ni un’wana la lavaka mintirho ya nawu ku fana na Israyele loyi a nga riki wa ripfumelo, 
u ta khunguvanyeka eka ribye rero ra xikhunguvanyiso , kambe un’wana ni un’wana la lavaka mintirho 
ya nawu wa ku lulama ka ripfumelo, u ta fikelela ku lulama.389 
 

 Muapostola Pawulo u byarilelogos ya Xikwembu eka wena, naswona Mukreste la vupfeke u yi cheleta 
(Ti logos ta Xikwembu+ Mati = Yin’we), kambe Xikwembu (lexi tirhelaka xinkwa xa swakudya swa 
n’wina) xa andzati logos ta konaku byariwile eka wena hiN’wana wa munhunaswona u byala mihandzu 
ya ku lulama ka wena (kumbexirho xa rhema).390 
→Hikokwalaho, loko ntirho wa munhu wihi na wihi wu tshama wu ri konaYesu Kreste(hiripfumelo), u ta 
kuma hakelo ya munhu wo lulama (1Ko 3:13-15, .Mat 10:41). Kambe loko ntirho wa munhu wo hisiwa, 
ú ta lahlekeriwa hambiloko a ponisiwa onge hi ndzilo. 

 
 Mintirho ya lava a va hanya hi rhema leyi a yi huma enon’winiXikwembu, a va nge hisi tani hi leswi 

va hanyeke hi ku ya hi Moya. Kambe mintirho ya lava a va hanya hi xinkwa (the logos) ntsena hi ku 
ya hi nyama yi ta hisa yi tlhela yi lahlekeriwa hindzilo, kambe va ta ponisiwa, kambe va ta 
ponisiwandzilo. 

1Ko 3:14Loko ntirho wa munhu wu tshama wu ri kona lowu a wu akeke ehenhla ka wona, ú ta 
kuma hakelo.G3408 

(1Ko 3:15Loko ntirho wa munhu wo hisiwa, ú ta lahlekeriwa; 
kambe yena hi yexe u ta ponisiwa; kambe swi tano onge hi ndzilo. 

 
→Hikokwalaho, un'wana wa lavambirhi lava endliweke la lulameke u ta khomiwa, kasi un'wana u ta sala 
endzhaku 

(Rhm 5:19). 
 
Mfumo wa matilo:Ribye ra le hansi (Yesu Kriste, logos) .391 

 Eka Matewu: Rito ra rimitsu ra ku sila (Strong'sG229) i swakudya (Strong'sG224) . 
 Vayingiseri va Matewu va dyondza hiti logos ta konaehansi, leyi nyikelaka vumbhoni byaMoya, .mati, 

nangati ya kona. 
- .Mat 13:33A va byela xifaniso xin'wana; 

Mfumo wa matiloswi fana ni comela, leyi wansati a yi tekeke, . 
a tumbela eka mimpimo yinharhu ya vuswa, .G224ku kondza hinkwaswo swi va comela.G2220  

1Yh 5:8Naswona ku na tinharhu leti ti rhwalelaka rhekhodo(mbhoni) .G3140emisaveni 
(misava), .G1093 

Moya, namati, nangati ya kona: naswona lava vanharhu va pfumelelana 
(va) .G1526eka yin’we. 
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Mfumo wa Xikwembu:The ribye ra le henhla (Tatana, rhema) .392 
 Eka Luka: XigayoG3459a yi boxiwi i ribye ra le henhla leri nyikelaka vumbhoni etilweni. 
 Lvayingiseri va uke va dyondza hixirho xa rhemaya tilo, .xihiyi nyikela vumbhoni byaTatana, .ti logos ta 

kona, naMoya lowo Kwetsima. 
- .Luk 13:20A tlhela a ku: “Ndzi ta fanisa yini.”mfumo wa Xikwembu? 
- .Luk 13:21Swi fana ni comela, lexi wansati a xi tekeke a xi tumbeta eka mimpimo yinharhu ya 
vuswa;G224 

ku kondza hinkwaswo swi va comela. 
(1Yh 5:7Hikuva ku ni tinharhu leti nyikelaka vumbhoni (vumbhoni) .G3140endzenimatilo, . 

Tatana, .Rito leri(ti logos ta kona), naMoya lowo Kwetsima: 1 . 
naswona lava vanharhu va pfumelelana (va) .G1526n'we.)  

 
 Mfumo wa Xikwembua swi nge voniwi hi tihlo hikuva swi le ndzeni ka n’wina, hikwalaho, 

n’wina (tanihi timbhoni leti swi voneke hi mahlo ta vukulukumba bya Yena), mi fanele ku 
chumayela matimba ni ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste (2Pe 1:16).393 

 
1Ko 11:26Hikuva minkarhi hinkwayo loko mi dya xinkwa lexi, mi nwa xinwelo lexi, . 

mi swi kombisaya Hosirifuku kondza a ta. 
 

 Hlayiwa u faneleka ku balekela swilo leswi nga ta ta 
Mar 13:33Tivonele (vona) ., .G991langutisaG69naswona u khongela:G4336hikuva a mi swi tivi leswaku nkarhi wu fika 
riniG2540i. 
Mar 13:34Hikuva N'wana-wa-Munhu ú fana ni munhu la fambaka ekule, loyi a siyeke yindlu ya yena; 

naswona u nyike vulawuriG1849eka malandza ya yena, .G1401 ni ntirho wa yena eka un'wana ni 
un'wana, . 

kutani a lerisa mulanguteri wa nyangwa (loyi a hlayisaka nyangwa) .G2377ku hlalela. 
 
Luk 21:34Naswona tivonele (tivonela) .G4337eka n'wina, leswaku timbilu ta n'wina ti nga tikarhati ngopfu 

ku tlula mpimo, ni vudakwa, ni ku vilela hi vutomi lebyi, kutani siku rero ri ta eka n’wina mi nga swi 
xiyanga 

(xihatla).G160 
Luk 21:35Hikuva xi ta va ntlhamu eka hinkwavo lava tshamaka ehenhla ka misava hinkwayo (misava).G1093 
Luk 21:36 Hikokwalaho, xalamukani, mi khongela minkarhi hinkwayo, leswaku mi ta tekiwa mi 
fanelekanyengaswilo leswi hinkwaswo 

sweswo swi ta endleka, ni ku yima emahlweniN’wana wa munhu. 
 
Luk 21:37 Enkarhini wa nhlikanhi a a ri karhi a dyondzisa etempeleni; 

kutani nivusiku a huma, a ya tshama entshaveni leyi vuriwaka ntshava ya Mitlhwari. 
Luk 21:38Kutani vanhu hinkwavo va ta eka yena nimpundzu swinene etempeleni, leswaku va ta n'wi yingisa. 
 

 Vayingiseri va Mark: Hikuva a wu swi tivi leswaku nkarhi wu fika rini, tivoneleni u vona, tshama u 
xalamukile u rindza, u khongela. 
N'wana wa munhu i munhuG444a teka riendzo ra le kule a suka endlwini ya Yena endzhaku ko nyika 
matimba eka malandza ya Yena, na un'wana na un'wana ntirho wa Yena, kutani a lerisa mulanguteri wa 
nyangwa ku languta nyangwa. 
 

 Vayingiseri va Luka: Tivoneleni, leswaku timbilu ta n'wina ti nga tshuki ti tala hi ku tlula mpimo, ku 
dakwa, ni ku vilela hi vutomi lebyi, handle ka sweswo, siku ri nga mi fikela hi xitshuketa ntlhamu wu ta 
wela eka hinkwavo lava tshamaka ehenhla ka misava hinkwayo. 
  
Hikokwalaho, tshamani mi rindzile, mi khongela minkarhi hinkwayo leswaku mi ta tekiwa mi faneleka 
ku balekela swilo leswi hinkwaswo leswi nga ta humelela, ni ku yima emahlweni ka N'wana-wa-Munhu. 

                                                           
392Ibid. 
393Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
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Yesu a va dyondzisa etempeleni ninhlikanhi, kambe a tshama entshaveni ya Mitlhwari nivusiku. 
(Ntshava ya Mitlhwari hi laha Hosi Yesu Kriste a nga ta rhelela na vakwetsimi va yena hinkwavo ku suka 
etilweni ku ya lwela masalela ya yena lama saleke ehansi). Xiya leswaku vanhu hinkwavo va tile nimixo 
swinene ku ta twa dyondzo ya Yesu etempeleni. 

 

2Ku rhurhisiwa ka vumbirhi eka vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu(Ku ta ka Hosi) . 

  →Languta ekaNhl 11:15-16ku kuma vuxokoxoko. 
 

- .Awaraa yi tiviwi hi ku ta kaHOSI Xikwembu 
Mat 24:42Hikokwalaho xalamukani, hikuva a mi swi tivi leswaku i yiniawaraG5610swa wenaXikwembuwa ta. 
Mat 24:43Kambe tiva leswi, leswaku loko n’wini wa yindlu (n’wini wa muti) .G3617  

a a swi tivile leswaku hi wachi yihi (khotso) .G5438khambaG2812a yi ta ta, . 
a a ta va a hlalerile, .G1127naswona a a nga ta pfumelela yindlu yakwe yi mbundzumuxiwa. 

 
Mar 13:35Hikokwalaho xalamukani, hikuva a mi swi tivi leswaku n'wini (HOSI Xikwembu) .G2962ya yindluku ta, . 

nimadyambu, kumbe exikarhi ka vusiku, kumbe loko tihuku ti ri karhi ti rila, kumbe nimixo; 
Mar 13:36Leswaku a ta hi xitshuketa a ku kuma u etlele. 
Mar 13:37Naswona leswi ndzi mi byelaka swona ndzi swi byela hinkwavo, ndzi rindzile. 
 

 Vayingiseri va Matewu: Languta, hikuva wa swi endlangavitiva leswaku i awara yihi ya 
wenaXikwembu(muteki) a a ta ta. Loko n'wini wa muti a a swi tivile leswaku khamba ri ta fika rini, a a ta 
va a hlalerile & a nga pfumelelanga leswaku yindlu ya yena yi tshoveka. 

 
 Vayingiseri va Mark: Languta, hikuva a wu swi tivi leswaku riniHOSI Xikwembuya yindlu ya ta. 

Nimadyambu, exikarhi ka vusiku, loko tihuku ti ri karhi ti rhurhumela kumbe nimixo. Languta, xivuriso 
lexi i xa hinkwavo, leswakuHOSI Xikwembuu kuma u etlele loko A ta. 
 

- .Siku na Awara 
 

➢ Xiya leswaku “ .sikunaawara” a va tiviwi hi ku ta kaN’wana wa munhu kasi ntsena “ .awara” a yi tiviwi hi 
ku ta kaHOSI Xikwembu: 1 . 
 

- .Siku (Strong'sG2250) swi kombetela eka nkarhi lowu nga exikarhi ka ku huma ni ku pela ka 
dyambu, .394naawara ya kona (Strong'sG5610) swi kombetela eka tinguva ta lembe (ximun’wana, 
ximumu, xixika, xixika).395 N’wana wa munhuyi ta humelela hi ku hatlisa endzhaku ka Nhlomulo, lowu 
nga ta va masungulo ya Nhlomulo Lowukulu, kambe a nga kona loyi a nga ta tiva masungulo ya siku 
(the ku huma ni ku pela ka dyambu ka siku) na awara (nguva) ya Nhlomulo Lowukulu, kutani siku na 
awara ya ku ta ka Yena a swi nge tiviwi handle ka Tatana. 

 
- . Hosi Yesu Kristeyi ta ta hi “siku raHOSI Xikwembu.” Hi ku ta kaHOSI Xikwembu, .siku (exikarhi ka ku 

huma ni ku pela ka dyambu) ka ku ta ka Yena swa tiviwa tanihileswi A nga ta ta tanihi khamba 
nivusiku leswi nga exikarhi ka vusiku(Mat 25:6), kambeawara ya konakumbenguva ya kona 
(ximun’wana, ximumu, xixika, xixika) ya lembe a yi tiviwi. 

 
Mat 25:6Naswona exikarhi ka vusiku (mid & night) .G3319G3571ku humelerile ku huwelela, . 

Waswivo, muteki wa ta; huma mi ya hlangana na yena. 
2Pe 3:10Kambe siku raHOSI Xikwembu u ta ta kukota khamba nivusiku;G3571  

eka leswi matilo ma nga ta va konaku hundza emisaveni hi mpfumawulo lowukulu, . 
naswona swiaki swi tan'okahi ku hisa lokukulu, . 

                                                           
394"G2250 - hēmera - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 13 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/xihlamusela-marito/g2250/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
395"G5610 - hōra - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 13 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5610/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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misava (misava) .G1093nakambe ni mintirhoG2041leswi nga eka swona swi ta hisiwa. 
2Pe 3:11Hikokwalaho, hi ku vona leswaku swilo leswi hinkwaswo swi ta nyamalala, .G3089  

mi fanele mi va vanhu va muxaka muni eka malunghana hinkwawo yo kwetsima ni ku 
chava Xikwembu, .G2150  

2Pe 3:12Ku langutela ni ku hatlisa ku ta ka siku raXikwembu, . 
laha matilo ma nga pfurhaka ndzilo ma nga ta n'oka, .G3089  
ni swiaki (swilo swa xisekelo) .G4747tan'okahi ku hisa lokukulu? 

2Pe 3:13Hambi swi ri tano hina, hi ku ya hi xitshembiso xa yena, . 
languta matilo lamantshwa ni misava leyintshwa (misava), .G1093laha ku tshamaka ku 

lulama.G1343 
 

 Rinisiku ra Hosi ku ta, matilo ma taku hundza emisaveni hi mpfumawulo lowukuluswivumbiwa 
swi ta n'oka hi ku hisa lokukulu, ni mintirho leyi nga ehansi yi ta hisiwa. Hi ku tiva leswaku swilo 
leswi hinkwaswo swi ta nyamalala, u fanele ku va eka mabulo hinkwawo yo kwetsima ni ku chava 
Xikwembu leswaku u tswala mihandzu eku tiviweni ka hinaHosi Yesu Kriste.396  
 

 Eka ku ta kasiku ra Xikwembu, matilo ma ta n’oka hi ndzilo, ni masungulo ma ta n’okan'okahi ku 
hisa lokukulu, kambe hi ku ya hi xitshembiso xa Yena, u ta endliwa u hetiseka hirhema ya 
Xikwembu ematilweni lamantshwa ni le misaveni, laha ku tshamaka ku lulama. 

 
 Tilogo ta Hosi: “Lava va hanyaka ni lava saleke ku fikela lokoHOSI Xikwembu a yi nge va siveli 

lava etleleke” (1Th 4:15). Endzhaku ka loko ripfumelo ri fikile, hinkwavo lava nga na tilogo eka 
vona, a va ha ri ehansi ka mudyondzisi wa xikolo (kumbe ehansi ka matilo na misava), kambe 
va hundzuka vana va Xikwembu hi ripfumelo eka Kriste Yesu.397  
 
Tilogo ti hlayisiwile naswona ti hlayisiwile leswaku ti ta hisiwa eka siku ra ku avanyisa ni ku 
lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu.Thikwalaho, hambileswi tilo ni misava swi nga ta 
hundza, . 
ti logos ta kona yi ta endliwa yi hetiseka hirhema ya Xikwembuhi siku raXikwembu.398 

 
Luk12:36Na n'wina mi fana ni vanhu lava rindzelaka swa vonaXikwembu, .G2962 

loko a ta vuya enkhubyeni (ku vukati) .;G1062 
leswaku loko a ta a gongondza, va ta n'wi pfulela hi ku hatlisa. 

Luk12:37Ku katekile malandza wolawo, .G1401 
loyihosiloko a ta u ta kuma a rindzile: 1 .G1127 
ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, u ta tiboha, .G4024 
u va endla va tshama ehansi va dya, .G347naswona u ta huma a va tirhela. 

Luk12:38Naswona loko a ta nghenaya vumbirhilangutisa(vanhu lava rindzaka ekhotsweni, . 
ndhawu leyi ku hlayisiwaka vabohiwa eka yona), kumbe 
nghenaya vunharhulangutisa(vanhu lava rindzaka ekhotsweni, . 
ndhawu leyi ku hlayisiwaka vabohiwa eka yona), .G5438  

u va kuma va ri tano, ku katekile malandza wolawo. 

Luk12:39Na leswi tiva, leswaku loko n'wini wa muti(n'wini wa muti) .G3617a a swi tivile 
i awara yihi leyi khamba a yi ta fika, a a ta va a hlalerile, . 
naswona a va pfumelelanga leswaku yindlu ya yena yi mbundzumuxiwa. 

                                                           
396Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
397Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/. 
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[Xifaniso 10-2] Ntshovelo wa 3 & Tiwachi ta 4399 
 

 
 

IKu vuya ka Kriste ka 1 (Ku khuvuriwa eku feni & ku pfuka ka Yena) 
 

 Wachi ya 1st (Hafu ya Daniel ya 1st ya vhiki ra vu 70 yi hetisekile) . 
 - Ku tshembiwa leswaku Yesu u hanye exikarhi ka malembe ya 33 na 34 (33 years 6 months loko swi hlayeriwa 
kusuka eka nkhuvo 

ya tabernakele ku fikela eku vambiweni ka Yena, Paseka). Loko nkarhi lowu wu ri ntiyiso, .Yesuu sungule 
vutirheli bya Yena emisaveni 

hi 27 AD kutani a va Mesiya hi 31 AD (a tiyisa ntwanano lowu nga heriki ni wa Yena, .Dan 9:27) ., . 
loko A ri na malembe ya 33 na tinhweti ta 6 hi vukhale. 

 
  →Leswi swi hete hafu ya 1 ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele (kumbe malembe ya 3,5), kambe hikuva tiko ra Vayuda ri arile 

logos ya Xikwembu, evhangeli yati logos ta ku ponisiwaa hundzukela eka Mumatiko(Mintirho 
13:46, .Mintirho 13:26), na 

vubofu hi xiphemu byi humelela eka Israyele kukondza ku hetiseka ka Vamatiko ku nghena(Rhm 11:25). 
 
- .Kristeu tile emisaveni (Yh 11:27) eka vadyohi. 

(Yh 11:27A ku eka yena: “Ina, .Xikwembu(kyrios) (kyrios).): 
Ndza pfumela leswaku hi wenaKriste, .N’wana wa Xikwembu, leyi faneleke ku ta emisaveni.) 

 
- Hinkwavo lava nga ekaKriste Yesu, lava khuvuriweke ekaKriste, va ambaleKriste, naswona u veYa Kriste. 

Xisweswo, i mbewu ya Abrahama ni vadyandzhaka hi ku ya hi xitshembiso (Gal 3:27-29). 

 
Gal 3:27Hikuva lavo tala va n'wina lava khuvuriweke eka vonaKristeva ambaleKriste. 
Gal 3:28A ku na Muyuda kumbe Mugriki, a ku na hlonga kumbe ku ntshunxeka, a ku na wanuna kumbe 

wa xisati. 
hikuva hinkwenu mi un’we ekaKriste Yesu. 

Gal 3:29 Naswona loko mi ri tanoYa Kriste, kutani mi mbewu ya Abrahama, ni vadyandzhaka hi ku 
landza xitshembiso. 
 

 

 Daniel's 2nd half ya vhiki ra vu 70 yi taresume endzhaku ka ku rhurhisiwa ka 1, ku landzeriwa hi manyala ya ku 
onhiwa.400 

                                                           
399Languta eka “[Xifaniso 21-1] Ndlela leyi vanhu va Xikwembu va nga ta nghena ha yona etabernakeleni ya Xikwembu” ku kuma 

vuxokoxoko lebyi engetelekeke. 
400Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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1.1Ku ta ka N'wana wa munhu(Mimoya ya lavo lulama yi ta endliwa yi hetiseka) .401  

 

 (Ntshovelo wa 1st rapture) Mimoya ya lavo lulama yi ta endliwa yi hetiseka 
- Evhangeli leyi muapostola Pawulo a yi chumayelaka a yi nga ri endzhaku ka munhu, kambe hinhlavutelo ya 

Yesu Kreste 
(Gal 1:11-12), naswona hi evhangeli, yena (muapostola Pawulo) u ku velekile ekaKriste Yesu (1Ko 4:15).402  
 
 Yerusalema wa le Tilweni 

Hikuva ti logos eka wena ti kurile, naswona u yingisele rito ra rhema, u fikile eka 
Ntshava ya Siyoni, ku nga muti wa Xikwembu lexi hanyaka, Yerusalema wa le tilweni laha ku nga ni vanhu 

lava nga hlayekiki 
ntlawa wa tintsumi i, nhlengeletano ya mani na maninakereke ya mativula leti tsariweke Etilweni laha 
Xikwembui muavanyisi wa hinkwavo, namimoya ya lava va endliwekeku lulamaswi endliwavukahle 
(Hv 12:22-23) ..403  
 
Xiya leswaku mimoya ya lava va tswariweke hi evhangeli leyi muapostola Pawulo a yi chumayeleke, i 
eka ku endliwa la lulameke ni la hetisekeke. Hi vona kereke yamativula va tsariwile etilweni, lava yimeke 
eNtshaveni ya Siyoni, ku nga muti wa Xikwembu lexi hanyaka, Yerusalema wa le tilweni. Hi marito 

man’wana, va tanoku 
mihandzu yo sungula ya Kriste loyi a nga ta rhwarisiwa (ku rhurhisiwa ka 1) eka ku rindza ka vumbirhi (Nhl 

7:9). 
 
 “Van’wana va ta vona Mfumo wa Xikwembu va nga si nantswa rifu” 

Luk9:20A ku eka vona: “Kambe n'wina mi vula leswaku ndzi mani xana? Petro a hlamula a ku: “I Kriste wa 
Xikwembu.” 

Luk9:26Hikuva un'wana ni un'wana la nga ta khomiwa hi tingana hikwalaho ka mina ni hi marito ya 
mina;G3056N'wana wa Munhu u ta va wa yena 

nyuma, loko a ta hi ku vangama ka yena, ni ka Tata wa yena, ni ka tintsumi to kwetsima. 
Luk9:27Kambe ndzi mi byela ntiyiso, . 

“ku va naxin'wanayi yime lahawani, leyi nga taku nga ri ku nantswa rifu, .tillva vonamfumo wa 
Xikwembu.” 

 
→Lava va khuvuriweke hi Moya lowo Kwetsima & hi ndzilo A VA nge kumi RIFU ku fana na vona 

ntsakeloU NGA TLHELI U FILE.404 
- Va tekiwa va faneleka ku kuma vutomi lebyi nga heriki, ni ku pfuka eku feni, i 

vana va majaha vaXikwembu, ku va vana va ku pfuxiwa, naswona xisweswo a va nge he fi 
tanihi 

hi vonandzinganoekatintsumi (Luk20:35-36).405  
 
→Endzhaku ka loko tempele ya ntsumbu wa Yesu yi lovisiwile naswona xifunengeto xa tempele 

xi handzukile hi le xikarhi 

                                                           
401Vona eka “(Nhl 21:27) Lava tsariweke eBuku ya Vutomi ya Xinyimpfana.” . 
402Vhidiyo 16. “Vamatiko (Xihundla xa Kriste).”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
403Vhidiyo 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-kula-eka-hosi-ku-amukeleka-eka-xikwembu/. 
404Yi tekiwile eka “<Siku ra Kriste>” ku suka eka ndzima 20. 
405Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/.  
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(Mat 27:51-53), vanhu va vone ku pfuka ka mimiri yo tala ya vakwetsimi vo kwetsima lava a va 
ri kona 

ku etlela (ensin’wini ya muvumbi), a pfuka a nghena ekamuti wo kwetsima (Nhl 21:2). 
 

 Wachi ya vumbirhi: (Ku rhurhisiwa ka 1) .N’wana wa munhuku ta “ .endzeni” papa leri nga ni matimba ni ku 
vangama lokukulu 

(Luk 21:27, .Nhl 7:9-17). 
 

 → Those lava va yingisekexirho xa rhemaa yi nge vi entshaveni leyi nga khumbiwaka ni 
ku hisiwa hindzilo, kambe yi ta va eNtshaveni ya Siyoni, muti wa lava hanyakaXikwembu, .va le 

tilweni 
Yerusalema, .kereke ya mativula lava tsariweke etilweni, laha mimoya ya 
ku ku lulamaswi endliwa swi hetiseka(Hv 12:23). 
 

 →Hikuva N’wana wa munhu u ta humelela hi ku hatlisa endzhaku ka Nhlomulo, lowu nga ta va 
masungulo 

ya hafu ya vumbirhi ya vhiki ra vu 70 ra Daniyele, swi nga endleka swinene leswaku U ta 
humelelaeka nkarhi lowu taka.406 

 
 
  

RKu vuya ka vumbirhi ka Kriste, Mesiya(Hosi Yesu Kriste:Vekelaeka ku nga onhaki & ku nga fi) .407 
 
 (Ntshovelo wa vumbirhi wa rapture) Hosi Yesu Kriste, loyi a nga na ku nga fi & a tshamaka eka Xikwembu u 
tatana  

 
(Mhalamhala ya Xikwembu) . 
1Th 4:15Hikuva leswi hi mi byela swona hi rito (ti logos ta kona) .G3056yaHOSI Xikwembu, . 

leswaku hina lava hanyaka ni lava ha hanyaka 
ku fikela eku vuyeni ka HOSI Xikwembu a xi nge va siveli lava etleleke. 

1Th 4:16Hikuva HOSI Xikwembu xi ta xika hi ku huwelela, hi rito ra ntsumi leyikulu; 
na himhalamhala ya Xikwembu: na vafi ekaKristeu ta pfuka ku sungula: 1 . 

1Th 4:17 Kutani hina lava hanyaka ni lava ha hanyaka hi ta tekiwa swin'we na vonaemapapeni, . 
ku hlanganaHOSI Xikwembuemoyeni: naswona hi ta tshama hi ri na swonaHOSI Xikwembu. 

 
→Hi ku huwelela, hi rito ra ntsumi leyikulu, ni mhalamhala ya Xikwembu, .HOSI Xikwembu yi ta 

xika 
ku suka etilweni ni vafi ekaKristeu ta pfuka ku sungula, “ .Kristemihandzu yo sungula; endzhaku 

ka sweswo lava nga kona 
Ya Kriste eku vuyeni ka yena” .(1Ko 15:23).  

 
 → MoyanaMoyaeka va 144 000yi ta yisiwa eYerusalema wa le tilweni hi ku rhurhisiwa ka 1. Eka 

swin’wana 
marito, loko mhalamhala ya vu-7 yi ri kusuhi no chayiwa, va ta va se va rhwariwile naswona va 

ta 
rindzeni HOSI Xikwembu eYerusalema wa le tilweni, mi ri karhi mi tiva leswaku mimiri ya vona 

leyi nga onhakiki yi ta va kona 
pfuka u ya hlangana na Hosi emoyeni. 
 

 Xivoni xa vu-3: (Ku rhurhisiwa ka vumbirhi) Ku ta kaHosi Yesu Kriste 
Loko mhalamhala ya vu-7 yi ri kusuhi ni ku chayiwa (Nhl 11:14), vafi va ta pfuxiwaleswi nga 

onhakikina 
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miri wa hina lowu faka wu ta ambalaku nga fi, naswona “ .Rifuswi ta va swi ri tanoku mitiwa hi 
ku hlula.” 

 
1Ko 15:51Waswivo, ndzi ku komba xihundla; A hi nge etleli hinkwerhu, kambe hinkwerhu hi 

ta hundzuriwa, . 
1Ko 15:52Hi nkarhinyana, hi ku tsindziyela ka tihlo, hi mhalamhala yo hetelela: 

hikuva mhalamhala yi ta ba, . 
kutani vafi va ta pfuxiwaleswi nga onhakiki, naswona hi ta cinciwa. 

1Ko 15:53Hikuva xilo lexi bolaka xi fanele xi ambala leswi nga onhakiki, . 
naswona munhu loyi a faka u fanele ku ambala ku nga fi. 

1Ko 15:54Kutani loko leswi onhakaka swi ta va swi ambaleku nga onhaki, . 
kutani munhu loyi a faka u ta va a ambaleku nga fi, . 
kutani rito leri tsariweke ri ta hetiseka: . 
Rifu ri mitiwa hi ku hlula. 

 
→Ku tlula malembe ya 50, Hosi Charles wa Vunharhu u seketele ku cinca ka maxelo, naswona u 

seketerile ku cinca ka maxelo 
yi simekile Kungu ra “Timakete leti nga ta tshama nkarhi wo leha” eka Lembe na Lembe ra 

Foramu ya Ikhonomi ya Misava (WEF). 
Ku hlangana eDavos hi Ndzhati 2020, ivi hi sungula “The Great Reset” ekaJune 3. 

Nhlangula, .2020. Hi lembe ra 2020  
hi xikongomelo xo endla misava yi va ndhawu yo antswa hi 2030.408Hambiswiritano, leyi i 

yin’wana ya 
makungu yo biha ya nala ku nga si ta ka hinaHosi Yesu Kriste, loyi a nga ta ka a nga ta handle 

ka loko 
ku sungula ku ni vugwinehi, lebyi nga ta paluxamunhu wa xidyoho(Muxanisi wa 

Kreste), .n’wana wa 
ku lovisiwa(Muprofeta wa Mavunwa, . Nhl 19:20, .2Th 2:3).409  

 
→Malunghana ni vugwinehi, “Mintwanano ya Abrahama” yi tivisiwile hi Presidente wa vu-45 

wa... 
United States, Donald John Trump hi ti 15 ta September 2020, leswi simekaka ndhavuko wa... 
ntshamisekoexikarhi ka Vuyuda, Vukreste ni Vuislem, swin’we ni vumunhu hinkwabyo. 
→Xisweswo, swi le rivaleni leswakuN’wana wa munhu ku nga ri khale yi ta ta yi ta teka ya 

Yena144 000. 
 
 

 (Moya wa wena hinkwawo, moya-xiviri, & miri) 
1Th 5:23Naswona hi ku kongomaXikwembuya ku rhula yi mi kwetsimise hi ku helela; naswona ndza 

khongelaXikwembuhinkwaswo swa wenamoyanamoyanamiri 
hlayisiwe u nga ri na xisandzu ku fikela eku vuyeni ka hinaHosi Yesu Kriste.  

 
→Mintsumbu hinkwayo ya vakwetsimi vo Kwetsima yi ta pfuxiwa ku sungula hi mpfumawulo wa 

mhalamhala yo hetelela loko 
Hosi Yesu Kriste wa ta. Hikwalaho, kwetsimisiwa hi ku helela hiXikwembuleswaku hinkwaswo swa 

wenaMoya, . 
Moya, naMiriyi ta hlayisiwa yi nga ri na xisandzu ku fikela eku vuyeni ka hinaHosi Yesu Kriste ku 

pfumelela 
Moya wa vutomiku sukaXikwembua nga nghena eka wena. (Nhl 11:11).410  

 

                                                           
408Eka inthanete, lavisisa “Ajenda ya 2030 ya Nhluvukiso lowu Yaka emahlweni” eka webusayiti ya ximfumo ya Nhlangano wa 

Matiko. 
409Vona eka “ .Nhlav9:11.” 
410Vona eka “[Xifaniso 10-d],” kumbe Vhidiyo 46. “Ku pfuxiwa ka Vutomi.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-ku pfuka-ka-vutomi/. 
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 Tilogo taHOSI Xikwembu: Hina lava hanyaka hi tshama ku kondza ku ta kaHOSI Xikwembu a 
swi nge va siveli lava etleleke va lahliwa eka muvumbi (ya Hosi) nsimu, loko ku nyikiwa 
leswaku nsimu i ya muvumbi endlwini yaHOSI Xikwembu, kutani mintsumbu ya valuveri yi ta 
pfuka loko ku fikaHosi Yesu Kriste (1Th 4:15).411  
 

l Hosi ya tihosi, .& Hosi ya tihosi (EParadeyisini ya Xikwembu) . 
 
 Ku nga fi  

1Tm 6:12Lwa nyimpi leyinene ya ripfumelo, khoma khomavutomi lebyi nga heriki, leswi na wena u vitaniweke 
ha swona, . 

naswona u vule leswaku i ntirho lowunene emahlweni ka timbhoni to tala. 
1Tm 6:13Ndzi ku nyika xileriso emahlweni kaXikwembu, loyi a hanyaka swilo hinkwaswo, ni le mahlweniKriste 

Yesu, . 
loyi emahlweni ka Pontiyo Pilato a voneke ku tiphofula lokunene; 

1Tm 6:14Leswaku u hlayisa xileriso lexi xi nga ri na xivati, lexi nga solekiki, . 
ku fikela loko ku humelela kaHosi ya hina Yesu Kriste: 1 .  

1Tm 6:15 Loyi a nga ta n'wi kombisa eminkarhini ya yena, loyi a katekisiweke, loyi a nga yexe wa matimba; 
Hosi ya tihosi, ni Hosi ya tihosi; 

1Tm 6:16Loyi ntsena a nga naku nga fi, ku tshama eku vonakaleniG5457leyi ku nga riki na munhu loyi a nga 
tshinelaka eka yona; 

loyi ku nga riki na munhu loyi a n'wi voneke, hambi ku ri loyi a nga n'wi vonaka, a ku xiximiwa ni 
matimba lama nga heriki. Amen. 

 
→Lay hold onvutomi lebyi nga heriki, Hlayisa xileriso lexi nga riki na xivati naswona lexi nga solekiki 

ku kondza 
kuku humelela ka hinaHosi Yesu Kriste, i maniHosi ya tihosi ni Hosi ya tihosi, u naku nga fi, . 
naswona u tshama eku vonakaleni kaXikwembu (1Yh 1:5) leswaku a nga kona loyi a nga yi 

tshinelaka kumbe ku yi vona.412 
→LokoMoyaya Xikwembuleswi pfuxiweke ehenhlaYesuku suka eka vafitshama eka 

wena, .Xikwembuloyi a pfuxeke ehenhla 
Kristeku suka eka vafiyi ta tlhela yi hanya mimiri ya n’wina leyi faka hiXa XikwembuMoyaleyi 

tshamaka eka n’wina  
(Rhm 8:11). 

 
 (Hi nkarhiYa KristeKu fuma ka malembe ya 1 000) .Ku dyisiwa hi Xinyimpfana 

Fl 3:20Hikuva mavulavulelo ya hina ma le tilweni; laha hi tlhelaka hi lava konaMuponisi, .Hosi Yesu Kriste: 1 . 
Fl 3:21I mani loyi a nga ta cinca vubihi bya hina (low estate) .G5014miri, . 

leswaku yi vumbiwa ku fana na (ku pfumelelana na) .G4832xa yenamiri lowu vangamaka, . 
hi ku ya hi ntirho lowu a kotaka ku titsongahata swilo hinkwaswo ha wona. 

 
→Rinimbewu leyi nga onhakiki(logos ya Xikwembu, .1Pe 1:23) yaYesu Kreste(Hosi leyi nga 

heriki) ., . 
yi humesa mihandzu ya lavo lulama (rhema ya logos ya Xikwembu) eka n'wina (1Tm 1:16), Yesu 
Kriste u hundzuka Hosi ya wena leyi nga heriki naswona u ta ambalaKu nga finahanya hilaha ku 

nga heriki (1Tm 1:17). 
 

1Tm 1:16Kambe hikwalaho ka leswi ndzi kume tintswalo, . 
sweswoeka minasungulaYesu Krestea nga ha kombisa ku lehisa mbilu hinkwako, . 
ku va xikombiso eka lava endzhaku ka sweswo va nga ta pfumela eka yena kuvutomi 

lebyi nga heriki. 

                                                           
411Video 37. “U xaviwile hi nxavo (ku xiximeka).” 
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1Tm 1:17Sweswi kuHosi leyi nga heriki, .leswi nga fiki, .leswi nga vonakiki, loyi a tlhariheke 
ntsenaXikwembu, . 

ku xiximiwa ni ku dzunekahilaha ku nga heriki. Amen. 
 

 Loko yindlu ya hina ya laha misaveni (nyama) yi n’oka, hi na yindlu leyi nga heriki, muako wa Xikwembu, 
ematilweni. Ku nga khathariseki ku konya ka hina etabernakeleni leyi (mimiri leyi faka), hi ambale ku nga fi 
(Hosi Yesu Kriste) hi ku ambariwa yindlu ya hina ya matilo hi ku khuvuriwa ekaKriste.413 

 
LKu humelela ka Kriste(Miri wa xiyimo xa le hansi wu vumbiwile wu va miri lowu vangamaka) .414 

 (Ntshovelo wa vu 3) .Kristeku humelela ekaku vangama 
Kol 3:4RiniKriste, loyi a nga wa hinavutomi, mi ta humelela, kutani na n'wina mi ta humelela na yena ekaku 

vangama. 
Hv 9:28KutaniKristeyi tshame yi nyikeriwaku rhwala swidyoho swa vo tala; 

naswona eka lava va n’wi languteleke, u ta humelela ra vumbirhi a nga ri na xidyoho leswaku a 
ponisiwa.G4991  

 
→Vahluri, lava khuvuriweke ekaKristeand va ambaleKriste(Gal 3:27), yi ta lavaKriste  

loyi a nga ta humelela ra vumbirhi a nga ri na xidyoho ekaku ponisiwaeka lava va N’wi languteleke, 
naswona va ta n’wi lava 

humelela naKristehi ku vangama. 
 

[Xifaniso 10-c] Ku pfuka ka Hosi Yesu Kriste415 
 

 
 
 Wachi ya vumune: Hiku rindza ka vumuneya vusiku, .Yesu (yi humelela tanihiamoya) .ku tanaswona u famba 
ehenhla ka lwandle 

nivusikuhi xikongomelo xo hundza hi le ka vadyondzisiwa.Yesu Kreste, loyi a rhumeriweke 
eka hina na 

yi hundzuke ya hina hosi leyi nga heriki, yi ta cinca miri wa hina wa ndzhaka ya le hansi ku ya 
ekalava vangamakamiriyaku 

Muponisi, Hosi Yesu Kriste (Phl 3:20-21) ., .Lowa Matimba Hinkwawo, i 
maniXinyimpfana.G721 

 
Mar 6:48Kutani a va vona va ri karhi va tirha hi matimba ku rhwalela swikepe; hikuva moya 

a wu kanetana na vona. 
na mayelana naku rindza ka vumuneya vusiku u ta eka vona, . 
ku fambaehenhla ka lwandle, naswona a a ta va a hundze hi le ka vona. 
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Mar 6:49 Kambe loko va n'wi vona a famba ehenhla ka lwandle, . 
a va ehleketa leswaku swi ve tanomoya, kutani a huwelela a ku: 

Mar 6:50Hikuva hinkwavo va n'wi vonile, va karhateka. Hi ku hatlisa a vulavula na vona, . 
a ku ka vona: “Tiyani, hi mina; u nga chavi. 

Mar 6:51Kutani a tlhandlukela eka vona a nghena ebyatsweni; kutani moya wu yima; 
kutani va hlamala swinene hi voxe, va hlamala. 

Mar 6:52Hikuva a va nga languti singita ra swinkwa (xinkwa);G740  
hikwalaho ka vonambilukuvileku nonon’hwa.) . 

 
➢ Yesu u famba eLwandle416 

Jhn6:16Kuteloko ku fika nimadyambu, vadyondzisiwa va yena va rhelela elwandle. 
→A ku ri madyambu loko Yesu a famba a ya eka xikepe xa vadyondzisiwa va yena 

eLwandle. 
 

Mat 14:26Kuteloko vadyondzisiwa va n'wi vona (Yesu) a famba ehenhla ka lwandle, va karhateka, va 
ku: 

Hi swonamoya(ku humelela ka moya);G5326kutani va huwelela hi ku chava.G5399 
→Xana Yesu loko a famba eLwandle swi vula yini? 

Naswona ha yini vadyondzisiwa va Yena a va chava ku humelela ka Yesu? 
 

➔ Yesuyi humelela tanihi moyaeka vadyondzisiwa va Yena lava timbilu ta vona a ti nonon’hwa. 
"LokoKristeva eka wena, miri wu kona 

va file hikwalaho ka xidyoho; kambeMoya i vutomi hikwalaho ka ku lulama” (Rhm 8:10). 
Kambe hikuva logos (xinkwa) eka tona a yi fi (emisaveni kumbe miri waYesu Kreste), . 
va nga ha vona ( .moya), kambe a va nge swi xiyi ( .Kriste, . Rhm 8:10); naswona va nga ha twa (ku 
moya), naswona a va nge swi twisisi (Esa 6:9-11). 

 
Esa 6:9, “Hakunene yingisani, kambe mi nga twisisi; mi vona hakunene, kambe a mi swi 

xiyi.” 
Mahlo ya vona ma pfariwile kukondza misava yi va rhumbi hi ku helela. 

Esa 6:10Mi nonisa timbilu ta vanhu lava, mi tika tindleve, mi pfala mahlo; 
leswaku va nga voni hi mahlo ya vona, va nga yingisi hi tindleve ta vona, va nga 

twisisi hi vona 
mbilu, u hundzuka, u hanyisiwa. 

Esa 6:11Kutani ndzi ku: Hosi ('ăḏōnāy), .H136ku leha ku fikela kwihi? 
A hlamula a ku: “Ku kondza miti leyi yi onhaka yi nga ri na muaki, . 
ni tindlu leti nga riki na munhu, ni misava (misava) .H127va va rhumbi hi ku helela, . 

Esa 6:12Yehovha u susile vanhu ekule, naswona 
ku va ni ku tshikiwa lokukulu exikarhi ka tiko (themisava) ..H776 

 
- .A ku ve logos yi nwela ehansi etindleveni ta wena 

Gn 1:9Kutani Xikwembu xi ku: “Mati lama nga ehansi ka matilo a ma hlengeletanile endhawini yin'we; 
kutani tiko leri omeke a ri humelele, kutani swi va tano. 

 Gn 1:10Kutani Xikwembu xi thya tiko leri omeke Misava; ku hlengeletana ka mati ku vuriwa Lwandle. 
kutani Xikwembu xi swi vona leswaku a swi ri swinene. 

Luk9:43Hinkwavo va hlamarisiwa hi matimba lamakulu ya Xikwembu. Kambe loko va ri karhi va tivutisa 
every 

un'we eka hinkwaswo leswi Yesu a swi endleke, a byela vadyondzisiwa va yena: 
 Luk9:44A ku nge marito lawa ( .tilogo ta swilo) .G3056nwela ehansi etindleveni ta wena: 1 . 

hikuva N'wana wa Munhu u ta nyiketiwa emavokweni ya vanhu. 
 

→Hikokwalaho, ku hlengeletana ka mati kumbe Malwandle, ku nga ehansi ka xibakabaka, . 
swi kombetela eka tilogo leti tsariweke hi inki ( .2Ko 3:3). 
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 →Papila ra Kriste leri tirheriweke hi hina, leri tsariweke ku nga ri hi inki, kambe hi Moya wa lava hanyaka 
Xikwembu; ku nga ri eka swiphepherhele swa maribye, kambe eka swiphepherhele swa 

nyama swa mbilu (2Ko 3:3), .Minas xirho xa rhema. 
➔ Logos leyi a yi nwela ehansi etindleveni ta wenanapfumelela Moya wa Xikwembu lexi 

hanyaka ku wu hundzula 
endzeniku ya eka rhema.417 

 
➢ Nkarhi wu ta fika leswaku u ta tsundzuka rhema leri Yesu a ku byeleke rona418 

- U fanele ku tsundzuka rhema leri vuriweke hi vaprofeta vo kwetsima na swileriso leswi vuriweke hi 
vaapostola va Hosi ni Muponisi, lava pfuxeke miehleketo ya n'wina leyi tengeke ku tsundzuka. 
 
Hi nga swi tsundzuka njhani swilo hinkwaswo leswi Yesu a hi byeleke swona? 

   Jhn16:4Kambe timhaka leti ndzi mi byerile, leswaku loko nkarhi wu fika, mi tsundzuka 
leswaku ndzi mi byerile hi vona. Naswona a ndzi mi byelanga timhaka leti eku sunguleni, . 
hikuva a ndzi ri na wena.  
 

 Jhn14:26KambeMuchaveleri, leswi ngaMoya lowo Kwetsima, loyi Tatana a nga ta n’wi rhuma hi vito ra mina, . 
ú ta mi dyondzisa hinkwaswo, a mi tsundzuxa hinkwaswo, . 
hinkwaswo leswi ndzi mi byeleke swona.  
 
→EndzhakuKristeu pfukile eku feni kutani a tlhandlukela eka Tata wa Yena, ni le ka 

Xikwembu xa Yena 
(Jhn20:17), hi amukerile Moya wa ku amukeriwa hikwalaho Xikwembu xi rhumele Moya 

wa 
N’wana wa yena etimbilwini ta hina, laha hi huwelelaka hi ku, Abba, .G5Tatana. (Rhm 8:15, 

.Gal 4:6). 
 

 →Naswona Tatana u rhumela Muchaveleri (Moya lowo Kwetsima) . 
ku mi dyondzisa hinkwenu rhema hi ku tisa swilo hinkwaswo eka mi tsundzuka. 
 

 →Hikuva lava landzelaka Yesu va na ku vonakala ka vutomi (ti logos ta kona), naswona yi ta hundzuka rhema 
loko Moya wa Xikwembu wu famba ehenhla ka mati (ti logos ta kona, nyama), kumbe 
emahlweni kaYesu Kreste(Gn 1:2, .2Ko 4:6). 
 

➢ Loyi rhema yi fihliweke eka yena, va chava Yesu 
Luk9:45Kambe a va yi twisisanga rito leri (rhema) ., .G4487 

kutani a va tumbetiwa eka vona, leswaku va nga swi xiyi. 
kutani va chavaG5399ku n’wi vutisa hi xivuriso xexo (rhema) ..G4487  

 
→Rhema yi fihliwile kufikela loko u pfumela ti logo leti landzelaka: 

“ .N'wana wa munhu u nyiketiwile emavokweni ya vanhu(Luk9:44).” 
→Lava va nga twisisiki rhema, va chava ku vutisa Yesu hi swona. 

Hi marito man’wana, va chava ndlela leyi Yesu a nga ta vonaka ha yona eka vona 
tanihiKristekumbeMesiya, . 

Mat 14:26. 
→Kambe Yesu u va byela leswaku va nga chavi, va tirhela swakudya leswi nga heriki 

vutomi, leswi N’wana wa munhu a mi nyikeke swona (I mina). 
 

 Jhn6:20 Kambe yena a ku ka vona:I mina; be notku chava(ku chava).G5399 
 → “I mina" vula "Ndzi N'wana wa Xikwembu“ . ehenhla ka maniMoyaa xika hi le tilweni 

(Jhn1:32) ., naswona “ .Hi mina Yesu Kriste” loyi a fambaka ehenhla ka mati (ti logos ta 
kona) . 
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leyi hundzuriweke nyama yi tshama eka n’wina (Jhn1:14). Naswona sweswi “ .ndzixirho 
xa rhema" mani 

tshama ematafuleni ya nyama ya mbiluhiMoya wa Xikwembu lexi hanyaka. 
 

➢ Xi rhema xa Buku 
Jhn6:25Naswona loko vona (vanhuG3793) a a n’wi kumile etlhelo lerin’wana ra lwandle, . 

va ku eka yena: “Rabi!” 
(Hosi emahlweni ko vambiwa, languta eka “3. Mihandzu yo sungula)”), .G4461u fike rini laha? 

 Jhn6:26Yesu a va hlamula, a ku: “Ndzi tiyisile ndzi ri ka n'wina. 
Mi ndzi lava, ku nga ri hikuva mi vonemasingita (xikombiso) ., .G4592 
kambe hikuva mi dyile swinkwa (xinkwa), .G740naswona va tatiwile. 

 Jhn6:27Mi nga tirheli nyama leyi lovaka, kambe ku tirhela swakudya sweswoG1035leyi tiyiselaka ku 
vutomi lebyi nga heriki (lebyi nga heriki)., leswi N'wana-wa-Munhu a nga ta mi nyika swona; 
hikuva yena u na swonaXikwembu Tatanaku pfaleriwile.G4972 

 
→Nyama leyi Xikwembu xi nga na yonaku pfaleriwileeka N'wana wa munhu ku hi 

nyikavutomi lebyi nga heriki, i 
rhema ya Buku, leswi ngaku pfaleriwileku ya fika enkarhini wa makumu(Dan 12:4).419 

 
➢ Lava nga na logos lava etleleke eka Yesu va ta pfuka eka Kriste 

→Hi Adamu, ku tile rifu, kutani hinkwerhu hi fa eka yena, kambe hi Kriste ku pfuxiwa ka vafi, . 
kutani lava a va ri na ti logos eka tona naswona va etlele eka Yesu (lava feke eka Kriste) va ta pfuka 

ku sungula eku vuyeni ka Yena 
(1Th 4:14-16, .1Ko 15:20-23). 

➢ I nkarhi wo lava HOSI Xikwembu420 
→A mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhakaka hi ku landza ndhavuko wa vatata wa n'wina 

ni vavanuna, leswi nga riki hi ku ya hi Kriste. Kutani, u fanele ku landzela swilo leswi nga onhakiki 
(hi ku tirhisa Yesu) . 

ni ku chumayela mfumo wa Xikwembu (Kol 2:8, .1Pe 1:18). Hikokwalaho, byala hi ku lulama u 
tshovela eka 

tintswalo, u tshova misava ya wena leyi nga riki na nchumu; hikuva i nkarhi wa ku lava HOSI 
Xikwembu, xi ta mi dyondzisa 

ku lulama ( .Hos 10:12). 
 
Mat 24:44Hikokwalaho na n'wina lunghekeni, hikuva eka lava fanakaawara yin’we hilaha mi ehleketaka 
hakonaG1380ngaviN’wana wa munhu ku ta. 
Mat 24:45Kutani i mani la tshembekaka ni wo tlharihanandza, .G1401loyi wa yenaXikwembuu vekile mufumi wa 
ndyangu wa yena, . 

ku va nyika nyamaG5160hi nguva leyi faneleke(nkarhi) .G2540? 
 

Luk12:40Hikokwalaho na n'wina lunghekeni, hikuvaN’wana wa munhuku ta hiawara yin’weloko mi 
ehleketaG1380ngavi. 
Luk12:41Kutani Petro a ku eka yena:Xikwembu, xana u vulavula xifaniso lexi eka hina, kumbe hambi 
ku ri eka hinkwavo? 
Luk12:42NaswonaHOSI Xikwembua ku: “Kutani, i mani loyi a tshembekaka ni wo 
tlhariha.”mulanguteri, .G3623 

loyi wa yenaXikwembuu ta veka mufumi wa ndyangu wa yenaG2322 
ku va nyika xiphemu xa vona xa nyamaG4620hi nguva leyi faneleke (nkarhi) .G2540? 

 
 Vayingiseri va Matewu: Wenamust va lunghekile hikuvaN’wana wa munhu yi ta ta hi awara leyi u nga 

yi ehleketiki.Tyena nandza (Strong'sG1401) yi hlamuseriwa hi Yesu tanihi loyi a veke wo sungula eka 
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hinkwaswo u fanele ku va nandza wa hinkwavo, hikuva N’wana wa munhu a nga telanga ku tirheriwa 
kambe ku ta tirhela, ni ku nyikela moya-xiviri wa Yena tanihi nkutsulo wa vo tala (Mar 10:44-45). 
Malandza ma nyikela vumbhoni hi logos ya Xikwembu ni ya vumbhoni bya Yesu Kriste, ni swilo 
hinkwaswo leswi va swi voneke, leswi Xikwembu xi va kombeke eka swona swilo leswi faneleke ku 
humelela ku nga ri khale, hi ku hlavuteriwa ka Yesu Kriste (Nhl 1:1-2).421  

 
 Xikwembuku paluxiwa ro sungulaYesu Kresteeka nandza wa Yena Yohane (Nhl 1:1) ku komba 

malandza ya Yena hi swilo leswi faneleke ku humelela ku nga ri khale, naswona lava tinyiketelaka 
ku va malandza ya ku lulama a ku ri Pawulo (Rhm 1:1), Yuda (Jde1:1), Tito (Tit 1:1), Yakobo (Yk 1:1), 
na Simoni Petro (2Pe 1:1). Malandza ya lavo lulama i ya Hosi, kutani ma hanya ni ku felaHOSI 
Xikwembuhi ku tiva leswaku Kriste u file, a pfuka, a tlhela a pfuka leswaku a va 
konaXikwembuehenhla ka lava hanyaka ni lava feke. A mi ri malandza ya xidyoho, kambe a ku 
khensiwe Xikwembu hikuva mi ntshunxiwile eka xidyoho loko mi hundzuke malandza ya ku lulama 
endzhaku ko yingisa dyondzo leyi mi nyikiweke yona. 
 

 Lava mi nga vamalandza ya ku lulamafaneleku wundla“ntlhambi hinkwawo, ehenhla ka wonaMoya 
lowo Kwetsima yi va endle (ku katsa na n’wina) valanguteri, leswaku va phamelakereke ya 
Xikwembu, leyi Xi yi xaveke hi ngati ya Yena” (Mintirho 20:28).422Swakudya leswi wundlaka swi vula 
ku dya “Ku hlanganyela ka miri wa Kriste ( .1Ko 10:16, .1Ko 11:24),” leswi muapostola Pawulo a swi 
endleke emahlweni ka vanhu leswaku va tsundzukaHosi Yesu (Mintirho 27:35-37).423 

 
 Mvayingiseri va ark: A swi boxiwanga. Va ta yisiwa etilweni loko HOSI Xikwembu xi ta. 

→1/3 wa masalela lama tsandzekaka ku vitana vito ra Hosi eku vuyeni ka Yena ma ta tshama ehansi 
ma basisiwa ku fana ni silivhere ni ku ringiwa ku fana ni nsuku, leswaku ma ta ku “ .HOSI Xikwembu i 
Xikwembu xa mina” . 
(Zak 13:8-9) ivi va nghena eka malembe ya 1 000. 

 
 Vayingiseri va Luka: Wenafanelelunghekela hikuva U ta ta hi awara leyi u nga yi ehleketiki, naswona 

leyi taka hi awara yiHOSI Xikwembuloyi a nyikeke xifaniso eka vadyondzisiwa va Yena. Kambe eka Luka, 
Petro u vutisileHOSI Xikwembuhambi xifaniso lexi a xi ri xa vadyondzisiwa va Yena ntsena kumbe xa 
hinkwavo. Hi marito man’wana, u vutisile leswaku i mani loyi a nga ta langutela ku langutelaya 
Hosicoming, naHOSI Xikwembua hlamula a ku: “Kutani, i mani loyitshembhekani 
vutlharimulanguteri, .G3623loyi wa yenaXikwembuu ta veka mufumi wa ndyangu wa yenaG2322ku va nyika 
xiphemu xa vona xa nyamaG4620hi nguva leyi faneleke (nkarhi) .G2540?” 
Unku fana na Matewu, rito leri nge '”mulanguteri” (Strong'sG3623) yi tirhisiwile eka Luka 
ematshan’wini ya “nandza” (ya StrongG1401). Mulanguteri (wa StrongG3623) i muofisiri waKriste, la 
tshembekaka la hehliwaka ku hlayisa swihundla swaXikwembu(1Ko 4:1-2). 
 
 Xihundla xaXikwembuyi tivisiwa eka malandza ya Yena vaprofeta, naswona yi ta hela emasikwini 

ya mpfumawulo wa ntsumi ya vu-7, loko yi sungula ku chaya (Nhl 10:7).424Hi marito man’wana, 
valanguteri (lavo tshembeka ni vo tlhariha) i malandza ya ku lulama lama nga ni vutihlamuleri byo 
chumayelaya Hosirifu ku kondza A ta(1Ko 11:26) ., hi ku avelana nyama ya moya ni vana va vona 
lava rhandzekaka lava tswariweke hi evhangeli hi vona, leswaku va ta tsundzuka swilo leswi nga 
ekaKristehi nkarhi lowu faneleke naswona a nge tshikiwi endzhaku loko Aku ta.425 
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422Video 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vana mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi) 10/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
423Vhidiyo 31. “Misisi ya Nhloko.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
424Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/. 
425Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo 10/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ ., . vhidiyo 30. 

“Xilalelo” .www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .& vhidiyo 34. “ .Hi ku ya hi Moya & Ehansi ka tintswalo” .  
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-
hlawuriweke/. 
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 Vamakwerhu, lava amukelekemoya wa vuprofeta, . nyikela vumbhoni bya Yesu.Vumbhoni bya 
Kristeku tiyisisa eka vona (wena) hi nyiko ya ku horisa, ku pfuna, mimfumo, ni tindzimi to hambana-
hambana ku fikela emakumu, leswaku vona (wena) mi nga vi na xisandzu hi siku raHosi Yesu 
Kriste.426 

 
(Nandza wo biha u ri “Hosi ya mina yi hlwela ku ta ka yona”) . 
Mat 24:46Ku katekile nandza yoloye, .G1401loyi hosi ya yena loko yi ta, yi ta n'wi kuma yi ri karhi yi endla tano. 
Mat 24:47Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina: U ta n'wi veka mufumi wa hinkwaswo swa yenanhundzu. 
Mat 24:48Kambe ni loko nandza yoloye wo biha a ku embilwini ya yena: Wa minaXikwembuG2962u hlwela ku ta ka 
yena; 
Mat 24:49U ta sungula ku ba malandza-kulobye, a dya ni ku nwa swin'we ni lava dakweke; 
Mat 24:50HosiG2962nandza yoloye u ta ta hi siku leri a nga n'wi langutelangiki; 

ni hi awara leyi a nga yi tiviki, . 
Mat 24:51U ta n'wi tsema, a n'wi nyika xiavelo xa yena eka vakanganyisi. 

ku ta va ni ku rila ni ku rhurhumela ka meno. 
 
 Ku katekile nandza loyi hosi ya yena yi n’wi kumaka a rindzile hi ku wundla ntlhambi hinkwawo, lowu 

Moya lowo Kwetsima wu n’wi endleke valanguteri eka wona, ku phamela kereke ya Xikwembu, leyi yi yi 
xaveke hi ngati ya yona. HOSI Xikwembu xi ta n'wi endla mufumi wa nhundzu ya xona hinkwayo. 
 

 Kambe nandza loyi a nge embilwini ya yena, “Hosi ya mina yi hlwela ku vuya ka yona” u bihile (tanihi 
leswi a nga langutiki), kutani u sungula ku ba malandza-kulobye leswaku a dya ni ku nwa ni swidakwa 
swa misava, leswi nga riki swa misava Moya lowo Kwetsima. KutaniHOSI Xikwembuya nandza yoloye yi 
ta ta hi siku leri nandza yoloye wo biha a nga N’wi laviki, naHOSI Xikwembuyi ta ta hi nkarhi lowu 
nandza wo biha a nga wu tiviki, va n’wi tsema, va n’wi avela xiphemu xa yena ni vakanganyisi. 
 

▪ HOSI Xikwembuva ta tlhelela eSiyoni va ya tshama exikarhi ka Yerusalema, lowu nga ta vuriwa muti wa 
ntiyiso, ntshava ya Yehovha wa mavuthu, ntshava yo kwetsima. Loko u ri karhi u kula hi tintswalo ni le 
ku tiviweni ka hinaXikwembunaMuponisi Yesu Kriste (2Pe 3:18), u ta fika entshaveni ya Siyoni leyi nga 
muti wa Xikwembu lexi hanyaka, Yerusalema wa le tilweni, ni tintsumi leti phindhiweke ka khume ra 
magidi.HOSI ya mavuthu loyi a nga ta xika hi le tilweni ku ta lwela ntshava ya Siyoni ni xitsunga xa yona 
eka Testamente ya Khale u ta hetiseka eka Testamente Leyintshwa loko hinkwavo va hanyisiwa 
endzeniKristekutani va yisiwa emutini wa Xikwembu lexi hanyaka leswaku va ta va na xonaHOSI 
Xikwembuhi ku landzelelana loku landzelaka: 1 . 
→“ .Kriste i mihandzu yo sungula; endzhaku ka sweswo lava nga konaYa Kristeeka ku ta ka Yena” (1Ko 
15:23). 
 

- Nhlengeletano ya mani na mani na kereke ya mativula (mativula eka vafiiKriste, .Kol 1:18) .427  
yi vuriwa tikereke taKristelava tsariweke (ebukwini ya vutomi bya Xinyimpfana) etilweni, . 
kwihiXikwembui muavanyisi wa hinkwavo naswona mimoya ya lava va endliweke lava lulameke yi 

hetiseka hi 
ngati ni hi ripfumelo.428  

 - Hosi yi teka kereke ya mativula kumbe tikereke ta Kriste (lava a va tshama eka HOSI hi 
muti wa Davhida, laha Kriste Hosi a velekiweke kona) ku ya emutini wa Xikwembu lexi hanyaka, lexi 

nga 
Yerusalema wa le tilweni.429 
 

- .Hosi yi ta na hakelo ya yonafkumbe ntirho wa wena, kutani ku ponisiwa ku ta eka n'wana wa Siyoni. 

                                                           
426Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
427Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
428Vhidiyo 4. “Mihandzu ya misavaH127vs. Mihandzu ya ku lulama.” . 
www.therhemaofthelord.com/course1/4-mihandzu-ya-misava-vs-mihandzu-ya-ku lulama-update/. 
429Vhidiyo 9 (ku kuma vuxokoxoko mayelana na mihandzu yo sungula, vona xifaniso xa Yerusalema ehansi ka “1. Paseka“). 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/9-paseka-ku suka-o-ku-ya-nt/. 
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U ta vuriwa vanhu vo Kwetsima, lava kutsuriweke hi Yehovha, ni muti lowu nga ta ka wu nga vi 
kona 

ku tshikiwa.430 
 

F.Xana ku ta va yini xikombiso xa ku ta ka wena(ku ta ka Hosi)? 
 
Mat 24:24Hikuva ku ta humelelaVakreste va mavunwa, .G5580navaprofeta va mavunwa, .G5578naswona yi ta kombisa 
leswikuluswikombisoni swihlamariso; 

lerova, loko swi koteka, va ta kanganyisa vahlawuriwa. 
Mar 13:22SwaVakreste va mavunwaG5580navaprofeta va mavunwaG5578u ta pfuka, . 

naswona u ta kombisaswikombisoni swihlamariso, ku kanganyisa, loko swi koteka, hambi ku ri 
vahlawuriwa. 
 

• Eka vayingiseri va Matewu:Kriste wa mavunwas na Vaprofeta va Mavunwa yi ta pfuka yi kombisa 
“swikombiso leswikulu ni swihlamariso” eka vayingiseri va Matewu lava nga “vahlawuriwa.” 

• Xivumbekoavayingiseri va rk: “Swikombiso na swihlamariso” swi ta kombisiwa eka vayingiseri va Marka 
lava nga “vahlawuriwa”. 

 
Mat 24:25Waswivo, ndzi mi byerile khale. 
Mar 13:23Kambe tivoneleni, ndzi mi vhumbheswilo hinkwaswo. 
 
 Eka vayingiseri va Matewu, Yesu u tshame a va byela hi ku pfuka ka Vakreste va mavunwa ni vaprofeta va 

mavunwa. 
 Eka vayingiseri va Marka, Yesu a a profete swilo hinkwaswo, a kombisa leswaku vayingiseri va Marka i 

“vanghana” va Yena hikuva u va tivise “ .swilo hinkwaswo” (Jhn15:15).431  
 

- .Vakaneti va Kreste, .Vakreste va mavunwa, . & .muprofeta wa mavunwas 
 

 Mukaneti wa KristeG500  
1Yh 2:18Vana lavatsongo, i nkarhi wo hetelela;mukaneti wa Kreste(ἀντίχριστος, vun’we) .G500 

ku ta ta, hambi sweswi ku televakaneti va Kreste(ἀντίχριστοι, ntalo);G500 
laha hi swi tivaka leswaku i nkarhi wo hetelela. 

1Yh 2:22I mani muhembi handle ka loyi a kanetaka sweswoYesuiKriste? 
Hi yenamukaneti wa Kreste(ἀντίχριστος, vun’we) ., .G500leswi kanetakaTatananaN’wana. 

1Yh 4:3 Naswona moya wun’wana ni wun’wana lowu nga tivuliki sweswoYesu Kresteyi tile hi nyama a hi 
yaXikwembu: 1 . 

naswona lowu i moya wolowo wamukaneti wa Kreste (ἀντιχρίστου, vun’we) ., .G500 
leswi mi swi tweke leswaku swi ta ta; naswona hambi sweswi se swi kona emisaveni. 

2Yh 1:7 Hikuva vaxisi vo tala va nghenile emisaveni, . 
lava va pfumelaka ku nga ri sweswoYesu Kresteyi tile hi nyama. Loyi i muxisiG4108namukaneti wa 

Kreste.G500 
 

➢ Mukaneti wa Kreste& .Vakaneti va Kreste(muhembi = muxisi) . 
- .Xivumbeko xa vun’we xamukaneti wa Kreste(ἀντίχριστος) i munhu wa xidyoho, loyi a nga ta tirhela 

xivandzana xa 1 
(Nhl 13:1-2, .2Th 2:3). 
 

- .Xivumbeko xa vunyingi byavakaneti va Kreste (ἀντίχριστοι) i lava nga ni xivumbeko xin’we xa moya wa 
mukaneti wa Kreste 

(ἀντιχρίστου, vun’we), Mukaneti wa Kreste. 
 

- Lava va nga namoya wa mukaneti wa Kreste i vahembi hikuva va kanetaYesuiKristeku fana naku 

                                                           
430Vhidiyo 24, “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
431Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
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TatananaN’wana. I vaxisi naswona se va tele emisaveni. 
- A hi va Xikwembu hikuva mimoya ya vona a yi swi pfumeli sweswoYesu Kresteyi tile hi nyama. 
 
→TyenaAnti-Christ u titlakusa ehenhla ka hinkwaswo leswi vuriwaka Xikwembu hi ku tikombisa 

leswaku hi yena Xikwembu eka 
tempele ya Xikwembu, xisweswo i muxisi la nga ni moya wa mukaneti wa Kreste (2Th 2:3-4). 
 

→EndzeniNhlav 13, ku ta va ni swivandzana swimbirhi, xin’we lexi nga ta pfuka elwandle, ku nga 
xivandzana xo sungula 

(Nhl 13:1), naswona xin’wana lexi humaka emisaveni, i xivandzana xa vumbirhi (Nhl 13:11). 
- .Xiharhi xa 1 xa Dragon Leyikulu lexi nga ta gandzeriwa hi vaaki va misava, na wanuna 

ya xidyohoyi fambisana ni tinhlamuselo ta xivumbeko xa vun’we xa “ .Anti-Kreste.” 
 

➢ Vakreste va mavunwa& .Vaprofeta va mavunwa  
- . Hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu, Vakreste vo tala va mavunwa ni vaprofeta va mavunwa va ta pfuka, 

naswona va ta kombisa swikombiso leswikulu 
ni swihlamariso swo kanganyisa vahlawuriwa hi voxe (Mat 24:24). Xiharhi xa vumbirhi lexi humaka 

emisaveni, lexi nga ta endla 
swikombiso leswikulu swo kanganyisa vaaki va misava leswaku va amukela mfungho wa 

xivandzana(Nhl 13:13) i mavunwa 
muprofeta(Nhl 19:20). 

 
G.Xana swilo leswi (ku ta ka Hosi) swi ta va rini? 

Mat 24:4Yesu a va hlamula, a ku: “Tivoneleni leswaku ku nga vi na munhu loyi a mi kanganyisaka.” 
Mar 13:5Yesu a va hlamula, a ku: “Tivoneleni leswaku ku nga vi na munhu loyi a mi kanganyisaka; 
 

• Fkumbe vayingiseri va Matewu, .Yesuyi va tsundzuxa leswaku va nga kanganyisiwi hi munhu. 
• Eka vayingiseri va Marka, .Yesuyi va tsundzuxa leswaku ku nga vi na munhu loyi a nga va kanganyisaka. 

 
Mat 24:5Hikuva lavo tala va ta ta hi vito ra mina, va ku: “Hi mina.”Kriste; naswona u ta kanganyisa vo tala. 
Mar 13:6Hikuva lavo tala va ta ta hi vito ra mina, va ku: “Hi mina.”Kriste; naswona u ta kanganyisa vo tala. 
 

• Vo tala eka vayingiseri va Matewu na Marka va ta kanganyisiwa loko un’wana a ta hi vito ra Kreste 
kutani a ku, “ .Hi mina Kriste”. 

 
Mat 24:23Kutani loko munhu a ku eka n'wina: “Waswivo, Kriste hi loyi, kumbe kwala; u nga swi kholwi. 
Mar 13:21Kutani loko munhu a ku eka n'wina: “Waswivo, Kriste hi loyi; kumbe, waswivo, u kona; u nga n'wi 
kholwi: 
 

• Vayingiseri va Matewu na Marka va tsundzuxiwa leswaku va nga pfumeli loko ku ri ni loyi a va byelaka, . 
“Vona, hi loyiKristekumbekwalaho”. 

 
Luk 21:8A ku: “Tivoneleni leswaku mi nga kanganyisiwi. 

hikuva vo tala va ta ta hi vito ra mina, va ku:Hi mina Kriste; nankarhi wu tshinela: 1 . 
Hikokwalaho, mi nga fambi endzhaku ka vona. 

 
• Vayingiseri va Luka va tsundzuxiwa leswaku va nga landzeleli vaxisi lava nge “ .Hi mina Kristekutani 

nkarhi wu tshinela” tanihi leswi ku kutsuriwa (ku nga ri ku ta ka Kriste) ku tshinelaka eka vayingiseri va 
Luka. 

 
- Ku humelela yini hi mimiri ya vanhu va Xikwembu?432 
 
 Ku humelela yini hi moya wa vakwetsimi lava nga etlela? 

                                                           
432Vona eka “[Xifaniso 10-d],” kumbe Vhidiyo 39. “Ku pfuxiwa ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-
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Mintirho 7:59Kutani va khandla Stefano hi maribye, va vitana Xikwembu, va ku: Hosi Yesu, amukela moya 
wa mina (Moya).G4151 

Mintirho 7:60Kutani a khinsama, a huwelela hi rito lerikulu: “Hosi, u nga va vekeli xidyoho lexi.” 
Kuteloko a vule leswi, a khomiwa hi vurhongo.G2837  

 
→Hosi Yesu u amukela moya wa vakwetsimi va yena vo kwetsima, kambe mimiri ya vona yi 

etlerisiwa ku kondza 
ku ta ka Hosi Yesu(Nhl 22:20) ., leswi kombisiwaka hi rifu ra Stefano. 

 Ku humelela yini hi mintsumbu ya vakwetsimi vo kwetsima? 
Mintirho 13:34Kutani loko a n'wi pfuxa eku feni, sweswi a nga ha tlheleli eku onhakeni; 

a ku: “Ndzi ta ku nyika tintswalo leti tiyeke ta Davhida.” 
Mintirho 13:35Hikokwalaho a tlhela a vula ni le ka pisalema yin'wana: 

U nga pfumeleli Mukwetsimi wa wena a vona ku onhaka. 
 

→ Davhida a khomiwa hi vurhongo kutani a lahliwa eka vatata wa yena kutani a vona ku onhaka 
(Mintirho 13:36). Kambe Yena loyi 

Xikwembu xi pfukile nakambe, a xi vonanga ku onhaka (Mintirho 13:37) naswona U hetisisile 
leswi fanaka eka hina swa vona 

vanaG5043(Mintirho 13:33). 
 

 Lava nga ku rhandza ka Kriste va humelela hi ku vangama  
 Luk 9:27Kambe ndzi mi byela ntiyiso, . 

ku na van’wana lava yimeke lahawani, lavaa nge nantswi rifu, ku kondza va vonamfumo wa 
Xikwembu. 
  Luk 9:28Kutani swi endlekamasiku ya tsevu endzhaku ka marito lawa, . 

a teka Petro na Yohane na Yakobo, a tlhandlukela entshaveni ku ya khongela. 
Luk 9:29Loko a ri karhi a khongela, xivumbeko xa xikandza xa yena xi cinciwa, . 

ni swiambalo swa yenaG2441kuvilebasanaku hatima. 
Luk 9:30Kutani, waswivo, vavanuna vambirhi va vulavula na yena, lava a va ri konaMuxe naEliya: 1 . 
Luk 9:31Maniva humelele hi ku vangama, kutani a vulavula hi ku fa ka yena loku a nga ta ku hetisisa 

eYerusalema. 
 

→ Siku ra vutsevuswi kombetela eka siku leriXikwembuu ta tshama a famba eka vanhu va Yena a va 
vaXikwembu  

ya vanhu va Yena ekatabernakela ya Xikwembu, .433laha mimiri ya vanhu va Xikwembungava ve 
tano 

fashioned kumiri lowu vangamaka wa Hosi Yesu Kriste.434 
 
→Hambileswi Muxe a a ri xikombiso xa vafi lava etleleke hi nkarhi wa ku fuma ka rifu, . 

Petro, Yohane na Yakobo va vone Muxe na Eliya va humelela ekaku vangama, ku vulavula na 
Yesu eka a 

ntshavaemahlweni ka ku vambiwa ka Yesu (Luk9:28-30), leswi kombisaka leswaku mimoya ya 
lava va etleleke 

ensin'wini ya muvumbi (ya HOSI).va amukeriwile hi Hosi Yesu, kambe mintsumbu ya sweswo 
lava nga eka Kristeu ta hanya eku vuyeni ka Yena (1Ko 15:22-23).435 
 

 Hosi, tabernakela ya ntiyiso  
Luk 9:32Kambe Petro ni lava a va ri na yena a va tika vurhongo. 

loko va pfukile, va vona ya yenaku vangama, ni vavanuna vambirhi lava a va yime na yena. 

                                                           
433Vona eka “(Nhl 22:3-4) Malandza ya Xikwembu ma ta vona xikandza xa Xikwembu (Siku ra Xikwembu).” . 
434Vona eka “[Xifaniso 10-2] Ntshovelo Wa 3 & Tiwachi Ta 4.” 
435Ku kuma vuxokoxoko bya ndlela yo hlula ku nghena etempeleni ya Xikwembu, vona Vhidiyo 47. “7. Mitsonga,” . 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/  
na vhidiyo 11. “(Xiambalo) Emahlweni ka nkhuvo wa Paseka,” . 

www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
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Luk 9:33Kuteloko va suka eka yena, . 
Petro a ku ekaYesu, .N'winyi, .G1988i swinene eka hina ku va laha: 
kutani a hi endleni mintsonga yinharhu; 
yin’we ya wena, yin'wana ya Muxe, yin'wana ya Eliya, a nga swi tivi leswi a swi vuleke. 

Luk 9:34Loko a ri karhi a vulavula sweswo, ku fika papa, ri va funengeta. 
va chava loko va nghena epapeni. 

Luk 9:35Kutani ku twa rito leri humaka epapeni, ri ku:Loyi i N’wana wa mina la rhandzekaka: 1 .n’wi 
yingise. 

Luk 9:36Kuteloko rito ri hundzile, .Yesuyi kumiwile yi ri yoxe. 
Va yi hlayisile, va nga byeli munhu hi masiku wolawo, leswi va swi voneke. 

 
→Lava a va ri na Yesu (Petro, Yohane, Yakobo, .Luk 9:28) a va ri evurhongweni lebyikulu loko 

Yesu 
ku humelele ekaku vangamana Muxe na Eliya (xikandza xa Yesu xi cinciwile na swiambalo 

swa Yena 
yi hundzuke yo basa naswona yi hatima). Leswi vulaka leswaku a va nga ri na ntokoto wa 

leswaku i ntshava yihi 
(Luk 9:28) a va ri ehenhla, hikwalaho, Petro u byele Yesu leswaku u ta endlela 3 tabernacles 
Yesu, Muxe na Eliya. 

 
Hv 8:1Sweswi eka swilo leswi hi swi vuleke hi leswi: Hi ni Muprista lonkulu wo tano; 

loyi a vekiweke evokweni ra xinene ra xiluvelo xa Hosi ematilweni; 
Hv 8:2Mutirheli wa ndhawu yo kwetsima, ni watabernakela ya ntiyiso, xihiHOSI Xikwembuku pitched, 

naswona ku nga ri munhu. 
 

→Rito leri humaka epapeni ri tiyisekisa vadyondzisiwa leswaku va fanele va twa N’wana la 
rhandzekaka wa Xikwembu, . 

Yesu. Hi marito man’wana, ndhawu leyi vadyondzisiwa a va yime eka yona a ku ri misava yo 
kwetsima eka ntiyiso 

tabernakelesweswoHOSI Xikwembuku pitched, naHOSI Xikwembuitabernakela ya 
ntiyiso(Tsundzuka sweswoXikwembu  

u tshembisile ku tshama na vanhu va Yena etabernakeleni ya Yena).436 
 

 Xana mimiri leyi faka yi ta hanya njhani? 
Leswaku mintsumbu yi pfuka, .Moya wa vutomiku sukaXikwembuu ta nghena eka lava feke ekaYesu 
Kriste.437 
 
→ Vutomi bya kona yi nghena emirini lowu faka hi ku hlangana ka ngati ni miri waKriste, leswi endliwaka 

hi ku dya nyama ya N’wana wa munhu (logos ya Xikwembu) ni ku nwa ngati ya Yena (Moya, .xirho xa 
rhema) ( ) ( .1Ko 10:16). 
 

→ LokoMoyaya Xikwembuleswi pfuxiweke ehenhlaYesuku suka eka vafitshama eka wena, .Xikwembuloyi 
a pfuxeke ehenhlaKriste 
ku suka eka vafiyi ta tlhela yi hanya mimiri ya n’wina leyi faka hiXa XikwembuMoyaleyi tshamaka eka 
n’wina(Rhm 8:11). 
 

                                                           
436Vona eka “(Nhl 21:2-3) Yerusalema Lowuntshwa (Muti wo Kwetsima wa tempele ya tabernakela ya Xikwembu).” . 
437Languta ekaNhl 11:11. 
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[Xifaniso 10-3] Ku pfuxiwa ka vafi438 

 
. 

                                                           
438Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
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Ndzima ya 11 
 
(Nhl 11:1-2) Pima tempele ya Xikwembu 
 

Nhl 11:1Nakona ndzi nyikiwe nhlangaG2563ku fana ni nhonga: 1 .G4464kutani ntsumi yi yima, yi ku: 
Tlakuka, u pima tempele yaXikwembu, ni alitari ni lava gandzelaka eka yona. 

Nhl 11:2Kambe huvoG833leyi nga ehandle (ehandle endzeni) .G1855G2081tempele yi tshika ehandle, naswona u nga yi pimi; 
hikuva wu nyikiwile Vamatiko.G1484 
ni leswo kwetsimaG40dorobaG4172va ta kandziya ehansi ka milenge tin’hweti ta makume mune na timbirhi (42). 

 
 Nhl 11:1Kutani ndzi nyikiwe nhlanga leyi fanaka ni nhonga. Kutani ntsumi yi yima, yi ku: 

“Pfuka u pima tempele yaXikwembu, alitari, ni lava gandzelaka kona. 

 Nhl 11:2 “ .Kambe tshikani xivava lexi nga ehandle ka tempele, u nga xi pimi; 

hikuva wu nyikiwile Vamatiko. 
Naswona va ta kandziyamuti wo kwetsima ehansi ka milenge ku ringana makume mune mbirhi 

(42.) .tin’hweti. 
 
→Muti lowo kwetsima i vakwetsimi vo kwetsima, .439naswona va ta kandziyeriwa ehansi ka milenge ku 

ringana tin’hweti ta 42, ku nga ku suka 
ku sungula kamanyala ya ku onhakato masiku lama hungutiweke ya vahlawuriwa (Mat 24:22).440 

 
 NhlangaG2563 

Mat 12:16Kutani a va lerisa leswaku va nga n'wi endli (HOSI, kyrios, .Mat 12:8) tivile: 
Mat 12:17Ku ta hetiseka leswi vuriweke hi muprofeta Esaya, a ku: 
Mat 12:18Vona nandza wa mina, loyi ndzi n'wi hlawuleke; murhandziwa wa mina, loyi moya-xiviri wa mina 

wu n'wi tsakelaka swinene; 
Ndzi ta veka moya wa mina ehenhla ka yena, . 
kutani u ta komba ku avanyisa eka Vamatiko (matiko ya Vamatiko).G1484 

Mat 12:19A nga ka a nga lwi, kumbe ku rila; hambi ku ri munhu loyi a nga ta twa rito ra yena eswitarateni. 
Mat 12:20Rihlanga leri tshovekekeG2563a nga ka a nga tshovi, ni ntsembyana lowu tswongaka musi, a nga ka 

a nga wu timi, . 
ku kondza a rhumela vuavanyisi eku hluleni. 

Mat 12:21Vamatiko va ta tshemba vito ra yena. 
 

- .Eku vula muprofeta loyi a vulavuleke ha swonaHOSI Xikwembu(kyrios), . 
“Vonani nandza wa Mina loyi ndzi n’wi hlawuleke, murhandziwa wa mina loyi moya-xiviri wa Mina wu n’wi 
tsakelaka swinene. Ndzi ta veka Moya wa mina (wa Xikwembu) ehenhla ka Yena, kutani Xi ta kombisa ku 
avanyisa ka xona eka matiko ya Vamatiko. A nge lweli kumbe ku huwelela, hambi ku ri munhu loyi a nga ta 
twa rito ra Yena eswitarateni. Rihlanga leri tshovekeke A nge ri tshovi, ni flax leyi tswongaka musi A nge ri 
timi, ku kondza A rhumela vuavanyisi eku hluleni. Naswona Vamatiko va ta tshemba hi vito ra Yena.” 
 

→Nhonga ya nhlanga leyi tshovekekeyi kombetela eka Egipta, laha munhu a ngaH376yi titshege, yi ta nghena 
evokweni ra yena yi yi tlhava 

(2Tih 18:21). 
 

 (Pima tempele ya Xikwembu, .tyena alitari, lava gandzelaka eka yona) . 
→Kutani Yohane a nyikiwa rihlanga leri fanaka ni nhonga, kutani ntsumi yi yima yi ku: 
“ .Tlakuka, u pima tempele yaXikwembu, ni alitari, ni lava gandzelaka eka yona. 

Kambe u nga pimi xivava ehandle ka tempele, u tshika sweswo; hikuva wu nyikiwile matiko ya Vamatiko, . 
kutani va ta kandziyamuti wo kwetsimaehansi ka milenge ku ringana tin’hweti ta makume mune-mbirhi 

(42).” 
 

                                                           
439Leswaku u kuma vuxokoxoko bya “muti lowo kwetsima,” languta ekaNhl 3:12. 
440Languta eka “Masiku ma ta hungutiwa hikwalaho ka vahlawuriwa” ku suka eka ndzima 10. 
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  →(Nhlamuselo) . 
Yohane u byeriwe ku pima tempele ya Xikwembu, .441ni alitari, ni lava gandzelaka kwalaho, kambe e-e 
lava titshegeke hi Egipta (nhlanga leyi fanaka ni nhonga). Lava titshegeke hi hosi ya Egipta (hosi ya laha 

misaveni, .2Tih 18:21) . 
yi ta va yi ri eka khoto ya konaehandle ka tempele leyi nga ta nyikiwa matiko ya Vamatiko, .442naswona va 

ta thyakisa 
muti wo kwetsimaehansi ka milengeku ringana tin’hweti ta 42. 
 Xivava xa yindlu ya HOSI Xikwembu(Yer2. 2.6:1-6) . 

Ya HOSI Xikwembunandza muprofeta(Yeremiya) u vulavule rhemaH1697yaHOSI Xikwembu eka miti 
hinkwayo ya Yuda leyi a yi yime eka yonakhoto ya kona yaya HOSI Xikwembu yindloku va lemukisa 
leswaku va fularhela ndlela ya vona yo biha. Kambe loko matiko ya Vamatiko ma nga yingisixirho xa 
rhemaku suka eka vaprofeta lava rhumeriweke hiHOSI Xikwembu naswona u nga fambi hi nawu wa 
Yena, .HOSI Xikwembu va ta endla muti wa vona wu va ndzhukano eka matiko hinkwawo ya misava. 
 

 Muti wo kwetsima 
Those lava va yingisekexirho xa rhemaa yi nge vi entshaveni leyi nga khumbiwaka ni ku hisiwa hi 
yonandzilo, kambe yi ta va eNtshaveni ya Siyoni, muti wa lava hanyakaXikwembu, .Yerusalema wa le 
tilweni, .kereke ya mativula lava tsariweke etilweni, laha mimoya yaku ku lulamaswi endliwa swi 
hetiseka(Hv 12:18, .Hv 12:23). 
→Hi wena sweswomuti wo kwetsimaloyi a nga ta vansati wa Xinyimpfana.443  

 
(Nhl 11:3-4) Timbhoni timbirhi (2). 
 

Nhl 11:3Kutani ndzi ta nyika matimba eka timbhoni ta mina timbirhi (mbhoni, mudlawela-ripfumelo), .G3144  
kutani va ta profetaG4395gidi na madzana mambirhi na makume-nhungu (1 260) wa masiku, va ambale 

swiambalo swo khwaxa.G4526 
Nhl 11:4Lawa i mitlhwari yimbirhiG1636mirhi, na swikhomo swa makhandlhela swimbirhi (2).G3087 

ku yime emahlweniku Xikwembuya misava (misava).G1093 

 
 Nhl 11:3Naswona ndzi ta nyika matimba eka minambirhi(2. 2.) .timbhoni, kutani va ta profeta1 260 wa masiku, 

va ambale swiambalo swo khwaxa. 
 Nhl 11:4Leswi hi swonalavambirhi(2. 2.) .mirhi ya mitlhwari nalavambirhi(2. 2.) .swikhomo swa makhandlhelava 

yime emahlweni ka Xikwembu xa misava.  
 

- I vamani timbhoni timbirhi (2)? 
  →Minambirhi(2. 2.) .timbhoniva ta nyikiwa masiku ya 1 260 leswaku va profeta, va ambale nguvu yo khwaxa. 
  

 Ku... 2. 2. swikhomo swa makhandlhela: 1 .Xivumbeko xa 2 tikereke(Nhl 1:13) . 
 Ku... 2. 2. mutlhwari wa mutlhwari (mirhi):Xivumbeko xa 2mirhi ya mitlhwariexineneni ni le ximatsi xa 

xikhomela-khandlela ilavambirhi (2. 2.) .vana va majahalava yimeke 
hi hosi ('āḏôn') .H113ya misava, a chulula ndhambi ya mafurha ya nsuku yo tenga ku suka 

eka 
marhavi ya tindleve ta koroni. 
 
(Xikwembu ya misava i hosi ('āḏôn') .H113ya misava (Yh 3:11)).444 

 
→Vana va 2 va majaha va ta rhumeriwa ehansi ku ya profeta ku nga si fika siku lerikulu no chavisa ra 

HOSI Xikwembu, na vonantsakeloku va lava va nga si hlanganaka na rifu leswaku va ta pfuka endzhaku 
va dlayiwa hi nkarhi wa ku fuma ka “Mfumo Lowuntshwa Wa Rhoma.” 

 
- Hikwalaho, vahlawuriwa lava nga ta va kona eka timbhoni ta 2 hi lava: 

                                                           
441Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
442Ibid. 
443Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
444Languta ekaNhl 6:6. 
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(1) .Eliyamuprofeta(Mal 4:5), na 
(2) .Enoko(ya vunkombo ku suka eka Adamu, .Yd 1:14-15). 

 
  →(Nhlamuselo yaNhl 11:3-4) . 

Xivumbeko xa 2mirhi ya mitlhwari eka tlhelo ra xinene na ra ximatsi raku 2. 2. tikerekeiku 2. 2. vana va 
majaha(EliyanaEnoko), .445lava nga 

leswi 2 timbhoniku yime emahlweniXikwembu ya misava(hosi ('āḏôn') .H113ya misava) ., ku chululela 
ndhambi ya mafurha ya nsuku yo tengaku suka emarhavini ya tindleve ta koroni, ku profeta1 260 wa 

masiku, . 
va ambale swiambalo swo khwaxa. 

 
 Rixaka rin’we ra vanhu va Xikwembu, Israyele:Kriste mihandzu yo sungula, naswona endzhaku ka sweswo, 
lava ngaYa Kristeeka ku ta ka Yena. 

Rhm 11:16Hikuva lokomihandzu yo sungulakwetsima, xirhumbanaG5445na yona yi kwetsima: 1 . 
naswona loko rimitsuG4491mi kwetsima, marhavi ma tano.G2798  

 
 
→Loko mihandzu yo sungula ( .Kriste) ya kwetsima, swi tano ni hi xirhumbana (lexi humaka emarhavini ya 
tindleve ta koroni) na xonaku kwetsima: 1 . 

naswona loko rimitsu (ti logos, .Yesu Kreste) ya kwetsima, ku fana ni marhavi lawa ndhambi ya mafurha yo 
tenga ya nsuku ku humaka eka wona 

yi cheriwa. 
 
→HilekaYa Kristehlupheka,Yesu Kresteyi rhumeriwe eka hina, naswona leswi swi vuriwe hiXa 

Xikwembuvaprofeta vo kwetsima ku sukela 
misava yi sungule.446Xisweswo, a hi fanelanga hi khomiwa hi tingana hi evhangeli yaKriste, hikuva i 

matimba yaXikwembu  
ku ya ekaku ponisiwaeka hinkwavo lavatshembha, eka Muyuda ku sungula, ni le ka Magriki (kumbe 

Vamatiko).447 
 

 Vayuda ni Vamatiko i vamani?448 
Vayudalava a va yimbisiwa enyameni hi mavokoa va vuriwa vana va Israyele, kasi lava nga yimbangiki 
enyameni a va vuriwa Vamatiko (hayi vana va Israyele) hi Vayuda lava yimbisiweke hi nyama. 

 
- Vayuda: Va yimbisiwa hi nyama leyi endliweke hi mavoko (Petro u nyikiwile evhangeli ya 

kuku yimbisiwa).Vayudahi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya Vamatiko (kumbe 
vanhu, . 

Gal 2:15) tani hi leswi vona (vana va Israele) a va yimbisiwa enyameni, kutani Petro a 
nyikiwile 

ni Evhangeli ya ku yimbisiwa ka Vayuda lava yimbiweke enyameni. 
 

- Vamatiko: .Lava a va nga yimbanga enyamenia va vitaniwa Vamatiko hi Vayuda. 
 
- .Ku yimba kumbe ku nga yimbanga swi fambisana ni timhaka ta nyama ku nga ri ta moya. 

Ematihlweni ya 
va Vayuda (lava hi ntumbuluko a va nga ri vadyohi), hikwalaho a swi nga ri enawini leswaku Yakobo a 

dya na 
Vamatiko lava a va “nga yimbanga” enyameni (Gal 2:12). Hi tlhelo ra moya, Vayuda ni Vamatiko 

                                                           
445Vona eka “(Nhl 11:5-6) Vulawuri bya timbhoni timbirhi.” 
446Languta ekaNhl 4:8. 
447Vhidiyo 16. “Matiko hinkwawo (Ku ponisiwa ka Xikwembu eka hinkwavo) 8/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ 

.. 
448Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vapostola bya Pawulo & Petro) 

3/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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a va ri va nyama naswona va pfumala ku vangama kaXikwembuloyi a nga Moya (Rhm 3:23, .Yh 4:24). 
Hi ku ya hi 

ku navela ka nyama ya hina, a hi ri vana vavukarhihi ntumbuluko, .ku hetisisa ku navela ka nyama na 
ya mianakanyo, .hi ku nga yingisi ka hina enkarhini lowu hundzeke (Ef 2:3).449 

 
- Murhi wa mutlhwari wa nhova & Murhi wa kahle wa mutlhwari 

Rhm 11:17Naswona loko man’wana ya marhaviG2798ku tshoveka, . 
nawena, kuvamurhi wa mitlhwari wa nhova, .G65wert graffed exikarhi ka vona, . 
na hivonaku dya ngopfuG4791yarimitsu ra konaG4491naku nona ka miriG4096yamurhi wa 

mitlhwari;G1636 
 

Rhm 11:24Hikuva loko a wu tsemiwile eka murhi wa mitlhwari lowu nga nhova hi ntumbuluko, . 
naswona wert graffed ku hambana na ntumbuluko ekamurhi wa mutlhwari lowunene: 1 .G2565 
swi ta tlula swonghasi leswi, leswi nga marhavi ya ntumbuluko, . 
va grafted eka swa vonamurhi wa mutlhwari?G1636 

 
→ Murhi wa mitlhwari wa nhova: Vamatiko (Hi ntumbuluko i vadyohi va matiko ya 

Vamatiko hikuva va 
a hi vana va Israele naswona a va nga yimbanga emirini). 
 

→ Murhi wa mutlhwari lowunene: Vayuda (Hi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya 
Vamatiko tani hi leswi va nga xiswona 

vana va Israyele, lava a va yimbisiwa enyameni). 
 

- .Marhavi ya ntumbuluko: Vana va Israele (kumbe Vayuda) a va ri 
ku yimbisiwaenyameni hi voko, xisweswo hi ntumbuluko a va nga ri 

vadyohi va 
matiko ya Vamatiko. 

 
- .Murhi wa mitlhwari wa Muyuda hi yexe: Murhi wa mutlhwari lowu 
nga ni marhavi ya ntumbuluko 

sweswo i swa vunene bya Xikwembu.450 
 Rimitsu ra konana ku nona kamurhi wa mitlhwariG1636 

 
- Rimitsu ra konaG4491 

Swiv 12:12Lowo homboloka u navela rikoka ra vanhu vo biha, kambe rimitsu rakuku lulamaH6662yi humesa 
mihandzu. 

 
→Lavo lulama =Yesu Kreste (1Yh 2:1). 

Aun'wana ni un'wana la twaka logos ya mfumo kambe a yi amukela emisaveni ya maribye ya 
timbilu ta yena, . 
rimitsu rati logos ta kona a yi kona eka vona, hikwalaho va khunguvanyeka loko ku humelela 
nhlomulo kumbe nxaniso, tanihi leswiti logos ta konaeka tona swi nga tiyisela swa xinkarhana 
ntsena (Mat 13:21).451  

 
Rhm 15:12Nakambe, Esaya u ri: “Ku ta va ni rimitsu.”G4491ya Yese, . 

ni loyi a nga ta pfuka a fuma vamatiko; Vamatiko va ta tshemba yena. 
 
→N'wana wa Yese i Davhida (1Sa 17:12), naswona rimitsu ra Davhida iXa XikwembuN’wana wa 

jaha, .Yesu KrestehinaXikwembu  

                                                           
449Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
450A ku na xin’we lexineneG18kambeXikwembu(Luk 18:19, .Mat 19:17, .Mar 10:18). 
451Languta ekaNhl 2:19. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/3/23/s_1049023
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/24/s_1001024
https://www.blueletterbible.org/kjv/eph/2/3/s_1099003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/17/s_1057017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2798/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G65/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4791/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4491/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4096/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1636/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/11/24/s_1057024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2565/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1636/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1636/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4491/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/pro/12/12/s_640012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6662/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/2/1/s_1161001
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/21/s_942021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/15/12/s_1061012
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4491/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1sa/17/12/s_253012
http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G18/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/18/19/s_991019
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/19/17/s_948017
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/10/18/s_967018
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/19/s_1169019


  211 

(Nhl 5:6), leyi endliweke hi mbewu ya Davhida hi ku ya hi nyama (Rhm 1:3).452  
 

Nhl 22:16MinaYesundzi rhumile ntsumi ya mina leswaku yi ta mi nyikela vumbhoni etikerekeni. 
Hi mina rimitsuG4491ni vana va Davhida, ni nyeleti leyi hatimaka ni ya nimixo. 

 
→MINA (Yesu) ndzi rimitsu ni vana va Davhida, ni lava vangamaka ninyeleti ya nimixo453(HOSI 

Xikwembu  
Yesu Kreste). 

 
- Ku nonaG4096 

Etymology ya ku nonaG4096yi huma eka pion (mafurha, kumbexana lama fanaka ni alternate yaπίνω 
(G4095) .kumbe "ekanwana” hi ku tirhisa mianakanyo ya ku tata) ..454  
 
Hi nkarhi wa xilalelo, .Yesua teka xinwelo a nkhensa, a xi nyika vadyondzisiwa, a ku: “ .Nwanahinkwaswo 
swa swona,” kutani vadyondzisiwa va nwangati ya testamente leyintshwa. 
 
- Endzhaku ka Paseka, vadyondzisiwa va yimbelele risimu va huma va ya entshaveni yaMitlhwariG1636(Mar 
14:26) naYesuyi vuriwaHOSI Xikwembu.455Ntshava ya Mitlhwari hi laha ntshungu hinkwawo wa 
vadyondzisiwa wu tsakeke ni ku dzunisa konaXikwembuhi rito lerikulu hikwalaho ka mintirho hinkwayo 
ya matimba leyi va yi voneke (Luk 19:37). 

 
→Rimitsu rati logos ta kona(lavo lulama) iYesu Kreste, . loyi a hi nonisaka (vadyondzisiwa va Yena) hi 

swa yena swa moya 
nyama na ngati naswona yi hundzuka ya hinaXikwembu, leswi hi pfumelelaka ku tsaka ni ku 

dzunisaXikwembuhi rito lerikulu ra 
mintirho ya Yena hinkwayo ya matimbaehenhla ka ntshava yaMitlhwari. 

 
- Timbhoni ta 2 ekaZakariya 4. 

Zak 4:1Kutani ntsumi leyi a yi vulavula na mina yi tlhela yi ndzi pfuxa, . 
tanihi munhuH376leyi pfuxiwaka evurhongweni bya yena, . 

Zak 4:2Kutani a ku eka mina: “U vona yini xana?” Kutani ndzi ku: “Ndzi langutile, kutani waswivo.” 
xikhomela-khandlelaH4501hinkwaswo swi endliwe hi nsuku, hi xibyaH1531ehenhla ka yona, na 
mavoni ya yena ya nkombo (7) eka yona, ni tiphayiphi ta nkombo (7) eka timboni ta nkombo 

(7), . 
leyi nga ehenhla ka yona; 

Zak 4:3Naswonamirhi yimbirhi ya mitlhwariH2132hi yona, yin'wana etlhelweni ra xinene ra xibya, . 
kasi leyin’wana yi le tlhelo ra ximatsi ra yona. 

Zak 4:4Hiloko ndzi hlamula, ndzi vulavula ni ntsumi leyi a yi vulavula na mina, yi ku: 
I yini leswi, hosi yanga ('āḏôn') .H113? 

 
  →Zakariya u vulavule ni ntsumi “hosi ( .'āḏôn'), .H113” xisweswo a a vulavula ni ntsumi ya 

                                                           
452Languta ekaNhl 6:1. 
453Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:28. 

Nyeleti ya mixo: Eka Esaya 14:16-21, n’wana wa nimixo u kombetela eka hosi ya Babilona. Eka Esaya 14:16-17, vanhu va 
hlamarile 

hi ku wa ka Babilona wa matimba, kutani va hlekula hosi ya Babilona va ku: “Xana loyi hi yena munhu la endleke 
misavaH776eka 

ku rhurhumela?” Rimitsu ra ku navela ka hosi leyi yo biha ku tlhandlukela ekheleni leri nga riki na makumu, ku ya 
etindhawini leti tlakukeke ta mapapa, ku fana 

leyi tlakukeke swinenekumbe Xikwembu ('ēl) .H410loyi a kombetelaka eka n’wini wa tilo ni misava, loyi a ngaKriste, eka 
maniXikwembuu veke hinkwaswo 

swiloehansi ka milenge yaKriste(1Ko 15:27). 
454"G4096 - piotēs - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 10 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4096/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
455 Mat 26:27-30, vhidiyo 29, “Paseka ya Hosi (Vadyondzisiwa vs Vaapostola).” 
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misava hinkwayo.456 
 
Zak 4:11Kutani ndzi hlamula, ndzi ku eka yena: 

I yini leswimirhi yimbirhi ya mitlhwariH2132etlhelo ra xinene ra xikhomela-khandlela 
ni le tlhelo ra ximatsi ra yona? 

Zak 4:12Kutani ndzi n'wi hlamula, ndzi ku eka yena: 
I yini leswitimbirhi ta mitlhwariH2132marhavi (tindleve ta koroni ya mavele, ndhambi ya mati, 

nambu lowu khulukaka) .H7641 
leyi hi tiphayiphi timbirhi (2) ta nsuku yi nga riki na nchumu (yi chululela ehandle) .H7324ya 

nsukuH2091oyili 
ku huma eka vona vini? 
 

→Zakariya u vutisile, . 
“I yini leswi2. 2. mirhi ya mitlhwarihi tlhelo ra xinene ni ra ximatsi ra xikhomela-khandlelaH4501? 

naswona, . 
“I yini leswi2. 2. murhi wa mutlhwarimarhavi ya tindleve ta maveleleti ti chululaka nsuku 

(mafurha)? 
 

Zak 4:13A ndzi hlamula, a ku: “Xana a wu swi tivi leswaku leswi i yini xana?” 
Kutani ndzi ku: E-e, hosi yanga ('āḏôn').H113 

Zak 4:14Kutani a ku: . 
Leswi hi swonavatotiwa va 2 (mafurha, kumbe mafurha yo basa ku suka eka(H6671), leswi 

vulaka “ku tshikilela mafurha” .) .H3323  
lava (vana va majaha), .H1121lava yimaka etlhelo ka hosi ('āḏôn') .H113ya misava hinkwayo. 

 
  →Ntsumi (ya misava) yi te, . 

“ .Xivumbeko xa 2mirhi ya mitlhwariexineneni ni le ximatsi xa xikhomela-khandlela ileswi 
2vana va majahalava yimaka etlhelo 

hosi('āḏôn') .H113ya misava hinkwayo, a chulula ndhambi ya mafurha ya nsuku yo tenga ku 
suka eka 

marhavi ya tindleveya koroni.” 
 

→ Xinyimpfana(amnos).) .G721iku voninga ka khandlelaG3088ya xikhomela-khandlela xexo 
( .kereke) .H4501(Nhl 21:23). 

 
Zak 14:4Milenge ya yena (ya Yehovha, ya Yehovha) yi ta yima hi siku rero (siku ra Yehovha, Yahweh)) 

ehenhla ka ntshava yaMitlhwari, .H2132leyi nga emahlweni ka Yerusalema evuxeni, . 
ni ntshava yaMitlhwariH2132yi ta pandzeka exikarhi ka yona yi kongoma evuxeni ni le ka 
evupela-dyambu, kutani ku ta va ni nkova lowukulu swinene; 
kutani hafu ya ntshava yi ta suka en'walungwini, hafu ya yona yi ta suka edzongeni. 

 
→Rinisiku ra HOSI Xikwembu (Yahweh) ku ta, milenge yaHosi Xikwembu xa Matimba 
Hinkwawoyi ta yima ehenhla ka ntshava yaMitlhwari. 

 
- .Vaisraele hinkwavo va ta ponisiwa 

 
Rhm 11:25Hikuva vamakwerhu, a ndzi swi lavi leswaku mi nga tivi mhaka leyimahlori, . 

leswaku mi nga tlharihile hi ku tikukumuxa ka n'wina; 
leswaku vubofu hi xiphemu byi humelerile eka Israele, kukondza ku hetiseka ka Vamatiko ku nghena. 
 

① The bofu eka xiphemu xa Israyele 
Hikuva Vayuda va vulavule ku lwisana ni logos ya Xikwembu ni ku sandza, Pawulo na Barnaba va 
vone leswaku Vayuda va titeke va nga fanelanga ku kuma vutomi lebyi nga heriki kutani va ku: “A swi 

                                                           
456Languta ekaNhl 4:8. 
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fanerile sweswoti logos ta konaya Xikwembua ku fanele ku rhanga ku vulavuriwa na n’wina” 
(Mintirho 13:46) Leswi swi va nyika xivangelo lexi eneleke xo hundzukela eka matiko ya Vamatiko 
lexi hetisisaka vuprofeta bya Muxe, “Ndzi ta mi hlundzukisa mavondzo hi lava nga riki vanhu, 
naswona ndzi ta mi hlundzukisa hi tiko ra xiphukuphuku” (Rhm 10:19). 
- .Tilogo ta konayaXikwembuyi vulavuriwe ro sungula eka Vayuda, kambe a ku ri matiko ya Vamatiko 
lama dzuniseke ni 

a pfumela ti logos ta konayaHOSI Xikwembu naswona u amukerilexirho xa rhema, ku hlundzukisa 
Vayuda mavondzo.457  

 

② The ku hetiseka ka Vamatiko 
Matiko hinkwawo ma ta swi vonaHOSI Xikwembu(Yahweh) hi mahlo ya vona ya ntumbuluko loko 
milenge ya Yena yi yime entshaveni yaMitlhwarihi siku raHOSI Xikwembu, kutani va ta swi tiva 
leswaku U konaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo.458 

 
Rhm 11:26Kutani Vaisraele hinkwavo va ta ponisiwa, hilaha ku tsariweke hakona: 

Ku ta huma eSiyoni Mukutsuri, kutani u ta fularhela Yakobe ku nga chavi Xikwembu. 
  Rhm 9:33Hilaha swi tsariweke hakona, . 

Waswivo, ndzi etlele eSiyoniG4622ribye ra xikhunguvanyiso ni ribye ( .Kriste, . 1Ko 
10:4) .G4073ya ku khunguvanyeka: 1 . 

un'wana ni un'wana la pfumelaka eka yena a nge khomiwi hi tingana. 
 

③ Yesu Kreste(Aribye ro khunguvanyeka ni ribyeG4073ya ku khunguvanyeka) .459 
Kristeu tshame a xaniseka hikwalaho ka swidyoho swa lava nga lulamangiki naswona u dlayiwile 
enyameni kambe u hanyisiwe hi Moya ku hi tisa ekaXikwembu. Lava va lavaka mintirho ya nawu ku 
fana na Israele lava nga riki va ripfumelo, va ta khunguvanyeka eka ribye rero ra xikhunguvanyiso, 
kambe lava tirhaka hi nawu wa ku lulama ka ripfumelo, va ta fikelela ku lulama ku fana na Vamatiko. 

 
Rhm 9:33“Waswivo, ndzi veka ribye ra ribye ra xikhunguvanyiso ni ribye ro khunguvanyisa eSiyoni, . 

na mani na maniwa pfumelaeka Yena a nge khomiwi hi tingana.” 
 

Yesuku aka kereke ehenhla kaKriste 
Yesu a ku ka Petro (Petros, ribye) .G4074leswaku U ta aka kereke ya Yena ehenhla ka Petra leyi 
(Ribye), .G4073leyi nga ehenhla kaKriste(1Ko 10:4) leswaku tinyangwa ta tihele ti nga yi hluli (Mat 
16:18). LexiKristeyi tshama evokweni ra xinene raXikwembu(Kol 3:1). 
 
- .Yesuu hlamba milenge ya Petros ivi a basisa Petros hi ku helela (Jhn13:10), naswona u vule 
leswaku Petros na yena 
va fanele ku hlambana milenge loko Yesu a ri Hosi ya Petros na n’wini wa yena emahlweni ka ku 

vambiwa ka Yena. Eka swin’wana 
marito, vadyondzisiwa va Yesu va fanele ku hlantswiwa hi logos yaXikwembutani hi leswi Yesu a 

basisiweke emahlweni ka Yena 
ku vambiwa (kumbe loko Yena hi Yexe a nga si vaxirho xa rhema).460 

 
→Xikwembu xi nyikile muapostola Pawulo tintswalo ta ku va muaki wo tlhariha wa yindlu ya moya, . 

ku veka masungulo ehenhla ka swonaYesu Kresteleswaku van’wana va aka ehenhla ka swona. 
Muapostola Pawulo u byarileti logos ta kona 

                                                           
457Languta ekaNhl 2:9ku kuma vuxokoxoko byo tala. 
458Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
459Vhidiyo 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-kula-eka-hosi-ku-amukeleka-eka-xikwembu/. 
460Vhidiyo 17. “3. Mihandzu yo sungula (Yindlu ya Yehovha Xikwembu,” vhidiyo 11 ”(Xiambalo) Emahlweni ka nkhuvo wa 

Paseka,” ni 
Vhidiyo 10. “Masiku mambirhi emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
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ya Xikwembu eka wena, naswona Mukriste wa vutivi u yi cheleta (Ti logos ta Xikwembu+ Mati = 
Yin’we), kambe 

Xikwembu, lexi tirhelaka swakudya swa n'wina, xi andzisa tilogo leti byariweke eka n'wina hi 
N'wana wa munhu 

naswona u byala mihandzu ya ku lulama ka wena (kumbexirho xa rhema).461U vurimi bya 
Xikwembu na bya Xikwembu 

ku akiwa ka yindlu ya moya ( .1Ko 3:9).462 
 

→ Yesu Krestehi wona ntsena masungulo ya yindlu ya moya. 
 
 

④ Vayuda va moya 
Yesu Krestea a ri mutirheli wa ku yimbaloyi a yimbeke timbilu ta Vamatiko hi tlhelo ra moya 
vanhuku va endla vana va moya va Israyele (kumbe Vayuda va moya), leswakuNtiyiso wa Xikwembu 

swi nga ha tiyisisa leswaku 
xitshembiso lexi endliweke eka vatatana (Rhm 15:8). 

 

⑤ All Israele a ponisiwa463 
Rito ra rimitsu ra xinkwaG740i αἴρωG142, leswi vulaka ku pfuka ehansi. Xisweswo, xinkwa xaXikwembu, 
leyi xikaka hi le tilweni, yi tlhela yi pfuxa emisaveni hi vutomi lebyitileku nghena 
emisaveni(Jhn6:33).Yesu iN’wana wa munhu kutani hi fanele ku dya nyama ya Yena leyi nga nyama, 
ni ngati ya Yena leyi nga swakunwa; hambiswiritano, hikuva mfumo wa Xikwembu a wu le ka logos 
kambe hi matimba, nyama ni ngati a swi nge dyi ndzhaka ya mfumo wa Xikwembu; kwalaho,Yesu 
Kreste(mbewuG4690ya Davhida) u pfuxiwile eku feni. Hi ku yingisa ka munhu un’we, .Yesu Kreste, vo 
tala va endliwa lava lulameke (Rhm 5:15;5:19). 
 
Hi ku tiva leswaku mfumo wa Xikwembu a hi wa nyama ni swakunwa, nyangwa wu pfuleka 
endzhakuKristeu pfuxiwile eku feni, naswona Yesu u nyike Moya lowo Kwetsima eka vadyondzisiwa 
va yena endzhaku ka loko a dzunisiwile.Yesu la pfukekeswi hundzukaHOSI Xikwembu eka 
vadyondzisiwa lava amukelekeMoya lowo Kwetsima naa pfumelasweswoYesu Krestei N’wana wa 
Xikwembu, naswona Xi va xa vonaXikwembuswa lavayaXikwembu (Jhn20:28). 
 
Xikwembu, loyi a hi hlawuleke ekaKristemisava yi nga si simekiwa (Ef 1:4), ku sungula ku tshembiwa 
ekaKriste(Ef 1:12) ku byalacvana va xitshembiso emfun’weni wa matilo. Xihundla lexi xaXa 
Xikwembuntsakelo(Ef 1:9) yi endliwa hi ku tirhela mbewu (sperma, kumbe rhema) .G4690eka N’wana 
wa munhu, loyi a tirhelaka xinkwa (tilogo ta swilo) ya nyama(nyama ya N'wana wa munhu, .Jhn6:55) 
eka vana va xitshembiso, va andzalogos ya Xikwembu swi byariwileeka vona ku engetela mihandzu 
ya ku lulama ka vona (Mat 13:38).Yesui xinkwa xa vutomi lexi xikeke hi le tilweni, navutomi bya 
konaya xinkwa xexoiKriste(Yh 6:48, .Kol 3:4). 
 
Swi paluxiwile eka Simoni Petro hi Tatana wa le tilweni leswakuYesu, .N’wana wa munhu, 
iKriste, .N’wana wa Xikwembu lexi hanyaka, hi ndlela yoleyo u amukele swilotlelo swa mfumo wa 
matilo. Loko hinkwerhu hi dyaya Hositafula, hinkwerhu hi dya xinkwa xin’we tanihiMiri 
wun’weendzeniKriste, kutani un’wana ni un’wana la dyaka nyama ni ku nwa ngati ya N’wana wa 
munhu u nivutomi lebyi nga heriki hikuvaYesu Krestei N’wana waXikwembu. 

 
➔ Xa Xikwembuu ta hi rhandza hi N’wana wa Yenahi leswaku un'wana na un'wana loyi a vonaka 

N'wana wa Yena nawa pfumelaeka Yena u ta va na 
vutomi lebyi nga heriki. Hikwalaho, tiphofula hi nomu wa wena (hiMoya lowo Kwetsima) sweswo 

"Yesu Kreste yi fikile 

                                                           
461Vhidiyo 30. ” Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
462Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo Rixaka rin’we ra Xikwembu vs. Matiko ya Vamatiko) 5/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
463Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ ..  
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enyameni,” naswona tiva leswaku u waXikwembu. 
 
(Nhl 11:5-6) Vulawuri bya timbhoni timbirhi 
 

Nhl 11:5Loko munhu a lava ku va vavisa, ndzilo wu huma enon'wini wa vona, wu lovisa valala va vona. 
naswona loko munhu a nga ta va vavisa, u fanele ku dlayiwa hi mukhuva lowu. 

Nhl 11:6 Lava va na matimba (vulawuri) .G1849ku pfala tilo, leswaku mpfula yi nga na emasikwini ya vuprofeta bya vona; 
naswona va na swona matimba (vulawuri) .G1849ehenhla ka matiku va hundzula ngati, . 
ni ku ba misava (misava) .G1093hi makhombo hinkwawo, minkarhi hinkwayo hilaha va nga ta swi endla hakona. 

 
 Nhl 11:5Naswona loko ku ri ni loyi a nga ta va vavisa, .ndziloku huma enon’wini wa vonanaswona yi dya valala va 

vona. 
Naswona loko ku ri ni loyi a nga ta va vavisa, u fanele ku dlayiwa hi mukhuva lowu. 

 Nhl 11:6 Lava va ni matimba yo pfala tilo, leswaku mpfula yi nga na emasikwini ya vuprofeta bya vona; 
va ni matimba ehenhla ka mati ku ma hundzula ngati, . 
ni ku ba misava hi makhombo hinkwawo, minkarhi hinkwayo hilaha va lavaka hakona. 

 
- .Emahlweni ka siku lerikulu & ro chavisa ra Hosi 

 
Mal 4:5Waswivo, ndzi ta ku rhumela Eliya muprofeta 

ku nga si fika siku lerikulu ni leri chavisaka raHOSI Xikwembu (Yahweh):H3068 
 
 Vana va 2 va majaha (timbhoni ta 2) ti ta rhumeriwa ehansiku profeta ku nga si ta ka lavakulu na 

ku chavisasiku ra HOSI Xikwembu, leyi nga ta va emahlweniNhlomulo Lowukulu. 
 
(Vuprofeta, swivono, milorho) 
Mintirho 2:16 Kambe leswi hi leswi swi vuriweke hi muprofeta Yuwele; 
Mintirho 2:17Kutani swi ta endleka enkarhini wo hetelelaG2078masiku, ku vulaXikwembu, ndzi ta chulula eka ya 
minaMoyaehenhla ka nyama hinkwayo: 

vana va n'wina va majaha ni va vanhwanyana va ta profeta, majaha ya n'wina ma ta vona swivono; 
vakhalabye va n'wina va ta lorha milorho; 

Mintirho 2:18Ndzi ta chulula malandza ya mina ni mahlonga ya mina ya xisati emasikwini wolawo ya minaMoya; 
kutani va ta profeta: 

Mintirho 2:19Naswona ndzi ta endla swihlamariso etilweni ehenhla, ni swikombiso emisaveni (misava) .G1093ehansi; 
ngati, ni ndzilo, ni mpfula ya musi; 
 
→ Siku ra Hosiku ta emasikwini ya makumu, kutani Xikwembu xi ta chululela Moya wa xona ehenhla ka 

nyama hinkwayo, leswaku va 
profeta, vona swivono ni milorho, u kombisa swihlamariso etilweni ni swikombiso emisaveni ehansi. 

 
(Swikombiso swa dyambu & n'weti) . 
Mintirho 2:20Dyambu ri ta hundzuriwa munyama, ni n'weti wu ta hundzuriwa ngati; 

emahlweni ka sweswo leswikulu ni leswi xiyekakasiku ra Hositana: 
   

 Yoh 2:31 Dyambuva ta hundzuriwa munyama, naswonan’wetieka ngati, . 
emahlweni ka lavakulu ni lava chavisakasiku ra HOSI Xikwembutana.) 

Luk 21:25Naswona ku ta va konaswikombisoG4592edyambyini, ni le n'wetini, ni le tinyeleti; 
ni le henhla ka misava (misava) .G1093ku karhateka ka matiko (matiko ya Vamatiko), .G1484hi ku 

pfilunganyeka; 
kulwandle ni magandlati lama rhurhumelaka; 

 
Mintirho 2:21Kutani ku ta endleka leswaku un'wana ni un'wana la nga ta vitana vito raHOSI Xikwembuva ta 
ponisiwa. 

 
 “ .Ku katekile loyi a taka hi vito ra HOSI Xikwembu“ . 
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Yesu u vitana Vayuda (vatsari na Vafarisi) vakanganyisi, tinyoka, na rixaka ra tinyoka tani hi leswi va nga 
vana va lava dlayeke vaprofeta, kambe va aka masirha ya vaprofeta, va khavisa masirha ya lavo lulama. 
Yesu u va byela leswaku Vayuda a va nge n’wi voni Yesu ku kondza va ku, “Ku katekile Loyi a taka hi vito ra 
Hosi,” leswi vulaka leswaku a va nge n’wi voni Yesu ku kondza va kula hi tintswalo eku tiveni ka Hosi ni 
Muponisi wa hina Yesu Kriste u amukela Hosi tani hi Muponisi wa vona. Hambiswiritano, matiko ya 
Vamatiko ma ta ponisiwa enkarhini wolowo.464  

 
 (Siku ra HOSI Xikwembu ri ta tanihi khamba nivusiku) . 

1Th 5:1Kambe ya minkarhiG5550ni tinguva, .G2540vamakwerhu, a swi bohi leswaku ndzi mi tsalela. 
1Th 5:2Hikuva n’wina ma swi tiva kahle sweswosiku ra Hosiku fana ni khamba nivusiku. 
2Pe 3:10Kambe siku raHOSI Xikwembu u ta ta kukota khamba nivusiku;G3571  

eka wona matilo ma ta hundza hi huwa leyikulu, ni swiaki swi ta n'oka hi ku hiseka 
hisa, misava (misava) .G1093nakambe ni mintirhoG2041leswi nga eka swona swi ta hisiwa. 
 

 The siku ra Hosiku ta tani hi khamba Nivusiku swi vula leswaku siku ra Yena ri ta fika loko misava, leyi 
lawuriwaka hi Sathana, yi tele hi munyama (hi moya vusiku-nkarhi) emahlweni kaYa Kriste2nd ku ta. 
 

 Rinisiku ra Hosi ku ta, matilo ma ta hundza hi huwa leyikulu ni swiaki swi ta n’oka hi ku hisa lokukulu, ni 
mintirho ya le misaveni yi ta hisiwa. Hi ku vona leswaku swilo leswi hinkwaswo swi ta nyamalala, u fanele ku 
va eka mabulo hinkwawo yo kwetsima ni ku chava Xikwembu (2Pe 3:11) ku va na mihandzu eka vutivi bya 
hinaHosi Yesu Kriste.465  

(Nhl 11:7) Xivandzana xi tlhandluka xi huma ekheleni leri nga riki na makumu (xi dlaya timbhoni ta 2) . 
 

Nhl 11:7Kuteloko va hetile ku nyikela vumbhoni bya vona, .G3141  
xivandzana lexi tlhandlukaka xi huma ekheleni leri nga riki na makumuu ta lwa na vona, . 
u ta va hlula, a va dlaya. 

 
 Nhl 11:7Kutani loko va heta ku nyikela vumbhoni bya vona, . 

xivandzanaleyi tlhandlukaka yi huma ekheleni leri nga riki na makumuu ta lwa na vona, . 
hlulava va dlaya, u va dlaya. 
 
→Xivandzana lexi tlhandlukaka xi huma ekheleni leri nga riki na makumu i hosi ya ntsumi ya mugodi 

lowu nga riki na makumu, . 
Apoliyoni ( .Nhl 9:11). 

 
(Nhl 11:8) Mintsumbu ya timbhoni letimbirhi 
 

Nhl 11:8Kutani mintsumbu ya vona yi ta etlela endzeniG1909xitarata xa muti lowukulu, . 
leyi hi tlhelo ra moya yi vuriwaka SodomaG4670na Egipta, .G125laha na Hosi ya hina (kyrios) .G2962u vambiwile. 

 
 Nhl 11:8Naswona mintsumbu (ya timbhoni ta 2) yi ta etlela exitarateni xalavakuludoroba, .  

leyi hi tlhelo ra moya yi vuriwakaSodomanaEgipta, .laha ka hinaXikwembu(kyrios) u vambiwile. 
 

 Laha ka hinaXikwembu (kyrios) .G2962u vambiwile 
  Yh 19:20Xithopo lexi (YESU WA NAZARETH HOSI YA VAYUDA) kutani xi hlayeka vo tala va Vayuda: 

eka ndhawu leyiYesuu vambiwilea a ri ekusuhi ni muti: 
yi tsariwile hi Xiheveru, ni Xigriki, ni Xilatini. 

 
→ Yesuu vambiwile ekusuhi ni muti (wa Yerusalema, .Yh 19:20) naswona u xanisekile ehandle ka nyangwa 

wa muti (Hv 13:12). 
 

                                                           
464Ku khomiwile eka “[Vamatiko, Matiko Hinkwawo]” kumbe 

Video 16. Vamatiko, Matiko hinkwawo (Hosi, Hosi Yesu, & Hosi Yesu Kriste) 7/10.” 
www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 

465Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
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 SodomanaEgipta 
Gn 13:13 Kambe vavanuna va SodomaH5467a va hombolokile (vubihi) .H7451 

ni vadyohi emahlweni ka Yehovha (Yahweh) .H3068ku tlula mpimo. 
Gn 18:32A ku: “Oho HOSI Xikwembu xi nga pfumeleli (ăḏōnāy) .H136hlundzuka, kutani ndzi ta vulavula 

kan'we ntsena: 
Kumbexana khume (va khume lava lulameke) va ta kumeka kona (Sodoma,Gn 18:20) .. 
A ku: “A ndzi nge wu lovisi hikwalaho ka khume.” 

 
Will HOSI (Yahweh) lovisa naswona u nga tsetseleli Sodoma hikwalaho ka khume ro lulama endzeni ka muti 

waSodoma? 
→HOSI (Yahweh) u hlamurile leswaku muti wa Sodoma a wu nge lovisiwi hikwalaho kakhume(ku 
lulamalava) ., kutani ku burisana exikarhi ka Abrahama na Yehovha ku hela.  
 
Ha yini bulo ri fike emakumu hikhume? 
→Loko vana va Israele va nghena emisaveni leyi Yehovha (Yahweh) a va nyikeke yona leswaku va tshovela 
ntshovelo, 

va fanele va tisa “omer” ya mihandzu yo sungula (n’we-xa-khume kumbe 1/10 ya “efa,” .Rt 2:17) ya 
vona 

tshovela eka muprista.And muprista u ta tshukatshukisa omer emahlweni ka HOSI (Yahweh) leswaku yi 
va kona 

ku amukeriwile. 
 
Manna(Eks 16:4) i xinkwa lexi HOSI Xikwembu xi xi rhumeleke ku suka etilweni leswaku xi ta endlela vana va 
Israele ku kombisa loko va ta famba hi nawu wa xona kumbe e-e (Eks 16:4). Nawu lowu wa HOSI Xikwembu 
emisaveni i logos, leyi pimiwaka hi omer, leyi ringanaka n'we-xa-khume (1/10) xa efa hi mpimo wo oma, 
naswona i gandzelo ra xidyoho.466 
 
Swilo leswi pimiweke ehansi swi ringanisiwilekhume(peni yin’we, dēnarionG1220) naswona va kwetsima 
ekaHOSI Xikwembu(Yahweh, .Lev 27:30).467Hambiswiritano, hi ku ya hi mpimo lowu nga ekaNhl 
6:6, .swidyoho leswi pimiweke ehansi swi wile eka mpimo wa misava wa khume (10), leswi vulaka leswaku 
muti wuehansi ka nawu(ku nga lulamanga), leswi endlaka leswaku swi nga enelanga ku endla gandzelo ra 
xidyoho ri amukeleka eka HOSI (Yahweh). 
 
- .Misava ya Egiptaswi kombetela eka yindlu ya vuhlonga ( .Eks 20:2), laha yindlu ya tatana Abrama yi nga 
na yona 

Agaratanihi mana wa vona, loyi a nga “ehansi ka nawu” (Gal 3:18), lava velekiweke endzhaku ka nyama. 
Yindlu yi le vuhlongeni 

hikuva vutomi bya vona byi humesiwe emisaveni leyi omeke ku nga ri etilweni (Jhn6:58). Ku veleka ka 
Sarayi 

u hlamusela leswaku ha yini a ri wa misava leyi omeke, naswona xisweswo va rhwale xifaniso xa va misava 
( .1Ko 15:48).468 
 
→Hilaha ku fanaka, xitarata xa muti lowukulu laha mintsumbu ya timbhoni ta 2 yi nga ta etlela kona na 
yona i doroba leri 

ku ariwilelogos ya Xikwembuni ku vambiwa ka hinaXikwembu(kyrios).G2962Muti lowukulu wu ta pimiwa 
(Nhl 6:6) ., . 

kambe ri ta wela ehansi ka mpimo wa misava wa khume (10) naswona ri ta avanyisiwa tanihi muti lowu 
nga lulamangiki lowu nga ni swo tala 

xidyoho lexikulu. 
- Hikwalaho ka sweswo, muti lowukulu lowu nga lulamangiki wu ta lovisiwa, kambe misava ya Sodoma 

na Gomora yi ta lovisiwa 
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ku tiyisela ku tlula muti wolowo lowukulu hi siku ra ku avanyisa (Mat 10:15). 
 

 Kambe ha yini muti lowukulu a wu vitaniwa “hi tlhelo ra moya” Sodoma na Egipta? 
→ Muti lowukulu iBabilonakwihinghwavava leyikuluu fuma tihosi ta tintshava ta 7 ni misava ya 7.469  

Muti lowukuluya Sodomai muti lowu fumiwaka hi nghwavava leyikulu emisaveni ya misava leyi omeke ya 
Egipta, ni 

mimoya ya vona yi le ndlwini ya vuhlonga (hayi ehansi ka tintswalo), leyi nga ta sala etiheleni ni lava 
onhakeke 

mimiri hi siku ra ku avanyisa.470  
 

 The Paseka(Nyimpfu) .H7716 
Eks 12:1Na Yehovha (Yahweh) .H3068 a vulavula na Muxe na Aroni etikweni (misava) .H776ya Egipta, . 

a ku, . 
Eks 12:2N'hweti leyi yi ta va masungulo ya tin'hweti eka n'wina; 

yi ta va n'hweti yo sungula ya lembe eka n'wina. 
Eks 12:3Vulavula ni nhlengeletano hinkwayo ya Israele, mi ku: 

Hi siku ra vukhume ra n'hweti leyi, va ta teka un'wana na un'wana eka vonaanyimpfu(śê) ., .H7716  
hi ku ya hi yindlu ya vatata wa vona, .anyimpfu(śê) .H7716ya yindlu: 1 . 

Eks 12:4Naswona loko muti wu ri wutsongo ngopfu ekaxinyimpfana(śê.)), .H7716yena ni muakelani wa yena a 
va ve ekusuhi na yena 

yindlu yi teka hi ku ya hi nhlayo ya mimoya-xiviri; 
un'wana ni un'wana u ta hlayela xinyimpfana hi ku ya hi ku dya ka yena. 

Eks 12:5Swa wenanyimpfu(śê) .H7716yi ta va yi nga ri na xivati, wa xinuna wa lembe ro sungula: 
mi ta yi humesa eka tinyimpfu (xinyimpfana) .H3532, kumbe ku suka eka timbuti:H5795 
 

→Emisaveni ya Egipta, .HOSI Xikwembuyi tivise n’hweti yo sungula ya lembe. 
Hi Paseka, .HOSI Xikwembua vulavula ni nhlengeletano hinkwayo ya Israele hi Muxe, leswaku va ta 

teka 
eka vona wanuna un'wana na un'wana (nuna) .H376 xinyimpfana, .H7716hi ku ya hi yindlu ya vatata wa 

vona, . 
xinyimpfana(śê) .H7716ya yindlu. Lexinyimpfu(śê.)) .H7716hi swona leswiXikwembuH430yi lunghiselele 

gandzelo ro hisiwa 
ematshan’weni ya n’wana wa Abrahama, Isaka (Gn 22:13). 
- Vana va Israele va fanele ku twarisa minkhuvo ya nkombo yaHOSI Xikwembuku va minhlangano 

yo kwetsimaleswaku eka vona 
minkhuvo (minkarhi, .Lev 23:1-2) .. 

 
Eka Genesa, munhu (Strong'sH376) .Minasyi tirhisiwa ku kombetela eka “nuna,” kumbe Moya-xiviri 

wa nyama). 
- .Nuna (îš) .H376i wanunaH120loyi Yehovha Xikwembu a n’wi ambeleke swiambalo swa madzovo 

(kumbe āḏām) ivi a n’wi rhuma 
ekule ni ntanga wa Edeni. Kutani u humesiwile emisaveni leyi rhukaniweke ni vutomi bya 
nuna u joyine nsati wa yena(Gn 2:7;3:17-23) ku tisiwa emisaveni ya Israyele ( .Ezk 37:12).471 

 
 
- Hikokwalaho, gandzelo ra ngati ya xinyimpfana xa vona ku nga ri na xivati eka tinsika ta vona ta 

nyangwa ri hundzuka, . 
→ku nga ri ntsenaxikombiso(Gn 1:14) .H226sweswoHOSI Xikwembu u ta kutsula yindlu ya vana va 

Israele hi 
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Egipta(Eks 12:5), kambe na swonaxikombiso sweswoHOSI Xikwembuyi ta kutsula mimoya-
xiviri (HOSI Xikwembuyi nyikerile 

minamoyaku sukarifu, .Ps116:8) ya yindlu ya Israyelenaswona u hetisisa xitshembiso xa 
Xikwembu lexi endliweke hi 

Abrahama, Isaka na Yakobe hi ku kutsula vanhu va Yena lava hlawuriweke eka ku fumiwa hi 
muhirisi 

rivoniku ya eka ku vonakala lokukulu(Gn 1:16).472  
 

Eks 12:26Naswona swi ta endleka, loko vana va n’wina (vana va n’wina) .H1121u ta ku ka n'wina, . 
Xana mi vula yini hi ntirho lowu? 

Eks 12:27Leswo mi ta ku: I gandzelo raya HOSI Xikwembu(Wa Yahweh) .H3068 paseka, .H6453 
loyi a hundzeke ehenhla ka tindlu ta vana (vana va majaha) .H1121ya Israyele eEgipta, loko a ba 

xibalesa 
Vaegipta, kutani a ponisa tindlu ta hina. Kutani vanhu va korhamisa nhloko va gandzela. 

 
 Xikwembuu tshembise Abrahama leswaku U ta n’wi nyikaxinyimpfana(Strong'sH7716), 

naswona Xikwembu xi nyike Abrahama khuna ('ayil) .H352(nyimpfu ya xinuna) ematshan’weni 
ya Isaka leswaku a va gandzelo ro hisiwa. 

 
→ HOSI Xikwembu(Yahweh) va ponise yindlu ya vana va Israyele eEgipta ni mimoya-xiviri ya vana 
va 

Israyeleku suka eka rifu. Hi gandzelo ra Paseka ya HOSI Xikwembu, 
MuponisiKristehinaXIKWEMBU 

(Luk 2:11) yisiwilemimoya-xiviri wa yindlu ya vana va Israele, 
naKristehundzukilexinyimpfanaG721  

swaPaseka ya HOSI Xikwembu(1Ko 5:7) . ku hlamuseriwa ekaKhaleo 12:4-11, loyi hi ku 
tirhisaleswi nga herikiMoya, . 

u nyikerile ngati ya Yena handle ka xivati ekaXikwembu, ku ku pfumelela ku basisa ripfalo ra 
wena emintirhweni leyi feke 

ku tirhela lava hanyakaXikwembu(Hv 9:14-15), ku hlayisa havumbirhi bya swonamimoya-xiviri 
naMoya ya vana va Israyele. 
 
→Ngati yaKristeyi hundzule mati ma va vhinyo, kambeYesuu te A nge dyi Paseka endzhaku 

Ku xaniseka ka yena ku kondza ku hetiseka emfun’weni waXikwembu(Luk22:16), leswi vulaka 
leswaku A nge he dyi 

hi Pasekaya xinkwa (kumbelogos ya Xikwembu) .na hina (testamente ya khale), hikuva 
endzhaku ka Yena 

ku xaniseka, mati ( .ti logos ta kona) yi ta endliwa vhinyo ( .xirho xa rhema) leswi nga 
emfun’weni wa 

Xikwembu(testamente leyintshwa), leswi nga ta endliwaeka matimba. 
 
 Xinkwa xa konasweswoYesubroke i miri wa Yena, naswona xinwelo i testamente leyintshwa eka 
Ya Yenangati, kambe 

hikuva voko ra muxengi (Yudasi) a ri ri naYesueya Hositafula, hi fanele hi swi twisisaku 
Ya Hosimiriloko u dyaPaseka ya Hosi etafuleni ra Yena.473 

 
 Swaya HOSI XikwembuPaseka, .Kristeyi hundzuke khuna leri a ri nyikeriwa tanihi gandzelo ro hisiwa 

ematshan’weni ya Isaka. 
Xikwembuswi ta vaTatananaXikwembuya vadyohi lava pfumelaka sweswo hi ripfumeloYesu, .N’wana wa 
munhu, iKriste, .N’wana wa Xikwembu, ni loyi a tlhandlukeke eka YenaTatana, Xa yenaXikwembu. 
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[Xifaniso 11-a] 1. Paseka474 
 

 

                                                           
474Vhidiyo 9. “1. Paseka.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/9-paseka-ku suka-ot-ku-ya-nt/. 
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(Nhl 11:9) Mintsumbu ya timbhoni letimbirhi yi voniwa hi hinkwavo ku ringana masiku ya 3 1/2 
 

Nhl 11:9Naswona va (vona) .G991ya vanhu ni maxaka (tinxaka) .G5443ni tindzimi ni matikoG1484  
u ta vonaG991mintsumbu ya vona masiku manharhu ni hafu, . 
naswona a nge xaniseki (leave) .G863mintsumbu ya vona yi vekiwa (yi vekiwa) .G5087emasirheni (sirha).G3418 

 

 Nhl 11:9Kutani lava humaka eka vanhu, tinyimba, tindzimi ni matiko va ta vona mintsumbu ya vona3 1/2 wa 
masiku, . 

naswona va nga pfumeleli mintsumbu ya vona yi nghenisiwa esirheni. 
 
 Endzhaku ka ku pfuxiwa eku feni, .wanunay mintsumbu ya vana va ku pfuxiwa, vana va mfumo, yi 
humile esirheni (Luk 20:35-36). Hikwalaho, mintsumbu ya timbhoni ta 2 a yi pfumeleriwi ku vekiwa 
esirheni tani hi leswi ku nga vana va mfumo.475 

 

(Nhl 11:10-13) Ku pfuxiwa ka vaprofeta va 2476 
 

Nhl 11:10Ni lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093va ta tsaka hikwalaho ka vona, va titsakisa, va ta 
rhumelana tinyiko eka un'wana; 
hikuva vaprofeta lava vambirhi va xanise lava akeke emisaveni (misava).G1093 

Nhl 11:11Endzhaku ka masiku manharhu ni hafu Moya wa vutomi lowu humaka eka Xikwembu wu nghena eka vona, va 
yima hi milenge ya vona; 

kutani ku chava lokukulu ku wela eka lava va va voneke. 
Nhl 11:12Kutani va twa rito lerikulu ri huma etilweni ri ku ka vona: “Tlhandlukani!”G305 laha. 

Kutani va tlhandlukela ehenhlaG305ku ya etilweni hiG1722papa; ni valala va vonaG2190va va vonile. 
Nhl 11:13Naswona leswi fanaka (eka sweswo) .G1722G1565awaraku ve ni ku tsekatseka lokukulu ka misava, kutani xiphemu 
xa vukhume xa muti xi wa, . 

naswona eka ku tsekatseka ka misava ku dlayiwile hi vanhuG444magidi ya nkombo (7 000): kutani lava saleke 
va chava, . 

a dzunisa Xikwembu xa matilo. 

 
 Nhl 11:10Lava tshamaka emisaveni va ta titsakisa, va titsakisa, va rhumelana tinyiko. 

hikuva lavambirhi (2. 2.) .vaprofetaa xanisa lava tshamaka ehansi. 
 Nhl 11:11Naswona endzhaku ka swinharhu-na-hafu (3 1/2) .masiku Moya wa vutomi ku suka Xikwembuku 

nghene eka vona, . 
va yima hi milenge, kutani lava va va voneke va chava ngopfu. 

 Nhl 11:12Va twa rito lerikulu ri huma etilweni ri ku ka vona: 
“ .Tana ehenhla lahawani.” Kutani va tlhandlukela etilweniendzeniG1722papa, valala va vona va va 

vonile. 
 Nhl 11:13Hi nkarhi wolowo ku va ni ku tsekatseka lokukulu ka misava, ni n’we-xa-khume (1/10) .ya muti wile. 

vavanuna va 7 000 va dlayiwile eka ku tsekatseka koloko ka misava, . 
kutani masalela ma chava, ma dzuneka ekaXikwembuya tilo. 

 
(Timbhoni ta 2 = Vaprofeta va 2 = Vana va 2) 
 Tyena vanhu, tinyimba, tindzimi, ni matikoyi ta vona 2muprofetas' mintsumbu ku ringana masiku 

manharhu na hafu (3 1/2) naswona a va nge siyi mintsumbu ya vona yi ya etlela esirheni. 
 

 Naswona lava tshamaka emisaveni va ta tsaka hikwalaho kamimiriya timbhoni letimbirhi, mi tsaka, mi 
rhumelana tinyiko, hikuva leswimbirhi(2. 2.) .vaprofeta ku xanisiwalava tshamaka emisaveni. 
 
→Ha yini vaaki va misava a va ta tsaka hi rifu ra timbhoni ta 2? 

- Hikuva va profetile (eka vaaki va misava hi ku avanyisa ka vona loku tshinelaka loko va endla tano 

                                                           
475Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
476Vhidiyo 46. “Ku pfuxiwa ka Vutomi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-ku pfuka-ka-vutomi/. 
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a nga humi eBabilona lonkulu, .Nhl 11:3, .Nhl 18:4) ku ringana masiku ya 1 260, loko yi ri karhi yi 
wundla 

masalela na Vayuda nalogos ya Xikwembuemananga ku ringana masiku ya 1 260 (Nhl 12:6). 
 

 Kambe endzhaku ka masiku manharhu na hafu (3 1/2) wa masiku, Moya wa vutomi ku suka 
ekaXikwembuva nghena eka vona, va yima hi milenge, kutani lava va va voneke va chava ngopfu. 
 
- .Vaprofeta va 2 va “twile” rito lerikulu leri humaka etilweni ri ku, “ .Tana ehenhla lahawani” kutani va 
tlhandlukela eka 

tilo ri ri epapeni, kutani valala va vona va va vona. 
→Lava va twaka rito lerikulu leri humaka etilweni ri ku: “Tlhandlukela laha,” va ta tlhandlukela 

etilweni. Leswi i a 
ku yimela ka moya ka ndlela leyi vafi va twaka rito leri humaka etilweni, va pfuka ni ku tlhandlukela 

eka 
tilo loko Moya wavutomi ku sukaXikwembuku nghena eka vona. 

 
 Minan hi nkarhi wolowo, ku ve ni ku tsekatseka lokukulu ka misava, kutani n’we-xa-khume (1/10) xa muti 

xi wa. Eka ku tsekatseka ka misava vavanuna va 7 000G444va dlayiwile, kutani lavan’wana va chava, va 
dzunisaXikwembuya tilo. 
 
→Ha yini a ku ri vavanuna ntsenaG444ku dlayiwa? Hilaha swi hlamuseriweke hakona khale ekaNhl 8:13, 
vavanunaG444 a va nge hanyi hi xinkwa 

ntsena (kumbe ti logos ntsena), kambe hi hinkwasworhemaya Xikwembu. Hi tlhelo ra moya, lava 
feke eka ku tsekatseka ka misava 

i lava a va hanya hi xinkwa ntsena (kumbe hi ku ya hi nawu, ku nga ri hi ku ya hi Moya).477  
 
(Nhl 11:14) Ku hela ka khombo ra vu 2 (Xihundla xa Xikwembu xi hetiseka loko mhalamhala ya vu 7 yi ri kusuhi no chayiwa) . 
 

Nhl 11:14Khombo ra vumbirhi ri hundzile (ri fambile);G565kutani, waswivo, khombo ra vunharhu ri ta hi ku hatlisa. 

 
 Nhl 11:14Xa vumbirhi (2nd) .khomboyi fambile. Vonani, wa vunharhu (3rd) .khomboyi ta hi ku hatlisa. 

 
>>Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka vakwetsimi vo kwetsima(Xihundla xa Xikwembu xi hetiseka loko mhalamhala ya vu 7 yi 

ri kusuhi no chayiwa) . 
(Xifaniso xa vunharhu) . 
 
Nhl 10:7Kambe emasikwini ya ku twala kaya vunkombo(7th) .ntsumi, loko a ri kusuhi ni ku chaya (mhalamhala), . 

xihundla xaXikwembu478swi ta hetiseka, hilaha malandza ya vaprofeta va byeriweke hakona. 
 
→Evhangeli yaXikwembuxihiXikwembua tshembisiwe ka ha ri emahlweni hi ku tirhisa vaprofeta va 

Yena eMatsalweni yo Kwetsima, . 
mayelana na N’wana wa Yena Yesu KrestehinaXikwembu, swi ta hetiseka emasikwini ya ku chayiwa 

ka mhalamhala 
hi ntsumi ya vu-7.479  

                                                           
477Yi tekiwile eka ndzima 10 “[E]”. EndzeniEf 5:31, “munhu (anthrōpos)” .G444swi kombetela eka wanuna wa nyama wa hlonga 
loyi a nga na 

ti logos ta konayaXikwembuhi N'wana wa munhu, naswona xisweswo u fanele ku siya tata wa yena na mana wa yena ku 
joyina na wansati wa yena loyi a ntshunxekeke (loyi 

ivutomiendzeniKriste) leswaku va ta hlangana ni miri (marhambu ni nyama) yaKriste.Hikwalaho, mintirho ya lava va yeke 
emahlweni 

ku hanya hi xinkwa (ti logos ta kona) ntsena (enyameni), naswona ku nga ri hixirho xa rhemaleswi humaka enon’wini 
waXikwembu(hi Moya), . 

va ta hisa va tlhela va lahlekeriwa hi ndzilo (va ta ponisiwa, hambiswiritano tanihi hindzilo). 
478Vhidiyo 43. “(Hi Moya) Vana va Xikwembu,” na Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa”), .www.theRhemaYaHosi.com. 
479Languta ekaRhm 1:1-4. 
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- .Vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu(Nhl 10:7) yi ta rhurhumerisiwa loko ntsumi ya vu-7 yi ri kusuhi 

no ba 
mhalamhalana ya hinaXikwembuna Ya YenaKristevuyisela mimfumo ya leswiworld, ku hetisisa 

xihundla xa 
Xikwembu. 

 
1Th 4:16SwaHOSI Xikwembu yena u ta xika hi le tilweni hi ku huwelela, hi rito ra ntsumi leyikulu; 

na himhalamhala ya Xikwembu: na vafi ekaKristeu ta pfuka ku sungula: 1 . 
1Th 4:17Kutani hina lava hanyaka ni lava ha hanyaka hi ta khomiwa (harpazō) .G726 swin’we na vona 

endzeniG1722mapapa, .G3507ku hlanganaHOSI Xikwembuendzeni(eka)G1519moya: naswona hi ta 
tshama hi ri na swonaHOSI Xikwembu. 

 
→ HOSI Xikwembuyi ta xika hi rito ra ntsumi leyikulu ni mhalamhala yaXikwembu, ni vafi eka 

Kriste(lava a va etlela endzeniKristeensin’wini ya ngati leyi Xi yi xaveke hi ngati ya Yena) yi ta pfuka 
sungula. 
 
Lava va hanyaka, kun’we ni lava etleleke, va ta khomiwa (harpazōhi Xigriki, kumbe 
raptus ya xirhendzevutanihi Xilatini leyi vitaniwaka “ku rhurhisiwa”) “eka” mapapa ku hlangana na Hosi 

emoyeni, naswona hi ta 
nkarhi hinkwawova naHOSI Xikwembu.480  

 
(Nhl 11:15-16) Ntsumi ya vu 7 yi chaya mhalamhala (Hosi ya hina na Kriste wa yona va vuyisela mimfumo ya misava leyi) . 
 

Nhl 11:15Kutani ntsumi ya vunkombo yi chaya; kutani a ku twa marito lamakulu etilweni, ma ku: 
Mimfumo ya misava leyiva hundzuke mimfumo ya Hosi ya hina (kyrios), .G2962ni ya Kriste wa yena; 
kutani u ta fuma hilaha ku nga heriki. 

Nhl 11:16Ni vakulukumba va makume mbirhi na mune, lava tshameke emahlweni ka Xikwembu eswitulwini swa vona 
(swiluvelo), .G2362  

va wa hi swikandza, va gandzela Xikwembu, . 

 
(Hosi ya hina na Kriste wa yona va vuyisela mfumo wa misava & naswona u ta fuma hilaha ku nga heriki) 

 Nhl 11:15Kutani ya vunkombo (7. 7.th) .ntsumiku chayiwa (mhalamhala) .: Kutani ku twakala marito lamakulu 
etilweni, ma ku: 

“ .Mimfumo ya misava leyiva hundzukemimfumoyahinaXikwembuni ya YenaKriste, na 
U ta fuma hilaha ku nga heriki!” . 

 Nhl 11:16Na makume mbirhi mune (24.) .vakulukumba  
loyi a tshameke emahlweniXikwembueswiluvelweni swa vona a va wela ehansi va gandzelaXikwembu. 

 
- .Xikwembu xa hina xi fuma hilaha ku nga heriki  

  → Xikwembuyi fuma hilaha ku nga heriki loko mimfumo ya misava leyi yi hundzuka mimfumo ya hinaXikwembu(Hosi 
Yesu Kreste) na Yena (Xa Xikwembu) .Kriste. 

 
  → XikwembuG2962XikwembuG2316Lowa Matimba HinkwawoG3841vulaYesuloyi a vitaniwakaKristekumbeHOSI Xikwembu 
(Yahweh), .H3068i 

“ .HOSI Xikwembu(Muponisi) .Yesu Kreste, swa wenaXikwembu, i 
maniXinyimpfana(arnion).), .G721naXikwembu, loyi a a ri ekaKriste 

(2Ko 5:19), yi ta hi ku tirhisaHOSI Xikwembu na MuponisiYesu Kreste, .ku Nyimpfu.481 
 

- .Ntsumi ya vu-7 yi chaye mhalamhala 
Nhl 11:15Kutani ya vunkombo (7. 7.th) .ntsumiku chayiwa (mhalamhala) .: Kutani a ku ri ni marito lamakulu 

etilweni, . 

                                                           
480Languta eka “[Xifaniso 1-c]” kumbe Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/.  
481Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 
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a ku, “mfumo wa misava wu hundzuke mimfumo ya “ya hinaXikwembu(kumbeXikwembu)” 
naswona 

"Xa yenaKriste,” naswonaU ta fuma hilaha ku nga heriki!” 
 

→ Ku rhurhisiwa ka vumbirhiya vakwetsimi vo kwetsimayi humelela hi mpfumawulo wa mhalamhala 
ya vu-7, naswona ya hinaXikwembuna Ya Yena 

Kristeyi ta vuyisela mimfumo ya misava. 
 
→ Xikwembuu va Tata wa hinahilekaHosi Yesu Kriste, hikwalaho, “mfumo wa hinaXikwembuna 

Xa yenaKriste” swi vula “mfumo wa hinaXikwembuna Ya YenaKriste.” 
 

 Leswi swi hlavuteriwile Simiyoni (wanuna wo lulama ni wo tinyiketelaG444eYerusalema) hiMoya 
lowo Kwetsima leswaku “a nga fanelanga a vona rifu, a nga si swi vonaya 
Hosi(kyrios) .Kriste(kumbeKriste wa Xikwembu).”482  
 

- Nakambe, Davhida (a nga si tlhandlukela ematilweni) u te, “ .HOSI Xikwembuku vula 
minaXikwembu,” . 
→nhlamuselo "Xikwembuku vula minaKriste(Mesiya).” 

(Mintirho 2:34Hikuva Davhida a nga tlhandlukelanga ematilweni; 
kambe yena a tivula a ku:HOSI Xikwembu(kyrios) .G2962ku vula 

minaXikwembu(kyrios) ., .G2962  
Tshama evokweni ra mina ra xinene, kukondza ndzi endla valala va wena 

xitshamo xa milenge ya wena (Mintirho 2:35)). 
 

 Ntshovelo wa (2nd) wa ku rhurhisiwaswi humelela loko mhalamhala ya (7th) yaXikwembuyi le 
kusuhi no twala  
(1Th 4:16-17). 

 
- .Vana va ku pfuxiwa ka vafi A VA nge hlangana na RIFU tani hi leswi va nga ta ka va nga FILE 
 Rito "rifu ro sungula" a ri kona eBibeleni ku sukelaHosi Yesu u amukela mimoya ya vakwetsimi va Yena vo 

kwetsima. Vatekiwa na vakwetsimi vo kwetsima a va nge ri na rifu ro sungula tani hi leswi va khuvuriweke 
eka ronaYesu Kresteemahlweni ka ku ta ka Yena, naswona xisweswo se a va file eku feni ka Yena (Rhm 6:3-4) 
.kumbeemirini wa Yena lowu nga onhakiki ni lowu faka, hi ndlela yoleyo na vona va ta va va fana ni ku pfuka 
ka Yena (Rhm 6:4-5). 

 Mintsumbu leyi fekeya vakwetsimi vo kwetsimayi ta etlerisiwa ku kondzaku ta ka Hosi Yesu(Nhl 22:20). 
Hikwalaho, rifu ra vakwetsimi vo kwetsima ri fanele ku twisisiwa tanihi “ku hluvula tabernakela ya nyama ya 
munhu (kumbe moya wu suka etabernakela ya khalekumbeleyi nga miri wa sweswi wa nyama, . Mintirho 
7:59)" sweswoHosi Yesu Kristea a kombisile Petro (2Pe 1:14).483Hikwalaho, hambileswi a va file, kambe va ta 
hanya, kutani un’wana ni un’wana la hanyaka ni ku pfumela eka Yena u ta “ .u nga tshuki u fa” (Yh 11:26). 
 
➢ Kristeu fanele ku fuma ku kondza A veka valala va Yena hinkwavo ehansi ka milenge ya Yena (1Ko 

15:25), kambeKristese a a “hlurile“ hi rifu ra Yena (Hv 2:14) ni ku pfuxiwa ka vafi, kutani u ta endla 
tanoU NGA TLHELI U FILE loko u pfumela leswintiyisonaswona u hanyaendzeni Kriste. 
 

➢ Nala wo hetelelai rifu (1Ko 15:26), ni loyi a nga ni matimba ya rifu (Hv 2:14) i Diyavulosi.N’wana wa 
Xikwembu(Kriste) yi kombisiwileto lovisa diyavulosi loyi a a ri na matimba ya rifu, leswaku diyavulosi a ta 
hoxiwa etiveni ra ndzilo hiXikwembuemahlweni ka vuavanyisi bya xiluvelo xo basa.484  
 

1Yh 3:8Loyi a endlaka xidyoho u huma eka Diyavulosi; hikuva Diyavulosi u dyoha ku sukela eku 
sunguleni. 

                                                           
482Vhidiyo 8. “(Emahlweni ka Paseka) Yesu ku sukela eka n’wana wa xinuna ku ya eka 

Hosi.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/8-minkhuvo-ya-nkombo-ya-hosi-eka-vana-va-israel-yesu-ku suka-ka-n’wana-
wa-xinuna- ku-hosi/ .. 

483Vhidiyo 42. “5. Timhalamhala.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-minkhuvo-ya-hosi-5-timhalamhala/. 
484Vona eka “(Nhl 20:9-10) Diyavulosi u lahleriwe etiveni ra ndzilo & xivavula.” 
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Hikwalaho ka xikongomelo lexi N’wana wa Xikwembu (Kriste) yi kombisiwile, . 
leswaku a herisa mintirho ya Diyavulosi): 

 
- .Makumu ya fika 

1Ko 15:24 Kutani ku ta makumu, .G5056loko a ta va a nyiketilemfumo eka Xikwembu, .ringanaTatana; 
loko a ta va a veke ehansi (a lovisiwa) .G2673  
hinkwaswo swi lawula (ku sungula) .G746ni vulawuri hinkwabyo ni matimba. 

1Ko 15:25Hikuva u fanele ku fuma, ku kondza a veka valala hinkwavo ehansi ka milenge ya yena. 
1Ko 15:26Nala wo hetelela loyi a nga ta lovisiwaG2673i rifu. 
 (Hv 2:14Hikuva vana va dya nyama ni ngati, . 

na yena hi yexe hi ku fanana u teke xiphemu xa leswi fanaka; 
leswaku hi rifu a ta lovisa loyi a nga ni matimba ya rifu, . 
hi leswaku, diyavulosi;) 

  
  →HinaXikwembuna Ya YenaKristeku vuyisela mfumo wa misava leyi, loko ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka ku 

kwetsima 
vakwetsimi swi humelela hi mpfumawulo wa mhalamhala ya vu-7.485Hi mpfumawulo wayo 

hetelela(xa vu-7) .mhalamhala, ku 
lava feke va ta pfuxiwaleswi nga onhakiki, naswona hi ta cinciwa hi ku tsindziyela ka tihlo 

eka 2nd 
ku rhurhisiwa.486  

 
→ Kristeu pfukile eku feni, a vamihandzu yo sungulaya lava va etleleke. Hi ku tirhisa rifu ra Yena 

ni ku pfuxiwa ka vafi, .Kristeu fumile naswona u ta lovisa diyavulosi loyi a nga ni matimba ya 
rifu, naswona 

mimfumo ya misava leyiyi ta yisiwa ekaXikwembu(Nhl 11:15), .kutani ku fika makumu  
(1Ko 15:24). 

 
- .Ku pfuxiwa ka vafi 
→Lowu i ku pfuxiwa ka vafi loku Marta a vulavuleke na Yesu, mayelana na makwavo wa yena 

loyi a feke 
Lazaro. 

Yh 11:24“Marta a ku eka yena (Yesu), . 
Ndza swi tiva leswaku yena (Lazaro loyi a feke) u ta pfuka nakambe 

endzeniku pfuxiwa ka vafi 
 esiku ro hetelela.” 

 
→Hambileswi Marta a kombetelekeYesutanihiHOSI Xikwembu(Yh 11:21), u pfumerile 

ntsenaYesu  
tanihi N’wana wa Munhu (ti logos ta kona) ntsena, naswona ku nga ri tanihiN’wana 

wa Xikwembu loyi na yena a teke 
eka matimba, naeka Moya lowo Kwetsima.487 

 
→Leswi hi swona swi endlakaYesua ku eka yena: 

“ .Hi mina ku pfuka, ni vutomi: 1 . 
(a) .loyi a pfumelaka eka mina, .hambiloko a file, u ta hanya.”: 1 . 
(b) .Naswona un’wana ni un’wana la hanyaka ni ku pfumela eka mina, a nge fi.”. 

Xana wa pfumela leswi?(Yh 11:25-26)”488 
  

➢ (a) Makwavo wa Marta loyi a feke u tlhele a hanya endzhaku ka loko a te, . 

                                                           
485Vona eka “(Nhl 11:14) Ku hela ka khombo ra vu 2 (Xihundla xa Xikwembu xi hetiseka loko mhalamhala ya vu 7 yi ri kusuhi no 

chayiwa) ..” 
486Ibid. 
487Languta eka1Th 1:5. 
488Ku kuma vuxokoxoko byo tala, languta eka “<Siku ra Kriste>” ku suka eka ndzima 20. 
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“ .Xikwembu: 1 .Ndza pfumela leswaku hi wena Kriste, .N’wana wa Xikwembu, . leyi 
faneleke ku nghena eka 

misava.” 
→Hambileswi Lazaro a a file, u hanye kutani a ntshunxiwa esirheni 

riniYesuku huwelela hi rito lerikulu, .and a ku, “ .Lazaro, huma” (Yh 11:43). 
 

 Emahlweni ka ku pfuxiwa ka vafi489 
- Rifu ri fume ku sukela eka Adamu ku ya fika eka Muxe, kutani mintsumbu leyi 

a yi etlele 
hi nkarhi wa ku fuma ka rifua va ri esirheni leri pfalekekeG3419  
(Mat 27:52, .Rhm 5:14). 

 
Endzhaku ka ku pfuxiwa ka vafi 
- Mintsumbu ya vana va mfumo yi humile esirheni.G3419  

 
➢ (b) Hikuva Marta a a pfumelaYesutanihiHOSI Xikwembu, .Kriste, naN’wana wa 

Xikwembua nga si nantswa rifu, u ta nantswa rifuu nga tshuki u fa.490  
 

- .HOSI Xikwembu (kyrios) .hinaXikwembu(theos) (ti-theos).) = un’weXikwembu(kyrios) (kyrios).) .  
 
Mar 12:18Kutani Vasaduki va ta eka yena, lava vulaka leswaku a ku na ku pfuka ka vafi; 

va n'wi vutisa (Yesu), va ku: 
Mar 12:19N'winyi,G1320Muxe a hi tsalela a ku: “Loko makwavo wa wanuna a fa, a siya nsati wa yena. 

u nga siyi vana leswaku makwavo a teka nsati wa yena, . 
u pfuxa mbewuG4690eka makwavo wa yena. 

Mar 12:20A ku ri ni vamakwavo va nkombo, kutani wo sungula a teka nsati, a nga si siyanga mbewu loko a 
fa. 
Mar 12:21Wa vumbirhi a n'wi khoma, a fa, a nga siyanga mbewu; 
Mar 12:22Lava va nkombo va n'wi vekile, kambe a va siyanga mbewu; 
Mar 12:23 Eka ku pfuxiwa ka vafihikwalaho, loko va tatlakuka, . 

xana u ta va nsati wa mani eka vona? hikuva lava va nkombo va n’wi tekile. 
Mar 12:24Yesu a hlamula a ku eka vona: 

Hikokwalaho, xana a mi hoxi, . 
hikuva a mi ma tivi Matsalwa, hambi ku ri matimbaG1411ya XikwembuG2316? 

Mar 12:25Hikuva loko va pfuka eku feni, a va nge tekiwi; 
kambe va fana ni tintsumi leti nga etilweni. 

Mar 12:26Naswona malunghana ni vafi, leswaku va pfuka; 
xana a mi hlayanga ebukwini ya Muxe, ndlela leyi Xikwembu xi nga exihlahleni ha yona.”G2316a 

vulavula na yena, a ku: 
Hi mina Xikwembu xa Abrahama, ni Xikwembu xa Isaka, ni Xikwembu xa Yakobe?491 

Mar 12:27A hi xona XikwembuG2316ya vafi, kambeXikwembuG2316ya lava hanyaka: hikwalaho mi hoxisa 
swinene. 
Mar 12:28Kutani un'wana wa vatsari a ta, a va twa va ri karhi va burisana. 

a vona leswaku u va hlamurile kahle, a n'wi vutisa: 
Lexi ku nga xileriso xo sungula eka hinkwaswo? 

 
 
 

- Vasaduki (a va pfumeli ku pfuka ka vafi) . 
 

                                                           
489Yi khomiwile ku suka eka “ .Nhl 3:12.” 
490Ku kuma vuxokoxoko byo tala, languta eka “<Siku ra Kriste>” ku suka eka ndzima 20. 
491Vhidiyo 17. “3. Mihandzu yo sungula.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/17-mihandzu-yo sungula-yindlu-

ya-hosi-xikwembu/. 
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 Vasadukiva vula leswaku a ku na ku pfuka, kutani va vitanaYesu"N'winyiG1320(loyi a nga ta vambiwa),” leswi 
vulaka leswaku “a va swi pfumeli sweswoYesuu ta tlhandlukela eka YenaTatanaendzhaku ka ku vambiwa 
ka Yena.” 
Va dyondze sweswoXikwembui Xikwembu xa Abrahama, Isaka na Yakobe. Hambiswiritano, a va hlayanga 
matsalwa hi Moya wa Xikwembu lexi hanyaka eka swiphepherhele swa nyama swa timbilu, kambe 
ematshan’wini ya sweswo a va ma hlaya ma tsariwe hi inki eka swiphepherhele swa maribye (2Ko 3:3) 
naswona u kanete ku pfuxiwa ka vafi hikwalaho ka sweswo. 
 
Xikwembu ('ĕlōhîm) leyi nge) .H430 u tshembise Abrahama leswaku Yenayi ta simeka ntwanano lowu nga 
heriki endzhaku ka mbewu ya AbrahamaH2233(leswi ngaKriste, .Gal 3:16) ku va ndzhaka leyi nga heriki 
emisaveni hinkwayo ya Kanana laha a a ri muendzi naswona u ta va wa vonaXikwembu ('ĕlōhîm) leyi 
nge) .H430(Gn 17:3-8). Ntwanano lowu wa xitshembiso a wu nge herisiwi tanihi leswi wu tiyisisiweke 
emahlweni hiXikwembu(theos) .G2316endzeniKriste(Gal 3:17, .2Ko 5:19). 
 
Hambiswiritano, Vasaduki a va swi voniYesutanihiKristenaswona xisweswo a nga swi koti ku tivisaYesu 
Kreste tanihi leswi “ .Xikwembu,” .so ya hinaya le tilweni Tatanaa hi Tata wa vona kumbe Xikwembu xa 
vona.492 
 
Mar 12:29NaswonaYesua n'wi hlamula a ku: “Xileriso xo sungula eka hinkwaswo hi lexi: “Yingisa, 
O.”Israyele; 

HOSI Xikwembu(kyrios) .G2962hinaG2257 Xikwembu(theos) (ti-theos).) .G2316i 
yin’weXikwembu(kyrios) .: 1 .G2962 
Mar 12:30Naswona u tarirhandzuHOSI XikwembuG2962ya wenaXikwembuG2316hi mbilu ya wena hinkwayo, . 

ni hi moya-xiviri wa wena hinkwawo, ni hi mianakanyo ya wena hinkwayo, . 
ni hi matimba ya wena hinkwawo: lowu i xileriso xo sungula. 

Mar 12:31Naswona xa vumbirhi xi fana na, ku nga lexi, U ta.”rirhandzumuakelani wa wena ku fana na 
wena n’wini. 

A ku na xileriso xin’wana lexikulu ku tlula leswi. 
Mar 12:32Kutani mutsari a ku eka yena: 

Kahle kahle, Mudyondzisi, u vule ntiyiso, hikuva ku na un'weXikwembu;G2316 
naswona a ku na un'wana handle ka yena: 

Mar 12:33Ni ku n'wi rhandza hi mbilu hinkwayo ni hi ku twisisa hinkwako, . 
ni hi moya-xiviri hinkwawo, ni matimba hinkwawo, ni ku rhandza munhu-kulobye kukota ku 

tirhandza, . 
yi tlula magandzelo hinkwawo lama hisiwaka ni magandzelo hinkwawo. 

Mar 12:34Kuteloko Yesu a vona leswaku u hlamule hi vutlhari, a ku eka yena: 
A wu le kule namfumo wa Xikwembu. Naswona a ku na munhu endzhaku ka sweswo la nga ni 

xivindzi xo n’wi vutisa xivutiso. 
 

 Moya lowo Kwetsimayi paluxela tiko ro lulama ra Israyele leswakuJesusiKriste wa Hosi(Luk 
2:26), na sweswoHOSI Xikwembu"hina"Xikwembui “un’weXikwembu.”Hosi Xikwembuyi 
kombetela eka “ .Hosi Yesu Kriste” loyi a veke “ .ku Xikwembu” naswona u voniwe emisaveni 
hikwalaho kaXa Xikwembuvanhu endzhaku ka Israyele va amukerileYesu Krestetanihi leswi 
“ .Xikwembu” . 

2Ko 6:17“humani exikarhi ka vona, mi hambana, ku vulaHOSI Xikwembu.” 
 
→Hikwalaho, hi fanele hi rhandzaHOSI XikwembuhinaXikwembu(Yesu Krestehina Xikwembu), 
yingisa rito ra Yena, naswona 

namarhelani eka Yena: hikuva hi yena wa hinavutomi, ni ku leha ka masiku ya hina: leswaku 
hi ta tshama e 

misavaH127xihiHOSI XikwembuH3068hi hlambanyile vatata wa hina, Abrahama, Isaka, na 
Yakobo, ku va nyika ( .Deu30:20). Na txa yenaKristei ya hinavutomi(Col3:4). 

 

                                                           
492Ibid. 
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 EndzeniMar 12:29hambiswiritano, xiya sweswoYesua nga vulanga leswaku, “Wa 
yenaXikwembu“ . tanihi “Wa yena kumbe wa wena” .Xikwembu, kambe “ya hina,” leswi 
kombisaka leswaku wa YenaXikwembuiTatana ya rixaka ra Israele (lava pfumelakaYesu wa .ku 
tlhandlukela eka YenaTatana), leswi hetisisakaXa Xikwembutshembisa Abrahama, “U ta va wa 
vonaXikwembuemisaveni hinkwayo ya Kanana laha va nga vahlapfa” (Gn 17:8).493 
 

➢ Kutani, swi vula yini hi ku “ .HOSI XikwembuhinaXikwembui yin’weXikwembu” .?494 
2Ko 5:18Naswona swilo hinkwaswo i swaG1537Xikwembu, loyi a hi vuyelelaneke na yena hiG1223Yesu Kreste, . 

naswona u hi nyikile vutirheli bya ku vuyelelana; 
1Ko 8:6Kambe eka hina ku ni yin’we ntsenaXikwembu, .Tatana, yaG1537loyi a nga yena swilo hinkwaswo, 
naswona hina hiG1519yena; 

na yin’weHosi Yesu Kriste, hiG1223loyi a nga yena swilo hinkwaswo, naswona hina hiG1223yena. 
 

 EndzeniRhm 7:25, muapostola Pawulo u nkhensa ekaXikwembuhi "Yesu KrestehinaXikwembu." 
Nakambe, Pawulo u vula leswaku “swilo hinkwaswo i swa xin’weXikwembu, .Tatana, hikuva 
swilo hinkwaswo swi endliwa hi xin’weHosi Yesu Kriste.” Leswi vulaka leswaku, hi (eka) 
un’weXikwembu(hi) “un’weXikwembu Yesu Kreste”: Eka hina ku na yin’we 
ntsenaXikwembu, .Tatana, (eka) yena swilo hinkwaswo, na hina (eka) yena; na 'un'we.'Hosi Yesu 
Kriste,’ (hi) yena swilo hinkwaswo swi nga kona, na hina (hi) yena" (1Ko 8:6). 
 

 Xikhutazo xa Pawulo "ku nkhensa."Xikwembu(hi vito ra) hinaHosi Yesu Kriste” (1Ko 15:57, . 
Ef 5:20) yi na nhlamuselo ya nkoka, hikuva mavito " .HOSI Xikwembu," "Hosi Yesu Kriste, ." na 
" .Xikwembu," hinkwaswo swi fambisana na leswiYesuu vule tano hiYh 10:30, " .Minana swa 
minaTatanai yin’we.” 
 

 Loko swilo hinkwaswo swi ri (swa) “ .Tatana Xikwembu," i mani "HOSI XikwembuG2962ya tilo ni 
misava(Mat 11:25),” naswona lokoHOSI Xikwembu(Yahweh) .Xikwembu('ĕlōhîm) . u endle 
misava ni matilo (Gn 2:4), naswona loko hi ri vana vaXikwembu(Rhm 8:14), vito ra ".Yahweh" a 
swi kombeteli ntsena eka " .Hosi Yesu Kriste.” HikuvaXikwembuu hi vuyelelane na Yena hiYesu 
Kreste(2Ko 5:18), swilo hinkwaswo leswi nga (swa) .Xikwembu Tatana, u tile eka hina (hi) .Hosi 
Yesu Kriste. Xisweswo, hi (eka) .ku Tatana Xikwembu(hi)Hosi Yesu Kristehi rirhandzu 
raXikwembuni xilalelo xaMoya lowo Kwetsima  
(1Ko 8:6, .2Ko 13:14). 

 
- .Xikhongelo xa Yesu eka Tata wa yena etilweni (Vito ra HOSI Xikwembu) . 

 
 Jxikhongelo xa esusva nafore ku heta ntirho lowu nyikiweke hi Xikwembu 

 
Yh 17:1Marito lawa (swilo) .G5023ku vulavuleYesu, a tlakusa mahlo yakwe a languta etilweni, a ku: 

Tatana, nkarhi wu fikile; dzunisa N'wana wa wena, leswaku N'wana wa wena na yena a ku 
dzunisa; 

Yh 17:2Tanihi leswi u n’wi nyikeke matimba (vulawuri) .G1849ku tlulahinkwaswo i nyama, . 
leswaku a nyika vutomi lebyi nga heriki eka hinkwavo lava u n'wi nyikeke. 

Yh 17:3Naswona leswi hi swonavutomi lebyi nga heriki, leswaku va ta swi tivawena 
hi yona ntsena ntiyisoXikwembu, naYesu Kreste, loyi u n’wi rhumeke. 

 
 Life Lexi nga Heriki 

Yesu a tlakusela mahlo ya Yena etilweni kutani a ku, “ .Tatana, .nkarhi wu fikile, dzunisa N’wana 
wa wena, leswaku N’wana wa wena na yena a ku dzunisa” ..Godu nyikile N’wana wa Yena 
vulawuri ehenhla ka nyama hinkwayo, loyi a ngaYesu Kreste (HOSI loyi a veke Xikwembu xa 
hina, .kumbeXikwembu xa nyama hinkwayo) ..495 Vutomi Lebyi nga Heriki i ku tiva hi ku 

                                                           
493Vhidiyo 21. “Ntwanano , Ku yimbisiwa ka le handle, ku yimbisiwa ka le ndzeni,” . 

na Vhidiyo 37. “Nsimu ya ngati (A possession) & U xaviwile hi nxavo (ku xiximeka).” 
494Languta ekaNhl 4:8. 
495Languta ekaNhl 3:14. 
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tirhisaYesu Kresteleswaku swa YenaTatana hi yona ntsena ntiyisoXikwembuni leswaku U rhume 
N’wana wa YenaYesu Kreste ku ponisa misava(Yh 12:47).496 

 
Yh 17:4Ndzi ku dzunisile emisaveni (misava):G1093 

Ndzi hetile ntirho lowu u ndzi nyikeke wona. 
 

 Xitsonga xa Rhema 
Xikwembuu rhumele logos eka vana va Israeleku dyondzisa sweswoYesu Kreste iXikwembueka 
hinkwaswo(Mintirho 10:36). 
Xitsongwatsongwana xa rhemayi nyikiwile ekaXa Xikwembu timbhoni leti hlawuriweke loyi a yeke 
emahlweni a dya ni ku nwa na yenaYesu Krestewa le Nazaretaendzhaku ka loko A pfukile eku 
feni.497Un’wana na un’wana loyi a pfumelaka eka vito ra Yena u ta kuma ku rivaleriwa ka swidyoho, 
naswona nyiko ya Moya lowo Kwetsima yi ta wela eka hinkwavo lava yi twaka, ku katsa na 
Vamatiko.498 
 
 

 Ti logos & ti rhemaEmasikwini ya makumu 
U fanele u tsundzukaxirho xa rhemaleswi vuriweke hi vaprofeta vo kwetsima ni swileriso leswi 
vuriweke hi vaapostola va Hosi ni Muponisi, lava va mi tsundzukeke eswikhongelweni swa vona 
vusiku ni nhlikanhi va nga tshiki ku pfuxa mianakanyo ya n’wina leyi tengeke leswaku mi 
tsundzuka.499Emasikwini yo hetelela, lava fambaka hi ku navela ka vona (vahlekuri) va ta ku, xana 
xitshembiso xa ku ta ka Hosi xi kwihi? Hi lava va nga fambi hi Moya kambe hi ku navela ka nyama i 
vahlekuri. Hikwalaho, misava ya sweswi (ti logos ta kona) leswi va swi vonaka sweswi hi mahlo ya 
vona ya ntumbuluko swi endliwe ntsena hi swilo leswi humelelaka. Leswaku a ta twaxirho xa 
rhema, mavele yatilogo ta swiloyi fanele yi wela ehansi yi fa leswaku yi tswala mihandzu yo tala 
(2Pe 3:1-4).500  
 
Tilogo ta konakuvile eku sunguleni, naswonati logos ta konaa a ri naXikwembu, nati logos ta 
kona"kuvile"Xikwembu(Jhn1:1). Kambe vahlekuri a va swi tivi leswilogos ya Xikwembu, matilo a ma 
ri ya khale, ni misava yi yime ehandle ka mati ni le matinilogos ya Xikwembu. Hi ndlela yoleyo tilo 
ra khale ni misava swi tele hi mati swi lova. Kambe matilo ya sweswi nimisava(misava) swa 
fanatilogo ta swilo(ku sukela eku sunguleni), naswona wu hlayisiwe ni ku hlayiseriwa ndzilo hi siku 
ra ku avanyisa ni ra ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu (2Pe 3:5-6).501 
 

 Ripfumeloswi fanele swi ta, .ku twisisa rhema ya Xikwembu 
Swi hundzileripfumeloleswaku hi twisisa misava (tilo na misava) yi endliwe yi hetiseka hirhēma ya 
Xikwembu. Misava leyi hi yi vonaka sweswi hi yonakutilogo ta swilo, .G3056leswi nga endliwiki hi 
swilo leswi humelelaka, kambe swi hlayisiwile, swi hlayisiwilendziloku lwisana ni siku ra ku avanyisa 
ni ra ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu. Endzhaku ka loko ripfumelo ri fikile, a ha ha 
ri ehansi ka mudyondzisi wa xikolo (Gal 3:25, kumbe ehansi ka matilo ni misava), kambe hi vavana 

                                                           
496Ku kuma vuxokoxoko bya nhlamuselo ya “ .nkarhi wu fikile,” kombetela ekaNhl 6:6, kumbe Vhidiyo 29. “Nkarhi wu fikile.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-tihosi-paseka-vadyondzisiwa-vs-vaapostola-tiawara-ti-fikile/. 
497Languta eka “[Xifaniso 11-b],” kumbe Vhidiyo 34. “Rhema i ra timbhoni leti hlawuriweke ta Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-

hlawuriweke/. 
498Vhidiyo 34. “Rhema i ta timbhoni leti hlawuriweke ta Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-

hlawuriweke/. 
499Leswaku u kuma vuxokoxoko malunghana ni nkoka wo pfuxa mianakanyo ya wena leyi tengeke leswaku u tsundzuka, vona 

Vhidiyo 13. “Rito (logos & rhema.”www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
500Vhidiyo 29 & vhidiyo 13. “Rito (logos & rhēma).” 
www.therhemaofthelord.com/logos-rhema/13-nyiko-ya-moya-wo kwetsima/. 
501Video 44. “(The logos & the rhema) Emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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va Xikwembu hi ku pfumela eka Kriste Yesunaswona yi ta endliwa yi hetiseka hirhema ya 
Xikwembu(Hv 11:3, .2Pe 3:7).502 

 
 Xana ripfumelo ri ta njhani? 

Mfumo wa Xikwembu A wu le katilogo ta swilontsena, kambe ekarhēma ya Xikwembu, naswona 
ripfumelo ri ta hi ku twarhema ya Xikwembu, .leyi nga ekamatimba ya konaendzeniMoya lowo 
Kwetsima(Rhm 10:17).503 
 
- Hambiswiritano,Moya lowo Kwetsimaa yi nga si nyikiwa Vayuda Yesu a nga si dzunisiwa (Yh 7:39). 
Kambe 

nkarhi sweswi wu fikile, naswona Yesu u khongela eka Tata wa yena leswaku a n’wi dzunisa 
emisaveni. 

Kambe ha yini ehansi? 
 
- .HOSI Xikwembuveka vulala exikarhi ka mbewu ya nyoka ni wansati eka lava rhukaniweke 

ku gayeriwa, ni xinkwasweswoi ntsena ku suka ensin’wini swi endla ntsena leswaku Adamu a 
hundzuka ntshuri leswaku a tlhelela 

ku ya emisaveni leyi rhukaniweke.504Hi marito man’wana, Yesu u tise lava rhukaniwekemisavaku 
dzuneka. 
 

 Milenge ya Yesu505 
Ku yima ka milenge ya munhu swi kombisa loko munhu a yime emisaveni leyi rhukaniweke kumbe 
yo kwetsima. Loko Yesu a ta emisaveni, U ye emahlweniG1909misavaG1093sweswo a swi 
rhukaniwile.506Hambiswiritano, loko Yesu a file a ri karhi a lenga-lenga emurhini endzhaku ka loko a 
vambiwile, milenge ya Yena a yi khumbanga misava leyi rhukaniwekeG5476tanihi leswi a va ri 
ehenhla ka misava (Mintirho 5:30). 
→Ku vambiwa ni ku dlayiwa ka Yesu (Mintirho 5:30) swi fanekiselavutomiku dlayiwa emurhini wa 

vutivi bya leswinene ni leswo biha, ku nga nawu. Hikwalaho, nawu wu kombetela eka murhi wa 
vutivi bya leswinene ni leswo biha leswi nga riki na vutominaswona lava nga riki na vutomi va le 

hansi ka nawu naswona 
va rhukaniwile xisweswo, “U rhukaniwile un’wana ni un’wana la lengalengaka emurhini” (Gal 

3:13). 
 
- Hikwalaho, “U rhukaniwile un’wana ni un’wana la lengalengaka emurhini” (Gal 3:13) .vula 
→“ .lava lengalengaka emurhini wa ku tiva leswinene ni leswo biha 

va le hansi ka nawu naswona hikwalaho va rhukaniwile.” 
 

 Simoni(Tata wa Yudasi Iskariyota, nala,Jhn12:4) . 
Yudasi Iskariyota (mfava = vana va lowo homboloka, diyavulosi (nala a ri mubyari, . 
Mat 13:38-39). 
→Misava yo kwetsimaH127ya Yesua onhakile hikuva Yudasi Iskariyota (nala, the 

muxengi) a a ri emisaveni yo kwetsima laha Yesu a a ri kona (Eks 3:5, .Jhn12:4). 
→Loko milenge ya Yesu yi nga si tlakusiwa emisaveni leyi rhukaniweke ku lunghiselela ku vambiwa 
ka Yena, yi fanele 

ku hlantswiwa leswaku a nyikeriwa tanihi xinyimpfana lexi nga riki na xivati (1Pe 1:19). 

                                                           
502Vhidiyo 42, “5. Timhalamhala.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/42-minkhuvo-ya-hosi-5-

timhalamhala/. 
503Video 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo & Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
504Vhidiyo 23. “Xinkwa, Manna, & Mana la fihliweke.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-

hlawuriweke/. 
505Vhidiyo 10. “Kwalomu ka lembe emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 

www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
506Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 
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→Xisweswo, loko Yesu a nghena endlwini ya Simoni (ya nala), wansati (mudyohi) u hlambile 
Milenge ya yena. 

 
Loko misavaH127u rhukaniwile hi HOSI XikwembuH3068XikwembuH430(Gn 3:17), misavaH776a a 

lahlekeriwe hi ya yona 
nkunghwaH108kutani xidyoho xi nghena emisaveni(Rhm 5:12). Hikuva xidyoho xi nghene hi ku 

tirhisa 
misava leyi rhukaniweke ya misava leyi omeke, .Kriste Yesuu tile emisaveni ku ta ponisa vadyohi 

(1Tm 1:15) ku suka 
misava leyi rhukaniweke (kumbe ku suka esirheni leri vekiweke ematlhelo ka mugodi, .Ps 30:3) ( ) 

( .Ezk 32:23) .. 
 

Hikwalaho, nhlamuselo ya “Mfumo wa wena a wu te. Ku rhandza ka wena a ku endliwe 
emisaveni, .G1093hilaha swi nga hakona etilweni 

(Mat 6:10)” yi fanele ku hlamuseriwa hi ndlela leyi landzelaka: 
  ➔Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069 swi endla leswaku vadyohi va huma emasirheni ya 
vona ku 

tisaXa Xikwembuvanhu va Israyele(2Sa 7:23) endhawini yo kwetsima ya Israyele ( .Ezk 37:12), 
leswaku a ta endla 

vonamihandzu yo sungulae Hyi ta(1Ko 15:23).507Hosi ya hina na Kriste wa yona va vuyisela 
mfumo wa misava eka vanhu va Yena emahlweninyana ka mpfumawulo wa mhalamhala ya vu-

7 (Nhl 11:15). 
 
(A va vitani tata wa vona ehansi hikuva Tata wa mihandzu yo sungula ya Kriste u le ka 

matilo,Mat23:9). 
 

➢ Sweswi, twisisa leswi seleke swaXikhongelo xa Yesu eka Tata wa Yena la nge Tilweni 
 

- Vadyondzisiwa lava a va hlayisa logos ya Xikwembu, va nyikiwa rhema ya Xikwembu 
Yh 17:5Nakona sweswi, Wena Tatana, .dzunisawena mina (Yesu) na wena n’wini hi ku vangama 

leswi a ndzi ri na swona na wena misava yi nga si va kona. 
Yh 17:6Ndzi tikombisilevito ra wenaeka vavanunaG444 (vadyondzisiwa, .Yh 16:29) . 

leswi u ndzi nyikeke swona emisaveni: ya wena a va ri, naswona u va nyikile mina; 
naswona va hlayisile rito ra wena (tilogo ta swilo).G3056  

Yh 17:7Sweswi va swi tivile leswaku hinkwaswo leswi u ndzi nyikeke swona swi huma eka wena. 
Yh 17:8Hikuva ndzi va nyikile marito lama nge (xirho xa rhema) .G4487leswi u ndzi nyikeke swona; 

kutani va swi amukerile, naswona va swi tivile hakunene sweswoNdzi humile eka wena, . 
naswona va na swonaa pfumelasweswou ndzi rhumile. 

Yh 17:9 Ndzi va khongelela: 
A ndzi khongeleli misava, kambe ndzi khongelela lava u ndzi nyikeke vona; hikuva i swa wena. 

Yh 17:10Hinkwaswo swa mina i swa wena, ni swa wena i swa mina; naNdzi dzunisiwa hiG1722vona. 
 
 
 
 

- Tatana wo Kwetsima, N'wana wo Kwetsima i un'we 

 
Yh 17:11Kutani sweswi a ndza ha ri kona emisaveni, kambe lava va le misaveni, . 

kutani ndzi ta eka wena.Tatana wo Kwetsima, hlayisa lava u nga na vona hi vito ra wena 
ndzi nyikiwile, leswaku va ta van'we, hilaha hi nga hakona. 

Yh 17:12Loko ndza ha ri na vona emisaveni, ndzi va hlayisile hi vito ra wena; 
leti u ndzi nyikeke tona ndzi ti hlayisile, . 

                                                           
507Ibid. 
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naswona a ku na un'we wa vona la lahlekeke, handle ka n'wana wa ku lovisiwa; leswaku tsalwa 
ri ta hetiseka. 

 
- Tatana wo Kwetsima, N'wana wo Kwetsima, na vana vo Kwetsima i un'we 

 
Yh 17:13Kutani sweswi ndzi ta eka wena; ni timhaka leti ndzi ti vulavula emisaveni, . 

leswaku va ta va ni ntsako wa mina lowu hetisekeke eka vona vini. 
 

Yh 17:14Ndzi va nyikile rito ra wena (tilogo ta swilo);G3056kutani misava yi va venga, . 
hikuva a hi va misava, tanihi leswi na mina ndzi nga riki wa misava. 

Yh 17:15A ndzi khongeleli leswaku u va susa emisaveni, . 
kambe leswaku u va sirhelela eka leswo biha. 

Yh 17:16A hi va misava, tanihi leswi na mina ndzi nga riki wa misava. 
 
Yh 17:17 Kwetsimisavona hi ku tirhisa swa wenantiyiso: rito ra wena (tilogo ta swilo) .G3056intiyiso. 
Yh 17:18Tanihi leswi u ndzi rhumeke emisaveni, . 

hambi swi ri tano na mina ndzi va rhumile (vaapostola) .508ku nghena emisaveni. 
Yh 17:19Naswona hikwalaho ka vona ndza tihlawulela, . 

leswaku na vona va kwetsimisiwa hi (endzeni) .G1722 ntiyiso. 
 

Yh 17:20Naswona a ndzi khongeleli lava ntsena, . 
kambe ni lava nga ta pfumela eka mina hi rito ra vona (tilogo ta swilo) .;G3056 

Yh 17:21Leswaku hinkwavo va va tanon'we; tani hi leswi wena, .Tatana, vutshilaeka mina, naMina eka 
wena, . 

leswaku na vona va ta van'weeka hina: leswaku misava yi tatshembha sweswowena u ndzi 
rhumile. 

 
Yh 17:22Naswonaku vangamaleyi u ndzi nyikeke yonaNdzi va nyikile; 

leswaku va ta van'we, hambi ku ri hilaha hi nga hakonan'we: 1 . 
Yh 17:23 Mina eka vona, nawena eka mina, sweswovonakumbexanaendlile vukahleendzeniN'we; 

ni leswaku misava yi tativa sweswohi wena u ndzi rhumeke, . 
na hasku rhandzekavona, tani hi leswi u nga na swonaku rhandzekamina. 
 

Yh 17:24 Tatana, Ndzi rhandza leswaku na vona lava u ndzi nyikeke vona va va na mina laha ndzi nga kona; 
leswaku va ta vona swa minaku vangama, leyi u ndzi nyikeke yona; 
swau ndzi rhandzemisava yi nga si simekiwa. 
 

Yh 17:25OTatana wo lulama, misava a yi ku tivanga; 
kambe mina ndzi ku tivile, kutani lava va swi tivile leswaku u ndzi rhumile. 

Yh 17:26Naswona ndzi va tivisevito ra wena, naswona u ta swi twarisa: 
swesworirhandzu ra kona leswi u nga na swonaku rhandzekaminaswi nga ha va swi ri eka vona, 

na mina eka vona. 
 

  ➔ Tatanaetilweniswi ta vaTatanaeka lava va hlayisekeXa yena tilogo ta swilo, . 
eka maniXa Xikwembuvito ri ta vonaka. 
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- Ku tirhisiwa ka vito leri nge “ .HOSI Xikwembu” . 
 

➢ Ku tirhisa ka hina vito leri nge “ .HOSI Xikwembu” i xitiviso xa leswaku hi (vana va Xikwembu) va (eka) 
rirhandzu raTatana Xikwembu (hi)Hosi Yesu Kriste: 1 . 
 

 
“ .HOSI Xikwembu xa hina” . 

 
Hina, tani hi rixaka rin’we raXa Xikwembuvanhu, . 

rirhandzuXikwembuhi timbilu ta hina hinkwato, hi moya wa hina hinkwawo, hi miehleketo ya hina 
hinkwayo, ni matimba ya hina hinkwawo, . 

hikuvaXikwemburo sungula u hi rhandze(1Yh 4:19) .kutani a nyikela N’wana wa Yena la tswariweke a ri 
swakwe, . 

leswaku hi nga lovisiwi kambe hi lovisiwavutomi lebyi nga herikihilekaHosi Yesu Kriste. 
(Xileriso xo sungula, .Mar 12:30) . 

 
Ha swi tiva sweswoN’wana wa Xikwembuu fikile naswona u hi nyike ku twisisa, . 

hikwalaho hi (sweswi) swi tivaXikwembuloyi a nga ntiyiso; naswona hi konaendzeni(Xikwembu) loyi a nga 
ntiyiso, .endzeniN’wana wa YenaYesu Kreste, . 

Xikwembu xa ntiyiso navutomi lebyi nga heriki(1Yh 5:20). 
 

Hikuva Tatana la nge matilweni u hi kwetsimisileentiyisweni hi ku tirhisa Ya YenaTilogo ta swiloleyi a yi ri 
eka YenaN’wana wa jaha(Yh 17:19), . 

hina, lava Xikwembu xi hi nyikeke N’wana wa xona, hi nga va na N’wana laha xi nga kona, . 
leswaku hi ta vona ku vangama ka N’wana loku Xikwembu xi N’wi nyikeke kona; 
swaXikwembua N’wi rhandze emahlweni ka ku simekiwa ka misava (Yh 17:24). 

  
Hikuvati-Logos ta kona u hundzukile nyama, a tshama exikarhi ka hina, . 

hi vona ku vangama ka Yena, ku vangama ku fana ni ka n’wana un’we wa Tatana, la teleke tintswalo ni 
ntiyiso (Yh 1:14). 

Ku vangama loku Xikwembu xi ku nyikeke N’wana wa xona, ku nyikiwile na hina hiN’wana wa 
Xikwembumani yi rhumeriwe eka hina hiXikwembu, . 

leswaku hi vaN'we endzeni Xikwembu, hambi ku ri tanihiN’wana wa XikwembunaXikwembuiN'we(Yh 

17:21). 
 

Hikuva N’wana wa Xikwembu uendzenihina na XikwembuendzeniN’wana wa Yena, 
hinarirhandzumuakelani wa hina tanihi hina vinitanihi vana va Xikwembu, . 

naswona hi endliwilevukahleendzeniN'we. 
(Nawu wa vumbirhi, .Mar 12:31) . 

 
Hi leyi ya hinarirhandzuendlilevukahle, leswaku hi ta va ni xivindzi esikwini ra ku avanyisa; 

hikuva tani hi leswi A nga xiswona, na hina hi kona emisaveni leyi (1Yh 4:17). 
 

Hi khensaXikwembu, loyi a hi nyikaka ku hlula hi ku tirhisa ka hinaHosi Yesu Kriste! (1Ko 15:57) . 
 

 

 
➢ Ps 91:2-14 Bhikuva u ndzi naverile (HOSI Xikwembu, Yahweh), .Ndzi ta ku kutsula. 

Hikuva u ri tivile vito ra mina (HOSI Xikwembu) ., .Ndzi ta ku veka ehenhla. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/19/s_1163019
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/30/s_969030
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/5/20/s_1164020
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/19/s_1014019
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/24/s_1014024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/14/s_998014
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/21/s_1014021
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/17/21/s_1014021
https://www.blueletterbible.org/kjv/mar/12/31/s_969031
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/4/17/s_1163017
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/57/s_1077057
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/91/14/s_569014


234 

[Xifaniso 11-b] Rhema i ya timbhoni leti hlawuriweke hi Xikwembu509 

 

                                                           
509Vhidiyo 34. “Rhema i ta timbhoni leti hlawuriweke ta Xikwembu.” 
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(Nhl 11:17) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa fuma 
 

Nhl 11:17A ku: “Ha ku nkhensa, Hosi.” (kyrios) .G2962XikwembuG2316Lowa Matimba Hinkwawo, .G3841  
leyi (loyi) .G3588vutshila, ni thyaka, ni vutshila lebyi taka; 
hikuva u tekile eka wena (ku tekile) .G2983matimba ya wena lamakulu, .G1411naswona u fumile.G936 

 
 Nhl 11:17Ku ku, “Ha ku nkhensa, OHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, manii, naswona i manikuvile, 

naswona i maniyi ta ta, . 
 hikuva u teke matimba ya wena lamakulu, u sungula ku fuma.” 
 

→Vito leri nge, “ .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo,” swi vula sweswo 
“ .XikwembuhilekaHOSI XikwembunaMuponisi Yesu Krestekumbeku Nyimpfuu teke matimba ya 

Yena lamakulu 
kutani a sungula ku fuma.”510 

 
 Xo hetelela(7th) trump 

1Ko 15:51Waswivo, ndzi ku komba xihundla; A hi nge etleli hinkwerhu, kambe hinkwerhu hi ta hundzuriwa, . 
1Ko 15:52Hi nkarhinyana, hi ku tsindziyela ka tihlo, himhalamhala yo hetelela: hikuva mhalamhala yi ta ba, . 

kutani vafi va ta pfuxiwaleswi nga onhakiki, naswona hi ta cinciwa. 
1Ko 15:53Hikuva leswi onhakaka swi fanele swi ambalaku nga onhaki, naswona munhu loyi a faka u fanele a 
ambalaku nga fi. 
1Ko 15:54Kutani loko leswi onhakaka swi ta va swi ambaleku nga onhaki, . 

kutani munhu loyi a faka u ta va a ambaleku nga fi, . 
kutani rito leri tsariweke ri ta hetiseka: “Rifu ri mitiwe.”ku hlula. 

 
→Hi mpfumawulo wayo hetelela(xa vu-7) .mhalamhala, mimiri leyi onhakaka yi ta ambala leswi nga 
onhakiki leswaku 

munhu la faka u ta ambala ku nga fi. Lava feke va ta pfuxiwaleswi nga onhakiki, naswona hi ta 
cinciwa hi 

ku tsindziyela ka tihlo. 
 
- Kambe a nga kona loyi a tivaka siku rero ni nkarhi wa ku ta ka N'wana wa munhu, hambi ku ri 

tintsumi ta 
tilo, kambe Tata wa Yena ntsena. Hikwalaho, xalamuka hikuva a wu swi tivi leswaku u ta hi 

awara yihiXikwembu 
yi ta ta. 

 
(Nhl 11:18) Vukarhi bya Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo (Xikwembu) & hakelo 
 

Nhl 11:18Na matiko (matiko ya Vamatiko) .G1484a va hlundzukile, ni vukarhi bya wenaG3709yi fikile, ni nkarhi wa vafi, . 
leswaku va ta avanyisiwa, .G2919ni leswaku u ta nyika hakelo eka malandza ya wena vaprofeta; 
ni le ka vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima), .G40ni lava chavaka vito ra wena, lavatsongo ni lavakulu; 
naswona u lovisa lava onhaka misava (misava).G1093 

 
 Nhl 11:18Naswona matiko ya Vamatiko ma hlundzukile, na Wenavukarhiyi fikile, . 

Ni nkarhi wa vafi, leswaku va ta avanyisiwa, . 
Naswona leswaku U fanelehakeloSwa wenamalandza vaprofeta navakwetsimi vo kwetsima, . 
Naswona lava chavaka vito ra Wena, lavatsongo ni lavakulu, . 
Naswona u fanele ku lovisa lava onhaka misava. 
 

                                                           
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-
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510Vona eka “(Nhl 12:10-11) Ku ponisiwa, matimba, mfumo wa Xikwembu xa hina, vulawuri bya Kriste wa Xikwembu byi fikile.” 
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→Matiko ya Vamatiko ma hlundzukile tanihivukari bya HOSI Xikwembu xa Matimba Hinkwawo511 yi 
fikile, naswona 

vona (vafi) va ta avanyisiwa. 
 
- Kambe malandza vaprofeta na vakwetsimi vo kwetsima va ta hakeriwa. 

- .Vukarhi Bya Xikwembu(Siku lerikulu ni leri chavisaka ra HOSI Xikwembu) . 
 

 
 
- 3 wa tinxaka tahakelo  
 Mat 10:41Loyi a amukelaka1muprofetaG4396hi vito ra muprofeta 

u ta kuma hakelo ya muprofeta (hakelo);G3408 
ni loyi a amukelaka 2 munhu wo lulamaG1342hi vito ra munhu wo lulamaG1342 
u ta amukela ya munhu wo lulamaG1342hakelo (miholo).G3408 

Mat 10:42  Un'wana ni un'wana loyi a nwaka xinwelo xa mati yo titimela eka un'wana wa vana lava 
ntsenaIIIhi vito ra mudyondzisiwa, ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, a nge lahlekeliwi hi hakelo ya 

yena nikatsongo. 
 

➢ Xana hakelo yi vula yini naswona u yi kuma njhani? 
- Nkhuvulo(βαπτίζω, ku khuvula) .G907 swi vula ku basisa hi ku nyuperisa kumbe ku nwela ehansi, ku 
hlamba, ku endla ku basisa 

hi mati, ku hlamba, ku hlamba. Mfumo wa Xikwembu a wu le katilogo ta swilontsena,kambe 
ekarhēmaya 

Xikwembu,leyi nga ematimbeni & eka Moya lowo Kwetsima (1. 1.T 1:5). 
→ Hakelo ya konayi ta endzhaku ko amukela nkhuvulo, naswona xikongomelo xa nkhuvulo i ku va na 

miri wa hina 
ku kwetsimisiwana ku basisiwa ekaxirho xa rhema (Ef 5:26). 

 
Mintirho 1:8Kambe n'wina mi ta kuma matimbaG1411endzhaku ka sweswo Moya lowo Kwetsima wu ta 
eka n'wina; 

mi ta va timbhoni ta mina, eYerusalema, ni le tikweni hinkwaro ra Yudiya, ni le Samariya; 
na ku(ku fikela) .G2193leswi heleleke(ku hetelela) .G2078xiphemu xa misava.G1093) . 

1. 1.T 1:5Hikuva evhangeli ya hina a yi fikanga eka n'wina hi rito(logos) .G3056ntsena, kambe ni le ka 
matimba, . 

ni le ka Moya lowo Kwetsima. 
 

→ Mat 28:19Hikokwalaho fambani, mi ya dyondzisa matiko hinkwawo, . 
ku khuvulavona hi vito raTatana, na yaN’wana, na yaMoya lowo Kwetsima. 

 

➢ Swi vula yini ku vaku hakeriwahi vito ra1 muprofeta, .2munhu wo lulama, naIIImudyondzisiwa? 

(Mat 10:42) . 
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vukarhi bya Xikwembu (Makhombo ya 7 yo hetelela).” . 
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1Minan vito ra muprofeta 

Mat 21:9Kutani mintshungu leyi a yi ri emahlweni, ni leyi a yi landzela, yi huwelela yi ku: 
Hosanna kuN’wana wa Davhida: 1 . 
Ku katekile loyi a taka hi vito raHOSI Xikwembu(kyrios) .;G2962Hosanna eka xiyimo xa le 

henhla. 
Mat 21:10Kuteloko a fika eYerusalema, muti hinkwawo wu tsekatseka, wu ku: “I mani loyi?” 
Mat 21:11Na ntshungu (vanhu) .G3793a ku: “Leswi hi swonaYesumuprofetaG4396 wa le Nazaretaya 
Galeliya. 

   
  →Loko Yesu a ri endleleni yo nghena eYerusalema, vanhu va n’wi vitane N’wana wa Davhida (N’wana wa 

wanuna), loyi a taka hi vito raHOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).).G2962Loko A nghenaYerusalema, . 
vanhu va swi vonileYesutanihimuprofeta wa le Nazaretaya Galeliya. 

 
 
 

 EndzeniKriste512 
 
- Vavanuna va Israele va dlaye Hosana ya vutomi, kambe hi timbhoni ta ndlelaXikwembutlakusaYesu 

Kresteya 
Nazaretaku suka eka vafi. Tanihi leswi hi nga ekaKriste, a ha ha swi tiviKristeenyameni. 

HikuvaXikwembu  
yi endlileKristeku va xidyoho hikwalaho ka hina, hi endliwileku lulama ka Xikwembueka Yena. 
 

- Ku tiva swilo hinkwaswo i swaXikwembu, naXikwembua a ri ekaKriste, hi vuyelelana na 
swonaXikwembuhilekaYesu 

Kriste, nati logos ta konaya ku vuyelelanayi tinyiketerile eka hina.Tatanau ni vutomi eka Yena, . 
naswona Xi nyikile ekaN’wana ku va na vutomi eka Yena naswona hi hundzuke vana 

vaXikwembuva kongomisiwa hi Moya 
ya Xikwembu.Kristei vutomi bya hina, kutani hi ta tlhela hi humelela na Yena hi ku vangama loko A 

humelela.513 
 
 Mhaka ya kahle514 

 
- Xana ku nga va na leswineneG18xilou huma eNazareta? Filipi a ku eka yena: “Tana.”G2064kutani u 

vonaG1492  
(Jhn1:46). 
 KahleG18– Leswinene swi kombetela eka XikwembuG2316(”a ku na yonakahleG18kambe yin’we, hi 

leswaku, .Xikwembu” .Mar 10:18) . 
 TanaG2064– Tana swi vula “ku humelela” . 
 VonaG1492– Vona swi vula ku vona hi mahlo. 
 

→Hikwalaho, “Xana ku nga huma nchumu lowunene eNazareta?”iyi hlamuseriwa tanihi leswi 
landzelaka: 

“ .Ngaanything leyi nga ya Xikwembu yi huma eNazareta yi voniwa hi mahlo? 
 

- Kutani Nataniyele a ku eka Yesu: “Rabi, .G4461u N'wana wa Xikwembu; u Hosi ya Israele.” 
(Jhn1:49) . 

 
- Kutani Yesu a ku eka yena: “Hikuva ndzi ku eka wena, ndzi ku vonile ehansi ka nkuwa, xana wa 

pfumela? 
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u ta vona swilo leswikulu ku tlula leswi. Ndzi tiyisile ndzi ri ka n'wina: 
Endzhaku ka leswi mi ta swi vonaG3700tilo ri pfulekile, ni tintsumi ta Xikwembu leti tlhandlukaka 

ni ku xika ehenhla ka tona 
N’wana wa munhu” (Yh 1:50-51). 

(Loko Mariya Magadala, na Mariya mana wa Yakobo, na Salome va ya vona Yesu endzhaku 
Ku vambiwa ka yena, Yesu la pfukeke a nga ri esirheni (Mar 16:1) .: 1 . 
vonani ndhawu leyi va N’wi vekeke eka yona(Mar 16:6)). 

 
The mfumo wa matilo 
 Yesuu vitane vadyondzisiwa leswaku va nga fambi endleleni ya Vamatiko, va nga ngheni 

emutini wihi na wihi wa Vasamariya (tanihi leswi vo tala va Vasamariya va muti wolowo a 
va pfumela eka yena 
hikwalaho ka rito ra wansati loyi a nga exihlobyeni, loyi a nyikeleke vumbhoni a ku: “U ndzi 
byerile hinkwaswo leswi ndzi tshameke ndzi swi endla”; 
Mat 10:5, . Jhn4:39-42). 
 
- .Ematshan’weni ya sweswo, Yesu u byele vadyondzisiwa leswaku va ya ematshan’weni ya 
tinyimpfu leti lahlekeke ta yindlu ya Israyele 

(Mat 10:6), ku kumavadyohilava lavakaku hundzuka(Luk15:7) ni ku chumayela mfumo wa 
matilo.515  

 
- Mfumo wa matiloyi le kusuhiswi vula leswaku mabofu ma le kusuhi ni ku kuma mahlo ya 
wona 

ku vona N’wana wa munhu (ti logos ta kona), naswona un’wana ni un’wana la pfumelaka 
eka Yena u ta kuma vutomi lebyi nga heriki 

(kumbe tilogo leti nga eka tona ti hundzuka rhema) kutani ti ta pfuxiwa hi siku ro 
hetelela, . 

Jhn6:40).516  
 YenalavaYesuwa le Nazaretaleyi a yi ri 

- .Ku vambiwa, Ku pfuka, Ku nga ri laha: 
→vonani ndhawu leyi va n’wi latseke eka yona (Mar 16:6) . 
→Loko u lava ku vonaYesuwa le Nazareta(n’wana wa Yosefa loyi a tsariweke hi Muxe enawini ni le 

ka 
vaprofeta, .Yh 1:45), hlaya hi Yena leyi tsariweke eka Titestamente ta Khale kutani u N’wi kuma 

kwalaho. 
 

 Yesutanihimuprofetawa Nazareta wa GaleliyavulaYesuwa le Nazaretai N’wana wa 
Davhida, .N’wana wa munhu. 
→Xisweswo, hi vito ra muprofeta swi vula “hi vito ra N’wana” (Mat 10:41, .Mat 28:19). 

 
 U amukela N’wana wa munhu(ti logos ta kona) hi ku khuvuriwa hi vito raN’wana. Yohane 

hakunene u khuvuriwile hi nkhuvulo wa ku hundzuka (Mintirho 19:4), kutani lava amukeleke 
nkhuvulo wa Yohane i ntsenaku khuvuriwahi nkhuvulo wa ku hundzuka naswona xisweswo a 
va twanga hi Moya lowo Kwetsima. 
 
- Hikwalaho, u fanele ku pfumela eka loyi a nga ta endzhaku ka Yohane, hi leswaku, ekaKriste 
Yesu 

(Mintirho 19:4) naswona u khuvuriwa hi vito raHosi Yesu.517  
 

                                                           
515Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
516Video 25. “Rito ro tika (The logos) & Mintirho ya Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/25-a-ku-ti-ku-vula-ti-logos-mintirho-ya-xikwembu/. 
517Languta ekaNhl 2:18. 
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➔Hi ku hundzuka loku landzeriwaka hi ku khuvuriwa hi vito ra N’wana, wa amukelati logos ta 
kona. 

 

2Minan vito ra munhu wo lulama 

▪ Yesutanihimuprofetawa Nazareta wa Galeliyaswi vula sweswoYesuwa Nazareta i N'wana wa 
Davhidakumbe N’wana wa munhu. KambeKristeloyi a humaka eka mbewu ya Davhida, yi ta hi vito 
raHOSI Xikwembu (kyrios), . 
N’wana wa Xikwembu. 
 
Jesus Kreste i lowo lulamaG1342(1Yh 2:1) . 
→Xisweswo, “hi vito ra la lulameke” swi vula “hi vito raYesu Kreste” (Mat 10:41, .Mat 28:19). 

 
Endzhaku ka loko u khuvuriwile hi nkhuvulo wa ku hundzuka, pfumelaKriste Yesunaswona u khuvuriwa 

eka 
vito raHosi Yesu. Hi ku khuvuriwa ekaYesu Kreste, u hundzukile naswona u khuvuriwile eka 
rifu raYesu Kreste, leswi vulaka leswaku swidyoho swa wena swi rivaleriwa hi ku khuvuriwa hi vito 

raYesu 
Kriste. Xisweswo, ku hundzuka ni ku khuvuriwa hi vito raYesu Kreste swi vula ku tiva (ku nga rivali) swa 

wena 
swidyoho swa rivaleriwa. 
 
➔Hi ndlela leyi, u amukelanyiko ya Moya lowo Kwetsima.518 

 
▪ Moya lowo Kwetsima swi nga ta eka lava khuvuriweke hi vito raHosi Yesunaswona u va ni tilogo. Kutani 

va ta kuma tinyiko ta moya leti nga ta endla leswaku va kota ku vulavulatindziminaku profetahi ku 
tirhisa nyiko yaMoya lowo Kwetsima(2Pe 3:2, .Mat 24:9, . Xiendlo xa 19: 1 .4-6, . 1Ko 12:1).519 
 
➔Hi nkhuvulo hi vito ra Moya lowo Kwetsima, wa amukelanyiko ya Moya lowo Kwetsimatanihi leswi a 

hakelo ya ku amukela Yesu Kriste lowo lulama. 
 

Vuprofeta & Moya lowo Kwetsima 
 Vuprofeta bya konayi humesiwile hi Moya lowo Kwetsima hi vanhu vo kwetsimaG444ya Xikwembu, 

ku nga ri hi ku rhandza ka munhu. Hikwalaho, rhanga u tiva leswaku ku hava vuprofeta bya tsalwa 
lebyi nga ni nhlamuselo yihi na yihi ya le xihundleni 
(2Pe 1:20-21). Naswona vaapostola va mi tivisa vuprofeta lebyi loko hi ri na vonaHosi Yesu 
Kristeentshaveni yo kwetsima, Siyoni, rito ri huma etilweni ri huma eka ku vangama lokukulu, “Loyi 
i N’wana wa mina la rhandzekaka, loyi ndzi n’wi tsakelaka swinene.” 
 
- .Tanihi timbhoni leti swi voneke hi mahlo eka vukulukumba bya Yena, vaapostola va mi 
tivisematimba ya konana ku ta ka 

Hosi ya hina Yesu Kriste(2Pe 1:16). Hi ndlela leyi, hi na logos leyi tiyeke swinene ya vuprofeta 
(leswi mi endlaka kahle loko mi tivonela) ku fana ni rivoni leri voningaka endhawini ya munyama 

ku kondza ku va ni nhlikanhi 
rixa ri pfula munyama wa vusiku (Xinyimpfana) .520, naya Xikwembuku vonakala ku pfuka ku nyika 

ku vonakala 

etimbilwini ta n’wina naswona mi ta tsundzukaxirho xa rhema(2 Petro 1:19).521  
 

                                                           
518Languta ekaNhl 2:5-6. Vhidiyo 12. “1 . Nkhuvo wa Paseka | 2 . Xinkwa lexi nga riki na 

comela.”www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka swiyenge/12/. 
519Vhidiyo 14. “Ku hundzuka, Nkhuvulo, & Moya lowo Kwetsima.” 

www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
520Languta ekaNhl 5:6. 
521Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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IIIHi vito ra mudyondzisiwa 

Mat 10:42Naswona un'wana ni un'wana loyi a nwaka xinwelo xa xinwelo eka un'wana wa vana 
lavatitimelamati(Mar 9:41) . 

ntsena hi vito ra mudyondzisiwa, .G3101ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, a nge lahlekeliwi hi hakelo 
ya yena nikatsongo 

(miholo).G3408 
 
▪ Rito leri nge “ .titimela” ku suka eka ndzimana leyi ku hlanganisa ni hakelo leyi fambisanaka ni “swilo 

leswinene” .Jhn1:46). 
Kutani ekaNhl 3:15, ntsumi ya Xikwembu yi vule leswaku “swilo leswinene” leswi swi fambisana ni 
“mintirho leyinene” leyi Valaodikiya a va fanele va yi endlile. Nhlamuselo ya 'mintirho leyinene' yi 
kumeka ekaMat 5:16, “Ku vonakala ka n’wina a ku voninge hi ndlela yoleyo emahlweni ka vanhu, 
leswaku va vona mintirho ya n’wina leyinene, va dzunisa mintirho ya n’winaTatanaleswi ngaetilweni.” 
 
➔ Mintirho leyinene i nchumu wo vangama lowu faneleke ku endliwa hi lava nga na ku vonakala ka 
Yesu ku 

voninga emahlweni ka vanhu, ku dzunisa Tata wa hina wa le tilweni. 
 

▪ Loko ku ri rito leri nge “ .hisa”, nhlamuselo ya yona yo sungula yi huma eka rito leri nge, “fervent” leri 
tirhisiweke ekaMintirho 18:25, leyi hlamuselaka ndlela leyi munhu a hisekaka ha yona emoyeni loko a 
dyondzisiwa ndlela yaHOSI Xikwembu. Laha, ndlela yaHOSI Xikwembu yi hlamuseriwa tanihi “ndlela 
leyinene.” Hi ku ya hiYr 6:16, i ndlela leyi yi kongomisaka mimoya ya vapfumeri ku kuma leswi seleke. Ku 
tlula kwalaho, ekaRhm 12:11, Muapostola Pawulo u hi khutaza ku hiseka emoyeni entirhweni wa hina 
ekaHOSI Xikwembu. 
 
➔Xisweswo, rito leri nge “ .hisa” swi kombetela eka munhu loyi a landzeleleke ndlela yaHOSI 
Xikwembu naswona u ve la hisekaka eka 

moya. Lava va nga fambangiki endleleni yaHOSI Xikwembua nge pfuki a ve la hisekaka ekamoya, . 
na ya vonamimoya-xiviria nge pfuki a kume ku wisa ekaXikwembu, i manimoya. 

 
→ Kuvatitimelayi na nhlamuselo ya ku va ku vonakala ka misava ku dzunisa ka hinaTatanahi 

mintirho ya hina leyinene, . 
 

→ Kuvahisaswi vula lava nga ni moya wo hiseka lava fambaka endleleni yaHOSI Xikwembu ku 
hlula misava leyi moya-xiviri wa yona wu nga ta kuma ku wisa eka yonaXikwembuwexe. 

 
▪ Yesuyi vitana Vayuda (vatsari na Vafarisi) vakanganyisi, tinyoka, ni rixaka ra tinyoka tanihi leswi va nga 

vana va lava dlayeke vaprofeta, kambe va ake masirha ya vaprofeta, ni ku khavisa masirha yalava 
lulameke(Mat 23:29).Yesuyi va byela leswaku Vayuda a va nge n’wi voni Yesu ku kondza va ku, “Ku 
katekile Loyi a taka hi vito raHOSI Xikwembu (Mat 21:9)” leswi vulaka leswaku a va nge swi voniHOSI 
Xikwembuku kondza va amukelaHOSI Xikwembu tanihi swa vonaMuponisinaswona mi kula hi tintswalo 
eku tiveni ka hinaXikwembunaMuponisi Yesu Kriste.Kambe matiko ya Vamatiko ya ta ponisiwa Hi 
nkarhi wolowo.522 
 

▪ A nga kona loyi a nga yirisaka ku khuvuriwa hi mati (logos) hikuva Vamatiko lava nga yimbangiki lava 
khuvuriweke na vona va amukele Moya lowo Kwetsima tani hi vaapostola. Kutani, Petro u lerisile lava 
yimbisiweke enyameni leswaku va khuvuriwa hi vito raHOSI Xikwembu (Mintirho 10:48). 
 
Yesuu dyondzise sweswo ku tiphofulaYesuiKriste, .N’wana wa Xikwembu lexi hanyaka a yi paluxiwa hi 
rito (logos kumbe nyama na ngati), kambe hixirho xa rhema hi Moya lowo Kwetsima hi ku dya etafuleni 
ra Hosi hi laha ku faneleke. 

                                                           
522Ku khomiwile eka “[Vamatiko, Matiko Hinkwawo]” . 
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Leswi swi endliwa hi ku dya miri wa Hosi Yesu (Moya lowo Kwetsima a wu si wa, .Mintirho 8:16), ni ku 
nwa (Moya wa Yena, .1Ko 10:4) xinwelo xa Hosi (testamente leyintshwa ya rito, .xivulavulelo xa rhēma) 
engatini ya Yena. 
 
Ndlela yin’we ntsena yo tsundzuka leswi Hosi yi hi dyondziseke swona i ku dya hi laha ku faneleke 
etafuleni ra Hosi, hi lemuka miri wa Hosi. Hi ku hiseka ku endla tano, tintswalo ni ku rhula swi ta 
andzisiwa eka n’wina 
vutivi bya Xikwembu, ni bya Yesu Hosi ya hina (2Pe 1:2), ku kondza mi va timbhoni hi mahlo ta matimba 
ni ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste(2Pe 1:16). 
 
HOSI Xikwembuyi hlawule nyimba ya Levhi eka tinyimba ta 12 ta Israyele leswaku yi tirhela hi vito 
raHOSI Xikwembuhi nkarhi wa nhlikanhi. Vaprista Valevhi, ni tinyimba ta Levhi a va na xiphemu kumbe 
ndzhaka na Israyele hikuva va fanele va dya magandzelo yaHOSI Xikwembuendliwe hindzilo(xirho xa 
rhema), naHOSI Xikwembu”sndzhaka.523  
 
→Xiya leswaku a hi hinkwavo lava dyaka ekaya Hositafula i ta moya hikwalaho u fanele ku twisisa moya. 

Mintirho 18:25Wanuna loyi (Muyuda la vuriwaka Apolosi, la velekiweke eAleksandriya, wanuna la 
nga ni vutshila byo vulavula, naswona a a ri ni matimba e 

matsalwa, .Mintirho 18:24) u lerisiwile hi ndlela yaHOSI Xikwembu; ni ku va la hisekaka 
hi moya, u vulavule ni ku dyondzisa hi ku hiseka swilo swaHOSI Xikwembu, ku tiva ntsena 
nkhuvulo wa Yohane. 

 
▪ Hi ku khuvuriwa hi vito raTatana(HOSI XikwembuhinaXikwembu) u ta kuma nyiko yaXikwembu, .vutomi 

lebyi nga heriki, hilekaYesu KrestehinaXikwembu(Rhm 6:23). 
→ Xikwembuu hi tshembisilevutomi lebyi nga heriki hilekaYesu KrestehinaXikwembu, kumbeHOSI 
XikwembuhinaXikwembu, .524hikwalaho u wa 

endzhaku eka nyiko yo pfumala loko hi rindzele ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste.525  
 

The mfumo wa Xikwembu 
 Vadyondzisiwa va 12 va nyikiwe matimba ni vulawuri ehenhla ka mademona hinkwawo, ni ku 
tshungula mavabyi. 

Loko vadyondzisiwa va “rhumiwe,” hi Yesu, va va “vaapostola,” hi yona mhaka leyiLuk 9:10  
yi kombetela vadyondzisiwa tanihi “vaapostola” (rito ra rimitsu ra muapostolaG652yi huma eka 

Strong'sG649, . 
leswi vulaka leswaku “Rhumeriwile”). Tanihi vaapostola, va rhumiwile (Strong'sG649) ku 

chumayela mfumo wa Xikwembu, ni 
ku horisa lava vabyaka. 
- Mfumo wa Xikwembu a wu nge voniwi hi tihlo hikuva wu le ndzeni ka moya wa wena, . 

hikwalaho, n’wina (tanihi timbhoni leti swi voneke hi mahlo ta vukulukumba bya Yena) mi fanele 
ku chumayela matimba ni ku ta ka 

hinaHosi Yesu Kriste (2Pe 1:16) .526. 
 
(Nhl 11:19) Tempele ya Xikwembu ya pfuleka (Vukati bya Xinyimpfana byi sungula) . 
 

Nhl 11:19Tempele ya Xikwembu yi pfuriwa etilweni, . 
etempeleni ya yena ku voniwa areka ya ntwanano wa yena (ntwanano).G1242  
kutani ku va ni rihati, ni marito, ni ku dzindza ka tilo, ni ku tsekatseka ka misava, ni xihangu lexikulu. 

 

                                                           
523Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
524Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
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525Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-
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 Nhl 11:19Kutani tempele yaXikwembuyi pfuriwile etilweni, ni ngalava ya Yenantwananoyi voniwe etempeleni ya 
Yena. 

Kutani ku va ni rihati, ni marito, ni ku dzindza ka tilo, ni ku tsekatseka ka misava ni xihangu lexikulu.527 
 

 Vukati bya Xinyimpfana(Nhl 19:6-7) yi sungula lokoHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo ku fumaku 
nga siku chayiwa ka mhalamhala ya vu-7 (7 wa swibya, .Nhl 11:15-16) eka xikweleti xa vu-3(Nhl 
15:5).528 

. 

                                                           
527Vhidiyo 46. “Ku pfuxiwa ka Vutomi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-ku pfuka-ka-vutomi/. 
528Vona eka “(Nhl 19:6-7) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa fuma & Vukati bya Xinyimpfana byi fikile.” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/19/s_1178019
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/6/s_1186006
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/5/s_1182005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/15/5/s_1182005
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-the-resurrection-of-life/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/6/s_1186006
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Ndzima ya 12 
 
(Nhl 12:1-2) Xikombiso lexikulu etilweni: Wansati 
 

Nhl 12:1Naswona ku humelele xihlamariso lexikulu (xikombiso) .G4592etilweni; 
wansatia ambale dyambu, ni n'weti ehansi ka milenge ya yena, a ambale harhi enhlokweni ya yenaG4735ya 

tinyeleti ta khume-mbirhi: 1 . 
Nhl 12:2Na yena ku va a ri na khwiriG1064ku huwelela, a ri karhi a veleka, .G5605naswona u vavisekile ku velekiwa.G5088 

 
 Nhl 12:1Kutani xikombiso lexikulu xi humelela etilweni. 

wansatia ambale hidyambu, hin’wetiehansi ka milenge ya yena, . 
ni harhi ya khume-mbirhi (12. 12) .tinyeletienhlokweni ya yena. 

 Nhl 12:2Kutani leswi a a tikile, u huwelerile a ri karhi a veleka ni hi ku twa ku vava leswaku a ta veleka. 
 

  →Xikombiso lexikulu xi humelerile etilweni.  A womana ambale dyambu, ni n'weti ehansi ka milenge ya yena, na 
enhlokweni ya yena a ku ri ni harhiG4735 ya tinyeleti ta 12. 

 
  Awansati: Hi ku ya hi langutelo ra dyambu, n’weti ni tinyeleti, wansati i manana wa yindlu ya vuhlonga 

(Yerusalema emisaveni-, .Gal 4:25) kumbe manana wa yindlu ya ntshunxeko (Yerusalema laha henhla, .Gal 
4:26). Kambe hikwalaho ka xikombiso lexikulu xa le tilweni, .wansati loyi swi kombetela eka manana wa 
yindlu ya mahala, kumbeYerusalema wa le tilweni. 

 
 Wansati la ambaleke dyambu: Loko wansati a ri ehansi ka tintswalo, “ .dyambu” swi kombetela eka 

“ .Xikwembu,” xisweswo wansati ku ambariwa dyambu swi vula leswaku wansati wa moya kumbeYerusalema 
wa le tilweni yi ambale hiXa Xikwembutintswalo. 

 
  The n’weti ehansi ka milenge ya yena: Tilo riya Hosixiluvelo, naswona misava i xitshamo xa milenge ya Yena 

(Mintirho 7:49). Hi ku nyikiwa leswaku n’weti wu kombetela ekaKriste N’wana wa Xikwembu, “n’weti lowu 
nga ehansi ka milenge ya wona” wu kombetela eka “ .Ya Kriste (2nd) .kutaku ya ehansi” loyi a nga ta 
humelela ra vumbirhi (2) a nga ri na xidyoho leswaku a ponisiwa (Hv 9:28). 

 
 Xidlodlo xa 12tinyeleti enhlokweni ya yena: Hi ku nyikiwa leswaku harhi ya ku vangama yi kumeka endleleni ya 

ku lulama (Swiv 16:31) ., .xirho xa rhemayi ta humelela eka lava pfumelakaYesutanihiN’wana wa Xikwembu, ni 
vahluri, lava rhandzaka ku humelela kaHOSI Xikwembukambe va ringiwa ku fikela eku feni, va ta amukelaharhi 
ya ku lulama.529Hikwalaho, harhi ya tinyeleti ta 12 enhlokweni ya Yerusalema wa le tilweni yi kombetela eka 
harhi yamihandzu yo sungula ya Kriste, .lava nga 144 000 eka tinyimba hinkwato ta 12 ta vana va Israyele 
lava ngaku pfaleriwile.530  

 
 Vona eka “[Fxifaniso xa 6-1]” ku kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke malunghana ni nkoka wa moya wa 

dyambu, n’weti ni tinyeleti.531 
 

→ Wansati loyi (Yerusalema wa le tilweni) a tikileyi kombetela eka kereke leyi vangamaka ekaKriste, leyi nga 
eku velekeni ni ku vaviseka ku velekan’wana, i manimihandzu yo sungula ya Kriste, .lava nga 144 000. 

 
(Nhl 12:3) Xikombiso xin’wana xi humelela etilweni (Dragon leyikulu yo tshwuka leyi nga ni tinhloko ta 7, timhondzo ta 10, & 

swidlodlo swa 7) 
 

Nhl 12:3Naswona ku humelele xihlamariso xin’wana (xikombiso) .G4592etilweni; 
kutani waswivo dragona leyikulu yo tshwuka, . 
ku va na tinhloko ta nkombo (7).G2776na khume (10) wa timhondzo, .G2768 

                                                           
529Languta ekaNhl 6:2ku kuma vuxokoxoko. 
530Vhidiyo 18. “3. Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).” 
531Languta eka “[Xifaniso 6-1] Dyambu, n’weti, & tinyeleti” . 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/2/s_1179002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1064/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5605/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/1/s_1179001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/2/s_1179002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4735/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/25/s_1095025
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/26/s_1095026
https://www.blueletterbible.org/kjv/gal/4/26/s_1095026
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/7/49/s_1025049
https://www.blueletterbible.org/kjv/heb/9/28/s_1142028
https://www.blueletterbible.org/kjv/pro/16/31/s_644031
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4592/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2768/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/2/s_1173002
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na swidlodlo swa nkombo (7) (tidiyadem, xikhaviso xa vuhosi xa nhloko, harhi) .G1238ehenhla ka tinhloko ta 
yena. 

 
 Nhl 12:3Kutani xikombiso xin'wana xi humelela etilweni: 

vonani, .dragona leyikulu yo tshwuka ku va na nkombo ( .7. 7.) .tinhloko na khume (10. 10.) 
.timhondzo, . 

na nkombo (7. 7.) .swidlodlo swa le henhla etinhlokweni ta yena. 
 

→Xiya: Dragona leyikulu yo tshwuka (tinhloko ta 7, timhondzo ta 10, na swidlodlo swa 7) leyi humelelaka 
etilweni, i xivandzana xa vumbirhi. 

 Dragona leyikulu yo tshwuka (Nhl 12:3): 7 Tinhloko, 10 wa Timhondzo, & 7 wa Tidiadems 
 
 7. 7.tinhloko = 7 wa mimfumo 

- Tinhloko ta 7 ta tihosi ta 7 ti le tintshaveni leti tlakukeke ngopfu, leti nga mimfumo ya 7 ya misava 
(Mat 4:8).  
→Languta eka “[Xifaniso 13-1] Mimfumo ya 7” ku vona nkatsakanyo wa mimfumo ya 7. 

 
 10 wa timhondzo= 10 wa tihosi 

- .10 wa tihosi (10 wa timhondzo) i10 wa tihosi lava nga si kumaka mfumo ku fikela sweswi, kambe va ta 
amukela vulawuri tanihi tihosi 

hi ku(1st) xivandzanaku ringana awara yin’we naswona va ta nyika matimba ni vulawuri bya vona eka 
xiharhi xa (1st) hi mianakanyo yin’we.532 

 
 7 Swidlodlo swa le henhla 

- .Tihosi ta timhondzo leti amukeleke vulawuri tanihi tihosi ku ringana awara yin’we ni xivandzana xo sungula 
(Nhl 17:12). 
- .Xivandzana xa vumbirhi i xa dragona leyikulu yo tshwuka leyi nga na 7 wa ti diadems.533  
 
 Xivandzana xa 1(Nhl 17:3) .& Xivandzana xa vumbirhi (xa dragona leyikulu yo tshwuka, .Nhl 12:3) . 

- . Xivandzana xa 1: Yi na tinhloko ta 7 (mimfumo), timhondzo ta 10 (tihosi) . 
- . Xivandzana xa vumbirhi (dragona leyikulu yo tshwuka): Yi ni tinhloko ta 7, timhondzo ta 10 ni swidlodlo 
swa 7 (Nhl 12:3). 
→ Xivandzana xa vumbirhi: Yi na tinhloko ta 7 (mifumo), timhondzo ta 10 (tihosi) & yi tele hi mavito ya ku 

sandza (Nhl 17:3). 
→ Wansati loyi(nghwavava leyikulu) leyi rhwariweke hi & yi tshama ehenhla ka xivandzana xa vumbirhi (Nhl 

17:7): 
- Yi na tinhloko ta 7 (tihosi), timhondzo ta 10 (tihosi). 

→ Dragona leyikulu yo tshwukanakambe yina tinhloko ta 7, timhondzo ta 10(Nhl 17:3), kambe swidlodlo 
swa 7 etinhlokweni ta yena (Nhl 12:3). 
  

                                                           
532 Nhl 17:12-13, refer kuNhlav 17naNhl 18:10ku kuma vuxokoxoko. 
533Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/3/s_1184003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
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- .10 wa swidlodlo vs. 7 wa swidlodlo 

Dan 7:24Ku...10. 10.timhondzo ( .tihosi) yi ta pfuka eka mfumo lowu (wa Rhoma),” naswona 
hosi yin’wana (Mukaneti wa Kreste wa Mfumo Lowuntshwa wa Babilona) yi ta pfuka endzhaku ka vona yi 

hlula3 tihosi: 1 .  
 
  → Vadyondzi va 10timhondzo (tihosi) lava nga nakambe ku va ni mfumo but va ta nyika matimba na vulawuri bya 

vona eka 1st 
xivandzana ivi va pfuka va huma eka “mfumo wa Rhoma.”3. 3.eka vona va ta hluriwa hi hosi yin’wana 

(Mukaneti wa Kriste) . 
ya mfumo Lowuntshwa wa Babilona, ku siya nhlayo hinkwayo ya8. 8.tihosi(Nhl 17:12-13). 
→Nhlayo hinkwayo ya tihosi ta 8 = tihosi ta 10 – tihosi ta 3 leti hlurisiweke = tihosi ta 7 hinkwato + hosi 

yin’wana (the Anti-Christ. 
  

* Xiviko xa sweswi xa Tipakani ta Nhluvukiso wa Gidi ra Malembe ya Nhlangano wa Matiko (MDGs) 2019 xi 
nyika leswi landzelaka 

data leyi avanyisa matiko hi mintlawa ya tsevu (8) (ekusunguleni a ku ri mintlawa ya khume), laha ku suka 
eka yona tihosi ta tsevu (8). 

ku boxiwile ekaDan 7:24swi nga ha humelela: 

Mintlawa ya miganga ya MDGs ya UN 

# # 
1999 . 

2015. Hi lembe ra 
2015(mintlawa ya 10) . 

→Ku cinca lokukulu 2019. Hi lembe ra 2019 
(mintlawa ya 8) . 

1. 1. Swifundzha leswi hluvukeke  Yuropa na Amerika N’walungu 
 Yuropa na Amerika N’walungu 

2. 2. N’walungu wa Afrika Afrika N’walungu na Asia 

Vupeladyambu 

Afrika N’walungu na Asia 

Vupeladyambu Asia Vupela-dyambu 

3. 3. Dzonga wa Asia - . Asia Xikarhi ni le Dzongeni 

Caucasus na Asia Xikarhi Asia Xikarhi 

4. 4. Afrika ya le Dzongeni wa 
Sahara 

- . Afrika ya le Dzongeni wa Sahara 

5. Asia Vuxa Vuxa ni Dzonga-Vuxa bya Asia Vuxa ni Dzonga-Vuxa bya Asia 

Dzonga-Vuxa bya Asia 

6. 6. Latin Amerika ni le Kharibiya - . Latin Amerika ni le Kharibiya 

7. 7. Oceania (ku nga katsi) Australia na New 
Zealand 

Oceania 

8. 8.  Australia na New Zealand Australia na New Zealand 

  

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/12/s_1184012
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
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* Ku hlengeletiwa ka miganga hi ku ya hi MDGs ku vika hi 2015 

 
* Xiviko xa Nhlangano wa Matiko xa Tipakani ta Nhluvukiso wa Gidi ra Malembe (MDGs) xi humesa 

datha ya nhluvuko ku ya eka 
tipakani ta Nhluvukiso wa Gidi ra Malembe eka misava hinkwayo na le ka mintlawa yo hambana ya 

matiko. Leswi 
swi hlayiwa tanihi ‘swifundzha leswi hluvukaka na swifundzha leswi ‘hluvukeke’.534 

 
 

* Ku hlengeletiwa ka miganga hi ku ya hi MDGs ku vika hi 2019 (ku cinca lokukulu ku suka eka Xiviko xa 
2016 xa SDG) . 

 

 
 
 
* Ku tirhisiwa ka swifundzha swa ntivo-misava tanihi xisekelo xa ku hlengeletiwa ka matiko i ku cinca 

lokukulu ku suka eka 2016 
Xiviko xa Tipakani ta Nhluvukiso lowu Yaka emahlweni (SDG) na swiviko swa nhluvuko eka Nhluvukiso 

wa Gidi ra Malembe 
Swikongomelo. Khale, datha a yi nyikeriwile ya matiko eka swifundzha leswi "hluvukeke" na matiko eka 
swifundzha leswi "hluvukaka", leswi tlheleke swi avanyisiwa hi swifundzha leswitsongo swa ntivo-

misava.535 

                                                           
534Xiviko xa Tipakani ta Nhluvukiso wa Gidi ra Malembe 2015. (2016), Eka xiviko xa tipakani ta nhluvukiso wa Gidi ra Malembe, 

Nhlangano wa Matiko (tluka 71), . 
Nkanelo wa ririmi ra Xitsonga eka swiyenge swa 10.18356/6cd11401-en. 
535Xiyenge xa Tinhlayohlayo xa Nhlangano wa Matiko. (nd), Mintlawa ya swifundzankulu — Swikombiso swa SDG, . 
https://unstats.un.org/sdgs/xiviko/2019/mintlawa-ya-xifundzankulu/. 

https://doi.org/10.18356/6cd11401-en
https://unstats.un.org/sdgs/report/2019/regional-groups/
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→Xivandzana xo sungula xi na tinhloko ta 7 na timhondzo ta 10, na swidlodlo swa 10, kambe xivandzana 

xa vumbirhi (xaku tshwuka lokukulu 
dragona) yina 3 wa ti diadems letintsongo (kumbe 7 total) kutlula xivandzana xa 1st tani hileswi tihosi 

ta 3 tingata hluriwa hi yin’wana 
hosi (Muxanisi wa Kriste). 

 
(Nhl 12:4-5) Wansati (Yerusalema wa le tilweni) u veleke n’wana wa xinuna (The 144,000) . 
 

Nhl 12:4Kutani ncila wa yena wu koka xiphemu xa vunharhu xa tinyeleti ta matilo, wu ti cukumeta emisaveni 
(misava):G1093na 

dragonaa yima emahlweni ka wansati loyi a a lunghekele ku veleka, . 
hikuva ku dya n’wana wa yenaG5043hi ku hatlisa loko yi velekiwa. 

 
 Nhl 12:4  And ncila wa yena (dragon leyikulu yo tshwuka) wu koke wa vunharhu (1/3) .ya tinyeletiya tilo  

kutani a va lahlela ehansi. 
Nakona dragona yi yime emahlweniwansati loyi loyi a a lunghekele ku veleka, . 
ku dya n’wana wa yena hi ku hatlisa loko a velekiwa. 

 
 Who iwansati loyi? 

Esa 66:7Loko yena (Siyoni) a nga si veleka, u veleke; 
ku vava ka yena ku nga si fika, u velekiwe hi n’wana wa wanuna (xinuna).H2145 

Esa 66:8I mani la tweke mhaka yo tano? i mani la voneke swilo swo tano? 
Tamisavaku endliwa ku humesasiku rin’wana? kumbe u tarixakaku velekiwahi nkarhi wun’we? 
hikuva hi ku hatlisa lokoSiyonia veleka, u veleke vana va yena (n’wana wa jaha).H1121 

 
 Xana misava yi ta endliwa yi humesasiku rin’wana?536 

Riviti leri faneleke ra xinuna, Adam (āḏām (ם דָּ  ra Strong).H121) yi na etymology ya yona ya ,אָּ
riendli 

xivumbeko, ‘āḏam”(דַם ה) xa StrongH119) ., .H119kasi vito ra xisati ra misava ,אָּ מָּ  . ,אֲדָּ
Strong's H127) .H127nakambe yi na etymology ya yona ya xivumbeko xa riendli, “'āḏam”(דַם  ,אָּ

Strong'sH119) ..H119  
 
→Wanuna wo sungulaAdamuyi endliwe hi ntshuri wa misava lowu humaka emisaveni hi 

HOSI Xikwembuendzenin'weday. 
 

 Xana tiko ri ta velekiwa hi nkarhi wun'we? 
Mik 4:1Kambe ekamasiku yo hetelelaswi ta endleka, leswaku ntshava ya 

yindlu ya HOSI Xikwembu ku ta simekiwa enhlohlorhini ya tintshava, . 
wu ta tlakusiwa ehenhla ka swintshabyana; kutani vanhu va ta khulukela eka yona. 

 
→Lava va lavaka mintirho yanawu ya ku lulama ka ripfumeloku fana ni Vamatiko, . 

va ta fikelela ku lulama, kambe lava lavaka mintirho ya Nawu va fana na 
vonaIsrayele  

leyi nga riki ya ripfumelo, yi ta khunguvanyeka hi ribye rero ra xikhunguvanyiso. 
Xisweswo, tiva 

leswaku mi akiwe ehenhla ka masungulo ya vaapostola ni vaprofeta, .Yesu Kreste  
yena hi yexe a ri ribye lerikulu ra le khoneni ( .Ef 2:20), naswona un’wana ni 

un’wana la pfumelaka eka Yena u ta swi endla 
u nga khomiwi hi tingana ( .1Pe 2:6). 

 
Rhm 9:33Hilaha swi tsariweke hakona, . 

                                                           
536Languta eka “[Xifaniso 12-a] Misava & Misava,” kumbe 

Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 
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Waswivo, ndzi etlele eSiyoniG4622ribye ro khunguvanyeka ni ribye ro 
khunguvanyisa: 1 . 

un'wana ni un'wana la pfumelaka eka yena a nge khomiwi hi tingana. 
1Pe 2:6Hikokwalaho swi kumeka ni le tsalwani, . 

Waswivo, ndzi etlele eSiyoniG4622khoneni leyikuluG204ribye(ribye ra 
masungulo), .G3037 

va hlawuriwa, wa risima: naswona loyi a pfumelaka eka yena a nge 
khomisiwi tingana. 

 
Mik 4:2Naswona matiko yo talaH1471ku ta ta, kutani u ku, . 

Tanani, hi tlhandlukela entshaveni ya HOSI Xikwembu, na 
endlwini ya Xikwembu xa Yakobo; kutani u ta hi dyondzisa tindlela ta yena, . 
kutani hi ta famba etindleleni ta yena: hikuvanawu va ta huma eSiyoni, .H8451  
narito leriH1697yaHOSI Xikwembu ku suka eYerusalema. 

 
 

→Ntshava ya yindlu ya Yehovha leyi nga ta tiyisiwa enhlohlorhini ya 
“Ntshava ya Siyoni“ leyi nga endhawini leyi tlakukeke swinene eYerusalema. 

 - Nawu wu huma eSiyoni, na ku chumayela evhangeli loku nga riki endzhaku ka 
munhu kambe endzhaku 

rhema ya HOSI Xikwembu ku suka entshaveni ya yindlu ya Yehovha, . 
leyi nga ntshava ya Siyoni eYerusalema. 

 
Marito (dāḇār) .H1697ya HOSI yi kombetela eka marito hinkwawo (the rhema) 

lama tsariweke eka 
tibuku ta nawuni buku ya muprofeta leyi nga ta twiwa eka 
tindleve ta vanhu endlwini ya Yehovha, leswaku Yehovha a va Xikwembu xa 

vona).537  
 
- Kunawu wa ku lulama ka ripfumelo yi ta huma eSiyoni laha ku nga ni khoneni 

leyikulu 
ribye (Yesu Kreste) yi vekiwile, .narhema ya HOSI Xikwembu yi ya emahlweniku 

suka eka xiyimo xa yona xa le henhla 
yinhla eYerusalema, leswi ngaNtshava ya Siyoni, muti wa Xikwembu lexi 

hanyaka, .va le tilweni 
Yerusalema(Hv 12:22). 

 
→Xisweswo, loko ntshava ya yindlu ya Yehovha yi simekiwile entshaveni ya Siyoni hi 

masiku yo hetelela, matiko hinkwawo lama nga endlwini ya Yehovha ma ta 
khulukela entshaveni ya Siyoni eka wona 

twarhema ya HOSI Xikwembu naswona u dyondzisiwa hi tindlela ta Yena (Esa 
2:1-3).538 

  
➢ Yerusalema wa le tilweni539 i Yerusalema loyi a nga ehenhla, loyi a ntshunxekeke, loyi a nga mana 

wa hina hinkwerhu 
(Gal 4:26). Kwalaho,wansati loyi loyi a a lunghekele ku velekayi kombetela eka “ .Yerusalema wa 
le tilweni.” 

 

Nhl 12:5Kutani a tswala wanuna (wa xinuna) .G730n'wana (n'wana), .G5207 
loyi a a fanele ku fuma (ku dyisa) .G4165matiko hinkwawo (matiko ya Vamatiko) .G1484hi nhonga ya nsimbi: 

                                                           
537Video 6. “HOSI u va Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
538Vhidiyo 24, “(U Yerusalema wo Kwetsima) U tisiwa eka hina ku suka entshaveni ya Siyoni eYerusalema (1/3).“ 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
539Languta eka “[Xifaniso 6-1] Nkoka wa moya wa dyambu, n’weti ni tinyeleti.” 
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na n’wana wa yenaG5043u khomiwile (harpazō) .G726ku ya ekaG4314Xikwembu, ni ku ya exiluvelweni xa yena. 

  
 Nhl 12:5Na wansati loyi ( .Yerusalema wa le tilweni) u velekile (a tswala) . 

ekaN’wana wa xinuna (mihandzu yo sungula ya Kristekumbelava nga 144 000) . 
loyi a nga ta phamela matiko hinkwawo ya Vamatiko hi nhongaG4464ya nsimbi: 1 .G4603  
Na yenan'wanayi khomiwile (harpazō) “ku” .Xikwembuna Ya Yenaxiluvelo xa vuhosi. 
 

 Who in'wana wa wansati loyi? 
 
→ Wansati loyi loyi a humeseke mihandzu yo sungula ya Kriste (lava 144 000) i mana wa hina 

hinkwerhu; 
Yerusalema wa le tilweni, ni n’wana wakwe, .mihandzu yo sungula ya Kreste (144 000) .yi ta 

khomiwa ku ya fikaXikwembu  
na xiluvelo xa Yena (hi ku tirhisa 1st rapture).540  

 
→ N’wana wa xinuna(N'wana wa wansati, .Esa 66:7-8) .: 1 .Mihandzu yo sungula ya Kristekumbelava 

nga 144 000. 
Hosi yi teka kereke yamativula kumbe tikereke taKriste(Mihandzu yo sungula ya Kriste leyi a yi tshama 

eka 
HOSI Xikwembu emutini wa Davhida, laha Kriste Hosi a velekiweke kona) ku ya emutini wa 

Xikwembu lexi hanyaka, ku nga 
Yerusalema wa le tilweni.541Va khomiwa (ku khomiwa) “ku” .Xikwembuni xiluvelo xa Yena. 

 
→ Nhonga ya nsimbi: 1 .Vanhu va 144 000 loyi a hlayiseke mintirho yaN’wana wa Xikwembuku fikela 

emakumuyi ta nyikiwa vulawuri 
ehenhla ka matiko ya Vamatiko, naswona u ta va phamela hinhonga ya nsimbi ku fana ni swibya swa 

muvumbi leswi tshovekeke endzeni 
swiphemutani hi leswi A swi amukeleke eka Tata wa Yena(Nhl 2:26-27).542  

 

                                                           
540Vona eka “(Nhl 12:4-5) Wansati (Yerusalema wa le tilweni) u veleke n’wana wa xinuna (The 144,000).” . 
541Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:23. 
542Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:26-27.  
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[Xifaniso 12-a] Misava & Misava543 
 

                                                           
543Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/the-earth-the-ground/
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(Nhl 12:6) Wansati loyi u balekile emananga leswaku a ya wundliwa ku ringana masiku ya 1 260  
 

Nhl 12:6Kutani wansati a balekela emananga, laha a nga ni ndhawu leyi lunghiseleriweke (ku suka) .G575Xikwembu, . 
leswaku ti fanele ti dya (ti wundliwa) .G5142yena kwalahogidi na madzana mambirhi na makume-nhungu (1,260) 

wa masiku. 

 
 Nhl 12:6Kutani wansati loyi (Yerusalema wa le tilwenikumbeNtshava ya Siyonilowu nga muti wa Xikwembu lexi 

hanyaka, .Hv 12:22) . 
a balekela emananga, lahaXikwembua a lunghiselele ndhawu yo n’wi wundlaswa1 260 wa masiku. 

 
 Ha yini wansati loyi a (Yerusalema wa le tilweni) va balekela emananga endzhaku ka mihandzu yo sungula 
yaKristeva khomiwile 

ku fikela ekaXikwembuni xiluvelo xa Yena? 
 

Mat 23:37Wena Yerusalema, Yerusalema, . 
wena la dlayaka vaprofeta, u khandla hi maribye lava rhumiweke eka wena; 
i kangani ndzi nga ta va ndzi hlengelete vana va wena, . 
tanihi leswi huku yi hlengeletaka tihuku ta yona ehansi ka timpapa ta yona, kambe mi nga 

swi lavi! 
Mat 23:38Vona, yindlu ya n'wina yi siyiwile yi ri rhumbi (mananga) ..G2048 
Mat 23:39Hikuva ndzi ri ka n'wina: A mi nge ndzi voni ku sukela sweswi, mi nga si ku: 

Ku katekile loyi a taka hi vito raHOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).).G2962 
 
→Endzhaku ka ku rhurhisiwa ka mihandzu yo sungula, lava saleke emisaveni ya Yerusalema (leyi ku nga 
riki Yerusalema wa le tilweni ehenhla) hi vona lava alaka ku hlengeletiwa exigwitsirisini xaHOSI 
Xikwembu(laha ku nga ni mihandzu yo sungula ya Kriste), naswona xisweswo yindlu ya vona yi ta sala 
emananga. Ku sukela sweswi, a va nge he swi koti ku vonaHOSI Xikwembu ku fikela siku raHOSI 
Xikwembu, kambe lava vekaka ntshembo wa vona hi vito raHOSI Xikwembu yi ta ponisiwa. 
 
→Leswi i ku hetisisa “ .xihundla xa kona ya vubofu exiphen’wini xa Israyeleku kondza ku nghena ku 
hetiseka ka Vamatiko” (Rhm 11:25) .. Matiko hinkwawo ma ta swi vonaHOSI Xikwembu(Yahweh) hi mahlo 
ya vona ya ntumbuluko loko milenge ya Yena yi yime entshaveni yaMitlhwarihi siku raHOSI Xikwembu, 
kutani va ta swi tiva leswaku U konaXikwembu xa Matimba Hinkwawo.544  

 
(Nhl 12:7-9) Nyimpi etilweni (Dragoni leyikulu & tintsumi ta yona ti hlongoriwile ehandle etilweni ti ya ehansi) . 
 

Nhl 12:7Kutani ku va ni nyimpi etilweni: Mikayele ni tintsumi ta yena va lwa ni dragona; 
kutani dragona yi lwa ni tintsumi ta yona, . 

Nhl 12:8Naswona a nga hlulanga; ni ndhawu ya vona a yi nga ha kumeki etilweni. 
Nhl 12:9Kutani dragona leyikulu yi hlongoriwile, nyoka yoleyo ya khale, leyi vuriwaka Diyavulosi na Sathana. 

leyi kanganyisaka misava hinkwayo; 
u lahleriwe ehandle emisaveni (misava), .G1093tintsumi ta yena ti hlongoriwile na yena. 

 
 Nhl 12:7Kutani ku ve ni nyimpi etilweni. 

Michaelni tintsumi ta yenaa lwa ni dragona; kutani dragona ni tintsumi ta yona va lwa, . 
 Nhl 12:8kambe a va hlulanga, ni ndhawu ya vona a yi nga ha kumeki etilweni. 
 Nhl 12:9Naswonadragona leyikulu u hlongoriwile ehandle, sweswonyoka ya khale, vitaniwaDiyavulosi, .G1228 

naSathana, . 
loyi a kanganyiseke misava hinkwayo; a lahleriwa ehansi, ni tintsumi ta yena ti cukumetiwile na yena. 

 
- Dragon Leyikulu, nyoka ya khale, Diyavulosi & Sathana 

 
 Dragon Leyikulu 

                                                           
544Vona eka “(Nhl 19:15-18) Armagedoni (Vukarhi bya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo).” . 
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→Dragona Leyikulu (leyi vuriwaka nyoka ya khale & Diyavulosi), na Sathana, yi lahleriwe ehansi na tintsumi ta 
yona.545  

 
Gn 1:21NaswonaXikwembuku tumbuluxiwileswikuluti whale ( .dragona) ., .H8577 

ni swivumbiwa hinkwaswo leswi hanyaka leswi famba-fambaka, leswi mati ma swi humeseke 
a swi tele, hi ku ya hi tinxaka ta swona, ni swinyenyana hinkwaswo leswi nga ni timpapa hi ku ya 

hi tinxaka ta swona, kutani Xikwembu xi swi vona leswaku a swi ri swinene. 
 Hi siku ra vu 5 ra ku tumbuluxiwa ka Yena, .Xikwembuku tumbuluxiwile “ .Dragon Leyikulu” ni 
xivumbiwa xin’wana ni xin’wana lexi hanyaka lexi famba-fambaka, . 

leswi mati ma humeseke swo tala ha swona (Gn 1:21).546 
 

 KambeDragon Leyikulu ku kanganyisa misava hinkwayo, lava nga swisivela-mavabyi swa misava 
(misava 

na yalwandle, .Nhl 12:7-9).547 
 
 (I mani Dragona Leyikulu?) 

Ezk 29:3Vulavula, u ku: Hosi yi vula leswiH136XIKWEMBU;H3069 
Waswivo, ndzi lwisana na wena, .Faro hosi ya Egipta, . 
dragona leyikululeyi etleleke exikarhi ka ya yenamilambu, .H2975 
loyi a nga ku: “Mina.”nambuH2975i ya mina, naswona ndzi tiendlele yona. 

Ezk 29:4Kambe ndzi ta veka swikhomo etinhan'wini ta wena, ndzi namarhela tinhlampfi ta milambu ya 
wena eka swikalo swa wena; 

kutani ndzi ta ku humesa exikarhi ka wenamilambu, . 
na hinkwaswonhlampfiya wenamilambuu ta namarhela swikalo swa wena. 

Ezk 29:5Ndzi ta ku siya u cukumetiwile emananga, wena ni tinhlampfi hinkwato ta milambu ya wena. 
u ta wela emasin'wini lama pfulekeke; a wu nge hlanganisiwi, kumbe ku hlengeletiwa; 
Ndzi ku nyikile swakudya swa swiharhi swa nhova ni tinyanyana ta matilo. 

 
  → Dragona leyikuluu etlele exikarhi ka (Faro hosi ya Egipta) milambu. Hikuva leswi 

Faro u tirhela dragona leyikulu, u vuriwa Gogo, Mukaneti wa Kriste.548  
 
 Nyoka ya khale 

Gn 3:1Sweswinyokaa a ri ni vuxiyaxiya ku tlula xivandzana xin’wana ni xin’wana (vutomi) ya nsimuleswi HOSI 
Xikwembu xi swi endleke. 

Kutani a ku eka wansati: “Ina, xana Xikwembu xi te: ‘Mi nga tshuki mi dya mirhi yin’wana ni 
yin’wana ya ntanga? 

 
→Dragona yoleyo leyikulu i “ .nyoka” leyi “xisaka“ wansati entangeni wa Edeni (1Tm 2:14).549 
→Lexinyoka ya khalei xivumbiwa lexi hanyaka lexi tumbeleke swinene (Gn 3:1) emisaveni 

(nsimu, .Mat 13:38). 
 

 Sathana 
Luk 10:18A ku ka vona: “Ndzi swi vonile.”SathanaG4567tanihi loko rihati ri wa hi le tilweni. 
2Ko 11:13Hikuva vo tano i vaapostola va mavunwa, .G5570vatirhi va vuxisi, va tihundzula vaapostola vaKriste. 
2Ko 11:14Naswona a ku na xihlamariso; swaSathanaG4567hi yexe u hundzuriwa ntsumi ya ku vonakala (ku 

vonakala ka Xikwembu).G5457 
1Ko 5:5Ku nyiketa munhu wo tano eka Sathana leswaku a lovisiwa nyama, . 

leswaku moya wu ponisiwa esikwini ra Hosi Yesu. 
Luk 22:3Kutani a nghenaSathanaG4567eka Yudasi la vuriwaka Iskariyota, ku va wa nhlayo ya khume-mbirhi. 

                                                           
545Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
546Vhidiyo 1. “Eku sunguleni & Magoza ya Ntumbuluko.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
547Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
548Languta eka “Xifaniso 19-1“ ku suka eka ndzima ya 19. 
549Vhidiyo 5. “Ku hundzuka ka Adamu a va Nhwana wo tlhariha.” 

www.therhemaofthelord.com/course1/5-kusuka-ka-adamu-ku-ya-mutekiwa-nkatsakanyo-wa-swikwembu-xivumbiwa/. 
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Mintirho 5:3Kambe Petro a ku: “Ananiya, hikwalaho ka yini a ri na swona.”SathanaG4567u tate mbilu ya wenaku 
hembela Moya lowo Kwetsima, . 

ni ku hlayisa xiphemu xa nxavo wa misava (axiphemu xa misavaG556)? 
 
  → Sathanai xivumbiwa xa moya lexi weke hi le tilweni, hikwalaho xi tihundzula ntsumi ya ku vonakala ka 

Xikwembu eka 
lovisa nyama. LexiSathanayi nghena embilwini ya munhu, ni ku tihundzula vaapostola vaKristeendzeni 
leswaku va kanganyisa van’wana. Xivumbiwa lexi xa sathana xi fambelana na muprofeta wa mavunwa, 

loyi a nga wa xivandzana xa vumbirhi.550  
 

 Diyavulosi: U na matimba ya rifu 
Hv 2:14Hikuva leswi vana va dyaka nyama ni ngati, na yena u hlanganyerile eka swona 

ku fana; leswaku hi rifu a ta lovisa loyi a nga ni matimba ya rifu, hileswaku, .diyavulosi;G1228 
Luk 4:33Esinagogeni a ku ri ni wanuna un'wana, .G444leyi a yi ri ni moya wa munhu la nga 

tengangikinala, .G1140kutani a huwelela 
hi rito lerikulu, . 

Mat 9:32Loko va ri karhi va huma, waswivo, va n'wi tisela wanuna wa ximumuG444possessed nadiyavulosi.G1139 
Mat 17:18NaswonaYesuku tshinyiwadiyavulosi; kutani a suka eka yena, kutani n'wana a horisiwa ku sukela 

enkarhini wolowo. 
Yk 4:7Hikwalaho titsongahateni ekaXikwembu. Sihalaladiyavulosi, .G1228kutani u ta ku balekela. 
Mintirho 13:10Kutani a ku: “Wena la teleke vukanganyisi hinkwabyo ni vubihi hinkwabyo, wena n’wana 

(n’wana) .G5207yakunala, .G1228 
wena nala wa ku lulama hinkwako, xana a wu nge tshiki ku soholota tindlela leti lulameke ta HOSI 

Xikwembu xana? 
Yh 8:44Mi va tata wa n'winadiyavulosi, ni ku navela ka tata wa n'wina mi ta swi endla. A a ri mudlayi ku suka 

eka 
eku sunguleni, u nga tshami entiyisweni, hikuva a ku na ntiyiso eka yena. 
Loko a vulavula mavunwa, u vulavula hi swa yena, hikuva i muhembi, i tata wa wona. 

Mat 12:24Kambe loko Vafarisi va swi twa, va ku: 
Munhu loyi a nga hlongola mademona, kambe hi Belzebubu hosana (mufumi) .G758ya mademona.G1140 

 
  → Diyavulosiu ni matimba ya rifu, naswona i nala wo hetelela ku lovisiwa.551  

→Lexinalau ni moya lowu thyakeke lowu nga nghenaka ni ku n’wi khoma munhu. 
- Kambe loko u lwisana na diyavulosi hi vito raYesu, u ta ku balekela. 

→Lexinala, loyi a nga ni vana va majaha naswona a nga tata wa vona, i mudlayi ni muhembi ku sukela 
eku sunguleni. 

→Mufumi wamademonaiBelzebubu. 
 
(Nhl 12:10-11) Ku ponisiwa, matimba, mfumo wa Xikwembu xa hina, & vulawuri bya Kriste wa Xikwembu swi fikile  
 

Nhl 12:10Kutani ndzi twa rito lerikulu ri ku etilweni: 
Sweswi ku fikile ku ponisiwa, ni matimba (matimba), .G1411 
ni mfumo wa Xikwembu xa hina, na matimba (vulawuri) .G1849ya Kriste wa yena: 1 . 
hikuva muhehli wa vamakwerhu u lahliwile ehansi, loyi a va hehlaka emahlweni ka Xikwembu xa hina vusiku 

ni nhlikanhi. 

 
 Nhl 12:10 Tloko ndzi twa rito lerikulu ri ku etilweni, . 

"Sweswiku ponisiwa, namatimba, namfumo wahinaXikwembu, navulawuri bya konaya Yena(Xa 
Xikwembu) .Kriste552  

va tile. 
Hikuva muhehli wa vamakwerhu, loyi a va hehlaka emahlweni ka hinaXikwembuvusiku ni nhlikanhi, yi 

ve tano 

                                                           
550Languta ekaNhl 13:14, .Nhl 19:20. 
551Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuxiwa ko sungula” ku kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke. 
552Languta ekaNhl 11:15. 
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lahlela ehansi.” 
 
→ Ku ponisiwa, .matimba, .mfumo wa Xikwembu xa hina, navulawuri bya Kriste wa Xikwembu va tile. 

 

Nhl 12:11Kutani va n’wi hlula 
hi ngati ya Xinyimpfana (arnion), .G721ni hi rito (logos) .G3056ya vumbhoni bya vona (mbhoni) .;G3141 
naswona a va nga rhandzi vutomi bya vona (mimoya-xiviri) .G5590ku ya fika eku feni. 

 
 Nhl 12:11Naswona vona (vamakwerhu) va n’wi hlule (dragon) hi ngati yaXinyimpfana, . 

na hiti logos ta konaya vonambhoni, naswona a va nga va rhandzi va vonamimoya-xiviriku ya fika eku 
feni. 

 
(Nhl 12:12-13) Dragona, leyi nga na nkarhi wo koma, yi xanisa wansati (Vukarhi bya diyavulosi) . 
 

Nhl 12:12KwalahoG1223G5124tsakani, n'wina matilo, na n'wina lava tshamaka eka wona. 
Khombo eka vaaki va misava (misava) .G1093 
ni ya lwandle! hikuva Diyavulosi u rhelerile eka n'wina, a hlundzukile swinene;G2372 
hikuva wa swi tiva leswaku u ni nkarhi wo koma ntsena. 

 
 Nhl 12:12Hikokwalaho, tsakani, n'wina matilo, na n'wina lava tshamaka eka wona. 

Khomboeka vaaki va misava ni le lwandle! 
Hikuva Diyavulosi u rhelerile eka n'wina, a hlundzukile swinene; 
hikuva wa swi tiva leswaku yena (dragona) u na nkarhi wo koma. 

 

Nhl 12:13Kuteloko dragona yi vona leswaku yi lahleriwa emisaveni (misava), .G1093 
u xanise wansati loyi a nga humesa wanuna (wa xinuna) .G730n’wana (n’wana). 

 
 Nhl 12:13Kuteloko dragona yi vona leswaku yi lahleriwe ehansi, . 

u xanise wansati loyi a tswalelekeya xinunan’wana wa jaha. 
 

 Wansati (Yerusalema wa le tilweni) loyi a humeseke vanhu va 144 000 sweswi va wundliwa emananga 
ku lunghiseleriwa ku suka ekaXikwembu. Dragona yi xanise vavasati lava leswaku yi nga tshuki yi veleka 

lava saleke 
masalela. 

 
(Nhl 12:14) Wansati u wundliwa ku ringana “lembe, malembe ni hafu ya malembe” . 
 

Nhl 12:14Kutani wansati a nyikiwa timpapa timbirhi ta ntsumi leyikulu; 
leswaku a ta haha a ya emananga, a ya endhawini ya yena, laha a nga kona 
ku wundliwa swa xinkarhana, .G1563G2540ni minkarhi, .G2540nahalfG2255nkarhi wo karhi, .G2540ku suka emahlweni 

ka nyoka. 

 
 Nhl 12:14 But wansati u nyikiwile timbirhi (2. 2.) .timpapaya ntsumi leyikulu, . 

leswaku a ta haha a ya emananga a ya endhawini ya yena, laha a wundliwaka kona 
nkarhi wo karhi(nkarhi lowu faneleke, xihlawulekisi.Tit 1:3), .G1563G2540naminkarhi(minkarhi leyi 

faneleke, vunyingi) ., .G2540 
naG2532hafuG2255nkarhi wo karhi(hafu ya nkarhi lowu faneleke, vun’we), .G2540ku suka emahlweni ka 

nyoka. 
 
 Nghwazi leyikulu with timpapaa nga teka rhavi leri tlakukeke swineneH6788(Ezk 17:3) ivi a endla xisaka xa yena 
kwalaho ( .Yobo 39:27). 
→Rhavi leri tlakukeke i Rhavi ra ku Lulama, kumbe HOSI ku lulama ka hina, laha Yerusalema 

tshama u hlayisekile(Yr 33:15-16). Timpapa ta 2 ta ntsumi leyikulu ti nga ha yimela “vana va 2 (va 2 
timbhoni)” lava nga ta rhumeriwa emisaveni ku ya profeta masiku ya 1 260 ku nga si ta ka lavakulu 
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na siku ro chavisa raHOSI Xikwembu.553Lava va nga sala ehansi va ta veka ntshembo wa vona hi vito ra 
HOSI Xikwembu naswona u tshama ekaya HOSI Xikwembuxisaka. 

 
[Xifaniso xa 12-b].Nkarhinaminkarhinahafu ya nkarhi(ku avanyisa ka nkarhi, kumbehafu ya yona) . 

 
 Hi ku ya hiGn 1:14, swikombisoH226ya (1) tinguva, .H4150(2) masiku, .H3117na (3) malembeH8141swi lawuriwa hi 
swa Xikwembu 

mavoni ya le tilweni lama hambanisaka siku ni vusiku.554 
 

Gn 1:14NaswonaXikwembua ku: “A ku ve ni mavoni.”H3974exibakabakeni xa tilo 
ku avanyisa siku na vusiku;  
naswona a va ve vaswikombiso, .H226 
(1) na fortinguva ta tinguva(minkhuvo) ., .H4150 
(2) na formasiku(nkarhi lowu faneleke) ., .H3117 
(3) namalembe: 1 .H8141  

 
(1) .Nguva(môʿēḏ, Ya MatimbaH4150): “Minkhuvo” ku suka ekaLev 23:2na “tinguva” ku suka ekaGn 1:14i rito 

rin’we 
 Tinguva ta tinguva: 1 .Minkhuvo kumbe vandlha (מוֹעֵד, Strong'sH4150, môʿēḏ hi xitalo) .swi vula “nkarhi 
lowu vekiweke” kumbe “ .tinguva ta tinguva.” . 

 
Lev 23:2 HOSI Xikwembua vulavula na Muxe, a ku (Lev 23:1), . 

“Vulavula navana va majahaH1121 ya Israyele, kutani u ku ka vona, . 
Malunghana niminkhuvo ya kona(môʿēḏ, nguva ya nguva)H4150ya HOSI Xikwembu, . 
leswi mi nga ta swi twarisa leswaku i minhlangano yo kwetsima, . 
hambi ku ri leyi i minkhuvo ya mina (môʿēḏ, nguva, .Gn 1:14).H4150  
 

Dan 12:7Nakona ndzi twile wanuna loyiH376va ambale ntsembyana, lowu a wu ri ehenhla ka mati ya 
nambu, . 

loko a tlakusela voko ra yena ra xinene ni ra ximatsi ku ya etilweni, . 
u hlambanyile hi loyi a hanyaka hilaha ku nga heriki leswaku swi ta va swa yena 
nkarhi wo karhi(môʿēḏ, nkhuvo, .Gn 1:14), .H4150 minkarhi(môʿēḏ, minkhuvo), .H4150  
nahafu ya yona(exikarhi ka nkhuvo) .;H2677ni loko a ta va a hetisisile 
ku hangalasa matimba (voko) .H3027eka vanhu vo kwetsima, swilo leswi hinkwaswo swi ta 

hela. 
 
  →Hikwalaho, “nkarhi, minkarhi ni hafu” ku sukelaDan 12:7, yi nga hlamuseriwa tanihi “ .nkhuvo, minkhuvo, ni le xikarhi 

ka nkhuvo” ya minkhuvo ya nkombo ya Yehovha ya vana va Israyele.555 
 
* Yi khomiwile eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
 

 

 
 

 (Siku ra Pentekosta: Exikarhi ka nkhuvo) 
Yh 7:14Sweswi mayelana naexikarhi ka nkhuvo Yesua tlhandlukela etempeleni, a ya 

dyondzisa. 

                                                           
553Vona eka “(Nhl 11:3-4) Timbhoni timbirhi (2)..” 
554Video 8. “Minkhuvo ya nkombo ya Yehovha ya vana va Israyele.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/8-

minkhuvo-ya-nkombo-ya-hosi-eka-vana-va-israel-yesu-ku suka-ka-n’wana-wa-xinuna- ku-hosi/ .. 
555Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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Yh 7:15Vayuda va hlamala, va ku: 
Xana munhu loyi u tiva njhani mapapila, a nga si tshama a dyondza xana? 

Yh 7:16Yesu a va hlamula, a ku: “Dyondzo ya mina a hi ya mina, kambe i ya loyi a ndzi 
rhumeke.” 

Yh 7:17 Loko munhu a rhandza ku endla ku rhandza ka yena, ú ta tiva dyondzo ya kona; 
hambi swi huma eka Xikwembu, kumbe ndzi vulavula hi mina. 

Yh 7:18Loyi a vulavulaka hi yexe u lava ku dzuneka ka yena, kambe loyi a lavaka ku dzuneka 
ka yena 

loyi a n'wi rhumeke, i ntiyiso, naswona a ku na ku homboloka loku nga kona eka 
yena. 

 
→Rinisiku ra Pentekostahi ku hetiseka ku fikile, Moya lowo Kwetsima wu tata yindlu 

ya vapfumeri 
(Mintirho 2:1-2), kutani va nwa rito (logos) leri teleke hi vhinyo leyintshwa (the 

rhema). 
- Xisweswo, vapfumeri lava amukeleke Moya lowo Kwetsima, va na dyondzo leyi 

nga 
Xa Xikwembu, hayi xa vona (Mintirho 2:13). 

 
(2) .Siku (yôm, Ya matimbaH3117) endzeniGn 1:14i rito rin’we na ra StrongG2250(hēmera) hi Xigriki. 
 Masiku: “Siku (hēmera)” hiGn 1:14leswi tirhisiwaka ekaNhl 12:14, swi kombetela eka 

“Leswi amukeriwekenkarhi lowu fanelekeswasikuya ku ponisiwa“ (2Ko 6:2) eka masalela ya 
mbewu ya wansati eka 

Nhl 12:17. 
 

Nhl 12:14 But wansati u nyikiwile timbirhi (2. 2.) .timpapaya ntsumi leyikulu, . 
leswaku a ta haha a ya emananga a ya endhawini ya yena, laha a wundliwaka kona 
nkarhi wo karhi(nkarhi lowu faneleke, .Tit 1:3), .G1563G2540naminkarhi(minkarhi leyi 

faneleke), .G2540 
nahafuG2255nkarhi wo karhi(hafu ya nkarhi lowu vekiweke) ., .G2540ku suka emahlweni 

ka nyoka. 
 
(Hafu ya nkarhi lowu vekiweke) . 

→Xiya leswaku nkarhi lowu amukeriweke wa ku rhurhisiwa ka 1 wu fika masiku ya 250 
emahlwenihafu ya mali leyi faneleke 

nkarhi, ku yisa nkarhi lowu amukeriweke lowu faneleke wa ku rhurhisiwa ka 
vumbirhi emahlweni hi masiku ya 250 ku sukela eka 

ku hela ka vhiki ra vu-70 ra Daniyele. 
 
  2Ko 6:2(Hikuva u ri: “Ndzi ku twile hi nkarhi wo karhi.”G2540amukeriwile, naswona ekasikuG2250ya ku 
ponisiwa  

ndzi ku pfunile: waswivo, sweswi i nkarhi lowu amukelekaka;G2540vonani, sweswi swi 
kona 

sikuG2250ya ku ponisiwa.) . 
 

  ➔Hikuva wansati loyi u ta wundliwa emananga ku ringana masiku ya 1 260, . 
“nkarhi, minkarhi ni hafu ya nkarhi” ku sukelaNhl 12:14swi nga hlamuseriwa tanihi 
“ .nkarhi lowu faneleke, .minkarhi leyi faneleke, nahafu ya mali leyi fanelekenkarhi," ya1 

260 wa masiku. 
 

Nhl 12:6Kutani wansati a balekela emananga, . 
kwihiXikwembua a lunghiselele ndhawu yo n’wi wundlaswa1 260 wa masiku. 

* Ku suka eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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(3) .Lembe(šānâ, Ya matimbaH8141) endzeniGn 1:14yi tirhisiwa tanihi ku avanyisa nkarhi, mpimo wa nkarhi, 
xikombiso xa malembe, kumbe 

malembe ya vutomiswin’we ni ku cinca ka tinguva, ku fana ni ximun’wana, ximumu, xixika ni xixika.556 
 
 Malembe: Nkarhi (ʿidān, wa matimbaH5732), minkarhi, . H5732ni ku avanyisa nkarhiH5732endzeniDan 7:25 
swi kombetela ekalembe na lembe 

nkarhifuremeku hlamuseriwa ekaDan 4:16-32.557  
 

Dan 7:25 Hosi yin’wanau ta vulavula hi La nge Henhla-henhla (ʿillay), .H5943  
naswona u ta heta vakwetsimi vo kwetsima va La nge Henhla-henhla (ʿelyôn), .H5946  
naswona u ta kunguhata ku cinca minkarhiH2166na milawu: 1 .H1882 
Kutani vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra yena ku kondzankarhi wo 

karhi(lembe rin’we, .Dan 4:23-25) .H5732 
naminkarhi(malembe)H5732naku avanyisa(hafu)H6387yankarhi(lembe).H5732 

 

- Hosi ya mfumo lowuntshwa wa Babilona (mfumo wa vu 7) yi ta hlongoriwa eka vanhu na 
u ta tshama na yena swiharhi ya nsimu na nkombo (7. 7.) . minkarhiyi ta hundza ( .Dan 

4:23-25). 
→Nkombo wa nkombo (7. 7.) .minkarhiH5732 yi kombetela eka vhiki ra vu-70 ra Daniyele 

kumbe7 wa malembeya vhiki ra vu-70 ra Daniyele, . 
leswi katsaka Nhlomulo, nkarhi wo wisa (eka Vamatiko), na 
Nhlomulo Lowukulu.558 

 

 Ha yini vhiki ra vu 70 ra Daniel ri lehe malembe ya 7? 

                                                           
556"H8141 - šānâ - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
5577 wa minkarhi i 7 wa malembe (Dan 4:23-25). 
558Ibid. 
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→“Vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra Mukaneti wa Kriste ku fikela nkarhi, minkarhi, 
ni ku avanyisa ka 

nkarhi(Dan 7:25)”swi nga hlamuseriwa tanihi “vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra 
Mukaneti wa Kreste 

ku fikela (eku heleni ka) .lembe, malembe ni hafu ya malembe ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele,” ku nga7 
wa malembe.559  

 
 

Dan 9:24Mavhiki ya makume nkombo (70) ya vekiwile eka vanhu va wena na muti wa wena wo 
kwetsima, . 

ku hetisa ku tlula nawu, ku herisa swidyoho, ku rivaleriwa ku homboloka, . 
ku tisa ku lulama loku nga heriki, . 
ku fungha xivono ni vuprofeta, ku totaleswi kwetsimakaH6944yaku kwetsima.H6944  

  
Lev 25:8Naswona u ta hlayela nkombo (7. 7.) .hi tisavatayamalembeH8141eka wena, . 

nkombo (7. 7.) minkarhiH6471nkombo (7. 7.) .malembe;H8141 
ni xivandla xa nkombo (7. 7.) .hi tisavatayamalembeH8141  
yi ta va eka wena makume mune (40.) na nhungu ( .9. 9.) .malembe.H8141 

 
 70 wa mavhiki: Ku kunguhatiwile eka vanhu va Daniyele & muti wo kwetsima (Dan 
9:24). 
 7 wa tisavata ta malembe = 7 wa tisavata ta malembe ya 7 (7 x 7 =49 wa malembe) eka 
hinkwaswo ( .Lev 25:8). 
 
➔Loko hi tekela enhlokweni leswaku tisavata ta 7 ta malembe ya 7 i malembe ya 49, 
Savata yin’we ya lembe rin’we yi ringana na malembe ya 7, . 

ku endla vhiki ra vu-70 ra Daniel (1 vhiki) ku ringana na 1 savata ya7 wa malembe.560 
 

* Yi khomiwile eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
 

 

 
 

- Norho & swivono swa hosi Leyintshwa ya Babilona 
Dan 4:19 Kutani Daniyele, loyi vito ra yena a ku ri Beltexatsara, a hlamala ku ringana awara yin'we. 

kutani miehleketo ya yena yi n’wi karhata. Hosi yi vulavula, yi ku: “Beltexatsara, u nga tshuki u 
lorha; 

kumbe nhlamuselo ya swona, ku karhata. 
Beltexatsara a hlamula a ku: “Hosi yanga, norho a wu ve eka lava ku vengaka. 
ni nhlamuselo ya swona eka valala va wena. 

Dan 4:20 Murhi lowu leyi u yi voneke, leyi kulaka, yi tiya, leyi ku tlakuka ka yona ku fikaka etilweni; 
ni ku vona ka yona emisaveni hinkwayo;H772 

Dan 4:21Matluka ya wona a ma sasekile, ni mihandzu ya wona a ma tele, naswona eka wona a ku ri ni 
swakudya swa hinkwavo; 

ehansi ka yona swiharhiH2423ya nsimuH1251ku tshama, . 
naswona emarhavini ya yena ku ni swinyenyanaH6853ya le tilweni a yi ri ni vutshamo bya yona: 

1 . 
Dan 4:22Hi swonawena, Wena hosi, leswaku vutshila byi kurile naswona byi tiya: 

                                                           
559Yi khomiwile eka “[Xifaniso 13-1] Mimfumo ya 7 (Norho ni swivono swa Daniele).” 
560Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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hikuva vukulu bya wena byi kurile, byi fika etilweni; 
ni ku fuma ka wena ku ya fika emakumu ka misava. 

 

→Nebukadnetsara a a ri hosi leyikulu ya mfumo wa Babilona Lowuntshwa leyi loviseke Yerusalema 
kutani a rhwala Yuda evuhlongeni.561Hosi ya mfumo Lowuntshwa wa Babilona yi lorhele norho 

wo chavisa 
ni swivono enhlokweni ya yena, kambe i Daniyele ntsena loyi a nga swi hlamusela hi ku pfuniwa 

hi Moya lowo Kwetsima 
(Dan 4:18). 

 

 (Nhlamuselo ya Daniel) . 
Dan 4:23Naswona kasi hosi yi swi vonilemuhlalerinaloyi a kwetsimakaku xika hi le tilweni, ni ku ku, . 

Tsema murhi ehansi, u yi lovisa; 
kambe siya xikundzu xa timitsu ta xona emisaveni, .H772hambi ku ri hi ntambhu ya nsimbi ni 

koporo, . 
eka byanyi byo olova bya nhova; kutani a wu tsakamisiwe hi mberha ya tilo, . 
kutani xiphemu xa yena a xi ve ni swiharhi swa nhova, ku kondzaminkarhi ya nkombo 

(lembe)H5732 hundza ehenhla ka yena; 
Dan 4:24Hi yona nhlamuselo, We hosi, naswona hi leyi nawu wa Loyi a nge Henhla-henhla, .H5943  

leswi swi fikeleleke hosi hosi yanga; 
Dan 4:25Leswaku va ku hlongola eka vanhu, .H606vutshamo bya wena byi ta va ni swiharhi swa nhova, . 

va ta ku dya byanyi kukota tihomu, va ku tsakamisa hi mberha ya matilo; 
naminkarhi ya nkombo (lembe) .H5732  
u ta hundza ehenhla ka wena, u kondza u tiva leswaku Loyi a nge Henhla-henhla u fuma 

emfun'weni wa vanhu; 
kutani a yi nyika un’wana ni un’wana loyi a n’wi rhandzaka. 

Dan 4:26Naswona loko va lerisa ku siya xikundzu xa timitsu ta mirhi; 
mfumo wa wena wu ta tiyiseka eka wena, endzhaku ka loko u swi tivile leswaku matilo ma 

fuma. 
Dan 4:27Hikokwalaho, we hosi, xitsundzuxo xa mina a xi amukele eka wena, u herisa swidyoho swa wena 

ku lulama, ni swidyoho swa wena hi ku komba swisiwana tintswalo; 
loko swi nga ha va ku lehisa ku rhula ka wena.  
 

→Mimoya ya 4 ya tilo leyi nga ehenhla ka lwandle lerikulu yi hundzuka swiharhi leswikulu swa 4 
leswi humaka elwandle. 

Swivandzana leswi i swivumbiwa swa moya swa tilo leswi nga ta pfuka elwandle lerikulu swi 
hundzuka 

tihosi ta misava (lwandle & misava, .Nhl 12:3).562Swivandzana leswikulu swa 4 leswi nga ta 
huma eka 

misava (Dan 7:17) tani hi tihosi ta 4 hi ndlela leyi landzelaka:563 
 

1 Mfumo wa xivandzana xo sungula: Hosi ya Babilona, Nebukadnetsara 
2 Mfumo wa xivandzana wa vumbirhi: Hosi ya Meda-Peresiya, Ram 
3 Mfumo wa xivandzana xa vu 3: Hosi ya Greece, He Goat 
4 Mfumo wa xivandzana xa vumune: Hosi ya Rhoma, Rimhondzo leritsongo (Mukaneti wa 
Kriste) . 

 
- .Tanihi leswi hosi leyikulu ya mfumo wa Babilona, Nebukadnetsara, yi tshameke yi lovisa 

Yerusalema 

                                                           
561 Ezr 2:1, .Ezr 5:12, "H5020 - nᵊḇûḵaḏneṣṣar - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku 

kumiwile hi ti 15 Jun, 2023. 
www.blueletterbible.org/xitlhokovetselo/h5020/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
562Languta eka “[Xifaniso 13-1] Mimfumo ya 7 (Norho ni swivono swa Daniyele).” 
563Languta eka “[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/18/s_854018
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/23/s_854023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H772/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/24/s_854024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5943/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/25/s_854025
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H606/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/26/s_854026
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/4/27/s_854027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/ezr/2/1/s_405001
https://www.blueletterbible.org/kjv/ezr/5/12/s_408012
http://www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/
http://www.blueletterbible.org/lexicon/h5020/kjv/wlc/0-1/


260 

naswona u rhwale Yuda evuhlongeni, hosi ya mfumo Lowuntshwa wa Babilona wa nkarhi lowu 
taka (Mukaneti wa Kreste), . 

yi ta lovisa Yerusalema hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu. Mfumo wa xivandzana xa 1 a wu 
kurile wu va 

Mfumo wa xivandzana wa vumbirhi (Ram, .Dan 8:3-4, .Dan 8:20), naswona yi kule yi tiya eka 
mfumo wa xivandzana xa vu-3 

(He Mbuti, .Dan 8:8), ivi a va ni matimba swinene eka mfumo wa xivandzana wa vu-4 lowu 
humaka eka wona 

Mukaneti wa Krestentsakelohuma (Dan 7:24).564 
 
- Murhi: Hosi ya mfumo wa Neo-Babylonian yi yimela hosi ya New 7th 

Mfumo wa Babilona. Xisweswo, murhi lowu wu yimela hosi ya Mubabilona 
Lontshwa wa vu-7 

mfumoloyi a nga ta tiya a tlakukile kukota tilo leri vulawuri bya rona byi nga ta va 
eka 

makumu ya misava, ehansi ka yona swiharhi (the Anti-Christ & the false prophet) 
swa 

nsimu yi ta tshamani swinyenyana (madimona) swa tilo ri ta va na vona 
vutshamo ( .Nhlav 13, .Nhl 18:2). 
 

- Xiharhi xa 1 xa lwandle xi ta ta hi mfumo wa vu 7 wa Babilona Lontshwa, 
naswona 

xivandzana xa vu-2 xa misava xi ta ta eka Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma (wa vu-
8 

mfumo). 
 
- .Kutani moya waXiharhi xa 1styi ta tirha eka “Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma wa 

vu-8” naswona 
humelerisa (Mukaneti wa Kreste) .munhu wa xidyoho, . loyi a nga ta titlakusa ku 

tlula hinkwaswo leswi nga kona 
u vitane Xikwembu ni ku gandzeriwa etempeleni ya xona, a tikombisa 

tanihiXikwembu  
(2Th 2:3-4, .Nhl 17:11). 

 
- .Mukaneti wa Kresteyi ta endla nyimpi yo lwisana navakwetsimi vo kwetsima, ni 

ku hlula eka 
vona (Dan 7:21), fikelaku Khale ka Masiku(XinyimpfanaG721) ku ta, naswona ku 

avanyisa 
swi ta va swi ri tanoyi nyikiwa vakwetsimi vo kwetsima valoyi a tlakukeke Ngopfu 

(Xikwembu), nankarhi wa konayi ta ta 
leswaku vakwetsimi vo kwetsima va teka mfumo(Dan 7:22). 

 
- .Then mfumo ni vulawuri, ni vukulu bya mimfumo leyi nga ehansi ka 

tilo hinkwaro ri ta va kona yi nyikiwa vanhu, vakwetsimi va La nge Henhla-henhla 
(Xikwembu) .. 

Xa Xikwembumfumoi mfumo lowu nga heriki, ni hinkwaswo mifumo yi ta tirhela 
ni ku yingisa 

Yena (Dan 7:27). 
 

- .Manyala ya ku onhiwa (mavhiki ya 70 ya Daniel, .Dan 9:24-27) . 
 (Dan 9:25-27 rku hundzuluxeriwa hi xielekitironiki) . 

Dan 9:25Hikokwalaho tiva, u twisisa, . 

                                                           
564Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona” . 
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leswaku ku sukela eku humeni ka xileriso xo pfuxeta ni ku aka Yerusalema ku ya fika eka mufumi la 
totiweke, . 

ku ta va na nkombo (7. 7.) .mavhiki, na makume-nhungu-mbirhi (62. 62) .mavhiki: 1 . 
xitarata xi ta tlhela xi akiwa, ni mugodi, hambi ku ri hi minkarhi ya ku xaniseka. 

Dan 9:26Naswona endzhaku ka makume-nhungu-mbirhi (62. 62) .mavhiki, .Mesiya(ku totiwa) .H4899yi ta 
tsemiwa, kambe ku nga ri eka Yena, . 

ni vanhu va mufumi (Mukaneti wa Kreste) loyi a nga ta ta u ta lovisa muti wo kwetsima. 
Makumu ya wona ma ta va hi ndhambi, naswonamarhumbiva tiyimisele ku fikela emakumu ka nyimpi. 

Dan 9:27U ta tiyisa ntwananoH1285na vo talaeka un’we ( .1. 1.) .vhiki; 
naswona eka hafu ya yona (1/2) ya vhiki, u ta herisa gandzelo ni gandzelo. 
Eka ripapa raswilo leswi nyenyetsakaku ta ta loyi a endlakaku va rhumbi, . 
ku kondza makumu lama kunguhatiweke ma chuluriwa ehenhla ka yena. 
 

→Vhiki ra vu 70 ra Daniel (vhiki rin'we ro hetelela) i lembe ro hetelela ra vuprofeta bya Daniel leri katsaka 
Nhlomulo (malembe ya 3,5), nkarhi wo wisa (ku kondza ku simekiwa manyala ya ku onha), na 
Nhlomulo Lowukulu (malembe ya 3,5).565 
 
- .Mesiyayi ta hlula ntwanano na vo tala ku ringana vhiki rin’we (kumbe malembe ya 7), naswona yi 

vangadgandzelo na 
gandzelo (wa Testamente ya Khale) ku yima hi ku vambiwa ka Yena ni ku pfuka ka yena eku (1/2) ka 
vhiki leri. 

 
- .Ntwananoswi vula ku tsema, .H1262hi ndlela yo tsema ku tumbuluxa tilo na misava na munhu.566  

Hi ku ta kaMesiya, vanhu va Testamente ya Khale va ta hundzuka swivumbiwa leswintshwa 
ehansi ka Testamente Leyintshwa (Hv 9:11-15), “Hikuva laha testamente yi nga kona, ku fanele ku 

tlhela ku va kona 
rifu ra vamuyimeri wa testament ( .Hv 9:16) ..” 

 
- .Eka Testamente ya Khale, .Xikwembuu tshembisile Abrahama leswaku U ta nyika nyimpfu (ya 

StrongH7716), na 
Xikwembu xi nyike Abrahama khunaH352(nyimpfu ya xinuna) ematshan’weni ya Isaka tanihi gandzelo 

ro hisiwa.Xinyimpfana lexi nga eka 
Testamente ya Khale (Khaleo 12:4-11) kuvileKriste, loyi a vekexinyimpfanaeka Testamente 

Leyintshwa forya HOSI Xikwembu 
Pasekaku endla ku rivaleriwa ka vudyoho ( .1Ko 5:7). 

 
→ Mesiyau tile a endla manyala ma va rhumbi, naswona U ta ya emahlweni a endla tano ku fikela loko 

ku hela ka nyimpi, kumbe ku hela ka vhiki ra vu-70 ra Daniyele, ku kunguhateriwe vanhu ni muti 
wo kwetsima. 
 

→Vanhu va mufumi, lava nga ta ta ku ta lovisa muti wo kwetsima, va ta va konaMukaneti wa 
Kreste567kumbe hosi 

ya Mfumo wun’we wa Misava wa xivandzana xo sungula (Dan 7:25, .Nhl 13:7) loyi a nga ta nyikiwa 
matimba eka 

ku sandza42 wa tinhweti(Nhl 13:5). 
 
➢ Vutirheli bya Yesu bya 3.5 ehansi 

Yesu a a ri ni malembe ya kwalomu ka 30 loko a sungula vutirheli emisaveni (Luk 3:23), naswona A a ri ni 
Tiphaseka ta 3: 
→(1) lembe ro sungula hiYh 2:13-25, (2) lembe ra vumbirhi hiYh 5:1, (3) lembe ra vunharhu hiYh 6:4, na 

                                                           
565Vona eka “(3) Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
566Vhidiyo 21. “Ntwanano, Ku yimbisiwa ka le handle , ku yimba ka le ndzeni.” 
www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-ntwanano-ku yimbisiwa-ehandle-ku yimbisiwa-endzeni/. 
567Ku kuma vuxokoxoko bya “Mukaneti wa Kriste”, languta eka Ndzima 3, “F. Xana xikombiso xa ku ta ka wena (ku ta ka Hosi) xi 

ta va xihi?” 
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(4) ya vumune ekaYh 12:1, leswi a swi ta va swi humelerile exikarhi ka lembe. 
→Hikwalaho, nkarhi hinkwawo wa vutirheli bya Yesu emisaveni ku tiviwa tanihi malembe ya 3,5.568 

- .1 290& .1 335 wa masiku 
(Dan 11:31-38ku hundzuluxeriwa nakambe) . 
 
Dan 11:31Mavuthu lama hlomeke ma ta yima eka yena, ma thyakisa vukwetsimelo bya matimba, . 

naswona u ta tekaleswi hambetakaH8548gandzelo, naswona u ta vekamanyala ya ku onhaka. 
 

→Exikarhi ka ntwanano (Dan 9:27) swi kombetela exikarhi ka vhiki ra vu-70 ra Daniyele hi leswaku 
exikarhi ka endzhaku ka malembe ya 3,5 ya vutirheli bya Yesu emisaveni ni ku sungula ka 

Nhlomulo Lowukulu lowu 
yi ta endleka endzhaku ka xiendlakalo xa ku tekeriwa eka nkarhi lowu taka lowu nga kusuhi 

swinene. 
 

Xivandla xo kwetsima xa matimbaswi kombetela eka vukwetsimelo (miri) wa vakwetsimi vo 
kwetsima lava hlanganyeleke eka 

rifu na ku pfuka ka Yesu eka Testamente LeyintshwaRifu ra Yesu ni ku pfuxiwa ka yena eku feniya 
Leyintshwa 

Testamenteleswi swi tekekeleswi hambetakagandzeloya Testamente ya Khale, kambe yi ta thyakisa, 
naswona 

leswi hambetakagandzeloyi ta tekiwa hi mavuthu lama hlomeke. 
 
 Xivandla xo kwetsima xa matimba(Ku...body ku pfuxiwa ka vafi) ka Testamente Leyintshwa: 1 .   

Swi ta thyakisa. 
 Gandzelo leri hambetakaya Testamente ya Khale: Ku ta tekiwa. 

 
Manyala ya ku onhakayi ta vekeriwa1 290 wa masiku, leyi katsaka masiku ya 1 260 ku engetela 
Armagedoni (1 260 + 30 = 1 290 wa masiku).569 
 

Dan 12:11Naswona ku sukela hi nkarhi lowu siku na siku (ku ya emahlweni) .H8548gandzelo ri ta 
susiwa, . 

naleswi nyenyetsakasweswo swi endlaku va rhumbiku lulamisa, . 
ku ta va masiku ya gidi na madzana mambirhi na makume nhungu (1 290 wa 

masiku). 
 

→Kutani, lava va rindzaka va ta ekamasiku ya 1 335 kumbe masiku yo engetela ya 45 (1,335 – 1,290 = 
45 wa masiku) va ta katekisiwa tanihi leswi va nga ta nghena eka malembe ya 1 000. 

 
Dan 12:12Ku katekile loyi a rindzelaka, . 

yi fika eka gidi ra madzana manharhu ntlhanu na makume nharhu wa masiku (1 335 
wa masiku). 

 
Mukaneti wa Kriste u ta tikurisa ku tlula hinkwaswo 
Dan 11:32Lava va endlaka leswo homboloka ku lwisana ni ntwanano u ta va thyakisa hi ku rhuketela; 

kambe vanhu lava tivaka ka vonaXikwembu('ĕlōhîm) leyi nge) u ta va ni matimba 
naswona u ta endla (n’wi lwisana). 
Dan 11:33Lavo tlhariha exikarhi ka vanhu va ta endla leswaku lavo tala va twisisa, . 

kambe masiku yo tala va ta wa hi banga leri pfurhaka malangavi, hi vuhlonga ni leswi 
phangiweke. 
Dan 11:34Loko va wa, va ta kuma mpfuno wutsongo; kambe vo tala va ta tihlanganisa na vona hi ku 
rhuketela. 
Dan 11:35Van'wana va tintlhari va ta wa, leswaku va ta basisiwa, va basisiwa va tlhela va basa 

                                                           
568Vona eka “[3] Mavhiki ya Daniyele ya 70,” kumbe Vhidiyo 10. “Masiku ma nga si fika “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/masiku-ya-10-emahlweni ka nkhuvo-wa-paseka/. 
569Vona chati leyi nga eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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ku fikela enkarhini wa makumu, hikuva wa ha ri wa nkarhi lowu vekiweke. 
Dan 11:36Hosi yi ta endla hi ku rhandza ka yona, yi ta titlakusa yi tikurisa ehenhla 

xikwembu xin'wana na xin'wana (el), xi ta vulavula swilo swo hlamarisa ku lwisana na 
xikwembu (el) xa swikwembu (el), naswona xi ta 

humelela ku kondza ku hlundzuka ku hetiseka, hikuva leswi kunguhatiweke swi ta 
endliwa. 
Dan 11:37A nge swi twisisi swimbirhiXikwembu('ĕlōhîm) leyi nge) ya vatata wa yena kumbe ku navela 
ka vavasati, . 

kumbe ku twisisa xikwembu (ĕlôha); hikuva u ta titlakusa ku tlula hinkwavo. 
Dan 11:38Eka ndzhaka ya yena, u ta xixima Xikwembu('ĕlôha) xa matimba; naswona xikwembu 
('ĕlôha) lexi vatata wa xona va xi endleke 

a ndzi swi tivi; u ta xixima hi nsuku, silivhere, maribye ya khale, ni swilo swo tsakisa. 
 

→ HOSI Xikwembu, Xikwembu xa nyama hinkwayo, xi endla ntirho wo hlamarisa hi ku 
tirhisati logos ta kona, ku yi hundzula yi va 

xirho xa rhema, kambeMukaneti wa Kresteu ta vulavula ku lwisana ni rito (xirho xa 
rhema) ya Xikwembuna 

sandza ntiyisoXikwembu.570U ta humelela kukondza ku hlundzuka ku hetiseka; 
- hikuva leswi kunguhatiweke swi ta endliwa (Dan 11:36) .. 
 

- .2 300 wa madyambunanimixo(Vakwetsimi vo kwetsima va ta endliwa lava lulameke ku fikela masiku ya 2 300.”) . 

 
Dan 8:9Kutani ku huma eka un’wana wa vonarimhondzo leritsongo, leyi a yi ri yikulu ku tlula mpimo, . 

edzongeni, ni le vuxeni, . 
ni ku kongoma eka leswi tsakisakaH6643tiko (tiko ro saseka ra Israyele) .. 

Dan 8:10Kutani wu kula, wu ya fika eka mavuthu ya matilo; na 
yi lahlela ehansi yin’wana ya vuthu ni ya tinyeleti ehansi (misava) .H776 
naswona a va kandziyela. 

Dan 8:11Ina, u tikurisile ku ya fika eka Hosana ya vuthu, . 
naswona hi yena siku na siku (ku ya emahlweni) .H854gandzelo ri tekiwile, . 
ni ndhawu ya vukwetsimelo bya yenaH4720yi lahleriwe ehansi. 

Dan 8:12Kutani a nyikiwa muendzi 
ku lwisana na swa siku na siku (ku ya emahlweni) .H8548gandzelo hikwalaho ka ku tlula nawu, . 
kutani yi lahlela ehansintiyisoku ya ehansi (misava);H776kutani yi titoloveta, yi humelela. 

Dan 8:13Kutani ndzi twa mukwetsimi un’wana a vulavula, ni mukwetsimi un’wana (wo kwetsima).H6918 
a ku eka mukwetsimi yoloye loyi a vulavulaka: 
Xivono lexi khumbaka xi ta leha ku fikela kwihiku siku na siku (ku ya emahlweni) gandzelo, . 
naku tlula nawu ka ku onhaka, . 
ku nyika havumbirhi bya swonavukwetsimelo ( .vakwetsimi vo kwetsima) .H6944na muhaxiku 

kandziyeriwa ehansi ka milenge? 
Dan 8:14Kutani a ku eka mina: 

Ku fika eka magidi mambirhi na madzana manharhu (2 300) masiku ( .nimadyambu ni 
nimixo);H6153H1242 

kutaniku ta va ni ndhawu yo kwetsima ( .vakwetsimi vo kwetsima) .H6944ku basisiwa ( .endlile ku 
lulama).H6663 

  
(Ku tlula nawu ka ku onhaka) . 
 →Rimhondzo leritsongo ri ta tikurisa hambi ku ri hosana ya vuthu, ri lahlela ehansi ndhawu ya 

Xivandla xa yena xo kwetsimani ntiyiso emisaveni.H776  
→ Gandzelo leri hambetaka, .ku tlula nawu ka ku onhaka, na 

ku nyikiwa ka swilo leswimbirhivakwetsimi vo kwetsimanamuhaxi va ta kandziyeriwa 
ehansi ka milenge 

ku ya eka2 300 wa madyambunanimixo; 

                                                           
570Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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→Kutanileswi kwetsimakavakwetsimiku ta endliwaku lulama. 
  

➢ Nhlamuselo leyinene ya masiku ya 2 300H6153. 3.H1242i2 300 wa madyambuH6153 nanimixo.H1242 
 

Gn 1:5NaswonaXikwembuku vuriwa ku vonakalaH216Siku, .H3117ni munyamaH2822a vitana 
Vusiku.H3915 

NaswonanimadyambuH6153nanimixoH1242a ku ri siku ro sungula.H3117 
 

 Tyena munyama= Vusiku 
 Ku vonakala= Siku(nimadyambu+nimixo) . 
 
→ Gn 1:5yi hlamusela “Siku” tanihinimadyambunanimixo. 

- Xiya leswaku rin’wana ni rin’wana ra masiku ya tsevu yo sungula ya ku tumbuluxiwa ka 
Xikwembu a ma ri ya “ .nimadyambunanimixo.” 

- Kambe siku ra vu 7 ra Xikwembu (Gn 2:2) ya ntumbuluko a yi ri ya “ .wisa+nkateko+ku 
kwetsimisiwa”. 

  
 →Hilaha swi boxiweke hakona eka “[Xifaniso 12-b],” “ .Lembe(šānâ, Ya matimbaH8141)" 

endzeniGn 1:14yi tirhisiwa tanihi ku avanyisa 
ya nkarhi, mpimo wa nkarhi, xikombiso xa malembe kumbe malembe ya vutomi swin’we ni 

ku cinca ka tinguva, . 
ku fana ni ximun’wana, ximumu, xixika ni xixika.571  
 
7 wa minkarhiH5732 (Dan 4:23) yi kombetela eka vhiki ra vu-70 ra Daniyele kumbe7 wa 

malembeya vhiki ra vu-70 ra Daniyele, leri 
ku katsa ni Nhlomulo, nkarhi wo wisa (eka Vamatiko) ni Nhlomulo Lowukulu.572 
 
Madyambu ya 2 300nanimixo (1,260 + 220 + 30 + 790 wa masiku) leswi katsaka hi xiphemu 
malembe ya 7 ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele, ya hambanisiwile hi “[Xifaniso 12-c]” lexi 

landzelaka. 
(Xiya: Ku ni masiku ya 1 290 ku sukela enkarhini lowu gandzelo ra nkarhi hinkwawo ri nga ta 

susiwa ha rona, 
ni manyala lama endlaka rhumbi ma simekiwa, kambe ku katekile loyi a rindzelaka, ni 
ku ta eka masiku ya 1 335, .Dan 12:11-12). 

 
  [Xifaniso 12-c] 2,300 wa madyambu na nimixo 
 

 

 

 
 
(Nhl 12:15-16) Misava yi mite ndhambi leyi a yi lahleriwa enon’wini wa dragona 
 

Nhl 12:15Kutani nyoka yi cukumeta mati enon’wini wa yona ku fana ni ndhambi (nambu) .G4215endzhaku ka wansati, . 

                                                           
571"H8141 - šānâ - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 2 Sep, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/h8141/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
572Languta eka “[Xifaniso 12-b] Nkarhi na minkarhi na (hafu ya nkarhi, ku avanyisa nkarhi, kumbe hafu).” 
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shall be taken away, and the abomination that

maketh desolate set up (Dan 12:11)
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leswaku a ta n'wi yisa eka ndhambi. 
Nhl 12:16Na misava (misava) .G1093a pfuna wansati, ni misava (misava) .G1093a pfula nomu, . 

yi mita ndhambi leyi dragona yi yi cukumeteke enon’wini wa yona. 

 
 Nhl 12:15Kutani nyoka yi cukumeta enon'wini wa yona ku fana ni ndhambi yi landza wansati; 

leswaku a ta n'wi yisa hi ndhambi. 
 Nhl 12:16Kambe misava yi pfuna wansati loyi, kutani misava yi pfula nomu yi mita ndhambi 

leyi dragona yi yi cukumeteke enon’wini wa yona. 
 

 Ndhambi leyi humaka enon’wini wa dragona i ndhambi ya mimoya ya thyaka leyi humaka emilambyeni ya 
Faro hosi ya Egipta 

(Nhl 16:13). 
 Languta ndlela leyi ndhambi leyi humaka enon’wini wa dragona yi fambisanaka ha yona ni nambu lowukulu 
wa Yufrata wa xilemo xa vu-6 in 

Nhl 16:12-14. 
 
(Nhl 12:17-18) Dragona leyi hlundzukeke yi ye yi ya lwa ni masalela ya mbewu ya wansati 
 

Nhl 12:17Naswona dragona yi hlundzukile (ku hlundzuka) .G3710na wansati, . 
kutani a ya lwa ni masalela ya mbewu ya yena (sperma), .G4690 
lava hlayisaka swileriso swa Xikwembu, ni ku va ni vumbhoni (mbhoni) .G3141ya Yesu Kriste. 

 
 Nhl 12:17Kutani dragona yi hlundzukela wansati loyi, . 

kutani a ya lwa ni masalela ya yenambewu(mbewu ya vununa), . 
lava hlayisaka swileriso swaXikwembunaswona u va ni vumbhoni byaYesu Kreste. 

 
 Wansati (Yerusalema wa le tilweni) loyi a wundliweke emananga hikwalaho kankarhi wo karhi 

naminkarhinahafu ya nkarhi(Nhl 12:14) u tikile mbewu ya xitshembiso ( .Kriste) eka masalela ya 
yenambewu(mbewu ya vununa), loyi a hlayiseke swileriso swaXikwembutanihi mbhoni yaYesu Kreste. 
Masalela ya ta va lava va engeteleke mihandzu ya ku lulama leswaku va ponisiwa, naswona Xikwembu xi va 
lunghiselele ku dyisiwa emananga hi nkarhi wa vonaNhlomulo Lowukulu. 

 

Nhl 12:18(Vona Tinhlamuselo ta le hansi: Vuhundzuluxeri byin’wana byi veka xiga xa Xigriki lexi yimeriweke tanihi 
"Naswona ndzi yime ehenhla ka sava ra lwandle" inNhl 12:17, .Nhl 12:18, kumbeNhl 13:1.) . 

. 
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Ndzima ya 13 
 
(Nhl 13:1) Xivandzana xo sungula lexi humaka elwandle (7 tinhloko, 10 wa timhondzo, & 10 wa swidlodlo leswi nga ni vito ro 

sandza) . 
 

Nhl 13:1Kutani ndzi yima ehenhla ka sava ra lwandle, ndzi vona xivandzana xi pfukaG305ehandle ka lwandle, . 
a ri ni tinhloko ta nkombo (7) ni timhondzo ta khume (10), ni timhondzo ta yena tiharhi ta khume (10), .G1238  
etinhlokweni ta yena a ku ri vito ra ku sandza. 

 
 Nhl 13:1 Then Mina (Yohane) ndzi yime ehenhla ka sava ra lwandle, ndzi vona xivandzana xi pfuka xi huma 

ekalwandle, . 
ku va na nkombo ( .7. 7.) .tinhlokona khume (10. 10.) .timhondzo, na ( .10. 10.) .swidlodlo swa le 

henhla eka timhondzo ta yena, . 
navito leri sandzakaetinhlokweni ta yena. 

 
 Xivandzana xa 1(ku huma elwandle) . 

- .7. 7. tinhloko: 7tihosiya 7. 7. tintshava (mimfumo) . leyi nghwavava leyikulu yi tshamaka eka yona (Nhl 
17:9). 
- 10timhondzo: 10tihosiloyi a nga ta pfuka emfun’weni lowu(Dan 7:24), kambe a va si va ni mfumo 

(Nhl 17:12). 
- .1. 1.0.swidlodlo swa le henhla: Timhondzo ta 10 ( .10 wa tihosi) leswi nga na10 wa swidlodlo swa vuhosi, 
na i vito ro sandza etinhlokweni ta vona 

(Nhl 13:1). 
 
(Nhl 13:2) Xiharhi xo sungula lexi humaka elwandle (ngwenya, bere, & nghala) . 
 

Nhl 13:2Xivandzana lexi ndzi xi voneke a xi fana ni yingwe, milenge ya xona a yi fana ni milenge ya bere. 
nomu wa yena wu fana ni nomu wa nghala, dragona yi n'wi nyika matimba ya yona; 
ni xitulu xa yena (xiluvelo), .G2362ni vulawuri lebyikulu. 

 
 Nhl 13:2Naswona xivandzana lexi mina (Yohane) ndzi xi voneke a xi fana na xonanghala, . 

milenge ya yena a yi fana ni milenge yabere, ni nomu wa yena ku fana ni nomu wanghala. 
Dragonayi n’wi nyikile (xiharhi xa 1) matimba ya yena, xiluvelo xa yena, ni vulawuri lebyikulu. 

 
 Tyena dragonayi nyike xivandzana xa (1st) elwandlexa yenamatimba, .xiluvelo xa vuhosi, & .vulawuri lebyikulu. 

- Xiharhi xo sungula lexi humaka elwandle xi na mimfumo ya 7 (Babilona, Vameda, Vaperesiya, Grecia ehansi 
ka Alexander the 

Great, Grecia ehansi ka Tindhuna ta Alekzanda, Rhoma, Babilona Lowuntshwa na Rhoma Lowuntshwa).573  
 

 - Xivandzana xo sungula xi fuma mimfumo ya Babilona (nghala), Medo-Persia (bere), .and Xigriki (ngwenya) .. 
Nakambe, xivandzana lexi xa 1 xi nyikiwa matimba, xiluvelo, na vulawuri lebyikulu bya dragona.574  

 
➢ The 1st xivandzana(ya Babilona Lontshwa) . 

- Vito ra ntsumi leyi nga hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu iApollyon, leswi vulaka ku lovisiwa 
kumbe 

mudlayi.575  
- .Then, xivandzana xa 1 lexi nga ta huma elwandle, i xiharhi xa 4 xa mfumo wa 4 emisaveni, kumbe 

Mfumo wa Rhoma, . 
leyi hambaneke ni mimfumo leyin’wana hinkwayo, yi ta dya misava hinkwayo, yi yi kandziyela, yi 

tshova 
yona hi swiphemu-phemu ( .Dan 7:23). 

                                                           
573Languta eka “[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo.” 
574Ibid. 
575Languta ekaNhl 9:11. 
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→ Txiharhi xa yena xa 1st iku chavisa, .xo biha, naku tiya swinene hi meno lamakulu ya nsimbi ni 

swipikiri swa koporo, . 
kuva10 wa timhondzo (Dan 7:7, .Dan 7:19-20). 
- .Mukaneti wa Kresteyi ta va “hosi ya “Babilona Lontshwa” .(ya Anti-Krestevito ri boxiwile eka 

Nhl 13:18). 
- .Mukaneti wa Kresteu ta va wa Lusifa, .576naswona yi seketeriwa hi Belial (mudlayi, loyi a 

hambaneke hi polar 
yaKriste).577  

 (Ku paluxiwa kaMukaneti wa Kreste naMuprofeta wa Mavunwavulaku ta ka Hosi Yesu Kriste yi le kusuhi) . 
 

2Th 2:1Sweswi ha mi khongotela, vamakwerhu, hi ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste, . 
ni hi ku hlengeletana ka hina eka yena, . 

2Th 2:2Leswaku mi nga hatli mi tsekatseka emiehleketweni, kumbe mi karhateka, . 
ku nga ri hi moya, kumbe hi rito (logos), .G3056kumbe hi papila (papila) .G1992tanihi leswi humaka eka hina, . 
tanihi sweswosiku raKristeyi le kusuhi. 

2Th 2:3Ku nga tshuki ku mi kanganyisa hi ndlela yihi na yihi, hikuva siku rero a ri nge fiki; 
handle ka loko ku fika ku wa ekule (vugwinehi) .G646sungula, . 
na sweswomunhu wa xidyoho(mukaneti wa Kriste) a paluxiwa, .n’wana wa ku lovisiwa(Muprofeta wa 

Mavunwa) .; 
2Th 2:4Loyi a kanetaka, a titlakusa ku tlula hinkwaswo leswi vitaniwekeXikwembu, kumbe leswi gandzeriwaka; 

leswaku yena tanihiXikwembuu tshama etempeleni yaXikwembu, a tikombisa leswaku hi yenaXikwembu. 
2Th 2:5A mi tsundzuki leswaku loko ndza ha ri na n'wina, ndzi mi byerile timhaka leti? 
2Th 2:6Sweswi ma swi tiva leswi sivelaka leswaku a paluxiwa enkarhini wa yena. 
2Th 2:7Hikwalaho ka xihundla xa vuhombolokiG458  

se wa tirha: loyi sweswi a pfumelelaka ntsena u ta pfumelela, ku kondza a susiwa endleleni. 
 

- 2 swilo leswi faneleke ku paluxiwa ku nga si fikaHosi Yesu Kriste 
→Malunghana ni ku ta ka hinaHosi Yesu Kristeni ndlela leyi hi nga ta hlengeletiwa ha yona eka yena, 

endlani 
u nga karhatiwi hi moya, logos na papila ra vaapostola nkarhi wunwana na wunwana loko munhu a 

vula sweswo 
siku ra Kristeyi le kusuhi, .becauseHosi Yesu Kristea yi nge fiki ku nga si va ni lava landzelaka 
swilo swimbirhi (2) swa paluxiwa: 
(1) .vugwinehi, na 
(2) .munhu wa xidyoho(Muxanisi wa Kreste), .578 n’wana wa ku lovisiwa(Muprofeta wa Mavunwa, .Nhl 

19:20).579 
 
→ Mukaneti wa Kresteeka xivandzana xa 1st580i munhu wa xidyoho loyi a kanetaka ni ku titlakusa ku tlula 

hinkwaswo leswi nga kona 
a vitaniwa Xikwembu, naswona u gandzeriwa hi vaaki va misava hi n’wana wa ku lovisiwa (wa 

Mavunwa 
Muprofeta wa xivandzana xa vumbirhi): 
- Xihundla lexi xa vuhomboloki se xa tirha, kambe loyi a n'wi khomaka u ta endla tano ku kondza a va 

kona 
ku susiwa endleleni (2Th 2:7). 

 
(Loyi a nga riki na nawu u ta paluxiwa) . 
2Th 2:8Nakona Muhomboloki yoloye (loyi a nga riki na nawu) u ta .G459ku paluxiwa, . 

                                                           
576Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune, .” na “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
577Vona eka “(Nhl 18:5-8) Swidyoho swa Babilona swi avanyisiwa hi Hosi Xikwembu,” na “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa 

Babilona.” 
578Vito ra Anti-Kreste ri boxiwile ekaNhl 13:18. 
579Languta ekaNhl 17:11 na “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
580Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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loyiHOSI Xikwembuu ta dya hi moya wa nomu wa yena, . 
naswona u ta lovisa hi ku vangama (ku vonakala) .G2015ya ku ta ka yena: 1 . 

2Th 2:9Hambi ku ri yena, loyi ku ta ka yena 
i endzhaku ka ntirho wa SathanaG4567endzeni)G1722matimba hinkwawoG1411ni swikombiso ni swihlamariso 

swa mavunwa, . 
 

→Kutani loyi a nga riki na nawu (wa xivandzana xo sungula) u ta paluxiwa, kambeHOSI Xikwembuyi ta 
dyayenahi moya wa 

Nomu wa yenau n’wi lovisa hi ku vonaka ka ku ta ka Yena. 
 

→Ku ta ka loyi a nga riki na nawu (Mukaneti wa Kriste wa xivandzana xo sungula) .581i endzhaku ka ntirho wa 
Sathana eka hinkwaswo 

matimba, swikombiso, ni swihlamariso swa mavunwa. Dragona yi ta nyika xivandzana xa 1 matimba ya 
yona, xiluvelo xa yona, na lexikulu 

vulawuri(Nhl 13:2). 
 
Kutani, xivandzana xa 2 lexi vulavulaka ku fana na dragona xi ta tirhisa vulawuri hinkwabyo bya 

xivandzana xa 1 hi mavunwa 
muprofeta, naswona u endla leswikuluswikombiso, hambi ku ri ku endlandzilorhelela u huma etilweni u 

ya ehansi emahlweni ka 
vavanuna(Nhl 13:13), leswi nga ta kanganyisa vaaki va misava. Kutani u ta byela vaaki va misava leswaku 

va endla 
xifaniso xa(2nd) xivandzanami gandzela xifaniso xa xivandzana hi ku amukela mfungho wa xivandzana, . 
handle ka sweswo, va ta dlayiwa (Nhl 13:14-16). 

(Nhl 13:3) Yin’wana ya tinhloko ta 7 (Mfumo wa Rhoma) yi dlayiwile kambe yi horisiwile (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) . 
 

Nhl 13:3Kutani ndzi vona yin'wana ya tinhloko ta yena onge yi vavisekile (slay) .G4969ku fikela eku feni; 
ni xilondza xa yena lexi dlayaka (ntungu) .G4127u horisiwile: . 
ni misava hinkwayo (vaaki va misava) .G1093a tivutisa (a hlamala) .G2296G2296endzhaku ka (landzelela) 

.G3694G1722xivandzana. 

 
 Nhl 13:3 And Mina (Yohane) ndzi vone yin'wana ya tinhloko ta (7) tani hi leswi yi dlayiweke yi fa, kutani xilondza 

xa yena xo dlaya xi horile. 
And hinkwavo (lava tshamaka ehenhla ka) misava va hlamarile va landzelela xivandzana xa (2nd). 

 
 Mfumo wa vu-1 (wa Babilona) wu yisiwe eka Mfumo wa vumbirhi (wa Medo-Peresiya). 

Dan 5:25Naswona leri i tsalwa leri tsariweke, MENE, MENE, TEKEL, UPHARSIN. 
Dan 5:26 Hi leyi nhlamuselo ya mhaka leyi: 

MENE; Xikwembu ('ĕlâ) .H426u hlayile mfumo wa wena, u wu hetile. 
Dan 5:27 TEKEL; U pimiwa eka swikalo, u kumeka u pfumala (u pfumala).H2627 
Dan 5:28 PERES; Mfumo wa wena wu avanyisiwe, wu nyikiwile Vameda ni Vaperesiya. 

 
 Xivutiso xa 1st(Babilona), 2nd (Medo-Persia), 3rd (Xigriki), & 4th (Rhoma) Mfumo 

Mubabilona (mfumo wa vu-1) yi avanyisiwe yi nyikiwa Vameda ni Vaperesiya (mfumo wa vumbirhi), . 
leyi a yi wile endzhaku hi hosi ya Greece (Mfumo wa vu-3, .Dan 8:21), ivi ku landzela Rhoma (wa vu-4 
mfumo) u tlakuke a fuma endzhaku ka sweswo.582 
 

 Xivutiso xa vu 4Mfumo wa (Rhoma) (Yi avanyisiwile hi swiyenge swa 2) . 
 
Leyo sungula& swiyenge swo hetelela swa Mfumo wa Rhoma 
(Dan 2:40 Mfumo wa vumune wu ta tiya kukota nsimbi, hikuva nsimbi yi tshoveka yi va 

                                                           
581Ku kuma vuxokoxoko hi “Mukaneti wa Kriste”, languta eka “[Xifaniso 10] F. Xana xikombiso xa ku ta ka wena (ku ta ka Hosi) xi 

ta va xihi?” 
582Languta eka “[Xifaniso 13-2] Mimoya ya 4 ya tilo (Daniyele 7-8).” 
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u hlula swilo hinkwaswo: naswona ku fana ni nsimbi leyi tshovaka hinkwaswo leswi, yi ta 
tshoveka yi va swiphemu-phemu yi tlhela yi pfotlosa.)  

 
  Xiyenge xa khale 

→Xiphemu xa khale xa mfumo wa vu-4 (Rhoma), lowu tiyeke ku fana na nsimbi ekaDan 2:40, swi 
hetiseka, . 

leyi tiyisisiwaka hiNhl 17:10, “ku ni tihosi ta nkombo (7): ta ntlhanu (tihosi ta 5 ta Xigriki lexi 
hundzeke 

mfumo) va wile, naswona un’we u wile (Mfumo wa Rhoma wa fuma), naswona wun’wana 
(mfumo wa Babilona) i 

a va si fika.“ .583  
 
Xiyenge xo hetelela 
→Hambiswiritano, xiyenge xo hetelela xa mfumo wa vu-4 (New Rhoma) ku sukaDan 2:42(“mfumo 

wu ta va 
xiphemu xin’wana xi tiyile, naswona xiphemu xin’wana xi tshovekile") ekaDan 

2:45(“XikwembuH426ya tilo yi simeka mfumo, lowu 
a yi nge lovisiwi nikatsongo : naswona mfumo a wu nge tshikiwi eka vanhu van'wana, kambe wu 

ta nghena 
swiphemu-phemu u lovisa mimfumo leyi hinkwayo, yi ta yima hilaha ku nga heriki,” .Dan 2:44) a yi 

si va tano 
swi hetisekile, kambe hinkwaswo swi ta hetiseka hiNhlavutelo 18-22. 

 
(Nhl 13:3 Ku hlamuseriwa) . 
➢ Mfumo wa Babilona (mfumo wo sungula) yi wile hi Vameda ni Vaperesiya (mfumo wa vumbirhi), lowu hi 

nkarhi wolowo a wu wile endzhaku hi hosi ya Magriki ya mfumo wa vunharhu (Dan 8:21). Kutani 
xiphemu xa khale xa mfumo wa Rhoma wa vu-4, xi tlakuke xi fuma (xiphemu xin’wana xi tiyile, .Dan 
2:42), kambe “yin’wana ya tinhloko” (xiyenge xa khale xa Mfumo wa Rhoma (Nhl 13:3) u dlayiwile a fa 
(Nhl 13:3) kumbe xiphemu xin’wana xi tshovekile ( .Dan 2:42). 
 
→Leswi swi tshovekile hi xiphemu kumbe swi vavisekileRomanMfumo(Dan 2:42) yi ta pfuka nakambe 
Eka xiyenge xo hetelela xa 

murhoma LowuntshwaMfumo(xilondza lexi dlayaka xi horisiwile, .Nhl 13:3). Kutani vaaki hinkwavo 
va misava va ta 

hlamala u landzela xivandzana xa vumbirhi txihuku xi ta huma ekamurhoma LowuntshwaMfumo(ku 
huma emisaveni, . 

Nhl 17:8, .Nhl 13:11), naswona u ta tirhisa vulawuri hinkwabyo bya xivandzana xo sungula 
xaMubabilona Lontshwa 

Mfumo(Nhl 13:12). 
 
(Nhl 13:4-7) Dragona na xivandzana xa 1 swi gandzeriwa hi hinkwavo lava tshamaka ehansi 
 

Nhl 13:4Naswona va gandzela dragona leyi nyikeke matimba (vulawuri) .G1849eka xivandzana: 1 . 
va gandzela xivandzana, va ku: “I mani la fanaka ni xivandzana xana?” i mani la kotaka ku lwa na yena? 

Nhl 13:5Kutani a nyikiwa nomu lowu vulavulaka swilo leswikulu ni ku sandza; 
na matimba (vulawuri) .G1849yi nyikiwile yena ku ya emahlweni na tinhweti ta makume mune mbirhi (42). 

Nhl 13:6Kutani a pfula nomu wa yena a sandza Xikwembu, a sandza vito ra yena ni tabernakela ya yena. 
ni lava tshamaka etilweni. 

Nhl 13:7Kutani a nyikiwa ku lwa ni vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima), .G40ni ku va hlula: 
na matimba (vulawuri) .G1849u nyikiwile ehenhla ka maxaka hinkwawo (tinxaka), .G5443ni tindzimi, ni matiko.G1484 

 
 Nhl 13:4 And va gandzela dragona leyi nyikeke vulawuri eka (1st) xivandzana; 

kutani va gandzela xivandzana xa (1st), va ku: 

                                                           
583Ibid. 
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“I mani la fanaka ni xivandzana xa (1st)? I mani la kotaka ku lwa na yena?” 
 Nhl 13:5 And a nyikiwe nomu wo vulavula swilo leswikulu ni ku sandza, . 

naswona u nyikiwile matimba yo ya emahlweni eka42 wa tinhweti. 
 Nhl 13:6 And xivandzana xi pfula nomu wa xona hi ku sandzaXikwembu, . 

ku sandza Wa Yenavito, Xa yenatabernakele, nalava tshamaka etilweni. 
 Nhl 13:7Xi nyikiwile leswaku a lwa ni vakwetsimi vo kwetsima ni ku va hlula. 

Kutani a nyikiwe vulawuri ehenhla ka tinyimba hinkwato, ni tindzimi hinkwato ni matiko hinkwawo. 
ku dlayiwile ku sukamasungulo ya misava. 

 
- .42 wa tinhweti584 

 
Dan 7:23 Thus u te: 'Xivandzana xa vumune (4) xi ta va mfumo wa vumune (4) emisaveni, . 

leyi nga ta hambana ni mimfumo leyin’wana hinkwayo, . 
yi ta dya misava hinkwayo, yi yi kandziyela, yi yi tshova hi swiphemu-phemu. 
 

→Xivandzana xa vumune (4) laha misaveni i “ .Mfumo wa Rhoma” leyi nga ta dya misava 
hinkwayo 

loko va pfuka nakambe ekaMfumo Lowuntshwa wa Rhoma.585 
 

Dan 7:24 The khume (10) wa timhondzo i khume (10) wa tihosi leti nga ta huma eka mfumo lowu. 
Andxin'wanahosinkulu u ta pfuka endzhaku ka vona; u ta hambana ni lava sungulaka, . 
naswona u ta hlula tihosi tinharhu (3). 

 
→ Vadyondzi va 10timhondzo (tihosi) lava nga nakambe ku va ni mfumoyi pfuke yi huma eka 

“mfumo wa Rhoma," kambe3. 3.ya 
va ta hluriwa hi hosi yin’wana (hosi ya vu-11) ya mfumo Lowuntshwa wa Babilona 
(Nhlayo ya tihosi ta 8 = tihosi ta 10 – tihosi ta 3 leti hluriweke = tihosi ta 7 hinkwato + rimhondzo 

ritsongo (1,Mukaneti wa Kreste).586 
 
→Tihosi ta 10 ti ta rhanga ti pfuka emfun’weni wa Rhoma, ku landzela hosi yin’wana (Mukaneti 

wa Kreste) ntsakelo 
pfuka endzhaku ka vona. 

 
Dan 7:25 Hosi yin’wanau ta vulavula swilo leswi lwisanaka na Loyi a nge Henhla-henhla (ʿillay), .H5943  

naswona u ta heta vakwetsimi vo kwetsima va La nge Henhla-henhla (ʿelyôn), .H5946  
naswona yi ta kunguhata ku cinca minkarhi na nawu. 
Kutani vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra yena ku kondzaH5705 

nkarhi wo karhi naminkarhinaku avanyisa nkarhi. 
 

→Hosi yin’wana (Mukaneti wa Kreste), u ta pfula nomu wa yena hi ku sandzaXikwembu, ku 
sandza 

Xa yenavito, Xa yenatabernakele, nasweswo(va 144 000 lava rhwariweke) .lava tshamaka 
etilweni  

(Nhl 13:6). 
  →Xivumbeko xa ( .1st) xivandzanau ta nyikiwa nomu wo ya emahlweni (ku sandza) hikwalaho ka42 wa tinhweti  

(Nhl 13:5) fikelankarhi wo karhinaminkarhinaku avanyisa nkarhi, leswi nga ku fikelaku 
hela ka 7 

malembe ya mavhiki ya 70 ya Daniyele. 
 

                                                           
584Ku twisisa matirhiselo yo hambana ya nkarhi, minkarhi na hafu (ku avanyisa), languta eka 

“[Xifaniso 12-b] Nkarhi na minkarhi na (hafu ya nkarhi, ku avanyisa nkarhi, kumbe hafu).” ku suka "(Nhl 12:14).” 
585Vona eka “XHHUNDZU, BABILONI LOWU KULU, MANANA WA tinghwavava NI KU NYANGA KA MISAVA (Nhl 17:5-6) ..” 
586Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona”. 
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- .Nkarhi na minkarhi na ku avanyisa ka nkarhi(7 wa minkarhikumbe7 wa malembe, .Dan 4:23-25) .587 
Hosi ya mfumo lowuntshwa wa Babilona (mfumo wa vu-7) yi ta hlongoriwa eka vanhu, naswona yi ta 

tshama na yona  
swiharhiya nsimu na nkombo (7. 7.) . minkarhiH5732yi ta hundza ( .Dan 4:16). 

 
→Nkarhi (ʿidān, wa MatimbaH5732), minkarhi, .H5732ni ku avanyisa nkarhiH5732swi kombetela eka nkarhi 

wa lembe na lembe. 
Thikwalaho, vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra Mukaneti wa Kriste ku fikela nkarhi 

(lembe), minkarhi 
(malembe), ni ku avanyisa nkarhi (lembe) wa vhiki ra vu-70 ra Daniyele, leswi nga nkombo ( .7. 

7.) .malembe(1 260/360 = 3,5.) 
malembe).588  

 
→Nkombo wa nkombo (7. 7.) .minkarhiH5732 (Dan 4:23-25) yi kombetela eka vhiki ra vu-70 ra Daniyele 

kumbe7 wa malembehi ndlela leyi landzelaka:589 
- Nhlomulo: (1) Minkhuvo (minkarhi) ya Paseka, (2) Xinkwa lexi nga riki na comela, & (3) Mihandzu yo 

sungula 
- Ku wisa nkarhi(eka Vamatiko ku fikela emakumu ka Nhlomulo Lowukulu): (4) Nkhuvo (nkarhi) wa 

Pentekosta 
- Nhlomulo Lowukulu: (5) Minkhuvo ya (minkarhi) ya Mhalamhala, (6) Ku rivaleriwa, & (7) Mitsonga 

 
→ Loyi a KwetsimaiHOSI Xikwembu(Yahweh, .Esa 43:15) .H3068loyi a tiviwaka hi yenaKristeeka Testamente 

Leyintshwa 
(Ef 3:2-6). Lexi "Kriste” yi ve kona ku sukela eku sunguleni ka misava hi mavito ya'ēlH410na 
Yahweh.H3068  

 

HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068yavahlaleri, loyi a a ri mukutsuri waMukwetsimi wa Israyele na 
ĕlōhîmya misava hinkwayo eka Testamente ya Khale kumbe HOSI (Yahweh) .H3068ku tile tanihiYesu 

Kresteku 
muprofetaeka testamente leyintshwa kutani a endzela no kutsula vanhu va Yena Israel tani hiHOSI 

Xikwembuya Israyele. 
LexiXIKWEMBU, Hosi ya Israyele, .HOSI ya mavuthu, yi veke vanhu lava nga heriki naswona yi ta 

kombisa 
swilo leswi taka ni leswi nga ta ta.590Ku fikela eminkarhini ya ku vuyeteriwa ka swilo hinkwaswo, tilo ri 

fanele 
amukelamuprofeta loyiYesu Kreste(lavo lulama) tani hiHOSI Xikwembu.591  

 
→A mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhakaka leswi hundziseriweke eka vatata wa n'wina, kambe hi swilo 

swa risima 
ngati yaKriste, ku sukela hixinyimpfana(amnos).) .G286handle ka xivati na xivati, kumbe tilogo leti a ti 

nyikeriwa eka 
masungulo naswona a a ri naXikwembu, naswona a a riXikwembu. Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi 

vekiwile ka ha ri emahlweni emahlweni ka sweswo 
masungulo ya misava, ni ntwanano exikarhi kaXikwembu('ĕlōhîm) naswona Abrahama u tiyisiwile hi 
XikwembuendzeniG1519Kriste.592Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi kombisiwa eminkarhini leyi ya makumu 

eka n'wina: 
 

                                                           
587Languta eka “[Xifaniso 12-b] Nkarhi na minkarhi na (hafu ya nkarhi, ku avanyisa nkarhi, kumbe hafu).” 
588Yi khomiwile eka “[Xifaniso 13-1] Xivandzana xo sungula lexi humaka elwandle (tinhloko ta 7, timhondzo ta 10, & swidlodlo 

swa 10 leswi nga ni vito ro sandza).” 
589Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
590Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
591Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 
592Ibid. 
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- . Xinyimpfana(arnion).) .G721 Yesu, lava a va nyikeriwa ku va gandzelo ro hisiwa tanihikhuna('ayil, .Gn 
22:13) .H352  

u tile emisaveni tanihixinyimpfanaG286yaXikwembu(Yh 1:29) hundzukilea Xinyimpfana(arnion) 
.G721kumbeKriste(1Pe 1:19) . 

loyi a kombisiweke eminkarhini leyi ya makumu hikwalaho ka hina, tanihiHOSI Xikwembu 
naMuponisi Yesu Kriste(Xikwembu) . 

Lowa Matimba Hinkwawo(1Pe 1:20).593  
 

 - Xiya sweswoti logos ta konakuvileXikwembueku sunguleni, naswonaĕlōhîmH430a ku ri ribye 
(ṣûr) .H6697eka vanhu va 

Israyele, ni le henhlaH5945 'ēlH410a a ri mukutsuri wa vona, .Mukwetsimi ya Israyele, .kumbeHOSI 
Xikwembuya 

vahlaleri, .Xikwembu(ĕlōhîm) .H430ya misava hinkwayoloyi a nga “Muendli” wa wena u fanele 
kutekana, . 

i maniXinyimpfanaG721.594  
 
 

- .Nhlamuselo ya tinhweti ta 12  

 
Dan 4:28Hinkwaswo leswi swi fikelele hosi Nebukadnetsara. 
Dan 4:29Eku heleni ka awara ya khume-mbirhi (12. 12) .tin’hweti 

a famba exivandleni xa vuhosi (tempeleni) .H1965ya mfumo wa Babilona. 
Dan 4:30Hosi yi vulavula, yi ku: 

Xana a hi Babilona lonkulu, loyi ndzi n'wi akeke 
hikwalaho ka yindlu ya mfumo hi matimba ya matimba ya minar, na ku xixima vuhosi bya 

mina? 
Dan 4:31Loko ritoH4406a ku ri enon'wini wa hosi, ku twa rito ri huma etilweni, ri ku: 

Wena hosi Nebukadnetsara, ku vuriwe eka wena; Mfumo wu sukile eka wena. 
 

→Nhlamuselo hinkwayo ya Daniyele yi fike eka hosi ya Babilona eku heleni ka tin’hweti ta 12. 
 

- .Lava khume-mbirhi(12. 12) .tin’hweti 
“Tin’hweti ta 12” ti hlamuseriwa ekaEst 2:12ku fana ni masiku lawa nandza wa xisati a nga 
ta hetisisa ku basisiwa ka yena a nga si tisiwa eka hosi hi ku landza nawu wa 
wansati;tsevu(6. 6.) .tin’hwetihi mafurha ya mira, .tsevu(6. 6.) .tin’hwetihi nun’hwelo wo 
nandziha, .and na swin'wana swa ku basisiwa ka wansati. 
 
Est 2:12Sweswi loko nandza un’wana ni un’wana wa xisati (wa nhwanyana, nandza wa 
xisati) .H5291ku jika a ku fikile (ku khumba) .H5060 

ku nghena eka hosi Ahasuwerusi, endzhaku ka sweswo a a ri konakhumembirhi(12. 
12) .tin’hweti, . 

hi ku ya hi ndlela (nawu) .H1881ya vavasati, .H802 
(hikuva masiku ya ku basisiwa ka vona a ma hetisisiwile, . 
ku vula, tinhweti ta tsevu (6) hi mafurha ya mira, na tinhweti ta tsevu (6) hi 

nun'hwelo wo nandziha, . 
ni swin'wana swo basisa vavasati;) 

 
 Muprista a nyikela hi xinyimpfana xin'we nimixo; ni xinyimpfana lexin’wana nimadyambu 

(Eks 29:39), xinyimpfana lexi nyikeriwaka nimadyambu i nun’hwelo wo nandziha lowu 
endliweke hi ndzilo eka Yehovha (Eks 29:41).595 

 
→Hi tlhelo ra moya, tinhweti ta 6 to sungula ta masiku i ku herisa swidyoho swa wena hi 

                                                           
593Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:1. 
594Languta ekaNhl 4:8, .Nhl 5:6, .Nhl 19:7. 
595Vona eka “(Nhl 6:5-6) Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-3 (hanci ya ntima) ..” 
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ku lulama(Nhl 6:6, .Dan 4:27) hi ku dya nyama ya N’wana wa munhu, ni ku nwa ya 
Yena 

ngati etafuleni ra Hosi (Yh 6:53), naswona tin’hweti tin’wana ta 6 ta masiku ti fanele ti 
nyikela 

mimiri ya n’wina yi va gandzelo leri hanyaka, leri kwetsimaka ni leri amukelekaka eka 
Xikwembu, hi nun’hwelo wo nandziha lowu endliweke 

hindziloku ya ekaHOSI Xikwembu, kumbeXinyimpfana, loyi wena (mutekiwa) u 
faneleke ku n’wi teka. 

 
→Hikwalaho, tin’hweti hinkwato ta 12 ti kombetela eka masiku ya le ndzhaku ka ku 

hetiseka ka Vamatiko 
nghena, ni loko vubofu exiphen’wini xa Israyele byi susiwile(Rhm 11:25).” 
- “Eku heleni ka tin’hweti ta 12 (Est 2:12)” yi fanekisela ku vonakala loku tshinelaka ka 

“ .Mukaneti wa Kreste” ya Babilona Lontshwa wa mfumo wa vu-7 (Dan 4:30) leyi 
nga ta va 

yi hetile hi ku avanyisa ka Xikwembu.596 
 

Yr 34:1Rito (xivulavulelo xa rhema) .H1697leyi teke eka Yeremiya yi huma eka Yehovha 
(Yahweh), .H3068 

loko Nebukadnetsara hosi ya Babilona, ni mavuthu ya yena hinkwawo, . 
ni mimfumo hinkwayo ya misava ya ku fuma ka yena, ni vanhu hinkwavo, . 
a lwa na Yerusalema, ni ku lwisana ni miti ya yona hinkwayo, va ku: 

Yr 34:2Ku vula sweswoHOSI Xikwembu, .H3068XikwembuH430ya Israyele; Famba u ya vulavula 
na Sedekiyasi hosi ya 

Yuda, mi n'wi byela: “Yehovha u vurile leswi; 
Waswivo, muti lowu ndzi ta wu nyiketa emavokweni ya hosi ya Babilona; 
u ta wu hisa hi ndzilo; 
 
 

→ Yeremiya 34.yi hlamusela xiendlakalo xa loko Nebukadnetsara, hosi ya Babilona, . 
a lwa na Yerusalema ni mavuthu ya yena hinkwawo, mimfumo hinkwayo ya misava 

ya yena 
vulawuri, ni vanhu hinkwavo. 
- Hosi leyi ya Khale ya Babilona (Nebukadnetsara) na yona yi fana na hosi ya nkarhi 

lowu taka ya 
Mfumo lowuntshwa wa Babilona, .Mukaneti wa Kreste, .597loyi a nga ta sungula 

Armagedoni ku lwisana na yena 
HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI (Hosi Yesu Kriste) .ehenhla ka ntshava ya 
Megido(leyi kumekaka en’walungwini wa Israyele).598 
 

(Tu lorha naswona xivono xi hetiseka) . 
Dan 4:32Va ta ku hlongola exikarhi ka vanhu, vutshamo bya wena byi ta va ni swiharhi swa nhova. 

va ta ku endla u dya byanyi ku fana ni tihomu, niminkarhi ya nkomboyi ta hundza ehenhla ka 
wena, . 

ku kondza u swi tiva sweswoLoyi a nge Henhla ngopfuku fumaemfun’weni wa vanhu, .H606 
kutani a yi nyika un’wana ni un’wana loyi a n’wi rhandzaka. 

Dan 4:33Hi nkarhi wolowo mhaka yi hetisekile ehenhla ka Nebukadnetsara, kutani a hlongoriwa exikarhi 
ka vanhu. 

a dya byanyi kukota tihomu, miri wa yena a wu tsakamile hi mberha ya tilo; 
ku kondza misisi ya yena yi kula ku fana ni tinsiva ta tintsumi, ni swipikiri swa yena ku fana ni 

tintiho ta swinyenyana. 
Dan 4:34Eku heleni ka masiku, mina Nebukadnetsara ndzi tlakusela mahlo ya mina etilweni. 

                                                           
596Languta ekaNhl 17:11. 
597Vona “Nhlamuselo ya tin’hweti ta 12” ehansi ka (Nhl 13:4-7). 
598Vona eka “ .Nhl 16:16” na “ .Nhl 19:16.” . 
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kutani ku twisisa ka mina ku tlhelela eka mina, . 
kutani ndzi katekisa Loyi a nge Henhla-henhla, ndzi dzunisa ni ku xixima loyi a hanyaka hilaha 

ku nga heriki, . 
ku fuma ka yena i ku fuma loku nga heriki, ni ku fuma ka yena ku suka eka rixaka rin'wana ku 

ya eka rin'wana. 
Dan 4:35 Ni vaaki hinkwavo va misavaH772swi tiviwa tanihi leswi nga riki nchumu: 

u endla hi ku rhandza ka yena evuthwini ra le tilweni, . 
ni le xikarhi ka vaaki va misava; 
a nga kona loyi a nga sivelaka voko ra yena, kumbe a ku eka yena: “U endla yini?” 

Dan 4:36Hi nkarhi lowu fanaka xivangelo xa mina xi tlhelele eka mina; 
ni ku vangama ka mfumo wa mina, ku xiximeka ka mina ni 
ku vonakala ku tlhelele eka mina; kutani vatsundzuxi va mina ni tihosi ta mina va ndzi lavile; 
kutani ndzi tiyisiwile eMfun’weni wa mina, ku engeteriwa vukulukumba lebyikulu eka mina. 

Dan 4:37Sweswi mina Nebukadnetsara ndzi dzunisa, ndzi dzunisa, ndzi xixima Hosi ya matilo. 
hinkwavo lava mintirho ya vona yi nga ntiyiso, ni ku avanyisa tindlela ta yena: 
naswona lava fambaka hi ku tikukumuxa wa swi kota ku va tekela ehansi. 

 
→Kambe loko minkarhi ya 7 (kumbe vhiki ra vu-70 ra Daniel, leri nga7 wa malembe) .599va 

hundzile, La nge Henhla-henhla ngopfu u ta 
susa mfumo eka hosi ( .Mukaneti wa Kreste), kutani U ta fuma mfumo wa 
vavanuna ni ku yi nyika un’wana ni un’wana loyi a n’wi rhandzaka. Norho ni xivono xa hosi swi 

humelerile, xisweswo yena 
ku dzunisiwa vulawuri lebyi nga heriki bya La nge Henhla-henhla (Dan 4:34-37). 

 
→A hi hosi Nebukadnetsara ntsena loyi a fanaka na yenaMukaneti wa Kreste lava mavito ya vona a 

ma nga ri kona 
leyi tsariweke ebukwini ya vutomi ku sukela eku sunguleni ka misava (Nhl 17:8), kambe u tlhela 

a fana 
lava nga ni moya waMukaneti wa Kreste(1Yh 4:3), loyi Xikwembu xi nga ta susa xiphemu xa 

xona eka yena 
buku ya vutomi (Nhl 22:19) loko vona (lava nga ni moya wa Mukaneti wa Kreste) va nga 

titsongahati, . 
khongela, lava xikandza xa Yena, u fularhela tindlela ta vona to homboloka (2Tk 7:14). 
 
(1Yh 4:3 Naswona moya wun’wana ni wun’wana lowu nga tivuliki sweswoYesu Kresteyi tile hi 

nyama a hi yaXikwembu: 1 . 
naswona lowu i moya wolowo wamukaneti wa Kreste (ἀντιχρίστου, vun’we).G500 

 
→Xisweswo, “humani eka yena, vanhu va mina” swi vula “humani emisaveni yamuti 

lowukulu 
ya le Babilona” muti lowu taleke hi vuxisi (Nhl 18:4), u ta u ta yima ehenhla ka ku 

kwetsima 
misava(Mintirho 7:33).600 

 
(Nhl 13:8-9) Xivandzana xa 1 xi gandzeriwa hi hinkwavo lava tshamaka ehansi 
 

Nhl 13:8Ni hinkwaswo leswi tshamaka emisaveni (misava) .G1093va ta n'wi gandzela, . 
loyi mavito ya yena ma nga tsariwangiki ebukwini ya vutomi bya Xinyimpfana (arnion) .G721ku dlayiwa 
ku sukela eku sunguleni ka misava. 

Nhl 13:9Loko munhu a ri na ndleve, a a yingise. 

 
 Nhl 13:8 And hinkwavo lava tshamaka emisaveni va ta n'wi gandzela (xivandzana), . 

                                                           
599Languta eka “[Xifaniso 12-b] Nkarhi na minkarhi na (hafu ya nkarhi, ku avanyisa nkarhi, kumbe hafu).” 
600Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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lava mavito ya vona ma nga tsariwangiki ekaBuku ya VutomiyaXinyimpfana(arnion).) .G721  
ku sukela eku sunguleni ka misava. 

 Nhl 13:9 Loko munhu a ri na ndleve, a a yingise. 
 

 Xinyimpfana(arnion) .G721 
Lowa Matimba Hinkwawoloyi a ku katekisaka hi yenaYesu, na kuYesuloyiXikwembuku tlakusiwa ehenhlai "a 
Muponisi, .G4990kumbe Hosi (vulawuri bya tihanyi) loyi a nyikakaxirho xa rhema(Luk 2:29), i maniKriste, . HOSI 
Xikwembu(kyrios) ( ) ( .Luk 2:11). 
 
- LexiXikwembunaMuponisiiYesu Kreste(2Pe 1:11) iYesu Kreste(N’wana wa munhu, .ti logos ta kona) loyi a a ri 
Xikwembu 

('ĕlōhîm).Kristei kuvitoYahweh(HOSI Xikwembu), .H3068loyi a a nga tiviwi hi tinxaka ta vana va 
vavanunalava vatata wa vona ku nga Abrahama, Isaka na Yakobe.601  

  → Lowa Matimba HinkwawoH7706swi kombetela eka ” .Muponisi Yesu Kreste” loyi a a ri Xikwembu ('ĕlōhîmH430).602  
 

 Xinyimpfana(Yi vekiwile ka ha ri emahlweni misava yi nga si simekiwa,1Pe 1:20) . 
Xinyimpfana(amnos) .G286ya Xikwembu (Yesu, .Yh 1:36) ., loyi a nyikeriweke tanihi gandzelo ro hisiwa, u 
veHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068 Xikwembuya nyama hinkwayo. U vea Xinyimpfana(arnion).) .G721va yime 
exikarhi ka xiluvelo ni le ka swiharhi swa mune exikarhi ka vakulukumba, va ri ni timhondzo ta 7 ni mahlo ya 
nkombo, ku nga Mimoya ya 7 yaXikwemburhumeriwile emisaveni hinkwayo.603 
 
[XikhunaH352 → xinyimpfana(Yesu) .G286 → a Xinyimpfana(arnion, . Kriste) . → XikwembunaMuponisi Yesu 
Kriste(Xikwembu) .Lowa Matimba Hinkwawo]604 
 
Wenaa mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhakaka leswi hundziseriweke eka vatata wa n’wina, kambe hi ngati 
ya khale yaKriste, ku sukela hixinyimpfana(amnos).) .G286handle ka xivati na xivati, kumbe logos, leyi 
nyikeriweke eku sunguleni naswona a yi ri na yonaXikwembu, naswona a a riXikwembu. 
Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi vekiwile ka ha ri emahlweni emahlweni ka sweswomasungulo ya misava, ni 
ntwanano exikarhi kaXikwembu('ĕlōhîm) naswona Abrahama u tiyisiwile 
hiXikwembuG2316endzeniKriste.605Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi kombisiwile eminkarhini leyi ya makumu 
hikwalaho ka n'wina. 
→ Xinyimpfana(arnion).) .G721: 1 .Yesu, lava a va nyikeriwa ku va gandzelo ro hisiwa tanihikhuna('ayil, .Gn 
22:13) .H352ku fike eka 

misava tanihixinyimpfanaG286yaXikwembu(Yh 1:29) hundzukilea Xinyimpfana(arnion) .G721kumbeKriste(1Pe 
1:19) loyi a endliweke 

swi vonaka eminkarhini leyi ya makumu eka hina, tanihiHOSI Xikwembu na Muponisi Yesu Kriste 
(Xikwembu) .Lowa Matimba Hinkwawo(1Pe 1:20).606  
 
→ Yesuu byele Petro leswaku a hlamba milenge ya van’wana (a hangalakalogos ya Xikwembu) leswaku mavito 
ya vatirhi eka evhangeli 

(Israyele) yi ta va yi ri ekabuku ya vutomi(Phl4:3), kutani va ta kota ku yima emisaveni yo kwetsima (ya 
Israyele) . 

ku nga siXikwembu (Yh 13:12).607 
 

 Hlonipha vito ra Xikwembu ni dyondzo ya xona 

                                                           
601Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8& .Nhl 10:7. 
602Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo, .Nhl 1:8& Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .Nhl 4:8.” 
603Ku khomiwile ku suka ekaNhl 5:6. Vhidiyo 6, “HOSI (Yehovha yi hundzuka) Xikwembu xa n’wina.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
604Ku khomiwile ku suka ekaNhl 5:7-10. 
605Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 
606Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:1. 
607Vhidiyo 11. “(Xiambalo xa Yesu) Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
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U xaviwile hi ngati ya risima yaKriste(Yesutanihi xinyimpfanaG286a nga ri na xivati naswona a nga ri na xivati 
loyi a vekeKristePaseka ya hina), na leswiXikwembu(ku tihlawulela ka vulawuri) hi yena loyi a ku xaveke (2Pe 
2:1). Hikwalaho, ntsenaXikwembu(ti-despotēs) .XikwembuiHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962 Yesu Kreste (Yd 
1:4).Ku... Xikwembu(vulawuri bya tihanyi) yi nyikaxirho xa rhema(Luk 2:29) na kumpfumawulotilogo ta swiloya 
hinaHosi Yesu Kristeni dyondzo ya konaleswi endlaka leswaku malandza ya Yena ma famba hi ku rhula (Luk 
2:29). Hikuva Wa Yenarhemaku xixima vito raXikwembu, Dyondzo ya yena a yi sandziwi(1Tm 6:1-3).608 

 
 Moya lowu nga heriki, Mfumo lowu nga heriki 

HOSI Xikwembu(Yahweh) va ponise yindlu ya vana va Israyele eEgipta ni mimoya-xiviri ya vana va Israyele eku 
feni. Hi gandzelo ra Paseka ya HOSI Xikwembu, MuponisiKristehinaXIKWEMBU(Luk 2:11) yisiwilemimoya-
xiviriwa yindlu ya vana va Israele, naKristehundzukilexinyimpfanaG721 swaPaseka ya HOSI Xikwembu(1Ko 5:7) . 
ku hlamuseriwa ekaKhaleo 12:4-11, loyi hi ku tirhisaMoya lowu nga heriki, u nyikerile ngati ya Yena handle ka 
xivati ekaXikwembu, ku ku pfumelela ku basisa ripfalo ra wena emintirhweni leyi feke leswaku u tirhela lava 
hanyakaXikwembu(Hv 9:14-15), ku ponisa mimoya-xiviri ni Moya wa vana va Israyele.609 
 
Mfumo waXikwembua hi eka logos kambe eka matimba kambe lava va hlayiseketi logos ta konaswi lava 
matimba ya ku pfuxiwa ka vafi ku tswala mihandzu yo tala ya rhema. Kambe hikuva u hlayise swa Yenatilogo 
ta swilohi matimba ya vona lamatsongo, mi ta tirhela nyangwa wo tala eka wonamfumo lowu nga herikiya 
hinaXikwembunaMuponisi Yesu Kriste(2Pe 1:11).610 
 

 XikwembunaXinyimpfana 
Hosi (vulawuri bya tihanyi), .G1203loyi a mi xaveke eEgipta hi ngati ya risima yaKristenaswona u ve wa 
hinaXikwembu, kumbeHosi Yesu Kriste, yi ta tisa ku avanyisa eka lava tshamaka emisaveni ku rihisela ngati ya 
mimoya-xiviri leyi dlayiwekelogos ya Xikwembu(Nhl 6:9-10).611 
 
Exivumbiwa hi xona etilweni, emisaveni, ehansi ka misava, elwandle ni hinkwaswo leswi nga eka swona xi ri, 
“Ku katekisiwa ni ku vangama, ni ku fuma a swi ve eka Loyi a tshameke exiluvelweni, loyi a nga 
konaXikwembu(TatanayaYesu KrestehinaXikwembu), na kuXinyimpfanaG721(XikwembunaMuponisi Yesu Kriste) 
hilaha ku nga heriki” (Nhl 7:12).612  

 
(Nhl 13:10) Ku lehisa mbilu na ripfumelo ra vakwetsimi vo kwetsima (taken captive & be killed) . 
 

Nhl 13:10Loyi a rhangelaka (ku hlengeleta) .G4863evuhlongeni va ta ya evuhlongeni; 
loyi a dlayaka hi banga (machaira) .G3162u fanele ku dlayiwa hi banga (machaira).G3162  
Hi lowu ku lehisa mbiluG5281ni ripfumeloG4102ya vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima).G40 

 
 Nhl 13:10Loko munhu a fanele ku tekiwa evuhlongeni, u ya evuhlongeni; 

loko munhu a ta dlayiwa hi banga, u ta dlayiwa hi banga. 
Lahai ku lehisa mbilu ni ripfumelo ra vakwetsimi vo kwetsima. 
 

→Vakwetsimi vo kwetsima lava lehiseleke mbilu hi ripfumelo va ta tekiwa evuhlongeni va dlayiwa 
hikwalaho ka banga 

(kumbelogos ya Xikwembu). Xisweswo, un’wana ni un’wana loyi a dlayaka vakwetsimi vo kwetsima na 
yenalogos ya Xikwembu, va ta dlayiwa hi yona. 

 
- Mimoya-xiviri leyi dlayiweke yaku timbhoni yalogos ya Xikwembua va ri ehansi ka alitari hiNhl 6:10, 

ku huwelela ku ya eka 
Xikwembu (vulawuri bya tihanyi) ku rihisela ngati ya vona eka vaaki va misava, kambe va ta boheka ku 

rindza ku kondza havumbirhi bya vona 
nhlayo ya malandza-kulobye ni vamakwavo, lava na vona a va ta dlayiwa (Nhl 6:10-11). 

                                                           
608Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:12-16. 
609Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:8. 
610Ku khomiwile ku suka ekaNhl 3:8. 
611Ku khomiwile ku suka ekaNhl 8:5. 
612Ku khomiwile ku suka eka  Nhl 5:13. 
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→Vakwetsimi hinkwavo vo kwetsima va kereke ya Xikwembu, lava xaviweke hi ngati ya xona 

(Mintirho 20:28), i 
vaaki va tilo, naswona xisweswo va ta ala ku gandzela xivandzana xa 1 (xa Mubabilona Lontshwa 
mfumo) naswona va dlayiwa. 

  
 
 
 
(Nhl 13:11) Xiharhi xa vumbirhi lexi humaka emisaveni (xi na timhondzo ta 2 ku fana na Xinyimpfana) . 
 

Nhl 13:11Kutani ndzi vona xivandzana xin’wana xi tlhandluka xi huma emisaveni (misava) .G1093  
naswona a a ri ni timhondzo timbirhi leti fanaka ni xinyimpfana (arnion), .G721kutani a vulavula kukota 

dragona. 

 
 Nhl 13:11Kutani mina (Yohane) ndzi vona xivandzana xin'wana (2nd) xi tlhandluka xi huma emisaveni, . 

naswona a ri na timhondzo timbirhi (2) (tihosi) to fana naa Xinyimpfana(arnion).) naswona u vulavule 
ku fana ni dragona. 

 
 Xivandzana xa vumbirhia ri na timhondzo ta 2 (2 tihosi) ku fana naa Xinyimpfana naswona u vulavule ku fana 
nadragona (ku kanganyisa vanhu va Xikwembu).613 
 Timhondzo ta 2ku fana ni Xinyimpfana: 1 .Timhondzo ta 2 itihosiyamfumoyava ka Vamedanava le 
Peresiya(tinxaka eka 

Mfumo wa Babilona). 
 

- I vamani swiharhi? 
➢ Swivandzana swa matilo + lwandle lerikulu + misava: Dragona leyikulu yo tshwuka (Nhl 12:3). 

→ Swivandzana iswivumbiwa swa moya swamatilo, . lava pfukaka ku suka ekalwandle lerikulu 
naswona u va hosi yamisava(leswi 

lwandle & misava).614 
 

 4 mimoya(ya tilo, .Dan 7:2), . 
 4 swiharhi leswikulu(ya lwandle lerikulu, .Dan 7:2), . 
 4 wa tihosi(ya lwandle & misava, .Dan 7:17), . 

 
→Xivandzana xa vumbirhi xa leswikulutshukadragona, loyi a nga na7. 7. tinhloko, .10. 10. timhondzo, 

na7. 7. swidlodlo swa le henhlaetinhlokweni ta yena, .i 
xin’wana xa swivumbiwa swa moya swa tilo, leswi pfukaka elwandle lerikuluand misava, va va tihosi 
(lwandle & misava, .Nhl 12:3). 

 
➢ Xivandzana (xi huma etilweni) . 

- Dragona leyikulu(nyoka ya khale, Diyavulosi, na Sathana, .Nhl 12:7-9) i xivandzana lexi humaka 
etilweni, lexi a xi ri kona 

lahlela ehandle etilweni u lahlela ehansi nireign ehenhla ka Babilona lonkulu 
(Nhl 17:18& . Nhl 18:2) .. 

 
- Xivandzana lexi nga lahleriwa ku suka etilweni xi ya ehansi iLusifara(Esa 14:12) .H1966loyi a tshamaka 

eka Xiharhi xo Sungula, . 
kumbe Babilona Lontshwa.615Kutani, “nghwavava leyikulu,” leyi rhwariweke hi xivandzana xa vu-2 

ehansi 
(Esa 14:12-14, .Nhl 17:7) hi ku tirhisa Mupapa, swi ta endla leswaku vaaki hinkwavo va misava 

vagandzelaxivandzana xa 1 

                                                           
613Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona” . 
614Languta eka “[Xifaniso 13-2] Mimoya ya 4 ya tilo (Daniyele 7-8).” 
615Lucifer (Wa MatimbaH1966, hêlēl): ‘Helel’ leyi hlamuselaka hosi ya Babilona, leswi vulaka “murhwari wa ku vonakala,” . 
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(Mfumo wun’we wa Misava, .Nhl 18:4). 
 
- .Mupapa, u tshama eka vanhu vo tala, mintshungu, matiko, na tindzimi (Nhl 17:15), naswona u tirhela 

kereke ya Rhoma Khatoliki(mana wa tinghwavava).” 
→Naswona loyi a tshameke ehenhla ka muti lowukulu i “ .nghwavava leyikulu” (Nhl 17:9) kumbe 

“Mupapa” loyi a nga 
nhloko ya xitulu xo Kwetsima, lexi nga xa Kereke ya Rhoma Khatoliki (mana wa tinghwavava).616  

 
- .Lusifaraiku(a wile) .n’wana wa mixo(Esa 14:12) loyi a tshamaka ehenhla ka Babilona Lontshwa, 

naswona yena (Mukaneti wa Kreste) . 
u ta va hosi emisaveni kumbe hosi ya Babilona Lontshwa (Esa 14:4) leswi nga swa xivandzana xo 

sungula, . 
u tlakusa xiluvelo xa yena ehenhla ka tinyeleti ta Xikwembu ('ēl) .H410 (Esa 14:12-14, .Nhl 12:7-9). 
 
→ Lusifara(n’wana wa mixo) . 

- Endzeni Esa 14:12, .Lusifaraswi kombetela ekan’wana wa mixo, . loyi hi nkarhi wolowo a 
vuriwaka hosi ya Leyintshwa 

Babilona. 
 
- EndzeniEsa 14:16-17, vanhu va hlamarisiwe hi ku wa ka Babilona wa matimba, va hlekuriwa hosi 

ya 
Babilona Lontshwa(kumbeMukaneti wa Kreste) kutani a ku: “Xana loyi hi yena munhu la 

endleke misavaH776eka 
ku rhurhumela?” 

- Rimitsu ra ( .Lusifara) ya hosi leyi yo biha ya ( .Mukaneti wa Kresteeka xivandzana xa 1st) ku 
navelai ku tlhandlukela eka 

tindhawu leti tlakukeke ta mapapa, ku fana ni le henhla-henhla kumbe Xikwembu ('ēl) .H410(loyi a 
nga n’wini wa 

matilona misavakumbeKriste, eka maniXikwembuu veke swilo hinkwaswo ehansiYa 
Kristemilenge,1Ko 15:27). 

 
- Apoliyoni, hosi ya ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu, u ta tlhandlukela ekheleni leri nga 

riki na makumu 
(Nhl 9:11, . Nhl 17:8) naswona yi ta tirha hi ku helelaMuprofeta wa Mavunwaya xivandzana xa 

vumbirhiloyi a rhwalelaka 
nghwavava leyikulu (Mupapa), ku kanganyisa hinkwavo va vaaki va misava leswaku va teka 

mfungho wa xivandzana xa 1st.617  
 
→Xisweswo, bothMukaneti wa Kreste naMuprofeta wa Mavunwa swi ta va swi ri tanova 

lahleriwa va ha hanya etiveni ra ndzilo lowu pfurhaka 
na Brimstone (Nhl 19:20) naswona va ta xanisiwa vusiku ni nhlikanhi hilaha ku nga heriki 
(Nhl 20:10).618  

 
➢ Apollyon, ntsumi ya hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu (misava = lwandle & misava, .Nhl 9:11) . 

- Apollyonyi va hosi ya mfumo emisaveni (lwandle + misava). I xivumbiwa xa moya 
loyi a nga ta tirha hi hosi (Muprofeta wa Mavunwa) ya xivandzana xa vumbirhi ehandle ka misava ( .Nhl 

9:11, . 
 Nhl 17:8), ku tirha hi hosi ( .Mukaneti wa Kreste) ya xivandzana xo sungula lexi humaka elwandle. 

 
 Xivandzana xa 1(ku huma ekalwandle) . 

                                                           
616Vona eka “(Nhl 17:3-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA.” 
617Ku khomiwile ku suka ekaNhl 22:16. 
618Languta ekaNhl 17:3-6. 
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Xivandzana xa 1, lexi nga na7 wa tinhloko (mimfumo), .10 wa timhondzo(tihosi leti nga riki na 
mfumo ku fikela sweswi), & .10 wa swidlodlo swa vuhosi (eka timhondzo) yi ta pfuka yi huma 
elwandle ( .Nhl 13:1). 

 
 Xivandzana xa vumbirhi(ku huma ekamisava) . 

Doroba ra Vaticani ya xivandzana xa vumbirhi, naswona vaprofeta va mavunwa va ta huma 
emisaveni ya xona (Nhl 13:11). 
→Xivandzana xa vumbirhi lexi nga ta huma emisaveni xi na timhondzo ta 2. 
 
- Mukaneti wa Kristeya xivandzana xa 1styi nyikiwe matimba, xiluvelo ni vulawuri lebyikulu bya 

dragona eka 
ku sandza ku ringana tin’hweti ta 42 (Nhl 13:2-5). 
 

- Muprofeta wa mavunwa(Nhl 19:20) ya xivandzana xa vumbirhi ( .Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) 
yi ta ta hi ya Xinyimpfana 

swiambalo na ku vulavula ku fana nadragonaku kanganyisa vaaki va misava leswaku va amukela 
mfungho wa xivandzana 

(xikombiso xadragona leyikulu, .Nhl 12:9) ., hi ku tirha swikombiso na ku tirhisa vulawuri 
hinkwabyo bya 1st 

xivandzana (Mfumo Lowuntshwa wa Babilona) leyi nga ya dragona (Lucifer kumbe Sathana, .Esa 
14:12, .Nhl 12:9, . 

Nhl 13:11-12).619  
 

→I vamanitimhondzo ta 2ya misava? 
- Eka xivandzana xa 1 lexi nga ta pfuka elwandle (mfumo Lowuntshwa wa Babilona), dragona yi ta 

n'wi nyike matimba ya yena, ni xiluvelo xa yena, ni vulawuri lebyikulu byo sandza ku ringana 
tin'hweti ta 42 (Nhl 13:2-5). 

 
Kambe vulawuri hinkwabyo bya xivandzana xa 1 byi ta nyikiwa xivandzana xa 2 lexi nga ta huma 

emisaveni 
ku ri ni timhondzo ta 2 (tihosi ta mimfumo ya Vameda ni ya Vaperesiya) hia Xinyimpfana xa 

Xinyimpfanaswiambalo  
(Nhl 13:11-12) ku kanganyisa vaaki va misava hi ku tirha swikombiso hi ku tirhisaMuprofeta wa 

Mavunwa  
(Nhl 19:20). 

 
(Nhl 13:12-13) Xivandzana xa 2 xi sindzisa vaaki va misava ku gandzela xivandzana xa 1 
 

Nhl 13:12Naswona u tirhisa matimba hinkwawo (vulawuri) .G1849ya xivandzana xo sungula emahlweni ka yena, . 
naswona yi vanga misava (misava) .G1093  
ni lava tshamaka eka yona ku gandzela xivandzana xo sungula, lexi xilondza xa xona lexi dlayaka (ntungu) 

.G4127u horisiwile. 
Nhl 13:13Naswona u endla swihlamariso leswikulu (swikombiso), .G4592  

lerova a endla leswaku ndzilo wu xika wu huma etilweni emisaveni (misava) .G1093emahlweni ka vanhu, .G444 

 
 

 Nhl 13:12 And yena (xivandzana xa vumbirhi) u tirhise matimba hinkwawo ya xivandzana xo sungula emahlweni 
ka xona, . 

a endla leswaku misava ni lava tshamaka eka yona va gandzela xivandzana xo sungula, . 
loyi xilondza xa yena lexi dlayaka xi horisiweke. 

 
→Xivandzana xa vumbirhi (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) ., a ri ni vulawuri hinkwabyo bya xivandzana 

xo sungula (leswintshwa 

                                                           
619Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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Mfumo wa Babilona) ., yi ta endla leswaku vaaki hinkwavo va misava va gandzela (yin’wana ya 
mimfumo ya) xivandzana xo sungula 

loyi xilondza xa yena xo dlaya (yin'wana ya tinhloko ta yena ta 7 inNhl 13:1kumbexiyenge xo sungula 
xa Mfumo wa Rhoma) u horisiwile 

(eka xiyenge xo hetelela xaMfumo Lowuntshwa wa Rhoma(Nhl 13:3).620  
 

 Nhl 13:13 And yena (xiharhi xa vumbirhi) u endla leswikuluswikombiso, . 
hambi ku ri ku endlandzilorhelela u huma etilweni u ya ehansiemahlweni ka vanhu.G444 

 
→Loyi a nga wa xivandzana xa vumbirhi, loyi a endleke ndzilo leswaku wu xika wu huma etilweni wu ya 

ehansi hi 
ku vona vanhu, i muprofeta wa mavunwa (Nhl 19:20). 

 
(Nhl 13:14) Xivandzana xa vumbirhi xi kanganyisa vaaki va misava hi swikombiso 
 

Nhl 13:14Naswona u kanganyisa lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093hi ku tirhisa masingita wolawo (swikombiso) 
.G4592  

leyi a a ri na matimba (grant) .G1325ku endla emahlweni ka xivandzana; 
a ku eka lava tshamaka emisaveni (misava), .G1093  
leswaku va endla xifaniso xa xivandzana lexi nga ni xilondza hi banga, .G3162naswona u hanye hakunene. 

 
 Nhl 13:14Na yena (xivandzana xa vumbirhi, .Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) yi kanganyisa lava tshamaka ehansi 

hilekaswikombiso swa kona leswi a nyikiweke swona ku swi endla emahlweni ka (1st) xivandzana 
(xaBabilona Lontshwa), . 

ku byela lava tshamaka ehansi leswaku va endla xifaniso ekaku(2nd) .xivandzana, . 
leyi vavisekeke hi bangaG3162naswona u hanye. 
 

→Yin’wana ya tinhloko ta xivandzana xa 1 (kumbe mfumo) leyi vavisekeke hi banga, iwa Murhoma 
Mfumoya Xivandzana xa 2ndleyi humeke emisaveni. Xivandzana xa vumbirhi (Mfumo Lowuntshwa wa 

Rhoma) . 
u byela vaaki va misava leswaku va endla xifaniso (ya xivandzana xa vumbirhi) loyi a vavisekeke hi 

banga kambe 
a hanya ( .Nhl 17:11) .. 

 
* .The xifaniso xa xivandzana xa vumbirhi 

Hikuva Muprofeta wa Mavunwa wa xivandzana xa vumbirhi (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) u ta 
endla leswaku misava yi va vaaki 

ku endla xifaniso xa yena, swa koteka leswaku xifaniso xi nga katsa xifaniso xa Muprofeta wa 
Mavunwa, Hosi 

Charles wa Vunharhu, 1999.621tanihi n’wandla loyi a nga ta va a ri n’wandla-vuhosi.Loko hi xiya 
leswaku mana wakwe, Hosi ya Xisati Elizabeth wa Vumbirhi, na yena a a ri 

ku vekiwa exiluvelweni emahlweni ka Hosi Charles wa Vunharhu hi 1953, swi nga ha endleka ni 
leswaku xifaniso lexi xi nga ha katsa manana havambirhi 

na n’wana wa jaha. 
 

(Nhl 13:15) Moya wu nyikiwa xifaniso xa xivandzana leswaku xi vulavula 
 

Nhl 13:15Naswona a a ri na matimba (grant) .G1325ku nyika vutomi (moya) .G4151eka xifaniso xa xivandzana, . 
leswaku xifaniso xa xivandzana xi vulavula havumbirhi bya xona, . 
u endla leswaku hinkwavo lava nga ta ka va nga gandli xifaniso xa xivandzana va dlayiwa. 

 
 Nhl 13:15Naswona yi nyikiwile yena (xivandzana xa vumbirhi) ku nyika moya eka xifanisoof the(2nd) xivandzana, . 

                                                           
620Languta ekaNhl 13:18. 
621Vona eka “(Nhl 16:12-14) Xigwitsirisi xa vu-6:On nambu lowukulu wa Yufrata, mati ma oma & 3 mimoya leyi thyakeke.” 
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leswaku xifaniso xa ( .2nd) xivandzanaa a ta vulavula hambi ku ri ku vulavula 
naswona u endla leswaku mani na mani loyi a nga laviki ku gandzela xifaniso xaku(2nd) .xivandzanaku 

dlayiwa. 
 

➢ Xifaniso xa xivandzana xa vumbirhi 
- .Tyena xiharhi xa vumbirhi (xaMfumo Lowuntshwa wa Rhoma) u byela vaaki lava nga ehansi leswaku 
va endla xifaniso xaku  

(2nd) .xivandzana, naswona moya wu nyikiwa xifaniso xaku(2nd) .xivandzanaleswaku xifaniso xi ta 
vulavula. 
→Vakwetsimi vo kwetsima va ta tsemiwa tinhloko (Nhl 13:10) hikuva i timbhoni ta Yesu loyi a 

hlayiseketi logos ta kona 
ya Xikwembu, naswona va ta ala ku gandzelaxifaniso xa(2nd) .xivandzana. 

 
(Nhl 13:16) Xivandzana xa vumbirhi xi sindzisa vaaki va misava ku kuma mfungho evokweni ra vona ra xinene kumbe 

emimombyeni 
 

Nhl 13:16U endla hinkwavo, lavatsongo ni lavakulu, lava fuweke ni swisiwana, lava ntshunxekeke ni mahlonga. 
ku amukela mfunghoG5480eka (eka) .G1909voko ra vona ra xinene, kumbeG2228eka (eka) .G1909mimombo ya vona: 

1 . 

 
 Nhl 13:16Na xivandzana xa vumbirhi (xaMfumo Lowuntshwa wa Rhoma) .  

swi vanga hinkwavo, lavatsongo ni lavakulu, lava fuweke ni swisiwana, lava ntshunxekeke ni 
mahlonga, . 

ku amukelamfunghoevokweni ra vona ra xinene, kumbe emimombyeni ya vona. 
 

 Kuna tinxaka timbirhi ta swikoweto (mark na seal) .G5480: 1 . 
 

(1) .Xikombisoya xivandzana ( .666, .Nhl 13:16-17. 7.) leyi amukeriweke enyameni. 
  Mintirho 17:29Hikuva hi vatukulu va Xikwembu, . 

a hi fanelanga hi ehleketa leswaku Vukwembu byi fana ni nsuku, kumbe silivhere, . 
kumbe ribye, leri vatliweke (mfungho) .G5480hi vutshila na xitirhisiwa xa munhu. 
 

→Hikuva mfungho wu fanele ku amukeriwa evokweni ra xinene kumbe enhan’wini, swi 
le rivaleni leswaku 

mfungho wa xivandzana ( .666) yi ta amukeriwa " .endzeni nyama(Mintirho 
17:29)." 

 
(2) .Xilemo xa kona ya Moya (lava nga 144 000, .2Ko 1:22, .Mintirho 17:29) leyi amukeriwaka 
embilwini 

  →Mihandzu yo sungula (yo kwetsima) yi ta funghiwa hi moya, ku nga ri enyameni.  
 
(Nhl 13:17) Ku hava munhu wo xava kumbe ku xavisa handle ka mfungho, vito ra xivandzana, & nomboro ya vito ra xona 
 

Nhl 13:17Ni leswaku ku nga vi na munhu la xavaka kumbe ku xavisa, . 
handle ka loyi a nga ni mfungho, kumbe vito ra xivandzana, kumbe nomboro ya vito ra xona. 

 
 Nhl 13:17 And leswaku ku nga vi na munhu loyi a nga xavaka kumbe ku xavisa, handle ka loyi a nga na swona 

- mfungho (wa xivandzana), kumbe 
- vito ra xivandzana, kumbe 
- nomboro ya vito ra yena (ra xivandzana). 

 
➢ Xikombiso xa xivandzana 

 
• Vito ra konaya xivandzana: “ .Apollyon” . 
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→ Ntsumi ya hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu i Apoliyoni (Nhl 9:11) yi ta tirha hi ku helelaku 
Anti-Kreste622  

naswona u endla Muprofeta wa Mavunwa wa xivandzana xa vumbirhi ku sindzisa vaaki va misava ku 
amukela mfungho eka vona 

voko ra xinene, kumbe emimombyeni ya vona. 
 

• Nomboro ya konaya xivandzana lexi tsariweke eka mfungho wa xona: “ .666.” 
→Hi 2019, Microsoft (khamphani ya thekinoloji leyi simekiweke eUnited States) yi nghenise patent 
eka... 

nomboro ya “060606,” leyi pfumelelaka sisiteme ya cryptocurrency ku tiyisisa datha ya miri wa 
munhu 

gingiriko.623 
 

• Endlelo ro hakela leri tirhisiwaka ngopfu: “ .Barcode ya xirhendzevutani” . 
→ Hi Hukuri 2023, Vulawuri bya Timali bya Mali ya Dijitali (DCMA) byi sungurile Unicoin, leyi simekiweke 
eka crypto 

Mali ya Dijitali ya Bangi ya le Xikarhi (CBDC) leyi nga ta tirha tanihi Yuniti ya Timali ya Misava 
Hinkwayo (UMU) na 

international CBDC, ku nyika mfumo wa misava hinkwayo (Nhlangano wa Matiko lowu nga na 
yindlunkulu eUnited 

Mimfumo) vulawuri lebyi heleleke bya mali hi ku veka tihlo eka tihakelo to tsemakanya mindzilakano 
leti endliweke hi vanhu hi voxe eka 

matiko lama nga swirho.624  
 
Tibarakhodii endlelo ro hakela leri tirhisiwaka ngopfu ku hetisisa mabindzuntirhisano hikuva hi vona 
tindlela letinene to xaviselana emisaveni hinkwayo. Barcode yi ni tibara tinharhu etlhelo ra ximatsi 

swinene, exikarhi ni le kule 
exineneni, yin’wana ni yin’wana yi ri ni nomboro leyi nga vonakiki ya 6, yi yi endla666.625 

 
• Netiweke ya Xitifikheti xa Rihanyo xa Dijitali xa Misava Hinkwayokumbe GDHCN (Vutivi bya Dijitali bya 

Misava Hinkwayo) . 
→Hi June 2023, Nhlangano wa Rihanyo wa Misava Hinkwayo (WHO) ni Khomixini ya le Yuropa va 

sungule ‘Global 
Netiweke ya Xitifikheti xa Rihanyo xa Dijitali (GDHCN)' ku aka tinetweke ta Switifikheti swa COVID-

19. Kambe leswi 
“Global Digital Identification” yi ta simeka masungulo ya CBDC ya Anti-Christ wa ‘Misava yin’we.’ 
Mfumo’ ku sindzisa nawu leswaku un’wana ni un’wana emisaveni hinkwayo a teka “mfungho wa 

xivandzana” . 
(Languta ekaNhl 13:17-18).626  

 
• A nga kona loyi a nga xavaka kumbe ku xavisa handle ka loko a ri na mfungho(enyameni, .Mintirho 

17:29) . 
→Ku sunguriwa ka CBDC swi ta lava leswaku un’wana na un’wana a endla mabindzu (ku xava na ku 

xavisa) hi ku tirhisa Unicoin 
(fambiselo ra mali ya xivandzana). Leswi vulaka leswaku, mfumo wa misava hinkwayo wa le xikarhi 

wu ta veka tihlo eka swa un’wana na un’wana 
ku xaviselana naswona a yi nge pfumeleli munhu ku xava kumbe ku xavisa handle ka loko a ri ni 

mfungho wa fambiselo ra xivandzana, . 

                                                           
622Languta ekaNhl 13:18. 
623Eka inthanete, lavisisa nomboro ya nkandziyiso “W0/2020/060606” ni siku ra yona ro kandziyisiwa, March 26, 2020. 
624Eka inthanete, lavisisa nhlayo leyi kulaka ya matiko lama tinyiketelaka eka swikambelo swa CBDC na ku humesiwa. 
625Eka inthanete, lavisisa ku dyondza hi swikombiso swa “EAN/UPC/JAN barcode.” 
626Eka inthanete, nghenisa rito ra nkoka ‘WHO Global Digital Health Certification Network’ ku kuma hi ta swintshuxo swa vona 

swa sweswinyana. 
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leyi tekaka xivumbeko xa barkhodi ya ku xaviselana eka xitirhisiwa lexitsongo xa thekinoloji ku 
hlengeleta datha eka 

ntirho wa miri wa munhu lowu nga ta vekiwa evokweni ra xinene kumbe enhan’wini.627 
 

• Ku...mfungho wa xivandzana evokweni ra xinene kumbe enhan’wini: “ .Microchip ya xirhendzevutani” . 
→Microchip i chip yo hakela leyi nga nghenisiwa naswona yi hlengeletiwaka hi data, leyi ringanaka ni 

mavele 
ya rhayisi, leyi nga nghenisiwa exikarhi ka rintiho ra xikunwana ni ra xinene. Swi ve swa mabindzu 
yi kumeka kusukela eku heleni ka malembe yava 1990s naswona hi yona ntsena thekinoloji leyi 

fikelelaka swikongomelo swa ku lawula 
ku cincana ka ku hakela emirini wa munhu.628  
 
Eku heteleleni, mali ya CBDC yi ta nghenisiwa ehansi ka nhlonge ya wena hi xivumbeko xa ti 

microchips ta One 
Mfumo wa Misava ku lawula migingiriko yo xava na ku xavisa ya vanhu hi nkarhi wa xiviri.629  

 
(Nhl 13:18) 666 (Hlaya nhlayo ya xivandzana, lexi nga nhlayo ya munhu) . 
 

Nhl 13:18Vutlhari hi lebyi. Loyi a nga ni ku twisisa (miehleketo) a a .G3563  
hlayelaG5585nhlayo ya xivandzana: 
hikuva i nhlayo ya munhu;G444  
naswona nhlayo ya yena i Madzana ya tsevu na makume-nhungu (666). 

 
 Nhl 13:18 Here i vutlhari. Loyi a nga ni ku twisisa a a ve 

- hlayelanhlayo ya xivandzana, . 
- hikuva swi tanonhlayo ya wanuna: 1 . 
- .Hi nomboro i666. 

 
➢ Nhlayo ya Mupapa loyi a nga na vulawuri bya xivandzana i “ .666” . 

• Note leswaku nkoka wa nhlayo ya tabernakele ya 1 (ya khale) leyi hlanganisaka ku666i “nhlayo leyi 
hoxeke. 
→Leswi vulaka leswaku nhlayo ya xivandzana leyi hlanganisaka yi va 666, i nhlayo ya munhu, 666, 
loyi a nga a 

munhu la nga ni swihoxo, a titlakusa ku tlula hinkwaswo leswi vuriwaka Xikwembu hi ku 
tikombisa leswaku i Xikwembu eka 

tempele ya Xikwembu, leyi nga ni moya wa Anti-Kreste (2Th 2:3-4). 
 
 

➢ Vito ra Mukaneti wa Kriste 
 

• Hosi, leyi nga ya xivandzana xo sungula xa Mfumo wun’we wa Misava ya Nhlangano wa Matiko, leyi nga 
ta dlaya ya yona666, swi nga ha endleka swinene leswaku ku ta va wanuna la vuriwaka Barack Hussein 
Obama wa Vumbirhi (Mukaneti wa Kreste) .630loyi a a ri hosi hi nkarhi wa mfumo wa vu-7 wa “Babilona 
Lontshwa” (kumbe muungameri wa vu-44 wa United States), kambe u ta tlhela a va hosi ya muti 
lowukulu wa Babilona. Nakambe, hosi ya vu-8 ya Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma kumbe Muprofeta wa 
Mavunwa, yi ta va ya Tihosi ta 7 (Nhl 17:11) .. 
 

• Xitulu xa Kereke ya Rhoma Khatoliki xi le “Doroba ra Vatican” lexi nga xa xivandzana xa vumbirhi 
(Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) laha Muprofeta wa Mavunwa a nga ta huma emisaveni a ambale 

                                                           
627Eka inthanete, lavisisa no dyondza hi vumaki bya CDBC na cryptocurrency. 
628Eka inthanete, lavisisa u dyondza ndlela leyi switirhisiwa swa microchip swi endlaka leswaku u hakela hi voko ra wena. 
629Eka inthanete, lavisisa no dyondza hi CDBC na ti microchip implants letingana sayizi ya ndzoho leyintsongo ya rhayisi. 
630Nghena eka webusayiti ya Barack Obama ya White House kutani u hlaya (ku vona) marito lama vuriweke hi Barack Obama na 

Mupapa Francis eka 
September 23, 2015. Nakambe, languta eka “660 (Nhlayo ya xivandzana)” eka Ndzima 13. 
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swiambalo swa Xinyimpfana (ku kanganyisa vanhu va Xikwembu) a vulavula ku fana na a dragon ku 
tirhisa vulawuri hinkwabyo bya xivandzana xo sungula (Babilona Lontshwa), ku endla leswaku vaaki 
hinkwavo va misava (lavatsongo ni lavakulu, lava fuweke ni swisiwana, lava ntshunxekeke ni lava nga 
mahlonga) va kuma mfungho evokweni ra vona ra xinene kumbe emimombyeni ni ku gandzela 
Xivandzana xo sungula, “Mfumo Wun’we wa Misava” (Nhl 13:11-16). 

 
- .6. 6.(Nhlayo ya wanuna) . 

 
▪ (Muvumbi) Siku ra vu 6 ra ku tumbuluxiwa ka Xikwembu: Munhu631 

 
Gn 1:26Kutani Xikwembu xi ku: “A hi endleni munhu.”H120eka ya hinaxivumbeko, endzhaku ka hinaku 

fana: 1 .H1823 
a va fuma tinhlampfi ta le lwandle, ni swinyenyana swa le tilweni, ni le henhla ka 
swifuwo, ni le henhla ka misava hinkwayo, ni le henhla ka swihadyana hinkwaswo leswi hahaka 

emisaveni. 
Gn 1:27Kutani Xikwembu xi tumbuluxe munhuH120hi xifaniso xa yena, .H6754xi n'wi tumbuluxe hi xifaniso xa 

Xikwembu; 
xinunaH2145na ya xisatiH5347u va tumbuluxe. 

 
→Eku sunguleni, Xikwembu Xi Tumberile” .H853tiloH8064ni misava (Gn 1:1). 

 
- Hi siku ra vu 5 ra ku tumbuluxiwa ka xona, Xikwembu xi tumbuluxe ti whale letikulu 

(dragon) .H8577 ni ku hanya 
(vutomi) .H2416(moya) .H5315 leswi famba-fambaka (leswi mati ma swi humeseke hi xitalo), ni 

xin’wana ni xin’wana 
xinyenyana lexi nga ni timpapaendzhaku ka muxaka wa yena(Gn 1:21). 

 
- .Kutani hi siku ra vu-6, Xikwembu xi tumbuluxe munhuH120hi xifaniso xa Yena(wanuna = 

wanunaH2145na ya xisatiH5347). 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
  

                                                           
631Vona eka “[Xifaniso 13-a] Magoza Ya Ntumbuluko,” ku suka eka Vhidiyo 1, “Eku sunguleni & Magoza ya Ntumbuluko.” 

www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
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[Xifaniso 13-a] Magoza ya Ntumbuluko632 
 

 
                                                           

632Vhidiyo 1. “Magoza Ya Ntumbuluko.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/lesson1/
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- .Xivumbekovs.Ku fana633 
 

➢ Minamage 
Xikwembuu endle munhu (wa xinuna ni wa xisati) hi xifaniso xa Yena, kambe xidyoho xi nghene 
emisaveni hi munhu un’we, ni rifu hi xidyoho eka vanhu hinkwavo (Gn 1:27, .Rhm 5:12). Leswaku a 
vuyelelana ni misava na yena n'wini, .Xikwembua a ri ekaKriste, a nga va hlayisi swidyoho swa vona, 
naswona u hi nyikete rito (logos) .G3056ya ku vuyelelana ( .2Ko 5:19). 

 
- .Kristei vutomi bya hina (Kol 3:4) naXa Xikwemburirhandzu ri hetiseka eka hinkwavo lava hlayisaka 

logos ya Yena (1Yh 2:5). “Naswona hina 
tiva leswaku hi vaXikwembu, naswona misava hinkwayo yi etlele evubihini. Naswona ha swi tiva 

leswaku N’wana waXikwembu  
u tile, naswona u hi nyikile ku twisisa, leswaku hi ta tiva loyi a nga ntiyiso, naswona hi 

kona.”endzeniyena 
sweswo i ntiyiso, ringanaendzeniN’wana wa yenaYesu Kreste. Lexi i Xikwembu xa ntiyiso, ni vutomi 

lebyi nga heriki” (1Yh 5:19-20). 
 
➔Swilo hinkwaswo i swaXikwembu, hikwalaho, ndlelaXikwembu endlilemunhu hi xifaniso xa Yena 

ku fana na swin’wanaxifaniso xa Xikwembu 
eka Kriste.634 

 
- .Xikwembu iRivoni (1Yh 1:5) naKriste ivutomi (Kol 3:4) =Xikwembua a ri ekaKriste(2Ko 5:19) . 

→TanihiRivonia a ri ekavutomi, “mbambu” (kumbe “ .vutomi” .) .635na yena a a ri ekawanuna's
H120

 
nyama. 

→ Ti logos ta Xikwembuswi hundzukaxirho xa rhemariniku vonakala ka Xikwembuku voninga 
etimbilwini ta hinaku nyika ku vonakala ka 

vutivi bya ku vangama ka Xikwembuemahlweni kaYesu Kreste, kumbe emahlweni kati logos ta 
kona(2Ko 4:6) .. 

- .Sweswotilogo ta swiloG3056 ya vutomi (xirho xa rhemayaXikwembu), .a a ri ekaKriste(vutomi bya 
kona). 

 
 Tilogo ta vutomi 

1Yh 1:1Leswi ( .ti logos ta kona) a ku ri ku sukela eku sunguleni (sungula) ., .G746  
leswi hi swi tweke, leswi hi swi voneke hi mahlo ya hina, leswi hi swi languteke; 
naswona mavoko ya hina ma khome (ku khumba), .G5584yaRito leri(tilogo) .G3056ya vutomi; 

1Yh 1:2(Swavutomi bya konayi kombisiwile, kutani hi swi vonile, hi nyikela vumbhoni, . 
u mi komba sweswovutomi lebyi nga heriki, . 
leyi a yi ri (ti logos ta kona) hiTatana, naswona u kombisiwile eka hina (ekaxirho xa rhema) .;) 

1Yh 1:3Leswi hi swi voneke ni ku swi twa, ha swi tivisa eka n'wina; 
leswaku na n'wina mi va ni xinakulobye na hina; 
naswona hakunene xinakulobye xa hina xi naTatana, ni N’wana wakweYesu Kreste. 

 
 (Yesu Kreste=Vutomi lebyi nga heriki) . 
  → Xo sungula=Tilogo ta kona=Vutomi bya kona=Yesu(Yh 11:25, .Yh 14:6, .Nhl 21:6) . 
  → Yesu (swifaniso swa vutomi sweswo a swi ri eku sunguleni hiTatana) yi kombisiwe eka hina hi 

ripfumelo ra 
Yesu Kreste (Rhm 3:21-22), naswona hi N’wi vonile (vutomi lebyi nga heriki) naswona u 

nyikela vumbhoni. 
 

                                                           
633Languta eka “[Xifaniso 13-b] Ribha ra munhu & Nyama yin’we” ku suka eka Vhidiyo 3. “Rib ra munhu a ri ri yini?” 
www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
634Languta eka “[Xifaniso 21-a] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2,” “[Xifaniso 21-b] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 2/2,” 

. 
na “[Xifaniso 21-c] Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu.” 

635Languta eka “[Xifaniso 13-b]” eka Vhidiyo 3. “Xana rimba ra wanuna a ri ri yini?”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/1/s_1160001
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G746/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5584/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3056/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/2/s_1160002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/3/s_1160003
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/25/s_1008025
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/14/6/s_1011006
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Fl 2:16Ku khoma rito emahlweni(ti logos ta kona) .G3056 ya vutomi; leswaku ndzi ta tsaka hi 
siku raKriste, . 

leswaku a ndzi tsutsumelanga swa hava, kumbe ku tirha ka hava. 
   

→Hi ku khomelela swinene logos ya vutomi, u ta tsaka hi siku raKriste. 
 
 Hinkwaswo eka xin’we(Tatana, N’wana, vana va majaha) . 

- Leswaku hinkwavo va ta van'we; tani hi leswi wena, .Tatana, vutshilaendzenimina, 
naMinaendzeniwena, sweswovonanakambe swi nga ha va xin’weendzenihina: 1 . 

leswaku misava yi kholwa leswaku hi wena u ndzi rhumeke (Jhn17:21). 
→Minaendzenivona, na wenaendzenimina, leswaku va ta endliwavukahleendzenin'we; ni leswaku 

misava yi ta 
tiva leswaku u ndzi rhumile, u va rhandze, hilaha u ndzi rhandzeke hakona (Jhn17:23). 

- Ku tsariwile, Vana n'winaku kwetsima; hikuva hi minaku kwetsima(1Pe 1:16), . 
→hi ngati ya risima yaKriste, ku sukela hixinyimpfanaG286yi nga ri na xivati naswona yi nga ri na 

xivati(1Pe 1:19). 
 

- .Xikwembu imoya (Jhn4:24) naHOSI Xikwembuiku kwetsima(Lev 19:2), naswona loyi a mi vitaneke 
hi yenaku kwetsima  

(1Pe 1:15), naswona loyi a vitaniweke, hi ku ntshunxeka, uYa Kristenandza ( .1Ko 7:22). 
→ Xikwembu=Moya, .Ku kwetsima=Kriste  

 
- Xisweswo, nhlamuselo yaMoya lowo Kwetsimahi wona moya waXikwembuyi le kaKriste, 

naKristeendzeniXikwembu tanihin'we. 
→Hilaha ku fanaka, nhlamuselo ya “munhu la tumbuluxiweke hi xifaniso xa yena” hi yona 

“ .vutomi bya konaleswi nga ta tisiwa hi ngati ya nsati wa yena iendzeninyama ya munhu".".H120 
 →Hikuva ku sukela hi munhuG444ku fike rifu, hi munhuG444ku ta ni ku pfuka ka vafi  

(1Ko 15:21). 
 - Munhu wo sungula Adamu u endliwe moya lowu hanyaka; Adamu wo hetelela u endliwe moya 

lowu hanyaka, . 
(1Ko 15:45). 

 
➔Hambiswiritano, xivandzana xa vumbirhi xi ta sindzisa vaaki va misava ku gandzela xivandzana xa 

vumbirhi (Nhl 13:12-13) tanihi sweswo 
tanihi xifanisoof the(2nd) xiharhi lexi amukeleke moya eka xivandzana xa vumbirhi ku vulavula(Nhl 

13:15), ku sindzisa 
va amukelamfunghoya xivandzana ( .666, .Nhl 13:16-17. 7.) evokweni ra vona ra xinene kumbe 

emimombyeni, kumbe eka 
nyama(Nhl 13:16). 
 
Hi ndlela leyi, diyavulosi (loyi a nga na matimba ya rifu) a nga na mfanelo yo lovisa hinkwavo lava 
gandzela xifaniso xaku(2nd) .xivandzana(Nhl 13:15) ., .kambeswi ta tlhela swi prevent Moya lowo 

Kwetsima ku suka ekaku pfariwa  
vona etimbilwini ta vona(2Ko 1:22, .Mintirho 17:29). 
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[Xifaniso 13-b] Rib ra munhu & Nyama yin'we636 

.  
                                                           

636Vhidiyo 3. “Xana rimba ra wanuna a ri ri yini?”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 

http://www.therhemaofthelord.com/course1/3-2/
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➢ Ku fana 
Loko rimba ri nga humesiwi eka munhu, .H120vutomi byi tshama enyameni ya munhuH120 (Gn 6:3), . 
kambe endzhaku ka loko rimba ri humesiwile eka Munhu, .H120wanuna u hundzuka Nuna wa 

wansati.H376 
 
- .After munhu a dyohile, a nga ha ri nuna wa nsati loyiHOSI Xikwembuu n’wi nyikile.HOSI Xikwembu 

a endla tinguvu ta madzovo, a ambexa wanuna ni wansati (Gn 3:21). Kutani, wanuna loyiH120a a tiva 
Evha 

nsati wa yena; kutani a tika, kutani a veleka Kayini (wanuna kumbe nunaH376ku suka eka HOSI 
XikwembuH3068) na Avele 

(Gn 4:1-2), kambe Kayini u dlaye Avele loko Hosi yi nga xiximi gandzelo ra Kayini kambe ri ri ra 
Avele.637 

 
[Xifaniso 13-c] Gandzelo ra Avele lerinene ngopfu ku tlula Kayini 

 
 

Lemuka:HOSI Xikwembua a teke rib (kumbe vutomi) .638ku suka eka munhuH120kutani a n’wi endla wansati. 
Kutani wanuna loyi a ku: “Hikokwalaho wanuna u ta siya tata wakwe ni mana wakwe, a namarhela nsati wakwe: 

naswona 
va ta vanyama yin’we” (Gn 2:22-25). 
- “Hikwalaho ka leswi munhu u taG444siya tata wa yena na mana wa yena, u ta hlanganisiwa na nsati wa yena 

(wansati), .G1135 
kutani vona vambirhi va ta vanyama yin’we (Ef 5:31) ..” 

 
- Xihundla lexikulu (Kriste +Kereke) . 

Ef 5:32Lexi i xihundla lexikulu, kambe ndzi vulavula hi mhaka ya swonaKristenakereke. 
 Ku hetiseka eka xin’we=Kriste(nunaG435) & .kereke(nsatiG1135). 
 Kambe loyi a hlanganeke na yenaHOSI Xikwembu i moya wun’we ( .1Ko 6:17). 

 
→Hi marito man’wana, yena (wa xinuna & wa xisati, .Gn 5:2) kumbe kereke ya Xikwembu, leyi 
hlanganisiweke na yonaHOSI Xikwembu, . i 

moya wun’wehi ku fana ka Yona ni “ .xivumbeko xa vukati.” .639 

 
Rhm 6:5Hikuva loko hi byariwile swin'we hi ku fana ni rifu ra yena, . 

na hina hi ta fana ni ku pfuxiwa ka yena eku feni. 
Rhm 8:3Hikuva leswi Nawu a wu nga swi koti ku swi endla, hikuva a wu tsanile hikwalaho ka nyama; 

Xikwembuku rhumela swa yenaN’wana wa jahahi ku fana ni nyama ya vudyoho, naswona 
hikwalaho ka xidyoho, u avanyise xidyoho enyameni. 

Fl 2:5Miehleketo leyi a yi ve eka n’wina, leyi na yona a yi ri ekaKriste Yesu: 1 . 

                                                           
637Languta eka “[Xifaniso 13-c] Gandzelo ra Avele lerinene ngopfu ku tlula Kayini,” kumbe Vhidiyo 4. “Mihandzu ya misavaH127vs. 

Mihandzu ya 
ku lulama.” .www.therhemaofthelord.com/course1/4-mihandzu-ya-misava-vs-mihandzu-ya-ku lulama-update/. 

638Languta eka “[Xifaniso 13-b] Man’s rib & One flesh” ku twisisa ndlela leyi rib ya wanuna yi fambelanisiwaka ha yona na 
vutomi. 

639Vhidiyo 7. “A hi endle munhu hi xifaniso xa hina hi ku fana na hina.”www.therhemaofthelord.com/course2/7-switukulwana-
swa-adamu-eka-abraham-wansati-a-hi-endle-mununa-hi-xifaniso-xa-hina-endzhaku-ku-fana-ka-hina/. 
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Fl 2:6Loyi, ku va hi xivumbeko xaXikwembu, a va ehleketa leswaku a ku nga ri ku phanga ku ringana ni 
Xikwembu: 

Fl 2:7Kambe a tiendla ndhuma, a titeka xivumbeko xa nandza, . 
naswona yi endliwe hikuku fanaya vavanuna: 1 .G444  

 
→Ku endliwa hiXa Xikwembuxifaniso ni hi ku fana na Yena, “ .Xikwembuyi tshama eka hina, 

naswona rirhandzu ra Yena ri ku hetisekileendzeni 
hinaloko hi rhandzana” (1Yh 4:12). Hina lava hi khuvuriweke ekaYesu Krestevile 
va byariwile swin’we hi ku fana na Yena hi ku khuvuriwa, naswona xisweswo va lahliwa na Yena 

hi ku khuvuriwa eka 
rifu; hambiswiritano, tani hi leswi Kriste a pfuxiweke eku feni, na hina hi ta pfuxiwa eka 
va file hi ku fana ni ku pfuka ka Yena.640 

 Wanuna wo sungulaG444loyi a endliweke a a vitaniwa AdamuH121naswona buku ya tinxaka ta 
Adamu yi sungule hi siku leriXikwembuu tumbuluxe munhu, .H120kutani a n’wi endla leswaku a 
nghenaku fana na konayaXikwembu(Gn 5:1).641 

 
[Xifaniso 13-d] Buku ya tinxaka ta Adamu 

 
Tinxaka ta Adamu 

| 

 
 

➔Tanihi leswi xivandzana xa vumbirhi xi nghenaka eku lovisiweni (Nhl 17:11), un’wana na un’wana loyi a 
nga kumiwangiki a tsariwile hiBuku ya Vutomi  

(Nhl 20:15) yi ta hoxiwa ekativa ra ndzilolaha diyavulosi, (1st) xivandzana, na muprofeta wa mavunwa 
(ya xivandzana xa vumbirhi) i (Nhl 20:10). 

 
- .6. 6.(Wanuna wa siku ra vu 6) . 

- Xikwembu xa ku ponisiwa (Nhl 19:1) yi ta pfuxa vahluri (lava timbanga ta vona ti susiweke enyameni ya 
vona 

                                                           
640video 34. “Hi ku ya hi Moya & Ehansi ka tintswalo” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/34-hi-ku-ya-hi-moya-ehansi-ka-tintswalo-rhema-ya-swikwembu-timbhoni-leti-

hlawuriweke/. 
641Languta eka “[Xifaniso 13-d] Buku ya tinxaka ta Adamu,” kumbe Vhidiyo 5. “Ku hundzuka ka Adamu a va Nhwana wo 

tlhariha.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/5-kusuka-ka-adamu-ku-ya-mutekiwa-nkatsakanyo-wa-swikwembu-xivumbiwa/. 
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kutani a tihlanganisa na Kriste) .642hi matimba ya yena n’wini (1Ko 6:14). Kambewanuna wa siku ra vu 
6(kumbe munhu wa vutomi 

enyameni), lava gandzelaka xifaniso xa xivandzana naswona va amukelaka mfungho wa xivandzana (leswi 
swi nga erivaleni 

xikombiso xa ku lovisiwa, .Fl 1:28) va ta endliwa hi ku fana ni munyama enyameni ya vona va lahleriwa e 
tiva ra ndzilo ( .Nhl 20:15). 

 
- .660(Nhlayo ya xivandzana) . 

- Vito ra xivandzana i Apoliyoni loyi a nga hosi ya ntsumi ya mugodi lowu nga riki na makumu.643 
→Nhlayo ya wanuna i6. 6., .644 naswona nhlayo ya vito ra xivandzana lexi nge “Apollyon” hi Xinghezi 

Gematria i 
660, .645naswona leyi i ndlela leyi nhlayo ya a wanuna (6. 6.) . sweswo i swa xivandzanaku engetela 

eka666(660+6. 6.). 
 

- .666(Nhlayo ya munhu loyi a humaka eka xivandzana) . 
- Wanuna loyi a tlhontlhaka ku tshama exiluvelweni xa Davhida, ku ngaYa Kristexiluvelo xa vuhosiswi 

fanele swi va ni leswi fanaka 
nomboro ya vito ra xivandzana, Apoliyoni. 
→Xiya: vito ra xivandzana “ .Apollyon” hi Xiheveru Gematria i641, ni vito ra Mukaneti wa Kreste 

“ .Barack Hussein Obama wa Vumbirhi” hi Xiheveru Gematria na yona i641. 
 

➢ Hlaya nhlayo ya xivandzana, leswi nganhlayo ya wanuna, “ .666” (Nhl 13:18) . 
- .641i nhlayo ya munhu, .Barack Obama, ku vula yena, loyi a nga wa xivandzana xa Apoliyoni. 
→Xiheveru Gematria lexi vulaka “ .Nhlayo ya wanuna Barack Obama” swi ringana na666. 

 
- .666(Adonikam) . 

  Ezr 2:13Vana (vana va majaha) .H1121wa Adonikama, .H140madzana ya tsevu makume tsevu na tsevu (666). 
   
 - Adonikam (leswi vulaka “hosi ya mina yi pfukile”) i nhloko ya rixaka ra Vaisraele leri vuyeke evuhlongeni. 

A a ri n’wana wa Davhida na Hagiti lava a va rhangela ku pfukela tata wakwe.646 
 

- AdonikamH140u tlhela a vuriwa AdoniyaH138endzeniNeh 10:16, na1Tih 1:8, sw.sw. 
 
- .Vanhu va Israele, lava Nebukadnetsara, Hosi ya Babilona, a va rhwaleke eBabilona. 

va tlhelela eYerusalema ni le Yuda, un’wana ni un’wana emutini wa ka vona. Vana va 
Adonikama, va hlaya666, vile 

exikarhi ka vona (Ezr 2:1-2). (KambeNeh 7:18yi rhekhoda nhlayo ya vana va majaha va 
Adonikama tanihi 667). 

 
- .Adonikama u kombele xikombelo xa Batixeba (mana wa Solomoni) xa leswaku a fuma hi a 

mfumo wa vanhu va Israyele (1Tih 2:15), kambe hikuva HOSI (Yahweh) .H3068a a simekile 
Solomoniku n'wi veka exiluvelweni xa Davhida, Adonikama u dlayiwile (1Tih 2:24-25). 

 
→Adonikam, nhloko ya ku pfukela tata wakwe, u yimela Mukaneti wa Kreste loyi a ringeteke 

tshama exiluvelweni xa Davhida, lexiXikwembua a hlambanyile na Davhida leswaku a 
pfukaKristeku tshama ehenhla ka ya yena 

xiluvelo (Mintirho 2:30) leyi nga ta simekiwa hilaha ku nga heriki (2Sa 7:16). 
 

                                                           
642Languta eka “[Xifaniso 13-b] Ribha ra munhu & Nyama yin’we.” 
643Languta ekaNhl 9:11. 
644Languta eka “6 (Nomboro ya wanuna)” ku suka ekaNhl 13:18. 
645Apollyon Hi Xinghezi Gematria i 660. 
646"H140 - 'ăḏōnîqām - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 26 Aug, 
2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/h140/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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- .666(Solomoni) . 
Tabernakele ya 1 (ya khale) emisaveni, leyi endliweke hi mavoko647 
 

2Tk 3:1Kutani Solomoni a sungula ku aka yindlu ya Yehovha (Yahweh) .H3068eYerusalema 
entshaveni ya Moriya, laha Yehovha a humeleleke kona eka Davhida tata wakwe; 
endhawini leyi Davhida a yi lunghiseleleke exivuyeni xa Ornani lowa Muyebusi. 
 
→Solomoni u ake yindlu ya HOSI Xikwembu (Yahweh) eYerusalema entshaveni ya Moriya. 

 
 (Xikwembu xo Kwetsima xa Ku Kwetsima) . 

2Tk 3:8Naswona u endle swo talaH6944ku kwetsimaH6944(ku Kwetsima ka Ku Kwetsima Ngopfu) 
yindlo, .H1004 

ku leha ka yona a ku ya hi ku anama ka yindlu, . 
swisungunu swa makume mbirhi (20), ku anama ka swona swisungunhu swa makume mbirhi 

(20).: 1 . 
naswona a yi funengeta hi swilo leswinene (hi ndlela leyinene) .H2896nsuku, leyi ringanaka 

tsevuH8337dzanaH3967 titalenta. 
 

  →Ku leha ka yindlu ya Mukwetsimi wa ku Kwetsima (2Tk 3:8) yi fana na oracle eka1Tih 6:20.  
Kwalaho,ku Kwetsima ka Ku Kwetsima Ngopfu yi akiwile hi mavoko (eYerusalema entshaveni ya 

Moriya) yi funengetiwe hihi ndlela leyinene 
nsuku, leyi ringanaka madzana ya tsevu (600) titalenta 
(Xiya: “Nsuku hinkwawo lowu a wu tirhisiwile entirhweni hinkwawo wa leswo 

kwetsimaH6944ndhawu (ya 
Ku Kwetsima ka Ku Kwetsima), hambi ku ri nsuku wa gandzelo, a wu ri titalenta ta makume 

mbirhi nhungu (29), naswona 
madzana ya nkombo na makume nharhu (730) wa tixikele, endzhaku ka xikele xa ndhawu yo 

kwetsima, .Eks 38:24). 
 

➢ Oracle ya tempele (The Holy of Holyest) . 
Hi ku ya hi1Tih 6:20, oracle ya tempele (kamara ra le ndzeni-ndzeni ra tempele) eYerusalema 
eNtshaveni ya Moriya yi ni ku leha, ku anama ni ku leha loku fanaka hi ku kongoma ni xikhubyana lexi 
hetisekeke, lexi fanaka ni “Ndhawu yo Kwetsima ya Vukwetsimi” etilweni. 
 
 
→Xivulavulelo xa tempele (Ndhawu yo Kwetsima ya Vukwetsimi, . 1Tih 6:16-19), leyi a yi lunghiseleriwa 
hi mavoko ma etlela eka 

yindlu endzeni ka ( .1Tih 6:19), yitsongo hi swisungunu swa khume ku tlula yindlu ya Yehovha (1Tih 
6:2, .1Tih 6:20). 
 

1Tih 6:2Naswonayindluleyi hosi Solomoni yi akeleke yonaHOSI Xikwembu, . 
ku leha ka yonaeka yona a yi ri swisungunu swa makume-nhungu (60)., . 
ni ku anama ka yona swisungunu swa makume mbirhi (20), ni ku tlakuka ka yona swisungunu 

swa makume nharhu (30.) swisungunu. 
1Tih 6:20Naswonaxivulavulelo xa oracle (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima, kamara ra le ndzeni-

ndzeni ra tempele ya tabernakela) .H1687 
eka xiphemu xo sungula 
a ri na makume mbirhi (20.) .swisungunuhi ku leha, . 
na makume mbirhi (20.) .swisungunuhi ku anama (ku anama), . 
na makume mbirhi (20.) .swisungunueku tlakukeni ka yona: 
kutani a yi funengeta hi leswi tengekeH5462nsuku; alitari leyi a yi ri ya mukedari yi funengete hi 

ndlela yoleyo. 
 

                                                           
647Languta eka “[Xifaniso 13-0] Tabernakela ya khale emisaveni (Yerusalema wa Khale lowu endliweke hi mavoko).” 
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➢ Xivutiso xa 1st(ya khale) tabernakele (Yerusalema wa Khale) & ya vumbirhi (yintshwa) .tabernakele 
(Yerusalema Lowuntshwa) . 

 
Hv 8:7Hikuva loko ntwanano wolowo wo sungula (tabernakela) a wu nga ri na xihoxo, . 

kutani a ku nga fanelanga ku laviwa ndhawu ya vumbirhi. 
Lev 7:38Leswi HOSI Xikwembu xi leriseke Muxe entshaveni ya Sinayi; 

hi siku leri a leriseke vana va majaha ha ronaH1121 ya 
Israyeleku nyikela magandzelo ya vona eka Yehovha, emananga ya Sinayi. 

Gal 4:25Hikuva Agara leyi i ntshava ya Sinayi eArabiya, yi hlamula Yerusalema lowu nga kona sweswi. 
naswona u le vuhlongeni ni vana va yena.G5043  

 Gal 4:26Kambe Yerusalema wa le henhla u ntshunxekile, loyi a nga mana wa hina hinkwerhu. 
   
  →Hikuvatabernakele ya vu-1(Agara, ntshava ya Sinayi eArabiya, Yerusalema wa laha misaveni) a 
yi ri ni swihoxo, . 

tabernakele ya vumbirhi(Yerusalema wa le tilweni) a swi laveka.648 
 

➢ 666 titalenta ta nsuku(nomboro leyi nga ni swihoxo) .649 

 
2Tk 9:1Naswona loko hosi ya xisati ya Xeba (vito ra vakokwa wa tinyimba vanharhu vo sungula va 

tinyimba ni ra an 
Muetiyopiyaxifundzha, tiko leri nga edzongeni wa Arabia650) .H7614  
a twa hi ta ndhuma ya Solomoni, u tile a ta kambela Solomoni hi swivutiso swo tika 

eYerusalema, . 
ni ntshungu lowukulu swinene, ni tikamela leti rhwalelaka mirhi ya nun'hwelo, ni nsuku wo 

tala, . 
ni maribye ya risima, kutani loko a fika eka Solomoni, a vulavula na yena hi hinkwaswo 

sweswo 
a a ri embilwini ya yena. 

 
→Hosi ya xisati ya Xeba yi huma eka yin’wana ya tinyimba ta muganga wa Etiyopiya wa tiko leri 

nga edzongeni 
Arabia.Note leswaku Mutsheniwa na yena a a ri wanuna wa le Etiyopiya loyi a a ri ni vulawuri 

lebyikulu ehansi ka Kandake 
hosi ya xisati ya Vaetiyopiya (Mintirho 8:27). Hosi ya xisati ya Xeba na yona a yi ri 

evuhlongeni (Gal 4:25) kumbe 
ehansi ka nawu, xisweswo muxaka wa swivutiso leswi hosi ya xisati ya le Xeba yi vutiseke 

Solomoni hi swona ngopfu 
swi nga ha endleka yi fambisana ni yindlu (ya Hosi ni Xikwembu), leyi nga logos ya Xikwembu 

eka 1st (ya khale) . 
tabernakeleleyi a yi akeriwe lava nga evuhlongeni. 

 
2Tk 9:2Solomoni a n'wi byela swivutiso swa yena hinkwaswo, a ku nga ri na nchumu lowu fihliweke eka 

Solomoni 
leswi a n’wi byeleke leswaku a nga swi endli. Kutani a nyika hosi dzana na makume mbirhi 

(120. 120) titalenta ta nsuku, . 
ni swinun'hweriso swo tala ngopfu, ni maribye ya risima. 
naswona a ku nga ri na swinun'hweriso swo fana ni leswi hosi ya xisati ya le Xeba yi swi 

nyikeke hosi Solomoni. 
2Tk 9:13Kutani ntiko wa nsuku lowu fikeke eka Solomoni hi lembe rin'we a wu ri 

madzana ya tsevu na makume ntsevu na tsevu (666) .titalenta ta nsuku; 

                                                           
648Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
649Vona eka “[Xifaniso 13-0] Tabernakela ya khale emisaveni (Yerusalema wa Khale lowu endliweke hi mavoko)” . 
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→Eka hosi ya xisati ya Xeba, vutlhari lebyi hundzeletiweke bya Solomoni (2Tk 9:6) swi 

fanerile120. 120titalenta ta nsuku  
swin’we ni swinun’hweriso swo tala ni maribye ya risima. Kambe hikuva tabernakele ya 1 (ya 

khale), leyi 
a yi ri emisaveni Yerusalema a yi ri ni swihoxo, tabernakele ya vu-2 (yintshwa) (Yerusalema 

wa le tilweni lowu nga 
endzeniKriste, .Hv 9:11-12) a swi laveka (Hv 8:7). Xisweswo, ntiko wa nsuku lowu fikeke eka 

Solomoni 
(hi ku tirhisa tabernakele leyi nga ni swihoxo) hi lembe rin’we (1) a ku ri666titalenta ta nsuku. 

Hi marito man’wana, a 
vutlhari lebyi heleleke ku suka eka 1st (khale) tabernacle worths666titalenta ta 

nsuku, .kambe nhlayo ya hinkwaswo 
titalenta ta nsuku, .sweswo swi tika666, i ntikelo wa “nhlayo leyi hoxeke.” 

 
“ .Hv 9:11KambeKristehikuva u te muprista lonkulu wa swilo leswinene leswi taka, . 

hi leswikulu ni leswi engetelekeketabernakele leyi hetisekeke, ku nga endliwi hi 
mavoko, . 

hi leswaku, ku nga ri ya muako lowu;” . 
 

 Xivutiso xa 1st(khale)tabernakele emisaveni651 
(For Eunuch - under the law) Tshinela, u tihlanganisa na kalichi leyi (Mintirho 8:29) . 
 
- Mutsheniwai wanunaG435ya le Etiyopiyaku vuyaendzhaku ka loko a tile eYerusalema leswaku a ta 
gandzela. Ku kombeteriwa eka “wanunaG435” hilaha Vaisrayele va kombisaka hakona leswaku 
munhu yoloye u endliwa “ku lulama ka Xikwembu eka Kreste (2Ko 5:21), naswona wa 
kwetsimaG40(Mar 6:20).” Hambiswiritano, mutsheniwa i wanunaG435ya le Etiyopiyaehansi ka hosi ya 
xisati ya matiko mambe (wanuna wa matiko mambe la nga ni vulawuri lebyikulu), .hayi 
kuMuisraele la nga ehansi ka HOSI Xikwembu (Ezk 20:5). 
 
Nakambe, Mutsheniwa u vule leswaku a nga swi koti ku twisisa tsalwa ra muprofeta Esaya naswona 
u lava mpfuno wa wanuna wo karhi (Mintirho 8:31) .ku twisisa swilo leswi tintsumi ti navelaka ku 
languta eka swona (Leswi vaprofeta vo tala ni vanhu vo lulama va naveleke ku vona swilo leswi mi 
swi vonaka, kambe a va swi vonanga; ni ku twa swilo leswi mi swi twaka, kambe a va swi 
twanga;Mat 13:17). Swi kombisa leswaku Mutsheniwa u le hansi ka nawu, hikwalaho hi tlhelo ra 
moya i “wansati (kumbe n’wana, Gal 4:3),” loyi a a navela mpfuno wa wanuna (lava nga ehansi ka 
tintswalo) leswaku a twisisa tsalwa (“ku navela ka wena ku ta va eka nuna wa wena, . kutani u ta ku 
fuma,” .Gn 3:16). 
 
Endzhaku ka Filipi (loyi a kongomisiwaka hi Moya, .Mintirho 8:29) va hlanganisiwe ni kalichi na 
Mulanguteri, havumbirhi bya vona va rhelela ematini, leswi vulaka leswaku, Mutshembhisi a a 
tsakamile rito (ti logos ta kona) .G3056kutani a kwetsimisiwa ni ku tibasisa eku hlambeni ka rito 
(xivulavulelo xa rhēma) .G4487swin’we na Filipi (Efe5:26) kutani va va “ .nyama yin’we(Gn 2:23-24)” 
tanihi leswi va hlanganeke naHOSI Xikwembu (1Ko 6:17). 
 
1Ko 15:40 Nakambe ku ni swilo swa le tilweni, ni swilo swa le misaveni: 

kambe ku vangama ka swilo swa le tilweni i kun’we, ni ku vangama ka swa misava i 
kun’wana.” 
 
Mutsheniwa a a ri wa nawu (kumbe wa misava), xisweswo a a ri ni miri wa laha misaveni, kasi Filipi 
a a ri ehansi ka tintswalo (wa le tilweni, hikwalaho a a ri ni miri wa le tilweni. “Va humile ematini” 
swi vula “va humile enawini; xisweswo, xidyoho a xi nge vi na matimba ehenhla ka Mulawu: hikuva 
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Mulawula a nga ha ri ehansi ka nawu kambe u le hansi ka tintswalo, hikwalaho vambirhi va vona va 
le “moya wun’we” (1Ko 6:17), va hlanganile na Hosi. 
→ “ .Hikokwalaho a va ha ri vambirhi, kambe i nyama yin'we. Hikokwalaho, leswi Xikwembu xi swi 

hlanganiseke, . 
munhu a nga pfumeleliG444veka ehansi” (Mat 19:6). Miri wa Mutiyanuki wu cince wu suka eka 

wa laha misaveni 
(ya misava) ku ya etilweni (ya le tilweni), kutani a ya emahlweni a tsakile (Mintirho 8:39). 

 
 Xivumbeko xa 2(xintshwa)tabernakele etilweni652 

(Eka Filipi - ehansi ka tintswalo) Tshinela, u tihlanganisa ni kalichi leyi, .Mintirho 8:29) . 
 

- .Moya wa Hosiu teke Filipi hi matimba kutani mutsheniwa a nga ha n’wi vonanga(Mintirho 8:39). 

Endzhaku ka loko Filipi a humile ematini, moya wa Hosi wu teke tabernakela ya Filipi (hilaha Hosi 
Yesu Kriste a kombiseke hakona.2Pe 1:14), a cinca miri wa yena wo nyenyetsa, leswaku ”wu 
vumbiwa ku fana ni ku vangama 
miri waMuponisi, Hosi Yesu Kriste, (kumbeXinyimpfana) hi ku ya hi ntirho lowu a kotaka hambi ku 
ri ku titsongahata swilo hinkwaswo (Phl3:21).” 
 
- Yesuu fambe na hina emisaveniG1093 (Luk8:27) kambe milenge ya yena a yi ri ehenhla ka misava 
leyi rhukaniwekeG5476  

loko A hayekiwa emurhini a vambiwa. Hilaha ku fanaka, milenge ya Filipi ni ya mutsheniwa yi 
endle tano 

va nga khumbi misava ku kondza va fika ematini yo karhi loko va tshame swin'we eka kalichi 
(Mintirho 8:31).HOSI Xikwembuva hlayisa milenge ya vona yi basile loko va ya ematini leswaku va 

khuvuriwa, leswaku va yima 
emisaveni yo kwetsima(misava).G1093  

 

 GolonyiG716(ἅρμα, kumbexanaku sukaαἴρωG142 leswi vulaka take up, kumbexana hiἄλφαG1alfa) . 

- Kalichi hi Xigriki swi vula alfa leyi yi ku tekelaka ehenhla, hikuva Hosi i Alfa na Omega, the 
masungulo ni makumu(Nhl 1:8), U ta hi tlakusela eka Yena, naswona (hi xikandza lexi pfulekeke hi 

languta tanihi le ka a 
nghilazi ku vangama kaHOSI Xikwembu), hinkwerhu hi ta cinciwa hi va xifaniso xin’we ku suka eku 

vangameni ku ya eka ku vangama, hambi ku ri tanihi 
hi Moya waHOSI Xikwembu.(2Ko 3:18). 

 
- Ku tlula kwalaho, kalichi i xifaniso xo fanekisela xaHOSI Xikwembu, leyi nga, a yi ri kona, naswona 

yi nga ta ta, . 
“ .Lowa Matimba Hinkwawo(MuponisiYesu Kreste)” loyi a nga ta ta hikwalaho ka hina nakambe 

tanihiXinyimpfanaG721kumbeXikwembu na 
Muponisi Yesu Kriste, . hinaXikwembu(Vaav 16:28).653  

 
Esa 66:15 Hikuva, vonani, HOSI (Yahweh) .H306yi ta ta nandzilo, naswona na ya 

yenamakalichiH4818 
ku fana ni xidzedze, ku tlherisela vukarhi bya yena hi vukarhi, ni ku tshinya ka yena 

himalangavi ya ndzilo. 
 

                                                           
652ibid. 
653Vhidiyo 33. “Tihlanganise na Kalichi leyi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-tihlanganisa-na-kalichi-leyi/na 

video 16. “Vamatiko (Xihundla xa Kriste).”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/6/17/s_1068017
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G444/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/19/6/s_948006
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/39/s_1026039
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/29/s_1026029
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/39/s_1026039
https://www.blueletterbible.org/kjv/2pe/1/14/s_1157014
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/8/27/s_981027
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5476/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/8/31/s_1026031
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G716/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g142/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G142/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g142/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1/kjv/tr/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/2co/3/18/s_1081018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jdg/16/28/s_227028
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/66/15/s_745015
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H4818/kjv/
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http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
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[Xifaniso 13-0] Tabernakela ya khale emisaveni (Yerusalema wa Khale lowu endliweke hi mavoko) . 

 
 * Leswaku u kuma tabernakele ya vumbirhi (yintshwa) etilweni, languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakele leyintshwa 
etilweni & Tempele ya Xikwembu.”  
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[Xifaniso 13-1] Mimfumo ya 7 (Norho wa Daniel na swivono) . 
 

➢ Mimfumo ya 7(Daniyele 7.Ku hundzuluxeriwa nakambe) . 
Dan 7:1Hi lembe ro sungula ra Belxatsara hosi ya Babilona, Daniyele u lorhele norho ni swivono swa nhloko ya 
yena a ri emubedweni wa yena. 

kutani a tsala norho, a vula nhlayo ya timhaka. 
Dan 7:15Mina Daniyele a ndzi karhatekile emoyeni wa mina endzeni ka miri wa mina, naswona swivono 

swa nhloko ya mina swi ndzi karhata. 
Dan 7:16Ndzi tshinela eka un'wana wa lava a va yimile, ndzi n'wi vutisa ntiyiso wa leswi hinkwaswo. 

Hiloko a ndzi byela, . 
kutani a ndzi tivisa nhlamuselo ya swilo sweswo. 

 
➢ 4 mimoya(ya tilo), .4 swiharhi leswikulu(ya lwandle lerikulu), .4 wa tihosi(ya misava) . 

Dan 7:2Daniyele a vulavula a ku: 
Ndzi vone exivonweni xa mina nivusiku, kutani waswivo, .mimoya ya muneH7308 ya le tilweniva lwela 

lwandle lerikulu. 
 
Mimoya ya mune ya matilo 
Zak 6:1Kutani ndzi hundzuluka, ndzi tlakusa mahlo, ndzi languta, kutani waswivo, ku ta makalichi ya 

mune 
ku huma exikarhi ka tintshava timbirhi; tintshava a ti ri tintshava ta koporo. 

Zak 6:2Eka kalichi yo sungula a ku ri ni tihanci to tshwuka; naswona eka kalichi ya vumbirhi ku ni 
tihanci ta ntima; 

Zak 6:3Eka kalichi ya vunharhu a ku ri ni tihanci to basa; 
naswona eka kalichi ya vumune grisled (spotted, a leopard) .H1261na bay (ku tiya) .H554tihanci. 

Zak 6:4Kutani ndzi hlamula, ndzi ku eka ntsumi leyi a yi vulavula na mina: “I yini leswi, hosi yanga?” 
Zak 6:5Ntsumi yi hlamula yi ku eka mina: “Hi lava.”mimoya ya mune ya matilo, . 

leyi humaka eku yimeni emahlweni ka HOSI XikwembuH113ya misava hinkwayo. 
Zak 6:6Ku...tihanci ta ntima leti nga eka tona ti ya etikweni ra le n'walungwini; 

navalungu famba emahlweni ka vona; 
nava grisled(spotted, nghala) .H1261famba emahlweni u kongoma etikweni ra le dzongeni. 

Zak 6:7Naswonaxidziva xa lwandle(tiya)H554a ya emahlweni, naswona va lave ku famba leswaku va ta 
famba-famba hala ni hala 

misava: 1 .H776 kutani a ku: “Suka laha, famba u ya hala ni hala emisaveni.” 
Hiloko va famba va hala ni hala emisaveni. 

 
→Mimoya ya mune ya matilo (yo tshwuka, ya ntima, yo basa, ya grisled & bay horses) hi yona 

swivumbiwa swa mune swa tintsumi leswi yimeke emahlweni ka HosiH113eka misava 
hinkwayo, .H776sweswo swi fana ni swo sungula 

swilemo swa mune swa tihanci eka NhlavuteloNhl 6:1- .8. 8.. 
 

- . Va ntimatihanci: Huma u ya etikweni ra le n'walungwini laha Babilona a nga kona. 
- . Valungutihanci: Ku landzela tihanci ta ntima. 
- . Va grisledtihanci: Hi ndlela leyi vuriwaka yingwe ku suka eka swivati swa yona, ya emahlweni 

u kongoma edzongeni. 
- . Baytihanci: Tihanci ta matimba. 

 
Dan 7:3Naswonaswivandzana swa mune leswikulu yi tlhandluka yi huma elwandle, yi hambanileH8133un’wana ku 
suka eka un’wana. 

Dan 7:17 Theseswiharhi leswikulu, leswi nga mune ( .4. 4.) ., i mune (4. 4.) .tihosileyi nga ta pfuka yi 
huma emisaveni. 

Dan 7:18Kambe vakwetsimi vo kwetsima va La nge Henhla-henhla (ʿelyôn) .H5946  
va ta amukela mfumo, va va ndzhaka ya mfumo hilaha ku nga heriki, hambi ku ri hilaha ku 

nga heriki. 
 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/15/s_857015
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/16/s_857016
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/2/s_857002
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7308/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/1/s_917001
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/2/s_917002
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/3/s_917003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1261/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H554/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/4/s_917004
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/5/s_917005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H113/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/6/s_917006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1261/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/7/s_917007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H554/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H113/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H776/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/1/s_1173001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/3/s_857003
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8133/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/18/s_857018
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5946/kjv/
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 Tihosi ta 4 ta swiharhi swa 4(Swivumbiwa swa moya swa tilo, lwandle, na misava) . 
- .Mimoya ya 4ya le tilweni=Swiharhi leswikulu swa 4ya lwandle =Tihosi ta 4leti humelelaka 
emisaveni  

(Dan 7:17): 
 
1 Hosi ya mfumo wa Babilona, Nebukadnetsara. 
2Hosi ya mfumo wa Peresiya, Korexe. 
3 Hosi ya mfumo wa Magriki, Alexander. 
4 Hosi ya mfumo wa Rhoma, Yuliyo Khezari. 

 
→Mimoya ya 4 ya tilo654ehenhla ka lwandle lerikuluyi hundzuka swiharhi leswikulu swa 4 leswi 

humaka elwandle. 
→Kwalaho,swiharhi i swivumbiwa swa moya swamatilo loyi a pfukaka ku suka ekalwandle 

lerikulu kutani va va tihosi 
yamisava (the lwandle & misava, .Nhl 12:3). 
- Hosi ya misava (A hosi ya lwandle):Mukaneti wa Kresteya xivandzana xo sungula (Nhl 13:1). 
- .Hosi ya misava (Hosi ya misava):Muprofeta wa Mavunwaya xivandzana xa vumbirhi (Nhl 

13:11). 
    

                                                           
654Mimoya ya 4 ya tilo: Dragona, nyoka yoleyo ya khale, leyi nga Diyavulosi, na Sathana (Nhl 20:2). 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/2/s_1187002
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[Xifaniso 13-2] Mimoya ya 4 ya tilo (Daniyele 7-8) .655 

 

# # 
1999 

. 

Tyena 4 mimoya 
ya tilo 

(Zek 6., .Dan 7.) . 

Dan 2. 
Norho 

Tyena 4 swiharhi 
leswikulu(Mfum

o) . 
ya lwandle 

Tyena 4 tihosi 
ya 

misava 
(Dan 7:17) . 

Daniyele 7. 
Norho na 
swivono 

Daniyele 8. 
Xivono 

(Ram, Mbuti ya xisati, 
Yena mbuti, . 

Mbuti yo khwaxa, 
Rimhondzo 

lerintsongo) . 

1. 1. Tyena wa 
ntimatihanci 
(Zak 6:2) . 

Gkhale Mfumo wo 
Sungula 
(Mubabilona) . 

Hosi ya Babilona 
(1 hosi) . 

Nghala(Dan 7:4) . 
- ku tshovela 
timpapa ta ntsumi 
- .ku nyikiwa 
mbilu ya munhu 

Xivono xa Daniel eka 
lembe ra vu 3 ra ku 
fuma kahosi 
Belxatsara (Dan 8:1) . 

2. 2. Valungutihanci(Z
ak 6:2) . 

Silver The Mfumo wa 
vumbirhi 
(Ku... 
Ximedo-
Xiperesiya) . 

Xifuwo xa Ramswi 
kombetela eka 
hosi ya 
xivandzana xa 
vumbirhi 
(Nhl 13:11).656 
 
Ram's 2 wa 
timhondzo 
(Tihosi ta le Media 
ni ta Peresiya, . 
Dan 8:20) . 

Bere(Dan 7:5) . 
- Vile3 wa 
timbangaexikarhi 
ka meno ya nomu 
wa yona leswaku 
yi dya nyama yo 
tala. Timbanga ta 
3 ti yimela 
mimfumo ya 3 
leyi landzelaka 
(Dan 8:4): 
* Vupela-dyambu 

(Mubabilona), . 
* N’walungu 

(Mulidiya), . 
* Dzonga 

(Muegipta). 
 

RamH352(Dan 8:3-4) . 
- .Tihosi ta le Media ni 
ta Peresiya (Dan 
8:20). 
- RamH352vile2 wa 
timhondzo(leswi nga 
ehenhla 
rimhondzou tile ro 
hetelela, & a 
susumeta mimfumo 
ya 3: 
* Vupela-dyambu 

(Mfumo wa 
Babilona), . 

* N’walungu (Mfumo 
wa Lidiya), . 

* Dzonga (Mfumo wa 
Egipta), . 

kutani a ku na 
swivandzana leswi 
yimeke emahlweni 
ka yena, . 

(Dan 8:3-4). 
- .U endle hi ku ya hi 
ku rhandza ka yena, 
kutani a 
vaswikulu(Dan 8:4). 

                                                           
655Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
656Khuma ni xivandzana xa vumbirhi xin’wana ni xin’wana xi ni timhondzo timbirhi (Dan 8:3-4, 50).Nhl 13:11). 

https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/1/s_917001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/2/s_857002
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/2/1/s_852001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/17/s_857017
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/1/s_857001
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/1/s_858001
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/2/s_917002
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/4/s_857004
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/1/s_858001
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/2/s_917002
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/2/s_917002
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/20/s_858020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/5/s_857005
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/4/s_858004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/3/s_858003
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/20/s_858020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/20/s_858020
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/3/s_858003
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/4/s_858004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/11/s_1180011
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3. 3. 
 

Ta rhurhumela 
(ximanga) . 
tihanci 
(Zak 6:6). 
 
 

Bronze Mfumo wa vu-3 
(Xigriki) . 

The he Mbutiswi 
kombetela eka 
hosi ya 
xivandzana xa 1 
(Nhl 13:1-2).657 
 
The 1st hosi yi 
tshovekile 
(1 hosi, Alekzanda 
Lonkulu) . 
 

Nghala(Dan 7:6) . 
- Xiharhi lexi a xi ri 
na timpapa ta 4 ta 
xinyenyana 
naswona4 wa 
tinhloko 
(mimfumo) . hi 
vulawuri lebyi 
nyikiweke 
byona.658 
 
 

The heH5795 GoatH6842 
(Dan 8:5) . 
- U tile hi le 
vupeladyambu (Dan 
8:5) . 
- .Rimhondzo leri 
xiyekaka exikarhi ka 
mahlo 
 (hosi yo sungula, .Dan 

8:5; 8:21). 
 
Va-
RoughH8163MbutiH6842 
(Dan 8:21) . 
- . Hosi ya le Grecia 
 
MbutiH6842 
yenaH5795(Dan 8:8) . 
- .Mbuti yi ba Khuma 
(Dan 8:7) . 
- Ku tshoveka 
timhondzo ta khuna 
ta 2 (tihosi 

ya mfumo wa Meda-
Peresiya) na 

ku endliwa wax 
swikulu swinene (Dan 
8:7-8). 

    4. 4.tihosi ya 
4 wa mimfumo hi 
tindhuna ta 4 ta 
Greece: 
- Ptolemy, . 
- Cassander, 1999. 
- Seleucus, . 
- Ti- antigones ta 
switsongwatsongwa
na. 

 - Endzhaku ka 
rimhondzo lerikulu 
(hosi ya 1st i 

tshovekile (Dan 
8:8, .Dan 8:22), . 
4 wa mimfumo yi ta 
pfuka eka ya yena 
rixaka, kambe ku nga 
ri hi matimba ya 
yena 
(Dan 8:22). 4. 4.lava 

xiyekaka(timhondzo) 
. 

u tile ehenhla a 
kongoma eka mimoya 
ya 4 ya 

matilo(Dan 
8:8;8:22). 

                                                           
657Timhondzo ta 10 leti nga na xivandzana xo sungula ti venga nghwavava (Pope) naswona ti ta n’wi hisa (Nhl 17:16). 

Hilaha ku fanaka, Mbuti ya he (xiharhi xo sungula) yi ta ba Ram yi tshoveka timhondzo ta yona ta 2(Mumedo-Peresiya,Dan 
8:5). 

658 The mimfumo ya timhondzo ta 4 leyi nga siva rimhondzo leri tshovekeke i Egipta, Asia, Makedoniya na Siriya leyi veke 
xiphemu xa 

Mfumo wa Rhoma. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/1/s_1180001
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https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/21/s_858021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H8163/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6842/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/21/s_858021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6842/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5795/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/7/s_858007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
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https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/8/s_858008
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/22/s_858022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/16/s_1184016
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4. 4. Bay(tiya) 
.H554tihanci 
(Zak 6:7). 
 

Minaro
n 

Mfumo wa vu-4 
(The Roman – 
xiyenge xa 
khale) . 
 

10 wa timhondzoya 
Mfumo wa Rhoma 
(Dan 7:7) . 

Xiharhi xa 
vumune(Dan 
7:7) . 
- Swi chavisa, swo 
chavisa, & .tiyaku 
tlula mpimo, 
meno lamakulu 
ya nsimbi, 
swipikiri swa 
koporo (Dan 
7:19), .10 wa 
timhondzo 
(Dan 7:7, .20-24). 

 

  Minaro
n & 
Vumba 

Mfumo wa 
vumune (Wa 
Rhoma - nkarhi 
wo hetelela, . 
Dan 8:23). 
 
(The New Roman 
– xiyenge xa 
vumbirhi / . 
Babilona 
lonkulu).659  

Rimhondzo 
leritsongo 
(1 hosi, ku 
Anti-Kreste660 
Dan 7:20, . 
Nhl 13:14) . 
 
 
The Muprofeta wa 
Mavunwa 
(1 hosi, . 
Nhl 19:20, . 
Dan 8:24). 

Rimhondzo 
leritsongo(Mukan
eti wa Kriste) . 
- .Rimhondzo 
leritsongo ( .Dan 
7:20) . 
- Ku tsongahata3 
tihosi  
(Dan 7:24).661  

Rimhondzo 
leritsongo(Dan 8:9) . 
- Ku endliwe waxku 
tlula mpimo  
ku kongoma 
eDzongeni (Egipta), 
Vuxa (Siriya kumbe 
Asiriya), & tiko ro 
saseka (tiko ra 
Israyele (Dan 8:9). 
- Lahlela ehansi 
swin'wana swa 
masocha & ya 
tinyeleti emisaveni 
(Dan 8:10) . 
 
Hosi ya xikandza xo 
kariha 
- Ku twisisa swivulwa 
swa munyama, . 
u ta yima (Dan 8:23). 
- . 
Mightyendzenimatim
ba, kambeku nga ri hi 
matimba ya yena 
n’wini, u lovisa hi 
ndlela yo hlamarisa, u 
humelela, u dlaya, u 
lovisa vanhu lava nga 
ni matimba ni lava 
kwetsimaka (Dan 
8:24). 
- U ta endla leswaku 
vuxisi byi humelela 
evokweni ra yena; u 
ta tikurisa embilwini 
ya yena, a lovisa lavo 
tala hi ku rhula, u ta 
yima na Hosana ya 
tihosana; kambe u ta 

                                                           
659Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
660Tihosi (kumbe varhangeri) ta sweswi ti boxiwile eka Nhlav 13 & 17. 
661Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/H554/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/6/7/s_917007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/19/s_857019
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/19/s_857019
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/23/s_858023
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/14/s_1180014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/20/s_1186020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/24/s_858024
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/9/s_858009
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/9/s_858009
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/10/s_858010
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/23/s_858023
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/24/s_858024
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/24/s_858024
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tshoveka handle ka 
voko (Dan 8:25). 

 
➢ Xivandzana xa 1=Mfumo wa 1 

Dan 7:4Xo sungula a xi fana nanghala, .H744naswona a yi ri ni timpapa ta ntsumi: 
Ndzi languta kukondza timpapa ta yona ti tshoveriwa, kutani ri tlakusiwa emisaveni. 
a yimisa emilengeni kukota munhu, kutani mbilu ya munhu yi nyikiwile eka yona. 

 
 Xivandzana xa 1: fanaa Nghalahi timpapa ta ntsumi662 

- .A ri ri ni timpapa ta ntsumi leti endzhaku ti tshoveriweke; kutani wu tlakusiwa wu suka emisaveni 
yi yima emilengeni ya yona ku fana ni munhu wa nyama, yi nyikiwile mbilu ya munhu. 
→Xivandzana xo sungula i Mfumo wa Babilona.663 

➢ Xivandzana xa vumbirhi=Mfumo wa vumbirhi 
Dan 7:5Kutani vona xivandzana xin’wana, xa vumbirhi, ku fana nabere, .H1678kutani yi tlakuka hi tlhelo rin'we, 
naswona 

a yi ri na yonanharhutimbangaH5967enon'wini wa yona exikarhi ka meno ya yona, va ku eka yona: “Pfuka, 
. 

dya nyama yo tala. 
 

 Xivandzana xa vumbirhi: fanabere 
- A tlakukile hi tlhelo rin'we, a ri na tinharhu (3. 3.) .timbangaenon’wini wa xona exikarhi ka meno ya 
xona; 
va ku eka yona: ‘Pfuka u dya nyama yo tala.’ 
 
→Xivandzana xa vumbirhi i Mfumo wa Meda-Peresiya. 
 
→Timbanga ta 3 ti kombetela eka mimfumo leyi landzelaka: 

- Vupeladyambu (Mfumo wa Babilona), . 
- N'walungu (Mfumo wa Lidiya), . 
- Dzonga (Mfumo wa Egipta). 

                                                           
662Ku vona xikombiso xa xifaniso xa xivandzana xa 1st, lavisisa eka inthanete xifaniso xa xivandzana lexi vuriwaka, “Guardian of 

Ku Rhula na Vuhlayiseki bya Matiko ya Misava” leyi vekiweke hi 2021 eplaza ya vaendzi eyindlu-nkulu ya UN eNY, U.S.A. 
662Endzhaku ko amukela swivilelo swa mani na mani malunghana ni xivumbeko xa xifaniso lexi xa tihanyi, xi susiwile leswaku xi 

nga voniwi hi vanhu. 
663Languta eka “[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/25/s_858025
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/4/s_857004
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H744/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/5/s_857005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H1678/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5967/kjv/
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→Mayelana "timbanga ta kona," langutisavideo 3, “Rimba ra munhu & Nyama yin’we”664ku 
dyondza hi swilo leswinharhu 

vumbhoni lebyi kombisaka ku yelana exikarhi ka bya munhurimbambunavutomi bya konaya 
nyama hinkwayo. 

 
➢ Xivandzana xa vu-3=Mfumo wa vu-3 

Dan 7:6Endzhaku ka leswi ndzi vone, naswona lo yin’wana, ku fana nanghala, .H5245leyi a yi ri ni timpapa ta mune 
ta xinyenyana enhlaneni wa yona; 

xivandzanaa a ri na swona na swonatinhloko ta mune; kutani vulawuri byi nyikiwile. 
 

 Xivandzana xa vu-3: fananghala 
- .A yi ri enhlaneni wa yona mune (4. 4.) .timpapaya xinyenyana, a ri na mune ( .4. 4.) .tinhloko, na 
vulawuri byi nyikiwile. 
→Xivandzana xa vu-3 i Mfumo wa Magriki.665 
→Ku...4 wa tinhloko= Lava avaneke4 wa mimfumo. 

 
➢ Xivandzana xa vumune=Mfumo wa vu-4 

Dan 7:7Endzhaku ka sweswo ndzi vone eswivonweni swa vusiku, kutani ndzi vona xivandzana xa vumune. 
ku chavisanaxo biha, natiyaku tlula mpimo; 
naswona a yi ri na yonameno lamakulu ya nsimbi: yi dya yi tlhela yi tshoveka, yi kandziyela masalela hi 

milenge ya yona; 
a wu hambanile ni swiharhi hinkwaswo leswi a swi ri emahlweni ka wona; naswona a yi ri na 

yonatimhondzo ta khume.H7162 
   

 Xivandzana xa vumune: yo chavisa, yo chavisa, & yo tiya swinene 
- Vilemeno lamakulu ya nsimbi& .10 wa timhondzo(ku hambana ni swiharhi hinkwaswo swa khale) . 
→Xivandzana xa vumune i mfumo wa Rhoma. 

→Xivandzana xa vu 4 na10 wa timhondzoenhlokweni ya yena = Mfumo wa vu 4 emisaveni wu 
avanyisiwile hi mimfumo ya 10. 

 
 Rimhondzo rin’wana leritsongo(hosi ya vu-11, Anti-Christ) = Mfumo Lowuntshwa wa Babilona 

Dan 7:8Ndzi anakanyisise hi swonatimhondzo, .H7162kutani, waswivo, ku tlhandluka un'wana exikarhi ka 
vonarimhondzo leritsongo, . 

emahlweni ka vona a ku ri nanharhu ya timhondzo to sungulaku tshoveriwa ehenhlahi 
timitsu: 1 . 

kutani, waswivo, erimhondzweni leri, a ku ri ni mahlo lama fanaka ni mahlo ya munhu, ni 
nomu lowu vulavulaka swilo leswikulu. 

 

→Xivandzana xa vumbirhi xi ta tirhisa vulawuri hinkwabyo bya xivandzana xa vu 1 (Babilona 
Lontshwa), xi vanga hinkwaswo 

vaaki va misava ku gandzela xivandzana xo sungula (Nhl 13:11-12). Hikwalaho, tihosi ta 3, . 
loyi a nga ta hluriwa hi rimhondzo leritsongo (Mukaneti wa Kriste), swi nga ha endleka 

ngopfu a nga pfumelelani na 
milawu ya Mfumo wa Rhoma wa xivandzana xa vumbirhi. 

 
 
 
 

 Rimhondzo leritsongo (Hosi ya vu-11) . 
 
  (10 wa timhondzo– 3 wa timhondzo = 7 wa timhondzo + 1 wa rimhondzo lerintsongo) . 

                                                           
664Video 3. “Rimba ra munhu & Nyama yin’we.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
665Languta eka “[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/6/s_857006
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5245/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/8/s_857008
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7162/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/12/s_1180012
https://therhemaofthelord.com/course1/3-2/
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Dan 7:19 Then a ndzi navela ku tiva ntiyiso hi xivandzana xa vumune (4), lexi a xi hambanile na hinkwaswo 
tin'wana, leti chavisaka ngopfu, ti ri ni meno ya tona ya nsimbi ni swipikiri swa tona swa 

koporo, leswi dyaka, . 
yi tshoveka hi swiphemu-phemu, yi kandziyela masalela hi milenge ya yona. 

Dan 7:20 And va khume (10. 10.) .timhondzoleti a ti ri enhlokweni ya yona, naswonarimhondzo lerin’wana 
leyi tlhandlukaka, . 

emahlweni ka swona swinharhu (3) swi wele, hambi ku ri swa swesworimhondzo, leyi a yi ri ni 
mahlo ni nomu  

loyi a a vulavula swilo leswikulu, loyi xivono xa yena a xi ri xikulu ku tlula vanhu-kulobye. 
 

→10 wa timhondzo (tihosi) – 3 wa tihosi ti wile = Nhlayo hinkwayo ya 7 wa tihosi + 1 wa 
rimhondzo lerintsongo (hosi ya xivandzana xo sungula)666 

 
Rimhondzo rin’wana lerintsongo ku kondza ku fika Mukhale wa masiku 
Dan 7:21 Ndzi vonile, naswona swi tanorimhondzo, a a ri karhi a lwa ni vakwetsimi vo kwetsima, . 

ni ku va hlula. 
Dan 7:22 Fikelawa Khale wa Masiku(Xinyimpfana(arnion).) .G721) ku fikile, kutani ku avanyisiwa 

in given in favor of vakwetsimi vo kwetsima valoyi a tlakukeke Ngopfu(Xikwembu,Dan 7:25, 
.Nhl 13:6), . 

kutani nkarhi wa leswaku vakwetsimi vo kwetsima va teka mfumo wu fikile. 
 

  Xivandzana xa vu 4 = mfumo wa vu 4 emisaveni 
Dan 7:23 Thus u te: 'Xivandzana xa vumune (4) xi ta va mfumo wa vumune (4) emisaveni, . 

leyi nga ta hambana ni mimfumo leyin’wana hinkwayo, . 
yi ta dya misava hinkwayo, yi yi kandziyela, yi yi tshova hi swiphemu-phemu. 

 
 Xivandzana xa vu 4 (na10 wa timhondzo– .3 wa timhondzo=7 wa timhondzo+1 rimhondzo 

leritsongo):Dku hlayeka, ku chavisa, & ku tiya ku tlula mpimo 
- A ri na leswikulumeno ya nsimbi, a yi dya, yi tshoveka hi swiphemu-phemu, yi tlhela yi 
kandziyela masalela hi ya yona 

milenge, a yi hambanile ni swiharhi hinkwaswo leswi a swi ri kona emahlweni ka yona, 
naswona a yi ri na yona10. 10. timhondzo(Dan 7:7). 

 
10 wa timhondzo= 10 wa tihosi leti humaka emfun’weni wa Rhoma + hosi yin’wana leyitsongo = 11 wa 

tihosi 
Dan 7:24 Tyena khume (10. 10.) .timhondzoi khume (10. 10.) .tihosiloyi a nga ta pfuka eka mfumo lowu 
(mfumo wa Rhoma). 

Andxin'wana(Hosi ya vu-11, Mukaneti wa Kriste) .u ta pfuka endzhaku ka vona; 
u ta hambana ni vo sungula, u ta hlula vanharhu (3. 3.) .tihosi. 
 
→ Timhondzo ta 10i10 wa tihosiloyi a nga ta pfuka ekamfumo wa Rhoma, .667hihosi ya vu-11 

ku va landzela. 
 

Rimhondzo ra vu-11 kumbe hosi: .Fikelankarhi wo karhinaminkarhinaku avanyisa nkarhi 
Dan 7:25 Hosi yin’wana(hosi ya vu-11) va ta vulavula swilo leswi lwisanaka na La nge Henhla-henhla 
(ʿillay), .H5943  

naswona u ta heta vakwetsimi vo kwetsima va La nge Henhla-henhla (ʿelyôn), .H5946  
naswona yi ta kunguhata ku cinca minkarhi na nawu. 
Kutani vakwetsimi vo kwetsima va ta nyiketiwa evokweni ra yena 
fikela nkarhi wo karhi(lembe)H5732 naminkarhi(malembe)H5732naku avanyisaH6387ya 

nkarhi(lembe).H5732 
 

                                                           
666Vona eka “(Nhl 12:3) Xikombiso xin’wana xi humelela etilweni (Dragon leyikulu yo tshwuka leyi nga na tinhloko ta 7, 

timhondzo ta 10, & tidiadems ta 7).” . 
667Ibid. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/19/s_857019
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/20/s_857020
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/21/s_857021
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/22/s_857022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/25/s_857025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/6/s_1180006
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/23/s_857023
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/7/s_857007
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/24/s_857024
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https://www.blueletterbible.org/lexicon/H6387/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5732/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/12/3/s_1179003
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→ Here, nkarhi (ʿidān, wa matimbaH5732), minkarhi, . H5732ni ku avanyisa nkarhiH5732swi 
kombetela eka lembe na lembe 

nkarhi lowu vekiweke.Thikwalaho, vakwetsimi vo kwetsima va ta nyikiwa evokweni ra 
Mukaneti wa Kriste ku fikela nkarhi wo karhi 

(lembe), minkarhi (malembe), ni ku avanyisiwa ka nkarhi (lembe) ka vhiki ra vu-70 ra Daniyele 
swa hundza.668  

 
 
 
 
 Rimhondzo leritsongo (Hosi ya vu-11) . 

- .A ku ri narimhondzo rin’wana(hosi ya vu-11), .xin’wana lexitsongo, a tlhandluka exikarhi ka 
vona (wa Murhoma 

mfumo), emahlweni ka vona vanharhu ( .3. 3.) yatimhondzo to sungulava tshoveriwile hi 
timitsu. 

- Mahlo ya rimhondzo leri a ma fana ni mahlo ya munhu, ni nomu lowu vulavulaka swilo 
leswikulu. 

 
→Rimhondzo leritsongo (Mukaneti-Kreste) ri ta va lerikulu swinene ri kongoma eDzongeni 

(Egipta), Vuxeni 
(Asiriya), & misava yo saseka (tiko raIsrayele, .Dan 8:9), hambi ku ri ku ya fika eka vuthu ra 

tilo; kutani yi hoxa 
ehansi ka tin’wana ta vuthu ni tinyeleti ti ya ehansi, ti ti kandziyela (Dan 8:10). 
 

- .Xiya: Egipta, Asiriya na Israyele i matiko lama nga ta “nga hlanganyeli enyimpini ya 
Xikwembu” . 

(Esa 19:25).669  
 

- .Ntwanano wa ku yimba wa ntwanano lowu nga heriki 
 

 Ntwanano wa ku yimba(na Abrahama) . 
Gn 15:3Abrama a ku: “Waswivo, a wu ndzi nyikanga mbewu. 

kutani waswivo, loyi a velekiweke endlwini ya mina i mudyandzhaka wa mina. 
Gn 15:4Naswona, waswivo, rito (xirho xa rhema670) .H1697ya HOSI XikwembuH3068a ta eka yena, a 

ku: 
Loyi a nga ka a nga vi mudyandzhaka wa wena; 
kambe loyi a nga ta huma emarhumbyini ya wena, u ta va mudyandzhaka wa wena. 

Rhm 4:3 Hikuva tsalwa ri ri yini xana? Abrahama a pfumela Xikwembu, . 
kutani a hlayeriwa ku lulama eka yena. 

 
→Rhema yi huma eka Xikwembu, kutani Abrama a pfumelarhema ya Hosi leswaku 

mudyandzhaka wa yena 
(Kriste, Mesiya, .Gal 3:16, .Dan 9:25) u ta huma emarhumbyini ya yena n’wini ( .Gn 

15:4). 
Hiku pfumela Xikwembu, Abrama u amukerilentwanano lowuH1285 ya ku yimbisiwa (Gn 

17:4) na ya yena 
vito ri cinciwile ri va Abrahama ri va tata wa matiko yo tala (Gn 17:5). 

 

                                                           
668Ku twisisa matirhiselo yo hambana ya nkarhi, minkarhi na hafu (ku avanyisa), languta eka “(Xifaniso 12-b] Nkarhi na minkarhi 

na 
(hafu ya nkarhi, ku avanyisa nkarhi, kumbe hafu).” 

669Languta ekaNhl 19:16ku kuma vuxokoxoko byo tala. 
670Vhidiyo 6. “HOSI Xikwembu (xi hundzuka) Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
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https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/8/9/s_858009
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rom/4/3/s_1050003
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https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/17/5/s_17005
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→Kutani Xikwembu xi simeke ntwanano wa xonaH1285exikarhi ka Yena na Abrahama na le 
ndzhaku ka Abrahama 

mbewuH2233swantwanano lowu nga heriki, .H1285ku va Xikwembu eka Abrahama ni le ka 
mbewu ya yenaH2233  

endzhaku ka yena (Gn 17:7). 
 

 Ntwanano lowu nga heriki(na Kriste) . 
Dan 9:25Hikokwalaho tiva, u twisisa, . 

leswaku ku sukela eku humeni ka xileriso xo pfuxeta ni ku aka Yerusalema 
ku ya ekavatotiwarhula, ku ta va na mavhiki ya nkombo (7), na mavhiki ya makume-

nhungu-mbirhi (62). 
xitarata xi ta tlhela xi akiwa, ni mugodi, hambi ku ri hi minkarhi ya ku xaniseka. 

Dan 9:26Naswona endzhaku ka makume-nhungu-mbirhi (62. 62) .mavhiki, . 
Mesiya(va totiwile) .H4899yi ta tsemiwa, kambe ku nga ri eka Yena, na 
vanhu va mufumi(Mukaneti wa Kreste) loyi a nga ta ta u ta lovisa muti wo kwetsima. 
Makumuya yona yi ta va ni ndhambi, naswonamarhumbi  
va tiyimisele ku fikela emakumu ka nyimpi. 

Dan 9:27U ta tiyisa ntwananoH1285na vo talaeka un’we ( .1. 1.) .vhiki; 
naswona eka hafu ya yona (1/2) ya vhiki, u ta herisa gandzelo ni gandzelo. 
Eka ripapa raswilo leswi nyenyetsakaku ta ta loyi a endlakaku va rhumbi, . 
ku kondza makumu lama kunguhatiweke ma chuluriwa ehenhla ka yena. 
 

→Hi ku ya hi vuprofeta bya Daniyele bya mavhiki ya 70, .Mesiyayi ta tsemiwa endzhaku ka 
mavhiki ya 62  

ni mufumi la totiweke ( .Mesiya) yi ta tiyisa ntwanano na vo tala ku ringana vhiki rin'we 
(kumbe malembe ya 7 ya vhiki ra vu-70 ra Daniel).671 
 

- .Mukhale wa Masiku 
Dan 7:9Mina (Daniyele) ndzi langutile ku kondza ku vekiwa swiluvelo, naswonawa Khale wa Masiku 
(Xinyimpfana) a a tshamile ehansi; 

Xiambalo xa yena a xi basa ku fana ni gamboko, ni misisi ya nhloko ya Yena a yi fana ni voya lebyi 
tengeke. 

Xiluvelo xa yena a xi ri xa ndziloflamala; mavhilwa ya yona i ndzilo lowu pfurhaka. 
 
→Mukhalabye wa Masiku u kombetela ekaXinyimpfana. 

(Loyi nguvu ya yena yi basa ku fana ni gambokoLowa Matimba HinkwawoH7706(Ps 68:14), .Muponisi 
Yesu Kreste, . 

Xinyimpfana(arnion).), .G721hinaXikwembu naMuponisi Yesu Kriste, .Nhl 5:11). 
 

→Muhlovo wa misisi ya nhloko wu fanekisela ku kula ekaKriste. Ku va na xiambalo xo basa ku fana na 
xisweswo gamboko yi yimela tilogo leti vupfeke hi ku helela eka wena.672  

 
Dan 7:10 Anambu wa ndzilo a wu khuluka, naswona wu huma emahlweni ka Yena, 1,000s ehenhla ka 1,000s va 
N’wi tirhela, . 

1. 1.0,000 minkarhi 10,000 va yime emahlweni ka Yena. Ku avanyisa ku tshamile, naswonatibuku ta 
konaswi pfuriwile. 

 
→Hi mpfumawulo wa ntsumi ya vutsevu leyi nga ni mhalamhala (Nhl 9:13-14), .HOSI Xikwembu u ta ta 

na 10,000 wa Yena 
vakwetsimi vo kwetsimaMinan 10 000 wa makalichi ya Xikwembu, 200 000 000 wa vagadi va 

tihanci ni 1 000 wa tintsumi ta Hosi 
('ăḏōnāy).673 

                                                           
671Leswaku u kuma nxaxamelo wa nkarhi wa mavhiki ya 70 ya Daniyele, languta eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
672Ku khomiwile ku suka ekaNhl 1:14. 
673Ku khomiwile ku suka ekaNhl 5:11. 
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Dan 7:11 Minava hlalerile hi nkarhi wolowo hikwalaho ka mpfumawulo wa swilo leswikulu leswirimhondzo a a 
vulavula; 

Ndzi langutile kukondza xivandzana xi dlayiwa, kutani miri wa xona wu lovisiwa, wu nyikiwa langavi 
leri pfurhaka. 

Dan 7:12Malunghana ni swiharhi leswin'wana, swi teke vulawuri bya swona. 
hambiswiritano vutomi bya vonaH2417a ti lehisiwile ku ringana nguva ni nkarhi. 

Dan 7:13Ndzi vone swivono swa vusiku, kutani waswivo, xin'wana lexi fanaka na xonaN’wana wa munhu u tile ni 
mapapa ya tilo, . 

kutani a fika ekawa Khale wa masiku, kutani va n’wi tshineta emahlweni ka yena. 
Dan 7:14Kutani Yena a nyikiwe ku fuma ni ku vangama ni mfumo, . 

leswaku vanhu hinkwavo, matiko, na tindzimi va fanele ku N’wi tirhela. 
Vuhosi bya yena i vulawuri lebyi nga heriki, lebyi nga ta ka byi nga hundzi, . 
naswona mfumo wa Yena i lowu nga ta ka wu nga lovisiwi. 
 
→ Mukaneti wa Kresteyi ta endla nyimpi yo lwisana navakwetsimi vo kwetsima, ni ku va hlula (Dan 

7:21), . 
ku fikela loko loyi a fanakaN’wana wa munhu(kumbeHosi Yesu Kriste, .Nhl 1:12-13) ku ta, naswona 

ku ta va kona 
vukari bya Xinyimpfanahi siku lerikulu ra vukarhi bya yena (Nhl 6:16-17). 

 
- .Mfumo Lowu Nga Heriki 

 
Dan 7:26Kambe vuavanyisi byi ta vekiwa, kutani vulawuri bya yena (bya rimhondzo rin’wana, hosi ya vu-11) byi ta 
tekiwa, . 

ku yi herisa ni ku yi herisa ku fikela emakumu. 
Dan 7:27 Then mfumo (vun’we) ni vulawuri, ni vukulu bya mimfumo (vunyingi) . 

ehansi ka tilo hinkwaro ku ta nyikiwa vanhu va vakwetsimi vaLoyi a nge Henhla ngopfu, .H5946  
loyi mfumo wa yena (vun’we) wu ngamfumo lowu nga heriki, kutani mimfumo hinkwayo yi ta tirhela ni 

ku yingisaH8086yena. 
Dan 7:28Ku fikela sweswi mhaka leyi i makumu. Loko ku ri mina Daniel, ku anakanya ka mina ku ndzi karhate 
ngopfu, . 

xikandza xa mina xi hundzukile eka mina, kambe mhaka leyi ndzi yi hlayise embilwini ya mina. 
 
→ Then mfumo ni ku fuma, ni vukulu bya mimfumo leyi nga ehansi ka matilo hinkwawo swi ta va kona 

ku nyikiwa vanhu, .vakwetsimi vo kwetsimaya La nge Henhla-henhla (Xikwembu) .. 
 
→ Xa Xikwembumfumoimfumo lowu nga heriki, naswona mimfumo hinkwayo yi ta N’wi tirhela ni ku 

N’wi yingisa (Dan 7:27). 
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[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo 
 

# # 
1999 . 

Tinhloko ta 7 
(7 wa 

mimfumo 
leyi nghwavava 

leyikulu yi 
tshamaka eka 

yona 
(Nhlav 17) . 

Swiharhi swa mune (4). 
(Tihosi ta 4 ti pfuka emisaveni) 

(Daniyele 7.) . 
 

Xivandzanakuva7. 7.tinhloko  
(7 mimfumo, .Nhl 17:9, .Dan 7:23), . 

10 wa timhondzo(tihosi, ku nga ri na mfumo ku fikela 
sweswi), . 

1. 1.0 swidlodlo swa vuhosi(eka timhondzo) . 
(Nhl 13:1) . 

1. 1. Babilona 
(6.)05 - 539) BC 

1 (fana)nghala hi timpapa ta ntsumi(Dan 

7:4) . 

The nomuya xivandzana i (ku fana ni nomu wa 
nghala) (Nhl 13:2) . 

2. 2. 
 

Ximedo-
Xiperesiya  
(539 – 331) BC 

2 (fana)bere na 3 wa timbanga exikarhi 

ka meno ya yona(Dan 7:5) . 

The milengeya xivandzana i (ku fana ni milenge ya 
bere) (Nhl 13:2) . 

3. 3. Greece 
(331 - 168) BC 

III(fana)nghala hi4 wa timpapana4 wa 

tinhloko(Dan 7:6) . 

Ku languteka kaxivandzana xi (ku fana na yingwe) 
(Nhl 13:2) . 

4. 4. Roman 
(168 BC – 
1999 . 

476 AD) . 
 

4 Dku hlayeka ni ku chavisa, ni ku tiya 

swinene +meno lamakulu ya nsimbi+ 
swipikiri swa bronze(Dan 7:19) + 10 wa 
timhondzo(Dan 7:7). 
 
(Mahlo yo fana ni mahlo ya munhu, nomu 
lowu vulavulaka swilo leswikulu, .Dan 
7:8) . 

Nhl 13:1 Xivandzana xa 1, lexi nga na tinhloko ta 7, 
timhondzo ta 10, & ti diadems ta 10 xi ta tlakuka xi 
huma elwandle(moya wa Mukaneti wa Kreste se yi le 
misaveni, .1Yh 4:3). 

Ku...Xiharhi xa vumune swi ta va swi 
a4thmfumoemisaveni (mfumo wa 
Rhoma), leyi nga ta hambana ni 
mimfumo yin’wana hinkwayo leyi 
hundzeke, yi dya misava hinkwayo, yi yi 
kandziyela, yi yi tshova hi swiphemu-
phemu 
(Dan 7:23). 

 

Swivandzana swa matilo + lwandle lerikulu + misava 
→ Swivandzana i swivumbiwa swa tintsumi leswi 
weke ku suka ekamatilo, .  

I mani loyi a nga ta pfuka ekalwandle lerikulu, .  
naswona u va hosi yamisava(lwandle & ra 
misava, Nhl 12:3). 
 

- Hosi ya misava: 
→Hosi ya lwandle: Xivandzana xo sungula (Nhl 13:1) . 
→Hosi ya misava: Xivandzana xa vumbirhi (Nhl 
13:11). 
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  Tyena 4 swiharhi leswikulu(4 tihosi) yi ta 
humelela ekamisava(Dan 7:17). 
→4 wa tihosi: . 
1 Mfumo wa xivandzana xo sungula: Hosi 
ya Babilona, Nebukadnetsara. 
2 Mfumo wa xivandzana wa vumbirhi: 
Hosi ya Meda-Peresiya, Ram. 
3 Mfumo wa xivandzana xa vu 3: Hosi ya 
Greece, He Goat. 
4 Mfumo wa xivandzana xa vumune: Hosi 
ya Rhoma, Rimhondzo leritsongo 
(Mukaneti wa Kriste). 

 
- . Tyena 10timhondzo i 10tihosiloyi a nga 
ta humelela eka leswi (wa Murhoma) 
vuhosi ( .Dan 7:20, .Dan 7:24). 
 
 

The xihundla xa wansati 
Xiharhi xa 1 (xi huma elwandle) u na7 wa 
tinhloko(mimfumo) na10 wa timhondzo (kumbe10 
wa tihosi) . hi10 wa swidlodlo swa vuhosienhlokweni 
ya vona(Nhl 17:7): 
 
- .7. 7. tinhloko: 7tihosiya 7. 7.mimfumo leyi 
nghwavava leyikulu yi tshamaka eka yona (Nhl 17:9). 
- 10timhondzo: 10tihosiyi ta pfuka eMfun’weni wa 
Rhoma(Dan 7:24) ., kambe a va si va ni mfumo (Nhl 
17:12). 
- .1. 1.0.swidlodlo swa le henhla: Timhondzo ta 10 
(10tihosi) va na 10swidlodlo swa le henhla, va ri ni 
vito leri sandzaka etinhlokweni ta vona. 

 
Nghwavava leyikulu(Nhl 17:1, .Nhl 17:18) yi tshama 
ehenhla ka mimfumo ya 7 
(1 Babilona, .2 Ximedo-Xiperesiya, .3 Xigriki, .4 
Rhoma, .5 Babilona wa sweswi, .6 Babilona 
Lontshwa, & .7 Rhoma Lowuntshwa). 
Kambe tihosi ta ntlhanu (5) ti wile, na yin'we (hosi 
yaMfumo wa Rhoma) wa fuma. 

5. Babilona wa 
sweswi 
(476 AD - 
Sweswi) . 
 

- (Hosi yo sungula) . Hosi ya Mfumo wa 
vu-3 wa Magriki(Dan 8:21). 
- (Hosi ya vumbirhi – ya vuntlhanu) Tyena 
tihosi ta mune ta Mfumo wa vu-3 wa 
Magriki674 
- .(6th king) Hosi ya mfumo wa Rhoma ya 
fuma675 
- (Hosi ya vu-7) Mfumo wa sweswi wa 
Babilona (Nhl 17:8) . 
- (hosi ya vu-8) Mfumo Lowuntshwa wa 
Rhoma wu ta ta (Nhl 17:11) . 

Ku hetiseka ka Vamatiko ku ta nghena (Rhm 11:25) 
ku sukamfumo wa sweswi wa Babilona, naswona yi 
ta ya emahlweni ku kondza milenge ya Hosi 
Xikwembu xa Matimba Hinkwawo yi yima entshaveni 
ya Mitlhwari. 
- Hosi yaMfumo wa Babilona(muxanisi wa Kriste) .u 
ta ya emahlweni nkarhi wo koma loko a ta (Nhl 
17:10). 

6. 6. New Babilona 
 
 

Xivandzana xa vumune= Mfumo wa vu 4 
emisaveni (Dan 7:23) . 
+ hi10 wa timhondzoenhlokweni ya yena 
( .Dan 7:20-24) - .3 wa timhondzoku 
tshoveriwa ( .Dan 7:24) =7 wa 
timhondzo+1 rimhondzo leritsongo(8 wa 
timhondzohinkwaswo). 
 
Va khume (10. 10.) .timhondzo(tihosi) leti 
a ti ri enhlokweni ya yona, 
naswonarimhondzo lerin’wana(Mukaneti 
wa Kreste), loyi a a ri ni mahlo yo fana ni 
mahlo ya munhu, naswona a a ri ni nomu 
lowu vulavulaka swilo leswikulu, . loyi 
xivono xa yena a xi ri xikulu ku tlula 
vanhu-kulobye, u ta pfuka 
endzhakutimhondzo ta 10(Dan 7:8, .Dan 
7:20), kutani u ta hlula tihosi tinharhu (3) 
(Dan 7:24). 

Dragonau nyike xivandzana xa 1 matimba ya yena, 
xiluvelo xa yena, ni vulawuri lebyikulu (Nhl 13:2). 
 
- .10 wa timhondzo(10 wa tihosi) lava nga si 
amukelaka mfumo ku fikela sweswi, kambe va 
amukele vulawuri tanihi tihosi (10 diadems) for1 wa 
awara na xivandzana (Nhl 17:12). 
 
Mukaneti wa Kreste u ta titlakusa ehenhla ka 
hinkwaswo leswi vuriwaka Xikwembu, a gandzeriwa 
hi vaaki va misava etempeleni ya yena, a tikombisa 
tanihiXikwembu(2Th 2:3-4, .Nhl 17:11). 

                                                           
674Vona eka “(Nhl 17:10) Tihosi ta 5 eka ta 7 ti wile, hosi ya vu-6 yi fuma, naswona hosi ya vu-7 yi fuma nkarhi wo 

koma.” . 
675Ibid. 
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  Kutani vakwetsimi vo kwetsima va ta 
nyiketiwa evokweni ra yena (Mukaneti 
wa Kriste) ku kondzankarhi wo karhi 
naminkarhinaku avanyisa nkarhi(Dan 
7:25). 

Ku...(1st ) xivandzana (hi ku tirhisaMukaneti wa 
Kreste) u nyikiwile matimba yo ya emahlweni (ku 
sandza) hikwalaho ka42 wa tinhweti  
(Nhl 13:5). 

  Leswitsongorimhondzoa a lwa ni 
vakwetsimi vo kwetsima, a va hlula (Dan 
7:21). 

Yi nyikiwile xivandzana xa (1st) (hi ku tirhisaMukaneti 
wa Kreste) ku lwa ni vakwetsimi vo kwetsima ni ku va 
hlula. Kutani a nyikiwe vulawuri ehenhla ka tinyimba 
hinkwato, tindzimi hinkwato, ni matiko hinkwawo 
(Nhl 13:7). 

  Rimhondzo rin’wana(hosi, Mukaneti wa 
Kriste) u ta vulavula swilo leswi lwisanaka 
na Loyi a nge Henhla-henhla (Xikwembu), 
naswona u ta heta vakwetsimi vo 
kwetsima valoyi a nge Henhla-henhla, 
naswona yi ta kunguhata ku cinca 
minkarhi na nawu (Dan 7:25). 

Ku...(1st) xiharhi (hi ku tirhisaMukaneti wa Kreste) u 
pfule nomu wakwe hi ku sandzaXikwembu, ku sandza 
Wa Yenavito, Xa yenatabernakele, ni lavatshama 
etilweni (Nhl 13:6). 

7. 7. New Xirhoma 
 
 

 Tyena xiharhi xa vumbirhiyi ta nghenamurhoma 
LowuntshwaMfumo (Nhl 17:8). 
 
- Apoliyoni, ntsumi ya hosi ya mugodi lowu nga riki 
na makumu (Nhl 9:11) lava nga ta pfuka ekheleni leri 
nga riki na makumu, va ta tirha hi xivandzana xa vu-2 
(Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) ivi va paluxamunhu 
wa xidyoho(Muxanisi wa Kreste), .n’wana wa ku 
lovisiwa(Muprofeta wa Mavunwa, .2Th 2:3-4).676  

   Vona (vaaki va misava, .Nhl 13:3) a 
gandzeriwadragona loyi a nyikeke vulawuri 
ekaxivandzana xa 1; naswona va gandzela ( .1st) 
xivandzana, a ku, “I mani la fanaka ni ( .1st) 
xivandzana?I mani la kotaka ku lwa na yena?” (Nhl 
13:4) . 
 
Leswintshwa(Roman) mfumo wa xivandzana xa 
vumbirhi a wu fikangaeka Lexintshwa (Mubabilona) 
Mfumo, kambe swi ta ta endzhaku ka 
Leyintshwa(Mubabilona) Mfumo. Xisweswo, lava 
tshamaka emisaveni, lava mavito ya vona ma nga 
tsariwangiki ekaBuku ya Vutomi ku sukamasungulo 
ya misava, va ta hlamala loko va vona xivandzana xa 
vumbirhi xi hanya tanihi LexintshwaRomanMfumoku 
landzela LeyintshwaMubabilonaMfumo(Nhl 17:8). 

                                                           
676Vona eka “XHHUNDZU, BABILONI LOWU KULU, MANANA WA tinghwavava NI KU NYANGA KA MISAVA (Nhl 17:5-6) ..” 
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    Xivandzana xa vumbirhi(hi ku tirhisa muprofeta wa 
mavunwa) u huma ekamisava. 
 Xivandzana xa vumbirhiyi na 2 wa timhondzo ekaa 

Xinyimpfana xa Xinyimpfanaswiambalo (ku 
kanganyisa vaaki va misava, .Nhl 19:20) naswona u 
vulavule ku fana nadragonaku tirhisa vulawuri 
hinkwabyo bya xivandzana xo sungula (Babilona 
Lontshwa), ku endla leswaku vaaki hinkwavo va 
misava vagandzelaxivandzana xo sungula (Nhl 
13:11-12). 

 
 Xivandzana xa vumbirhi(hi ku tirhisa muprofeta wa 

mavunwa) wa swi endlaswikulu swikombiso, hambi 
ku ri ku endlandziloxika hi le tilweni mi ya ehansi 
emahlweni ka vanhuG444(Nhl 13:13). 

 
 Naswonaswikombiso swa kona leswi yena 

(muprofeta wa mavunwa wa xivandzana xa 
vumbirhi) a pfumeleriweke ku swi endla 
emahlweni ka xivandzana xa (1) (xa Mfumo 
wun’we wa Misava) ., a kanganyisa lava tshamaka 
emisaveni, a byela vaaki va misava leswaku va 
endlela xivandzana xa (2) xifaniso lexi nhloko ya 
xona ( .Mfumo Lowuntshwa wa Rhomaleyi humeke 
eka xivandzana xa vumbirhi yi huma emisaveni) u 
vavisekile hi bangaG3162naswona u hanye 
(Nhl 13:14). 

    Yi nyikiwile yena (xivandzana xa vumbirhi) ku nyika 
moya eka xifaniso eka xivandzana, leswaku xi ta 
vulavula hambi ku ri ku endla leswaku un’wana na 
un’wana loyi a nga gandzelangiki xifaniso xa 
xivandzana a dlayiwa (Nhl 13:15). 

 
 Naswona xivandzana xa vumbirhi xi endla leswaku 

hinkwavo, lavatsongo ni lavakulu, lava fuweke ni 
lava pfumalaka, lava ntshunxekeke ni lava nga 
mahlonga, va amukelamfunghoevokweni ra vona 
ra xinene, kumbe emimombyeni ya vona (Nhl 
13:16). 

 
 And leswaku ku nga vi na munhu loyi a nga xavaka 

kumbe ku xavisa, handle ka loyi a nga na swona 
- mfungho, kumbe 
- vito ra xivandzana, kumbe 
- nomboro ya vito ra yena(Nhl 13:17). 
 
 Here i vutlhari. Loyi a nga ni ku twisisa a a hlayele 

nhlayo ya xivandzana, hikuva i nhlayo ya munhu; 
→ Hi nomboro i666 (Nhl 13:18). 

   Lahai ku lehisa mbilu ni ripfumelo ra vakwetsimi vo 
kwetsima. 
Loko munhu a fanele ku tekiwa evuhlongeni, u ya 
evuhlongeni; 
loko munhu a ta dlayiwa hi banga, u ta dlayiwa hi 
banga (Nhl 13:10). 
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 Jku udgment Leswitsongorimhondzo(Mukaneti wa 
Kreste), a a ri karhi a lwa ni vakwetsimi vo 
kwetsima, naswona a va hlula, ku 
fikelawa Khale wa Masiku(Xinyimpfana, . 
arnionG721) ku tile, kutani ku avanyisiwa 
ku nyikeriwa ku seketela vakwetsimi vo 
kwetsima valoyi a tlakukeke 
Ngopfu(Xikwembu), naswona nkarhi wu 
fikile wa leswaku vakwetsimi vo kwetsima 
va teka mfumo (Dan 7:21-22). 
 
Ku avanyisaku ta vekiwa, ni hosi yin'wana 
(Mukaneti wa Kreste) dominion (Mfumo 
wun’we wa Misava) wu ta tekiwa, ku 
dyiwa ni ku lovisiwa ku fikela emakumu 
(Dan 7:26). 

Hinkwavo lava tshamaka ehansiva ta n’wi gandzela, 
loyi mavito ya yena ma nga tsariwangiki eka 
yenaBuku ya VutomiyaXinyimpfana(arnion) .G721ku 
sukamasungulo ya misava(Nhl 13:8). 

8. 8. Mfumo lowu 
nga heriki 
(Dan 7:27) . 

Mfumoni ku fuma, ni vukulu bya 
mimfumo leyi nga ehansi ka tilo hinkwaro 
swi ta nyikiwa vanhu, vakwetsimi va Loyi 
a nge Henhla-henhla (Xikwembu).Xa 
Xikwembumfumoi mfumo lowu nga 
heriki, naswona mimfumo hinkwayo yi ta 
N’wi tirhela ni ku N’wi yingisa (Dan 7:27). 

Wenaa mi kutsuriwanga hi swilo leswi onhakaka 
leswi hundziseriweke eka vatata wa n’wina, kambe hi 
ngati ya khale yaKriste, ku sukela 
hixinyimpfana(amnos).) .G286handle ka xivati na 
xivati, kumbe logos, leyi nyikeriweke eku sunguleni 
naswona a yi ri na yonaXikwembu, naswona a a 
riXikwembu. 
 
Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi vekiwile ka ha ri 
emahlweni emahlweni ka sweswomasungulo ya 
misava, ni ntwanano exikarhi kaXikwembu ('ĕlōhîm) 
naswona Abrahama u tiyisiwile 
hiXikwembuG2316endzeniG1519Kriste (languta ekaNhl 
4:8). Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi 
endliwilehumelerisaeka leswiminkarhi ya 
makumuswawena.677  

                                                           
677Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 
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[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona 

 
. 
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Ndzima ya 14 
 
(Nhl 14:1-5) Xinyimpfana & 144,000 (vanhwana vo tlhariha) va yime eNtshaveni ya Siyoni (The 1st rapture harvest) . 
 

Nhl 14:1Nakona ndzi langutile, kutani, waswivo, Xinyimpfana (arnion) .G721a yime entshaveni ya Siyoni, . 
a ri na dzana na makume mune na mune wa magidi, va tsariwe vito ra Tata wa yena emimombyeni ya vona. 

Nhl 14:2Kutani ndzi twa rito leri humaka etilweni, ri fana ni rito ra mati yo tala, ni rito ra ku dzindza lokukulu. 
kutani ndzi twa rito ra vachayi va haripa hi tihari ta vona. 

Nhl 14:3Naswona va yimbelele tani hi risimu lerintshwa khale (eka vukona bya) .G1799xiluvelo xa vuhosi, . 
na le mahlweni ka sweswoG1799swivandzana swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka), .G2226ni vakulukumba:G4245 
naswona a ku na munhu loyi a nga dyondza risimu rero handle ka dzana na makume mune na mune wa 

magidi, . 
leyi kutsuriweke emisaveni (misava).G1093 

Nhl 14:4Lava hi vona lava nga nyamisiwangiki hi vavasati; hikuva i vanhwana. 
Lava hi vona lava landzelaka Xinyimpfana kun'wana ni kun'wana laha xi yaka kona. 
Lava va kutsuriwile exikarhi ka vanhu, .G444ku va mihandzu yo sungula eka Xikwembu ni le ka Xinyimpfana. 

Nhl 14:5Naswona a ku kumiwanga vukanganyisi enon'wini wa vona, hikuva a va nga ri na xihoxo eku 
sunguleniG1799xiluvelo xa Xikwembu. 

 
 Nhl 14:1Kutani Yohane a languta, a vona, .a Xinyimpfana (arnion).) .G721 a yime eNtshaveni ya Siyoni, ni na 

Yena144 000, . 
ku va na swa YenaYa Tatanavito leri tsariweke emimombyeni ya vona. 

 Nhl 14:2 And Yohane a twa rito ri huma etilweni, . 
ku fana ni rito ra mati yo tala, ni ku fana ni rito ra ku dzindza lokukulu. 
Kutani a twa mpfumawulo wa vachayi va haripa va ri karhi va chaya tihari ta vona. 

 Nhl 14:3 And va yimbelele onge i risimu lerintshwa khale (eka vukona bya) .G1799 xiluvelo xa vuhosi, . 
ku nga si(eka vukona bya) .G1799swivumbiwa swa mune (4) leswi hanyakani vakulukumba; 
naswona a ku nga ri na munhu loyi a a ta dyondza risimu rero handle ka vanhu va 144 000 lava 

kutsuriweke ehansi. 
 Nhl 14:4 Vanhu va 144 000hi lava va nga nyamisiwangiki hi vavasati, . 

hikuva i vanhwana. Va landzelaXinyimpfana (arnion).) .G721kun’wana ni kun’wana laha A yaka kona. 
Va kutsuriwile exikarhi ka vanhu, va ri mihandzu yo sungula ekaXikwembuna kuXinyimpfana 

(arnion).).G721 
 Nhl 14:5 And enon'wini wa vona a ku kumiwanga vukanganyisi, . 

hikuva va konahandle ka xihoxo ku nga si(eka vukona bya) .G1799xiluvelo xaXikwembu. 
 

→Vanhwana vo tlhariha (lava 144 000, lava kutsuriweke emisaveni, exikarhi ka vanhu) va ta yima 
entshaveni 

Sionhia Xinyimpfana naswona u landzelaXinyimpfanakun’wana ni kun’wana laha A yaka kona, a ri 
mihandzu yo sungula ekaXikwembunaXinyimpfana, na 

a va na xihoxo emahlweni ka xiluvelo xaXikwembu. 
 

→ Vanhu va 144 000i “handle ka xihoxo“ emahlweni kaxiluvelo xa Xikwembu, kambe a yi vuli leswaku 
va 

entiyisweni va yime emahlweni ka xiluvelo xaXikwembu endzeniNhl 14:5. 
- Xiya leswaku a nga kona loyi a nga nghenaka etempeleni a tele hi ku vangama ka Xikwembu ni 

matimba ya xona ku fikela 
makhombo ya 7 ya hetiseka(Nhl 15:8).  

 
>>Ku rhurhisiwa ka 1st(Ku rhurhisiwa ka 1 eka vanhwana vo tlhariha): Ku ta ka N’wana wa munhu 
 N’wana wa munhuyi ta ta hi ku hatlisa endzhaku ka sweswoNhlomulo, kumbe eku sunguleni ka Nhlomulo 
Lowukulu 

(Mat 24:29). 
 
 Xikombiso & ku ta ka N'wana wa munhu (scene in heaven) . 
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Mat 24:30Nakona ku ta humelelaxikombiso xa konaG4592yaN’wana wa munhu endzeniG1722matilo: 1 . 
kutani tinyimba hinkwato ti ta va konaG5443ya misava (misava) .G1093rila, .G2875 
kutani va ta vonaN’wana wa munhuku nghena (eka) .G1909mapapa ya tilo 
himatimbanaku vangama lokukulu. 

Mar 13:26Kutani va ta vona N'wana wa Munhu a taendzeniG1722mapapahimatimba lamakulunaku 
vangama. 

Luk 21:27Kutani va ta vona N'wana wa Munhu a taendzeniG1722papahimatimbanaku vangama lokukulu. 
 

 XikombisoyaN’wana wa munhu ntsakelo humelela etilweni emahlweni kaku humelelawa N'wana 
wa munhu, ni tinyimba hinkwato leti nga ehansi (tinhwana ta swiphukuphuku, ni lava nga 
pfumerikiKristetanihiMesiya, . 
Mat 24:30) va ta rila loko va ta vona N’wana wa munhu a taekaG1909mapapa ya tilohi matimba 
lamakulu ni ku vangama lokukulu. 

 
→Xo sungula xi khomiwile (harpazōkumberaptus ya xirhendzevutani) swa "vanhwana vo tlhariha” 

swi ta endleka “ .endzeni” mapapa. 
  Luk 21:36Hikokwalaho, mi xalamuka, mi khongela minkarhi hinkwayo, leswaku 

mi nga tekiwa mi faneleka ku balekela swilo leswi hinkwaswo leswi nga ta 
humelela, . 

ni ku yima emahlweniN’wana wa munhu.” 
1Th 5:9Xikwembua nga hi vekanga ku vukarhi, .G3709  

kambe ku kumaku ponisiwahi ya hinaHosi Yesu Kriste, . 
1Th 5:10loyi a hi feleke, leswaku, hambi hi pfuka (watch) .G1127kumbe ku etlela, .G2518hi fanele hi 

endla tano 
hanya swin’wena yena. 

  
→Mihandzu yo sungula(lava nga 144 000) . a va thoriwanga kuXa Xikwembuvukarhi (hi ku 

tirhisa ntshovelo wa 1), . 
kambe ku kuma ku ponisiwa hi ka hinaHosi Yesu Kriste. 

 
- .Tinxaka ta 3 tavirgins(Lava tlhariheke, .Swiphukuphuku, & .Un’wana) . 

(Languta eka xifaniso xa “[Xifaniso 21-2]" ku twisisa laha vanhwana va 3 a va ta nghena kona.) . 
 
 Mvayingiseri va ark: Va ta swi vonaN’wana wa munhukuta "endzeniG1722” mapapahi “matimba lamakulu” 

ni ku vangama. 
- Hi matimba lamakulu, ku pfuka kaHosi Yesu ku ta voniwa (Mintirho 4:33) naMoya lowo 
Kwetsimantsakelo  

tana u ta tshama eka tona.678Kambe hikuva vantsakeloamukela Moya lowo Kwetsima hi nkarhi wa ku 
rhurhisiwa ko sungula 

eka vanhu va 144 000 lava funghiweke emahlweni ka ku rhwala ko sungula, vayingiseri va Marka a va 
nge funghiwa eka 

nhlokonho hi Xikwembu hi nkarhi wa ku rhwala ko sungula, hikwalaho va ha fanele va tshama ehansi 
tanihi “ .ku 

vanhwana va swiphukuphuku" riniN’wana wa munhuu ta ku ta teka 144,000 wa Yena(Nhl 7:3). 
 
→Va ta pfumala mafurha loko N’wana wa munhu comes, naswona xisweswo yi ta tekiwa 
tanihivanhwana va swiphukuphuku: 1 . 

 
Mat 25:1 Kutani Mfumo wa matilo wu ta fanisiwa ni vanhwanyana va khume, lava tekeke timboni ta 
vona; 

kutani a huma a ya hlangana ni muteki. 
Mat 25:2Naswona ntlhanu wa vona a va tlharihile, naswonantlhanu a va ri swiphukuphuku. 

                                                           
678Vhidiyo 14. “Nyiko ya Moya lowo Kwetsima.” 
www.therhemaofthelord.com/ku hundzuka-ku khuvuriwa/14-ku hundzuka-nkhuvulo-moya-wo-kwetsima/. 
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Mat 25:3Lava a va ri swiphukuphuku va teke timboni ta vona, va tekaku hava mafurha na vona: 1 . 
 

 Vayingiseri va Luka: Va ta vona N’wana wa munhu a ta “ .endzeniG1722” mapapahi matimba ni “ku 
vangama lokukulu.” 
Ya HOSI Xikwembuku vangama i kukulu eka ku ponisiwa ka Yena (Ps 21:5) naswona va ta swi 
vonaN’wana wa munhuku tisela ku ponisiwa eka vona. Va vona N’wana wa munhu a ta hi “matimba” 
kambe ku nga ri “matimba lamakulu” ku fana na le ka Matewu hikuva se va vone ku pfuka kaHosi 
Yesu(Mintirho 4:33), hikwalaho se va nghene ekaku pfuxiwa ka vutomi.679Justtanihivanhwana vo 
tlhariha, hikwalaho, vona (vanhwana va swiphukuphuku) va ta khomiwa (harpazo) emapapeni leswaku 
va hlanganaHOSI Xikwembuemoyeninaswona u va na Yena hilaha ku nga heriki.680  

 
Mat 25:10Naswona loko vona (swiphukuphuku) va ri karhi va ya xava, muteki (N’wana wa munhu) u 
tile; 

ni lava a va ri konaready (vanhwana vo tlhariha) va nghene na yena evukatini: 1 . 
nanyangwa a wu pfariwile.681  

 
 
 
 Vayingiseriya Matewunakambe va N’wi vona hi matimba ni ku vangama lokukulu, kambe va vona 

N’wana wa munhu a ta “ehenhla” ka mapapa, ku nga ri “ .endzeni” mapapahilaha vayingiseri eka Marka 
na Luka va endlaka hakona, leswi kombisaka leswaku va ta swi vonaN’wana wa munhuku suka ekule. 

Mat 25:11Endzhaku ka sweswo ku fike na...vanhwana van’wana, a ku: Hosi, Hosi, hi pfulele. 
Mat 25:12Kambe yena a hlamula, a ku: “Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina, a ndzi mi tivi.” 
Mat 25:13 Hikwalaho, rindza, . 

hikuva a mi swi tivi na swonasikukumbeawara ya kona lahaN’wana wa munhuku ta. 
 

 Matthew' vayingiseri(vanhwana van’wana): Hi lava va etleleke va etlela va nga ri na mavoni ni 
mafurha ya vona loko va rindzele muteki, xisweswo va “ .vanhwana van’wana” lava nga 
tiviwikiHOSI Xikwembu. 

Mat 25:3Lava a va ri swiphukuphuku va teke timboni ta vona, va nga fambi na mafurha. 
Mat 25:11Endzhaku ka sweswo na vanhwanyana lavan'wana va ta, va ku:Xikwembu, .Xikwembu, 

yi pfulekele hina. 
Mat 25:12Kambe yena a hlamula, a ku: “Ndzi tiyisile ndzi ri eka n'wina.”, A ndzi ku tivi. 

 
 Vayingiseri va Mark(vanhwana va swiphukuphuku): Hambileswi vayingiseri va Marka va nga ta 

vona N’wana wa munhu a ta “ .endzeni” mapapa yo fana na ya Luka, va ta funghiwa hi Moya lowo 
Kwetsima endzhaku ka loko va vone “matimba lamakulu” (kumbe ku pfuka kaHosi Yesu, .Mintirho 
4:33). Hi vona lava a va etlela va tlhela va etlela va nga ri na mafurha ya vona eka timboni ta vona 
loko va rindzele ku ta ka muteki, kutani va ya xava mafurha loko muteki a fika. 
→Xisweswo, vanhwanyana lava va nga lunghekelangiki i “ .vanhwana va swiphukuphuku” . 

Mat 25:8Kutani swiphukuphuku swi ku eka lavo tlhariha: “Hi nyike mafurha ya n'wina; hikuva 
timboni ta hina ti timiwile. 

 
 Lvayingiseri va uke(vanhwana vo tlhariha, .vatekiwa va xisati): Hi vona lava a va etlela va tlhela va 

etlela kambe va ri ni mavoni ni mafurha ya vona eswibyani swa vona swi lunghekile loko va rindzele 
ku ta ka muteki, hi ndlela yoleyo va vuriwavanhwana vo tlharihalava ngalava nga 144 000.682Hikuva 
va ta va va lunghekele ku famba ni muteki evukatini rivanti ri nga si pfariwa, va “ .vatekiwa va 
xisati, wansati waXinyimpfana“ (Nhl 21:9). 

                                                           
679Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/ 
680Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
681Vhidiyo 5. “Ku hundzuka ka Adamu a va Nhwana wo tlhariha.” 
www.therhemaofthelord.com/course1/5-kusuka-ka-adamu-ku-ya-mutekiwa-nkatsakanyo-wa-swikwembu-xivumbiwa/. 
682Vhidiyo 48. “Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
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Mat 25:4Kambelava tlharihekeva teke mafurha eswibyeni swa vona ni timboni ta vona. 
Mat 25:10Naswona loko va ri karhi va ya xava, .mutekitile; 

kutani lava a va lunghekile va nghena na yena ku yavukati bya kona: naswona 
nyangwa wu pfariwile). 
 

➔ Vanhu va 144 000 eku vuyeni ka N'wana wa munhu ku ni Rixaka rin'we ra hinkwavoVanhu va 
Xikwembu683swa manimutekii 

Xinyimpfana.684 
 

 Ku kutsuriwa ka wena ku tshinela 
Luk 21:28Kutani loko swilo leswi swi sungula ku humelela, .G1096kutani languta ehenhla, mi tlakusa tinhloko ta 
n'wina; 

hikwalaho ka ku kutsuriwa ka wenaG629yi tshinela ekusuhi. 
 

 Loko vayingiseri va Luka va vona N’wana wa munhu a ta hi papa hi matimba ni ku vangama 
lokukulu, va ta “ .languta ehenhla,” va tlakusa tinhloko ta vona tanihi leswi va nga ta swi tiva 
leswaku ku kutsuriwa ka vona ku tshinele. Hikuva va tatiwile hi Moya lowo Kwetsima na ti logos 
eka tona, va ta kota ku twa loko Moya wu ku “Tlhandlukela laha” va khomiwa (harpazo kumbe 
raptus) emoyeni. 

 
Mat 24:31Naswona u tarhumela tintsumi ta yena hi mpfumawulo lowukulu (rito) .G5456yamhalamhala, .G4536na 

va ta hlengeletana swin’weG1996muhlawuriwa wa yena (muhlawuriwa) .G1588ku suka eka mimoya ya 
mune, . 

ku suka emakumu man’wana (xiphemu lexi heleleke) .G206ya tiloeka un’wana (Xiphemu xa Yena lexi 
heleleke).G206, .G846 

Mar 13:27Kutani ú ta rhuma tintsumi ta yena, ti hlengeleta vahlawuriwa va yena etimhehweni ta mune; 
ku suka emakumu ka misava (misava) .G1093ku ya fika emakumu ka tilo. 

 
→ Hi tintsumi ti ta rhumeriwa hi mpfumawulo lowukulu wa mhalamhala, ti hlengeleta vahlawuriwa va 

Yena eka timheho ta mune 
 Vayingiseri va Matewu: Va vona leswaku vahlawuriwa va Yena (vayingiseri va Luka) va ta 

hlengeletiwa ku suka emakumu ya tilo ku ya eka xiphemu xin’wana xa le makumu xa Yena. Va 
komberiwa ku tiyisela ku fikela emakumu (vafi lavan’wana eku heleni ka malembe ya 1 000) .685ku 
ponisiwa(Mat 24:13). 

 
 Mvayingiseri va ark: Va vona leswaku vahlawuriwa va Yena (vayingiseri va Luka) va ta hlengeletiwa 

ku suka emakumu ya misava ku ya fika emakumu ya tilo, kambe va komberiwa ku tiyisela ku fikela 
emakumu (ku ya fika eka mudlawela-ripfumelo wa malandza-kulobye, .Nhl 6:11) ku hlayisiwa 
( .Mar 13:13). 

 
 Lvayingiseri va uke: A swi boxiwanga. Ku hambana na vayingiseri va Matewu na Marka, vayingiseri 

lavan’wana hinkwavo va Luka a va komberiwanga ku tiyisela ku fikela emakumu hikuva va ta 
sirheleriwankarhi wa ndzingo endzhaku ko hlayisalogos ya Xikwembu(Nhl 3:10). Hi marito 
man’wana, va rhwariwe ( .Mat 24:13, .Mar 13:13, .Luk 21:16-17) kumbe se va dlayiwile hikwalaho 
ka vito ra Yena hi nkarhi wa ku rhwala (Nhl 6:9). 

 
 Xana N'wana-wa-Munhu u ta ta njhani? 

Mat 24:26Hikokwalaho, loko va ku eka n'wina: “Waswivo, u le mananga (emananga);G2048u nga humi: 
waswivo, u le makamara ya le xihundleni; u nga swi kholwi. 

Mat 24:27Hikuva kukotisa rihati leri humaka evuxeni, ri voninga ku ya fika evupeladyambu; 
ku ta va tano ni ku ta kaN’wana wa munhu va na. 

                                                           
683Vhidiyo 18. “3. Mihandzu yo Sungula (Va 144 000).”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/18-mihandzu-yo 

sungula-ya-144000/. 
684Vhidiyo 48. “Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
685Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuxiwa ko sungula (Ntshovelo wa vunharhu wa ku rindza ka vumune) ..” . 
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 Hikuva ku ta ka N’wana wa Munhu ku ta fana ni rihati leri humaka evuxeni ri voninga ku ya fika 

evupela-dyambu, mi nga pfumeli va Kriste va mavunwa ni vaprofeta va mavunwa (Mat 24:24) loko 
va vula leswaku U le mananga kumbe emakamareni ya le xihundleni. 

 
Mat 24:28Hikuva kun’wana ni kun’wana laha ntsumbu (ntsumbu lowu feke) .G4430hi leswaku, ku ta va kona 
tintsumiG105va hlengeletiwile swin’we. 
Luk 17:37Va hlamula va ku eka yena: “Kwihi, .Xikwembu?G2962  

A ku eka vona: “Kun'wana ni kun'wana ntsumbu.”G4983hi kona, ku ta va kona tintsumiG105va 
hlengeletiwile swin’we. 

A ku eka vona: “Kun'wana ni kun'wana ntsumbu.”G4983hi kona, ku ta va kona tintsumiG105va 
hlengeletiwile swin’we. 

 
 HOSI Xikwembu xi ta teka un'wana wa vavanuna lavambirhi (lava logos ya vona yi kuleke ku 

amukela leswaku rhema ya Yesu, naswona xisweswo yi pfumerile Yesu tani hi Kriste, N'wana wa 
Xikwembu) ensin'wini (kumbe emisaveni), kambe un'wana (loyi a aleke ku amukela Moya lowo 
Kwetsima kumbe rhema, naswona u nga “pfumeli” leswaku Yesu hi yenaKristekumbeku vula 
Mesiya) u ta sala endzhaku kutani miri wa yena wu ta va nyama ya tinyenyana ta le tilweni ni ya 
swiharhi swa misava laha tintsumi ti hlengeletaneke kona (Luk 17:37, .Yr 16:4).686  

 
- .Tyena wo hetelela a va wo sungula, .yo sungula yo hetelela 
 Xa Xikwembuvanhu, .Israyele, lava Xikwembu xi va kutsuleke aEgipta, lava nga va yindlu ya Davhida eka 

nkarhi wo leha lowu taka, hi vonavanhwana, .687mihandzu yo sungula ya Xikwembu ni ya Xinyimpfana kumbe 
ya 144 000, nhlayo ya tinyimba hinkwato ta vana va Israyele lava funghiweke, lava tsariweke vito ra Tata wa 
Xinyimpfana emimombyeni ya vona, va yimbelela risimu lerintshwa emahlweni ka xiluvelo, lava kutsuriweke 
ehansi.688  
 

 Oeku sunguleni, .evhangeli ya Kristekuvilematimba ya Xikwembuku ponisiwa eka un'wana ni un'wana la 
pfumelaka (Rhm 1:16), kambe kuMuyuda wa Muyudasungula (yo sungula), naswona nakambe eka Xigriki 
kumbevamatiko(yo hetelela). Hambiswiritano, Vayuda va vulavule ku kanetanalogos ya Xikwembu ni ku 
sandza, naswona xisweswoevhangeli ya ku ponisiwa va hundzukela eka Vamatiko (Mintirho 13:46). 
Nakambe,mfumo wa Xikwembuva ta tekiwa eka vaprista lavakulu ni Vafarisi (lava a va ri Vayuda, .yo sungula 
yi va yo hetelela) naswona yi ta nyikiwa tiko ra Vamatiko leri tswalaka mihandzu (yo hetelela yi va yo 
sungula, .Mat 21:43). 
→Hambileswi ku hleleka ku cinceke, matiko ya Vamatiko (yo hetelela yi va yo sungula) ni vapfumeri va 
Vayuda ( .yo sungula 

va nahetelela) va ta amukelamfumo wa Xikwembu: 1 . 
 
“ .Mat 20:16Kutaniyo hetelela swi ta vasungula, nayo sungula yo hetelela: hikuva ku vitaniwa vo tala, 

kambe va hlawuriwile vatsongo.” 
 Vayuda hi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya Vamatiko (Gal 2:15), kutani Pawulo u chumayele evhangeli 

ya Kriste leswaku a tswala mihandzu eka Muyuda ku sungula, ni hi Xigriki (loyi na yena a nga rixaka ra 
Vamatiko), leswaku lava tswalaka mihandzu ya ku lulama va ta endliwa ku lulama ka Xikwembu eka Kriste 
loyi yi ta paluxiwa hi matimba ya Xikwembu ku ponisiwa eka hinkwavo (ku yimba ni ku nga yimbanga emirini) 
lava pfumelaka. Hi ku ya hi langutelo ra moya, matiko hinkwawo (ku yimba na ku nga yimbangi emirini) a ku 
ri matiko ya Vamatiko tani hi leswi hinkwavo a va ri ehansi ka xidyoho Kriste Yesu a nga si ta emisaveni ku ta 
ponisa vadyohi (1Tm 1:15). A ku na ku hambana exikarhi ka vona naHOSI Xikwembuswi fana eka hinkwavo, 
hikwalaho, mani na mani la vitaneke vito raHOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).) .G2962 ku ta engeteriwa hi 
nhundzu (swilo leswi nga swaXikwembu) ku ponisiwa.689  

 

                                                           
686Vhidiyo 38. “Makhamba mambirhi lama vambiweke etlhelo ka Yesu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/38-ku vambiwa-ka-yesu-vayivi-mambirhi-la-vambiweke-etlhelo-ka-yesu/. 
687Leswaku u kuma vuxokoxoko bya nhlamuselo ya vanhwana, languta eka “(Nhl 2:20-23) Tinxaka ta 3 ta vanhwana.” . 
688Vona eka “[Vamatiko, Matiko Hinkwawo]” . 
689Vhidiyo 15. “Yesu wa Nazareta & Yesu Kriste wa Nazareta.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
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- .Xifaniso xa murhi wa nkuwa(Murhi wa nkuwa& .mirhi hinkwayo) . 
Mat 24:32Sweswi dyondza xifaniso xa murhi wa nkuwa; 

Loko ya yenaG846rhaviG2798ya ha ri kona (sweswi se) .G2235tender, yi humesa (ku kula) .G1631matluka, 
ma swi tiva leswaku ximumu xi tshinele; 

Mar 13:28Sweswi dyondza xifaniso xa murhi wa nkuwa; 
Loko yenaG846rhavi ra ha ri kona (sweswi se) .G2235tender, yi humesa (ku kula) .G1631matluka, 
ma swi tiva leswaku ximumu xi tshinele; 

Luk 21:29Kutani a va byela xifaniso; Vona murhi wa nkuwa, .G4808ni mirhi hinkwayo;G1186 
Luk 21:30Loko sweswi ti duvula emahlweni (ti tima matluka), .G4261 

ma swi vonaG991naswona u tivaG1097ya n’winaG1438ximumu xexo sweswi xi le kusuhi. 
 

 Eka Genesa, wansati na nuna wa yenaH376matluka ya nkuwa lama rhungiweke hi murhi wa nkuwaH8384swin'we, 
va tiendlela ti-apron endzhaku ka loko mahlo ya vona ma pfulekile, va va vona va nga ambalanga nchumu(Gn 
3:7). Loko mahlo ya pfulekile ku vona swilo swo biha endzhaku ko dya mihandzu leyi humeke emurhini wa ku 
tiva leswinene ni leswo biha (kumbe nawu), .690xisirhelelo (matluka ya nkuwa lama rhungiweke) lexi endliweke 
hi murhi wa nkuwa a xi tirhisiwa ku funengeta vuhava bya nyama.691 
 
- Kambe lokoYesu(N’wana wa munhu) wa tikomba, vanhu a va lavi matluka ya nkuwa ku funengeta vuhava 
bya vona bya 

nyamahikuva sweswi va vona Mubyari waku tilogo ta swilo, . who na yenati logo ta Xikwembu (Mat 13:37, 
38 .2Ko 9:10) .mani 

nyikilevutomieka misava (Jhn6:33).Xidyoho a xa ha ku fuma hikuva a wa ha ri ehansi 
nawu, kambe ehansi ka tintswalo. Hikwalaho, lava nga ehansi ka tintswalo va fanele ku wundla ni ku tlangela 

lava nga ehansi ka tintswalo 
ehansi ka nawu, tanihi leswiHOSI Xikwembuu endlela kereke (wanuna na wansati).692 

 
 Matthew& Vayingiseri va Marka va dyondza xifaniso xa murhi wa nkuwa: 1 . 

“Loko rhavi ra nkuwa se ri olovile, ri mila matluka, ma swi tiva leswaku ximumu xi tshinele.” 
→ Murhi wa nkuwa swi kombetela eka nguva ya ku hundzuka eka lava nga ehansi ka nawu lava ku yimbisiwa 

ka vona ku nga enyameni. 
 

 Lvayingiseri va ukedyondza xifaniso xa nkuwa ni mirhi hinkwayo: 1 . 
“Loko murhi wa nkuwa ni mirhi hinkwayo swi tima matluka, wena hi wexe u ta vona ni ku tiva ximumu xexo 
(ku ta 

ya muteki, mfumo wa matilo, .Mat 25:1) sweswi yi le kusuhi swinene.” 
→ Murhi wa nkuwaswi kombetela eka mihandzu leyi humaka emurhini wa ku tiva leswinene ni leswo biha, 

kumbe lava dyiwaka ehansi ka nawu (kumbe Vayuda), kasimirhi hinkwayo kombetela eka mihandzu ya 
murhi wa vhinya (Yesu a ri murhi wa vhinya wa ntiyiso) eka matiko hinkwawo (ya Vamatiko) lama 
dyiwaka hi murhi wa vhinya ehansi ka tintswalo (kumbeVayuda va moya). 

 
Hi ku ya hi “[Xifaniso 14],” Vamatiko lava ponisiweke va le nkarhini wa “ehansi ka tintswalo.” Nkarhi wa ku 
tala ka Vamatiko wu wela ehansi ka nkhuvo wa ximumu, lowu nga endzhaku ka nkhuvo wa Pentekosta ni 
le mahlweni ka nkhuvo wa Timhalamhala. Xisweswo, mirhi hinkwayo eka Luka yi hlamusela nguva ya ku ta 
kaN’wana wa munhu(loyi a nyiketiweke emavokweni ya vadyohi, a vambiwa, kutani a pfuka hi siku ra 
vunharhu;Luk 24:7). Leswi vulaka leswaku vayingiseri va Luka va swi vona ni ku swi tiva leswaku “ .mfumo 
wa Xikwembu” yi le kusuhi.”693  
 
 
→Swivandzana (handle ka leswi tlhelelaka endzhaku eku lovisiweni, .Hv 10:39) i lava va nga si endliwaka 

                                                           
690 Gn 2:9& vhidiyo 16, “Vamatiko, Matiko hinkwawo (8/10).”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
691Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
692Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
693Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vuapostola bya Pawulo Petro ) 

3/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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va lulama kambe a va fanelanga va chava hikuva madyelo yi ta tswala mihandzu ya murhi, . 
murhi wa nkuwa, ni murhi wa vhinya ku va tiyisa loko va ri karhi va landzela ndlela yo lulama (Yoh 

2:22).694  
 
[Xifaniso 14] Minkhuvo ya nkombo ya Yehovha ya vana va Israele695 

 
 
Mat 24:33Hilaha ku fanaka na n'wina, loko mi ta vonaG1492hinkwaswoG3956swilo leswi, tiva leswaku ri le 
kusuhi, .G1451hambi ku ri hitinyangwa ta kona. 
Mar 13:29Kutani na n'wina hi mukhuva lowu fanaka, loko mi vona swilo leswi swi humelela (swi endliwile), .G1096 

tiva leswaku ri le kusuhi, .G1451hambi ku ri hitinyangwa ta kona. 
Luk 21:31Hilaha ku fanaka na n'wina, loko mi vona swilo leswi swi humelela (swi endliwile), .G1096 

swi tiva sweswomfumo wa Xikwembuyi le kusuhievokweni. 
 

 Vayingiseri va Matewu: Hilaha ku fanaka, loko u vona “hinkwaswo” swilo leswi (N’wana wa munhu a ta 
“ .ekaG1909” mapapa ya tilo hi matimba ni ku vangama lokukulu ni vahlawuriwa va Yena va 
hlengeletiwile ku suka emakumu ya tilo ku ya eka xiphemu xin’wana xa le makumu xa Yena), tivani 
leswaku swi (mfumo wa Xikwembu) yi le kusuhi, hambi ku ri etinyangweni. 
 
→Vayingiseri va Matewu i tinyimba ta misava leti nga ta rila hikuva a va nga pfumeli 

Kristetanihi swa vonaMesiyanaswona xisweswo va swi xiyile leswaku va kanganyisiwile. Va tava 
naehansi loko 

va vonaN’wana wa munhuku ta “ekaG1909” mapapa ya tilo hi matimba ni ku vangama lokukulu. 
Kwalaho,mfumo wa Xikwembu yi rindzele vayingiseri va Matewu lava vitaneke vito raHOSI 

Xikwembu. 
 

 Mvayingiseri va ark: Hilaha ku fanaka, loko u vona swilo leswi (N’wana wa munhu a ta “ .endzeniG1722” 
mapapa lama nga ni “matimba lamakulu” ni ku vangama ni vahlawuriwa va Yena va hlengeletiwile ku 

                                                           
694Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/new-jerusalema/24-yindlu-ya-xikwembu-u-yerusalema-wo kwetsima/. 
695Video 8. “Minkhuvo ya nkombo ya Yehovha ya vana va Israyele.”www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/8-

minkhuvo-ya-nkombo-ya-hosi-eka-vana-va-israel-yesu-ku suka-ka-n’wana-wa-xinuna- ku-hosi/ .. 

                 Sin entered the world (Under the Law) New Heaven & Earth (Rev 21:1) 
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suka emakumu ka misava ku ya fika emakumu ya tilo) ma humelela, tivani leswaku swi (mfumo wa 
Xikwembu) yi le kusuhi, hambietinyangweni. 
 
 
→Vayingiseri va Marka va ta amukelaMoya lowo Kwetsimaloko va vona N'wana wa munhu a ta hi 
mapapa, . 

kwalahomfumo wa Xikwembu yi le kusuhietinyangweni eka vona. 
 
 Lvayingiseri va uke: Hilaha ku fanaka, loko u vona swilo leswi (N’wana wa munhu a ta “ .endzeniG1722” 

mapapa hi matimba ni “ku vangama lokukulu” ni ku humelela, tiva sweswomfumo wa Xikwembuyi le 
kusuhi swinene. 

 
→Luka vayingiseri valava nga 144 000(Mihandzu yo sungula ya Kriste) lava nga riki na xihoxo 

emahlweni ka xiluvelo xaXikwembu  
(Nhl 14:1-5). Kwalaho,mfumo wa Xikwembu ikusuhievokwenieka vanhu va 144 000. 

 
(Nhl 14:6-7) Ntsumi yo sungula exikarhi ka tilo (Evhangeli leyi nga heriki) . 
 

Nhl 14:6Kutani ndzi vona ntsumi yin'wana yi haha exikarhi ka tilo, . 
ku va ni leswi nga herikiG166evhangeliku chumayela lava tshamaka emisaveni (misava), .G1093  
ni le ka rixaka rin'wana ni rin'wana, ni maxaka (nyimba), .G5443ni ririmi, ni vanhu, . 

Nhl 14:7A ku hi rito leri tlakukeke: “Chava Xikwembu, mi xi dzunisa; hikuva nkarhi wa ku avanyisa ka yena wu fikile. 
mi gandzela loyi a endleke tilo, ni misava (misava), .G1093ni lwandle, ni swihlovo swa mati. 

 
 Nhl 14:6 And Ndzi vone an (yo sungula, 1st) ntsumi yi haha exikarhi ka tilo, yi ri naEvhangeli leyi nga heriki, . 

ku chumayela lava tshamaka emisaveni, eka matiko hinkwawo, tinyimba hinkwato, tindzimi hinkwato, ni 
vanhu hinkwavo. 

 Nhl 14:7 Ku vula hi rito lerikulu, “ChavaXikwembunaswona u N’wi dzunise, hikuvaawara ya konaya ku avanyisa ka 
Yena ku fikile; 

mi gandzela Loyi a endleke matilo ni misava, lwandle ni swihlovo swa mati.” 
 

 Evhangeli leyi nga heriki, ku chumayeriwa hi ntsumi eka vaaki va misava, swi nga ha endleka ngopfu 
ku huma 
“ .buku leyitsongo” leyi Yohane a yi amukeleke ni ku yi dya evokweni ra ntsumi ku ya ekaku 
profetanakambeeka vo tala 
vanhu, matiko, tindzimi ni tihosi.696  

 
(Nhl 14:8) Ntsumi ya vumbirhi exikarhi ka tilo (Ku wa ka Babilona muti lowukulu) . 
 

Nhl 14:8Kutani ku landzela ntsumi yin'wana, yi ku: “Babilona u wile, u wile, muti lowa lowukulu; 
hikuva u nwise matiko hinkwawo vhinyo ya vukarhi bya vumbhisa bya yena. 

 
 Nhl 14:8 And ntsumi ya (ya vumbirhi, ya vumbirhi) yi landzela, yi ku, “Babilona u wile, u wile, sweswodoroba 

lerikulu, . 
hikuva u nwise matiko hinkwawovhinyo ya vukarhiya vumbhisa bya yena.” 

 
 Muti lowukulu(muti wa Vatican) i wa xivandzana xa vu-2, naswona Babilona i wa xivandzana xa vu-1 lexi 
nga “ .Misava Yin’we 

Mfumo.” 
→Languta ekaNhl 17:3-6ku kuma vuxokoxoko byo tala.697  
 

                                                           
696Languta ekaNhl 10:8-11. 
697Vona eka “(Nhl 17:5-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA.” . 
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(Nhl 14:9-11) Ntsumi ya vu 3 exikarhi ka tilo (Vukarhi bya Xikwembu) . 
 

Nhl 14:9 Kutani ntsumi ya vunharhu yi va landzela, yi ku hi rito lerikulu: 
Loko munhu a gandzela xivandzana ni xifaniso xa xona, kutani a amukela mfungho wa xona enhan'wini ya 

yena, kumbe evokweni ra yena, . 
Nhl 14:10U ta nwa vhinyo ya vukarhiG2372ya Xikwembu, . 

leyi chululeriwaka handle ko pfanganisiwa eka xinwelo xa vukarhi bya yena (vukarhi);G3709  
kutani u ta xanisiwa hi ndzilo ni xivavula 
emahlweni ka tintsumi to kwetsima, ni le mahlweni ka Xinyimpfana (amnos): .G721 

Nhl 14:11Musi wa ku xanisiwa ka vona wu tlhandluka hilaha ku nga heriki. 
a va na ku wisa vusiku ni vusiku, lava gandzelaka xivandzana ni xifaniso xa xona, . 
ni un'wana ni un'wana la amukelaka mfungho wa vito ra yena. 

 
 Nhl 14:9 Then ntsumi ya (ya vunharhu, ya vunharhu) yi va landzela, yi ku hi rito lerikulu, . 

“Loko munhu a gandzela xivandzana ni xifaniso xa xona, kutani a amukela mfungho wa xona enhan'wini 
kumbe evokweni ra yena, . 

 Nhl 14:10Na yena u ta nwa vhinyo yavukari bya Xikwembu, leyi chululeriwaka matimba hinkwawo eka yona 
xinwelo xa vukarhi bya Yena. U ta xanisiwa hi ndzilo ni xivavula 
eka vukona byatintsumi to kwetsimanaXinyimpfana. 

 Nhl 14:11Naswona musi wa ku xanisiwa ka vona wu tlhandluka hilaha ku nga heriki; naswona a va na ku wisa 
vusiku ni vusiku, . 

lava gandzelaka xivandzana ni xifaniso xa xona, ni mani na mani la amukelaka mfungho wa vito ra 
xona.” 

 
 Vhinyo yavukari bya Xikwembu (Xinwelo xa vukarhi bya Yena) . 

- Un’wana na un’wana loyi a gandzelaka xivandzana na xifaniso xa xona, swi vula “un’wana na un’wana loyi a 
amukelaka mfungho wa xivandzana (a 

microchip, .Nhl 13:17) enhan’wini ya vona kumbe evokweni ra vona,” u ta nwa xinwelo xaXa 
Xikwembuvukarhi. 

 
(Nhl 14:12-13) Ku katekile vafi lava feke eHosini ku sukela sweswi 
 

Nhl 14:12Hi lowu ku lehisa mbilu ka vakwetsimi:G40  
hi lava va hlayisaka swileriso swa Xikwembu, ni ku pfumela ka Yesu. 

Nhl 14:13Kutani ndzi twa rito ri huma etilweni ri ku ka mina: “Tsala! 
Ku katekile vafi lava feke eHosini ku sukela sweswi. 
Ina, ku vula Moya, leswaku va ta wisa entirhweni wa vona; naswona mintirho ya vona yi va landzela. 

 
 Nhl 14:12 Here i ku lehisa mbilu kavakwetsimi vo kwetsima; 

hi lava va hlayisaka swileriso swaXikwembuni ripfumelo raYesu. 
 Nhl 14:13Kutani mina (Yohane) ndzi twa rito ri huma etilweni ri ku eka yena: 

"Tsala:Ku katekile lava feke lava faka hiHOSI Xikwembu (kyrios) ku sukela sweswi.” Ina, ku vula 
Moya, . 

“Hikuva vona (vakwetsimi vo kwetsima) va nga wisa entirhweni wa vona, kutani mintirho ya vona yi va 
landzela.” 
 

→Lava hlayisaka swileriso swa Xikwembu na ripfumelo ra Yesu a va gandli xivandzana, xa yena 
xifaniso, kumbe ku amukela mfungho wa vito ra yena va vuriwa “ .vakwetsimi vo kwetsima.” 

 
<Siku ra Hosi Yesu> 

1Ko 5:4Hi vito ra hinaHosi Yesu Kriste, . 
loko mi hlengeletanile, na moya wa mina, hi matimba ya hinaHosi Yesu Kriste, . 

1Ko 5:5Ku nyiketa munhu wo tano eka Sathana leswaku a lovisiwaG3639ya nyama, . 
leswaku moya wu ponisiwa hi siku raHosi Yesu. 

  2Ko 1:14 Hikokwalaho na n'wina mi hi amukeleke hi ndlela yin'wana, leswaku hi va tsakisaka n'wina; 
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tani hi leswi na n'wina mi nga va hina esikwini raHosi Yesu. 
 

 (Mimiri ya vakwetsimi vo Kwetsima) .Hosi Yesu u amukela moya wa vakwetsimi va Yena vo kwetsima, lava 
nyama ya vona yi lovisiweke hi Sathana, kambe mimiri ya vona yi ta etlerisiwa ku kondza ku ta kaHosi 
Yesu(Nhl 22:20) ., leswi kombisiwaka hi rifu ra Stefano.698   
 

 (Mimiri ya vakwetsimi lava endleke vumbhisa) Malunghana ni nyama ya vakwetsimi lava endleke vumbhisa, 
(1Ko 5:1) hi lava va pfumeleleke wansati Yezabele hikwalaho va fanele ku nyiketiwa eka Sathana leswaku va 
lovisiwa ka nyama, kambe moya wa vona wu nga ponisiwa hi siku ra Hosi Yesu loko va hundzuka eka 
swiendlo swa vona. Kambe loko va nga hundzuki, va ta hoxiwa enhlomulweni lowukulu (Nhl 2:20-22). 

 
* Yi tekiwe eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele” . 

 

 
(Nhl 14:14-16) Ntshovelo (Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka wachi ya vunharhu) . 
 

Nhl 14:14Kutani ndzi languta, ndzi vona papa ro basa, ku fana ni N'wana-wa-Munhu, ehenhla ka papa. 
a a ri ni harhi ya nsuku enhlokweni yakwe, a ri ni xitlhangu xo kariha evokweni rakwe. 

Nhl 14:15Kutani ntsumi yin'wana yi huma etempeleni, yi huwelela hi rito lerikulu eka loyi a tshameke ehenhla ka papa. 
Nghenisa xikele xa wena, naswona u tshovela: 
ya nkarhi (awara) .G5610yi tile leswaku u tshovela; hikwalaho ka ntshovelo wa misava (misava) .G1093yi vupfile. 

Nhl 14:16Loyi a tshameke epapeni a hoxa xikepe xa yena emisaveni (misava);G1093  
ni misava (misava) .G1093yi tshoveriwile. 

 Nhl 14:14 Then Yohane a languta, kutani waswivo, papa ro basa, naswona ehenhla ka papa a ku tshamile Munhu 
wo fana na yenaN’wana wa munhu, . 

a ri ni harhi ya nsuku enhlokweni ya Yena, ni xikele xo kariha evokweni ra Yena. 
 Nhl 14:15 And ntsumi ya (4th) yi huma etempeleni, yi huwelela hi rito lerikulu eka Loyi a tshameke ehenhla ka 

papa, . 
“Hose xikepe xa Wena u tshovela, hikuvaawara ya konayi fikileleswaku Wena u tshovela, . 

swantshovelo wa ntshoveloya misavayi vupfile.” 
 Nhl 14:16 So Loyi a tshameke ehenhla ka papa (Hosi Yesu Kriste) a hoxa xikele xa Yena ehansi, . 

kutani misava yi tshoveriwile. 
 
→Loyi a tshameke ehenhla ka papa hi yenaN’wana wa Xikwembu(Hosi Yesu Kriste).699  
→Ntshovelo wa 2nd rapture wa 3rd watch700i ya “ .vanhwana va swiphukuphuku.”701  
 

                                                           
698Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
699Ku khomiwile ku suka ekaNhl 1:12-13. N’wana wa munhu u le xikarhi ka swikhandziyo swa nkombo (kumbe tikereke), kambe 

xiya leswaku rito leri 
"fanaG3664yi tirhisiwa ku hlamusela xivumbiwa lexi langutekaka xi fana kumbe lexi fanaka na N’wana wa munhu.Nhl 1:16yi 

hlamusela leyi langutekaka 
ku fana na N’wana wa munhu tani hi loyi a khomeke “banga ro kariha ra matlhelo mambirhi” leri nga banga leri pfurhaka 

malangavi (the rhema) eka Ya Yena 
nomu. Hikuva rhema a yi vulavuriwa emahlweni ka vaapostola va Hosi ya hina Yesu Kriste (Yd 1:17), N’wana wa munhudku 

tsariwile eka 
Nhl 1:13i Hosi Yesu Kriste, N'wana wa Xikwembu loyi a fanaka na N'wana wa munhu. 

700Languta eka “<(The 3rd watch) Ku ta ka Hosi Yesu Kriste>.” 
701Languta eka “[Xifaniso 21-1] Ndlela leyi vanhu va Xikwembu va nga ta nghena ha yona etabernakeleni ya Xikwembu.” 
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(Mount Zion, Heb 12:22)

In heaven

God's paradise

(Rev 2:7)

∞

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

Daniel's 1st half of 70th week 

Great Tribulation

Abomination (AOD)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

The day of the Lord
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>>Ku rhurhisiwa ka vumbirhi(The 3rd watch for the folish virgins): Ku ta ka Hosi Yesu Kriste 
- Hi tlhelo ra moya, Vayuda na Vamatiko a va ri va nyama naswona a va pfumala ku vangama 
kaXikwembuloyi a nga Moya 

(Rhm 3:23, .Yh 4:24). Hi ku ya hi ku navela ka nyama ya hina, a hi ri vana vavukarhihi ntumbuluko, .  
ku hetisisa ku navela kanyama ni ya mianakanyo, .hi ku nga yingisi ka hina enkarhini lowu hundzeke (Ef 

2:3), . 
kambevakwetsimi vo kwetsima a va thoriwanga kuvukari bya Xikwembu, kambe ku kuma ku ponisiwa hi ka 

hinaHosi Yesu Kriste 
(1Th 5:9) ..702  

 
- .Tyena Hosi Yesu Kristeu ni xikepe xo kariha evokweni ra Yena, leri A nga ta ri hoxa ehansi loko ku 

tshoveriwa 
ya misava yi vupfile. Ntshovelo lowu Xi wu tshoveleke ivakwetsimi vo kwetsimalava a va riku tekiwile 

evuhlongeninaswona a va ri 
va dlayiwileku suka eka ku nga teki mfungho wa xivandzana hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu (Nhl 13:10-

16). 
 

(Nhl 14:17-20) Ku tshoveriwa ka swirhabyani swa mirhi ya vhinya ya misava (Ku hlundzuka ka Xikwembu) . 
 

Nhl 14:17Kutani ntsumi yin'wana yi huma etempeleni leyi nga etilweni, na yona yi khome xikele xo kariha. 
Nhl 14:18Kutani ntsumi yin’wana yi huma ealitarini, leyi a yi ri ni matimba (vulawuri) .G1849ehenhla ka ndzilo; 

kutani a huwelela hi rito leri tlakukeke eka loyi a nga ni xitirho xo kariha, a ku: 
Nghenisa xikepe xa wena xo kariha, u hlengeleta swirhabyani swa mirhi ya vhinya ya misava (misava);G1093  
hikuva madiriva ya yena ma vupfile hi ku helela. 

Nhl 14:19Kutani ntsumi yi hoxa xikele xa yona emisaveni (misava), .G1093  
kutani a hlengeleta mirhi ya vhinya ya misava (misava), .G1093u ri cukumeta exikamelweni lexikulu xa vhinya xa 

vukarhi bya Xikwembu. 

 
 Nhl 14:17Kutani ntsumi ya (5) yi huma etempeleni ya le tilweni, na yona a yi ri na xikele xo kariha. 
 Nhl 14:18 And ntsumi ya (6th) yi huma ealitarini, leyi a yi ri na vulawuri ehenhla ka yonandzilo, . 

kutani a huwelela hi xirilo lexikulu eka Yena 
loyi a a ri ni xikele xo kariha (ntsumi ya vu-5 leyi humaka etempeleni etilweni) ., a ku, . 
“Hose xikepe xa wena xo kariha u hlengeleta swirhabyani swamurhi wa vhinya wa misava, . 
hikuva madiriva ya yena ma vupfile hi ku helela.” 

 Nhl 14:19 So ntsumi ya (5) yi hoxe xikele xa yona ehansi yi hlengeleta mirhi ya vhinya ya misava, . 
kutani a yi hoxa endzenixikalo lexikulu xa vhinyo yavukari bya Xikwembu. 

 
→Ntsumi ya vu-6 leyi humaka ealitarini leyi nga ni vulawuri ehenhla ka yonandzilo, u byela ntsumi ya vu-5 

yi huma etempeleni hi 
tilo hi xikero xo karihaku hlengeleta swirhabyana swa mirhi ya vhinya ya misava loko madiriva ya yena 

ya ri kona 
yi vupfile hi ku helela.  
 
- Swirhabyani swa madiriva ya misava hi leswi swingata sala ehansi endzhaku ka swimbirhi swosungula 
ntshovelo ni ku veka hi ku hundza xikalo xa vhinyo lexi nyumisaka ngati kumbe vukarhi bya Xikwembu. 

 
- .Yesua ku "A nge he dyi ni ku nwa mihandzu ya murhi wa vhinya endzhaku ka loko A xanisekile (Luk 22:18) .” . 

hikuva murhi wa vhinya a wu ri wa misava, hi ku fanana, swirhabyana swamurhi wa vhinyana swona i 
swa misava. Thhina, . 

lava va swi tweketi logos ta konakambe a nga si tshama a fa ehansi (kumbe a nga si tshama a tshama 
endzeniYesu) a nga si tshama a vona vumbhoni 

Yesuloyi a pfukeke eku feni, naswona hikwalaho ka sweswo, a va nge swi koti ku pfuxa kumbe ku 
tswala mihandzu ya Yena (Jhn12:24). 

                                                           
702Ku khomiwile ku suka ekaNhl 11:4. 
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Yh 15:6“Loko munhu a nga tshami eka mina, u cukumetiwa kukota rhavi, a omile; 

vanhu va ma hlengeleta, va ma hoxa endzilweni, ma hisiwa.”  
 

→Hikwalaho, va lahleriwa ehandle ka muti ni le xikamelweni lexikulu xa vhinyo, laha va 
ku ta kandziyeriwa hivukari bya Xikwembu(Nhl 14:20). 

 
➔“ .Vanhwana van’wana“ va ta lahleriwa exikamelweni lexikulu xa vukarhi bya Xikwembu, va ta sala va ri 
kona 

misava ku fikela loko malembe ya 1 000 ma hela. 
 

 Murhi wa vhinya 
Yesuu byela vadyondzisiwa va Yena leswaku ribye rin’we ra miako ya tempele (ya nyama) leyi va yi vonaka ri 

ta lahleriwa ehansi 
(Mat 24:1-2), .Lexiswi kombisa nkarhi lowu tshinelaka wa ku vambiwa ka Yena ni ku pfuka ka Yena, ni leswaku 

vadyondzisiwa 
a nge he n’wi voni loko a ya eka Tata wa Yena (Yh 16:10), ni leswaku hosana ya misava leyi yi ta avanyisiwa 
(Yh 16:11). 
 
Luk22:15Naswona yena (Yesu) a ku ka vona, . 

Hi ku navela ndzi naverile ku dya Paseka leyi na n'wina ndzi nga si xaniseka: 1 . 
Luk22:16Hikuva ndzi ri eka n'wina, ndzi ta swi endlaa nga ha dyiya swona, kukondza swi hetiseka 
emfun’weni wa Xikwembu. 
Luk 22:17Kutani a teka xinwelo, a nkhensa, a ku: “Tekani leswi, mi swi avanyisa exikarhi ka n'wina. 
Luk 22:18Hikuva ndzi ri eka n'wina, a ndzi nge nwimihandzu ya murhi wa vhinya, ku fikela emfun’weni 
waXikwembu ku ta ta. 
 
- .WxihukuYesua swi vula loko A ku, “A ndzi nge he dyi Paseka ni ku nwa mihandzu yamurhi wa vhinyahi 
swona sweswo 
“A nge he dyi na hina Paseka ya xinkwa” leswi ngalogos ya Xikwembu (testamente ya khale), . 
hikuva endzhaku ka loko A xanisekile, mati (ti logos ta kona) yi ta endliwa vhinyo kumbexirho xa 

rhema(leswintshwa 
testamente) leswi nga emfun’weni wa Xikwembu, leswi nga ta endliwa hi matimba ya Xikwembu.703Leswi 

vulaka leswaku vadyondzisiwa 
a nge he gandliTatanaetintshaveni kumbe eYerusalematanihiHOSI Xikwembuva ta amukeriwa ku ya fika 

etilweni  
ni ku nwaxintshwaemfun’weni waXikwembu.704 

 
- Riniawara ya kona u tile ku ta tshama ehansi etafuleni raPaseka ya Hosi, xiyimo xa vadyondzisiwaG3101ya 

Yesuva hundzuriwa va va vaapostolaG652hikuva va fanele va chumayelaya Hosirifueka mani na mani ku 
kondza A ta 

minkarhi hinkwayo loko va dya xinkwa lexi ni ku nwa xinwelo lexi (1Ko 11:26). Va katekile hikuva vaare ku 
dya 

xinkwa xa mfumo wa Xikwembu, mi nga ha nwi mihandzu ya murhi wa vhinya (ti logos ta kona), kambe va 
nwa 

xintshwa (xirho xa rhema) emfun’weni wa Xikwembu. HikuvaYesunaswona Tata wa Yena hi un’we, hina 
lava nyikiweke ku vangama 
hi Yesu Kriste na vona i un’we; hikwalaho, vagandzeri va ntiyiso va ta gandzela Tatana hi moya ni hi 

ntiyiso.705 

                                                           
703Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa).” 
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704Video 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vana mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi) 10/10”). 
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 HOSI Xikwembuyi ta vuya endzhaku ka vukati na vanhwanyana vo tlhariha (vatekiwa) lava tekiweke eku 
fikeni ka N’wana wa Munhu (the 1st harpazo). Malandza lawa (vanhwana vo tlhariha), lava 
lunghekeleke ku amukela N’wana wa munhu va katekile.HOSI Xikwembua nge tlheleli ntsena endhawini 
leyi vabohiwa va hlayisiwaka ekhotsweni ra vu 2 (eka vanhwana vo tlhariha lava a va lunghekele ku ta 
ka Yena), kambe na ra vu 3 (eka vanhwana va swiphukuphuku lava a va siyiwile ehansi), . 
nahumelelanakambe hambi ku ri ra vu-4 (eka vanhwanyana van’wana lava nga ta lahleriwa 
exikamelweni lexikulu xa vhinyo xa vukarhi bya Xikwembu naswona va ta tshikiwa ehansi ku kondza 
malembe ya 1 000 ma hela).706  

 
- Ngati yi humile eka xikalo xa vhinyo (1,600 wa tifurlong) . 
 

Nhl 14:20Kutani xikamelo xa vhinya xi kandziyeriwa ehandle ka muti, . 
kutani ngati yi huma exikamelweni xa vhinya, ku ya fika eka swirhabyani swa tihanci, . 
hi nkarhi wa gidiG5507na madzana ya tsevuG1812tifurlong ta ti- furlong.G4712 

 

 Nhl 14:20 Andxikalo xa vhinyo yi kandziyiwile ehandle ka muti, nangatiyi humile exikamelweni xa vhinyo, . 
ku ya fika eka swirhabyani swa tihanci, hi gidiG5507na madzana ya tsevuG1812(1 600) .tifurlong ta ti- 

furlong.G4712  
   

→Ngati leyi humaka exikamelweni xa vhinya (leyi kandziyiweke ehandle ka muti): 1 600 wa tifurlong. 
 

- .1 000 
 Gidi ra vanhuG5507& tifurlongG4712 

- .Agidi (Strong'sG5507) i xihlawulekisi, lexi tirhisiwaka ku kombetela eka nhlayo ya masiku na malembe eka 
Leyintshwa 

Testamente, handle kaNhl 14:20leyi a yi tirhisiwa ku hlamusela “ndhawu kumbe mpfhuka endhawini leyi 
ku khomiwe mphikizano wa ku tsutsuma, loyi a a tlula lavan’wana ivi a rhanga a fikelela pakani, a amukela 
nyiko. Tikhoso ta nhlamuselo leyi ti kumiwile eka vunyingi bya madoroba lamakulu ya Magriki, naswona a 

ti fana na sweswo eka 
Olympia, 600 wa timitara ta Magriki hi ku leha.”707 
→1 furlong yi kwalomu ka 185 wa timitara:1 600* 185 wa timitara = kwalomu ka296. 296tikhilomitara. 

 
- .600 
 Madzana ya tsevuG1812 

- Madzana ya tsevu (G1811) i xirhendzevutani xa vunyingi ku suka eka tsevu ( .ἕξ, G1803) .na dzana (ἑκατόν, 
G1540) Xifaniso xa xirhendzevutani.708 

 

➢ Mati (ti logos & ti rhema) .709 
Gn 1:1Eku sunguleni Xikwembu xi tumbuluxe tilo ni misava. 
Gn 1:2Kutani misava a yi nga ri na xivumbeko, naswona a yi nga ri na nchumu; kutani munyama a wu ri 
ehenhla ka vuenti. 

Na Moya waXikwembu xi rhurhele ehenhla ka mati. 
 

→Leswi mati ku nga logos, ku endla yini 
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xikwembu/. 
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(1) Yesu a famba eLwandle na 
(2) munyama a wu ri ehenhla ka xikandza xa vuhomboloki lebyi dzikeke? 
(3) Moya wa Xikwembu i mani? 

 

Mati & Marito 
    Gn 1:3Kutani Xikwembu xi ku: “A ku ve ni ku vonakala;H216kutani ku vonakala.H216 
   Gn 1:4Kutani Xikwembu xi vona ku vonakala, .H216leswaku a swi ri swinene: kutani Xikwembu xi avanyisa 
ku vonakalaH216ku suka emunyameni.H2822 
   Gn 1:5Kutani Xikwembu xi vitane ku vonakalaH216Siku, ni munyamaH2822a vitana Vusiku. 

Kutani nimadyambu ni nimixo a ku ri siku ro sungula. 
(1Yh 1:5Kutani leri i rungula leri hi ri tweke ha yena, . 

mi tivisa leswaku Xikwembu i ku vonakala, .G5457naswona eka yena a ku na munyama 
nikatsongo.) 
 →“A ku ve ni ku vonakala” .swi vula leswaku “A ku ve ni ku vonakala ka Xikwembu” ni lava nga ehansiXa Xikwembu 

rivonii ya Siku. 
 

   Jhn8:12Kutani Yesu a tlhela a vulavula na vona, a ku: “Hi mina ku vonakala.”G5457ya misava: 1 . 
loyi a ndzi landzaka a nge fambi emunyameni, kambe u ta va ni ku vonakalaG5457ya vutomi. 

 2Ko 4:6Eka Xikwembu, lexi leriseke ku vonakalaG5457ku vangama emunyameni, ku voningile etimbilwini ta hina, . 
ku nyika ku vonakalaG5457ya ku tiva ku vangama ka Xikwembuemahlweni ka Yesu Kriste. 

  
→ Xikwembuu lerisile ku vonakala ka Yena ku voninga emunyameni wa timbilu ta hina 

emahlweni ka Yesu Kriste. 
→Yesu Kriste loyi, i N'wana wa munhu loyi a nga ta hi mati (logos) na ngati (1Yh 5:6) eka 

misava ku va na ku vonakala ka vutomi. 
  

 Gn 1:6Kutani Xikwembu xi ku: “A ku ve ni xivandla exikarhi ka mati; 
kutani a wu hambanise mati ni mati. 

 Gn 1:7Kutani Xikwembu xi endla xibakabaka, xi avanyisa mati lama nga ehansi ka xibakabaka 
ku suka ematini leti a ti ri ehenhla ka xibakabaka: naswona a swi ri tano. 

 Gn 1:8Kutani Xikwembu xi thya xibakabaka Tilo. 
Kutani madyambu ni nimixo a ku ri siku ra vumbirhi. 

  
→Mati ya konaehansixibakabaka xa xibakabakaiti logos ta konaleyi Yesu a yi vuleke na wena 

loko a ha ri eka yona 
misava.710 
 

 →Mati ya konaehenhlaxibakabaka xa xibakabaka ixirho xa rhemaleswi Yesu a swi vuleke na hina loko a ha ha ri kona 
eGaleliya, leyi Yesu a hi byeleke leswaku hi yi tsundzuka endzhakuKristeku pfuka eku feni 

naswona 
ku tlhandlukaku ya eka YenaTatana, ni le ka Yena Xikwembu(Jhn20:17), . 
 

 →“A ku: “N’wana wa munhu u fanele ku nyiketiwa emavokweni ya vanhu lava dyohaka, a va kona.” 
va vambiwile, kutani siku ra vunharhu ri pfuka nakambe. Naswona va tsundzuke marito 

ya yena (rhema) .G4487  
(Luk24:6-8). 

 
- Ku ta kaN’wana wa Munhuni masiku ya Nowa 

Gn 7:6Naswona Nowa a a ri ni malembe ya tsevuH8337dzana (600) malembe ya vukhaleloko ndhambi 
ya mati yi ri ehenhla ka misava. 

Gn 7:7Nowa a nghena engalaveni, ni vana va yena va majaha, ni nsati wa yena, ni vasati va vana va 
yena. 

hikwalaho ka mati ya ndhambi. 

                                                           
710Languta ekaJhn15:3, kumbe Vhidiyo 1. “Eku sunguleni.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
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Gn 7:11Hi lembe ra vu-600 (600) ra vutomi bya Nowa, . 
eka n'hweti ya vumbirhi (2), siku ra vukhume-nkombo (17) ra n'hweti, . 
hi siku rero swihlovo hinkwaswo swa xidziva lexikulu swi tshovekile, . 
kutani mafasitere ya tilo ma pfulekile. 

Gn 7:12 Mpfula yi ni masiku ya makume mune ni vusiku bya makume mune. 
 

  →Nowa a a ri ni malembe ya 600 hi vukhale loko a nghena engalaveni loko ndhambi ya mati yi ri emisaveni. 
→Endzenin’hweti ya vumbirhinaSiku ra vu-17 ra lembe ra vu-600ya vutomi bya Nowa, swihlovo 

hinkwaswo swa vuenti lebyikulu 
Ku tshoveka, kutani mafasitere ya tilo ma pfulekile, kutani mpfula yi na masiku ya 40 ni vusiku bya 

40. 
 

- Loko hi nyikiwa leswaku matiehansixibakabaka xa xibakabakaiti logos ta konani 
matiehenhlaxibakabaka xa xibakabaka i 

xirho xa rhema, matilo ya sweswi (ya 1) ni misava swi ta hlayisiwa leswaku swi duvula 
siku ra ku avanyisa naku lovisiwaG684ya vanhu lava nga chaviki Xikwembu (2Pe 3:7), ku katsa ni 

Mukaneti wa Kreste ni 
Muprofeta wa Mavunwa. 
 

2Pe 3:7Kambe matilo ni misava (misava), .G1093leyi nga sweswi, . 
hi rito leri fanaka (tilogo ta swilo) .G3056swi hlayisiwa evuhlayiselweni, swi 

hlayiseriwile ndzilo 
ku lwisana ni siku ra ku avanyisa ni ra ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki 

Xikwembu.G444 
 

- .Ku avanyisa ka Xikwembu hi logos & rhema(tanihi masiku ya Nowa) . 
 

 Emasikwini ya Nowa, mpfula ya vuavanyisi yi sungule ku na n’hweti ya vumbirhinaSiku ra vu-17 ra 
lembe ra vu-600, leyi a yi ri hi siku ra vu-17 ra Cheshvan ra lembe ra 1656 hi Khalendara ya Xiheveru. 

 
  → Tilogo ta kona (matilo ya sweswi na misava) . yi ta hlayisiwa no hlayisiwa ekandzilokanetanasiku 

ya ku avanyisani ku lovisiwa ka vanhu lava nga chaviki Xikwembu. Swi nga endleka leswaku nkarhi 
(kumbe siku) ra 

swiboho swa nkarhi lowu taka swaXikwembuhirhema (kumbe vukarhi bya Xikwembu hindzilo) 
eka vaaki va le hansiu nga 

lavana nkarhi wa ndhambi ya Nowa ya ku avanyisa hitilogo ta swilo (kumbe himati) leyi sunguleke 
hi siku ra vu-2 

n’hweti na siku ra vu 17 ra lembe ra vu 600. 
 
- .Nomboro ya ordinal ya 600th swi kombetela ekasiku ra ku avanyisa ka Xikwembu va tiyimisele 

lava nga chaviki Xikwembu 
vavanuna lava tshamaka emisaveni, va ta hundzavukari bya Xikwembu. 
 

  →Hi ndlela leyi, ku ta kaN’wana wa Munhuswi ta fana ni masiku ya Nowa (Mat 24:37). 
 

(Nhl 14:20 ku hundzuluxeriwa nakambe) . 
- Nomboro ya kona1 000 swi kombetela ekavanhwana van’wana, lava ngaswirhabyana swa mirhi 

ya vhinya ya misava, . 
kuva ti logos ta konaloko a ri ehansi.711 
 

- Nomboro ya ordinal ya600th swi kombetela ekasiku ra ku avanyisa ka Xikwembu ku tiyimisele ku 
ya ehansi 

vaaki lava nga ta hundzavukari bya Xikwembu.712 

                                                           
711Vona eka “(Nhl 14:17-20) Swirhabyani swa mirhi ya vhinya ya misava (Vukarhi bya Xikwembu) ..” 
712Vona eka “600 (Madzana ya tsevu).” 
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Thus, “Ngati leyi humeke exikamelweni xa vhinya a yi ri1 600 wa tifurlong” yi nga hundzuluxeriwa 

hi ndlela leyi landzelaka: 
➔“ .Vanhwana van’wana(swirhabyani swa mirhi ya vhinya ya misava)” lava nga nati logos ta 

konaehansi 
(nomboro ya kona1 000), u ta huma eBabilona Lonkulu (Nhl 18:4) emahlweni ka vonaiku 

hoxiwile 
exikamelweni lexikulu xa vhinya xa vukarhi bya Xikwembu(Nhl 14:19). 
 

- Kambe lava va yingiseleke rito leri humaka etilweni ri ku “Humani eBabilona lonkulu” .713  
a va hlanganyelanga eswidyohweni swa yena, kutani xisweswo a va nge amukeli makhombo 

ya yena lama nga ta wela ehansi 
hi nkarhi wa vukarhi bya Xikwembu (nhlayo600hikwalaho ka ku avanyisa ka Xikwembu), 

kutani va ta 
nghena eka malembe ya 1 000 ehansi. 
 
→Hikwalaho, ma vuriwa nhlayo1 600(1 000 + 600).. 

. 
 

Ndzima ya 15 
 
(Nhl 15:1) Vukarhi bya Xikwembu (Makhombo ya 7 yo hetelela) . 
 

Nhl 15:1Kutani ndzi vona xikombiso xin'wana etilweni, lexikulu ni xo hlamarisa, tintsumi ta nkombo ti ri ni makhombo ya 
nkombo yo hetelela; 

hikuva eka vona ku tatiwa (ku hetisa) .G5055vukari bya Xikwembu. 

 
 Nhl 15:1 Tloko Yohane a vona xikombiso xin'wana etilweni, lexikulu ni lexi hlamarisaka. 

tintsumi ta nkombo (7) leti nga na makhombo ya nkombo (7) yo hetelela, hikuva eka vonavukari bya 
Xikwembu yi herile. 

 
 Vukarhi bya Xikwembu 
→Ntshovelo wa 1st rapture eka 144,000 (Nhl 14:1-5) na ntshovelo wa 2nd rapture eka vakwetsimi vo 

Kwetsima 
(Nhl 14:14-16) swi hetiwa vukarhi bya Xikwembu byi nga si chuluriwa. 

 
(Nhl 15:2) Vahluri lava yimeke elwandle ra nghilazi leyi pfanganisiweke ni ndzilo 
 

Nhl 15:2Kutani ndzi vona onge i lwandle ra nghilazi leri pfanganisiweke ni ndzilo. 
ni lava va kumeke ku hlula (ku hlula) .G3528ehenhla ka xivandzana, . 
ni ehenhla ka xifaniso xa yena, ni le henhla ka mfungho wa yena, ni le henhla ka nhlayo ya vito ra yena, . 
yima elwandle ra nghilazi, mi ri ni tihari ta Xikwembu. 

 
 Nhl 15:2 And ndzi vone swin'wanafanaG5613 lwandle ra nghilazi ku hlanganahindzilo: 1 . 

ni lava hluleke xivandzana, ni xifaniso xa xona, mfungho wa xona, ni nhlayo ya vito ra xona, . 
ku yime ehenhlalwandle ra nghilazi, ku va ni tiharipa taXikwembu. 
 

 Tu hlula(vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu) . 
→Vahluri lava nga ekaNhl 15:2yi kombetela eka vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu (Nhl 14:14-16) lava 

dlayiweke 
ku suka eka ku ala ku amukela mfungho wa xivandzana. 

 
 Xin'wana “ .fana” .lwandle ra nghilazimingled hi ndzilo 

                                                           
713Vona eka “(Nhl 18:4) Huma eBabilona lonkulu.” . 
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→Hi ku ya hiNhl 4:6, lwandle ra nghilazi ri le mahlweni ka xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana (Nhl 
5:6) .. 

- Kambe hikuva a ku na munhu loyi a nga ta kota ku nghena etempeleni ku kondza ku hetiseka 
makhombo ya 7 (Nhl 15:8), ku 

vahluri a va nge yimi emahlweni ka xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana hi nkarhi wolowo. 

 
→Xiya sweswolwandle ra nghilazi ku hlamuseriwa ekaNhl 15:2, i “nchumu wo karhifana” .lwandle 

ra nghilazi ku hlangana na 
ndzilo, natempele ya tabernakela ya vumbhoni bya le tilwenia yi pfuli ku kondzaNhl 15:5. 
 
→Xisweswo, nchumu wo karhi “ .fana” .lwandle ra nghilaziku hlangana nandziloendzeniNhl 

15:2u ngaku nga ri ku fana 
lwandle ra nghilazi leyi nga emahlweni ka xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana lexi nga 

ekaNhl 4:6. 
 
- Kutani i yini? 

 
→Hikuva vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu va ta va va rindzele eNtshaveni ya Siyoni, ku nghena 

eMfun’weni endzhaku 
va dlayiwa(Dan 12:12), lwandle leri langutekaka ku fana ni “ .lwandle ra nghilaziyi pfanganisiwe ni 

ndzilo” swi ta va tano ngopfu 
swi nga ha endleka leswaku u le Mont Zion, .laha vanhwana vo tlhariha (lava 144 000) va yimeke na 

konaa Xinyimpfana(Nhl 14:1) .. 
 
(Nhl 15:3-4) Risimu ra Muxe & risimu ra Xinyimpfana (Ku lulama ka Xikwembu handle ka nawu ku vonaka) . 
 

Nhl 15:3Va yimbelela risimu ra Muxe nandza wa Xikwembu, ni risimu ra Xinyimpfana (arnion), .G721a ku, . 
Mintirho ya wena i yikulu naswona ya hlamarisa, Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo; ntsena (ku 

lulama) .G1342naswona tindlela ta wena i ntiyiso, . 
wena Hosi ya vakwetsimi.G40 

Nhl 15:4I mani loyi a nga ta ka a nga ku chavi, Wena Hosi (kyrios), .G2962u dzunisa vito ra wena xana? hikuva u kwetsima 
ntsena; 

eka matiko hinkwawoG1484u ta ta, a ta gandzela emahlweni ka wena; 
hikuva ku avanyisa ka wena (ku lulama) .G1345swi endliwa swi vonaka. 

 
 Nhl 15:3Va yimbelela risimu ra Muxe, nandza wa Xikwembu, ni risimu raXinyimpfana (arnion).), .G721a ku: 

“ .Swikulunaswona mintirho ya Wena ya hlamarisa, .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo! 
Ku lulama naswona tindlela ta wena i ntiyiso, .Hosi ya vakwetsimi vo kwetsima.” 

 Nhl 15:4 I mani loyi a nga ta ka a nga Ku chavi, O. , OXikwembu(kyrios) ., nadzunisa Vito ra Wena?Fkumbe Wena 
ntsena u kwetsima. 

Fkutani matiko hinkwawo ma ta ta ma ta gandzela emahlweni ka Wena, . 
Fkumbe ku lulama ka Wena ku kombisiwile.“ . 

 
 Ku kombisiwa ka ku lulama ka Xikwembu handle ka nawu 

Rhm 3:21Kambe sweswiku lulama ka Xikwembu handle ka nawu ku kombisiwa, . 
ku va mbhoni ya Nawu ni vaprofeta; 

Rhm 3:22Ringanaku lulama ka Xikwembuleswi nga hi ripfumelo raYesu Kreste  
eka hinkwavo ni le ka hinkwavo lava pfumelaka: hikuva a ku na ku hambana: . 

Rhm 3:23Hikuva hinkwavo va dyohile, va pfumala ku vangama kaXikwembu; 
Rhm 3:24Ku lulamisiwa hi ku ntshunxeka hi swa yenatintswalohi ku kutsuriwa loku nga ekaKriste Yesu: 
1 . 
Rhm 3:25LoyiXikwembuu veke ku vuyelelana hi ku pfumela engatini ya yena, . 

ku twarisa ku lulama ka yenahikwalaho ka ku rivaleriwa ka swidyoho leswi hundzeke, . 
hi ku tiyisela kaXikwembu; 
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Rhm 3:26Ku twarisa, ndzi ri, enkarhini lowu ku lulama ka yena: leswaku a va la lulameke (la 
lulameke), .G1342  

na mululamisi(endla la lulameke) .G1344ya loyi a pfumelaka ekaYesu. 
 

→Pawulo u tivisa leswaku vapfumeri hinkwavo eka Kriste Yesu va lulamisiwile, naswona 
un’wana na un’wana loyi a nga eka Kriste i xivumbiwa lexintshwa, xisweswo swilo swa 
khale (swidyoho) swa vapfumeri swa hundza (2Ko 5:17) naswona va endliwe ' .ku lulama,’ 
leyi nyikeriwaka mahala hi rirhandzu ra Xikwembu leri nga riki na swipimelo. Pawulo u 
hlamusela “tintswalo (χάρις)” ta Xikwembu” . (Rhm 3:24) tanihi ntirho lowu nga ta ka wu 
nga hetiseki hi vanhu. 

 
(Nhl 15:5) Ku pfuriwa ka Tempele ya tabernakele ya vumbhoni etilweni 
 

Nhl 15:5Endzhaku ka sweswo ndzi langutile, kutani waswivo, . 
tempele ya tabernakelaya vumbhoni (mbhoni) .G3142etilweni ku pfuriwile: 

 
 Nhl 15:5Endzhaku ka swilo leswi ndzi languta, kutani waswivo, . 

tempele ya tabernakela yavumbhoni bya le tilweniyi pfuriwile. 
 

  →Tempele ya tabernakela ya vumbhoni etilweni i Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima.714  
 
(Nhl 15:6) Makhombo ya 7 
 

Nhl 15:6Kutani tintsumi ta nkombo ti huma etempeleni, . 
va ri ni makhombo ya nkombo, va ambale swiambalo swo basa ni swo basa (leswi voningaka) .G2986lineni ya 

lineni, . 
ni swifuva swa vona swi bohiwile hi mabandhi ya nsuku. 

 
 Nhl 15:6Kutani tintsumi ta nkombo (7) leti nga ni makhombo ya nkombo (7) ti huma etempeleni, . 

va ambale lineni yo basa yo vangama, naswona va bohele mavele ya vona hi mabandhi ya nsuku. 
 
→Tintsumi ta 7 leti nga na makhombo ya 7 ti ta huma etempeleni yaXikwembu.715  

 
(Nhl 15:7) Swibya swa 7 swa nsuku (swi tele hi vukarhi bya Xikwembu) . 
 

Nhl 15:7Naswona xin’wana xa swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226 
a nyika tintsumi ta nkombo swibya swa nkombo swa nsuku leswi teleke vukarhi bya Xikwembu, lexi hanyaka 

hilaha ku nga heriki. 

 
 

 Nhl 15:7 Then xin’wana xa swivumbiwa swa mune (4) leswi hanyaka xi nyikile 
tintsumi ta nkombo (7) nkombo (7) .gswibya swa khaleku tele hivukari bya Xikwembu loyi a hanyaka hilaha ku 

nga heriki. 
 
→Tintsumi ta 7 ti nyikiwa 7 wa swibya swa nsuku leswi teleke hivukari bya Xikwembu. 

 
(Nhl 15:8) A nga kona loyi a kotaka ku nghena etempeleni (ku kondza ku hela makhombo ya 7 ya tintsumi ta 7) . 
 

Nhl 15:8Tempele yi tele hi musi lowu humaka eka ku vangama ka Xikwembu ni matimba ya xona; 
kutani a ku na munhu loyi a koteke ku nghena etempeleni, ku kondza ku hetiseka makhombo ya nkombo ya 

tintsumi ta nkombo.G5055 

                                                           
714Vona eka “(Nhl 21:16) Ku pimiwa ka Yerusalema wo Kwetsima (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima swinene 

ya tabernakele ya Xikwembu).” . 
715Languta eka “[Xifaniso 21-f] Tabernakela ya Xikwembu.” 
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 Nhl 15:8 Tempele a yi tele hi musi lowu humakaku vangama ka Xikwembunaswona ku suka eka Yenamatimba. 

No un’wana u swi kotile ku nghena etempeleni ku kondza ku hela makhombo ya nkombo (7) ya 
tintsumi ta nkombo (7). 
 

→Ku kondza ku hetiseka makhombo ya 7, a ku na munhu loyi a nga ta kota ku nghena etempeleni ya 
Xikwembu (yi tele hi ku vangama ka 

Xikwembu ni matimba ya xona, .Nhl 15:5) etilweni.716 
. 
 

                                                           
716Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
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Ndzima ya 16 
 
(Nhl 16:1) Swibya swa 7 swa vukarhi bya Xikwembu (The 3rd owe) . 
 

Nhl 16:1Kutani ndzi twa rito lerikulu ri huma etempeleni ri ku eka tintsumi ta nkombo: 
Fambani etindleleni ta n'wina, mi halata swibya swa vukarhi bya Xikwembu emisaveni (misava).G1093 

 
 Nhl 16:1Kutani ndzi twa rito lerikulu ri huma etempeleni ri ku eka tintsumi ta nkombo (7): 

“Fambani tindlela ta n’wina, mi halata swibya swavukari bya Xikwembu ehansi.  
 
(Nhl 16:2) Xigwitsirisi xa 1 (ehansi): xilondza xo biha no vava 
 

Nhl 16:2Lowo rhanga a famba, a halata xibya xa yena emisaveni (misava);G1093  
kutani ku wa huwa (vubihi), .G2556ni ku vava (ku homboloka) .G4190xilondzo 
ehenhla ka vavanuna lava a va ri ni mfungho wa xivandzana ni lava a va gandzela xifaniso xa xona. 

 
 Nhl 16:2Hiloko (ntsumi) yo sungula yi ya chulula xibya xa yona ehenhla ka yonamisava, . 

naxilondza xo biha ni lexi vavaka ku ta ehenhla ka vavanuna lava a va ri ni mfungho wa xivandzana 
ni lava a va gandzela xifaniso xa yena. 

 
→ Xigwitsirisi xa 1ehansi (xilondza xo biha ni lexi vavaka): Ku avanyisa ka vavanuna lava amukeleke 

mfungho wa xivandzana kutani a gandzela xifaniso xa xona. 
 
(Nhl 16:3) Xibya xa vumbirhi (e lwandle): moya-xiviri wun’wana ni wun’wana lowu hanyaka wu file 
 

Nhl 16:3Kutani ntsumi ya vumbirhi yi chulula xibya xa yona ehenhla ka lwandle; 
yi fana ni ngati ya munhu la feke, ni un'wana ni un'wana la hanyakaG2198moya-xiviri wu file elwandle. 

 
 Nhl 16:3Kutani ntsumi ya vumbirhi yi chulula xibya xa yona elwandle, yi hundzuka ngati yo fana ni ya mufi. 

na xin’wana na xin’wanamoya-xiviri lowu hanyakaendzenilwandlefile. 
 
→ Xigwitsirisi xa vumbirhiehenhla ka lwandle: Lwandle ri hundzuke ku fana ni ngati ni hinkwaswomoya-

xiviri lowu hanyakafile. 
 

 Moya-xiviri lowu hanyaka: Misava ya tyena munhu wo sungula Adamu, maniyi endliwile amoya-xiviri 
lowu hanyaka hiHOSI Xikwembu, u rhukaniwile hiHOSI Xikwembuendzhaku ka wanuna loyiH120u dye 
mihandzu leyi Xikwembu xi leriseke leswaku va nga yi dyi(Gn 2:8). Va ta avanyisiwaku sukelava hlayise 
vutomi bya vona emisaveni ya vona ya nyama, ku nga ri enyameni yaN’wana wa munhu.717 

 
(Nhl 16:4-7) Xibya xa vu-3 (ehenhla ka nambu ni le swihlovo swa mati): xi hundzuke ngati 
 

Nhl 16:4Kutani ntsumi ya vunharhu yi chulula xibya xa yona ehenhla ka milambu ni le swihlobyeni swa mati; kutani va 
hundzuka ngati. 
Nhl 16:5Kutani ndzi twa ntsumi ya mati yi ku: “We HOSI, u lulamile! 

leyi nga kona, yi onhakile, yi ta va (yo kwetsima, leyi nga kona ni leyi nga kona ni leyi nga ta), .G3741G3801  
hikuva u avanyisile hi ndlela leyi (swilo leswi).G5023 

Nhl 16:6Hikuva va halate ngati ya vakwetsimi ni vaprofeta, u va nyike ngati leswaku va nwa; 
hikuva va faneleka (hakelo).G514 

Nhl 16:7Kutani ndzi twa un'wana a huma ealitarini a ku: “Hambi swi ri tano, HOSI Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, ku 
avanyisa ka wena i ka ntiyiso ni ku lulama.” 

 
 Nhl 16:4Kutani ntsumi ya vu-3 yi chulula xibya xa yona emilambyeni ni le swihlobyeni swa mati, kutani swi 

hundzuka ngati. 

                                                           
717Languta eka “[Xifaniso 13-b]” eka Vhidiyo 3. “Xana rimba ra wanuna a ri ri yini?”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
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 Nhl 16:5Kutani Yohane a twa ntsumi ya mati yi ku: 
Wena uku lulama, .Xikwembu(kyrios) (kyrios).), .G2962  
Loyi a Kwetsima, loyi a nga kona ni loyi a a ri kona, ni loyi a nga ta, hikuva u avanyisile swilo leswi. 

 Nhl 16:6Hikuva va halatilengati ya vakwetsimi vo kwetsima ni vaprofeta, . 
Naswona U va nyikile ngati leswaku va nwa leyi nga hakelo ya vona. 

 Nhl 16:7Kutani Yohane a twa un'wana a huma ealitarini a hlamula, . 
“Hambi swi ri tano, .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, ku avanyisa ka Wena i ka ntiyiso ni ku 

lulama.” 
 
→Ku avanyisa kaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo  

- .Xigwitsirisi xa vu-3: Nambu ni swihlovo swa mati swi hundzuke ngati, ku nga hakelo ya lava 
halata ngati ya vakwetsimi vo kwetsima ni vaprofeta. 

 
(Nhl 16:8-9) Xigwitsirisi xa vumune (eka dyambu): vavanuna lava hisiweke hi ndzilo 
 

Nhl 16:8Kutani ntsumi ya vumune yi chulula xibya xa yona edyambyini; 
naswona u nyikiwile matimba yo hisa vanhu hi (in) .G1722ndzilo. 

Nhl 16:9Na vavanunaG444va hisiwa hi ku hisa lokukulu, va sandza vito ra Xikwembu; 
leyi nga ni matimba (vulawuri) .G1849ehenhla ka makhombo lawa, kutani a va hundzukanga ku n'wi dzunisa. 

 
 Nhl 16:8Naswona ntsumi ya vumune yi chulula xigwitsirisi xa yonadyambu, ku endla leswaku yivavanuna vo 

hisaG444endzenindzilo. 
 Nhl 16:9Kutani vanhu va hisiwa hi ku hisa lokukulu, . 

kutani va sandza vito raXikwembuloyi a nga ni vulawuri ehenhla ka makhombo lawa; 
naswona a va hundzukanga va N’wi dzunisa. 
 
→ Xigwitsirisi xa vumune: Dyambu ri hisa vanhu hi ndzilo hi ku hisa lokukulu, kambe va sandza vito 

raXikwembu  
naswona a nga hundzukanga kumbe ku dzunisa Xikwembu, lexi nga ni vulawuri ehenhla ka 

makhombo lawa. 
 
(Nhl 16:10-11) Xigwitsirisi xa vu-5 (exiluvelweni xa xivandzana): Mfumo (wa Misava Yin’we) wu tele hi munyama 
 

Nhl 16:10Kutani ntsumi ya vuntlhanu yi chulula xibya xa yona ehenhla ka xitulu (xiluvelo) .G2362ya xivandzana; 
kutani mfumo wa yena a wu tele munyama; va luma tindzimi hi ku vava, . 

Nhl 16:11Naswona a sandza Xikwembu xa matilo 
hikwalaho ka switlhavi swa vona ni swilondza swa vona, naswona a va hundzukanga eka swiendlo (mintirho) 

ya vona.G2041 

 
 Nhl 16:10Kutani ntsumi ya vu-5 yi chulula xibya xa yona exiluvelweni xa xivandzana xa (1), . 

kutani mfumo wa yena wu tele munyama; va luma tindzimi hikwalaho ka ku vava. 
 Nhl 16:11Va sandzaXikwembuya tilo  

hikwalaho ka switlhavi swa vona ni swilondza swa vona, naswona a va hundzukanga emintirhweni ya 
vona. 

  
 → Xigwitsirisi xa vu-5: Xiluvelo xa xivandzana xo sungula ni mfumo wa xona swi tele munyama. Handle ka 

hi ku hundzuka emintirhweni ya vona, va sandzaXikwembuya tilohikwalaho ka ku vava ni swilondza. 
 

 Xiluvelo xa xivandzana xa 1sti Mfumo wun’we wa Misava (Nhl 18:1-2) kwihiMukaneti wa Kresteu ta 
titlakusa. 

 
(Nhl 16:12-14) Xibya xa vu-6 (eka nambu lowukulu wa Yufrata): Mati ya oma & 3 wa mimoya leyi thyakeke 
 

Nhl 16:12Kutani ntsumi ya vutsevu yi chulula xibya xa yona ehenhla ka nambu lowukulu wa Yufrata; 
mati ya wona ma omile, . 
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leswaku ndlela ya tihosi ta le vuxeni (dyambu ra le vuxeni) .G395G2246swi nga ha endleka a lunghekile. 

 
 Nhl 16:12Kutani ntsumi ya vu-6 yi chulula xibya xa yona enambyeni lowukulu wa Yufrata, kutani mati ya wona ma 

omile, . 
leswaku ndlela yatihosiku suka eku humeni ka dyambu ku suka evuxeni swi nga ha endleka a 

lunghekile. 
 
 Nambu lowukulu wa Yufrata wu omile 
→ Xigwitsirisi xa vu-6: Mati ya nambu lowukulu wa Yufrata ma oma. 

 
 
 
 Tinhlampfi leti nga ematini lama nga basangiki(amukela Moya lowu nga kwetsimiki) .718 

- Tinhlampfi leti nga emilambyeni ya Faro hosi ya Egipta ti kombetela eka lava va 
vambiwekeKristenaswona a nga si tshama 

va hundzukile(Nhl 11:8), kutani va ta tswala tinjiya to tala (Eks 8:3) kumbe “mimoya leyi thyakeke.” 
 

- .Tinhlampfi hinkwato leti nga enambyeni wa Faro ti ta hoxiwa etiveni ra ndzilo leri nga heriki. 
 
→Xibya xa vu-6 lexi nga ta chuluriwa enambyeni lowukulu wa Yufrata swi nga ha endleka xi 

fambisana ngopfu ni ndlela leyi 
misava yi mita ndhambi leyi lahliweke enon’wini wa dragonaendzeniNhl 12:15, xihi 
swi endle leswaku dragona yi hlundzukisa wansati loyiu ya enyimpini ni masalela ya mbewu ya 

yena (Nhl 12:17). 
 

3 mimoya ya thyaka yo fana ni swibakele 
 

Nhl 16:13Kutani ndzi vona mimoya yinharhu ya thyaka leyi fanaka ni tinjiya yi huma enon'wini wa dragona; 
ni ku huma enon'wini wa xivandzana, ni enon'wini wa muprofeta wa mavunwa. 

Nhl 16:14Hikuva i mimoya ya mademona, .G1142ku tirha masingita (swikombiso), .G4592  
leyi yaka eka tihosi ta misava (misava) .G1093ni ya misava hinkwayo, . 
ku va hlengeleta enyimpini (nyimpi) .G4171ya siku rero lerikulu ra Xikwembu xa Matimba Hinkwawo. 

 
 Nhl 16:13Kutani mina (Yohane) ndzi vone mimoya yinharhu (3) leyi nga tengangiki yo fana ni swibakele yi huma 

enon'wini wa dragona, . 
ni ku huma enon'wini wa xivandzana, ni enon'wini wa muprofeta wa mavunwa. 

 Nhl 16:14Hikuva i mimoya ya mademona, swikombiso leswi tirhaka, . 
leyi yaka eka tihosi ta misava ni ta misava hinkwayo, . 
ku va hlengeleta enyimpini ya siku rero lerikulu raXikwembu xa Matimba Hinkwawo. 

 
 3 mimoya leyi thyakeke(mimoya ya mademona): 

 
- Mimoya ya mademona yi humile enon'wini wa 
→dragona (leyi nyikeke matimba ya yona, xiluvelo xa yona, ni vulawuri lebyikulu eka xivandzana xo 

sungula), . 
→xivandzana (Mfumo wun’we wa Misava wa xivandzana xo sungula), na 
→muprofeta wa mavunwa (wa xivandzana xa vumbirhi). 
 

- . Muprofeta wa mavunwaya xivandzana xa (2) (leswi nga ha vaka Hosi Charles wa Vunharhu, kumbe 
Charles Philip Arthur 

George) .719yi rhwala Kereke ya Rhoma Khatoliki” (MANANA WA NTLANGU NA SWIN'WANI SWA 
XIYIMO XA LE HENHLA, .Nhl 17:5) xihiMupapa wa Mupapa(nghwavava leyikulu, .Nhl 17:1) i nhloko. 

                                                           
718Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell) ..” 
719Vona eka “(Nhl 17:3-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA.” 
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- Loko hi nyikiwa leswaku xivandzana xa vumbirhi xi ta ya eku lovisiweni (Nhl 17:11) ni “n’wana wa ku 

lovisiwa ( .2Th 2:3) hi yona 
Muprofeta wa mavunwa (Nhl 19:20), “munhu” loyi a rhwalaka xivandzana xa vu-2 (munhu wa 

xivandzana), u tlakukile 
swi nga ha endleka leswaku a ku ri Hosi Charles wa Vunharhu loyi a vekiweke exiluvelweni hi May 6, 

2023.720 
  →Va endla swikombiso, va huma va ya eka tihosi ta misava ni ta misava hinkwayo leswaku va ti 

hlengeleta eka tona 
nyimpi(Armagedoni, Nhl 16:16) ya siku rero lerikulu raXikwembu xa Matimba Hinkwawo. 

 
  Siku lerikulu ra Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, kumbeArmagedoni(Nhl 16:16), yi sungula endzhaku 
kaxibya xa vu-6yi cheriwa. 

 
(Nhl 16:15) Hosi na Muponisi Yesu Kriste u ta ta tani hi khamba 
 

Nhl 16:15Waswivo, .Ndzi ta tanihi khamba. Ku katekile loyi a rindzaka, a hlayisa tinguvu ta yena;G2440  
leswaku a nga fambi a nga ambalanga nchumu, va vona tingana ta yena. 

 
 Nhl 16:15Vonani, ndzi (XikwembunaMuponisi Yesu Kriste) ndzi ta tanihi khamba. 

Ku katekile loyi a rindzaka, naswona u hlayisa swiambalo swa yena (a cloments dipped in blood =ti 
logos ta konaya Xikwembu, . 

Nhl 19:13) ., leswaku a nga fambi a thyiwe vito ivi va vona tingana ta yena. 
→ Yesuhlomisa vadyondzisiwa va Yena ku hlula vubihi hi ku va ambexa nguvu yo basa yo basa kumbeti 

logo ta 
Xikwembu, leswaku mavito ya vatirhi evhangeli (kumbe vanhu va Xikwembu Israyele) ma ta va 

ebukwini ya vutomi 
mi yima emisaveni yo kwetsima emahlweni ka Xikwembu.721  
- Hikwalaho, hlayisa xiambalo xa wena ku kondza ku fikaHOSI XikwembunaMuponisi Yesu Kriste. 

 
<Siku ra Hosi> 

 
- .1 siku na Hosi=a malembe ya 1 000(1 000 wa malimalembe= 1 siku) . 

2Pe 3:8Kambe, varhandziwa, mi nga tshuki mi nga tivi nchumu lowu wun'we, . 
yoloye ( .1. 1.) .sikuyi naHOSI XikwembuG2962tanihi gidi (1 000) .malembe, na 
gidi (1 000) malembe tanihi rin’we ( .1. 1.) .siku. 

 
 “U nga tshuki u nga swi tivi sweswo1 siku yaHOSI Xikwembui tanihia malembe ya 1 000, naa malembe 

ya 1 000 tanihi1 siku. Hambileswi vavanuna van’wana va ehleketaka sweswoHOSI Xikwembuyi hlwela 
xitshembiso xa Yena, .HOSI Xikwembuu xaniseka nkarhi wo leha eka hina-ward naswona u lava leswaku 
hinkwavo va ta eku hundzukeni naswona va nga lovi. Kambesiku ra Hosiyi ta ta ku fana nakhamba(Nhl 
16:15) nivusiku, laha matilo ma nga ta hundza hi huwa leyikulu, ni masungulo ma ta n’oka hi ku hisa 
lokukulu; misava ni mintirho leyi nga eka yona swi ta hisiwa” (2Pe 3:8-10).722 
 
→Ku fikela eka makhombo ya 7 ya swibya swavukari bya Xikwembuswi hetiwile ehansi, a nga kona loyi 

a nga ta swi kota 
nghena etempeleni ya Xikwembu (mi tele hi ku vangama ka Xikwembu ni matimba ya xona, .Nhl 15:5) 

etilweni ( .Nhl 15:8).723  
 

                                                           
720Languta eka “<The 3 Harvests & The 4 Watches>” ku suka eka [Xifaniso 10-2]. 
721Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:7. 
722Video 44. “(The logos & the rhema) Emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
723Vona eka “(Nhl 19:1- .2. 2.) Aleluya yo Sungula (Ku dzunisiwa: ntshungu lowukulu etilweni) ..” 
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- Kambe Rixaka rin'we ra vanhu hinkwavo va Xikwembu (vafi ekaKriste, .lava nga 144 000, 
.andvakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu) . 

yi ta tekiwa yi tlhela yi sayina “Aleluya” etilweni, ku fikelaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo ku 
fuma. 

 
➢ Ekavanhwana van’wana loyi a nga ta nghena eka malembe ya 1 000 emisaveni:1 sikuswi ta va swi 

ri tanoa malembe ya 1 000.724 
➢ Tolava tlhariheke& .vanhwana va swiphukuphuku loyi a nga ta fuma na Kriste ku ringana 

malembe ya 1 000 etilweni.a malembe ya 1 000swi ta va swi ri tano1 siku. 
   

<(Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka wachi ya vunharhu) .Ku ta ka Hosi Yesu Kriste> 
 

 Siku ra Hosiswi kombetela eka ku vuya ka Hosi eka 3rd watch, kumbe ku ta kaHosi Yesu Kriste. 
→Hi mpfumawulo wamhalamhala yo hetelela, mimiri leyi bolaka yi ta ambala leswi nga onhakiki ni leswi faka 
swi ta ambala leswi nga fiki, lerova vafi va ta pfuxiwaleswi nga onhakiki, naswona hi ta cinciwa hi ku 
tsindziyela ka tihlo (1Ko 15:52-54).725 

 
<Siku ra Hosi ya hina Yesu Kriste> 

 
 Loko vakwetsimi vo Kwetsima va huma ematini (ti logos ta kona), .moya wa Hosi u ta teka miri (tabernakele) 

ya vakwetsimi vo Kwetsima (Filipo) hi nkani, leswaku miri wa yena wo nyenyetsa wu ta “endliwa ku fana na 
miri lowu vangamakaya "Muponisi, Hosi Yesu Kriste(Fl 3:20-21)," i maniXinyimpfana.726 
→Hi ku ya hi ntirho lowu a kotaka hambi ku ri ku titsongahata swilo hinkwaswo (Fl 3:21), ni sweswo 

enyameni ( .mutsheniwa) va ta va vona (lava mimiri ya vona yi vumbiweke yi va miri lowu vangamaka) .a 
ku nga ha ri na swona(Mintirho 8:39) . 

tanihiHosi Yesu Kristeyi kombisile (2Pe 1:14).727  
 

1Ko 1:5Hileswaku mi fuwiwa hi yena eka hinkwaswo, ni ku vulavula hinkwako, ni ku tiva hinkwako; 
1Ko 1:6Hambi ku ri tanihi vumbhoni byaKristeyi tiyisisiwile eka wena: 
1Ko 1:7Hikokwalaho mi tlherisela endzhaku mi nga ri na nyiko; ku rindzele ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste: 

1 . 
1Ko 1:8 I mani la nga ta mi tiyisa ku fikela emakumu, . 

leswaku mi ta va mi nga ri na xisandzu esikwini ra hinaHosi Yesu Kriste. 
1Ko 1:9 Xikwembuitshembheka, loyi mi vitaniweke ha yena eka xinakulobye xa N’wana wa yenaYesu 

KrestehinaXikwembu. 
 

 U fuwile hiYesu Kresteeka hinkwaswo, eka ku vulavula hinkwako, ni le ka vutivi hinkwabyo, lebyi vumbhoni 
bya byonaKristeku tiyisisiwa eka wena. Xisweswo, u fanele ku va ni ripfumelo ni ku rhandza vakwetsimi vo 
kwetsima ekaHosi Yesu, hi ku tiva leswaku u fanele u susa tabernakela ya wena, ku fana ni ya hinaHosi Yesu 
Kristeyi hi kombisile. Hi ndlela leyi u ta tlhelela endzhaku u nga ri na nyiko loko u rindzele ku ta ka hinaHosi 
Yesu Kriste, naswona u nga vi na xisandzu esikwini ra hinaHosi Yesu Kriste.728  

 
(Nhl 16:16) Ku sungula ka Armagedoni (Nyimpi ya siku lerikulu ra Xikwembu xa Matimba Hinkwawo) . 
 

Nhl 16:16Kutani a va hlengeleta endhawini leyi vuriwaka Armagedoni hi ririmi ra Xiheveru.G717 

 
 Nhl 16:16 Kutani va hlengeletana endhawini leyi vitaniwaka hi ririmi ra Xiheveru;Armagedoni. 

 

                                                           
724Vona eka “(Nhl 20:2-3) Dragona (nyoka ya khale, Diyavulosi, Sathana): Yi pfaleriwe ekheleni leri nga riki na makumu ku 

ringana malembe ya 1 000.” 
725Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 11:14) Ku hela ka khombo ra vu 2 (Xihundla xa Xikwembu xi hetiseka loko mhalamhala ya vu 7 

yi ri kusuhi no chayiwa) ..” 
726Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo, .Nhl 1:8& Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .Nhl 4:8)”. 
727Vhidiyo 33. “Tihlanganise na Kalichi leyi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/33-tihlanganisa-na-kalichi-leyi/. 
728Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/. 
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 Armagedoni: Etymology ya Armagedoni (Strong'sG717) yi huma eka Strong'sH2022, leswi vulaka ntshava, na 
ku suka eka Strong'sH4023, leswi vulaka Megido kumbe Megidoni (ndhawu ya mintshungu). 

 
→Hikuva,Armagedonivula "ntshava ya Megido.” 

(Megido kumbe Megidoni i muti wa khale wa Kanana lowu averiweke Manase naswona wu 
kumekaka e... 

rimhondzo ra le dzongeni ra rivala ra Esdraeloni ku suka eNtshaveni ya Karmele ni ku suka 
eNazareta.) .729  

 
* Yi tekiwe eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele” . 

 
 
(Nhl 16:17-18) Xigwitsirisi xa vu 7 (emoyeni): Swi endliwile (Ku tsekatseka ka misava lokukulu & lokukulu ehansi) . 
 

Nhl 16:17Kutani ntsumi ya vunkombo yi chulula xibya xa yona emoyeni; 
kutani rito lerikulu ri huma etempeleni ya matilo, ri huma exiluvelweni, ri ku:Swi endliwile. 

Nhl 16:18Kutani ku twakala marito, ni ku dzindza ka tilo, ni rihati; kutani ku va ni ku tsekatseka lokukulu ka misava, . 
ku fana ni leswi a swi nga ri kona ku sukela eka vanhuG444a va ri ehenhla ka misava (misava), .G1093ku 

tsekatseka ka misava lokukulu swinene, ni lokukulu swinene. 

 Nhl 16:17Kutani ntsumi ya vunkombo (7) yi chulula xibya xa yona emoyeni, . 
kutani rito lerikulu ri huma etempeleni ya matilo, exiluvelweni, ri ku: “ .Swi endliwile!” . 

 Nhl 16:18Kutani ku twakala marito, ni ku dzindza ka tilo ni rihati; kutani ku va ni ku tsekatseka lokukulu ka 
misava, . 

ku tsekatseka lokukulu ni lokukulu ka misava loku a ku nga si tshama ku va kona ku sukela eka 
vanhuG444a va ri ehansi. 

  Minat swi endliwile 
→ Xigwitsirisi xa vu-7(emoyeni) .: Rito lerikulu ri huma etempeleni ya matilo ri ku, “ .Swi endliwile.” 
 - Ku tsekatseka ka misava lokukulu & lokukulu ehansi 

 
(Nhl 16:19-21) Muti lowukulu wa Babilona wu avanyisiwile hi swiphemu swa 3 (Xinwelo xa vhinyo ya vukarhi bya vukarhi bya 

Xikwembu) . 
 

Nhl 16:19Kutani muti lowukulu wu avanyisiwa wu va swiphemu swinharhu, ni miti ya matikoG1484wile: 1 . 
kutani Babilona lonkulu a tsundzukiwa emahlweni ka Xikwembu, . 
ku n'wi nyika xinwelo xa vhinyo ya vukarhiG2372ya vukarhi bya yena. G3709 

                                                           
729"H4023 - mᵊḡidôn - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 20 Apr, 

2023. 
www.www.blueletterbible.org/xitlhokovetselo/h4023/kjv/wlc/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  

      (Death & Resurrection)

The day of the Lord Jesus Day of Christ

(Rev 14:12-13)  The Garden of Eden

∞ 1,000 years

On the ground

The hour of temptation (Rev 3:10)

1,260 days 790 days

Eternity Beginning 7 weeks 62 weeks Fulfilled before Christ's 1st coming To be fulfilled by the Lord Jesus Christ

Feast (of Passover, Unleavened, Firstfruits) The midst of the feast

The day of God

250 days 250 days

Mount Zion

(Heb 12:22)

+45 days

(Dan 12:12)

1,000 years

(Rev 20:6)

Holy city

(Rev 21:2)

Great city

(Rev 21:10)

Time (feast), Times (feasts), & the dividing (midst) of time (Dan 7:25, Dan 12:7)

Feasts (of Trumpet, Atonement, Tabernacles)

4,000 years

I AM

THAT

I AM

(Exo 3:14)

God was

in Christ

(2Co 5:19)

A city made with hands

(Acts 7:48)

69 weeks

2,000 years

Daniel's Seventy (70) weeks (Daniel 9:24-25) Heavenly Jerusalem

(Mount Zion, Heb 12:22)

In heaven

The times of the Gentiles

God's paradise

(Rev 2:7)

∞

New

Jerusalem

Holy

Jerusalem

 Christ's 2nd Coming

   The 4th watch

      (3rd harvest, Rev 20:5)

         The 1st watch

  (Christ came into the world, Jhn 11:27)

        Christ's 1st Coming

 3rd harvest (Other virgins)

Tribulation

(John is partakers in Tribulation with his brethren, Rev 1:9)

From

Gen 1:1

49 years

(Gen 29:27)

434 years

Daniel's 1st half of 70th week 

Overcomers
Holy place

Holy of

Holies(Rev 7:4-12)(1 Hour)

Great Tribulation

     '2nd rapture (Foolish virgins) 

Abomination (AOD)

(1 Hour)

Daniel's 2nd half of 70th week

Armage-

ddon

Wrath of God (Rev 16)

Creation

The Garden of Eden

The Start of

Daniel's 70 weeks                 (2nd rapture, Rev 11:14; 14:14, 16:15)

The End of

Daniel's 70 weeks

                               The 3rd watch

(God in Christ)

Abomination (AOD) Wrath of God (WOG)

The Lord and Saviour

Jesus Christ's coming

The day of the Lord
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Nhl 16:20 Naswona xihlala xin’wana ni xin’wanaG3520va balekile, tintshava a ti kumekanga. 
Nhl 16:21Kutani ku wela vanhuG444xihangu lexikulu xi huma etilweni, . 

ribye rin’wana ni rin’wanamayelana ni ntiko wa talenta (talantiaios): .G5006  
kutani vanhu va sandza Xikwembu hikwalaho ka ntungu wa xihangu; hikuva ntungu wa wona a wu ri wukulu 

swinene. 

 
 Nhl 16:19Kutani muti lowukulu (Babilona) wu avanyisiwile hi swiphemu swinharhu (3), kutani miti ya matiko yi 

wa. 
Naswona Babilona lonkulu a a tsundzukiwa khaleXikwembu, . 
ku n’wi nyika xinwelo xa vhinyo ya vukarhi bya Yenavukarhi. 

 Nhl 16:20Kutani swihlala hinkwaswo swi baleka, tintshava a ti kumeki. 
 Nhl 16:21Naswona xihangu lexikulu, xin’wana ni xin’wana xi tikatalenta ya yena, a wela ehansi hi le tilweni 

ehenhla ka vanhu, . 
kutani va sandzaXikwembuhikwalaho ka ntungu wa xihangu ku sukela loko ntungu wolowo a wu ri 

wukulu swinene. 
 

→Muti lowukulu wa Babilona: Wu avanyisiwe hi swiphemu swa 3 (xinwelo xa vhinyo ya vukarhi 
byaVukarhi bya Xikwembu). 

 - Xihlala xi balekile 
 - Tintshava a ta ha kumeki 
 - Xihangu lexikulu (ntiko wa talenta) xi huma etilweni xi wela ehenhla ka vanhu, kutani va rhuketela 

Xikwembu hikwalaho ka 
ntungu wa xihangu a wu ri wukulu swinene. 

 
 The HOSI Xikwembu xi ta lwa ni matiko ya Vamatiko hi siku ra nyimpi (Armagedoni), leswi 

vulaka leswakusiku ra HOSI Xikwembuswi kombetela eka siku leri milenge ya HOSI yi nga ta 
yima entshaveni ya Mitlhwari naswona HOSI Xikwembu (Hosi Yesu Kriste) a nga ta ta na 
vakwetsimi va Yena hinkwavo (Zak 14:1-5). 
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- [Xifaniso xa 16-a].Swilemo swa 7 

Ku pfuriwa ka 
swilemo swa 7 

Hanci The Xinyimpfana u pfula swilemo swa 7 

1. 
1.st  

(Nhl 6:1-2) . A 
mulungu 
hanci 

Ntsumi ya HOSI Xikwembu, leyi tshameke ehenhla ka hanci yo basa yi khome vurha, yi 
nyikiwa harhi yo hlula 
(>> Ntshovelo wa 1st rapture wa 144,000, wa 2nd watch, .Nhl 7:9-17). 

2. 
2.nd  

(Nhl 6:3-4) . A 
muhlovo 
wo 
tshwuka 
hanci 

Ntsumi ya Hosi, leyi tshameke ehenhla ka hanci yo tshwuka, yi nyikiwa banga lerikulu 
(rhema ya Xikwembu). 

3. 
3.rd  

(Nhl 6:5-6) . Antima 
hanci 

Ntsumi ya Hosi, leyi tshameke ehenhla ka hanci ya ntima, yi na joko evokweni ra yona 
ku pima lava lulameke vs. lava nga lulamangiki. 

4. 
4.th  

(Nhl 6:7-8) . Arihlaza 
hanci 

Ntsumi leyi vuriwaka “Death” yi nyikiwa vulawuri eka n’we xa mune (1/4) xa misava 
(Death & Hell). 

5.th  (Nhl 6:9-11) . Mimoya-xiviri leyi dlayiweke ya timbhoni ta logos ya Xikwembu leyi nga ehansi ka alitari 
yi huwelela eka Hosi Yesu Kriste. Xilemo xa vu 5 xi ta emahlweni ka xikombiso xa vu 2 
xa makumu ya misava. 

6. 
6.th  

(Nhl 6:12-17, .Nhl 7:1-
17) . 

Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-6 (Siku lerikulu ra vukari bya Xinyimpfana).  

7. 
7.th  

(Nhl 8:1- .11:19) . Tintsumi ta 7 leti nga natimhalamhala ta 7ku twala: .vukari bya HOSI Xikwembu xa 
Matimba Hinkwawoku ta. 

 
- [Xifaniso xa 16-b].7 Timhalamhala 

 7 tintsumi ti chaya 
mhalamhala 

7 wa timhalamhala(Ku pfuriwa ka xilemo xa vu-7) 

 (Nhl 8:1-5) . Tintsumi ta 7 emahlweni ka Xikwembu ti nyikiwa 7 wa timhalamhala 

 (Nhl 8:6) . Tintsumi ta 7 leti nga ni timhalamhala ta 7 ti lunghiselela ku chaya 

1. 
1.st  

1. 1.stmhalamhala yi twala 
(Nhl 8:7) . 

Xihangu ni ndzilo lowu pfanganisiweke ni ngati swi hoxiwe ehansi. 
1/3ya mirhi yi hisiwile, kun’we ni byanyi hinkwabyo bya rihlaza. 

2. 
2.nd  

2. 2.ndmhalamhala yi twala 
(Nhl 8:8-9) . 

Yin’wana leyi fanaka ni ntshava leyikulu leyi pfurhaka hi ndzilo, yi lahleriwa elwandle. 
1. 1./3ya lwandleswi hundzuke ngati, swivumbiwa leswi nga elwandle swi fa, swikepe 
swi lovisiwa. 

3. 
3.rd  

3. 3.rdmhalamhala yi twala 
(Nhl 8:10-11) . 

Nyeleti leyikulu leyi humaka etilweni, leyi pfurhaka ku fana ni rivoni (Wormwood), .fell 
ku ya emahlweni 
1/3ya milambuni swihlovo swa mati. 

4. 
4.th  

4. 4.thmhalamhala yi twala 
(Nhl 8:12-13) . 

1/3ya dyambu, n’weti ni tinyeleti a swi va munyama. 
1/3 yasiku a ri nga voningi, ni vusiku na byona. 

5.th  5.thmhalamhala yi twala 
(Nhl 9:1-12) . 

(Ku...1. 1.stowe) Nyeleti yi wele hi le tilweni yi ya ehansi ivi mugodi lowu nga riki na 
makumu wu pfuleka. 
- .The tinjiya leti humaka ekheleni ti nyikiwile5 wa tinhwetiku vavisa vavanuna volavo 

lava nga riki na xilemo xa Xikwembu emimombyeni ya vona. 

6. 
6.th  

6thmhalamhala yi twala 
(Nhl 9:13-21- .Nhl 11:14) . 

(Xikweleti xa vumbirhi)The 4 tintsumi, leti a ti lunghekele awara, siku, n'hweti na 
lembe, ti ntshunxiwile ku dlaya1/3ya vanhu. 

7. 
7.th  

7. 7.thmhalamhala yi twala 
(Nhl 10:7, .Nhl 11:15) . 

The xihundla xa Xikwembu (xi tivisiwa eka malandza ya xona na muprofeta) xa hetiseka 
(>> Ntshovelo wa vumbirhi wa ku rhurhisiwa wa vakwetsimi vo kwetsima 
emahlweniNhl 11:15-16, .ku rindza ka vu-3). 

* Vakwetsimi vo kwetsima a va vekeriwanga vukari bya Xikwembu, kambe ku kuma ku ponisiwa hi Hosi ya hina Yesu Kriste 
(1Th 5:9). 
 
- [Xifaniso xa 16-c].7 Swigwitsirisi 

 7 tintsumi ti chulula 
swibya 

7 wa swikotela(Ku chayiwa ka mhalamhala ya vu-7) 
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1. 
1.st  

1. 1.stntsumi yi chela 
(Nhl 15:7- .Nhl 16:2) . 

(Xikweleti xa vu 3) .Vukarhi bya Xikwembueka lava nga ni mfungho wa xivandzana & va 
gandzela xifaniso xa xona. 
- 1st vial: Yi cheriwa ehansi - xilondza xo biha no vava. 

2. 
2.nd  

2. 2.ndxigwitsirisi lexi 
cheriweke ( .Nhl 16:3) . 

- .2nd vial: Yi cheriwa elwandle - moya wun'wana na wun'wana lowu hanyaka wu file 

3. 
3.rd  

3. 3.rdxigwitsirisi lexi 
cheriweke ( .Nhl 16:4-7) . 

- .3rd vial: Yi cheriwa ehenhla ka nambu na swihlovo swa mati - yi hundzuke ngati 

4. 
4.th  

4. 4.thxigwitsirisi lexi 
cheriweke ( .Nhl 16:8) . 

- .4th vial: Yi cheriwa edyambyini - vavanuna lava hisiweke hi ndzilo 

5.th  Xigwitsirisi xa vu-5 xi 
cheriwile (Nhl 16:10-11) . 

- .5th vial: Yi cheriwa exiluvelweni xa xivandzana – mfumo wa xivandzana wu tele 
munyama 

6. 
6.th  

6. 6.thxigwitsirisi lexi 
cheriweke ( .Nhl 16:12) . 

- .6th vial: Yi cheriwa ehenhla ka nambu lowukulu wa Yufrata - mati ya omile & 
3umimoya leyi tengeke 

7. 
7.th  

7. 7.thxigwitsirisi lexi 
cheriweke ( .Nhl 16:17) . 

- .Xigwitsirisi xa vu-7: Xi cheriwa emoyeni: Swi endliwile (ku tsekatseka lokukulu ka 
misava, Babilona u avanyisiwile hi swiphemu swa 3) 

<Vukarhi bya Xikwembu & siku ra vukarhi bya Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo> 
  
 Vukarhi bya Xikwembu: Swibya swa 7 swa vukarhi leswi hlamuseriweke eka Sofaniya 1 

 Sf 1:1Rito leriH1697ya HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068  
leyi fikeke eka Sofoniya n'wana Kuxi, n'wana Gedaliya. 
n'wana Amariya, n'wana Hizikiya, enkarhini wa Yosiya n'wana Amoni, hosi ya Yuda. 

Sf 1:2Ndzi ta herisa hi ku helela swilo hinkwaswo etikweni (misava), .H127ku vula Yehovha. 
Sf 1:3Ndzi ta dya munhuH120ni xivandzanaH929; Ndzi ta dya tinyanyana ta matilo, ni tinhlampfi ta le lwandle, . 

ni swikhunguvanyiso ni lavo homboloka; 
kutani ndzi ta herisa munhuH120ku suka ehandle ka misava (misava), .H127ku vulaHOSI Xikwembu. 
 
→HOSI Xikwembu xi vulavule rhema ya HOSI (Yahweh) .730eka Sofaniya leswaku U ta herisa hinkwavo hi ku 

helela 
swilo leswi nga ehansi, .and leswi swi ta hetisisiwa hi ku cheriwa ka 7 wa swibyariwa ekaNhl 16:1. 

 
 Masalela ya Baali ma ta herisiwa 

Sf 1:4Ndzi ta tshambuluta voko ra mina ehenhla ka Yuda, ni le ka vaaki hinkwavo va Yerusalema; 
kutani ndzi ta herisa masalela ya BaaliH1168ku suka endhawini leyi, ni vito ra Vakemarimi ni vaprista; 

Sf 1:5Ni lava gandzelaka vuthu ra matilo ehenhla ka tindlu; 
ni lava gandzelaka ni lava hlambanyaka hi Yehovha, ni lava hlambanyaka hi Malkama(hosinkulu);H4428 

Sf 1:6Ni lava tlheriseriweke endzhaku eka Yehovha; 
ni lava nga laviki HOSI Xikwembu, hambi ku ri ku n'wi vutisa. 

 
→Baal (wa MatimbaH1168) swi vula “hosi,” naswona i xivumbiwa xo biha lexi vana va Israyele a va xi 

tirhela ematshan’weni ya xona 
HOSI Xikwembu xa vona (Vaav 3:7). HOSI Xikwembu (Yahweh) xi ta herisa masalela ya Baali. 

 
 Masalela ya Israyeleloyi a nga nkhinsamangiki hi matsolo emahlweni ka xifaniso xa Bali 

Rhm 11:4Kambe nhlamulo ya Xikwembu yi ri yini eka yena? Ndzi ti vekele magidi ya nkombo (7 000) vavanuna, . 
lava nga nkhinsamangiki hi matsolo emahlweni ka xifaniso xa Bali.G896 

Rhm 11:5Hambi swi ri tano ke enkarhini lowu wa sweswi na kona ku na masalela hi ku ya hi ku hlawuriwa ka 
tintswalo. 

Rhm 11:6Loko swi ri hi tintswalo, a swi nga ha ri swa mintirho, loko swi nga ri tano, tintswalo a ta ha ri tintswalo. 
Kambe loko swi huma emintirhweni, xana a ka ha ri tintswalo; 

Rhm 11:7Kutani ku vuriwa yini?Israyelea nga swi kumanga leswi a swi lavaka; 
kambenhlawuloG1589u yi kumile, naswona lavan’wana hinkwavo va pfariwile mahlo 

                                                           
730Ku twisisa leswaku hikokwalaho ka yini ritoH1697yi hundzuluxeriwa yi va “the rhema,” languta eka Vhidiyo 6. “HOSI u hundzuka 

Xikwembu xa wena.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
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Rhm 11:8(Hilaha ku tsariweke hakona: “Xikwembu xi va nyikile moya wa vurhongo; 
mahlo lawa va nga fanelangiki va ma vona, ni tindleve leti va nga yingisiki;) ku fikela namuntlha. 

 
 Rhema ya buku (ku pfaleriwile) . 

 
→Ku fikela namuntlha, Xikwembu xi nyikile Israele (Vayuda) moya wa vurhongo leswaku mahlo ya 
vona ma nga voni, . 

naswona tindleve a ti twi (naswona ekaEsa 29:10). Va pfariwile mahlo lerova va nga swi koti ku 
hlayarhema ya xirhendzevutani 

bukuhi sweswoku pfaleriwile(Esa 29:11). Kambe ku hlawuriwa (masalela ya Israyele) va ta kuma 
leswi va nga swona 

lava, ku nga ku twa “va rhema” ku vona Mesiya wa vona, Kriste, loyi a a nga tiviwi hi vona 
vatatana (Abrahama, Isaka na Yakobe). 

 
→Hosi (vulawuri bya tihanyi, .Luk 2:29) nyikile "xirho xa rhema" ekaXa Xikwembu timbhoni leti 
hlawuriwekeloyi a a dya ni ku nwa 

hiYesu Krestewa le Nazaretaendzhaku ka loko A pfukile eku feni. 
- Kambe masalela hinkwawo ya Baali, lama nkhinsameke hi matsolo ya wona emahlweni ka 

xifaniso xa Baali kumbe xifaniso xa 
xivandzana (666,Nhl 13:16) yi ta tsemiwa ku suka ekaYahweh. 

 
→Lava va hundzukeke eka HOSI Xikwembu, va n'wi lavela emahlweni ka vukari bya Xikwembu, a va 
nge herisiwi, va ta nghena eka malembe ya 1 000. 
 
 

 Siku lerikulu ra HOSI Xikwembu ri tshinele(Siku ra vukarhi eku pfuriweni ka xilemo xa vu-6) . 

 
Sf 1:7Khoma ku miyela emahlweni ka HOSI XikwembuH136XIKWEMBU: 1 .H3069swasiku ra HOSI Xikwembuievokweni 

(ekusuhi) .: 1 .H7138 
swaHOSI Xikwembuu lunghiselele gandzelo, u lerisile vaendzi va yena. 

Sf 1:8Kutani swi ta endleka endzenisiku ra gandzelo ra HOSI Xikwembu, . 
leswaku ndzi ta xupula tihosana, ni vana (vana va hosi), .H1121 
ni hinkwavo lava ambaleke swiambalo leswi nga tolovelekangiki. 

Sf 1:9 Hi siku rero, ndzi ta xupula hinkwavo lava tlulaka enyangweni, . 
leti tataka tindlu ta vini va tona hi madzolonga ni vuxisi. 

Sf 1:10Kutani swi ta endleka hi siku rero, ku vulaHOSI Xikwembu, leswaku ku ta va ni mpfumawulo wa xirilo lexi 
humaka eka 

nyangwa wa tinhlampfi, ni ku rila loku humaka eka ya vumbirhi, ni ku tshoveka lokukulu loku humaka 
eswitsungeni. 

Sf 1:11Huwelelani, n'wina vaaki va Maketexi, hikuva vaxavisi hinkwavo va dlayiwile; 
hinkwavo lava rhwalaka silivhere va tsemiwile. 

Sf 1:12Enkarhini wolowo, ndzi ta kambisisa Yerusalema hi mavoni, . 
u xupula vavanuna lava nga kona 
va tshamisekile etimbilwini ta vona: “Yehovha a nge endli leswinene, a nge endli leswo biha.” 

Sf 1:13Hikokwalaho rifuwo ra vona ri ta hundzuka rifuwo, ni tindlu ta vona ti va rhumbi, va ta aka ni tindlu; 
kambe mi nga tshami eka tona; va ta byala masimu ya vhinya, kambe va nga nwi vhinyo ya wona. 

Sf 1:14 Siku lerikulu ra HOSI Xikwembuyi le kusuhi, .H7138yi le kusuhi, .H7138 
naswona ri hatlisa swinene, rito rasiku ra HOSI Xikwembu: wanuna wa matimba u ta huwelela kwalaho hi 

ku vava. 
Sf 1:15Siku rero isiku ra vukarhi, .siku ra maxangunamaxangwini, .siku ra ku tlanga hi malinaku va rhumbi, . 

siku ra munyamanaku va ni gome, .siku ra mapapanamunyama wo tiya, . 
 
→ Vukarhi byathe Xinyimpfanayi ta ta hisiku lerikulu ra HOSI Xikwembu. 

Tsiku ra HOSI Xikwembu ri ta va siku ra vukarhi, maxangu, maxangu, ku onhaka, ku onhaka, 
munyama, . 
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munyama, mapapa, ni munyama lowukulu, leswi nga ta fikaku pfuriwa ka xilemo xa vu-6. 
 

 Siku ra mhalamhala(Siku ra vukarhi bya HOSI Xikwembu) . 

 
Sf 1:16 Siku ra mhalamhalaH7782na alamu (ku huwelela) .H8643ku lwisana ni miti leyi biyeriweke, ni ku langutana ni 

swihondzo leswi tlakukeke. 
Sf 1:17 Ndzi ta tisa ku xaniseka ehenhla ka vanhu, leswaku va famba ku fana ni vanhu lava feke mahlo, . 

hikuva va dyohele Yehovha; 
ngati ya vona yi ta chuluriwa kukota ntshuri, ni nyama ya vona kukota vulongo. 

Sf 1:18Silivhere ya vona ni nsuku wa vona a swi nge swi koti ku va nyiketasiku ra vukarhi bya HOSI Xikwembu; 
kambe tiko hinkwaro (misava) .H776u ta dyiwa hi ndzilo wa mavondzo ya yena; 
hikuva u ta herisa hinkwavo lava tshamaka etikweni (misava) hi ku hatlisa.H776 
 
→Vukarhi byaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo(Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo hi 

xonaHOSI XikwembunaMuponisi Yesu Kriste) .731 ntsakelo 
tana loko tintsumi ta 7 leti nga ni timhalamhala ta 7 ti chaya (Nhl 8:1- .11:19). 
- Hikwalaho, emahlweni kasiku ra mhalamhalaku ta, ku huwelela (ku tsundzuxa) ku lwisana ni miti leyi 

biyeriweke, ni ku lwisana na 
swihondzo leswi tlakukeke. 

 
. 
 

                                                           
731Languta ekaNhl 4:8. 
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Ndzima ya 17 
 
(Nhl 17:1-2) Ku avanyisa ka nghwavava leyikulu 
 

Nhl 17:1Kutani ku fika yin'wana ya tintsumi ta nkombo leti a ti ri ni swibya swa nkombo;G5357kutani a vulavula na mina, a 
ku eka mina: 

Tanani laha;G1204Ndzi ta ku komba ku avanyisa ka nghwavava leyikulu (nghwavava) .G4204 
loyi a tshamaka ehenhla ka mati yo tala; 

Nhl 17:2Na yena tihosiG935ya misava (misava) .G1093va endle vumbhisa, naswona 
vaaki (vaaki) .G2730ya misava (misava) .G1093 
va dakisiwile hi vhinyo ya vumbhisa bya yena. 

 
 Nhl 17:1Kutani yin'wana ya tintsumi ta nkombo (7) leti a ti ri na swibya swa nkombo (7) yi fika yi vulavula na 

Yohane, yi ku: 
“Tana, ndzi ta ku komba ku avanyisa kanghwavava leyikulu loyi a tshamaka ematini yo tala.” 

 Nhl 17:2Na manitihosi ta misava u endle vumbhisa, . 
kutani vaaki va misava va dakisiwile hi vhinyo ya vumbhisa bya yena. 
 
→Tintsumi ta 7 ti nyikiwile swibya swa 7 endzhaku ko hetiwa ka ntshovelo wumbirhi wa ku rhwala (Nhl 

15:5), na yin’we 
ya vona yi kombe Yohane ku avanyisa loku taka kanghwavava leyikulu loyi a tshamaka ematini yo 

tala. 
 
→ Nghwavava leyikulu 

- Yi tshama ehenhla ka mati yo tala: Mati lama nga tengangiki lama humesaka mimoya leyi thyakeke 
(Nhl 16:12-14). 

- .Ku endla vumbhisa natihosi ta misava loyi a yimeke a lwisana naHOSI XikwembunaKriste.732 
- .Vaaki va misava: Lava nga lulamangiki emisaveni lava nweke moya waMukaneti wa Kreste 

(1Yh 4:3) naswona a a gandzela Xivandzana.733 
 

(Nhl 17:3-4) Xivandzana xo tshwuka (wansati) . 
 

Nhl 17:3Hiloko a ndzi rhwala a ndzi yisa emananga hi moya;G2048 
kutani ndzi vona wansati a tshame ehenhla ka xivandzana xa muvala wo tshwuka, a tele hi mavito ya ku 

sandza; 
leyi nga ni tinhloko ta nkombo ni timhondzo ta khume. 

Nhl 17:4Naswona wansati loyi a a ambale (a ambale) .G4016hi muhlovo wa xivunguvungu ni wo tshwuka, . 
yi khavisiwe hi nsuku ni maribye ya risima ni tiperela, . 
a khome xinwelo xa nsuku evokweni ra yena leri teleke hi manyala ni thyaka ra vumbhisa bya yena; 

 
 Nhl 17:3Kutani ntsumi yi rhwala Yohane hi Moya emananga, yi vona 

wansati(nghwavava leyikulu) .ku tshamile ehenhlaxivandzana xo tshwuka (ya xivandzana xa vumbirhi) 
leyi a yi tele hi mavito ya 

ku sandza, ku ri na nkombo ( .7. 7.) .tinhlokona khume (10. 10.) .timhondzo. 
 Nhl 17:4 Tyena wansati (nghwavava lonkulu) a a ambalephephulunaxitshopana, . 

yi khavisiwe hi nsuku ni maribye ya risima ni tiperela, . 
a khome xinwelo xa nsuku lexi teleke hi manyala ni thyaka ra vumbhisa bya yena evokweni ra yena. 

 
 Xivandzana xo tshwuka 
→Hambileswi nhlamuselo yaya xirhendzevutani xivandzanaleyi nga ni tinhloko ta 7 ni timhondzo ta 

10swi nga ha vonaka swi fambisana 
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eka xivandzana xo sungula lexi humaka elwandle ni xivandzana xa vumbirhi lexi humaka 
emisaveni, .734 Nhl 17:2ku hlamusela 

tihosi tamisava mani va endle vumbhisa ni nghwavava leyikulu (wansati) ., ku endlaku 
misavavaaki va konaku dakwa hi vhinyo ya vumbhisa bya yena, a vula sweswoxivandzana xo 

tshwukamani 
ku rhwalanghwavava leyikulu, .735ixivandzana xa vumbirhiku huma ekamisava(Nhl 13:11). 

 
 
 
(Nhl 17:5-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA 
 

Nhl 17:5Emombyeni wa yena a ku tsariwe vito, . 
XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, . 
MANANA WA NTSONGO NA SWIVUMBEKO SWA MISAVA (MISAVA).G1093 

Nhl 17:6Kutani ndzi vona wansati a dakwile hi ngati ya vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima), .G40 
na hi ngati ya vafela-ripfumelo (mbhoni) .G3144ya Yesu: 1 . 
naswona loko ndzi n’wi vona, ndzi hlamarile (ku hlamala) .G2296hi ku tsakela lokukulu. 

 
 Nhl 17:5 And enhan'wini ya yena a ku tsariwe vito, . 

MAHLORI, .BABILONILESWI KULU, .MANANA WA NTLANGU NA SWIN'WANI SWAXIYIMO XA LE 
HENHLA. 

 Nhl 17:6 And Yohane a vona wansati loyi (nghwavava leyikulu), va dakwile hi ngati ya vakwetsimi vo kwetsima ni 
hi ngati ya timbhoni taYesu. Loko Yohane a n'wi vona, a hlamala swinene. 

 
➢ The manyala 

- Swivuriso (Swiv 6:16-19) wa hlamuselaleswi nyenyetsakaswifaniso tanihi loyi a nga ni tihlo ro 
tikukumuxa, a hemba 

ririmi, mavoko lama halataka ngati leyi nga riki na nandzu, mbilu ya vuhomboloki leyi vulavulaka ku 
rhula, milenge leyi hatlisaka endzeni 

ku tsutsumela eka leswo biha, mbhoni ya mavunwa leyi vulavulaka mavunwa, yi byala ku nga twanani 
exikarhi ka vamakwerhu lava Tata wa vona ku nga Xikwembu 

('ĕlōhîm).736  
 

➢ The Mfumo wa Rhoma   
• Hi ku ya hiNhl 17:3, .mfumo wa Rhoma737 a a ambale swiambaloa ambale xivunguvungu ni xo 

tshwuka, a khavisiwe hi nsuku, ni maribye ya risima, ni tiperela, a khome xinwelo xa nsuku evokweni, 
a tele manyala ni thyaka ra vumbhisa bya yena. 

 
→Nhlamuselo leyi nga ekaNhl 17:4yi fambisana ni swiambalo swa nkhuvo leswi ambariwaka hi 
vaprista va Khatoliki va 

Kereke ya Rhoma Khatoliki.738  
→Murhangeri waKereke ya Rhoma Khatoliki i "Mupapa wa Mupapa” loyi a nga Bixopo wa le Rhoma. 
→Mupapa i nhloko ya “ .Xitulu xo Kwetsima(kumbe xitulu xo Kwetsima hi Xilatini)” leyi nga 
hulumendhe ya misava hinkwayo ya 

Kereke ya Khatoliki. 
- Xitulu xo Kwetsima xi tirha ku sukela eka “ .eDorobeni ra Vatican,” leyi nga mfumo lowutsongo 

swinene wa rixaka lowu tiyimeleke 
emisaveni. 

 
➢ Tyena (Xintshwa) .Mfumo wa Rhomaku ta(Mfumo wa vu-8) . 

                                                           
734Languta ekaNhl 13:11. 
735Languta ekaNhl 17:7. 
736 Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:17. 
737Doroba ra khale ra Babilona ri simekiwile kwalomu ka 2,300 BC. 
738Vuxokoxoko bya swiambalo swa nkhuvo leswi ambariwaka hi vaprista va Khatoliki byi nga kumeka hi ku olova eka inthanete. 
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• Nhloko ya “ .Kereke ya Rhoma Khatolikiendzeniya Vatican City" kumbenghwavava 
leyikulu(Mupapa), i wa xivandzana xa vu-2 lexi nga ta huma emfun’weni wa vu-8. U vile a seketela 
"Mfumo wun’we wa Misava" leswaku va endla leswaku matiko hinkwawo ya misava ma nyiketa 
vulawuri bya tihulumendhe ta wona eka."Mfumo wa misava hinkwayo(Xiya: Kungu ra Sathana i ku 
dyaXa Xikwembuvanhu lava nga emisaveni). 

 
→Lemuka:Ku... rimhondzo leritsongo(Mukaneti wa Kriste, hosi yaMfumo Lowuntshwa wa Babilona) . 
sweswo swi ta huma eka 

mfumo wa vu-7(Dan 7:8) yi ta va ya xivandzana xo sungula ( .Nhl 13:5-6), loyi a nga ta nyikiwa nomu 
wo vulavula 

swilo leswikulu ni ku sandzaxikan’we na vulawuri byo ya emahlweni (ku sandza) hikwalaho ka42 wa 
tinhweti.739 

 
- .XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, .MANANA WA NTSONGO NA SWIN'WANI SWA MISAVA(Nhl 17:5) . 

➔Wansati (“Munghwavava lonkulu“): .Mana wa tinghwavavaiKereke ya Rhoma Khatoliki eRhoma. 
(Nghwavava leyikului "Mupapa” sweswi i Mupapa Francis, i nhloko ya Xitulu xo Kwetsima). 
 

➔Xivandzana xo sungula (“Babilona Lontshwa”): “ .Mfumo wun’we wa Misavaya Nhlangano wa Matiko" 
i 

yi ni yindlu-nkulu eUnited States (tiko leriMukaneti wa Krestei). 
 

➔Xivandzana xa vumbirhi (“Muti lowukulu”): .Doroba ra Vatican endzeni Rhoma. 
(Xitulu xa Kereke ya Rhoma Khatoliki, leyi lawuriwaka hi Xitulu xo Kwetsima, hi lahaMuprofeta wa 

Mavunwa ku humelela). 
 

➔Tihosi ta xivandzana xo sungula na xa vumbirhi (Manyala ya misava, .Nhl 13:11): 
(1) .Mukaneti wa Kresteya xivandzana xa 1 ku suka elwandle: loyi a nga ta va n’wandla-vuhosi i Barack 

Hussein Obama wa Vumbirhi.740 
(2) .Muprofeta wa Mavunwaya xivandzana xa vumbirhi ku suka ehansi: loyi a nga ha vaka Hosi Charles 

wa Vunharhu (Charles Philip 
Arthur George, u vula leswaku).741 

 
→Tanihi leswi Yerusalema wa le henhla (Yerusalema wa le tilweni) a nga mana wa vapfumeri 

hinkwavo (Gal 4:26), . 
Kereke ya Rhoma Khatoliki, “mana wa tinghwavava,” i mana wa vanhu hinkwavo lava nga 

pfumeriki. 
→ Rimhondzo leritsongo(Mukaneti wa Kriste wa xivandzana xo sungula) nanghwavava 

leyikulu(Mupapa wa xivandzana xa vumbirhi) . 
hi ku hlangana swi vuriwa “ .muti lowukulu (ya)Babilona.”742 

 
(Nhl 17:7) Xihundla xa wansati (Xivandzana xa vumbirhi xi rhwala nghwavava leyikulu, Tinhloko ta 7 na timhondzo ta 10) . 
 
- Xivandzana xa vumbirhi xi rhwala nghwavava leyikulu (Tinhloko ta 7 na timhondzo ta 10) . 
 

Nhl 17:7Ntsumi yi ku eka mina: “Xana u hlamarile yini xana?” Ndzi ta ku byela xihundla xa wansati, . 
ni ya xivandzana lexi rhwalaka (swi rhwala) .G941yena, leyi nga ni tinhloko ta nkombo ni timhondzo ta khume. 

 

                                                           
739Nghena eka webusayiti ya Barack Obama ya White House kutani u hlaya (ku vona) marito lama vuriweke hi Barack Obama na 

Mupapa Francis eka 
September 23, 2015. Nakambe, languta eka “660 (Nhlayo ya xivandzana)” eka Ndzima 13. 

740Nghena eka webusayiti ya Barack Obama ya White House kutani u hlaya (ku vona) marito lama vuriweke hi Barack Obama na 
Mupapa Francis eka 

Ndzati 23, 2015. 
741Eka inthanete, lavisisa “Coronation of Charles III” kutani u dyondza swo tala ku swi vona ni ku swi hlalela. 
742Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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 Nhl 17:7 But ntsumi yi ku ka Yohane: “Ha yini u hlamarile? 
Ndzi ta ku byela xihundla xa wansati (nghwavava leyikulu) . 
ni ya xivandzana xa (2) lexi n’wi rhwalelaka ( .nghwavava leyikulu), . 
leyi nga na nkombo (7. 7.) .tinhlokona khume (10. 10.) .timhondzo.” 
 
→Xivandzana xa (2) (xa mfumo Lowuntshwa wa Rhoma), lexi rhwalaka nghwavava leyikulu (Mupapa wa 

Rhoma 
Kereke ya Khatoliki), yi ni tinhloko ta 7 (kumbe mimfumo ya 7) leyi nga “mimfumo hinkwayo ya 

misava,” .Nhl 11:15), . 
ni timhondzo ta khume (kumbe tihosi ta khume) kumbe tihosi hinkwato ta misava (Nhl 18:9). 

    
- (Nhl 17:8) Xiharhi xa vumbirhi (lexi a xi ri kona, a xi nga ri kona, naswona xi nga ta ta) . 
 

Nhl 17:8Xivandzana lexi u xi voneke a xi ri kona, kambe a xi kona; u ta tlhandluka ekheleni leri nga riki na makumu, a ya 
eku lovisiweni. 

ni lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093u ta hlamala (ku hlamala), .G2296 
lava mavito ya vona a ma nga tsariwanga ebukwini ya vutomiku sukela eku sunguleni ka misava, . 
loko va vona xivandzana lexi a xi ri kona, kambe lexi nga riki kona, kambe lexi nga kona. 

 
 Nhl 17:8Xivandzana (xivandzana xa vumbirhi, .Nhl 17:7) leyi u yi voneke a yi ri (khale yi hanya), . 

kambe a nga hanyi sweswi, naswona u ta tlhandluka (ku huma tanihi 
“LeswintshwaRomanMfumo”) ehandle ka mugodi lowu nga riki na le hansi (Apollyon, . Nhl 9:11) ivi va 

ya eku lovisiweni: 1 . 
Ni lava tshamaka emisaveni, . 
lava mavito ya vona a ma nga tsariwanga ekaBuku ya Vutomi ku sukamasungulo ya misava, . 
va ta hlamala loko va vona xivandzana xa (2) lexi a xi ri (lexi tshameke xi hanya eMfun’weni wa 

Rhoma), . 
naswona a yi kona (kambe a yi si fika emfun’weni Lowuntshwa wa Babilona), . 
kambe yi ta ta (eka LeyintshwaRomanmfumo). 

 
(Nhl 17:8ku hundzuluxeriwa nakambe) 
➢ Xivandzana xa vumbirhi(Nhl 17:7) leswi u swi voneke a ku riRomanmfumosweswo a swi tshame swi 

hanya, kambe a nga hanyi (ekaMubabilona LontshwaMfumo). Apoliyoni, ntsumi ya hosi ya mugodi lowu 
nga riki na makumu (Nhl 9:11), yi ta pfuka ekheleni leri nga riki na makumu ivi yi tirha hi xivandzana xa 
vumbirhi (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) ni ku paluxamunhu wa xidyoho(Muxanisi wa Kreste), na 
Muprofeta wa Mavunwa (n’wana wa ku lovisiwa, wa Belial, .2Ko 6:15). 
 
Hambileswi Leswintshwa (Roman) mfumo wa xivandzana xa vumbirhi a wu si fikaeka eka leswintshwa 

(Mubabilona) . 
Mfumo, yi ta ta endzhaku ka Leyintshwa (Mubabilona) Mfumo and nghena eku lovisiweni. Misava 
vaaki va kona, lava mavito ya vona ma nga tsariwangiki hiBuku ya Vutomi ku sukamasungulo ya misava, 

ntsakelo 
va hlamala loko va vona xivandzana xa vumbirhi xi hanya eka Lexintshwa (Mubabilona) Mfumo wu 

landzeriwa hi 
kuXintshwa (Roman) Mfumo. 
 
→Kambe endzhaku ka sweswonghwavava(Mupapa) . yi hisiwa hi ndzilo, .Xikwembuu ta nyika mfumo 

wa yena (muti wa Vatican) eka 
(1st) xivandzana (Mfumo Wun’we wa Misava) .743fikelarhema ya Xikwembuswi hetisekile (Nhl 17:17). 

 
(Nhl 17:9) 7 wa tinhloko (7 wa mimfumo) = 7 wa tintshava 
 

                                                           
743Languta ekaNhl 11:15-16. 
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- Tinhloko ta 7 & tintshava ta 7 leti wansati a tshamaka eka tona 
 

Nhl 17:9Naswona hi lowu mianakanyoG3563leyi nga ni vutlhari. 
Tinhloko ta nkombo i tintshava ta nkombo, leyi wansati a tshamaka eka yona. 

 
 Nhl 17:9“Hi lowu mianakanyo leyi nga ni vutlhari: 

Lava nkombo (7. 7.) .tinhlokoi nkombo (7. 7.) .tintshavaeka yonanghwavava leyikuluu tshamile. 
 

→Wansati (Muoswi lonkulu) u tshama ehenhla ka7. 7.tinhloko ti7. 7.tintshava ( .7 wa mimfumo, .Dan 
7:23). 

 
(Nhl 17:10) Tihosi ta 5 eka ta 7 ti wile, hosi ya vu-6 yi fuma, naswona hosi ya vu-7 yi fuma nkarhi wo koma 
 

Nhl 17:10Naswona ku na tihosi ta nkombo (7): ta ntlhanu (5) ti wile, yin'wana (1) yi wile, yin'wana a yi si fika; 
kutani loko a ta, u fanele ku ya emahlweni nkarhinyana. 

 
 Nhl 17:10Naswona i nkombo (7. 7.) .tihosi(leyi nghwavava leyikulu yi tshameke eka yona, .Nhl 13:1, .Nhl 17:9), . 

ntlhanu (5 tihosi) va wile, na yin'we ( .hosi ya mfumo wa Rhoma) wa fuma, . 
na yin'wana ( .hosi ya Babilona Lontshwa) a yi si fika. 
Kambe loko yi ( .hosi ya Babilona Lowuntshwa) yi ta, yi fanele yi ya emahlweni nkarhi wo koma. 
 

→Xiya: Yohane u tsale Buku ya Nhlavutelo loko Nero a fuma mfumo wa Rhoma kwalomu ka le xikarhi ka 
eku heleni ka malembe ya va 60 AD. Xisweswo, u hlaye tihosi leti weke ta Mfumo lowu hundzeke 

kumbe mfumo wa Magriki leti 
va lovisiwe hi Mfumo wa Rhoma. 
 

- Hosi yo sungula ya Mfumo wa Magrikii Alekzanda Lonkulu. 
(Dan 8:21 Mbuti yo khwaxa i hosi ya Grikiya, ni rimhondzo lerikulu leri nga exikarhi ka mahlo ya yena 

hosi yo sungula.) . 
 

- .7 wa mimfumo744 
1Babilona 
2 Vameda ni Vaperesiya 
3 Xigriki xa Xigriki 
4 Murhoma 
5 Babilona wa sweswi 
6 Babilona Lontshwa 
7 Murhoma Lontshwa 

 
- .5 tihosiva wile 
 (Hosi yo Sungula) . HosiyaGreeceya Mfumo wa vu-3(Hosi yo sungula, Alekzanda lonkulu, .Dan 8:21) . 
 (Hosi ya vumbirhi – ya vuntlhanu) . The tihosi ta mune ta Greece ta Mfumo wa vu-3, leyi avaneke hi 
Mimfumo ya mune745  
 

- .Hosi ya vu-6(ya mfumo wa Rhoma) wa fuma746 
  (Hosi ya vu-6) Romina 
→Rhoma ri ta dya misava hinkwayo.747 

 

                                                           
744Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
745Ptolemy wo Sungula eEgipta, Lisimachus eThrace na Asia Minor, Cassander eMakedoni na Seleucus eAsia. 
746Rifu ra Alekzanda Lonkulu ri kombise ku sungula ka nguva ya Vugriki, leyi endleke leswaku ku va ni vanhu va le Vupela-

dyambu bya manguva lawa 
ndhavuko hi ku tirhisa Mfumo wa Rhoma. 

747Languta ekaDan 7:23. 
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- .Hosi ya vu-7(ya Mfumo wa Babilona wa sweswi) a yi si fika (Nhl 17:8) . 
  (Hosi ya vu-7) Babilona wa sweswi 
→Timhondzo ta 10 =10 wa tihosilava nga si kumaka mfumo (Mfumo Lowuntshwa) sweswi. 
 
→“Babilona wa sweswi” a a nga si fika loko Yohane a tsala Buku ya Nhlavutelo. 
- Nhlomulo748ku sungule ku sukela emasikwini ya Yohane Mukhuvuri ku fikela sweswi (Mat 11:12). 

Vubofu bya kona 
hi xiphemu swi humelerile eka Israyele (vubofu byi kombetela eka Vayuda lava aleke logos ya 

Xikwembu) hi nkarhi waku 
mfumo wa sweswi wa Babilona, naswona wu ta ya emahlweni ku kondza ku nghena ku hetiseka 

ka Vamatiko 
(Rhm 11:25), leswi nga ku fikela siku ra hinaHosi Yesu Kriste. 
 

- Hi nkarhi wolowo, .hosiyaMfumo Lowuntshwa wa Babilona(rimhondzo leritsongo, .Mukaneti wa 
Kreste) ntsakelo 

tana, kambe u ta ya emahlweni ni nkarhi wo koma.749 
→Hosana ya misava leyi i vito ra diyavulosi Belzebub. 
 

Yh 12:31Sweswi i ku avanyisa ka misava leyi, sweswi hosana ya misava leyi yi ta hlongoriwa. 
Mat 12:24Kambe loko Vafarisi va swi twa, va ku: 

Munhu loyi a nga hlongola mademona, kambe hi Belzebubu hosana ya 
mademona. 
  
  - .Hosi ya vu-8(ya Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) wu ta ta(Nhl 17:11) . 

 (Hosi ya vu-8) Rhoma Lontshwa 
→“Mfumo wun’we wa Misava” wu ta fuma eMfun’weni Lowuntshwa wa Babilona ni le Rhoma 

Lowuntshwa 
mfumo, hi nkarhi wa hafu ya vu-2 ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele (kumbe Nhlomulo Lerikulu). 

 
(Nhl 17:11) Xiharhi xa vumbirhi, lexi nga hosi ya vu-8, i xa tihosi ta 7, & xi nghena eku lovisiweni 
 

Nhl 17:11Kutani xivandzana lexi a xi ri kona, kambe lexi nga riki kona, hi xona xa vutsevu, xi huma eka 7, xi ya eku 
lovisiweni.G684 

 
 Nhl 17:11Na xivandzana (xivandzana xa vumbirhi, .Nhl 17:8) leswaku (kan’we) .kuvile(a vavisekile ku fikela eku 

feni, . Nhl 13:3), . 
naa hi swona(a yi si fika eMfun’weni Lowuntshwa wa Babilona), . 
hambi yena i wa vu-8(hosi), naswona i wa 7 (tihosi), naswona u ya eku lovisiweni. 
 
→Ngavieleswaku va 8thhosi i ya tihosi ta 7, naswona hosi ya vu-8 ya Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma 

(lowu taka) wu ta 
nakambe u va wa tihosi ta 7, u siya tihosi ta 8 hinkwato (tihosi ta 7 + 1 Anti-Christ). 

 
→ Tyena xiharhi xa vumbirhi(Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) wu ya eku lovisiweni (2Th 2:3, .Nhl 

17:8), ni xivandzana xa 1 
& muprofeta wa mavunwa wa xivandzana xa vumbirhiva ta lahleriwa etiveni ra ndzilo va ha hanya 

(Nhl 19:20). 
 

➢ Tyena xiharhi xa vumbirhi, loyi a tshameke a vaviseka kukondza a fa, yi ta hanya eMfun’weni 
Lowuntshwa wa Rhoma.750  
- Apollyon, ntsumi ya hosi ya mugodi lowu nga riki na makumu (Nhl 9:11), yi ta humelela yi huma 
ekheleni leri nga riki na makumu naswona 

                                                           
748Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
749Ibid. 
750Ibid. 
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tirha hi xivandzana xa vumbirhi (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) ni ku paluxamunhu wa 
xidyoho(Muxanisi wa Kreste), . 

ni Muprofeta wa Mavunwan’wana wa ku lovisiwa(ya Belial, .2Ko 6:15), naswona xivandzana xa 
vumbirhi xi ta nghena eka 

ku lovisiwa.751  
 

- .Mukaneti wa Kreste u ta titlakusa ehenhla ka hinkwaswo leswi vuriwaka Xikwembu, .and yena tani hi 
Xikwembu xi tshama etempeleni ya 

Xikwembu, naswona a gandzeriwa hi vaaki va misava, a tikombisa tanihiXikwembu(2Th 2:3-4, .Nhl 
17:11).752  
 

2Th 2:3Ku nga tshuki ku mi kanganyisa hi ndlela yihi na yihi, hikuva siku rero a ri nge fiki; 
handle ka loko ku fika ku wa ekule (vugwinehi) .G646 sungula, . 
na sweswowanunaG444ya xidyohoku paluxiwa, .n’wana wa ku lovisiwa;G684 

2Th 2:4Loyi a kanetaka, a titlakusa ku tlula hinkwaswo leswi vitaniwekeXikwembu, kumbe leswi 
gandzeriwaka; 

lerova yena tanihi Xikwembu u tshama etempeleni ya Xikwembu, a tikombisa leswaku i 
Xikwembu. 

 
→Siku ra ku avanyisa ri ta endzhaku ka vugwinehi ni ku paluxiwa kamunhu wa xidyoho  

(Muxanisi wa Kreste), .n’wana wa ku lovisiwa(Muprofeta wa Mavunwa). 
 

 Tilogo ta konaswi hlayisiwa evuhlayiselweni naswona swi vekeriwendzilokanetanasiku ra ku 
avanyisa naku lovisiwaG684ya vanhu lava nga chaviki Xikwembu (2Pe 3:7). 
→Kambe u ta kuma hakelo loko ntirho wa wena wu tshama wu ri konaYesu Kreste, .ti logos 

ta kona.753  
 

(Yi tekiwe eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona”)754 

                                                           
751Vona eka “XHHUNDZU, BABILONI LOWU KULU, MANANA WA tinghwavava NI KU NYANGA KA MISAVA (Nhl 17:3-6) ..” 
752Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
753Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
754Vona eka “[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona.” 
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(Nhl 17:12-13) Tihosi ta khume a ti kumanga mfumo ku fikela sweswi, kambe ti amukele vulawuri tanihi tihosi ku ringana 

awara yin’we ni xivandzana xo sungula 
 

Nhl 17:12Timhondzo ta khume leti u ti voneke i tihosi ta khume, leti nga si kumaka mfumo; 
kambe amukela matimba (vulawuri) .G1849tanihi tihosi awara yin’we ni xivandzana. 

 
 Nhl 17:12 Tyena khume (10. 10.) .timhondzoleswi Yohane a swi voneke i khume (10. 10.) .tihosilava nga si 

kumaka mfumo ku fikela sweswi, . 
kambe va amukele vulawuri tanihi tihosi hikwalaho ka munhu un’we (1. 1.) .awarana xivandzana xa 

(1st). 
 

➢ Vadyondzi va 10timhondzo(10.)tihosi) . 
- Xivandzana xa 1 (lexi nga ta pfuka elwandle) xi na tinhloko ta 7 (7 wa mimfumo), 10 wa timhondzo (10 
wa tihosi), na 

10 wa swidlodlo (ya timhondzo ta 10) .(Nhl 13:1-3). 
 
→Tihosi ta 10 ti ta pfuka eMfun’weni Lowuntshwa wa Rhoma (Dan 7:24), xisweswo va amukele no 

mfumo ku fikela sweswi. Kambe tihosi ta 10 leti nga riki na mfumo, ti amukerile vulawuri tanihi 
tihosi ta1 wa awarahi 

xivandzana xo sungula (Mfumo Wun’we wa Misava wa Nhlangano wa Matiko, .Dan 7:24). 
  

 Languta ekaNhl 18:10-20ku kuma vuxokoxoko mayelana na “ .1 wa awara”. 
 
- Tihosi ta khume ti nyikele matimba na vulawuri bya tona eka xivandzana xo sungula 
 

Nhl 17:13Lava va na miehleketo yin’we (ku avanyisa), .G1106naswona va ta nyikela matimba ya vonaG1411na matimba 
(vulawuri) .G1849 

eka xivandzana. 

 
 Nhl 17:13Lava (tihosi ta khume) ti na miehleketo yin'we (na xivandzana xa 1), . 

naswona va ta nyiketa matimba ni vulawuri bya vona eka (1st) xivandzana. 
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  →Tihosi ta khume ti ta nyika matimba na vulawuri bya tona eka xivandzana xo sungula ti lwa na Xinyimpfana (arnion) .G721 

(Nhl 17:14). 
 
(Nhl 17:14) Tihosi ta 10 leti nga na xivandzana xo sungula ti ta lwa na Xinyimpfana (Hosi ya tihosi, na Hosi ya tihosi) . 
 

Nhl 17:14Lava va ta lwa ni Xinyimpfana (arnion), .G721 
na Xinyimpfana (arnion) .G721u ta va hlula: 
hikuva hi yena Hosi (kyrios) .G2962ya tihosi (kyrios), .G2962na HosiG935ya tihosi: 1 .G935 
naswona lava nga na yena va vitaniwile, va hlawuriwa (vahlawuriwa), .G1588ni ku tshembeka.G4103 

 
 Nhl 17:14Lava va ta endla nyimpi naXinyimpfana(arnion).), .G721na kuXinyimpfana(arnion).) .G721yi ta va hlula, . 

hikuva Hi YenaXikwembu (kyrios) .G2962yatihosi(kyrios), .G2962naHosinkuluyatihosi; 
naswona lava nga na Yena va vitaniwile, .va hlawuriwa, natshembheka. 

 
 Hosi ya tihosi, na Hosi ya tihosi=Xinyimpfana(arnion).) .G721 

   →Lava va nga naXinyimpfanava vitaniwava hlawuriwa(mukwetsimi wa Nhlomulo Lowukulu, .Mar 13:20) 
., natshembheka. 
   →Tihosi ta 10 leti nga na (1st) xivandzana ti ta endla nyimpi naXinyimpfana, kambeYenayi ta va hlula. 
 
(Nhl 17:15) Mati lawa nghwavava a tshamaka wona (vanhu, mintshungu, matiko, & tindzimi) . 
 

Nhl 17:15Kutani a ku eka mina: “Mati lawa u ma voneke, laha nghwavava (nghwavava) .G4204u tshama ehansi, . 
i vanhu, .G2992ni mintshungu, .G3793ni matiko, .G1484ni tindzimi.G1100 

 
 Nhl 17:15Kutani a ku eka Yohane: 

Mati ya konaleyi u yi voneke, kwihinghwavavau tshamile, i vanhu, mintshungu, matiko ni tindzimi. 
 

→Mati lawa nghwavava a tshamaka eka wona i vanhu (vanhu, mintshungu, matiko, na tindzimi) va 
misava. 

→Vanhu, mintshungu, matiko ni tindzimi ta misava swi kombetela eka matiko hinkwawo ya Vamatiko.755  
 

(Nhl 17:16) Timhondzo ta 10 eka xivandzana xa (1st) ti hise nghwavava 
 

Nhl 17:16Naswona timhondzo ta khume leti u ti voneke ehenhla ka xivandzana, leti ti ta venga nghwavava (nghwavava), 
.G4204 

u ta n'wi endla a va rhumbi, a nga ambalanga nchumu, a dya nyama ya yena, a n'wi hisa hi (In) .G1722ndzilo. 

 
 

 Nhl 17:16 And timhondzo ta khume ( .10 wa tihosi) leyi Yohane a yi voneke eka yonaxivandzana, u ta venga 
nghwavava, . 

u ta n'wi endla a va rhumbi, a nga ambalanga nchumu, a dya nyama ya yena, a n'wi hisa hi ndzilo. 
 
→Tihosi ta 10 eka xivandzana xa (1st) ti ta venga nghwavava (Mupapa, nghwavava ya moya), kutani ti ta 

hisa 
yena ehenhla hi ndzilo. 

 
(Nhl 17:17) Xivandzana xa (1) xi teka mfumo wa vanhu, mintshungu, matiko, na tindzimi 
 

Nhl 17:17Hikuva Xikwembu xi vekile etimbilwini ta vona ku hetisisa (ku endla) .G4160ku navela ka yena (ku avanyisa) ., 
.G1106 

ni ku pfumelelana (endla vuavanyisi byin’we), .G4160G3391G1106 

                                                           
755Vhidiyo 16. “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Vapostola bya Pawulo & Petro) 

3/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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va nyiketa mfumo wa vona eka xivandzana, ku kondza marito (the rhema) .G4487ya Xikwembuswi ta 
hetiseka.G5055 

 
 Nhl 17:17 FkumbeXikwembuu swi nghenise etimbilwini ta vona ku endla ku avanyisa ka Yena, . 

ni ku endla vuavanyisi byin’we hi ku nyiketa mfumo wa vona eka xivandzana, ku fikelaxirho xa 
rhemayaXikwembu swi hetiseka. 

 
→Endzhaku ka loko nghwavava yi hisiwile hi ndzilo, Xikwembu xi ta nyika mfumo wa yona (muti wa 

Vatican) eka xivandzana xa (1st) (Xin’we 
Mfumo wa Misava Hinkwayo) .756fikelarhema ya Xikwembuswi hetiseka. 

 
→Ha yini wansati (nghwavava) a nga rhwariwi hi xivandzana xa 1? 

- Xivandzana xa vumbirhi, lexi nga xa “Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma,” xi huma entsindza wa Rhoma 
Khatoliki 

Kereke, laha Nghwavava (Mupapa) a nga kona. Nghwavava leyi (Mupapa) yi vengiwa naswona yi 
dlayiwa hi ndzilo hi va 10 

tihosi ( .Nhl 17:16). 
 

- .Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma, lowu nghwavava a a tshama eka wona (Nhl 17:15), yi ta nyikiwa 
xivandzana xa 1 ku fikela 

rhema ya Xikwembuswi hetisekile (Nhl 17:17) ., kumbe ku kondza mfumo wu nyiketiwa ekaVanhu va 
Xikwembuhikwalaho ka vona 

rifuwo leri nga heriki(Gn 17:3-8). 
 
(Nhl 17:18) Wansati (Muoswi lonkulu) = Muti lowukulu 
 

Nhl 17:18Kutani wansati loyi u n'wi voneke i muti wolowo lowukulu; 
leyi fumaka (yi ni mfumo) .G2192G932ehenhla ka tihosi ta misava (misava).G1093 

 
 Nhl 17:18Na wansati loyi ( .nghwavava leyikulu, .Nhl 17:1) loyi u (Yohane) u n’wi voneke hi yenamuti lowukulu, . 

leyi nga ni vuhosi ehenhla ka tihosi ta misava. 
  

 →Wansati (nghwavava lonkulu wa Kereke ya Rhoma Khatoliki, mana wa tinghwavava) i Mupapa loyi a nga 
nhloko ya Xitulu xo Kwetsima. 
- Nghwavava leyikulu (Mupapa, nhloko ya Kereke ya Rhoma Khatoliki) u fuma a ri emutini lowukulu 

(the 
Doroba ra Vatican) laha ku nga ni xitulu xa Kereke ya Rhoma Khatoliki, ni xivandzana xa vumbirhi 

kumbe muprofeta wa mavunwa 
ku ta pfuka. 

 
- Nghwavava leyikulu (Mupapa) a yi ri na mfumo naswona a yi fuma matiko hinkwawo ya Vamatiko 

(vanhu, mintshungu, . 
matiko, ni tindzimi, .Nhl 17:15) kambe a a lahlekeriwe hi mfumo wa yena eka xivandzana xo sungula 

lexi fumaka Misava Yin’we 
Mfumo, leyi tihosi ta misava (tihosi ta khume leti nga ni swidlodlo swa khume kumbe vulawuri) ti 

nyikeke tona 
matimba na vulawuri ku. 

 
(Nhl 17:18ku hundzuluxeriwa) . 
➔Wansati loyi (Mupapa), nhloko ya Kereke ya Rhoma Khatoliki leyi nga ni ntsindza eDorobeni ra 

Vatican, . 
I muti lowukulu lowu nga ni mfumo ehenhla ka tihosi ta misava, lowu fumaka matiko hinkwawo ya 

Vamatiko. 

                                                           
756Languta ekaNhl 11:15-16. 
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- Kambe wansati u ta lahlekeriwa hi mfumo wa yena eka xivandzana xa 1 lexi fumaka “One World 
Government” (the 

Mfumo Lowuntshwa wa Babilona) ., leyi tihosi ta 10 ti nyikeke matimba ni vulawuri bya tona. 
 

. 
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Ndzima ya 18 
 
(Nhl 18:1-2) Ku wa ka Babilona lonkulu 
 

Nhl 18:1Endzhaku ka swilo leswi ndzi vone ntsumi yin’wana yi xika hi le tilweni, yi ri ni matimba lamakulu (vulawuri);G1849  
ni misava (misava) .G1093yi voningeriwile (nyika ku vonakala) .G5461na (ya) .G1537ku vangama ka yena. 

Nhl 18:2Kutani a huwelela hi rito ra matimba, a ku: “Babilona lonkulu u wile, u wile; 
naswona yi hundzuke vutshamo bya mademona, .G1142 na ku khoma (khotso) .G5438ya xin’wana ni xin’wana lexi 

thyakeke (lexi nga tengangiki) .G169moya, 
na xisaka(khotso) .G5438ya xinyenyana xin’wana ni xin’wana lexi thyakeke ni lexi vengaka (xinyenyana).G3732 

 
 Nhl 18:1 Aendzhaku ka swilo leswi, Yohane a vona ntsumi yin'wana yi xika hi le tilweni, yi ri ni vulawuri lebyikulu. 

kutani misava yi voningeriwile hi ku vangama ka Yena. 
 

 Nhl 18:2 And a huwelela hi matimba hi rito lerikulu, a ku: 
“ .Babilona lonkuluu wile, u wile, naswona yi hundzuke vutshamo byamademona, . 

khotso ra moya hinkwawo wa thyaka, ni khotso ra swinyenyana hinkwaswo leswi thyakeke ni leswi 
vengiwaka. 

 
 Babilona: 1 .Hosi ya Mfumo wun’we wa Misava ya xivandzana xo sungula (Babilona Lowuntshwa) swi ta va swi 
ri tano swinene 

Barack Obama, ku vula yena.757 
 Lavakuludoroba: Xitulu xa Kereke ya Rhoma Khatoliki edorobeni ra Vatican, laha muprofeta wa mavunwa 

(Hosi Charles wa Vunharhu) .758ya xivandzana xa vumbirhi ya pfuka. 
 Lavakulunghwavava: Mupapa (nghwavava lonkulu, loyi sweswi a nga Mupapa Francis) i nhloko ya Xitulu xo 
Kwetsima xa Rhoma 

Kereke ya Khatoliki (mana wa tinghwavava). 
 

(Nhl 18:2ku hundzuluxeriwa) . 
 →Hosi ya Mfumo wun’we wa xivandzana xa 1 (hosi ya Babilona, Barack Obama), na wa vumbirhi 

muprofeta wa mavunwa wa xivandzana (Hosi Charles wa Vunharhu) wa le Dorobeni ra Vaticanyi 
lawuriwa hi Mupapa (kumbe Mupapa Francis) loyi 

i nhloko ya Xitulu xo Kwetsima xa Kereke ya Rhoma Khatoliki (mana wa tinghwavava), hi ku helela 
“ .Babilona lonkulu,” vutshamo bya mademona, ni khotso ra swinyenyana hinkwaswo leswi thyakeke ni 

leswi vengiwaka. 
 
(Nhl 18:3) Matiko hinkwawo, tihosi ni vaxavisi va misava va nwile vhinyo ya vukarhi bya vumbhisa bya yena 
 

Nhl 18:3Hikuva (leswo) .G3754matiko hinkwawo (xivumbeko xa vunyingi) .G1484va nwile vhinyo ya vukarhi bya vumbhisa bya 
yena, . 

ni tihosi ta misava (misava) .G1093va endle vumbhisa na yena, . 
ni vaxavisiG1713ya misava (misava) .G1093ti fuwile hi waxG4147  
hi ku tala (matimba) .G1411ya swakudya swa yena swo nandziha (matimba lama tlulaka mpimo, vulovolovo).G4764 

 
 Nhl 18:3Leswaku matiko hinkwawo ma nwile vhinyo ya vukarhi bya vumbhisa bya yena, . 

tihosi ta misavava endle vumbhisa na yena, . 
navaxavisi va konaya misavava fuwile hi matimba ya vulovolovo bya yena lebyi tlulaka mpimo. 

 
 Vaxavisi va kona  

Mfumo wa matiloswi fana ni xuma lexi fihliweke ensin’wini (kumbe emisaveni, .Mat 13:44), leyi nga 
mihandzu ya mbewu leyinene (xirho xa rhema) leyi eku sunguleni a yi byariwile ensin’wini (logos ya 
Xikwembu) hi N’wana wa munhu, loyi hi Yexe a nga yenatilogo ta swilo(Mat 13:24). Kambe i vapfumeri 

                                                           
757Vona eka “(Nhl 13:18) 666 (Hlaya nhlayo ya xivandzana, lexi nga nhlayo ya munhu).” . 
758Vona eka “(Nhl 17:3-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA.” 
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lava yingisaka ntsena lava lavaka xuma xa risima xa mfumo wa matilo (xirho xa rhema) hi ku fa kuti logos 
ta konaeka tona(N’wana wa munhu), kutanitlakuka(hiKriste) ku kula ku va mihandzu yalogos ya 
Xikwembu(xirho xa rhema).759 
 
Muxavisi(Mat 13:45) yi kombetela eka “mupfumeri la yingisaka“ hikuva u lava xuma lexi xa risima 
(kumbe tiperela letinene) ku nga rhema. Hilaha ku hambaneke, vaxavisi va misava va kombetela eka 
“vapfumeri lava nga yingisiki” lava lavaka ni ku rhandza xuma xa nhundzu ya vulovolovo ya misava (mali) 
leyi nga ya Khezari (kumbe ya Babilona, .Mar 12:17). 
 
→Kambe vaxavisi va misava va lava mali ya misava, leyi nga ya Babilona, rimitsu ra 

hinkwaswo swo biha. "Swarirhandzu ra maliirimitsu ra vubihi hinkwabyo: leswi hambileswi 
van’wana a va swi navela, va hoxeke 

ku suka eka ripfumelo, Va ti tlhava hi gome ro tala“ (1Tm 6:10). 
 
(Nhl 18:4) Huma eBabilona lonkulu 
 

Nhl 18:4Kutani ndzi twa rito rin'wana ri huma etilweni, ri ku: 
Humani eka yena, n'wina vanhu va mina, leswaku mi nga dyiG4790eka swidyoho swa yena, ni leswaku mi nga 

amukeli eka makhombo ya yena. 

 
 Nhl 18:4 And Mina (Yohane) ndzi twe rito rin'wana ri huma etilweni, ri ku: 

“Huma eka yena (“Babilona lonkulu“ (Nhl 18:2), .vanhu va mina, . 
leswaku mi nga hlanganyeli eka swidyoho swa xona, mi amukela makhombo ya xona” . 
 

(Nhl 18:4ku hundzuluxeriwa nakambe) . 
→Huma eka vuxisi byaBabilona lonkulu, leyi nga Mfumo wun’we wa Misava wa 

Nhlangano wa Matiko (ya xivandzana xa 1st) leyi hluleke mfumo wanghwavava leyikulu(ya 
Murhoma 

Kereke ya Khatoliki edorobeni ra Vatican, kumbemuti lowukulu), laha ku humaka xivandzana xa 
vumbirhi ( .Muprofeta wa Mavunwa) . 

ku humile ekamisavaendzeniYa Xinyimpfanaswiambalo (ku kanganyisa vanhu va Xikwembu) 
naswona u vulavule ku fana nadragonaeka 

tirhisa vulawuri hinkwabyo bya xivandzana xo sungula(Mfumo wun’we wa Misava), leswi endlaka 
leswaku vaaki hinkwavo va misava va 

gandzelaxivandzana xo sungula (Mfumo wun’we wa Misava), .760loyi a rhangelakaBabilona 
lonkulu(loyi eka yena 10 

tihosi ti nyikile matimba na vulawuri bya tona eka xivandzana xo sungula) ku endla nyimpi yo 
lwisana na swonaXinyimpfana  

(Nhl 17:14).761  
 
(Nhl 18:5-8) Swidyoho swa Babilona swi avanyisiwa hi Hosi Xikwembu 
 

Nhl 18:5Hikuva swidyoho swa yena swi fikile etilweni, kutani Xikwembu xi tsundzukile swidyoho swa yena. 
Nhl 18:6Hakelo (hakelo) .G591yena hambi leswi a hakeleke (hakela) .G591n'wina, mi n'wi phindha kambirhi hi ku ya hi 
mintirho ya yena; 

eka xinwelo lexi a xi tateke, u tata kambirhi. 
Nhl 18:7U tidzunisile swinene, a hanya hi ku nandziha (hi vulovolovo), .G4763  

ku xanisiwa ni gome lerikulu swonghasi swi n’wi nyike: 
hikuva u ri embilwini ya yena: “Ndzi tshame hosi ya xisati, a ndzi noni, naswona a ndzi nge voni gome.” 

Nhl 18:8Hikwalaho makhombo ya yena ma ta ta hi siku rin'we, rifu, ni ku rila (ku vilela), .G3997ni ndlala; 

                                                           
759Languta eka “Koroni” ku suka ekaNhl 6:6. 
760Languta eka “[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo,” .Nhl 13:11-12. 
761Vona eka “XHHUNDZU, BABILONI LOWU KULU, MANANA WA tinghwavava NI KU NYANGA KA MISAVA (Nhl 17:3-6) ..” 
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kutani u ta hisiwa hi ndzilo hi ku helela: hikuva wa matimba (wa matimba) .G2478i Hosi Xikwembu lexi n'wi 
avanyisaka. 

 
 Nhl 18:5naswona swidyoho (swa Babilona lonkulu) swi fikile etilweni niXikwembuu naku tsundzukiwaswidyoho 

swa yena. 
 Nhl 18:6 Pay nkolo wa yena hambi leswi a hakeleke, naswonan’wi hakela kambirhi hi ku ya hi mintirho ya yena; 

eka xinweloleyi a yi tatile, yi tata kambirhi eka yena. 
 Nhl 18:7 As ngopfu a tidzunisa no hanya hi vulovolovo, n'wi nyike ku xanisiwa ni gome swonghasi;G3997  

hikuva u ri embilwini ya yena: ‘Ndzi tshama tanihi hosi ya xisati, a ndzi noni, a ndzi nge voni gome. 
 Nhl 18:8Hikwalaho makhombo ya yena ma ta ta hi vun’we (1. 1.) .siku: rifu, gome, ni ndlala. 

 u ta hisiwa hi ndzilo hi ku helela, hikuva u ni matimbaHOSI Xikwembuloyi a n’wi avanyisa 
 
 (Xikwembu wa tsundzukaswidyoho swa Babilona) . 

- 1/10ya efa ya vuswa bya maxalanaku pimiwa hiNhl 6:6a ku ri gandzelo ro tisa vuhomboloki eka 
ku tsundzuka loko xilemo xa vu-3 xi pfuriwa. 

 
 (Xikwembu ku tlheriselakambirhi ka yena hikwalaho ka mintirho ya yena) . 

- .Xikwembuu tsundzuke vuhomboloki bya “ .Babilona lonkulu (Nhl 18:4)” kutani U n’wi hakela kambirhi 
hikwalaho ka mintirho ya yena 

(Nhl 18:8). 
 (Kristevs. Belial) . 

- Un'wana na un'wana loyi a amukeriweke hiHOSI Xikwembu (HOSI Xikwembu na Muponisi), va ta 
amukeriwa hi YenaTatana(Xikwembu) . tanihi swa Yenavanhu) . 

 
Rhm 7:4Hikokwalaho, vamakwerhu, na n'wina mi file eka Nawu hi miri waKriste; 

leswaku mi ta tekiwa (va joyinile) .G1096eka un’wana, . 
hambi ku ri eka loyi a pfuxiweke eku feni (Kriste, .Rhm 6:9) ., .  
leswaku hi tswala mihandzu eka yonaXikwembu.  
 
→Loko mi va la feke eka nawu, .HOSI Xikwembuyi ta ku amukela tanihi miri waKriste, . 

leswaku u ta va va joyinile ekaKriste, loyi a pfuxiweke eku feni, ku tswala mihandzu 
ekaXikwembu, . 

thukuXikwembuswi ta va swa wenaTatana, kutani u ta va wa Yena (Xa Xikwembu) .vana va 
majahanavana va vanhwanyana. 

 
 (Vana va pimiwa hi mpatswa wa swiringaniso)762 

- Loko xilemo xa vu 3 xi pfuriwilempatswa wa swiringaniso(kumbejoko) yi pime vana va “ntshunxeko vs. 
vuhlonga” . 

(hi ku ya hi vana va tilo vs. va misava). 
 “ .Vapfumerivs. Lava nga pfumeriki” . 
 “ .Ku lulamavs. Ku nga lulamanga” . 
 “ .Rivonivs. Munyama” . 

 
2Ko 6:14Mi nga khomiwi hi joko leri nga ringaniki ni lava nga pfumerikiG571: 1 . 

hikuva ku lulama ku nga ni xinakulobye xa yiniG1343hi ku nga lulamanga?G458 
ni xinakulobye xihi lexi nga ni ku vonakalaG5457hi munyamaG4655? 

2Ko 6:15Naswona ku twanana loku nga na konaKristeG5547hiBelial(vito leri vulaka ku lovisiwa, .H1100) .G955? 
kumbe loyi a pfumelaka u ni xiphemu xihiG4103na mupfumeri (loyi a nga pfumeriki) .G571? 

2Ko 6:16Naswona i ntwanano wihi lowu tempele yi nga na wonaXikwembuG2316hi swifaniso swa hava? 
hikuva mi tempele ya lava hanyakaXikwembu; G2316tanihiXikwembuG2316u te, . 
Ndzi ta tshama eka tona, ndzi famba eka tona; naswona ndzi ta va wa 

vonaXikwembu, .G2316kutani va ta va vanhu va mina. 
 

                                                           
762Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:5. 
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Dw 13:13Vavanuna vo karhi, vana (vana va majaha) .H1121yaBelial, .H1100va humile exikarhi ka 
n'wina, . 

kutani va tlherisela vaaki va muti wa vona, va ku: 
A hi yeni hi ya tirhela swikwembu swin'wana, leswi mi nga swi tiviki; 

    1Sa 2:12Sweswi vana va Eli a va ri vana vaBelial;H1100a va nga swi tiviHOSI Xikwembu(Yahweh).H3068  
    Yobo 34:18Xana swi fanerile ku byela hosi, U hombolokile (Belial)?H1100ni le ka tihosana: “A mi 
chavi Xikwembu xana?” 

Mat 24:24Hikuva ku ta humelelaVakreste va mavunwa, navaprofeta va mavunwa, . 
u ta endla masingita lamakulu ni swihlamariso; 
lerova, loko swi koteka, va ta kanganyisa vahlawuriwa. 

 
→N'wana wa Belial (vito leri vulaka ku lovisiwa, .H1100) .iMuprofeta wa Mavunwa (Yobo 34:18, . 

Mat 24:24) lava nga ta kombisa swikombiso leswikulu ni swihlamariso leswaku va kanganyisa 
vanhu lava hlawuriweke va Xikwembu 

(Mat 24:24). 
 
→Vana va Beliyali iVakreste va mavunwanavaprofeta va mavunwalava nga swi tivikiHOSI 

XikwembukumbeYahweh. 
 
→Wena, loyi u ngau endliwe a lulamile naswona u va ni xinakulobye ni ku vonakala, a nga 

fanelanga u bohiwa hi joko 
lava nga pfumeriki. 
- HikuvaKristea nga na ntwanano na Belial, .vapfumeria nge swi koti ku hambana ni lava nga 

pfumeriki. 
- Tempele yaXikwembua nga na ntwanano na swifaniso naswona u tempele ya lava 

hanyakaXikwembu. 
"MINA (Xikwembu) va ta tshama eka vona, va famba eka vona; 

naswona ndzi ta va wa vonaXikwembu, kutani va ta va vanhu va mina.” .763 
 

2Ko 6:17Hikwalaho huma exikarhi ka (exikarhi) .G3319vona, mi hambanile, . 
ku vula Hosi (kyrios), .G2962 u nga khumbi nchumu lowu nga tengangiki; naNdzi ta ku 

amukela, . 
→Hikwalaho, .HOSI Xikwembu (kyrios) (kyrios).) .u ri, . 

“ .Humaexikarhi ka vona(ya Babilona lonkulu), va hambanile ( .ku suka eka lava nga 
pfumeriki) ., . 

naswona u nga khumbi nchumu lowu nga tengangiki (swilo leswi nga swa moya wa thyaka) .; 
naswona ndzi ta endla tanoamukelawena, .” . 

 
2Ko 6:18Naswona swi ta va tanoa TatanaG3962eka n'wina, mi ta va vana va minaG5207ni vana va 

vanhwanyana, .G2364 
ku vulaHOSI XikwembuG2962Lowa Matimba Hinkwawo(pantokratōr) ..G3841 

 
→Hikwalaho, “ .HlanganisaekaKriste, naswona u kula ekaHOSI Xikwembu, leswaku hiHosi yin’we, .764  

Tata wa Yena(Xikwembu) u va Tata wa wena.” 
 
→ HOSI Xikwembu (kyrios) .Lowa Matimba Hinkwawo(kumbeHOSI Xikwembuna 

MuponisiXikwembu) . u ri, . 
“Ndzi ta va wa wenaTatana, kutani u ta va wa minavana va majahanavana va vanhwanyana.” . 

 
(Nhl 18:9) Tihosi ta misava ti endle vuoswi na Babilona 
 

Nhl 18:9Na tihosiG935ya misava (misava), .G1093  

                                                           
763Languta ekaNhl 18:4. 
764Languta ekaNhl 19:11-14. 
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lava endleke vumbhisa ni ku hanya hi ndlela yo nandziha (hi vulovolovo) .G4763na yena, . 
u ta rila (a rila) .G2799va n'wi rilela, loko va vona musi wa ku pfurha ka yena, . 

 
 Nhl 18:9 And tihosi ta misava leti endleke vumbhisa 

naswona va hanya hi vulovolovo na yena va ta rila ni ku n’wi rilela, loko va vona musi wa yena wu 
pfurha. 

 
→TihosiG935ya misavaloyi a yimeke ku lwisana na Hosi na Kriste765iku 10 wa tihosi(10 wa timhondzo) .  

lava amukeleke vulawuri tanihi tihosi na ku(1st) xivandzanaswa1 wa awara hi ku nyika matimba ni 
vulawuri bya vona eka 

xivandzana xa (1st) lexi nga ni mianakanyo yin’we(Nhl 17:12-13). 
 
(Nhl 18:10-20) Ku avanyisiwa ka muti lowukulu wa Babilona hi awara yin’we  
 

Nhl 18:10A yime ekule hi ku chava ku xanisiwa ka yena, a ku: Khombo (khombo), .G3759khombo ra kona (khombo), .G3759  
muti wolowo lowukulu Babilona, muti wolowo wa matimba! hikuva ku avanyisa ka wena ku ta hi awara 

yin'we. 
Nhl 18:11Ni vaxavisi va misava (misava), .G1093va ta rila ni ku rila hikwalaho ka yena; 

hikuva a ku na munhu loyi a xavaka nhundzu ya vona; 
Nhl 18:12Swixavisiwa swa nsuku, ni silivhere, ni maribye ya risima, ni ya tiperela, ni ntsembyani wo saseka, ni wa 
xivunguvungu, ni silika; 

ni muhlovo wo tshwuka, ni tihunyi hinkwato ta wena (murhi), .G3586ni swibya swa mixaka hinkwayo swa 
timhondzo ta tindlopfu, . 

ni swibya swa mixaka hinkwayo swa tihunyi (murhi) wa risima swinene, .G3586ni koporo, ni nsimbi, ni marble, . 
Nhl 18:13Ni sinamoni, ni swinun'hweriso (murhi wa risuna), .G2368ni mafurha yo nun'hwela, ni mirhi ya risuna, ni vhinyo, 
ni mafurha, ni mapa lamanene, . 

ni koroni, ni swiharhi, ni tinyimpfu, ni tihanci, ni makalichi, ni mahlonga (miri), .G4983ni mimoya-xiviri ya 
vanhu.G444 
Nhl 18:14Naswona mihandzu leyi moya-xiviri wa wena a wu yi navela yi fambile (yi fambile) .G565ku suka eka wena, ni 
swilo hinkwaswo leswi nandzihaka 

na kahle (ku vangama) .G2986va sukile eka wena, a wu nge he va kumi nikatsongo.” 
Nhl 18:15Vaxavisi va swilo leswi, lava fuweke hi yena; 

u ta yima ekule hi ku chava ku xanisiwa ka yena, a rila ni ku rila (ku rila), .G3996 
Nhl 18:16Naswona a ku: Khombo (khombo), .G3759khombo ra kona (khombo), .G3759muti wolowo lowukulu, . 

loyi a ambaleke ntsembyana wo saseka, ni wa xivunguvungu, ni wo tshwuka, a khavisiwe hi nsuku, ni maribye 
ya risima, ni tiperela! 
Nhl 18:17Hikuva hi awara yin’we rifuwo lerikulu swonghasi ri herile (ri tisa ku onhaka).G2049Na mufambisi un’wana na 
un’wana wa swikepe, na 

ntlawa hinkwawo wa swikepe, ni vatluti (mufambisi wa swikepe), .G3492na ku fana na mabindzu (ntirho) .G2038hi 
lwandle, a yime ekule, . 
Nhl 18:18Va huwelela loko va vona musi wa yena lowu pfurhaka, va ku: “I muti wihi lowu fanaka ni muti lowu lowukulu!” 
Nhl 18:19Kutani va hoxa ntshuri etinhlokweni ta vona, va huwelela, va rila ni ku rila (ku rila), .G2799a ku, . 

Khombo ra kona (khombo), .G3759khombo ra kona (khombo), .G3759muti wolowo lowukulu, lowu va fuweke ha 
wona 

hinkwaswo leswi a swi ri ni swikepe elwandle hikwalaho ka ku durha ka yena! hikuva hi awara yin’we u 
endliwe rhumbi. 
Nhl 18:20Tsakani hikwalaho ka yena, wena tilo, na n'wina vaapostola vo kwetsima ni vaprofeta; 

hikuva Xikwembu xi rihisele (xi avanyisile) .G2917G2919wena eka yena. 

 
 Nhl 18:10A yime ekule hi ku chava ku xanisiwa ka yena, a ku: 

‘Khombo, khombo, .muti lowukulu, .Babilona, muti wa matimba. Hikuva inn'we (1. 1.) .awara ku 
avanyisa ka wena ku fikile.’ 

 

                                                           
765Vona eka “(Nhl 1:5) Yesu Kriste: Mufumi wa tihosi ni vafumi va misava.” 
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→Ku avanyisa ku fikile (mfumo wa misava), . 
- (1) doroba lerikulu (doroba ra Vatican ra xivandzana xa vumbirhi, leri lawuriwaka hi Mupapa 

(kumbe Mupapa Francis, the 
nghwavava leyikulu), na 

- (2) Babilona (Mfumo wun'we wa Misava wa Nhlangano wa Matiko wa xivandzana xo sungula), wu 
ta avanyisiwa eka 

n'we(1) awara.766 
  →Ku avanyisiwa ka muti lowukulu wa Babilona hi awara yin'we (1) swi vula leswaku va ta wa 

hi nkarhi 
awara ya 1, kumbe hi nkarhi wa hafu ya vumbirhi ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele (kumbe 

Nhlomulo Lowukulu).767  
 

 Nhl 18:11Vaxavisi va misava (lava rhandzaka mali lava rimitsu ra vona ri nga eka vubihi hinkwabyo, .Nhl 18:3), . 
va ta rila ni ku rila hikwalaho ka yena, hikuva a ka ha ri na munhu la xavaka nhundzu ya vona. 

 Nhl 18:12Swixavisiwa swa nsuku ni silivhere, maribye ya risima ni tiperela, ntsembyana wo saseka, ni 
xivunguvungu, silika ni wo tshwuka; 

mixaka hinkwayo swibya swa thyine768murhi, timhondzo ta tindlopfu ni murhi wa risima swinene, 
koporo, nsimbi ni marble. 

 Nhl 18:13 And sinamoni ni mirhi ya risuna, mafurha, mirhi ya risuna, vhinyo, mafurha, vuswa lebyinene, koroni, 
swiharhi, tinyimpfu, tihanci, . 

makalichi, miri ni mimoya-xiviri ya vanhu.G444 
 Nhl 18:14 Tu mihandzu leyi moya-xiviri wa wena a wu wu navelaswi sukile eka n'wina, ni swilo hinkwaswo leswi 

a swi nandziha ni ku vangama 
va fambileku suka eka wena, kutani a wu nge he va kumi nikatsongo. 

 Nhl 18:15 Tyena vaxavisieka swilo leswi, loyi a fuweke hi yena, . 
u ta yima ekule hi ku chava ku xanisiwa ka yena, ku rila ni ku rila ka yena. 

 Nhl 18:16 And va ku, 'Khombo, khombo, muti lowukulu lowu ambaleke ntsembyana wo saseka, wa xivunguvungu, 
ni wo tshwuka, . 

naswona yi khavisiwe hi nsuku ni maribye ya risima ni tiperela. 
 Nhl 18:17 Fkumbe ekan'we (1. 1.) .awararifuwo ro tano lerikulu ri ve rhumbi. Mufambisi un’wana ni un’wana wa 

swikepe, . 
ntlawa hinkwawo wa swikepe ni vafambisi va swikepe, ni hinkwavo lava tirhaka elwandle, a va yime 

ekule. 
 Nhl 18:18 And va huwelela loko va vona musi wa yena wu ri karhi wu pfurha, va ku: 'Xana muti lowu lowukulu wu 

fana na yini?' 
 Nhl 18:19 They va hoxe ntshuri etinhlokweni ta vona va huwelela, va rila va rila, va ku, ‘Khombo, khombo, sweswo 

doroba lerikulu, laha hinkwavo lava a va ri ni swikepe elwandle va fuweke hi swilo swa yena leswi 
durhaka. Hikuva hi awara yin’we yena 

yi endliwa yi va rhumbi.' 
 Nhl 18:20Tsakani hikwalaho ka yena, tilo, na n'wina vaapostola ni vaprofeta vo kwetsima, . 

swaXikwembuu avanyise vuavanyisi bya wena ehenhla ka yena. 
 

- Nhlamuselo ya “ .n'we(1. 1.) .awara” . 
   

(1) .N'we(1. 1.) .awara: Vatirhi vo hetelela eka Kriste ku sukela hi awara ya vu-11 ku ya eka ya vu-12 
Mat 20:12Ku ku, Lava va hetelelaG2078va tirhile kambeawara yin’we, naswona u va endlile va ringana na 

hina, . 

                                                           
766Languta ekaNhl 18:2. 
767Vona eka “(Nhl 18:10) Ku avanyisa ku fikile eka muti lowukulu, Babilona, endzhaku ka awara yin’we.” . 
768Thyine: Citrus, murhi lowu nun’hwelaka wa le Afrika N’walungu lowu tirhisiwaka tanihi mirhi ya risuna, lowu a wu ri wa nkoka 

hi Magriki ni Varhoma va khale hikwalaho ka sweswo 
ya ku saseka ka mapulanga ya yona hi swikongomelo swo hambana-hambana swo khavisa. "G2367 - thuinos - Xihlamusela-

marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 15 Apr, 
2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2367/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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leyi rhwaleke ndzhwalo ni ku hisa ka siku. 
Mat 20:13Kambe a hlamula un'wana wa vona, a ku: 

Munghana, a ndzi ku endli swo biha: xana a wu pfumelelananga na mina hi peni (a dēnarion) 
.G1220? 

Mat 20:14Teka leswi u nga swona, u famba, ndzi ta nyika loyi wo hetelela, ku fana na wena.” 
Mat 20:15Xana a swi pfumeleriwi leswaku ndzi endla leswi ndzi swi rhandzaka hi swa mina xana? Xana 

tihlo ra wena ri hombolokile, hikuva ndzi lonene? 
Mat 20:16Kutani lavo hetelela va ta va vo sungula, ni vo sungula va ta va va makumu, hikuva lavo tala va 

vitaniwile, kambe vahlawuriwa vatsongo. 
 

→“ .Awara yin’we“ (Matewu 20.) eka mongo lowu yi kombetela eka “vatirhi vo hetelela lava teke 
eka Yena 

nsimu ya vhinya hi awara ya vu-11” (Mat 20:8-12). 
 
- Lava va rhwale ndzhwalo na ku hisa ka siku, va tirha ku sukela hi awara ya vu 3, ya vu 6 

na awara ya vu-9 (Mat 20:3-5), i “vatirhi vo sungula” lava nga marhavi ya ntumbuluko 
(Rhm 11:21) kumbe Vayuda. 

 
- Lava a va tirhela “ .awara yin’we” (ku sukela hi awara ya vu-11 ku ya eka ya vu-12) ku nga si 

fika madyambu are 
“vatirhi vo hetelela” lava nga “rhavi leri hlanganisiweke” kumbe matiko ya Vamatiko lawa 

evhangeli eka wona 
ya ku ponisiwa yi hundzuriwile eka (Mintirho 13:46). 

 
→Vatirhi vo hetelela (matiko ya Vamatiko, .vakwetsimi va Nhlomulo) loyi a teke ensin’wini ya Yena 

ya vhinya 
(ku ya ekaKriste) va tirhile mintirho ya Xikwembu hi ku hlalela ni ku khongela loko ri ha ri 

nhlikanhi, ni xisweswo 
va ve vo sungula ku nghena emfun’weni, kasi vatirhi vo sungula (Vayuda) va ve vo hetelela ku 

nghena 
mfumo. 

 
→Muholo wa xidyoho (a dēnarion) ihi ku ringanaku hakeriwa ni ku rivaleriwa eka hinkwavo lava 

nga ekaKristehikuvaku 
ku lulama ka Xikwembu leswi nga hi ripfumelo raYesu Kreste eka hinkwavo ni le ka hinkwavo 

lava pfumelaka 
naswona a ku na ku hambana exikarhi ka Muyuda ni Mugriki/Vamatiko (kumbe exikarhi ka vo 

sungula 
na vatirhi vo hetelela): eka leswi fanakaXikwembuangarhelau fuwile eka hinkwavo lava n’wi 

vitanaka (Rhm 3:22, . 
Rhm 10:12). Kwalaho,HOSI Xikwembuyi endle leswaku miholo ya “vatirhi vo sungula” yi ringana 

ni “lavo hetelela 
vatirhi, .” kambe lava va nga voniki (kumbe lava pfumalaka tilogo, ehansi ka nawu) va swi rivele 

sweswo 
swidyoho swa vona swa khale swi basisiwile (2Pe 1:10). 

 
➢ Kwalaho, "awara yin’we” eka vakwetsimi va Nhlomuloswi kombetela eka lava a va rindzile ni ku 

khongela ku nga si sungula awara ya ndzingo (Nhl 3:10) kumbe ku fikelaku ta ka N’wana wa 
munhu, kutani va ta rhwala Nhlomulo Lowukulu wu nga si sungula. 

 
(2) .N'we(1. 1.) .awara: 1 .Nkarhi wa ndzingoku hlalela & ku khongela emahlwenisiku lerikulu ni leri xiyekaka 

ra Hosi 
(vukarhi bya Xikwembu). 

 
Luk 4:13Kuteloko Diyavulosi a herisile ndzingo hinkwawo, a suka eka yena nkarhinyana (nkarhi wo karhi). 
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→Diyavulosi u suke eka Yesu hikwalaho ka “ .nkarhi wo karhi” loko a tsandzekile ku N’wi ringa. 

Diyavulosi loyi a taka 
ku xanisa vamakwerhu lava nga emisaveni, va lava ku dya lava (1Pe 5:8-9) lava tirhaka ku 
mintirho ya Xikwembuloko ku ri nhlikanhi, ni lava va salaka emisaveni nivusiku (Yh 9:4). 
 

1Pe 5:8Tikhome, mi xalamuka; hikuva nala wa wena Diyavulosi, .G1228tanihi nghala leyi 
rhurhumelaka, . 

u famba-famba, a lava loyi a nga n'wi dyaka. 
1Pe 5:9Lava lwisanaka na yena va tiyile eripfumelweni, hi ku tiva leswaku ku xaniseka loku 

fanaka (ku xaniseka) .G3804 
swi hetiseka eka vamakwenu lava nga emisaveni. 
 

Mat 26:39Kutani a ya emahlweninyana, a khinsama hi xikandza, a khongela, a ku: 
O wa minaTatana, loko swi koteka, . 
xinwelo lexi a xi hundze eka mina, hambi swi ri tano ku nga ri hilaha ndzi rhandzaka hakona, 

kambe hilaha u lavaka hakona. 
Mat 26:40Kutani a ta eka vadyondzisiwa, a va kuma va etlele, a ku eka Petro: “ 

I yini, a mi nga ta swi kota ku rindzaG1127na minaawara yin’we? 
Mat 26:41LangutisaG1127ni ku khongela, leswaku mi nga ngheni eka yonandzingo: 1 .G3986 

moyahakunene u tiyimisele, kambe nyama yi tsanile. 
 

→“ .Awara yin’we” eka mongo lowu swi kombetela eka “ .nkarhi wa ndzingo” leyi hi faneleke hi 
“rindza ni ku khongela” eka yona 

ku nga ngheni endzingweni hi nkarhi lowu xivandzana xa vumbirhi xi nga si sindzisa vaaki va 
misava ku 

amukela mfunghoevokweni ra vona ra xinene kumbe emimombyeni, handle ka sweswo va ta 
dlayiwa (Nhl 13:15-18). 

Nkarhi wa ndzingo wu ta ya emahlweni ku kondza ku fikaHosi Yesu Kristena 
siku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hosi(vukari bya Xikwembu). 

 
Luk 8:15 Kambe lava nga emisaveni leyinene hi vona, lava hi mbilu yo tshembeka ni 

leyinene, . 
hi ku twa rito ( .ti logos ta kona), .G3056ri hlayise, mi tswala mihandzu hi ku lehisa 

mbilu. 
 

→Lava weleke emisaveni leyinene hi lava, loko va twa rito (ku 
tilogo ta swilo) .G3056 hi mbilu yo kwetsima ni leyinene, yi hlayise u tswala mihandzu hi 

ku lehisa mbilu 
(Luk 8:15) naswona xisweswo va ponisiwa (ku tekiwa) emahlweni ka siku lerikulu ni 

leri xiyekaka ra Hosi. 
Luk 8:13Va le ribyeni hi vona, lava, loko va twa, . 

amukela rito ( .ti logos ta kona) .G3056hi ntsako; naswona leswi a swi na rimitsu, . 
leyi hi nkarhinyana yi pfumelaka, ni le kankarhiya ndzingowela ekule. 

 
→Kambe lava mbewu ya vona yi byariweke eribyeni, hi lava, loko va twa, . 

amukela rito ( .ti logos ta kona) .G3056 hi ntsako; naswona lava a va na rimitsu, lava 
pfumelaka hi a 

loko na le kankarhi wa ndzingo wela ekule. 
 

Yh 9:4Ndzi fanele ku tirha mintirho ya yena (Xikwembu) loyi a ndzi rhumeke, loko ri ha ri nhlikanhi; 
vusiku bya konaku ta, loko ku nga ri na munhu loyi a kotaka ku tirha. 

 
→“ .Vusiku bya kona” eka mongo lowu swi kombetela ekankarhi wa ndzingo eka vamakwerhu lava 

nga emisaveni 
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kasi ku ri vusiku (leri lawuriwaka hi Anti-Christ). Lava va nga sala endzhaku (Nhlomulo Lowukulu 
vakwetsimi) va ta langutana ni awara ya ndzingo emahlweni ka sweswosiku lerikulu ni leri 

xiyekaka ra Hosi, kambe 
mani na mani la nga ta vitana vito raHOSI Xikwembu swi ta va swi ri tanoku hlayisiwile(Mintirho 

2:21).769 
 
➢ “ .Awara yin’we” hikuva vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu swi kombetela eka lava nga ta rindza ni ku 

khongela ku fikelaku ta ka Hosi Yesu Kriste. Vakwetsimi vo Kwetsima lava tirhaka mintirho ya Xikwembu 
hiku pfumelaN'wana wa munhu (logos ya XikwembuloyiXikwembuu rhumele) ivi u vitana vito raHOSI 
Xikwembuku nga sithe siku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hosi(vukari bya Xikwembu) .770swi ta va swi ri 
tanoku hlayisiwileu pfuxiwa hi siku ra makumu. 

 
[Xifaniso 18-a] Siku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hosi 

 
 

➢ Vanhwana van’wanayi ta tshikiwa ehansi yi nghena eka malembe ya 1 000. 
 

* .Yi tekiwe eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele” . 

 
 

(Nhl 18:21-24) Muti lowukulu wa Babilona (a wa ha kumeki) . 
 

Nhl 18:21Naswona a (un’we) .G1520ntsumi ya matimba yi teke ribye leri fanaka ni ribye lerikulu ro sila, .G3458kutani a yi 
lahlela elwandle, a ku: 

Xisweswo muti lowukulu wa Babilona wu ta mbundzumuxiwa hi madzolonga, a wu nge he kumiwi nikatsongo. 
Nhl 18:22Rito ra vachayi va tihari, ni vayimbeleri, ni ra vachayi va tihari, ni vachayi va timhalamhala, a ri nge he twiwi 
nikatsongo eka wena; 

                                                           
769“[Xifaniso 18-a],” kumbe Vhidiyo 40. “4. Pentekosta.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-minkhuvo-ya-hosi-4-

pentekosta/ 
770Vona “[Xifaniso 18-a],” kumbe “[2] Nkarhi Wa Vuprofeta Bya Nhlavutelo.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/21/s_1020021
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/21/s_1020021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1520/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/22/s_1185022
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/40-the-feasts-of-the-lord-4-pentecost/
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naswona ku hava mutshila, wa vutshila byihi na byihi, loyi a nga ta ka a nga ha kumeki eka wena; 
ni mpfumawulo wa ribye ro silaG3458a va nge he twiwi nikatsongo eka wena; 

Nhl 18:23Na ku vonakalaG5457ya khandlela, .G3088a yi nge he voningi nikatsongo eka wena; 
rito ra muteki ni ra mutekiwa a ri nge he twiwi nikatsongo eka wena. 
hikuva vaxavisi va wena a va ri vavanuna lavakulu va misava (misava);G1093  
hikuva hi vungoma bya wena ku ve ni matiko hinkwawo (matiko ya Vamatiko) .G1484ku kanganyisiwile. 

Nhl 18:24Eka yena ku kumiwe ngati ya vaprofeta, ni ya vakwetsimi (vakwetsimi vo kwetsima), .G40  
ni le ka hinkwaswo leswi dlayiweke emisaveni (misava).G1093 

 
 Nhl 18:21 Then ntsumi yin'we ya matimba yi teka ribye ro fana naa xikuluribye ro sila, .G3458a ri hoxa elwandle, a 

ku: 
“Xisweswo hi madzolongamuti lowukulu wa Babilonayi ta cukumetiwa ehansi, naswona a yi nge he 

kumeki.” 
 
  → Muti lowukulu wa Babilona  

- Doroba lerikulu (Doroba ra Vatican ra xivandzana xa vumbirhi) na Babilona (Mfumo wun'we wa 
Misava wa 1st 

xivandzana) yi ta lahleriwa ehansi naswona a yi nge he kumeki. 
 
 Ribye ro sila771 

 Rito ra rimitsu ra xigayo (Strong'sG3459) i ribye ro sila (Strong'sG3458): 
 “xigayo lexikulu a xi ri ni maribye mambirhi, rin’wana ra le henhla ni rin’wana ra le hansi; ribye ra 
le hansi a ri ri 

ku yima, kambe ya le henhla yi hundzuriwile hi mbhongolo.”772  
 
The masungulo ya muako wa Xikwembu iYesu Kreste(1Ko 3:9-11) leyi nga ribye ra le hansi leri nga 
yimangiki ( .ti logos ta kona), naswona ribye ra le henhla leri hundzukaka ribye leri hanyaka ixirho 
xa rhema. Un’wana ni un’wana la lavaka mintirho ya nawu ku fana na Israyele loyi a nga riki wa 
ripfumelo, u ta khunguvanyeka eka ribye rero ra xikhunguvanyiso , kambe un’wana ni un’wana la 
lavaka mintirho ya nawu wa ku lulama ka ripfumelo, u ta fikelela ku lulama.773 

 
 Ribye lerileswaku ntsumi yin’we ya matimba leyi yi tekeke i “ .ti logos ta kona& . tyena rhema” 

kutani yi lahleriwa ematini laha nghwavava yi tshamaka kona ni laha ku nga ni vanhu, mintshungu, 
matiko ni tindzimi (Nhl 17:15) lava laveke mintirho ya nawu ku fana na Israyele, leswi vulaka, ku 
nga ri ya ripfumelo, kutani xisweswo va khunguvanyekile eka ribye rero ra xikhunguvanyiso, kutani 
va avanyisiwa.774 

 
 Nhl 18:22 The mpfumawulo wa vachayi va haripa, vayimbeleri, vachayi va tiphayiphi, vachayi va timhalamhala, a 

wu nge he twiwi eka n’wina. 
Ku hava mutshila wa vutshila wihi na wihi loyi a nga ta kumeka eka wena, . 
ni mpfumawulo waribye ro silaG3458(logos ya Xikwembu) a yi nge he twiwi eka wena. 
 
→ Tilogo ta kona (ribye ro sila) yi hlayisiwe ku fikela siku ra ku avanyisa ni ku lovisiwa ka vanhu lava 

nga chaviki Xikwembu, . 
kutani yi wisela muti lowukulu wa Babilona ehansi1 wa awaraesiku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hosi 
(xitsongwatsongwana xa rhema).775  

 

                                                           
771Vona eka “ .Nhl 6:10.” 
772" G3458 - mylos - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 9 Mar, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
773Video 41. “Kula eHosini leswaku u amukeleka eka Xikwembu”, & video 47, “7. Mitsonga”), .www.theRhemaYaHosi.com. 
774Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:23. 
775Video 44. ''(The logos & the rhema) Emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/23/s_1185023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/24/s_1185024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G40/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/21/s_1185021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3459/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/3/9/s_1065009
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/15/s_1184015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/22/s_1185022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3458/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g3458/kjv/tr/0-1/
http://www.therhemaofthelord.com/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/23/s_1169023
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
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 Nhl 18:23 Tu voningaG5457yakhandlelaG3088a yi nge he voningi eka n'wina, narito ra muteki ni mutekiwa  
a va nge he twiwi eka n'wina. Hikuva vaxavisi va wena a va ri vavanuna lavakulu va misava; 
hikuva matiko hinkwawo ma kanganyisiwile hi vungoma bya wena. 
→ Xikwembui "ku vonakala(Strong'sG5457)” naswonaXinyimpfanaG721(Nhl 21:23) ikhandlela.G3088  
 - Ku vonakala ka Xikwembu loku vulavuleke hi Xinyimpfana (the rhema) .776a yi nge he voningi. 
 - Vukati bya Xinyimpfana byi fikile etilweni, .777hikwalaho rito ra muteki ni mutekiwa a ri nge vi kona 

ku nga ha twiwi eka matiko ya Vamatiko emisaveni. 
 

 Nhl 18:24 And eka yena ku kumiwilengati ya vaprofetani vakwetsimi vo kwetsima, ni ya hinkwavo lava dlayiweke 
ehansi. 

 
  → Ngati ya vaprofeta ni vakwetsimi vo kwetsima ku kumeka emutini lowukulu, Babilona wa rihisela, . 

ku hetisisa Nhl 6:10. 

 
Nhl 6:10Kutani va huwelela hi rito lerikulu, va ku: “Ku fikela rini, OXikwembu (vulawuri bya 

tihanyi), .G1203 ku kwetsimanantiyiso, . 
a wu va avanyisi ni ku rihisela ngati ya hina eka vona 
lava tshamaka emisaveni (misava) .G1093? 

 
. 
 

                                                           
776Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa 2 Petro 1 ) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
777Vona eka “(Nhl 19:6-7) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa fuma & Vukati bya Xinyimpfana byi fikile.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/23/s_1185023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
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https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/10/s_1173010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1203/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/6/s_1186006
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Ndzima ya 19 
 
(Nhl 19:1- .2. 2.) Aleluya yo Sungula (Ku dzunisiwa: ntshungu lowukulu etilweni) . 
 

Nhl 19:1Naswona endzhaku ka swilo leswi 
Ndzi twe nchumu lowukulu (apongo) .G3173rito ra swo tala (swikulu) .G4183vanhu (vunyingi) .G3793etilweni, a ku, . 
Alleluya; Ku ponisiwa, ni ku vangama, ni ku xiximeka, ni matimba, eka Hosi (kyrios) .G2962Xikwembu xa hina: 1 . 

Nhl 19:2Hikuva ku avanyisa ka yena i ka ntiyiso ni ku lulama; 
hikuva u avanyisile nghwavava leyikulu (nghwavava), .G4204  
leswi onheke misava (misava) .G1093ni vumbhisa bya yena, . 
u rihisele ngati ya malandza ya yena evokweni ra yena. 

 
 Nhl 19:1 And Endzhaku ka swilo leswi, ndzi twe rito lerikulu raa xikuluG4183vunyingi bya vanhuG3793etilweni, a ku, . 

“ .Alleluya!G239 Ku ponisiwa, ku vangama, ku xiximeka ni matimbava wela ekaHOSI 
XikwembuhinaXikwembu.” 

 Nhl 19:2 Fkumbe ku avanyisa ka Yena i ka ntiyiso ni ku lulama, . 
hikuva Xi avanyisile nghwavava leyikulu leyi onheke misava 
ni vumbhisa bya yena; naswona U rihisele ngati ya malandza ya Yena evokweni ra yena. 
 

 Endzhaku ka swilo leswiswi vula “endzhaku ka swibya swa 7 swa vukarhi ( .Nhlav 16), endzhaku ka ku 
avanyisiwa ka nghwavava leyikulu (Nhl 17:1-2), ni ku wa ka muti lowukulu wa Babilona (Nhl 18:10- 12 
.25.) lava endleke vumbhisa ni nghwavava leyikulu(Nhl 17:1-2), loyi ngati ya vaprofeta ni vakwetsimi vo 
kwetsima yi kumiweke eka yena, kambe ya rihisela, ya hetisekaNhl 6:10. 
 
(Antshungu lowukulu etilweni) etilweni 
→Rito lerikulu ra ntshungu lowukulu etilweni778i mimoya-xiviri leyi dlayiweke yaku timbhoniyati logo ta 

Xikwembu(Nhl 6:10) lava nga vafi ekaKriste(ku katsa na hinkwaswo swamihandzu yo sungula ya 
Kristekumbelava nga 144 000, . 

1Ko 15:20), swin’we ni swa vonamalandza-kulobye na ya vonavamakwerhulava dlayiwaka hikwalaho 
ko ala ku teka 

mfungho wa xivandzanakumbe ku gandzela xifaniso xa yena. (Nhl 6:11, .Nhl 13:10). Malandza-
kulobye hi 

va ambale tinguvu to basa, va khome mavoko hi mavoko emahlweni ka xiluvelo nakuNyimpfu 
(arnion).), .G721 ku rila hi rito leri tlakukeke, . 
→“ .Alleluya;Ku ponisiwa, naku vangama, nalosa, namatimba, ku ya ekaHOSI Xikwembu” . 

 
➢ Alleluya ya vu-1(ntshungu lowukulu etilweni) .Ku ponisiwa 

- Hi ku ya hi mapapila ya Pawulo, ku lehisa mbilu ka hinaXikwembui yaku ponisiwa. Kambe eka swilo 
swo karhi leswi 

swi tika ku swi twisisa eka mapapila ya Pawulo, vanhu lava nga dyondzekangiki ni lava nga 
tshamisekangiki va soholote 

Matsalwa ku ya eku lovisiweni ka wona. Hikwalaho, u fanele u tivonela leswaku u nga hambukisiwi hi 
xihoxo 

ya lavo homboloka mi wa eku tiyiseni ka n'wina, kambe mi kula hi tintswalo ni ku tiva ka 
hinaXikwembu  

na MuponisiYesu Kreste(2Pe 3:15-18).779 
 

 Alleluia (Strong'sG239): Vula "Dzunisani HOSI Xikwembu” .780mimoya-xiviri leyi dlayiweke yi dzunisa 
Yehovha Xikwembu xa yona. 

                                                           
778Vona eka “(Nhl 7:9-12) Ntshungu lowukulu lowu nga hlayekiki (Matiko hinkwawo, tinyimba hinkwato, vanhu ni tindzimi 

hinkwato).” . 
779Video 44. “(The logos & the rhema) Emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
780"G239 - hallēlouia - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 4 Oct, 2023. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/1/s_1186001
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/1/s_1186001
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(Nhl 19:3) Aleluya ya vumbirhi (Ku dzunisiwa: ntshungu lowukulu etilweni) etilweni 
 

Nhl 19:3Naswona nakambe (xa vumbirhi) .G1208va ku: “Aleluya.” Na musi wa yenaG2586u pfukile hilaha ku nga heriki. 

 
 Nhl 19:3Naswona ra vumbirhi (ra vumbirhi) va ku, “ .Alleluya! YenadzahaG2586yi pfuka hilaha ku nga heriki. 

 
 Dzaha: Lava a va gandzela xivandzana ni xifaniso xa xona, va amukela mfungho wa xona enhan'wini ya 

xona, kumbe evokweni ra xona (Nhl 14:9), nwa vhinyo ya vukarhi bya Xikwembu hikwalaho sweswi va 
xanisiwa hi ndzilo ni xivavula emahlweni ka tintsumi to kwetsima, ni le mahlweni ka Xinyimpfana (Nhl 
14:10), kutani musi wa ku xanisiwa ka vona wu tlhandluka hilaha ku nga heriki, naswona a va na ku wisa 
vusiku ni vusiku 
(Nhl 14:11). 
 

➢ Alleluya ya vumbirhi(Ntshungu lowukulu etilweni) . 
- Ku lehisa mbilu ka vakwetsimi lava hlayiseke swileriso swa Xikwembu, ni ripfumelo ra Yesu, sweswi swi 
wisa eka 

mintirho ya vona; naswona mintirho ya vona yi va landzela (Nhl 14:12-13). 
 
(Nhl 19:4-5) The 3rd Alleluia (Ku dzunisiwa: Vakulukumba va 24 & swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka) .  
 

Nhl 19:4Ni vakulukumba va makume mbirhi mune ni swiharhi swa mune (swivumbiwa leswi hanyaka) .G2226u wele ehansi 
va gandzela Xikwembu lexi tshameke exiluvelweni, va ku: “Amen;G281Alleluya.G239 

 
Nhl 19:5Kutani rito ri huma exiluvelweni, ri ku: 

Dzunisani Xikwembu xa hina, n'wina hinkwenu malandza ya yena, ni n'wina lava n'wi chavaka, lavatsongo ni 
lavakulu. 

 
 Nhl 19:4 And vakulukumba va 24 na swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka va wela ehansi va gandzelaXikwembuloyi a 

tshameke exiluvelweni, . 
a ku, “ .Amen!Alleluya!” 
 

 Nhl 19:5 Tku huma rito leri humaka exiluvelweni, ri ku: 
“ .DzunisaXikwembu xa hina, .hinkwenu malandza ya Yena, .G1401ni lava va N’wi chavaka, .switsongo ni 

leswikulu!” 
 

➢ Alleluya ya vu-3(hi vakulukumba va 24 & swivumbiwa leswi hanyaka swa 4) .  
- Vakulukumba va 24 na swivumbiwa leswi hanyaka swa 4 swa gandzelaXikwembuloyi a tshameke 
exiluvelweni, a ku: “Amen;G281  

Alleluya.” 
 

 Amen (Strong'sG281): Vula "hakunene”. 
 Alleluia (Strong'sG239): Mimoya leyi dlayiweke yi dzunise Hosi Xikwembu, kutani vakulukumba va 

24 ni swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka va gandzela ni ku dzunisaXikwembuloyi a tshameke 
exiluvelwenieka Ya Yenatilogo ta swilokutantiyiso. 

  
(Nhl 19:6) Alleluia ya vumune (Hinkwavo etilweni: Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa fuma) . 
 

Nhl 19:6Kutani ndzi twa onge i rito ra munhu lonkuluG4183vunyingi bya vanhu, .G3793ni ku fana ni rito ra mati yo tala, . 
ni ku fana ni rito ra ku dzindza lokukulu, ri ku: “Aleluya, hikuva HOSI Xikwembu xa matimba hinkwawo (Lwa 

Matimba Hinkwawo) .G3841ku fuma. 

 

                                                           
https://www.blueletterbible.org/xitlhokovetselo/g239/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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 Nhl 19:6 And ndzi twe, hi ndlela yo fanekisela, rito raa xikuluG4183 vunyingi bya vanhu, .G3793  
tanihi mpfumawulo wa mati yo talani ku fana ni mpfumawulo wa ku dzindza lokukulu, . 
a ku, “ .Alleluya!G239SwaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawoku fuma!” 

 
➢ Alleluya ya vu-4: Hi hinkwavo lava nga etilweni. 

Rito ra vafi eka Kriste, 144 000, vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu, vakulukumba va 24, swivumbiwa 
leswi hanyaka swa 4 na tintsumi (Nhl 10:1-4) ., va ri, . 
→ Alleluya! SwaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawoku fuma! 
 

➢ Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo 
  → Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawoi Mukwetsimi loyi a a ri kona, ni loyi a nga kona, ni loyi a nga ta 

ta (Nhl 4:8), naXikwembu(mani 
“ .kuvile" endzeniKriste, .2Ko 5:19) “ .i” na hina hi ku helelaHOSI XikwembunaMuponisi Yesu 

Kreste(Loyi a ndzi voneke 
u vone Tatana, .Yh 14:9) kumbeku Nyimpfu, eka maniXikwembu“ .ntsakelo” tana u ta tshama na 

hina, na hina 
va ta va vanhu va Yena (Nhl 21:3) .. 

 
→na leswiNyimpfuu fumile.781  

(Nhl 19:7) Vukati bya Xinyimpfana byi fikile 
 

Nhl 19:7A hi tsakeni (hi tsakeni) .G5463mi tsaka (tsaka ngopfu), .G21u tlhela u nyika ku xiximeka (ku vangama) .G1391eka 
yena: 

eka vukatiG1062ya Xinyimpfana (arnion) .G721 yi fikile, . 
naswona nsati wa yena u endlile (lunghiselela) .G2090hi yexe a lunghekile (lunghiselela).G2090 

 
 Nhl 19:7A hi tsakeni hi tsaka ku tlula mpimo, hi N'wi dzuneka, . 

swavukati bya Xinyimpfana(arnion).) .G721 u fikile, na nsati wa Yena (wansati) .G1135u tiendlele a lunghekela. 
 

 Vukati bya Xinyimpfana u fikile naswona wansati wa Yena (ku va nsati ku nga ri khale) u lunghekile. 
 →Vukati lebyi exikarhi ka muteki na wansati i Kriste na kereke ya Yena. 

→Lava nga riki na nguvu ya vukati va ta hoxiwa emunyameni wa le handle wa tempele, . 
leyi nga huvo (Nhl 11:2).782 

 
 Swifaniso swa vukati 

Mat 22:1Yesu a hlamula, a tlhela a vulavula na vona hi swifaniso, a ku: 
Mat 22:2Mfumo wa matilo wu fana ni hosi yo karhi, leyi endleke vukatiG1062eka n’wana wa yena, . 
Mat 22:11Kutani loko hosi yi nghena ku ta vona vayeni (va tshama enyameni), .G345 

a vona wanuna loyi a nga ambalangiki nguvu ya vukati kwalaho; 
Mat 22:12A ku eka yena: “Munghana, u nghene njhani laha u nga ambalanga nguvu ya vukati xana?” 

Naswona a a nga ha koti ku vulavula. 
Mat 22:13Kutani hosi yi ku eka malandza: “N'wi boheni mavoko ni milenge, mi n'wi teka; 

kutani u n’wi lahlela endzeniehandleG1857munyama;G4655ku ta va ni ku rila ni ku rhurhumela 
ka meno. 

Mat 22:14Hikuva va vitaniwile vo tala, kambe va nga ri vangani lava hlawuriweke. 
 

→Mucato wa N’wana wa Xikwembu ni lava ambaleke nguvu ya mucato wu ta khomeriwa e... 

                                                           
781Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 

XikwembuG2962XikwembuG2316Lowa Matimba HinkwawoG3841vulaYesuloyi a vitaniwakaKristekumbeHOSI 
Xikwembu(Yahweh), .H3068i "HOSI Xikwembu(Muponisi) .Yesu Kreste, . 

swa wenaXikwembu, i maniXinyimpfana(arnion).), .G721naXikwembu, loyi a a ri ekaKriste(2Ko 5:19), yi ta tlhela yi ta hi ku 
tirhisa 

HOSI Xikwembuna MuponisiYesu Kreste, .ku Nyimpfu. 
782Malunghana ni huvo, languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
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mfumo wa matilo. Vo tala va rhambiwa emucatweni, kambe ku ta hlawuriwa va nga ri 
vangani ntsena 

ambala xiambalo xa mucato u tshama enyameni. 
 

→Lava nga riki na xiambalo xa mucato (Mat 22:11) va ta lahleriwa emunyameni wa le handle 
wa 

tempele, leyi nga huvo (Nhl 11:2).783 
 

 Munyama wa le handle 
- Malandza lama nga vuyerisiki(lava va tumbeteke talenta ya vona ehansi, .Mat 25:25) ti lahleriwa 

ehandle 
munyama: ku ta va ni ku rila ni ku rhurhumela ka meno (Mat 25:30). 

 
- Vana va vuhosi(murhi wa mitlhwari lowu nga ni marhavi ya ntumbuluko lowu nga ni vunene bya 

Xikwembu, . 
kumbe Vayuda784) yi ta lahleriwa emunyameni wa le handle laha ku nga ta va ni ku rila ni ku 

rhurhumela ka 
meno (Mat 8:12). 

 
(Nhl 19:8) Wansati wa Xinyimpfana = Ku lulama ka vakwetsimi vo kwetsima 
 

Nhl 19:8Naswona eka yena ku nyikiwile leswaku a ambariwa (a ambariwa) .G4016hi lineni yo saseka, .G1039yo basa no basa 
(yo vangama) .G2986: 1 . 

hikuva ntsembyani wo saseka i ku lulama ka vakwetsimi.G40 

 
 Nhl 19:8 And eka yena (wansati wa Xinyimpfana) yi pfumeleriwile ku ambariwa ntsembyana wo saseka, lowu 

tengeke ni lowu hatimaka, . 
swantsembyani lowunene iku lulama ka vakwetsimi vo kwetsima. 
 

→ Wansati wa Xinyimpfana va ta ambariwa ntsembyana wo saseka (ku lulama ka vakwetsimi vo 
kwetsima), va basile ni 

vangama. 
(Nhl 19:9) Logos ya ntiyiso ya Xikwembu (Xilalelo xa vukati bya Xinyimpfana) . 
 

Nhl 19:9Kutani a ku ka mina: “Tsala, . 
Ku katekile lava vitaniweke evukatiniG1062swakudya swa ni nhlikanhi swa Xinyimpfana (arnion).G721  
A ku eka mina: “Marito lawa i mavulavulelo ya ntiyiso.”G3056ya Xikwembu. 

 
 Nhl 19:9 Tnkuku a ku eka Yohane, . 

“Tsala u ku: ‘Ku katekile lava vitaniweke eka vonaswakudya swa ni nhlikanhi swa 
vukatiyaXinyimpfana(arnion).) .!’” 

Kutani a ku eka mina: “Lava hi vonalogos ya ntiyiso ya Xikwembu.” 
 

→ Xilalelo xa vukati bya Xinyimpfana yi sungula ku nga si chuluriwa swibya swa 7 swa vukarhi bya 
Xikwembu.785 

→ (Vona eka “(Nhl 19:17-18) Xilalelo xa Xikwembu lexikulu“ ku kuma vuxokoxoko byo tala.) 
 
(Nhl 19:10) Vumbhoni bya Yesu = Moya wa vuprofeta  
 

Nhl 19:10Kutani ndzi wa emilengeni ya yena leswaku ndzi n’wi gandzela. A ku eka mina: “Waswivo, u nga swi endli. 
Ndzi nandza-kuloni, ni wa vamakwenu lava nga ni vumbhoni (mbhoni) .G3141ya Yesu: 1 . 

                                                           
783Ibid. 
784Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 11:3-4) Timbhoni timbirhi (2)..” 
785Languta eka “[2] Nkarhi Wa Vuprofeta Bya Nhlavutelo.” 
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gandzela Xikwembu: hikwalaho ka vumbhoni (mbhoni) .G3141ya Yesu i moya wa vuprofeta. 

 
 Nhl 19:10 Tloko Yohane a wa emilengeni ya yena leswaku a n'wi gandzela, kambe a ku: “E-e, u nga ndzi gandzela. 

Ndzi nandza-kuloni, ni wa vamakwenu lava nga ni vumbhoni byaYesu. 
GandzelaXikwembu! Swavumbhoni bya Yesu imoya wa vuprofeta.” 

 
- .Nhlavutelo ya Yesu Kriste786 

1Pe 1:3A ku katekisiweXikwembunaTatanaya hinaHosi Yesu Kriste, . 
leswi hi ku ya hi tintswalo ta yena letikulu, xi hi tswaleleke ra vumbirhi 
eka ntshembo lowu hanyaka hi ku pfuka kaYesu Kresteku suka eka vafi, . 

1Pe 1:4Eka ndzhaka leyi nga onhakiki, leyi nga nyamiki, leyi nga heriki. 
yi vekeriwe n’wina etilweni, . 

1Pe 1:5Lava hlayisiwaka hi matimbaG1411yaXikwembuhi ripfumelo ku ya eku ponisiweni 
yi lunghekele ku paluxiwaeka nkarhi wo hetelela. 

1Pe 1:6Mi tsaka ngopfu eka swona, hambileswi sweswi ku nga nkarhinyana, loko swi laveka, . 
mi tikeriwa hi miringo yo hambana-hambana; 

1Pe 1:7Hileswaku ndzingo wa ripfumelo ra n'wina, wu ri wa risima swinene ku tlula nsuku lowu lovaka; 
hambiloko wu ringiwa hi ndzilo, wu nga kumiwa wu dzunisiwa ni ku xiximeka ni ku dzuneka 
eka ku humelela kaYesu Kreste: 1 . 

1Pe 1:8Loko mi nga n'wi vonanga, mi n'wi rhandza; eka yena, hambileswi sweswi mi nga n'wi voniki, 
kambe mi pfumela. 

mi tsaka hi ntsako lowu nga vulavuriwiki ni lowu taleke ku vangama; 
 

→ XikwembunaTatanaya hinaHosi Yesu Kriste, u hi tswale ra vumbirhi eka ntshembo lowu hanyaka 
hi ku 

ku pfuxiwa ka vafi kaYesu Kristeku suka eka vafi, leswaku hi dya ndzhaka ya swilo leswi nga 
onhakiki ni 

ku nga thyakisiwi, leswi swi vekeriweke n’wina etilweni. Wu hlayisiwile hi matimba ya 
Xikwembu hi ripfumelo 

ku ponisiwa, kambe sweswi ku hlavuteriwile eka n'wina enkarhini lowu wa makumu. Ndzingo 
wa ripfumelo ra wena wu ringetiwile 

ndzilo leswaku wu ta kumiwa wu dzunisa ni ku xiximeka ni ku dzuneka eku humeleleni kaYesu 
Kreste, . 

loyi u n’wi rhandzeke. 
 
 (Ku xaniseka ka Kriste ni ku vangama loku nga ta landzela) 

1Pe 1:9Ku amukela makumu ya ripfumelo ra wena, hambiku ponisiwaya mimoya-xiviri ya n’wina.G5590  
1Pe 1:10Ku ponisiwa loku vaprofeta va vutiseke ni ku lavisisa hi ku hiseka, . 

loyi a profeteke hi tintswalo leti nga ta ta eka n'wina. 

 
1Pe 1:11Ku lavisisa leswaku i yini, kumbe muxaka wihi wa nkarhi Moya waKristeleyi a yi rieka tonadid 

signify, . 
loko yi nyikele vumbhoni ka ha ri emahlweni hi ku xaniseka kaKriste, naku vangamaG1391 

sweswo swi fanele swi landzela. 
 
(Mintirho 3:18Kambe swilo sweswo, leswiXikwembua nga si vula hi nomu wa vaprofeta va 

yena hinkwavo, . 
sweswoKristeu fanele ku xaniseka, u swi hetisisile hi ndlela yoleyo.) 

 
→Loko u ri karhi u tsaka hi ntsako lowu nga hlamuselekiki ni ku tala ku vangama, u ta amukelaku 

ponisiwa ka wena 

                                                           
786Languta eka “[Xifaniso 19-a],” kumbe Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-rhangele-vana-va-xikwembu/ 
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mimoya-xiviri eku heleni ka ripfumelo ra wena. Ku ponisiwa loku ku lavisiwe hi ku hiseka hi 
vaprofeta lava 

va profete hi tintswalo leti a ti ta ta eka n’wina, lava a va lava ku tiva leswaku i munhu wihi 
kumbe i nkarhi wihi 

Moya waKristeendzeni ka vona a ku kombisa tanihi leswi A vhumbheke ku xaniseka 
kaKristena 

ku vangamasweswo a swi ta landzela. 
 
(Eka khaleni, mimoya leyi a yi ri ekhotsweni i lava a va nga pfumeli emasikwini ya Nowa loko 

va... 
ngalava a yi ri karhi yi akiwa, naswona i mimoya-xiviri ya tsevu ntsena leyi ponisiweke hi mati. 

Nkhuvulo lowu i xifaniso lexi fanaka 
leswi sweswi swi hi ponisaka hi ku pfuka kaYesu Kreste, loyi a nga ya etilweni, naswona a nga 

ehenhla ka 
voko ra xinene raXikwembu, a endle tintsumi, valawuri ni matimba ehansi ka Yena.)787  

 
→Moya waKristeva rhurhile eka vaprofeta va tlhela va nyikela vumbhoniYa Kristeku xaniseka ni 

ku vangama 
ka ha ri emahlweni. 

 
1Pe 1:12Lava hlavuteriweke eka vona, ku nga ri eka vona vini, . 

kambe va hi tirhele swilo, . 
leswi sweswi mi byeriweke swona hi lava va mi chumayeleke Evhangeli 
hi Moya lowo Kwetsima lowu rhumeriweke ehansi hi le tilweni; leswi tintsumi ti navelaka ku 

languta eka swona. 
1Pe 1:13Hikokwalaho, boha marhaku ya miehleketo ya n'wina, mi va ni vuxiyaxiya, mi tshemba 

tintswalo ku ya fika emakumu 
sweswo swi ta tisiwa eka n'winaeka nhlavutelo yaYesu Kreste; 

 
→Kambe evhangeli yaYesu Kreste, leyi a yi hlayisiwa exihundleni ku sukela loko misava yi sungula, 

sweswi ya endliwile 
ku kombisiwa hi ku ya hi ku paluxiwa ka xihundla hi lava va hi tirheleke (vaapostola, . 
Rhm 16:25- .26.), naswona tintswalo ti ta tisiwa eka n’wina eku hlavuteleni kaYesu Kreste. 

                                                           
787Vhidiyo 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-kula-eka-hosi-ku-amukeleka-eka-xikwembu/. 
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[Xifaniso 19-a] (Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu788 

 

                                                           
788Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-
rhangele-vana-va-xikwembu/ 
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(Nhl 19:11) Tilo ri pfulekile (Loyi a tshame ehenhla ka hanci yo basa) . 
 

Nhl 19:11Kutani ndzi vona tilo ri pfulekile, ndzi vona hanci yo basa; 
loyi a tshameke ehenhla ka yena a a vuriwa Mutshembeki ni wa Ntiyiso, naswona u avanyisa ni ku lwa hi ku 

lulama. 

 
 Nhl 19:11Kutani Yohane a vona tilo ri pfulekile, kutani waswivo, .hanci yo basa. 

Naswona Loyi a tshameke ehenhla ka yena a a vuriwa Mutshembeki ni wa Ntiyiso, naswona hi ku 
lulama U avanyisa ni ku endla nyimpi. 

 
➢ Loyi a tshame ehenhla ka hanci yo basa? 

- . HOSI Xikwembuswa wenaXikwembu, .Hosi Yesu Kriste.789 
 

→ HOSI Xikwembuia ntiyisonatshembhekambhoni, naXikwembuiloyi a nga ntiyiso, naswona ntiyiso wa 
Yena wu le ka N’wana wa Yena, . 

Yesu Kreste, i maniXikwembueka hinkwaswo.790 
 
(Yr 42:5Kutani va ku eka Yeremiya:HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068  

va mbhoni ya ntiyiso ni yo tshembeka exikarhi ka hina, loko hi nga endli hi ku ya hi swilo 
hinkwaswo 

hikwalaho ka leswiHOSI Xikwembuya wenaXikwembuu ta ku rhumela eka hina.) 
 
(Nhl 19:12-14) Armagedoni (The Logos ya Xikwembu & mavuthu ya le tilweni) . 
 

Nhl 19:12Mahlo ya yena a ma fana ni langavi ra ndzilo, naswona enhlokweni yakwe a ku ri ni tiharhi to tala (diadem);G1238 
a ri ni vito leri tsariweke, leri a ku nga ri na munhu loyi a ri tivaka, handle ka yena. 

Nhl 19:13Naswona a a ambale nguvu (xiambalo) .G2440ku nghenisiwa engatini: naswona vito ra yena ri vuriwa Rito (the 
logos) .G3056ya Xikwembu. 

Nhl 19:14Kutani mavuthu lama nga etilweni ma n'wi landzela hi tihanci to basa, ma ambale ntsembyana wo saseka, wo 
basa, wo basa. 

 
 Nhl 19:12 His mahlo a ma fana nalangavi ra ndzilo, naswona enhlokweni ya Yena a ku ri ni tiharhi to tala 

(tidiyadem).G1238  
He a ri navito leri ngetsariwileleswaku ku hava loyi a swi tivaka handle ka yena n’wini. 

 Nhl 19:13 He a ambarile nguvu leyi cheriweke ngati, naswona vito ra Yena ri vuriwa “ .Logos ya Xikwembu.” 
 Nhl 19:14Naswonamavuthu lama nga etilweni, va ambale ntsembyana wo saseka, wo basa ni lowu tengeke, va 

N’wi landzerile hi tihanci to basa. 
 

→Lapi ra ntsembyana ri vekiwile esirheni leri Yesu a nga lahliwa eka rona, naswona nguvu leyi cheriweke 
engatini ya Yena yi kona 

vitaniwa,logos ya Xikwembu, leyi mavuthu lama nga etilweni ma ambaleke, yo basa naswona ma 
basile.791 

 
 Endzhaku ka vukati bya Xinyimpfana, tilo ri pfuleka, naswonaHosi Yesu Kriste u ta ta ni mavuthu 

etilweni. 
 

                                                           
789Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell).”HOSI Xikwembu 

(Deu30:20) . 
i vutomi bya wena lebyi u faneleke ku namarhela eka byona.Kristei vutomi bya hina (Kol 3:4) i maniHOSI Xikwembu(kyrios) 

(kyrios).) .G2962ku suka etilweni, ntsenaXikwembu 
(ti-despotēs) .Xikwembuloyi a nga wa hinaHosi Yesu Kriste (Yd 1:4).Thikwalaho, hlawulavutomi(Kriste) hi ku yingisa rito ra 

Yena ni ku N’wi namarhela. 
790Ku khomiwile ku suka ekaNhl 3:14. 
791Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/. 
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(Nhl 19:15) .Tu cela vhinyo ya vukarhi ni vukarhi bya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo 
 

Nhl 19:15Kutani enon'wini wa yena ku huma banga leri karihaka;G4501leswaku a ta hlasela matiko ha wona;G1484  
u ta va fuma hi nhonga ya nsimbi; 
naswona u kandziya xikamela xa vhinya xa vukarhi nivukarhiG3709ya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo. 

 
 Nhl 19:15Naswona enon’wini wa Yena ku huma nchumu lowu tlhavakabanga, .G4501leswaku na swona U faneleku 

hlaselamatiko. 
And Yena hi Yexe u ta va fuma hi nhonga ya nsimbi. 
Naswona Yena hi Yexe u rhungela xikalo xa vhinyo xa vukarhi ni vukarhi byaXikwembu xa Matimba 

Hinkwawo. 
 

→Ku huma enon'wini waHosi Yesu Kristeku famba banga ro kariha (the rhema) .792ku hlasela matiko ya 
Vamatiko. 

→Vahluri va ta tlhela va va fuma hi nhonga ya nsimbi793naswona u ta fuma naKristeku ringana gidi ra 
malembe.794  

 
(Nhl 19:16) Armagedoni (HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI) . 
 

Nhl 19:16Naswona u ambale nguvu ya yena (xiambalo xo karhi) .G2440naswona exifuveni xa yena ku tsariwe vito, . 
HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI. 

 
 Nhl 19:16 And U tsariwe vito eka nguvu ya Yena ni le khwirini ra Yena:HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI. 

 
→ Xinyimpfana(arnion).) .G721iXikwembu na Muponisi Yesu Kriste (Xikwembu) .Lowa Matimba 

Hinkwawo. 
Sweswi, "HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI(kumbeHosi Yesu Kriste),” . 
hi wena sweswoXikwembu (Lowa Matimba Hinkwawo, i maniXinyimpfana(arnion) .G721) na swa 

wenarhema va va ntiyiso.795 
 

- Armagedoni (ku katsa na Gogo & Magog & ku nghena ka Hosi Yesu KristePisalema 83.) . 
  (Tindzimana hinkwato ekaEzk 38:1-11swi hundzuluxeriwa nakambe) . 

 
Ezk 38:1 Rhema ra HOSI Xikwembua ku eka Ezekiyele, a ku: 
Ezk 38:2N'wana wa munhu, veka xikandza xa wena eka Gogo (hosi ya Magogo), . 

misava ya Magogo (hinkwavo lava lwaka na Xikwembu laha Marhaxiya ma nga varhangeri), . 
hosana leyikulu ya Mexeki (tiko leri nga edzonga-vupela-dyambu ku ya eka ra Rhaxiya, 

kumbeGalankulu) . 
na Tubal (tiko leri nga edzonga-vuxa ku ya eRhaxiya, kumbeIran) ., . u profeta ku lwisana na yena, . 
 

 Tinyimpi leti hlomeke leti yaka emahlweni & nyimpi 
“Nyimpi ya Russia-Ukraine” leyi yaka emahlweni yi sungule loko Russia ri hlasela Ukraine hi February 
24, 2022. Nyimpi leyi leyi yaka emahlweni yi sungule eka ku Tekiwa ka Crimea swi nga ri enawini hi 
Russian Federation hi 2014 (February 20, 2014 - March 21, 2014). Hi leswaku, nyimpi yi nyanyile hi ku 
famba ka nkarhi ku sukela hi February 2014, naswona Rhaxiya ri hlasele Ukraine hi February 24, 2022. 
Hambileswi ku tekiwa ka Crimea hi nhlangano wa Rhaxiya a swi nga ri enawini ehansi ka nawu wa 

                                                           
792Vhidiyo 20. “Xifunengeto, Banga, & Banga Ra Matlhelo Mambirhi.”www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-

xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
793Nhonga ya nsimbi: Vahluri lava hlayisaka mintirho ya N'wana wa Xikwembu ku fikela emakumu va ta nyikiwa vulawuri 
ehenhla ka Vamatiko 

matiko naswona u ta va fuma hi nhonga ya nsimbi ku fana ni swibya swa muvumbi leswi tshovekeke hi swiphemu-phemu 
tanihi leswi Xi amukeleke eka swona 

Tata wa Yena(Nhl 2:26-27). 
794Languta ekaNhl 20:4. 
795Ku khomiwile ku suka ekaNhl 5:6. 
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matiko hinkwawo, Barack Hussein Obama wa Vumbirhi, loyi a a ri muungameri wa United States ku 
sukela hi 2009 ku ya eka 2017, u vule (hi ku tirhisa mbulavurisano wakwe na CNN hi June 22, 2023) 
leswaku ku tekiwa ka Crimea hi Rhaxiya hi 2014 a ku ri ‘enawini naswona a swi fanerile.’ 
 
Hi ku ya hi langutelo ra Ukraine, xitatimende xa Obama i xivangelo xa ku tsandzeka ku nghenelela loko 
Crimea yi tekiwa hi 2014. Ukraine yi lulamile loko Obama a sungule nyimpi a ri endzhaku ka swifaniso. 
 
→Ku sukela hi February 20, 2014, nyimpi yi nyanyile yi va nyimpi leyi nga xikombiso xa “Gogo na 

Magogo”. Vanhu vo tala va pfumela leswaku Gog i hosi ya sweswi ya le Rhaxiya, Vladimir Putin, 
kambe i nhloko ya xiviri 

loyi a sunguleke nyimpi ya Rhaxiya na Ukraine swi nga ha endleka ngopfu i Barack Obama naswona 
xisweswo i “Gog (hosi ya 

Mfumo Lowuntshwa wa Babilona, ni Mukaneti wa Kreste leswaku a lwela Armagedoni),” loyi a nga 
ta va murhangeri 

wa Magogo (lava va lwaka ni Xikwembu) eka “nyimpi ya Gogo na Magogo” ya xiviri leyi nga ta va 
kona ku nga ri khale 

swi endleka.796  
 

(Profeta ku lwisana na Gogo, ku vula Hosi XIKWEMBU) . 
Ezk 38:3Naswona u ku, ‘Ku vula leswiHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).):H3069   

Vona, ndzi lwisana na wena, OGogo(Muxanisi wa Kreste), . 
ndhunankulu ( .rō'š, nhloko)H7218hosanaya Mexeki (xiphemu xa le dzongeni waRhaxiya), . 
na Tubali (evuxeni ni le n’walungwini waIran), . 

Ezk 38:4NaswonaNdzi ta ku hundzula, .veka swikhomo emarhumbyini ya wena, .naswona u ku rhangela 
ehandle, . 

ni vuthu ra wena hinkwaro, .tihanci, ni vagadi va tihanci, .hinkwavo va ambale hi ndlela yo saseka, . 
khampani leyikulu leyi nga ni swisirhelelo ni xitlhangu, .hinkwavo va khome mabanga. 

Ezk 38:5Peresiya (Iran), Etiyopiya (Sudan) ., naLibyana vona; hinkwavo va ri ni xitlhangu ni xihuku: 
Ezk 38:6Gomere (Galankulu, .le xikarhi ka Asia), ni mintlawa ya yena hinkwayo; yindlu ya Togarma 

( .Galankulu, .vuxa bya Asia) . 
ya tlhelo ra le n’walungwini, ni mavuthu ya yena hinkwawo: ni vanhu vo tala na wena. 

  
→Gogo, Mukaneti wa Kreste, i nhloko ya hosi ya Roxi, Mexeke na Tubali, na hinkwaswo leswi 

landzelaka 
matiko lama xaxametiweke ekaEzk 38:5-6, naswona va ta vumba ntwanano wa masocha leswaku 

va hlasela Israyele leswaku va sungula 
Nyimpi ya Gogo na Magogo:797 
* Iran, Sudan, Libya, Asia exikarhi ka Turkey, vuxa bya Asia bya Turkey na Rhaxiya. 

 
 Xiya: Matiko ya 3, Russia, Turkey, na Iran, ya boxiwile hi Hosi Xikwembu hiEzk 38:2& .Ezk 38:6. 

- Ku sukela hi 2022, varhangeri va matiko lawa manharhu va hlanganile tanihi vanghana ku lwisana na 
Amerika hi 

minkarhi yo hlayanyana. 
 

 Mamoslem i vukhongeri lebyikulu bya matiko lama nga ta joyina nyimpi ya Gogo na Magogo 
- Turkey (99% Mamoslem), Iran (99.5% Mamoslem), Sudan (91% Mamoslem), na Libya (95% 

Mamoslem ya Sunni). 
Gog, Anti-Christ wa nkarhi lowu taka (loyi a nga ha vaka a ri Barack Obama) u tivula Mukriste, kambe 

a kula 

                                                           
796Leswaku u kuma vuxokoxoko bya Mukaneti wa Kreste, languta eka “(Nhl 13:18) 666 i nomboro ya munhu loyi a tirhisaka 

vulawuri hinkwabyo bya xivandzana.” 
797Languta eka “Norho & swivono swa hosi Leyintshwa ya Babilona” ku suka eka ndzima 12. 

(Tanihi leswi hosi leyikulu ya mfumo wa Babilona, Nebukadnetsara, yi tshameke yi lovisa Yerusalema ivi yi rhwala Yuda 
evuhlongeni, hosi ya mfumo Lowuntshwa wa Babilona wa nkarhi lowu taka (loyi a lwisanaka na Kreste), yi ta lovisa 
Yerusalema hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu.) 
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nhlayo ya Maamerika yi tshemba leswaku Obama i Mumoslem, kumbexana hikwalaho ka ku tsakela 
ka yena ni ku khutaza 

marito malunghana ni miganga ya Mamoslem eka tinkulumo ta yena.798  
 
- Loko hi tekela enhlokweni leswaku Gogo u sungurile nyimpi leyi nga xikombiso xa “Gogo na 

Magogo” loko a ri karhi a tirha tanihi Presidente 
ya le United States ku sukela hi January 2009 ku ya eka January 20, 2017, ku va ka yena Mumoslem 

swi vula swo tala 
eka Vumakwerhu bya Mamoslem lebyi nga ta joyina “Gogo na Magog War I“ ku nga ri khale. 

 
Ezk 38:17Xisweswo u vula tanoHosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).):H3069  

“Xana hi wena loyi ndzi nga vulavula ha yena enkarhini wa khale hi malandza ya Mina vaprofeta va 
Israyele, . 

loyi a profeteke emasikwini wolawo ku ringana malembe yo talaleswaku ndzi ta ku tisa ku lwa na 
vona?” 

Ezk 38:18“Naswona swi ta humelela hi siku rero, lokoGogoku takanetanamisava ya Israyele, . 
ku vulaHosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).), .H3069leswaku vukarhi bya Mina byi ta 

tlakuka hi vukarhi bya Mina.” 
 

→Ku sukela loko Nyimpi ya le Rhaxiya ni le Ukraine yi sungule hi February 24, 2022, .Ezekiel 38:1-
6na38:17-18  

yi hi tsundzuxa leswaku hafu ya vumbirhi ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele, kumbe malembe ya 3 1/2 
ya Nhlomulo Lowukulu, i 

kusuhi ni ku sungula. 
 

- .Nkarhi wa vumbirhi ku vuyisa masalela ya vanhu va Xikwembu, Israyele 
 
  Esa 11:11Kutani swi ta endleka hi siku rero, leswakuHOSI Xikwembuu ta tlhela a veka voko ra yena ra vumbirhi ku 

vuyisa masalela ya vanhu va yena, lava nga ta sala, . 
ku suka eAsiriya, ni le Egipta, ni le Patrosi, ni le Kuxi, ni le Elami, . 
ni le Xinara, ni le Hamati, ni le swihlaleni swa lwandle. 

 
  Esa 11:12U ta veka mujeko wa matiko, a hlengeleta vahlapfa va Israele; 

mi hlengeleta lava hangalakeke va Yuda va huma ematlhelweni ya mune ya misava. 
 
  →Nyimpi yo sungula ya Gogo na Magogo yi ta landzeriwa hi Armagedoni, leyi nga ta va nkarhi wa Hosi 

ku tlhela a veka voko ra Yena ra vumbirhi ku vuyisa masalela ya vanhu va Yena (ya Israyele, .Esa 
11:12) . 

sweswo swi ta salaku suka eAsiriya, na Egipta, Patrosi, Kuxi, Elamu, Xinara, Hamati, ni swihlala swa 
lwandle ( .Esa 11:11).799 

 
- .The misava ya Kanana(Misava ya Israyele) . 

  Yh 22:9Na vana (vana va majaha) .H1121ka Rhuveni ni vana (vana va majaha) .H1121ya Gadi 
kutani hafu ya nyimba ya Manase yi vuya, yi suka eka vana (vana va majaha) .H1121ya Israyele 
ku huma ekaXilo, leyi nga etikweni ( .misava) .H776 ya Kanana, ku ya etikweni raGiliyadi, . 
ku ya etikweni ( .misava) .H776ya vonavun'winyi, leyi a va ri na yona, . 
hi ku ya hirito leri(nomu)H6310 yaHOSI Xikwembu hi voko ra Muxe. 

   
➢ Xana misava ya Kanana yi kwihi? 

                                                           
798Yana eka pheji ya le kaya ya White House u languta eka mbulavulo wa Obama (Mavulavulelo ya President eka Islamic Society 

of Baltimore) ya siku 
hi ti 03 ta February 2016. 

799Leswaku u kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke malunghana ni Armagedoni, languta eka “(Nhl 16:16) Ku sungula ka 
Armagedoni, .na ( .Nhl 19:15-16) ..” . 
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 Xiloyi kumeka eWest Bank, en’walungwini wa Yerusalema, evupela-dyambu bya doroba ra 
manguva lawa leri Israyele ri tshamaka eka rona ra Shilo ni le n’walungwini wa doroba ra Turmus 
Ayya ra le Palestina.800 

 Giliyadiswi kombetela eka xifundzha hinkwaxo xa le vuxeni bya Nambu wa Yordani.801 
 

  ➔ Misava ya Kanana yi katsa Yerusalema eIsrayele, Palestina, ku katsa ni le West Bank, . 
ni Nambu wa Yordani. 

 - HosiH136XIKWEMBUH3069ku tshembisiwe hiEzk 37:12, leswaku U ta pfula masirha ya yindlu hinkwayo 
ya Israyeleu endla leswaku va huma emasirheni ya vona, u va nghenisa endzenimisava ya 

Israyele. 
 

- Gogo (Mukaneti wa Kriste) u ta ta ku lwisana namisava ya Israyele(Ezk 38:18) hikuvaXikwembuu 
na 

yi tshembise yindlu ya Israele ku nyikamisava ya misava ya Israyeleswalexi nga heriki 
vun'winyi, . kambe u ta dlayiwa hiHOSI Xikwembuenyimpini ya Armagedoni. 

    

                                                           
800Wikipedia. Xilo. (2023, Ndzati 12). 
https://ts.wikipedia.org/wiki/Shiloh_(doroba_ra_Bibele)#:~:text=Shiloh%20u%20tiveka%20 hi ndlela 
leyinene,Mupalestina%20doroba%20ya%20Turmus%20Ayya. 
801Wikipedia. Giliyadi. (2023, Nhlangula 1). 
https://ts.wikipedia.org/wiki/Gilead#:~:text=Gilead%20i%20yi kumeka%20eka%20ya manguva 

lawa,Ajloun%2C%20Jerash%20na%20Balqa%20Governorates.&text=Gilead%20i%20naswona%20the 
%20vito,vaxinuna%20eka%20ximanguva lawa%2Dsiku%20Israel. 
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[Xifaniso 19-1] Tinyimpi timbirhi ta Gogo na Magogo & Armagedoni 
 

 Gog& Magogo wo sungula Amagedoni Gog & Magogo wa Vumbirhi 

 Ezekiyele ( .Eze 38-39) . Revelation (Nhlav 16& .Nhlav 19) . 
& .Ezekiyele (Eze 38-39) . 

Revelation (Nhlav 20) . 

Timeline ya 
xirhendzevutani 

Before Nhlomulo Lowukulu wu 
sungula (Ezk 38:1-7) . 

Endzhaku ka loko vial ya vu-6 yi 
cheriwile 
(Nhl 16:16) . 

Aendzhaku ka ku hela ka malembe 
ya 1 000 
(Nhl 20:7) . 

Gog Gog ya Magogo (tloyi a nga ta 
va Mukaneti wa Kriste) . 
802 

Hosi ya Mfumo Lowuntshwa wa 
Babilona, Mukaneti wa Kreste.  

Hosi ya misava ya Magogo (Nhl 
20:8) . 

Magog Matiko ya Vamatiko lama lwaka 
na Xikwembu.803  

Tihosi hinkwato ta misava ta 
misava hinkwayo, ti hlengeletiwile 
hi dragona, xivandzana xo sungula 
& Muprofeta wa Mavunwa (Nhl 
16:13-14). 

Matiko (makhon’wa ya 4 ya 
misava) ku kanganyisiwa hi 
Sathana 
(Tinhlayo ta tona ti fana ni sava ra 
lwandle, .Nhl 20:8) . 

Ndhawu ya 
nyimpi 

Tintshava ta ( .Ezk 39:17) 
ehenhla ka misava yaMinasrael 
( .Eze 38.). 

Ntshava ya Megido.804 Mixaxa ya vakwetsimi vo kwetsima 
ni muti lowu rhandzekaka (Nhl 
20:9) . 

Nyimpi 
(Nyimpi) . 

HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136Xa 
XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).) 
.H3069vukarhi byi ta tlakuka hi 
vukarhi bya Yena loko Gogo a ta 
ku hlasela misava ya Israyele 
(Ezk 38:18). 

HOSI Xikwembu(Yahweh) yi ta 
rhumelandzilo lowu nga ni 
ndziloekaMagogokutani va ta swi 
tiva leswaku U konaYehovha(Ezk 
39:6). 
 
The Xikwembu xa Matimba 
Hinkwawo xi ta hlasela matiko hi 
banga ro kariha leri humaka 
enon’wini wa xona (Nhl 19:12-14). 

Ndzilo wu ta xika wu huma eka 
Xikwembu wu huma etilweni, wu 
va dya (Nhl 20:9). 

Mbuyelo 

(Xikwembu xa Matimba 
Hinkwawontsakelo 

hlengeletani matiko hinkwawo  
ku ya lwa na Yerusalema, kutani 

U ta huma 
naswona u lwa na vona 

hikwalaho ka 
nyimpi ya Armagedoni, .  

Ezk 38:4, . Nhl 16:16). 

Ku tsekatseka lokukulu emisaveni 
ya Israyele. Vavanuna hinkwavo 
lava nga ehansi va ta tsekatseka hi 
vukona (ku ta) ka Hosi Yesu Kriste 
(Ezk 38:19-20). 

Diyavulosi loyi a va kanganyiseke 
(matiko lama kanganyisiweke) u 
hoxiwe etiveni ra ndzilo ni xivavula 
ivi a xanisiwa vusiku ni nhlikanhi 
hilaha ku nga heriki (Nhl 20:10). 

Jku udgment Ku ringana tin’hweti ta 7, yindlu 
ya Israyele yi ta lahla Gogo 
(Mukaneti wa Kriste) emasirheni 
eIsrayele ni mintshungu ya yena 
enkoveni wa Hamongog (Ezk 
39:11-16). 
 
Vaaki emitini ya Israyele va ta hisa 
ndzilo hi matlhari ya vona va ma 
hisa ku ringana malembe ya 7 (Ezk 
39:9-10). 

Lava va a swi tsariwanga hi 
buku ya vutomiyi ta lahleriwa 
etiveni ra ndzilo (Nhl 20:15). 

 
 

                                                           
802Languta eka “(Nhlav 19:16) Armagedoni (HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI). 
803Matiko ya Magog ma xaxametiwile ekaEzk 38:3-6. Matiko lama landzelaka lama rhendzeleke Israyele ma ta endla ntwanano 

wa masocha eka 
hlasela Israyele: Iran, Sudan, Libya, Asia exikarhi ka Turkey, Asia vuxa bya Turkey na Rhaxiya, ku sungula nyimpi ya Gogo na 

Magog. 
804Armagedoni swi vula “ntshava ya Megido.” Vona eka “(Nhl 16:16) Ku sungula ka Armagedoni” ku kuma vuxokoxoko lebyi 

engetelekeke. 
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 (Gogo u kunguhata kungu ro biha) . 
Ezk 38:7Vana wenalulamerile, nalulamisahikuva wena, wena, ni ntlawa wa wena hinkwawo lowu 

hlengeletaneke eka wena, . 
u va murindzi eka vona. 

 
→Hikuva nkarhi wun’we ntsena lowu Israyele a nga ta kota ku hanya hi ku hlayiseka emigangeni leyi nga 

riki na rirhangu i nkarhi wa malembe ya 1 000, . 
Ezekiyele 38.yi vonaka yi hlamusela nkarhi lowu nga hundza eka malembe ya 1 000, kambe entiyisweni 

yi hlamusela nkarhi wolowo 
emahlweni ka Nhlomulo Lowukulu. Hikwalaho, swa laveka ku twisisa leswaku i Israeli njhani naswona 

ha yini 
swisirhelelo (marhangu) swi akiwile, xikan’we na leswi xiyimo xa nkarhi lowu taka xi nga ta va xiswona. 

 
[Xifaniso 19-2] Xisirhelelo xa le West Bank xa le Israyele 
- Mfumo wa Israel wu sungurile ku akiwa ka West Bank Barrier hi June 2002 tanihi goza ra vuhlayiseki ku 

sirhelela vaaki va yona eka minhlaselo ya ku tidlaya ya le Palestina.805Xisirhelelo lexi xa le West Bank xa le Israyele, 
lexi vumbiwaka hi matiko ya le Vupela-dyambu 

Bank Wall na rirhangu ra West Bank, i xisirhelelo xo hambanyisa lexi nga na ku leha hinkwako ka 708 wa 
tikhilomitara (440 mi) na a 

rirhangu ra khonkhriti leri tlakukeke timitara ta 9, leyi akiweke hi Israyele etlhelo ka Green Line ni le ndzeni ka 
swiphemu swa West Bank. 

 
→Kambe ku ve nchumu lowu nga ni njhekanjhekisano eka nyimpi ya Israyele na Palestina. Israyele u swi vona 

tanihi nsirhelelo lowu lavekaka 
xihinga xo lwisana na madzolonga ya tipolitiki ya le Palestina, kasi Vapalestina va swi vona tanihi ku 

hambanisiwa ka rixaka na a 
vuyimeri bya xihlawuhlawu xa le Israyele.806 

 
 
 
 
 

Tinxaka ta swihinga swa le West Bank807 
- Ku na kwalomu ka 705 wa swihinga swa nkarhi hinkwawo ku tsemakanya West Bank leswi sivelaka kumbe ku 

lawula Palestina 
ku famba ka mimovha, naswona eka swiyimo swin’wana hi vafambi hi milenge. Swihinga swi katsa 140 wa 

vatirhi lava heleleke kumbe minkarhi yin’wana 
tindhawu to kambela, 165 wa tinyangwa ta le magondzweni leti nga riki na vatirhi (leti kwalomu ka hafu ya 

tona hi ntolovelo ti pfaleriweke), 149 wa tinhulu ta misava na 251 
swihinga swin’wana leswi nga riki na vatirhi (swisirhelelo swa magondzo, migerho, marhangu ya misava, na 

swin’wana). 
 

                                                           
805Hofisi ya Nhlangano wa Matiko ya Nhlanganiso wa Timhaka ta Vanhu. Xiviko xa ku pfuxetiwa ka April 2004. Vuyelo bya ku 
hambana ka Israyele 
xihinga eka miganga leyi khumbekaka ya le West Bank - Xivutiso xa Palestina. Hi ti 12 ta Dzivamisoko 
2019.https://www.un.org/unispal/tsalwa/ku nghenisa hi ku tisungulela-199846/. 
806Wikipedia. Xisirhelelo xa le West Bank xa le Israyele, hi July 29, 

2023.https://ts.wikipedia.org/wiki/Xihinga_xa_Banki_ya_Vupeladyambu_ya_Israyele. 
807Hofisi ya Nhlangano wa Matiko ya Nhlanganiso wa Timhaka ta Vanhu - Ndhawu ya Palestina leyi tekiweke | Ku tlula 700 Road 
Swihinga Swi Lawula Ku Famba-famba Ka Palestina Endzeni ka West Bank. Khotavuxika 8, 2018. 

https://www.ochaopt.org/content/ku-tlula-700-swihinga-swihinga-ku-lawula-ku-famba-ku-famba-ka-palestina-endzeni-vupela-dyambu-
bangi#:~:text=Vupeladyambu%20Banki%20swihinga%20tinxaka,%2C%20misava% 20marhangu%2C%20etc 
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*Source: Hofisi ya Nhlangano wa Matiko ya Nhlanganiso wa Timhaka ta Vanhu (Ndhawu leyi tekiweke ya 

Palestina) . 
 

 Hosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).) .H3069 (Ezk 38:10) lemukisasGogo (Mukaneti wa Kreste, .Ezk 
38:3) ku “lunghiselela nkarhi hinkwawo” ni khampani yakwe leswaku va hlengeletana (Ezk 38:7). Leyi i 
nhlamuselo ya Gogo a ri karhi a tilulamisela nyimpi ya Armagedoni na Hosi. Hi nkarhi wolowo, lava 
vuyiseriweke ebangani va hlengeletiwile emisaveni etintshaveni ta Israyele leti a ti ri rhumbi nkarhi hinkwawo. 
 
- Ku tekela enhlokweni ntirho waNhlangano wa Matiko na ku nghenelela ka yona na666endzeniNhl 13:17, 
ndzimana yi kombetela eka 

masiku ya munyama lama fumiwaka hi Sathana kumbe masiku ya Nhlomulo Lowukulu ku fikela loko ku 
fikaHosi Yesu Kriste.  
 
→Kambe va nga hanya njhani va hlayisekile hi nkarhi wa Nhlomulo Lowukulu (Ezk 38:8) .? 

 
- Nyimpi ya sweswi & .Ku Rhula Ni Vuhlayiseki 
 Nhlangano wa Matikoyi vile yi tirha eka ajenda ya yona ya nhluvukiso wa vanhu leyi nga na nhlokomhaka leyi 

nge, “ .Ku Rhula Ni Vuhlayiseki,” .808naswona hi nkarhi wa “Samiti ya ‘Tipakani ta Nhluvukiso lowu Yaka 
emahlweni (SDG)’ ya Nhlangano wa Matiko” leyi khomiweke hi September 18-19, 2023, va engeterileKungu ra 
ku rhula ra Israeleka ajenda ya vona ya malembe ya 7 ya SDG. Hi September 19, 2023, muungameri wa United 
States Joe Biden u vulavule eka Nhlangano wa Matiko leswaku “ .tiko ra Israel ri fanele ku avanyisiwa ku 
fikelela ntlhantlho wa matiko mambirhi eka mpfilumpfilu wa Israel na Palestina.” Kutani hi September 22, 
2023, Holobye-nkulu Benjamin Netanyahu u tivise ximfumo leswaku “ .Israel yi le kusuhi no va na ku rhula ka 
matimu na Saudi Arabia.”809 
 
➔Kutani hi October 7, 2023, siku ro hetelela ra Nkhuvo wa Mitsonga (Sukkot), Benjamin Netanyahu u tivise 

nyimpi ya Hamas endzhaku ka loko vapfukeri va le Palestina eGaza va hoxe magidi ya tirhokete endhawini 
ya Israyele, va dlaya 

ni ku vavisa magidi. Nyimpi leyi, leyi vonakaka yi ri ku hetiseka ka vuprofeta bya Pisalema 83, yi humelerile 
hi 50 

                                                           
808Eka inthanete, lavisisa swihloko swa ku Rhula na Vuhlayiseki leswi kumekaka eka webusayiti ya ximfumo ya UN. 
809Israel yi le kusuhi na ku rhula ka matimu na Saudi Arabia, Netanyahu u tivisa eka UN. (2023, Ndzati 22). Mahungu ya UN. 

https://mahungu.un.org/ts/xitori/2023/09/1141302 
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malembe endzhaku ka “nyimpi ya Yom Kippur” leyi sunguleke hi October 6, 1973 (Xiya: Yum Kippur swi 
vula “Siku ra 

Ku rivaleriwa”). 
 
Xiya: Nkhuvo wa timhalamhala wu tlangeriwa masiku mambirhi hikuva n’weti lowuntshwa wu nga 

humelela hi siku rin’wana ni rin’wana 
leswaku ku hava loyi a Tivaka, leswi nga vulaka leswaku ku ta ka N’wana wa munhu (ku rhurhisiwa ko 

sungula) ku nga va 
leyi fambisanaka ni Nkhuvo wa timhalamhala. Kambe hi ku ya hi nkarhi wa nyimpi wa matimu, ku tekeriwa 

ko sungula ku nga swi kota 
swi endleka hi Nkhuvo wa Siku ra ku Rivaleriwa (nyimpi ya Yom Kippur), kumbe hi Nkhuvo wa Mintsonga 

(Israel- 
Nyimpi ya Hamas eSukkot). Hi marito man’wana, ku tekiwa ko sungula ku nga endleka “nkarhi wun’wana 

ni wun’wana” naswona a nga kona loyi a nga ta swi tiva 
siku ra yona na awara kambe Tatana wa le Tilweni. 
(Mat 24:36“a nga kona la tivaka siku ni nkarhi wa ku ta ka N’wana wa munhu handle ka Tatana la nge 

matilweni.”) 
 

- Ku lovisiwa ka xitshuketa ku ta ta tanihi khamba eminkarhini ya munyama 
1Th 5:3Hikuva loko va ta ku, .NtshamisekoG1515navuhlayiseki(vuhlayiseki eka valala ni makhombo) .;G803 

kutaniku lovisiwa ka xitshuketaG3639ku ta ehenhla ka vona, ku fana ni ku veleka eka wansati la tikeke;  
naswona a va nge poni. 

1Th 5:4Kambe n'wina vamakwerhu, a mi le munyameni, leswaku siku rero ri mi khoma kukota khamba. 
1Th 5:5Mi vana hinkwenu (vana va majaha) .G5207ya ku vonakala, .G5457ni vana (vana va majaha) .G5207ya siku: 

1 . 
a hi va vusiku, hambi ku ri va munyama. 

 
→Loko “kungu ra vona ra ku rhula ra Israyele” ri fambisana ni ku tivisa “ .Ku Rhula Ni Vuhlayiseki” leyi 

hlamuseriweke eka1Th 5:3, kutani ku lovisiwa ka xitshuketa (ku nga ka Sathana, .1Ko 5:5) yi ta wela 
lava nga emunyameni. Xiendlakalo lexi xi ta fungha ngopfu ku sungula kaNhlomulo Lowukulu. 

- Hi marito man’wana, “ .Ku Rhula Ni Vuhlayiseki” yi nga ha tivisiwa eka xixika xihi na xihi xa lembe ku 

sukela sweswi, leswi nga swa nkoka hikwalaho kaMat 24:20-21: 1 .  

 
Mat 24:20Kambe khongelani leswaku ku baleka ka n'wina (ku baleka) ku nga vi konaxixika xa kona, 

hambi swi ri tanohi siku ra savata: 1 . 
Mat 24:21Hikuva hi nkarhi wolowo ku ta va konanhlomulo lowukulu, . 

leswi nga si tshamaka swi va kona ku sukela eku sunguleni ka misava ku fikela enkarhini 
lowu, e-e, naswona a swi nge pfuki swi ve kona. 

 
 Ku engetela kwalaho, pulani ya vona ya malembe ya 7 ku fikela hi 2030 yi hlamuseriwile hi vuxokoxoko eka 

“Rimba ra Nhlangano wa Matiko ra 2023Ntwanano wa ku Cinca ka Maxelo (COP28),’ leyi nga nhlengeletano ya 
mavandla ya UNFCCC leyi nga ta khomiwa ku sukela hi November 30 ku fikela hi December 12, 2023 
(Vuxokoxoko byi kumeka eka webusayiti ya ximfumo ya UN). 
 

 Xivangelo xa nyimpi (ku teka nchumu lowu phangiweke) . 
Ezk 38:8 Endzhaku ka masiku yo talau ta vitaniwa. Emalembeni ya makumu u ta ta emisaveni ya lava 

ku vuyisiwile hi bangava hlengeletana exikarhi ka vanhu vo tala etintshaveni ta Israyele, . 
leyi a yi ri rhumbi leri nga heriki; va humesiwile exikarhi ka vanhu 
naswona sweswi hinkwavo va tshama va hlayisekile. 

 
→Gogo u ta hlasela Israyele emalembeni ya makumu, leyi nga emahlweni ka nyimpi ya Armagedoni, 

leyi rhangelaka hi Gogo, loyi 
a a katseka etinyimpini to hambana-hambana loko a ha ri muungameri wa vu-44 wa United States 

(ku katsa ni le Rhaxiya- 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/24/36/s_953036
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Nyimpi ya le Ukraine). U vuriwa Gogo hikwalaho ko sungula nyimpi ya nkarhi lowu taka ya Gogo na 
Magogo, naswona u ta humelela 

tanihi Mukaneti wa Kriste eka nyimpi ya Armagedoni leyi nga ta landzela. 
 

Ezk 38:9U ta tlhandluka, u ta ku fana ni xidzedze, u funengeta misava ku fana ni papa, wena ni mintlawa ya 
wena hinkwayo, . 

ni vanhu vo tala lava nga na n’wina. 
Ezk 38:10Xisweswo u vula tanoHosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).):H3069 

 “Hi siku rero, miehleketo yi ta nghena embilwini ya wena, . 
naswona u takunguhata kungu ro biha: 1 . 

Ezk 38:11U ta ku: Ndzi ta ya lwa ni misava yaswimitana leswi nga riki na marhangu; 
Ndzi ta lwa ni lava nga eku wiseni, lava tshamaka va hlayisekile, . 
hinkwavo va tshamahandle ka marhangu, ni ku va nihambi ku ri swibarakumbetinyangwa. 
 

Ezk 38:12Ku teka leswi phangiweke ni ku teka xifuwo, . 
ku hundzuluxela voko ra wena etindhawini leti nga rhumbi leti nga ni vaaki sweswi, . 
ni ku lwa ni vanhu lava hlengeletiweke va huma ematikweni, . 
lava kumeke tihomu ni nhundzu, lava tshamaka exikarhi ka misava. 

 
→Hi ku tirhisa minhlangano leyikulu ya misava hinkwayo leyi kongomisiweke eku fikeleleni ka “ .Ku 

Rhula Ni Vuhlayiseki,” diyavulosi u ta swi endla swinene 
kanganyisa matiko hinkwawo leswaku ma pfumela kungu ra wona ra mavunwa ni ro biha ra ku rhula 

(ku fana ni xitiviso hi 
Holobyenkulu Benjamin Netanyahu hi September 18-19, 2023). Kumbexana leswi swi ta susumetela 

Israyele ku 
susa swihinga leswi tsemakanyaka West Bank, leswi pfumelelaka ku va swimitana leswi nga riki na 

marhangu ehenhla ka a 
nkarhi wo karhi wa nkarhi.810  

 
- .Loko varhangeri va ri karhi va huwelela ku rhula ka mavunwa, ku lovisiwa ka xitshuketa (1Th 5:3) 

kumbe nyimpi yi ta endleka swinene 
ku pfurha, naswona ku ta va nkarhi lowu hetisekeke wa leswaku Mukaneti wa Kriste a paluxiwa eka 

xivandla. 
 

Ezk 38:13Xeba, .811Dedan, .812(kumbe Saudi Arabia) . 
ni vaxavisi va le Taraxixi (United States, evupela-dyambu bya Yuropa), .813  
tinghala ta vona hinkwato ti ta ku eka wena: 
' .Xana u tile ku ta teka nchumu lowu phangiweke?Xana u hlengelete khampani ya wena leswaku yi 

teka xiharhi lexi xi xi dlayeke, . 
ku rhwala silivhere ni nsuku, .ku teka tihomu na nhundzu, .ku teka nchumu lowukulu lowu 

phangiweke?' 
 
 Eka vanghana va Israel (US, na vupela dyambu bya Europe), switirhisiwa leswi swotala swivoniwa 

tani hi xivangelo xa ku hlasela ka Gogo na Magog eka Israel. 
 
→Hi October 2015, ku kumiwe ndhawu leyikulu ya oyili eGolan Heights, naswona ku sukela hi 

2020, . 
Israel yi pfumerile ku endla ntwanano wa 15 wa tibiliyoni ta tirhandi na Egypt ku rhumela gasi 

ya ntumbuluko eEgipta, laha yi humaka kona 
yi rhumeriwa ematikweni ya le Yuropa. Kutani, hi 2023, Israyele ri pfumerile ku engetela gasi ya 

rona ya ntumbuluko 

                                                           
810Vona eka “[Xifaniso 19-2] Xisirhelelo xa le West Bank xa le Israyele.” 
811Rixaka leri nga edzongeni wa Arabia. 
812Ndhawu leyi nga edzongeni wa Arabia. 
813Ndhawu a yi tiviwi kambe kumbexana eKipra kumbe eSpain. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/9/s_840009
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/10/s_840010
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/11/s_840011
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/12/s_840012
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/5/3/s_1116003
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/13/s_840013


  383 

ku rhumeriwa ka swilo eEgipta. 
 

→Ukraine ri ni vuhlayiselo bya vumbirhi hi vukulu bya gasi lebyi tiviwaka eYuropa naswona i 
muxavisi lonkulu wa gasi ya risima 

tinsimbi tofana na lithium, xikan’we na swakudya swa misava hinkwayo swofana na mavele na 
koroni. Hilaha swi nga hakona eka Israyele, wa xiviri 

xivangelo xa ku tekiwa ka Crimea hi Rhaxiya swi nga ri enawini ku sukela hi 2014 lexi tlakukeke 
xi va xa Rhaxiya 

ku hlaseriwa ka Ukraine hi 2022, swi nga ha va swi vangiwa hi swilo leswikulu swa ntumbuluko 
(matimba, tinsimbi ta risima, . 

ni vurimi) leswi kumekaka eUkraine. 
   

 Xivangelo xin’wana xa ku hlasela ka Rhaxiya xi fambisana ni ku navela ka Ukraine ku joyina 
Nhlangano wa Ntwanano wa Atlantic N’walungu (NATO) .814swin’we ni Nhlangano wa Matiko ya 
Yuropa (EU) .815ku sukelaRussia yi kanetana na ku ndlandlamuxiwa ka NATO. 
 
→Hikwalaho ka leswi Ukraine yi nga mutirhisani lonkulu wa NATO, NATO yi sola ku hlasela ka 
Rhaxiya hi ndlela leyi nga riki ya vumunhu 

Ukraine. Loko hi xiya vuswikoti bya yona bya vusocha, United States (Amerika) ri hoxe xandla 
swineneendzeni 

ku simeka matimba ya masocha ya NATO ku sukela loko nhlangano lowu wu sunguriwile hi 
1949. 

 
 

  

                                                           
814Nxaxamelo wa matiko lama nga swirho swa NATO ku sukela hi Sep 2023: Albania, Belgium, Bulgaria, Canada, Croatia, 
Riphabliki ra Czech, Denmark, . 

Estonia, Finland, Furwa, Jarimani, Grikiya, Hungary, Iceland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Montenegro, 
Netherlands, Norway, Poland, Portugal, Riphabliki ra Makedoniya, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain, Turkey, United 
Mfumo na United States. 

815Nxaxamelo wa Nhlangano wa Yuropa (EU) ku sukela hi Sep 2023: Austria, Belgium, Bulgaria, Croatia, Riphabliki ra Cyprus, 
Riphabliki ra Czech, 

Denmark, Estonia, Finland, Furwa, Jarimani, Grikiya, Hungary, Ireland, Italy, Latvia, Lithuania, Luxembourg, Malta, 
Netherlands, Poland, Portugal, Romania, Slovakia, Slovenia, Spain na Sweden. 
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- .Sodoma na Gomoraemahlweni ka siku ra Hosi (Rito ra Xikwembu eka nandza un'we) .  
 Hi September 1984, Dumitru Duduman, mufundhisi wa le Romania, u kume rungula leri humaka eka 

Xikwembu malunghana ni ku avanyisa ka Babilona (Amerika) hi ndlela leyi landzelaka:816  
 

(1) . Nghena eka leswi. Ndzi khandziye nchumu wun’wana ekusuhi na yena. A ndzi swi tivi leswaku a ku 
ri yini. Nakambe ndza swi tiva leswaku a ndzi nga etlelanga. A ku nga ri norho. A ku nga ri xivono. A 
ndzi pfukile hilaha ndzi pfukeke hakona sweswi. 

 
(1) Emasikwini ya makumu, .Xikwembuu ta chululela Moya wa Yena eka lava nga enyameni, ku nga 
sisiku lerikulu ni leri xiyekaka ra 

HOSI Xikwembu. 
  

Mintirho 2:17Kutani swi ta endleka emasikwini yo hetelela, ku vulaXikwembu, . 
Ndzi ta chulula eka swa minaMoyaehenhla ka nyama hinkwayo: 1 . 
vana va n'wina va majaha ni va vanhwanyana va ta profeta, majaha ya n'wina ma ta vona 

swivono; 
vakhalabye va n'wina va ta lorha milorho; 

Mintirho 2:18Naswona eka minamalandzana le ka minavatirhi va mavokoNdzi ta chululela 
emasikwini wolawo ya minaMoya; 

naswona va taku profeta: 1 . 
Mintirho 2:19Ndzi ta endla swihlamariso etilweni ehenhla, ni masingita emisaveni ehansi; 

ngati, ni ndzilo, ni mpfula ya musi; 
Mintirho 2:20 Dyambu ri ta hundzuriwa munyama, ni n'weti wu ta hundzuriwa ngati; 

emahlweni ka sweswosiku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hositana: 1 . 
 

(2) . U ndzi kombe hinkwaswo swa California kutani a ku, "Leswi i Sodoma na Gomora! Hinkwaswo 
leswi, hi siku rin'we swi ta hisa! I xidyoho xi fikile eka Mukwetsimi." Kutani u ndzi yise eLas Vegas. 
"Leswi i Sodoma na Gomora. Hi siku rin'we swi ta hisa." Kutani u ndzi kombe xifundzha xa New 
York. "Wa swi tiva leswaku leswi i yini?" ku vutisa yena. Ndzi ku, "E-e." A ku "Leyi i New York. Leyi i 
Sodoma na Gomora! Hi siku rin'we yi ta hisa." Kutani a ndzi komba Florida hinkwayo, "Leyi i 
Florida." ku vula yena. "Leswi i Sodoma na Gomora! Hi siku rin'we swi ta hisa." 
 
Kutani u ndzi tlherisele ekaya eribyeni leri a hi sungule eka rona. "ENDZENISIKU RIN'WEYI TA 
HISEKA! Hinkwaswo leswi ndzi ku kombisile swona" - Ndzi ku, "Xana swi ta hisa njhani?" A ku, 
"Tsundzukani leswi ndzi mi byelaka swona, hikuva mi ta ya eka thelevhixini, eka xiya-ni-moya na le 
tikerekeni. U fanele u huwelela hi rito lerikulu. U nga chavi, hikuva ndzi ta va na wena." Ndzi ku, 
"Ndzi ta swi kotisa ku yini ku famba? I mani loyi a ndzi tivaka laha Amerika? A ndzi tivi munhu 
lahawani." A ku, "U nga vileli hi wexe. Ndzi ta ku rhangela emahlweni. Ndzi ta endla ku horisa ko 
tala etikerekeni ta le Amerika naswona ndzi ta mi pfulela tinyangwa. Kambe mi nga vuli swin'wana 
handle ka leswi ndzi mi byelaka swona. Tiko leri ri ta hisa!" 
 
Ndzi ku, "U ta endla yini hi kereke?" A ku, "Ndzi lava ku ponisa kereke, kambe tikereke ti ndzi 
tshikile." Ndzi ku: “Xana va ku tshikile njhani?” U te, "Vanhu va ti dzunisa. Ku xiximiwa loku vanhu 
va faneleke ku ku nyika Yesu Kriste, va ti teka. Eka tikereke ku na ku dlaya vukati. Ku na vuoswi 
etikerekeni. Ku na vasodoma etikerekeni. Ku na ku susa khwiri." etikerekeni ni le swidyoho 
swin’wana hinkwaswo leswi kotekaka. 
 
Hikwalaho ka xidyoho hinkwaxo, ndzi tshike tikereke tin’wana. U fanele ku huwelela hi rito lerikulu 
leswaku va fanele ku herisa ku dyoha ka vona. Va fanele ku hundzukela eka Hosi. Hosi a yi karhali 
ku rivalela. Va fanele ku tshinela eka Hosi, va hanya vutomi byo basa. Loko va dyohile ku fikela 
sweswi, va fanele ku swi herisa, va sungula vutomi lebyintshwa tani hi leswi Bibele yi va byelaka ku 
hanya." 

                                                           
816Vutirheli bya Voko ra Mpfuneto, Rungula Ra Amerika, https://www.handofhelp.com/vision_1.php. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/17/s_1020017
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/18/s_1020018
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/19/s_1020019
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/20/s_1020020
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Ndzi ku, "Amerika ri ta hisa njhani?" Amerika i tiko leri nga ni matimba swinene emisaveni leyi. Ha 
yini u hi tisile laha leswaku hi ta hisa? Why at least u nga hi pfumelelanga hi fa laha va Duduman 
HINKWAVO va feke kona?" 

 
(2) Amerika, tiko leri nga ni matimba swinene emisaveni, ri ta hisa. 

- .Xikwembuyi ta hlulaBabilonaku fana na Sodoma na Gomora. 
Esa 13:19NaswonaBabilona, ku vangama ka mimfumo, ku saseka ka vukulu bya Vakalidiya, . 

swi ta va tanihi lokoXikwembuH430ku hlulaSodomanaGomora. 
- .Xikwembuyi tsundzuke swidyoho swa “Babilona lonkulu ( .Nhl 18:4)” kutani makhombo ya yena 

ma ta nghena 
1. 1. siku: rifu, gome, ni ndlala. U ta n'wi hakela kambirhi hikwalaho ka mintirho ya yena.817 

 
- .Mesiyau tile a endla manyala ma va rhumbi eka 1/2 wa vhiki ra vu-70 ra Daniyele, naswona 

Yena 
yi ta hambeta yi endla tano kukondza nyimpi yi hela, ku nga makumu ya vhiki ra vu-70 ra 

Daniyele, . 
yi tiyimisele vanhu ni muti wo kwetsima.818 

 

(3) . U te, "Tsundzuka leswi, Dumitru. Tinhlori ta le Rhaxiya ti kumile laha vuhlayiselo bya nyutliya byi 
nga kona eAmerika. Loko Maamerika ma ta ehleketa leswaku i ku rhula na vuhlayiseki - ku suka 
exikarhi ka tiko, van'wana va vanhu va ta sungula ku lwa na." mfumo. Mfumo wu ta va wu 
khomekile hi swiphiqo swa le ndzeni. Kutani ku suka elwandle, ku suka eCuba, Nicaragua, 
Mexico,,.." (U ndzi byele matiko man'wana mambirhi, kambe a ndzi nga ha tsundzuki leswaku i 
yini.) "... va ta hoxa tibomo eka tindhawu to hlayisela swilo swa nyutliya. Loko ti buluka, Amerika ri 
ta hisa!" 
 
"U ta endla yini hi swona."Kereke ya Hosi? Xana u ta va ponisa njhani lava nga ta hundzukela eka 
wena?" Ndzi vutisile. A ku, "Va byele leswi: ndlela leyi ndzi poniseke vana lavanharhu ha yona 
ekheleni ra ndzilo, ni ndlela leyi ndzi poniseke Daniyele ha yona ekheleni ra tinghala, swa fana hi 
ndlela leyi ndzi nga ta swi endlahlayisavona." 
 
Ntsumi ya Hosi yi tlhela yi ndzi byela, "Ndzi katekise tiko leri hikwalaho ka vanhu va Vayuda lava 
nga etikweni leri. Ndzi na 7 wa timiliyoni ta Vayuda etikweni leri, kambe a va lavi ku lemuka Hosi. A 
va nga swi lavi." ku khensa Xikwembu eka nkateko lowu va wu kumeke etikweni leri.Israel a yi lavi 
ku lemuka Yesu Kriste.Va veka ripfumelo ra vona eka vanhu va Vayuda eAmerika. 

 
(3) Loko Maamerika ma ri karhi ma kanganyisiwa hi mianakanyo ya mutivi wa misava hinkwayo ya “ku 

rhula ni vuhlayiseki (vona tluka 320),” .kutiko'svuhlayiselo bya nyutliya byi ta buluka hi tibomo hi 
Rhaxiya naswona Amerika ri ta hisiwa, kambe 
Kereke ya Hosiswi ta va swi ri tanoku hlayisiwile. 

 
  →Hi ku ya hi vuprofeta lebyi, .ku tekeriwa ka (1st) ka 144,000 swi nga ha endleka loko Amerika 

ku hisa ehansi. 
 

 Hikuva vana va mfumo i vana va ku vonakala ni va nhlikanhi, minhlaselo leyi a yi nge va vavisi ku 
fana ni vana vanharhu lava humaka ekheleni ra ndzilo leri humakaDaniyele 3.. 
→Yakobe, wanuna wa nyama, a a ri wa “munyama (kumbe vusiku),” a lawuriwa hi ku vonakala ka 

lessor (Genesa 1.). 
EndzeniGn 32:24, .Yakobe u lwile ni wanuna un’wanaH376, loyi a n’wi vulaka “ .Xikwembu” 

.H430endzeniGn 32:30. 
Wanuna(H376 ya Strong) yi kombetela eka “nuna, kumbe “ .vutomi bya konaya Moya-xiviri.” 

Xisweswo, Yakobe ku hlula 

                                                           
817Vona eka “(Nhl 18:5-8) Swidyoho swa Babilona swi avanyisiwa hi Hosi Xikwembu.” 
818Languta eka “Manyala ya ku onhaka (Mavhiki ya 70 ya Daniyele, .Dan 9:24-27) .” ya ndzima 12. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/13/19/s_692019
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/4/s_1185004
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/3/1/s_853001
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/1/s_1001
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/32/24/s_32024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H376/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/32/30/s_32030
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/5/s_1185005
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/9/24/s_859024
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exikarhiXikwembu (Moya,Jhn4:24) na vanhu (nyama) swi vula ya Yakobevutomienyameni ya 
yena u kutsuriwileH5337eka 

Moya-xiviri wa yena, ni nhlamuselo ya “ku hlule” .H3201i “ku tiyisela ku hlula.” Yakobe u kombele 
Xikwembu 

ku n’wi kutsula eku lawuriweni hi ku vonakala lokutsongo ku ya eka ku vonakala lokukulu, loku 
xihlovo xa kona 

iXikwembu (“A ku ve ni ku vonakala,” .Gn 1:3). Yakobe a a ta va a file loko a a vone Xikwembu hi 
langutane hi mahlo 

loko a ri karhi a fumiwa hi ku vonakala lokutsongo (ehansi ka nawu), kambe vutomi bya yena byi 
hlayisiwile hikuva u hlule 

ku fumiwa hi ku vonakala lokukulu (ehansi ka ku vonakala ka Xikwembu, kumbe ehansi ka 
tintswalo ta Xikwembu, .Gn 32:30).819  

 

(4) . Kambe, loko Amerika ri hisa, Hosi yi ta pfuxa China, Japani, na matiko man’wana ku ya lwisana na 
Marhaxiya. Va ta ba Marhaxiya va va susumeta ku ya fika etinyangweni ta Paris. 
Lahaya va ta endla ntwanano, va hlawula Marhaxiya tani hi varhangeri va vona. Kutani va ta 
hlangana va lwisana na Israyele. 

 
(4) Marhaxiya ma ta va varhangeri ku hlanganisa matiko ya Vamatiko leswaku ma hlasela Israyele. 

 Xiya leswaku Marhaxiya ma ta rhangela Magog (hinkwavo lava lwaka na Xikwembu laha 
Marhaxiya ku nga varhangeri) leswaku va hlasela Israyele, .kambeGogo u ta va hosi ya 
Magogo.820 

(5) . Loko Israel a swi vona leswaku a nga na matimba ya Amerika endzhaku ka yena, u ta chava. 
Hi loko a ta endla tanohundzulukela eka Mesiya ku kutsuriwa. 

 
(5) Loko Amerika ri nga swi koti ku pfuna, .Israyeleyi ta hundzukela ekaMesiyaku kutsuriwa. 

Mintirho 2:20Kutani un'wana ni un'wana la nga ta vitana vito ra HOSI Xikwembu, u ta ponisiwa. 

Mintirho 2:21  Kutani swi ta endleka, . 
leswaku mani na mani la nga ta vitanavito ra Hosiva ta ponisiwa. 

 
 Yesu u vitana Vayuda (vatsari na Vafarisi) vakanganyisi, tinyoka, na rixaka ra tinyoka tani hi leswi va 

nga vana va lava va dlayeke vaprofeta, kambe va aka masirha ya vaprofeta, na 
khavisa masirha ya lavo lulama. Yesu u va byela leswaku Vayuda a va nge n’wi voni Yesu ku kondza 
va ku, “ .Ku katekile Loyi a taka hi vito ra Hosi,” leswi vulaka leswaku vona (Israel) a va nge voni Yesu 
ku kondza va kula hi tintswalo eku tiveni ka Hosi na Muponisi wa hina Yesu Kriste va amukela 
HOSI Xikwembutanihi Muponisi wa vona.821  
 

 Lava taka hi vito ra HOSI Xikwembu (Yahweh) .H3068va katekisiwa va huma endlwini ya Yehovha (Ps 
118:26) .. Masungulo ya misava ma tisiwa endlwini ya HOSI Xikwembu lexi nga vutomi bya wena 
kumbeKriste(Dw 30:20, .Kol 3:4). HinaXikwembuna Ya YenaKristeyi ta vuyisela mfumo wa misava 
endzhaku ka loko ntsumi ya vu 7 yi chaya mhalamhala(Nhl 11:15-16) tanihi leswi vuavanyisi byi nga 
ta ta ehenhla ka mfumo wa misava (kumbe muti lowukulu wa Babilona), lowu nga ta wa endzhaku 
ka awara yin’we (Nhl 18:10-20).   
 
Siku ri ta fika laha vahluri (mihandzu yo sungula, vakwetsimi vo kwetsima, ni masalela lama nga 
konaYa Kristeu ta dya ndzhaka ya swilo hinkwaswo swaXikwembu(Nhl 21:7). Hikokwalaho, va ta 
katekisiwa hi mfumo ni ku fuma, kutani vukulu bya mfumo ehansi ka matilo hinkwawo byi ta 

                                                           
819Video 6. “Israel & Vana va Israele.” 
www.therhemaofthelord.com/course2/6-buku-ya-switukulwana-kusukela eka-adamu-ku-ya-ku-yesu-vana-va-israel-israel/. 
820Yi khomiwile kusuka eka “Armagedoni (ku katsa na Gogo & Magogo & ku nghena ka Hosi Yesu KristePisalema 83.) .” ku suka 

eka ndzima 19. 
821Yi khomiwile eka “[Rito ro hetelela] Xihundla xa Kriste (Vamatiko, Matiko Hinkwawo)” kumbe 

Vhidiyo 16. Vamatiko, Matiko hinkwawo 7/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/24/s_1001024
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/4/24/s_1001024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H5337/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3201/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3201/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/1/3/s_1003
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/32/30/s_32030
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/20/s_1020020
https://www.blueletterbible.org/kjv/act/2/21/s_1020021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/118/26/s_596026
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/118/26/s_596026
https://www.blueletterbible.org/kjv/deu/30/20/s_183020
https://www.blueletterbible.org/kjv/col/3/4/s_1110004
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/11/15/s_1178015
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/18/10/s_1185010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/7/s_1188007
http://www.therhemaofthelord.com/course2/6-the-book-of-the-generations-from-adam-to-jesus-the-sons-of-israel-israel/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/83/1/s_561001
http://www.therhemaofthelord.com/the-gospel/16/
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nyikiwa vanhu va vakwetsimi va La nge Henhla-henhla, lava mfumo wa vona wu nga mfumo lowu 
nga heriki, naswona mimfumo hinkwayo yi ta tirhela ni ku yingisa Yena (Dan 7:27).822 

 

(6) . Hi nkarhi wolowoMesiya u ta ta. Kutani,kereke yi ta hlangana na Yesu emoyeni, . 

 
(6) Kereke yi ta hlangana na Hosi emoyeni loko Mesiya a ta. 
 
  → Ku rhurhisiwa ka vumbirhi eka vakwetsimi va Nhlomulo Lowukuluswi ta humelela loko Israyele a 
hundzukela eka Yehovha 

(leswi nga ta humelela emahlweni ka...ku chelaya swibya swa 7). 
 

 Loko ku twala mhalamhala yo hetelela (mhalamhala ya vu-7), .823 HOSI Xikwembuyi ta xika hi rito ra 
ntsumi leyikulu ni mhalamhala yaXikwembu, ni vafi ekaKriste(lava a va etlela 
endzeniKristeensin’wini ya ngati leyi Xi yi xaveke hi ngati ya Yena) yi ta pfuka ku sungula. Mimiri ya 
vakwetsimi vo Kwetsima lava hanyaka, kun’we ni lava etleleke, yi ta khomiwa (yi tekiwa) “eka” 
mapapa leswaku yi hlanganaHOSI Xikwembuemoyeni, naswona hi ta tshama hi ri na swonaHOSI 
Xikwembu.824  

 

(7) . kutani u ta va vuyisa na Yena eNtshaveni ya Mitlhwari. 
Hi nkarhi wolowo, .nyimpi ya Armagedoniku ta lwiwa." 

 
(7) Hosi yi ta tisa vakwetsimi va yona hinkwavo ku suka etilweni ku ya eNtshaveni ya Mitlhwari, leyi nga 
ta sungula nyimpi ya 

Armagedoni. 
 

 Ntshava ya Mitlhwari hi laha Hosi Yesu Kriste a nga ta rhelela na vakwetsimi va yena hinkwavo ku 
suka etilweni ku ya lwela masalela ya yena lama saleke ehansi. 
- Xitlhangu xo kariha (the rhema) .825u ta huma enon’wini wa yena lowu a nga ta ba matiko ha 
wona, na Yena 

Yena hi yexe u ta va fuma hi nhonga ya nsimbi, a kandziya xikamela xa vhinya xa vukarhi ni vukarhi 
ya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo. 

 
- Loko siku ra HOSI (Yahweh) ri fika, milenge yaHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawoyi ta yima 
ehenhla ka 

ntshava yaMitlhwari, leyi nga emahlweni ka Yerusalema evuxeni, naswona ntshava yi ta 
avanyisiwa hi le xikarhi ku suka eka yona 

evuxeni ku ya evupela-dyambu swi vumba nkova lowukulu swinene, laha hafu ya ntshava yi yaka 
en’walungwini kasi hafu ya yona yi ya en’walungwini 

ku ya edzongeni ( .Zak 14:4). 
 

 Matiko hinkwawo ma ta swi vonaHOSI Xikwembu(Yahweh) hi mahlo ya vona ya ntumbuluko loko 
milenge ya Yena yi yime entshaveni yaMitlhwarihi siku raHOSI Xikwembu, naswona va ta swi tiva 
sweswoHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawohi Loyi a nga ta lwa ni matiko ya Vamatiko ekanyimpi 
ya Armagedoni. 
- .Ku avanyisa ku ta vekiwa, naswonaya Anti-Krestedominion (Mfumo wun’we wa Misava) wu ta 
tekiwa 

kule, ku dyiwa ni ku lovisiwa ku fikela emakumu (Dan 7:26). 
 

                                                           
822Ku khomiwile ku suka eka “(1) Ku ta ka siku leri vakanganyisi va nga ta ku “Ku katekile loyi a taka hi vito ra Hosi” ku suka eka 

ndzima 10. . 
823Languta eka1Th 4:16& .1Ko 15:52. 
824Languta eka “[Xifaniso 1-c]” kumbe Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/.  
825Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/27/s_857027
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/4/s_925004
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/26/s_857026
https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/4/16/s_1115016
https://www.blueletterbible.org/kjv/1co/15/52/s_1077052
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-the-feasts-of-the-lord-6-atonement/
http://www.therhemaofthelord.com/sword/20-a-sharp-sheath-sword-two-edged-sword-2/
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(8) . Loko ndzi twa hinkwaswo leswi ndzi te, "loko hakunene u ri ntsumi ya Hosi, naswona hinkwaswo 
leswi u ndzi byeleke swona swi ri ntiyiso, kutani hinkwaswo leswi u swi vuleke swi fanele ku 
tsariwa eBibeleni." A ku: “Byela un’wana ni un’wana leswaku a hlaya ku suka eka.”Yeremiya 51:8-
15, .Nhlavutelo ndzima 18, naZakariya ndzima 14, laha Kreste a lwaka ni lava nga ni misava. 
Endzhaku ka Ya Yenaku hlula," ntsumi yi te, "ku ta va na yin'wentlhambi wa ntlhambina 
yin’weMurisi. 

 
(8) Endzhaku ka ku hlula ka Yena, ku ta va na un’wentlhambi wa ntlhambina yin’weMurisi. 

 
 Leswitsongorimhondzo(Mukaneti wa Kreste) yi ta lwa ni vakwetsimi vo kwetsima, yi va hlula ku 

fikelawa Khale wa Masikuu ta ni mavuthu ya le tilweni lama nga ta N’wi landzela hi tihanci to basa, 
ma ambale lineni yo saseka, yo basa ni yo basa (Nhl 19:14). Loyi nguvu ya yena yi basa ku fana ni 
gambokoLowa Matimba HinkwawoH7706(Ps 68:14), .Muponisi Yesu 
Kreste, .Xinyimpfana(arnion).), .G721hinaXikwembu naMuponisi Yesu Kriste (Nhl 5:11) ..826  
 

 Lava va humeke eka “ .nhlomulo lowukulu” ti hleriwe hitinguvu to basa, ku hlantswiwa ka 
vonatinguvu ta swiambalo, kutani a va endlabasaengatini 
yaXinyimpfana(arnion).).827LexiNyimpfu(arnion).), loyi a nga exikarhi ka xiluvelo xaXikwembu, yi 
hundzuka ya vonaMurisi, .ku dyisa swakudyavona naku rhangelava ya eka swihlovo leswi hanyaka 
swa mati. NaswonaXikwembuyi ta sula mihloti hinkwayo ematihlweni ya vona.828 
 

 Ku avanyisayi endliwilein given in favor of vakwetsimi vo kwetsima valoyi a tlakukeke 
Ngopfu(Xikwembu), naswona nkarhi wu ta fikavakwetsimi vo kwetsimaku va na swonamfumo 
(Dan 7:21-22). 
 
→ Mfumonavulawuri, navukulu bya mimfumoehansi ka tilo hinkwaroswi ta va 

yi nyikiwa vanhuyavakwetsimi yaloyi a nge Henhla-henhla(Xikwembu).Xa Xikwembu mfumoi 
mfumo lowu nga heriki, . 

naswona mimfumo hinkwayo yi ta N’wi tirhela ni ku N’wi yingisa (Dan 7:27). 
 

(9) . A ku nge vi na xilaveko xa ku vonakala.Xinyimpfana xa Xikwembuswi ta va swi ri tanoku Vonakala. 
A ku nge vi na vuvabyi, mihloti ni mafu. Ku ta va na ntsako lowu nga heriki ntsena naXikwembu swi 
ta va swi ri tanomufumi. Ku ta va na ririmi rin’we ntsena. Risimu rin’we ntsena. Naswona a ku 
laveki muhundzuluxeri! 

 
(9) Ku ta va na ntsenahilaha ku nga herikintsakolaha Xinyimpfana xa Xikwembu xi nga Ku Vonakala. 

.   
 Mfumo lowu nga heriki829 

- .Nsati wa Xinyimpfana u le ntshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke etilweni, ku nga muti lowukulu wa 
rikwavo, .  

Yerusalema wo kwetsima, .830kwihiHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo(Hosi na Muponisi Yesu 
Kriste) naXinyimpfana 

(khandlela leri voningeriweke hi ku vangama ka Xikwembu) i tempele.831  
 

                                                           
826Languta eka “Mukhale wa Masiku” ku suka eka ndzima 13. 
827Vona eka “(Nhl 7:13-15) Lava humaka eka Nhlomulo Lowukulu va ambale tinguvu to basa.” . 
828Vona eka “(Nhl 7:16-17) Xinyimpfana xi ta va dyisa & xi va yisa eka swihlovo leswi hanyaka swa mati.” 
829Twisisa “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
830 Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta eka “Vanhu va Xikwembu 

va ta nghena etabernakeleni ya 
Xikwembu, xi tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri lowu vangamaka” 

ku suka eka “(Nhl 21:27) Lava va tsariweke hi 
Buku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 

831Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 21:23) .Ku vangama ka Xikwembu (emutini lowukulu) ..” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/19/14/s_1186014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7706/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/68/14/s_546014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/11/s_1172011
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/21/s_857021
https://www.blueletterbible.org/kjv/dan/7/27/s_857027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/13/s_1174013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/7/16/s_1174016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
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- .Nyimpi ya Armagedoni 
(Yi hundzuluxeriwe nakambe hi ku ya hi Xiheveru Lexicon) . 
 

Ezk 38:14“Hikokwalaho, n'wana wa munhu, profeta u ku:Gogo, . 
Xisweswo ku vula...HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).):H3069 

  “Hi siku rero loko vanhu va mina Israyele va tshama va hlayisekile, xana a wu nge swi tivi?” 
Ezk 38:15“Kutani u ta huma endhawini ya wena u huma etlhelweni ra le n’walungwini, wena ni vanhu vo tala 

lava nga na wena, . 
hinkwavo va khandziye tihanci, ntlawa lowukulu ni vuthu lerikulu.” 

Ezk 38:16“U ta ta ku lwa ni vanhu va MinaIsrayeleku fana ni papa, ku funengeta misava. 
Emasikwini ya makumu ndzi ta ku tisa ku lwa ni misava ya mina, leswaku matiko ma ta Ndzi tiva, . 
loko ndzi kwetsimisiwa eka wena, OGogo, emahlweni ka mahlo ya vona.” 
 
→ Hosi Xikwembuu ta tisa Gogo a lwa ni misava ya Yena emasikwini ya makumu. 

 
- Nyimpi ya Armagedoni (Zak 14:1-5) . 

(Siku ra HOSI Xikwembu) . 

 
Zak 14:1Waswivo, .siku ra HOSI Xikwembuyi ta, .  

naswona leswi phangiweke swa wena (leswi tekiweke eka wena) swi ta averiwa exikarhi ka wena. 
Zak 14:2Hikuva ndzi ta hlengeleta matiko hinkwawo (ya Vamatiko) ku lwa na wonaYerusalema; 

kutani muti wu ta tekiwa, tindlu ti ta dlayiwa hi swibamu, ni vavasati va phangiwa; 
kutani hafu ya muti yi ta huma evuhlongeni, . 
kambe masalela ya vanhu a ma nge herisiwi emutini. 
 
→Nyimpi ya Armagedoni, leyi matiko ya Vamatiko (Magogo) ma nga ta yi lwa na Yerusalema, yi ta 

sungula hi siku ra HOSI Xikwembu. Hambileswi muti, tindlu ni vavasati swi nga ta tekiwa, ni 
hafu ya muti yi ya evuhlongeni, masalela ya vanhu a ma nge herisiwi emutini. 

 
Zak 14:3Kutani u taHOSI Xikwembuyana emahlweni, u lwa ni matiko wolawo, ku fana ni loko a lwa hi siku ra 

nyimpi. 
Zak 14:4Milenge ya yena yi ta yima hi siku rerontshava ya Mitlhwari, leyi nga emahlweniYerusalemaevuxeni, . 

nantshava ya Mitlhwariyi ta pandzeka exikarhi ka yona ku ya evuxeni ni le vupela-dyambu, . 
kutani ku ta va ni nkova lowukulu swinene; 
kutani hafu ya ntshava yi ta suka en'walungwini, hafu ya yona yi ta suka edzongeni. 

Zak 14:5Mi ta balekela enkoveni wa tintshava; hikuva nkova wa tintshava wu ta fika eAzali. 
ina, mi ta baleka, ku fana na leswi mi balekeke emahlweni ka ku tsekatseka ka misava emasikwini ya 

Uziya hosi ya Yuda; 
naHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068 minaXikwembu('ĕlōhîm) .H430va ta ta, ni vakwetsimi hinkwavo (va 

Kwetsima) na wena. 
 

→HOSI Xikwembu xi ta hlengeleta matiko hinkwawo ku lwa na Yerusalema, xi ta huma xi ya lwa 
ku lwa na vona, ku nga nyimpi ya Armagedoni (Nhl 16:16). 

→Hi siku raHOSI Xikwembu(Yahweh), milenge yaHOSI Xikwembu yi ta yima ehenhla ka yonantshava 
ya Mitlhwari, na 

HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068 minaXikwembu('ĕlōhîm) .H430kumbe (Hosi Yesu Kriste) . 
u ta ta na hinkwaswo swa YenaVakwetsimi vo kwetsima. 

 
➢ Kwalaho,Hosi Yesu Kriste832yi ta nghenasiku ra HOSI Xikwembunaswona u ta lwela nyimpi ya 

Armagedoni. 
 

 Tinyimpi, ku katsa na Gog & Magog 

                                                           
832Ku tekiwile eka “Wachi ya vu-2, wachi ya vu-3, & wachi ya vu-4.” U ta kota ku ringanyeta hi siku ra Yena 

ku humelela endzhaku ko dyondza “Nhlamuselo ya Nhlavutelo hi Logos na Rhema”. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/14/s_840014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H136/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3069/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/15/s_840015
https://www.blueletterbible.org/kjv/eze/38/16/s_840016
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/1/s_925001
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https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/2/s_925002
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/3/s_925003
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/4/s_925004
https://www.blueletterbible.org/kjv/zec/14/5/s_925005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/16/16/s_1183016
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H3068/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H430/kjv/
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Ps 83:1[Risimu kumbe Pisalema ya Asafa.] U nga miyeli, OXikwembu: 1 .H430 

u nga khomi ku miyela, naswonau nga miyeli, Wena Xikwembu ('ēl) ..H410 
  Ps 83:2Hikuva valala va wena va pfuxa mpfilumpfilu, lava ku vengaka va tlakusile nhloko. 
  Ps 83:3Va teke makungu ya vukanganyisi eka vanhu va wena, va holova ni lava fihliweke. 
  Ps 83:4Va te: Tanani hi va herisa va nga ha vi tiko;H1471 

leswaku vito ra Israele ri nga ha tsundzukiwi. 
  Ps 83:5Hikuva va vulavurisana hi ku twanana kun'we, va hlanganile na wena. 
   
  →Valala va Xikwembu va tirhisana leswaku va herisa vanhu ni tiko ra Xikwembu emisaveni. 

 
 Nxaxamelo wa matiko lama nga ta joyina nyimpi 

  Ps 83:6Mitsonga ya Edomu ni Vaismayele; va ka Mowabu, ni va ka Hagare; 
  Ps 83:7Gebali, na Amoni, na Amaleke; Vafilista ni vaaki va Tiri; 
  Ps 83:8Assur na yena u hlanganisiwe na vona: va holpen vana (vana va majaha) .H1121ya Lota. Selah. 
  Ps 83:9Va endleni kukota Vamidiyani; loko ku ri Sisera, ku fana na Yabini, enambyeni wa Kisoni. 
  Ps 83:10Leyi nga lova eEndoro: yi hundzuke ku fana ni vulongo bya misava (misava).H127 
   
  →Egipta, Asiriya na Israyele a va katsiwanga eka nxaxamelo wa matiko ya Vamatiko lama nga ta joyina nyimpi, . 

hikwalaho va katekile. 
 
  Esa 19:24 Hi siku rero u taIsrayeleva wa vunharhu naEgiptana hiAsiriya, . 

hambi ku ri nkateko exikarhi ka tiko (misava):H776 
Esa 19:25 LoyiHOSI ya mavuthu u ta katekisa, a ku, . 

A ku katekisiweEgiptavanhu va mina, naAsiriyantirho wa mavoko ya mina, 
naIsrayelendzhaka ya mina. 
 

- Nyimpi ya Armagedoni (Ps 83:11-18) . 
  Ps 83:11Endla tindhuna ta vona ku fana na Orebe, na Zebe, tihosana ta vona hinkwato ti fana na Zeba, na 
Salmuna. 
  Ps 83:12Loyi a nga ku: “A hi titekeni.”tindlu ta Xikwembueka vulawuri. 
  Ps 83:13O wa minaXikwembu, .H430va endle ku fana ni vhilwa; tanihi swirhabyani emahlweni ka moya. 
  Ps 83:14Tanihindzilo wa konayi hisa tihunyi, kukota langavi ri hisa tintshava; 
  Ps 83:15Kutani va xanisa hi xidzedze xa wena, u va chavisa hi xidzedze xa wena. 
  Ps 83:16Tata swikandza swa vona hi tingana; leswaku va lava vito ra wena, We HOSI (Yahweh).H3068  
  Ps 83:17A va khomiwe hi tingana ni ku karhateka hilaha ku nga heriki; ina, a va khomisiwe tingana, va lova; 
  Ps 83:18Leswaku vanhu va swi tiva leswaku wena, . 

loyi vito ra yena ntsena ri ngaYEHOVHA(Yahweh) ., .H3068vutshilaleyi tlakukeke swineneH5945ehenhla 
ka misava hinkwayo. 

 
→Valala va lwisana na swonaXikwembuna'ēl, naswona va kunguhata ku tekatindlu ta Xikwembu. 

Hikuva nyimpi leyi yi ta paluxa vitoYahweh, .leyi tlakukeke swineneehenhla ka misava hinkwayo, .Ps 
83:11-18swi kombetela 

ku ya enyimpini yaArmagedoni, xihiHOSI Xikwembu(Yahweh) yi ta rhumelandzilo lowu nga ni 
ndziloekaMagogokutani va ta swi tiva 

leswaku Hi YenaYehovha(Ezk 39:6). 
 

- Nyimpi ya Armagedoni (Ezk 38:19-20) . 
Ezk 38:19“Hikuva ndzi vulavule hi mavondzo ya Mina ni hi ndzilo wa vukarhi bya Mina: 

Hi siku rero ku ta va ni ku tsekatseka lokukulu emisaveni ya Israyele.” 
Ezk 38:20Tinhlampfi ta lwandle, tinyanyana ta matilo, vutomi bya le nhoveni, . 

swilo hinkwaswo leswi hahaka leswi hahaka ehansi, . 
ni vavanuna hinkwavoH120lava nga ehenhla ka misava, yi ta rhurhumela emahlweni ka Mina, . 
tintshava ti ta cukumetiwa ehansi, tindhawu leti tlakukeke ti ta wa, ni rirhangu rin'wana ni rin'wana 

ri ta wela ehansi. 
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→Hi ku ya hiGenesa 1., leswi i swivumbiwa leswiXikwembuyi tumbuluxiwile eku sunguleni.833 
→Misava ya Israele i misava yo kwetsima leyi Xikwembu xi yi tumbuluxeke eku sunguleni. 

(Yi khomiwile eka Nhlavutelo 19, “Xikhongelo xa Yesu eka Tata wa Yena etilweni” .) . 
MisavaH127a rhukaniwile hiHOSI XikwembuH3068XikwembuH430 (Gn 3:17), misavaH776u lahlekeriwe hi 

nkunguH108  
kutani xidyoho xi nghena emisaveni (Rhm 5:12). Hikuva xidyoho xi nghene hi lava rhukaniweke 
misava ya misava leyi omeke, .Kriste Yesuu tile emisaveni ku ta ponisa vadyohi (1Tm 1:15) ku suka 

eka 
misava leyi rhukaniweke (kumbe sirha leri nga ekusuhi ni mugodi, .Ezk 32:23) ..834 

 
→Hosi ('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU (yᵊhōvâ) .H3069 swi endle leswaku vadyohi va huma emasirheni ya 

vona ni 
tisaXa Xikwembuvanhu va Israyele(2Sa 7:23) endhawini yo kwetsima ya Israyele ( .Ezk 37:12). 

 
- Nyimpi ya Armagedoni (Zak 12:10) . 

Zak 12:10Ndzi ta chela yindlu ya Davhida, ni vaaki va Yerusalema; 
moya wa tintswalo ni wa swikombelo, va ta languta eka mina loyi va n'wi tlhaveke; 
va ta n'wi rilela, kukota loko munhu a rilela n'wana wa yena la nga swakwe, va ta n'wi rila. 
tanihi loyi a hlundzukeke hikwalaho ka mativula ya yena. 

 
→Vaaki va Yerusalema va ta swi vonaku ta ka Hosi Yesu Kristehi nkarhi wa nyimpi ya 

Armagedoni. Tinyimba hinkwato ta misava ti ta rila hikuva ti ta vonaku Kriste, loyi va 
ku tlhaviwa, hakunene i ka vonaMesiyanaswona va xiya leswaku va kanganyisiwile.835 

 
- Ku hela ka Armagedoni (Ezk 39:1-5) . 

Ezk 39:1Hikokwalaho, wena n'wana wa munhu, profeta malunghana na Gogo, u ku: 
Ku vula sweswoHosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).);H3069 
Waswivo, ndzi lwa na wena, Wena Gogo, hosana leyikulu ya Mexeke na Tubali. 

Ezk 39:2Kutani ndzi ta ku hundzuluxa, ndzi ku yisa emahlweni, ndzi ku tlakusela ku suka etlhelweni ra le 
n'walungwini, . 

mi tisa ku lwa ni tintshava ta Israyele. 
Ezk 39:3Ndzi ta ba vurha bya wena evokweni ra wena ra ximatsi, ndzi wisela miseve ya wena evokweni ra wena 

ra xinene. 
 

→Vurha i xikombiso xa ntwanano (ku kombisa ku lulama ka Xikwembu) exikarhi ka Xikwembu na misava. 
Miseve yi kombetela ekaHOSI Xikwembu(tanihi muchayeri wa miseve) ku duvula vurha enyimpini 

hikwalaho ka lava va tlhavaka “mfungho” kumbe 
vakwetsimi vo kwetsima lava “fungiweke hi Moya lowo kwetsima.”836  Thus, Xikwembu xi ba Gogo xi 

endla leswaku miseve ya yena yi wa 
out swi tlhela swi vula leswaku ku avanyisa ka Xikwembu ku ta wela eka valala va xona, leswi nga ta 

paluxa ku lulama ka xona eka 
Vakwetsimi va yena vo kwetsima.’ 

 
 HOSI Xikwembu xi ta tiviwa 

                                                           
833Vhidiyo 1. “Eku sunguleni.”www.therhemaofthelord.com/khoso1/dyondzo1/ .. 
834Video 19. “Misava & Misava.”www.therhemaofthelord.com/course1/misava-ya-misava/. 
835Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
836Vurha: Xikombiso xa ntwanano exikarhi ka Xikwembu na misava, naswona rito ra Xiheveru ra vurha (Strong s H7198) ri vula 
ku duvula a 

nkhinsama enyimpini" naswona xisweswo yi kombetela eka “muhlaseri wa miseve” loyi a “hlaselaka mfungho”. “Varha” ri 
na nhlamuselo ya rona yo fanekisela ya "ku lulama ka Xikwembu," . 

naswona "ku ba mfungho" swi vula "ku fungha (vakwetsimi vo kwetsima) hi Moya.” Vhidiyo 21. “Ntwanano, Ku yimbisiwa ka 
le handle , endzeni 

Ku yimbisiwa.” .www.therhemaofthelord.com/circumcision/21-ntwanano-ku yimbisiwa-ehandle-ku yimbisiwa-endzeni/. 
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Ezk 39:4U ta wela etintshaveni ta Israele, wena, ni mavuthu ya wena hinkwawo, ni vanhu lava nga na wena. 
Ndzi ta ku nyika swinyenyana (swinyenyana) .H6833ya xiharhi lexi dlayiwekeH5861ya mixaka hinkwayo 

(ya timpapa), .H3671 
ni le ka vutomiH2416ya nsimuhikwalaho ka nyama ya vona.H402 

Ezk 39:5U ta wa enhoveni leyi pfulekeke, hikuva ndzi swi vurile, ku vula.”HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) 
.H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).).H3069 
 
   → Ezk 39:1-5yi hlamusela ndlela leyi Gogo (murhangeri loyi a lwisanaka na Xikwembu) a nga ta va nyama ya 
swinyenyana leswi nga ni timpapa ha yona 

ni vutomi bya le nhoveni, lebyi kombetelaka eka nyimpi ya Armagedoni hiNhl 19:15-18. 
 

Ezk 39:6Naswona ndzi ta rhumela ndziloMagogo, ni le xikarhi ka lava tshamaka va hlayisekileH983eswihlaleni: . 
kutani va ta swi tiva leswaku ndzi konaHOSI Xikwembu(Yahweh).H3068 

Ezk 39:7Hi ndlela yoleyo ndzi ta tivisa vito ra mina ro kwetsima exikarhi ka tiko ra mina ra Israele; 
naswona a ndzi nge he va tshiki va thyakisa vito ra mina ro kwetsima. 
ni matikoH1471u ta swi tiva leswaku ndzi tanoHOSI Xikwembu(Yahweh), .H3068 MukwetsimiN'we 

eIsrayele. 
Ezk 39:8Vonani, swi fikile, swi endliwile, ku vulaHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).);H3069  

hi rona siku leri ndzi vulavuleke ha rona. 
Ezk 38:21Ndzi ta vitana bangaH2719ku lwisana na yena (Gogo) etintshaveni hinkwato ta Mina, . 

“ku vulaHosi(('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).).H3069  
Ya wanuna un'wana na un'wanaH376bangaH2719u ta lwisana ni makwavo. 

Ezk 38:22Ndzi ta n'wi tisa eku avanyisiweni hi ntungu ni ngati; 
ndzi ta nisa mpfula ehenhla ka yena ni mavuthu ya yena, ni le henhla ka vanhu vo tala lava 

nga na yena; 
mpfula leyi khulukaka, ni maribye lamakulu ya xihangu, ndzilo ni xivavula. 

Ezk 38:23Xisweswo ndzi ta Tikurisa ni ku Tikwetsimisa, . 
naNdzi ta tiviwa ematihlweni ya matiko yo tala. 
Kutani va ta swi tiva leswaku ndzi tanoHOSI Xikwembu(Yahweh).H3068 

 
 Tyena HOSI(Yahweh) .H3068yi ta tiviwa ematihlweni ya matiko yo tala: 1 . 
→Eka testamente leyintshwa, .tyena HOSIku tile tanihiYesu Krestemuprofetanaswona u 
endzerile na 

ku kutsuriwileVanhu va yena tani hiHOSI Xikwembu(kyrios) .G2962XikwembuG2316ya 
Israyele.837  

 
- Ku hisa matlhari ku ringana malembe ya 7 (Ezk 39:9-10) . 

Ezk 39:9Lava tshamaka emitini ya Israele va ta huma; 
naswona yi ta veka (yi veka, yi hisa) .H1197hi ndziloni ku hisa (kindle) .H5400matlhari ya kona, . 
switlhangu ni swihuku, marha ni miseve, ni tinhonga ta mavoko, ni mafumu; 
naswona va ta hisa (set, burn) .H1197va ri ni ndzilo (xivumbeko xin’we xa ndzilo) .nkombo (7. 

7.) .malembe: 1 . 
Ezk 39:10Leswaku va nga teki murhiH6086ehandle ka nsimu, hambi ku ri ku tsema ni un'we emakhwatini; 

hikuva va ta hisa (set, burn) .H1197matlhari lama nga ni ndzilo (xivumbeko xin’we xa ndzilo) .: 1 .H784  
va ta phanga lava va va phangheke, va phanga lava va va phangheke; 
ku vulaHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).).H3069 

 
 →Vaaki emitini ya Israyele va tava veke matlhari ya vona hi ndzilo, va ta ma hisa hi ndzilo 

swa7 wa malembe, .838leswaku va nga boheki ku teka mirhi enhoveni, kumbe ku yi tsema 
emakhwatini. 

- Va ta phanga lava va va phangheke, va phanga lava va va phangheke, tani hi leswi HOSI Xikwembu 
xi nga ta rhumela a 

                                                           
837 Mar 12:29, .Luk 1:16, .Mintirho 2:36, .Mintirho 7:37, .Mintirho 10:36, .Hv 8:10) kumbe 

Vhidiyo 12. “Xitukulwana xa Yesu Kreste.”www.therhemaofthelord.com/yi nga katsiwanga eka swiyenge/12/. 
838Vona eka “[Xifaniso 10-2] Tinyimpi timbirhi ta Gogo na Magogo & Armagedoni.” 
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ndzilo ehenhla ka Magogo (Ezk 39:6) .. 
 

- Gogo (the Anti-Christ) & mintshungu ya yena yi tabe lahliwile enkoveni wa Hamongog (Ezk 39:11-16) . 
Ezk 39:11Hi siku rero, ndzi ta nyikela eka swonaGogondhawu ya kona ya masirha eIsrayele, . 

nkova wa vakhandziyi evuxeni bya lwandle, wu ta yimisa tintiho ta vakhandziyi; 
va ta lahla konaGogoni hinkwaswo swa yenavunyingi bya vanhu: 1 . 
kutani va ta ri vitanaNkova wa Hamongog.H1996 

Ezk 39:12Naswona tinhweti ta nkombo (7) ti tayindlu ya Israyeleva lahla ka vona, . 
leswaku va ta basisa misava.H776 

Ezk 39:13Ina, vanhu hinkwavo va misavaH776u ta va lahla; kutani siku rero ri ta va ndhuma eka vona 
leswaku ndzi ta vaku xiximiwa, .H3513ku vulaHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ 

(yᵊhōvâ).).H3069 
Ezk 39:14Va ta hambanisa vanhu lava nga ta hundza emisaveni minkarhi hinkwayoH776naswona u lahla 

mintsumbu yoleyo 
ku sala emisaveni, ku yi basisa: endzhaku ka ku hela ka tinhweti ta nkombo (7) va ta lavisisa. 

Ezk 39:15Va ta hundza emisaveni;H776ni loko munhu a vona marhambu ya munhu, . 
kutani u ta veka ximakiH6725hi yona, ku kondza lava va lahla va yi lahla endzeninkova wa Hamongog. 

Ezk 39:16Naswona vito ra muti ri ta vaHamona.839Hi ndlela yoleyo va ta basisa misava.H776 
 
  →Ku ringana tinhweti ta 7, yindlu ya Israele (vanhu hinkwavo va misava) yi ta lahlaGogo(mukaneti wa Kriste) emasirheni 

eIsrayelena ya yenamintshunguenkoveni waHamongog. 
 

Ezk 39:17Naswona, wena n'wana wa munhu, u vula leswiHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ 
(yᵊhōvâ).);H3069 

Vulavula ni un’wana ni un’wana la nga ni timpapaH3671xinyenyana, .H6833ni le ka vutomi byin’wana ni 
byin’wanaH2416ya nsimu, Hlengeletani, mi 

tana; hlengeletani matlhelo hinkwawo eka gandzelo ra mina leri ndzi ri endlelaka gandzelo ra 
n'wina, . 

hambi ku ri gandzelo lerikulu etintshaveni ta Israele, leswaku mi dya nyama, mi nwa ngati. 
Ezk 39:18Mi ta dya nyama ya tinhenha, mi nwa ngati ya tihosana ta misava; 

hi makhuna, ni swinyimpfana, ni timbuti, ni tinkunzi, hinkwaswo ka swona i swifuwo swo nona swa 
le Baxani. 

Ezk 39:19Mi ta dya mafurha kukondza mi xurha, mi nwa ngati mi kondza mi dakwa. 
ya gandzelo ra mina leri ndzi ri nyikeleke hikwalaho ka wena. 

Ezk 39:20Hi ndlela yoleyo mi ta tala etafuleni ra mina hi tihanci ni makalichi; 
ni tinhenha, ni vanhu hinkwavoH376ya nyimpi, ku vulaHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) 

.H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).).H3069  
 

→ HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).) .H3069u lunghiselelegandzelo 
lerikulusweswoetintshaveni ta 

Israele, u ta dya nyama, u nwa ngati. 
 

- Matiko hinkwawo ma ta tiva HOSI Xikwembu endzhaku ka ku avanyisa ka xona 
Ezk 39:21Naswona ndzi ta veka swa minaku vangamaH3519exikarhi ka matiko, .H1471 

ni matiko hinkwawoH1471u ta vona ku avanyisa ka mina loku ndzi ku hetisiseke, . 
ni voko ra mina leri ndzi ri vekeke ehenhla ka vona. 

Ezk 39:22Kutaniyindlu ya Israyeleu ta swi tiva sweswo 
ndziHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068swa lavayaXikwembu('ĕlōhîm) leyi nge) .H430ku sukela siku rero ku 

ya emahlweni. 

                                                           
839“Hamonah (ya StrongH1997)” swi vula “"vunyingi," vito ra muti lowu nga ta simekiwa ku tsundzuka ku hluriwa ka Gogo. 

"H1997 - hămônâ - Xihlamusela-marito xa Xiheveru xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 24 Apr, 
2023. 
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Ezk 39:23Na matikoH1471u ta swi tiva sweswoyindlu ya Israyeleva ye evuhlongeni hikwalaho ka ku homboloka ka 
vona: 1 . 

hikuva va ndzi dyoherile, hikwalaho ndzi va tumbete xikandza xa mina, . 
a va nyiketa emavokweni ya valala va vona, kutani hinkwavo va wa hi banga.H2719  

Ezk 39:24Ndzi va endle hi ku ya hi thyaka ra vona ni ku tlula nawu ka vona; 
kutani a tumbeta xikandza xa Mina eka vona. 

 

→ Tyena yindlu ya Israele(hinkwavo va wile ku dzuneka ka Xikwembu (Rhm 3:23) , loyi Yesu a 
vambiweke ha yena, . 

Mintirho 2:36), yi ta vona ku avanyisa kaHOSI Xikwembu enyimpini ya Armagedoni. 
 

(Nhl 19:17-18) Xilalelo xa Xikwembu lexikulu 
 

Nhl 19:17Kutani ndzi vona ntsumi yi yimile edyambyini; 
kutani a huwelela hi rito lerikulu, a byela swinyenyana hinkwaswo leswi hahaka exikarhi ka matilo: 
Tanani mi ta hlengeletana eka xilalelo xa Xikwembu lexikulu; 

Nhl 19:18Leswaku mi dya nyama ya tihosi, ni nyama ya tindhuna, ni nyama ya tinhenha, ni nyama ya 
tihanci, na ta lava tshameke ehenhla ka swona, ni nyama ya vanhu hinkwavo, lava ntshunxekeke ni lava nga 

mahlonga, lavatsongo ni lavakulu. 
 

 Nhl 19:17 Tloko ndzi vona ntsumi yi yime edyambyini; 
kutani a huwelela hi rito lerikulu, a byela hinkwavoswinyenyanaG3732leti hahaka exikarhi ka tilo, . 
“Tanani mi ta hlengeletana hixilalelo xa Xikwembu lexikulu.” 

 Nhl 19:18 That mi nga dya nyama ya tihosi, nyama ya tindhuna, nyama ya tinhenha, nyama ya tihanci; 
ni ya lava va tshamaka ehenhla ka tona, ni nyama ya hinkwavo, lava ntshunxekeke ni lava nga 

mahlonga, lavatsongo ni lavakulu. 
 

 I vamani hinkwavoswinyenyana ku haha exikarhi ka tilo? 
Mfumo wa matiloswi fana ni ndzoho ya sinapi leyi munhu (n’wana wa munhu) a yi tekeke a yi byala 
emiehleketweni ya vana va mfumo. Hambileswi yi nga yitsongo eka mbewu hinkwayo, mbewu yaKristeyi 
kula yi va murhi lowukulu swinene lowu byariweke emisaveni ivi yi va murhi lowu nyikaka vutomi (kumbe 
murhi wa vutomi), lerova vutomi bya moya-xiviri wa munhu (lowu hi tlhelo ra moya wu hlamuseriwaka 
tanihi xinyenyana lexi hahaka exikarhi ka tilo, kumbe ku xibakabaka xa misava) va ta va ta tshama 
emarhavini ya xona ( .Mat 13:32, . Yh 15:5).840  
 

Kutani,moya wa Hosiyi ta tshama ehenhla ka lava (swinyenyana swa le mpfhukeni) lava tshamaka ekaYesu 
Kreste, u va tata hi moya wa vutlhari ni ku twisisa, xitsundzuxo ni matimba, ku tiva ni ku chava Yehovha (Esa 
11:2). 
 

→Xisweswo, mimoya-xiviri leyi tshamaka ekaYesu Krestenaswona emoyeni wa Yena, ku haha exikarhi ka tilo 
i swa moya 

yi hlamuseriwa tanihi swinyenyana. Mimoya-xiviri ya lava va wisa exikarhi ka tilo yi ta dya nyama 
eka vanhu hinkwavo lava nga ta hlengeletana leswaku va lwa ni Xikwembu lexikulu (Nhl 19:19). 

 
(Nhl 19:19) Xivandzana, tihosi ta misava, & mavuthu ya swona swi lwa na Xikwembu 
 

Nhl 19:19Kutani ndzi vona xivandzana, ni tihosi ta misava (misava) .G1093ni mavuthu ya vona, . 
va hlengeletana ku lwa ni loyi a tshameke hanci, ni vuthu ra yena. 

 
 Nhl 19:19 And ndzi vona xivandzana, tihosi ta misava, ni mavuthu ya tona. 

va hlengeletanile ku lwa na Loyi a tshameke hanci ni vuthu ra Yena. 
 
→Xivandzana, tihosi ta misava, & mavuthu ya swona swi ta hlengeletiwa ku lwa na Xikwembu. 
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(Nhl 19:20) Xiharhi xo sungula & muprofeta wa mavunwa va lahleriwa va ha hanya etiveni ra ndzilo 
 

Nhl 19:20Kutani xivandzana xi tekiwile, na muprofeta wa mavunwa loyi a a endla masingita (swikombiso) 
.G4592emahlweni ka yena, . 

endzeni) .G1722a kanganyisa lava amukeleke mfungho wa xivandzana, . 
ni lava a va gandzela xifaniso xa yena. Lava havambirhi va lahleriwe va ha hanya etiveni ra ndzilo leri pfurhaka 

hi xivavula. 

 
 Nhl 19:20Kutaniku(1st) .xivandzana(ya Babilona) yi tekiwile, . 

naswona na yenamuprofeta wa mavunwa(ya xivandzana xa vumbirhi) loyi a tirheke swikombiso 
emahlweni ka yena, . 

laha a kanganyiseke lava amukeleke ' .mfungho wa xivandzana” ni lava a va gandzela ya 
yenaxivumbeko. 

These vambirhi va lahleriwe va ha hanya etiveni ra ndzilo lowu pfurhaka hi xivavula. 
 

 Tiva ra ndzilo 
→Xivandzana xa 1, na muprofeta wa mavunwa wa xivandzana xa 2, va hoxiwa va ha hanya etiveni ra 

ndzilo. 
 
(Nhl 19:21) Xitlhangu (the rhema) xa Hosi Yesu Kriste xi dlaya masalela 
 

Nhl 19:21Naswona masalela ya dlayiwile (ya dlayiwile) .G615hi banga ra loyi a tshameke hanci, . 
banga leriG4501ku huma enon'wini wa yena, tinyenyana hinkwato ti xurhile hi nyama ya tona. 

 
 Nhl 19:21 And masalela ya dlayiwile naxibalesaG4501 (xihii banga leri pfurhaka malangaviyaxirho xa rhema) .841  

leyi humaka enon’wini wa Yena (Hosi Yesu Kriste) loyi a tshameke ehenhla ka hanci. 
And swinyenyana hinkwaswo swi tele hi nyama ya swona. 

 
  →Xitlhangu (xitsongwatsongwana xa rhema) .842ya Hosi Yesu Kristeyi ta dlaya masalela. 
 

 Marito ya testamente leyintshwaku vulavuriwa hi ka hinaXikwembu i “rhema,” leyi taka ni 
malangaviH3851ya ndziloH784ni bangaH2719 yaHOSI Xikwembueka nyama hinkwayo. Hosi yi ta 
dlaya lava mintirho ni miehleketo ya vona yi kwetsimisiweke ni ku basisiwa hi murhi wa ku 
tiva leswinene ni leswo biha (Esa 66:15-16). 

 
 

- .HOSI Xikwembuu endle misava ni matilo eku sunguleni, kambeHOSI Xikwembuyi ta tlhela yi endlaku 
matilo lamantshwanamisava leyintshwaeka vana va Israele, leswaku mbewu ya vona ni vito ra vona 

swi yima kwalaho. 
Vamatiko hinkwavo ni tindzimi hinkwato va ta tisa vamakwerhu va va gandzelo eka vonaHOSI 

Xikwembuku suka eka matiko hinkwawo ku 
ntshava yo kwetsima ya Yehovha, Yerusalema. 

 
 Lava nga lulamangiki va ta rhukaniwa 

2Th 2:10Ni ku kanganyisa hinkwako ka ku homboloka eka lava lovaka; 
hikuva a va amukelanga rirhandzu ra ntiyiso, leswaku va ta ponisiwa. 

2Th 2:11Naswona hikwalaho ka xivangelo lexiXikwembuu ta va rhumela vukanganyisi lebyikulu, leswaku va 
pfumela mavunwa; 

2Th 2:12Leswaku hinkwavo va ta avanyisiwa lava nga pfumelangiki ntiyiso, kambe va tsakela ku homboloka. 
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→Lava va gandzelaka xifaniso xa xivandzana hi ku teka mfungho wa xivandzana va ta lova swin’we ni 
hinkwavo 

ku kanganyisiwa ka ku nga lulamanga eka vona. A va ta va va ponisiwile loko a va lo amukele rirhandzu 
ya ntiyiso, kambe va pfumerile muhembi loyi a nga ri na ntiyiso eka yena (1Yh 2:4), naswona xisweswo 

va rhukaniwile. 
 

 Xikwembu xi ku hlawurile ku ponisiwa ku sukela eku sunguleni 
2Th 2:13Kambe hi boheke ku nkhensa minkarhi hinkwayo ekaXikwembueka n'wina, vamakwerhu lava 

rhandzekakaHOSI Xikwembu, hikuva 
Xikwembuku sukela eku sunguleni u mi hlawurile ku ponisiwa  
hilekaku kwetsimisiwa ka Moyanaku pfumela ka ntiyiso: 1 . 

2Th 2:14Sweswo a mi vitanile hi Evhangeli ya hina, leswaku mi kuma ku vangama ka hinaHosi Yesu Kriste. 
2Th 2:15Hikokwalaho, vamakwerhu, yima mi tiyile, mi khomelela mindhavuko leyi mi dyondzisiweke yona. 

hambi hi rito ( .tilogo ta swilo), .G3056kumbe ya hinapapila ra xitshuketa.G1992 
2Th 2:16Sweswi ya hinaHosi Yesu Kristehi yexe, naXikwembu, hambi ku ri ka hinaTatana, leyi hi rhandzeke, . 

naswona u hi nyike nchavelelo lowu nga heriki ni ntshembo lowunene hikwalaho ka tintswalo, . 
2Th 2:17Chavelela timbilu ta n'wina, mi mi tiyisa eka rito rin'wana na rin'wana lerinene (tilogo ta swilo) .G3056ni ku 

tirha. 
 
  →A wu gandzelanga xifaniso xa xivandzana naswona a wu teka mfungho wa xivandzana hikuvaXikwembuu na 

u ku hlawule ku ponisiwa ku sukela eku sungulenihi ku kwetsimisiwa ka Moya ni ku pfumela ntiyiso, . 
leswi vulaka leswaku u tshame u rhandzekaHOSI Xikwembu. Hikwalaho, hi fanele ku kwetsimisiwa ni ku 

basisiwa hi 
ku hlantswiwa ka mati(tilogo ta swilo) endzeniku rhema, leswaku hi va ni milambu ya mati lama 

hanyaka lama khulukaka ekhwirini ra hina(Jhn7:38). 
 
HilekaYesu wa .ku yingisa, .Abba Tatanayi endle leswaku swilo hinkwaswo swi koteka (Mar 14:36) 

naswona u endle ndlela yo 
“ .Vutomi lebyi nga heriki” eka hina (1Yh 2:25). 
 
Hikwalaho, ku engetelekati logos ta konayaXikwembu endzeniwena ku kwetsimisa misava ya 

masungulo ya wena, ni ku endla hilaha ku nga heriki 
nyama ya n’wina yi tshama emisaveni yo kwetsima leswaku mi ta tswala eka yonaxirho xa 

rhemayaHOSI Xikwembu, i 
yiniYesuleyi vuriwaka “ .mintirho leyikulu ku tlula leyi yi nga ta va konawenaendla(Yh 14:12)”.843  
Hi ndlela leyi, u va xivumbiwa lexintshwa hi xifaniso ni xifaniso xaHOSI Xikwembu, leyi Xikwembu xi yi 

tumbuluxeke 
eku sunguleni.” 

 
Vafi a va lahla vafi va vona844 
→Loko Yesu a ku, “Ndzi landzeleleni,” swi vula leswaku va fanele ku chumayela mfumo wa Xikwembu, 

naswona a va nge swi koti ku tlhelela endzhaku 
ku ya fika emisaveni ya vona leswaku va landzela nawu wa vona wa ndhavuko, hi xikombiso, ku lahla 

vatata wa vona (Luk9:59-60). 
→LokoYesu Kresteyi na wena, nawu wa ndhavuko a wa ha ku bohi hikuva u ntshunxekile eka Kriste 

hi ripfumelo leri tirhaka hi rirhandzu (Gal 5:6 Hikuva inYesu Krestehambi ku ri ku yimba a ku pfuni 
nchumu; 

kumbe ku nga yimbanga; kambe ripfumelo leri tirhaka hi rirhandzu.) 
 

➢ HOSI Xikwembuyi ta simeka timbilu ta n’wina ti nga soli eku kwetsimeni khaleXikwembu, hambi ku ri ka 
hinaTatana, eku fikeni ka hinaHosi Yesu Kriste ni vakwetsimi va Yena hinkwavo vo kwetsima (1Th 
3:13, .Yd 1:14). 
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1Th 3:13Ku fikela emakumu a nga tiyisa timbilu ta n'wina mi nga ri na xisandzu eku kwetsimeni 

emahlweni ka Xikwembu, ku nga Tata wa hina; 
eku taya hinaHosi Yesu Kristena hinkwaswo swa yenavakwetsimi. 

Yd 1:14Na yena Enoko, wa vunkombo eka Adamu, a profeta hi lava, a ku: 
Waswivo, .HOSI Xikwembuku tana khume ra magidi ya yenavakwetsimi, . 

 
- . Siku ra Kriste yi ta ta endzhaku ka hinaHosi Yesu Kristeu ta ni vakwetsimi va Yena vo kwetsimakutani a 

hlula Gogo 
na Magogo wa Vumbirhi endzhaku ka malembe ya 1 000 swi herile(Nhl 20:7- 7 .10. 10.). 

. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/1th/3/13/s_1114013
https://www.blueletterbible.org/kjv/jde/1/14/s_1167014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/7/s_1187007


398 

Ndzima ya 20 
 
(Nhl 20:1) Xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na le hansi & Nketani leyikulu 
 

Nhl 20:1Kutani ndzi vona ntsumi yi xika hi le tilweni, yi khome xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na makumu, ni nketani 
leyikulu evokweni ra yona. 

 
 Nhl 20:1Kutani ndzi vona ntsumi yi xika hi le tilweni, . 

a ri ni xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na makumu ni nketani leyikulu evokweni rakwe. 
   
 Xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na le hansi & nketani leyikulu 
→Ku hoxa dragona ekheleni leri nga riki na makumu ku ringana malembe ya 1 000 (Nhl 20:2-3). 

 
(Nhl 20:2-3) Dragona (nyoka ya khale, Diyavulosi, Sathana): Yi pfaleriwe ekheleni leri nga riki na makumu ku ringana malembe 

ya 1 000 
 

Nhl 20:2Kutani a khoma dragona, nyoka yoleyo ya khale, leyi nga Diyavulosi, na Sathana. 
kutani a n’wi bohagidi ra malembe, . 

Nhl 20:3Kutani u n'wi lahlela ekheleni leri nga riki na makumu, u n'wi pfalela, a veka mfunghoG4972ehenhla ka yena, . 
leswaku a kanganyisa matikoG1484ku nga ha heli, ku kondza ku hetiseka malembe ya gidi; 
naswona endzhaku ka sweswo u fanele ku ntshunxiwa nyana nguva (nkarhi).G5550 

 
 Nhl 20:2 And a khoma dragona, nyoka yoleyo ya khale, leyi nga Diyavulosi na Sathana. 

naswona a n’wi boha hikwalaho kaa malembe ya 1 000. 
 Nhl 20:3 And a n'wi hoxa ekheleni leri nga riki na makumu, a n'wi pfalela, a yimaxilemo xa xilemo eka yena, . 

leswaku a nga ha kanganyisa matiko kukondza ku hela malembe ya 1 000. 
But endzhaku ka swilo leswi u fanele ku ntshunxiwa nkarhinyana. 
 
→Dragona i dragona leyikulu, nyoka ya khale, Diyavulosi, na Sathana loyi a hlongoriweke ehandle 

etilweni ku ya 
misava ( .Nhl 12:9).845  

 
- .Vutomi bya mindyangu ya misava hi nkarhi wa malembe ya 1 000 
• Diyavulosileyi nga ni matimba ya rifu (Hv 2:14) yi ta pfaleriwa ekheleni leri nga riki na le hansi ku 

ringana malembe ya 1 000. Hi marito man’wana, diyavulosi a nge vi na matimba ya rifu eka matiko 
(kumbe mindyangu ya misava (Zak 14:17) eka malembe ya 1 000, naswona hikwalaho ka sweswo, 
vutomi bya vona lebyi languteriwekentsakeloku engeteriwa ku fana ni le masikwini ya Nowa, loyi a 
hanyeke malembe ya 950 (Gn 9:29). 

 
- .The masungulo ya malembe ya 1 000 ( .Ntanga wa Edeni) . 

 
(Ezk 36:33-36ku hundzuluxeriwa nakambe) . 

Ezk 36:33Ku vula sweswoHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).);H3069 
Hi sikuleswaku ndzi ta va ndzi ku basisile eka swidyoho swa wena hinkwaswo 
Ndzi ta tlhela ndzi mi tshamisa emitini, kutani marhumbi ma ta akiwa. 

Ezk 36:34Ni misava leyi nga rhumbiH776yi ta rima, kasi a wu ri rhumbi emahlweni ka hinkwavo lava hundzaka. 
Ezk 36:35Va ta ku: “Misava leyi.”H776leyi a yi ri rhumbi yi hundzuke ku fana nantanga wa Edeni; 

kutani miti leyi nga riki na nchumu ni leyi onhakeke ni leyi onhiweke yi biyeriwile, yi tshama vanhu. 
Ezk 36:36Kutani tiko ra VamatikoH1471leswi saleke swi rhendzela wenau ta swi tiva sweswo 

Minaku XIKWEMBUaka tindhawu leti onhakeke, mi byala leswi a swi ri rhumbi; 
MinaHOSI Xikwembuva swi vurile, kutani ndzi ta swi endla. 

Ezk 36:37Ku vula sweswoHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).);H3069 
Ndza ha ta vutisisiwa hi yindlu ya Israele, leswaku ndzi va endlela swona; 
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Ndzi ta andzaH7235vona na vavanunaH120ku fana ni ntlhambi. 
Ezk 36:38Tanihintlhambi wo kwetsima, tanihi ntlhambi wa Yerusalema eminkhubyeni ya wona yo hlawuleka; 

kutani miti leyi nga riki na nchumu yi ta tala hi mintlhambi ya vanhu, va ta tiva leswaku ndzi 
kona.”HOSI Xikwembu. 

 
  →Hi siku leri va nga ta basisiwa eka ku homboloka ka vona hinkwako, miti leyi nga riki na nchumu, leyi 

onhakeke, leyi onhiweke yi ta va kona 
yi biyeriwile yi tlhela yi va ni vaaki, kutani misava leyi nga riki na nchumu yi ta fanantanga wa 

Edeni. 
HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).) .H3069yi ta andzisa vanhu ku fana ni 

ntlhambi, tanihintlhambi wo kwetsimaya 
Yerusalema eka minkhuvo ya yena yo hlawuleka, leswaku va ta tiva leswaku Yena u konaHOSI 

Xikwembu. 
 
 Yindlu hinkwayo ya Israele (Va hlengeletanile eYerusalema wa le tilweni) . 

Ezk 39:25Hikokwalaho ku vula leswiHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).);H3069 
Sweswi ndzi ta vuyavuhlonga bya Yakobe, naswona u twela vusiwana hinkwaswoyindlu ya 

Israyele, . 
u ta va ni mavondzo hikwalaho ka vito ra mina ro kwetsima; 

Ezk 39:26Endzhaku ka sweswo va rhwale tingana ta vona, . 
ni swidyoho swa vona hinkwaswo leswi va ndzi dyoheleke ha swona, . 
loko va tshama va hlayisekile emisaveni ya vona, .H127naswona a ku na un’we loyi a va chaviseke. 

Ezk 39:27Loko ndzi va vuyisile exikarhi ka vanhu, . 
a va hlengeleta emisaveni ya valala va vona, .H776 
kutani ndzi kwetsimisiwa eka vona emahlweni ka matiko yo tala;H1471 

Ezk 39:28Kutani va ta swi tiva leswaku ndzi konaXIKWEMBU(Yahweh) .H3068swa lavayaXikwembu('ĕlōhîm) leyi 
nge), .H430 

leswi endleke leswaku va yisiwa evuhlongeni exikarhi ka matiko ya Vamatiko. 
kambeNdzi va hlengelete eka va vonamisava, .H127naswona a va si siya ni un’we wa vona kwalaho. 

Ezk 39:29Naswona a ndzi nge he tumbeti xikandza xa mina eka vona; 
hikuva ndzi chululerile moya wa Mina ehenhla ka wonayindlu ya Israyele, . 
ku vulaHOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).).H3069 

 
   → HOSI Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ) .H3069yi ta vuyisa vuhlonga bya Yakobo (lava va nga 
ta 

huma eka hafu ya vu-2 ya vhiki ra vu-70 ra Daniyele, kumbe Nhlomulo Lowukulu, .Yr 30:7) ehandle 
ka vona 

misava ya valala, u va hlengeleta emisaveni ya vona (ntanga wa Edeni, .Nhl 19:15-18), xihi 
i paradeyisi ya Xikwembu, .tyenamisavaya misava ya Yerusalema wa le tilweni(Nhl 22:14). 

 
 Paradeyisi ya Xikwembu 

Esa 65:18Kambe tsakani, mi tsaka hilaha ku nga heriki eka leswi ndzi swi tumbuluxeke. 
hikuva, waswivo, ndzi tumbuluxaYerusalemaku tsaka, ni vanhu va yena ku tsaka. 

Esa 65:19Naswona ndzi ta tsaka hi swonaYerusalema, ni ntsako eka vanhu va mina: 1 . 
kutani rito ra xirilo a ri nge he twiwi eka yena, ni rito ra xirilo. 

Esa 65:20Ku nga ha vi kona ricece ra masiku, . 
kumbe mukhalabye (nkulu) .H2205loyi a nga tatangiki masiku ya yena: 1 . 
eka n'wana (mufana) .H5288u ta fa a ri ni malembe ya dzana; 
kambe mudyohi loko a ri ni malembe ya dzana, u ta rhukaniwa. 

Esa 65:21Va ta aka tindlu, va tshama eka tona; va ta byala masimu ya vhinya, . 
mi dya mihandzu ya swona. 

Esa 65:22A va nge aki, un'wana a tshama; va nga ka va nga byali, un'wana a dya; 
hikuva masiku ya vanhu va mina ma fana ni masiku ya murhi, . 
vahlawuriwa va mina va ta tiphina hi ntirho wa mavoko ya vona nkarhi wo leha. 

Esa 65:23A va nge tirhi swa hava, hambi ku ri ku humesa maxangu; 
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hikuva va konambewu ya konaH2233ya lava katekisiweke vaHOSI Xikwembu, ni vana va vona na vona. 
Esa 65:24Kutani va nga si vitana, ndzi ta hlamula; 

loko va ha vulavula, ndzi ta twa.” 
Esa 65:25MpfundlaH2061naxinyimpfana (ya gandzelo ro hisiwa) .H2924 tadyisaswin'we, . 

nghala yi ta dya byanyi ku fana ni nkunzi, ntshuri wu ta va swakudya swa nyoka. 
A va nge vavisi kumbe ku lovisa entshaveni ya mina hinkwayo yo kwetsima, ku vulaHOSI 

Xikwembu.H3068 
 
→Ku tsaka ka vanhu va Xikwembu eYerusalema, hilaha swi hlamuseriweke hakona ekaEsa 65:18-25swi ta 

endleka hiXa Xikwembu 
paradeyisi hi nkarhiYa Kriste1 000 va fuma.846  

 
➢ ETilweni: 1 .Vanhwana vo tlhariha ni va swiphukuphuku847yi ta hanya naswona yi ta fuma naKristeswaa 

malembe ya 1 000.848 
 
(1) .Vanhwana vo tlhariha(loyi a tshameke eswiluvelweni): Vasati va Xinyimpfana a ku ri lava ku 

avanyisa 
yi nyikiwile ( .Nhl 20:4). 

(2) .Vanhwana va swiphukuphuku(vahluriunku ya fika emakumu, .Nhl 2:26): Nhlomulo Lowukulu 
vakwetsimi lava 

va tsemiwile tinhloko hikwalaho ko ala ku amukela mfungho wa xivandzana. 
 
→Va ta nyikiwa vulawuri ehenhla ka matiko, va va phamela hi nhonga ya nsimbi (Nhl 2:26-27). 

 
➢ Misava ya Misava: Mindyangu ya misava yi ta sala ehansi fora malembe ya 1 000. 

• Ku hava ku rila kumbe ku rila, . 
• A ku nge he pfuki ku ve ni ricece leri hanyaka ntsena masiku ma nga ri mangani, kumbeelderva fa 

va nga si hanya vutomi lebyi heleleke, . 
• Mufana (n’wana wa mufana loyi a velekiweke hi hlonga) .849u ta fa a ri ni malembe ya dzana, kambe 

mudyohi la faka a ri ni malembe ya dzana u ta rhukaniwa. 
• Va ni mbewu (rhema) ya lava katekisiweke hi HOSI Xikwembu, ni vana va vona na vona, . 
• Mpfundlani xinyimpfanahikuva gandzelo ro hisiwa ri ta risa swin'we, . 
• Nghala yi ta dya byanyi ku fana ni nkunzi, . 
• Ntshuri wu ta va nyama ya nyoka (a va nge vavisi kumbe ku lovisa entshaveni hinkwayo yo 

kwetsima ya HOSI Xikwembu). 
 
→ Murhi wa vutomiyi le xikarhi ka Ntanga wa Edeni (Gn 2:9-15), leyi nga ekaParadeyisi ya 

Xikwembu.850  
- . Kambe hikuva Ntanga wa Edeni na wona wu na wonamurhi wa ku tiva leswinene ni leswo biha, 

mpfundla wu ta va 
swakudya swin’we naxinyimpfanaendzeniParadeyisi ya Xikwembu(Esa 65:25). 

 
Gn 2:9Naswona hi misava yi endliwileHOSI Xikwembu 

ku mila murhi wun’wana ni wun’wana lowu tsakisaka ku vona, . 
ni leswinene swa swakudya;murhi wa vutomina le xikarhi ka ntanga, . 
namurhi wa ku tiva leswinene ni leswo biha. 

 
→Hikuva mihandzu ya lavo lulama (mihandzuyaYesu Kreste, .1Yh 2:1) imurhi wa vutomi(Swiv 

11:30), . 

                                                           
846Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
847Languta ekaNhl 2:26. 
848Ku khomiwile ku suka ekaNhl 20:4. 
849Vona eka ”(Nhl 10:8-11) Buku leyitsongo (Amukela & dya ku profeta nakambe) ..” 
850Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
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lavo tlhariha va ta hlawula ku dyamurhi wa vutomi, ni ku hlula mimoya-xiviri (1Tm 1:17), ni ku 
hanyahilaha ku nga heriki(Gn 2:9). 

 
Gn 3:22Kutani HOSI Xikwembu xi ku: “Waswivo, munhu u hundzukile ku fana na un'wana wa 

hina; 
ku tiva leswinene ni leswo biha; 
naswona u teka na swona swamurhi wa vutomi, ni ku dya, nihanya hilaha ku nga 

heriki: 1 . 
 

Swiv 11:30Mihandzu ya lavo lulama imurhi wa vutomi; loyi a hlulaka mimoya-xiviri u 
tlharihile. 
 
(Nhl 20:4) Vakwetsimi va 144 000 ni va Nhlomulo Lowukulu leswaku va fuma na Kreste ku ringana malembe ya 1 000 
 

Nhl 20:4Kutani ndzi vona swiluvelo, swi tshama ehenhla ka swona, kutani swi nyikiwile vuavanyisi. 
kutani ndzi vona mimoya-xiviri ya lava tsemiweke tinhloko hikwalaho ka vumbhoni bya Yesu. 
na le ka rito (logos) .G3056ya Xikwembu, na leswi a nga gandzelanga xivandzana, hambi ku ri xifaniso xa xona, . 
naswona a nga si kuma mfungho wakwe ehenhla ka (eka) .G1909mimombo ya vona, kumbe eka (on) 

.G1909mavoko ya vona; 
kutani va hanya va tlhela va fuma na Kriste malembe ya gidi. 

 
 Nhl 20:4Kutani mina (Yohane) ndzi vona swiluvelo, swi tshama eka swona, kutani ku avanyisiwa ka swona. 

Kutani ndzi vona mimoya-xiviri ya lava va tsemiweke tinhloko hikwalaho ka vonambhoniekaYesu  
na forti logos ta konayaXikwembu, ni loyi a nga gandzelangiki xivandzana kumbe xifaniso xa xona, . 
naswona a a nga si kuma mfungho wa yena emimombyeni ya vona kumbe emavokweni ya vona. 
Kutani va hanya va tlhela va fuma naKristeswaa malembe ya 1 000. 

<Siku ra Kriste> 
 

 Siku rin’wana ku tiviwa hiHOSI Xikwembu, ku ta va konarivoninimadyambu 
Zak 14:6Hi siku rero, ku nga ha vi na ku vonakala; mavoni ma ta hunguteka. 
Zak 14:7Kambe swi ta va tanosiku rin’wana leyi nga ta tiviwa hiHOSI Xikwembu(Yahweh) ., .H3068ku nga ri 

nhlikanhi, kumbe vusiku: 
kambe swi ta endleka leswaku nimadyambu swi ta va kona.”rivoni.H216 

Zak 14:8Nakona swi ta va hi siku rero, leswakumati ya vutomiu ta huma ekaYerusalema; 
hafu ya tona yi kongoma elwandle ra le vuxeni, ni hafu ya swona yi kongoma elwandle ra le 

vupela-dyambu; 
swi ta va hi ximumu ni hi xixika. 
 

➢ Ku ta va konaku vonakala ka Xikwembu nimadyambu endzhaku ka sweswowa Hosi Yesu Kristekuta, 
ku nga ku rindza ka vu-4, loku eka kona Hosi (Kriste) . ntsakelo ku humelela (ku 
voniwa) .G3700G1537tanihiamoya nivusikuG3571(Mar 6:48). 
 
→ Mati ya vutomi, leyi humeke eYerusalema, yi basise misava. 
→Wachi ya vumune i ya “ .vanhwana van’wana” loyi a nga ta va ehansi hi nkarhi waku 1 000 wa 
malembe. Vona 

yi ta ta ekavutomiendzhaku ka loko malembe ya 1 000 ma herile, naswona xisweswo va 
katekisiwa ku va ni xiphemu ekayo sungula 

ku pfuxiwa ka vafi. 
→ Txa yena "siku rin’wana” swi tiviwa hiYahwehi siku leri “ .Kriste” ku ta “voniwa” .nkarhi wa 
vumbirhi kuri hava 

xidyohoku ya ekaku ponisiwa. 
 

Hv 9:28KutaniKristeyi tshame yi nyikeriwa leswaku yi rhwala swidyoho swa vo tala; ni le ka 
vona lava 
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n’wi laveniu ta humelela wa vumbirhi (2nd) .nkarhihandle ka xidyohoku ya ekaku 
ponisiwa. 

 
 Ntshovelo wa vanhwana vo tlhariha & vanhwana va swiphukuphuku 

(1) (Vanhwana vo tlhariha) va tshame eswiluvelweni: 1 . 
- Vasati va Xinyimpfana a ku ri lava va nyikiweke vuavanyisi. 
→ Vanhu va 144 000yi ta endliwa phuphu etempeleni ya Xikwembu (eYerusalema wo Kwetsima, 

wo Kwetsima wa 
Holiest), naswona a va nge he humi.851  

→Va ta phamela matiko hinkwawo ya Vamatikonhonga ya nsimbi.852 
 

(2) (Vanhwana va swiphukuphuku) mimoya-xiviri leyi dlayiweke: 1 . 
- Vakwetsimi vo Kwetsima lava tsemiweke tinhloko hikwalaho ko ka va nga amukeli mfungho wa 

xivandzana. 
 

➢ Vahluri va tikereke ta 7(va 144,000 & vakwetsimi vo Kwetsima)u ta hanya ni ku fuma naKristeswaa 
malembe ya 1 000.853  

 
- .Vahluri ku hanya ni ku fuma na Kriste ku ringana malembe ya 1 000854 

Zak 14:9NaswonaHOSI Xikwembuu ta va hosi ya misava hinkwayo;esikwini rero ku ta va ni un'weXIKWEMBU, ni 
vito ra Yena rin’we. 

 
 →HOSI Xikwembu xi ta va hosi ya misava hinkwayo, ku ta va na yin'weXIKWEMBU, ni vito ra Yena rin’we. 
 → HOSI yin'we855swi vula sweswoXikwembui Tata waKriste, na yaMihandzu yo sungula ya Kriste.856 

 
2Ko 6:18Naswona swi ta va tanoa TatanaG3962eka n'wina, mi ta va vana va minaG5207ni vana va 

vanhwanyana, .G2364 
ku vulaHOSI XikwembuG2962Lowa Matimba Hinkwawo(pantokratōr) ..G3841 

 
→ HlanganisaekaKriste, naswona u kula ekaHOSI Xikwembu, leswaku hiHosi yin’we, .857Tata wa Yena 

(Xikwembu) u va Tata wa wena. 
→ HOSI Xikwembu (kyrios) .Lowa Matimba Hinkwawo(kumbeHOSI Xikwembuna 

MuponisiXikwembuu ri, . 
 “Ndzi ta va wa wenaTatana, kutani u ta va wa minavana va majahanavana va 

vanhwanyana.” . 
 Vana va Xikwembu 

Fl 1:9Ndzi khongela leswi, leswaku rirhandzu ra n'wina ri andza swinene hi vutivi ni ku avanyisa hinkwako; 
Fl 1:10 Leswaku mi tsakela swilo leswinene ngopfu; leswaku mi ta va ni timbilu letinene, mi nga 

khunguvanyeki 
tillsiku ra Kriste; 

Fl 1:11Ku tala hi mihandzu ya ku lulama, leyi nga hiYesu Kreste, . 
ku dzunisiwa ni ku dzunisiwa kaXikwembu. 

Fl 2:14Endlani swilo hinkwaswo handle ko gungula ni ku kanetana: 
Fl 2:15Sweswon'winaswi nga ha va swi nga ri na xisandzu naswona swi nga ri na khombo, .vana va 

Xikwembu, handle ko tshinya, . 
exikarhi ka tiko leri hombolokeke ni leri hombolokeke, leri exikarhi ka rona mi voningaka kukota 

mavoningoG5458emisaveni; 
Fl 2:16Ku khoma rito (logos) .G3056ya vutomi; leswaku ndzi ta tsaka eka swonasiku ra Kriste, . 

                                                           
851Vona eka “ .Nhl 3:12.” 
852Vona eka “(Nhl 12:4-5) Wansati (Yerusalema wa le tilweni) u veleke n’wana wa xinuna (The 144,000).“ . 
853Vona eka “(Nhl 5:7-14) Vakwetsimi vo kwetsima va endliwa tihosi ni vaprista eka Xikwembu.” 
854Languta eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele,” niZak 14:9-19. 
855Vhidiyo 46. “Ku pfuxiwa ka Vutomi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/46-ku pfuka-ka-vutomi/. 
856Vona eka “(Nhl 19:12-14) Logos ya Xikwembu” .ku kuma vuxokoxoko byo tala. 
857Languta ekaNhl 19:11-14. 
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leswaku a ndzi tsutsumelanga swa hava, kumbe ku tirha ka hava. 
 
→Tihlayise u tele hi mihandzu ya ku lulama, u nga ri na xisandzu u nga tshinyiwi, kambe u vangama 

eka 
misavahiMavoni ya Xikwembuleswi nga eka n’wina, mi khomelela ekaswifaniso swa vutomi, 

leswaku mi ta tsakaendzeni 
siku ra Kriste kuvavana va Xikwembu, .858hi ku tiva leswaku a wu tsutsumanga swa hava, na 

swona 
a tirha hi matimba ya hava ( .Fl 2:16). 

 

* Yi khomiwile eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 

  

 
 
 Yerusalema wu ta akiwa hi ku hlayiseka 

Zak 14:10Misava hinkwayo yi ta hundzuriwa ku fana ni rivala ku suka eGeba ku ya eRimmoni edzongeni 
waYerusalema: na 

ri ta tlakusiwa, ri tshama endhawini ya rona, ku sukela enyangweni ya Benjamini ku ya fika 
endhawini ya nyangwa yo sungula; 

ku ya fika enyangweni ya le khoneni, ni ku suka exihondzweni xa Hananiele ku ya fikaswikameli swa 
vhinyo swa hosi. 

Zak 14:11Vanhu va ta tshama eka wona, ku nga ha vi na ku lovisiwa loku heleleke; 
kambeYerusalemayi ta tshama yi hlayisekile. 

Zak 14:12Naswona lowu wu ta va ntungu lowu nga na wonaHOSI Xikwembuyi ta ba vanhu hinkwavo lava 
lweke na vona 

Yerusalema; Nyama ya vona yi ta hela loko va yime hi milenge ya vona, naswona 
mahlo ya vona ma ta dya eswihlobyeni swa vona, ni ririmi ra vona ri ta dya enon'wini wa vona. 

Zak 14:13Kutani ku ta endleka hi siku rero, ku lovisiwa lokukulu ku sukaHOSI Xikwembuu ta va exikarhi ka 
vona; 

va ta khoma un'wana ni un'wana evokweni ra nakulobye; 
voko ra yena ri ta pfukela voko ra nakulobye. 

Zak 14:14Yuda na yena u ta lwa eYerusalema; ni rifuwo ra matiko hinkwawo lama rhendzeleke 
swi ta hlengeletiwa swin'we, nsuku, ni silivhere, ni swiambalo, hi vunyingi lebyikulu. 

Zak 14:15Kutani ntungu wa tihanci, wa meyila, wa kamela ni wa mbhongolo wu ta va tano; 
ni swiharhi hinkwaswo leswi nga ta va ematendeni lawa, ku fana ni ntungu lowu. 

Zak 14:16Ku ta endleka leswaku un'wana ni un'wana la saleke eka matiko hinkwawo 
leyi teke ku lwa na Yerusalema yi ta tlhandluka lembe na lembe 
ku gandzelaHosi, .HOSI ya mavuthu, ni ku hlayisankhuvo wa mintsonga. 

 
→ HOSI ya mavuthu: 1 .ĕlōhîmya misava hinkwayokumbeHOSI Xikwembuwa Israyele, loyi a nga 

Un’weXikwembu.859  
 
 

 Mindyangu ya misava 

                                                           
858Vona eka “(Nhl 21:7) Vahluri (Vana va Xikwembu) .” ku kuma vuxokoxoko lebyi engetelekeke. 
859Languta ekaNhl 4:8. 
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New 
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Jerusalem
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Great Tribulation Armage-
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Mount Zion 
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Zak 14:17Ku ta va kona eka mindyangu yin'wana ya misava leyi nga fiki eka yonaYerusalema 
ku gandzela Hosi, .HOSI ya mavuthu, hambi ku ri mpfula a yi nge na ehenhla ka vona. 

Zak 14:18Loko ndyangu wa Egipta wu nga tlhandlukanga, wu nga fiki, a wu na mpfula; ku ta va kona ntungu, . 
hi swonaHOSI Xikwembuyi ta hlasela matiko ya Vamatiko lama nga fiki  
ekahlayisankhuvo wa mintsonga. 

 
→Mindyangu ya misava yi ta va leyi nga ta nghena eka malembe ya 1 000. Xisweswo lava nga endliki 

tano 
yingisa ku fana ni “mindyangu ya misava” ku nga matiko ya Vamatiko. 

 
 Hlayisa nkhuvo wa mintsonga 

Zak 14:19Lowu wu ta va nxupulo wa Egipta, ni ku xupuriwa ka matiko hinkwawo ya Vamatiko 
leswi nga fiki ehenhla ku hlayisankhuvo wa mintsonga. 

Zak 14:20Hi siku rero ku ta va ku ri ni tintangu ta tihanci, .KU KWEMISA KU YA EKAXIKWEMBU; 
na swibya swa le ndzeniya HOSI Xikwembuyindloswi ta fana ni swibya emahlweni ka alitari. 

Zak 14:21Ina, xin’wana ni xin’wanapotoendzeni Yerusalemana le kaYudaswi ta vaku kwetsimaku ya ekaHOSI 
ya mavuthu. 

Un’wana ni un’wana la endlaka magandzelo u ta ta a ma teka a sweka eka wona.  
Hi siku rero, a ku nge he vi na Mukananayindlu ya Yehovha wa mavuthu. 

  
  →Ku ta va ni ku xupuriwa ka Egipta ni matiko hinkwawo ya Vamatiko lama nga tlhandlukiki ku ya hlayisankhuvo 

ya mintsonga. Swibya leswi nga endlwini ya Yehovha swi ta fana ni swibya leswi nga emahlweni ka 
alitari ni mbita yin'wana ni yin'wana 

eYerusalema ni le Yuda ku ta va ku kwetsima eka Yehovha wa mavuthu, kumbe eka 
Un'weXikwembu. 

 
   →Kanana a ku ri misava leyi Abrahama ni mbewu yakwe a va tshama eka yona tanihi 
muendzi.Xikwembuu tshembise ku nyika 

misava ya Kananaeka vona hikwalaho karifuwo leri nga heriki naswona U ta va wa 
vonaXikwembu. 

Gn 17:8Kutani mina (Xikwembu) ndzi ta nyika wena (Abrahama), ni mbewu ya wena endzhaku 
ka wena, . 

misava leyi u nga muendzi eka yona, misava hinkwayo ya Kanana, . 
swarifuwo leri nga heriki; naswona ndzi ta va wa vonaXikwembu. 

 
   →Kambe hi siku rero, Mukanana a nge he vi endlwini yaHOSI ya mavuthuhilaha va nga ta swi endla 
hakona 

va nga ha vi emisaveni eKanana laha a va ri valuveri, kambe va ta va emutini wo antswa , . 
muti wa Xikwembu lexi hanyakaendzeniYerusalema wa le tilwenieNtshaveni ya Siyoni.860  

Hv 11:16Kambe sweswi va navela tiko ro antswa, hi leswaku, .an wa le tilweni: hikokwalaho 
Xikwembua nga khomiwi hi tingana ku vuriwa ka vonaXikwembu: hikuva u va 

lunghisele muti. 
  Hv 12:22Kambe n'wina mi fikile entshaveni ya Siyoni, mi fikamuti wa Xikwembu lexi hanyaka, . 

Yerusalema wa le tilweni, ni le ka ntlawa lowu nga hlayekiki wa tintsumi, . 
  

(Nhl 20:5-6) Ku pfuka ko sungula (Ntshovelo wa vu-3 wa ku rindza ka vumune) . 
 

Nhl 20:5Kambe vafi lavan’wana a va ha hanyanga kukondza ku hela malembe ya gidi. Lowu i ku pfuxiwa ko sungula. 
Nhl 20:6Loyi a nga ni xiphemu eku pfukeni ko sungula, wa katekile, wa kwetsima. 

eka lava rifu ra vumbirhi a ri na matimba (vulawuri), .G1849 
kambe va ta va vaprista va Xikwembu ni va Kriste, va ta fuma na yena malembe ya gidi. 

 
 Nhl 20:5Kambe vafi lavan’wana a va hanyanga kukondza malembe ya 1 000 ma hela. 

                                                           
860 Hv 11:16, .Hv 12:22. 
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Tya yena iku pfuxiwa ko sungula. 
 Nhl 20:6U katekile naswona wa kwetsima loyi a nga ni xiphemu eku pfukeni ko sungula. 

Ehenhla ka sweswo rifu ra vumbirhi a ri na vulawuri, . 
kambe va ta va tanovapristayaXikwembu na yaKriste, naswona u ta fuma na Yenaa malembe ya 1 000. 

 
→Vafi lavan’wana hinkwavo (lava saleke ehansi) a va fikangavutomiku fikela eku heleni ka malembe ya 1 

000. 
Kambe va fikile ekavutomiendzhaku ka loko malembe ya 1 000 ma herile, leswi ngaku pfuxiwa ko 

sungula(Ntshovelo wa 
ku rindza ka vu-4 ka vafi lavan’wana). 

>>Ntshovelo wa vu 3ya 4th watch forvanhwana van’wana 
 

 Vafi lavan'wana lava nga ta hlanganyela eku pfuxiweni ko sungula;Vafi lavan’wana (“vanhwana van’wana”) 
va ta khuvuriwa eka Yesu Kriste ni le ka rifu ra Yena (Rhm 6:3) naswona yi hanya endzhaku ka ku hela ka 
malembe ya 1 000. 
 
- .Alhambi leswi rifu ro sungula a ri ri ni vulawuri ehenhla ka vafi lavan’wana hinkwavo lava tshameke va fa, 
va ta hanya endzhaku ka loko malembe ya 1 000 ma herile. Va katekile hikuva rifu ra vumbirhi ri ta va na 
rona 
ku hava vulawuri ehenhla ka vona. 

 
(Nhl 20:7-8) Malembe ya 1 000 ma herile (Gogo na Magogo) . 
 

Nhl 20:7Naswona loko gidi ra malembe ma hela (ku herile), .G5055Sathana u ta ntshunxiwa ekhotsweni ra yena, . 
Nhl 20:8U ta huma a ya kanganyisa matikoG1484leti nga eka tikotara ta mune (tikhoneni) .G1137ya 

misava (misava), .G1093GogoG1136na Magogo, .G3098ku va hlengeleta ku ya enyimpini (nyimpi): .G4171  
nhlayo ya vona yi fana ni sava ra lwandle. 

 
 Nhl 20:7Naswona rinimalembe ya 1 000 swi herile, Sathana u ta ntshunxiwa ekhotsweni ra yena. 
 Nhl 20:8 And u ta huma a ya kanganyisa matiko lama nga emakhoneni ya mune (4) ya misava, . 

GogonaMagogo, ku va hlengeleta leswaku va ya enyimpini, lava nhlayo ya vona yi fana ni sava ra 
lwandle. 

 
 Gogo 

- Endzhaku ka malembe ya 1,000, .Gog, . hosiya misava ya Magogo, yi ta huma en’walungwini yi hlasela misava 
ya 

Israyele.861  
 
 Magogo  

- .Magogoswi kombetela eka matiko ya Vamatiko eka tikhoneni ta 4 ta misava lava nga ta kanganyisiwa no 
hlengeletiwa hi 

Sathanaku lwa nyimpi yo lwisana na swonaXikwembuendzhaku ka loko ku herile malembe ya 1 000 ( .Nhl 

20:8). Va tele nhlayo ya 
vanhu ku fana ni sava ra lwandle. 

 

                                                           
861GogoG1136: Hosi ya misava ya Magogo leyi nga ta huma en'walungwini yi hlasela misava ya Israele.861 

Hi masungulo ya Xiheveruגּוֹג (H1463) Xitombo xa Xitsonga., “ntshava” (n’wana wa Xemaya,Eze 38.). 
→MagogoG3098: Misava en’walungwini wa Israyele laha Hosi ya Gogo yi nga ta huma eka yona ku ta hlasela 

Israyele.861  
Hi masungulo ya Xiheveruגוֹג  ,Xifaniso xa xirhendzevutani.nhlamuselo (H4031) מָּ
- Misava ya Gogo 
- N'wana wa vumbirhi wa Yafeta, ntukulu wa Nowa, & kokwa wa tinyimba to hlayanyana en'walungwini ku suka 

eIsrayele. 
- Ndhawu ya tintshava exikarhi ka Cappadocia & Media, ndhawu leyi vatukulu va Magogo va tshamaka eka yona. 
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➢ Ku hlaseriwa kaGog na Magogoku lwisana ni misava ya Israyele hiNhl 20:8i nyimpi leyi nga ta va kona loko 
Sathana a ta ntshunxiwa ekhotsweni ra yena lokomalembe ya 1 000 swi hundzile nkarhi(Nhl 20:7) leyi nga 
emahlweni ka vuavanyisi byo hetelela endzhaku ka malembe ya 1 000. Vutomi bya swivumbiwa 
hinkwaswo swa Xikwembu emisaveni byi ta tsekatseka (Ezk 38:20) tintshava hinkwato ni marhangu swi ta 
wela emisaveni (Ezk 38:19-20). 

 
(Nhl 20:9-10) Diyavulosi u lahleriwe etiveni ra ndzilo & xivavula  
 

Nhl 20:9Kutani va tlhandlukela ehenhla ka ku anama ka misava (misava), .G1093a rhendzela mixaxa ya vakwetsimiG40hi, . 
ni muti lowu rhandzekaka, ndzilo wu xika wu huma etilweni wu huma eka Xikwembu, wu va hisa. 

Nhl 20:10Diyavulosi loyi a va kanganyisaka, a hoxiwa etiveni ra ndzilo ni ra xivavula; 
laha xivandzana ni muprofeta wa mavunwa swi nga kona, kutani va ta xanisiwa vusiku ni nhlikanhi hilaha ku 

nga heriki. 

 
 Nhl 20:9 And va tlhandlukela hi ku anama ka misava va rhendzela mixaxa ya vakwetsimi vo kwetsima 

ni muti lowu rhandzekaka.Andndziloku rhelerile ku sukaXikwembua huma etilweni a va dya. 
 

 Nhl 20:10Kutanidiyavulosileyi va kanganyiseke yi hoxiwe eka yonativa ra ndziloni xivavula, . 
laha xivandzana ni muprofeta wa mavunwa swi nga kona, kutani va ta xanisiwa vusiku ni nhlikanhi 

hilaha ku nga heriki. 
 
→Diyavulosi, xivandzana xa (1) na muprofeta wa mavunwa (wa xivandzana xa 2) hinkwavo va hoxiwa 

etiveni ra ndzilo. 
(Nhl 20:11) Xiluvelo lexikulu xo basa 
 

Nhl 20:11Kutani ndzi vona xiluvelo lexikulu xo basa, ni loyi a tshameke eka xona, loyi misava (misava) yi humaka 
emahlweni ka yena .G1093  

kutani tilo ri baleka; kutani a ku kumiwanga ndhawu ya vona. 

 
 Nhl 20:11 Then ndzi swi vonilexiluvelo lexikulu xo basanaLoyi a tshameke ehenhla ka yona, . 

loyi misava ni tilo swi balekeke emahlweni ka yena. Naswona a ku nga kumiwi ndhawu ya vona. 
 

➢ Him loyi a tshameke exiluvelweni lexikulu xo basa:Xikwembu(Nhl 20:12) . 
→Misava ni tilo swi balekile. 

 
(Nhl 20:12) Tibuku timbirhi leti pfuriweke emahlweni ka Xikwembu: (1) Tibuku, (2) Buku ya Vutomi 
 

Nhl 20:12Kutani ndzi vona vafi, lavatsongo ni lavakulu, va yime emahlweni ka Xikwembu; kutani tibuku ti pfuriwa: 
kutani ku pfuriwa buku yin'wana, leyi nga buku ya vutomi; 
kutani vafi a va avanyisiwa hi ku ya hi swilo leswi tsariweke 
etibukwini, hi ku ya hi mintirho ya vona. 

 
 Nhl 20:12 And Ndzi vone vafi, lavatsongo ni lavakulu, va yime emahlweniXikwembu, naTibukuswi pfuriwile. 

AndBuku yin’wana yi pfuriwile, leswi nga Buku yaVutomi. 
Kutani vafi a va avanyisiwa hi ku ya hi mintirho ya vona, hi swilo leswi tsariweke eka swonatibuku ta 

kona. 
 
→Tibuku timbirhi (2) leti nga ta pfuriwa emahlweniXikwembu: (1) .Tibuku ta kona, (2) .Buku ya Vutomi 

 
(1) .Tibuku ta kona: U na vito ra vafi lava humeke eka “Ku pfuxiwa ka vafi leswaku ku ta avanyisiwa” (Yh 

5:29).862 
 

                                                           
862Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell).” . 
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 Those lava tsariweke eka “Tibuku” i vafi lava nantswa rifu ro sungula va nga amukelangaYesuloko a ri 
ehansii vana va vubihi ( .Mat 13:38), naswona xisweswo a va si tshama va pfuxiwa eku 
fenivutomi.863Xisweswo, vana va vubihi (Mat 13:38) va fanele ku avanyisiwa hi ku ya hi mintirho ya 
vona leyi tsariweke eka “ .tibuku ta kona.” 

 
 Hikuva vafi (vaaki va misava) va arile ku amukelaYesutanihi swa vonamuponisiloko a ri ehansi, a va 

nge rhurhiseriwi endhawini yo kwetsima, kambe va ta vekiwa evokweni ra ximatsi raN’wana wa 
Xikwembu, kutani u lahleriwa ni ku rhukaniwa endzilweni lowu nga heriki lowu lunghiseleriweke 
diyavulosi ni tintsumi ta yena (Mat 25:41). 

 
 Hikuva a va si tshama va amukelaYesu, mavito ya vona a ma nga si tshama ma tsariwa ekaBuku ya 

vutomi ku sukela eku sunguleni ka misava (Nhl 17:8). 
 
 Loko vafi lavan’wana hinkwavo va amukerileYesutanihi muponisi wa vona va nga si fa, va ta vekiwa 

evokweni ra xineneyaN’wana wa Xikwembu ku dya ndzhaka ya mfumo lowu va lunghiseleriweke 
wona ku sukela eku sunguleni ka misava (Mat 25:32-34), leswi ngantanga wa Edeni, .paradeyisi ya 
Xikwembu(Nhl 2:7) .and nghena evuton'wini lebyi nga heriki.864 

 
(2) .Buku ya Vutomi: U na vito ra “ .vana va ku pfuxiwa ka vafi (Luk 20:36)”865loyi a humeke a ya 

“ .ku pfuxiwa ka vutomi” (Yh 5:29).866 
 

 Mavito ya vana va mfumo (vaaki va matilo, .Mat 13:38) swi tsariwile hiBuku ya Vutomi. 
 Va khuvuriwile hi Moya lowo Kwetsima & hi ndzilo loko va ri ehansi, hikwalaho a va nga hlangananga 

na RIFU hilaha va nga kotaka hakonaU NGA TLHELI U FILE(Yh 11:26). Leswi vulaka leswaku, va endle 
leswinene naswona va fikile ekaku pfuxiwa ka vutomihikwalaho a va vekiwanga ku pfuxiwa eku 
avanyisiweni (Yh 5:29).867 

(Nhl 20:13) Lwandle na rifu & tihele swi nyikerile vafi hikwalaho ka ku avanyisa ka vona 
 

Nhl 20:13Naswona lwandle ri tshikileG1325vafi lava a va ri eka yona; 
na rifu na tihele swi nyiketiwile (swi nyikeriwile) .G1325vafi lava a va ri eka vona; 
kutani un'wana ni un'wana a avanyisiwa hi ku ya hi mintirho ya yena. 

 
 Nhl 20:13 And lwandle ri nyiketa vafi lava a va ri eka rona, kutani Rifu na Tihele ri nyiketa vafi lava a va ri eka tona. 

Kutani va avanyisiwa, un'wana ni un'wana hi ku ya hi mintirho ya yena. 
 

 The lwandle  
- .Htanihi lava amukeleke mfungho wa (1st) xivandzana (Nhl 13:16), ni lava a va gandzela xifaniso xa yena 
(xivandzana xa vumbirhi, .Nhl 13:14). 

 
 MugodiH953  

- .Mugodi hi laha lava ku sukela eka mativula ya Faro (mihandzu yo sungula) ku ya eka mativula 
(mihandzu) ya vabohiwa va khotsiwaka kona (Eks 12:29). 

 
 Tihele (Sheol) .H7585i xiphemu xa le hansi xa mugodi laha Lusifa ni mimoya-xiviri leyi nga kwetsimangiki va 

nga kona (Ps 16:10, .Esa 14:12-15). 
 
- . Kristeu ta ku ponisa mimoya na Moya wa Yenamihandzu yo sungula, kambe Rifu na Tihele (Nhl 6:8) 
swi ta landzela 

mihandzu yo sungula ya Faro wa le Egipta(Eks 18:10).868 

                                                           
863Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuxiwa ko sungula.” 
864Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
865Malunghana ni vana va ku pfuxiwa ka vafi, languta eka “ .Nhl 5:11.” . 
866Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell).” . 
867Ibid. 
868Ibid. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/38/s_942038
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/38/s_942038
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/25/41/s_954041
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/17/8/s_1184008
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/25/32/s_954032
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/2/7/s_1169007
https://www.blueletterbible.org/kjv/luk/20/36/s_993036
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/5/29/s_1002029
https://www.blueletterbible.org/kjv/mat/13/38/s_942038
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/11/26/s_1008026
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/5/29/s_1002029
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/13/s_1187013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/13/s_1187013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1325/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1325/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/13/s_1187013
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/16/s_1180016
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/13/14/s_1180014
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H953/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/12/29/s_62029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H7585/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/psa/16/10/s_494010
https://www.blueletterbible.org/kjv/isa/14/12/s_693012
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/8/s_1173008
https://www.blueletterbible.org/kjv/exo/18/10/s_68010
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/20/5/s_1187005
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/11/s_1172011
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/5/s_1173005


408 

 
- . Dragona leyikululoyi a lahliweke ehandle ku suka etilweni ku ya ehansi i Lusifa869loyi a nga ta tirha eka 
“ .va Anti- . 

Kriste” ehansi.870LexiAnti-Kresteu tirhile hi xivandzana xa 1 lexi pfukeke elwandle 
(Nhl 13:1), xisweswo lwandle ku tshika vafi swi vula lava a va gandzela xivandzana xa 1 ku huma 

elwandle na 
a langutane na Rifu na Tihele. 

 
 Dragona leyikululeyi lahliweke yi suka etilweni yi ya ehansi (Nhl 12:9) i Lusifa loyi a nga eTiheleni na 

mimoya leyi nga kwetsimangiki. 
 
(Nhl 20:14) Rifu ra vumbirhi = Rifu na Tihele 
 

Nhl 20:14Kutani rifu ni tihele swi lahleriwa etiveni ra ndzilo. Leri i rifu ra vumbirhi. 

 
 Nhl 20:14 ThukuRifuna Tiheleva hoxiwe eka tiva ra ndzilo. Leswi irifu ra vumbirhi. 

 
→Vafi lavan’wana hinkwavo lava humeke eka malembe ya 1 000 naswona va hluleke va ta va na 

swonaku pfuxiwa ko sungula  
hikwalaho rifu ra vumbirhi a ri na matimba eka vona (Nhl 20:6).871  

 
→ Rifu ra vumbirhi yi ta hikwalaho ka vafi lava joyineke Sathana endzhaku ka malembe ya 1 000. Hikuva 

a va si tshama va 
ku pfuxeriwa evuton’wini, va tava naku lahleriwa etiveni ra ndzilo endzhaku ka ku avanyisa.872 

 
 Tu pit(eka vafi, .Ps 30:3) .→Tihele (eka mimoya-xiviri leyi nga kwetsimiki) . 

➔Mimoya-xiviri ya lava langutaneke na “Rifu” yi le “Tiheleni” naswona yi ta lahleriwa etiveni ra 
ndzilo 

 
Ps 30:3We HOSI (Yahweh) .H3068u humesile moya wa mina esirheni (tihele): .H7585 

u ndzi hlayisile ndzi hanya, leswaku ndzi nga rhelela ekheleni. 
 
 
(Nhl 20:15) Lava mavito ya vona ma nga tsariwangiki ebukwini ya Vutomi = Tiva ra ndzilo 
 

Nhl 20:15Un'wana ni un'wana loyi a nga kumiwangiki a tsariwile ebukwini ya vutomi, a hoxiwa etiveni ra ndzilo. 

 Nhl 20:15 And mani na mani loyi a nga kumiwangiki a tsariwile hiBuku ya Vutomi yi hoxiwe ekativa ra ndzilo. 
 
- .Ku hleleka ka vuavanyisi  

   
(1) Xivandzana xa (1), na Muprofeta wa mavunwa va hoxiwa va ha hanya etiveni ra ndzilo (Nhl 19:20). 
→Dragona (nyoka ya khale, Diyavulosi na Sathana) yi bohiwile ku ringana malembe ya 1 000 (Nhl 20:2), 

kutani Sathana a a ri tano 
u ntshunxiwile ekhotsweni rakwe loko malembe ya 1 000 ma herile(Nhl 20:7). 

 
(2) Diyavulosi u hoxiwa a ha hanya etiveni ra ndzilo (Nhl 20:10). 
 
(3) Mugodi hi laha mihandzu yo sungula ya Faro (Eks 12:29) i. Nakambe, xiphemu xa le hansi xa mugodi hi laha 

ku nga kona 

                                                           
869Languta ekaNhl 12:3. 
870Vona eka “(Nhl 12:7-9) Nyimpi etilweni (Dragoni leyikulu ni tintsumi ta yona va hlongoriwile etilweni).” 
871Vona eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell) ..” 
872Vhidiyo 11. “Xiambalo xa Yesu Emahlweni ka “Nkhuvo wa Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/11-xiambalo-ya-yesu-emahlweni-ka-nkhuvo-wa-paseka/. 
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i mimoya-xiviri leyi nga kwetsimangiki yi khotsiwile (Ps 16:10, .Esa 14:12-15) ku katsa ni lava amukeleke 
mfungho wa xivandzana 

naswona a a gandzela xifaniso xa xona(Nhl 20:13) ni lava kanganyisiweke eka malembe ya 1 000 ( .Nhl 
20:8). 

 
(4) Un'wana ni un'wana loyi a nga kumiwangiki a tsariwile eBuku ya Vutomi u hoxiwa etiveni ra ndzilo (Nhl 

20:15) . 
  →Hinkwavo va vafi (Rifuna Tihele) endzeniNhl 20:13 yi ta hoxiwa ekativa ra ndzilo, .rifu ra vumbirhi. 

. 
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Ndzima ya 21 
 
(Nhl 21:1) Tilo Lerintshwa na Misava Leyintshwa 
 

Nhl 21:1Nakona ndzi vone tilo lerintshwa (vun’we) .G3772ni misava leyintshwa (misava, vun’we): .G1093  
hikuva tilo ro sungula ni misava yo sungula (misava) .G1093va hundzile emisaveni; kutani lwandle a ri nga ha ri 

kona. 

 
 Nhl 21:1 Tloko Yohane a swi vonaa tilo Lerintshwa naa Misava leyintshwa, . 

hikuva tilo ro sungula ni misava yo sungula a swi hundzile. Nakambe a ku nga ha ri na lwandle. 
 
 ATilo lerintshwa: 1 .MinanNhl 12:9, dragona leyikulu (diyavulosi, .Yd 1:6-9) u hlongoriwile etilweni 

ku ya ehansi. 
 

 AMisava leyintshwa: Hinkwaswo swaXa Xikwembuswivumbiwa leswi nga “misava (misava, lwandle, ni mavuthu 
hinkwawo ya swona, .Mintirho 4:24), .” . 

leswaku Xi tumbuluxe eku sunguleni, xi wele emisaveni (Ezk 38:20) naswona u hundzile 
emisaveni eka Yena 

ku avanyisa endzhaku ka malembe ya 1 000. 
 

 Matilo Lamantshwa Ni Misava Leyintshwa 
Esa 65:17Hikuva, vonani, mina (HOSI, Yehovha, .Esa 65:25) tumbuluxa matilo lamantshwa (vunyingi) .H8064ni 

misava leyintshwa 
(vun’we):H776naswona leyo sungula a yi nge tsundzukiwi, hambi ku ri ku ta emiehleketweni. 

 
→ HOSI Xikwembuyi tumbuluxa matilo lamantshwa ni misava leyintshwa. Matilo lamantshwa i vunyingi 

hikwalaho ka matilo eka 
Yerusalema wa le tilwenihandle ka tilo etabernakeleni ya Xikwembu.873 

 
* .Misava leyintshwa i yin’we hikuva a ku ri misava, ku nga ri misava, leyi rhukaniweke hi yonaHOSI 

Xikwembu 
endzhaku ka wanunaH120u dye mihandzu leyi Xikwembu xi leriseke leswaku va nga yi dyi, hi yona 

mhaka leyi a a kota ku dya xinkwa ntsena 
(leyi humesiweke emisaveniH776) hi nyuku wa xikandza xa yena ku kondza a tlhelela ehansi 
(Gn 1:11). 
 

* Tilo ni misava ya khale swa hundza, .kambe ku nga ri ya Yenatilogo ta swilo(Mat 24:35).874 
 Mat 24:35Tilo (vun’we) .G3772na misava (vun’we) .G1093yi ta hundza, . 

kambe marito ya mina ( .tilogo ta swilo) .G3056a yi nge hundzi. 
 

 Tilo Lerintshwa naNdhawu Leyintshwa 
 
→Endzhaku ka loko tilo ni misava ya sweswi swi hundzile (hayi tilogo), ku ta va konaa tilo Lerintshwa na  

a Xivandla Lexintshwa (kumbe misava yo kwetsima yatilogo ta swilonaxirho xa rhema) . swaXa 
Xikwembuvanhu ekatabernakela ya Xikwembu. 
 
(Nhl 21:2-3) Yerusalema Lowuntshwa (Muti wo Kwetsima wa tempele ya tabernakela ya Xikwembu) . 
 

Nhl 21:2Mina Yohane ndzi vone leswo kwetsimaG40doroba, Yerusalema lontshwa, ku rhelela (ku rhelela) .G2597ku suka eka 
Xikwembu ku suka etilweni, . 

ku lunghiseleriwa tanihi mutekiwaa khavisiwe hi nuna wa yena.G435 
Nhl 21:3Kutani ndzi twa rito lerikulu ri huma etilweni ri ku: 

                                                           
873Vona eka “[3] Mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 
874Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
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Waswivo, tabernakela ya Xikwembu yi le ka vanhu;G444u ta tshama na vona, va ta va vanhu va yena, . 
Xikwembu hi xoxe xi ta va na vona, xi ta va Xikwembu xa vona. 

 
 Nhl 21:2 And Mina, Yohane, ndzi vonilemuti wo kwetsima, .Yerusalema Lowuntshwa, a xika hi le tilweni ku 

sukaXikwembu, . 
yi lunghiseleriwile tanihi mutekiwa la khavisiweke eka nuna wa yena. 

 
 Nhl 21:3Kutani ndzi twa rito lerikulu ri huma etilweni, ri ku: “Waswivo, .tabernakela ya Xikwembuyi na vavanuna, 

.G444  
kutani U ta tshama na vona, kutani va ta va vanhu va Yena, . 
naXikwembuYena hi yexe u ta va na vona, naswona u va wa vonaXikwembu.” 

→Xiya: Muti wo kwetsima, Yerusalema Lowuntshwa, wu hlamuseriwa tanihi “ .muti wo 
kwetsimayatempeleyatabernakela ya Xikwembu.” 

➢ Muti wo Kwetsima, Yerusalema Lowuntshwa endlwini ya HOSI (Yahweh) . 
→Muti wo Kwetsima wa HOSI Xikwembu (Yahweh, .Kriste) .875i Yerusalema Lontshwa etilweni.876 

1Tih 6:2Ni yindlu leyi hosi Solomoni yi akeke yonaHOSI Xikwembu, .H3068ku leha ka yona a ku ri 
makume-nhungu 

(60) swisungunu, ni ku anama ka yona swisungunu swa makume mbirhi (20), ni ku tlakuka ka yona 
swisungunu swa makume nharhu (30.) .swisungunu. 
 Wena (Yerusalema) lava a va ri va Yerusalema wa Khale, kambe va hundzuke Yerusalema 
Lowuntshwa. 
 Ku chumayela ka ku rivaleriwa ka swidyoho a ku fiki eka Vayuda ntsena, kambe na le ka Vamatiko.877  

- Hambivamatiko a va nga ri vanhu va Xikwembu khale, va ta vitaniwavana va Xikwembu lexi 
hanyaka.878 

 
 Mukwetsimi wo kwetsima = muti 

- YouiKu vonakala ka Xikwembuya misava, namutilaid onximutana xa ntshavaleswi a swi nge fihliwi.879  
→Ku tiva leswaku i ximutana swi kombetela eka ndhawu leyi evhangeli yi chumayeriwaka eka yona (hi 

ku nyika nyama kumbeti logos ta kona 
ya Xikwembueka vanhu) naswona ku horisiwa ka endleka ( .Mat 14:15), .880u fanele ku 

vamutieNtshaveni 
Siyoni sweswo swi tisaKu vonakala ka Xikwembu (ti logos ta kona) eka misava, leswi nga 

fihliwangiki. 
 

Mat 5:14Mi tanoku VonakalaG5457ya misava (kumbe nsimu). 
DorobaG4172 leswi vekiweke (laid onximutana) .G2749ehenhla ka xitsunga (xa 

antshava) .G3735a swi nge fihliwi. 
 

 Muti = Yerusalema →Doroba ro Kwetsima =Yerusalema Lowuntshwa 
- Yerusalema(Muti lowu Yehovha, Xikwembu xa Israele, a nga ta veka vito ra yena eka wona;2Tih 21:4) 
yi vuriwa 

muti wo kwetsima (Esa 52:1) kumbe Lexintshwa Yerusalema(Nhl 21:2). 
→Muti (kumbe wena, .Mat 5:14) leswi kwetsimakaG40i “Mukwetsimi wo kwetsimaG40 (doroba,Nhl 

5:8)" vitaniwa,Yerusalema Lowuntshwa. 
 

 Vakwetsimi vo kwetsima 

                                                           
875 Ef 3:2-5, .Eks 6:3. 
876Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
877Vhidiyo 37. “Nsimu ya ngati (Nhundzu).” 
https://therhemaofthelord.com/uncategorized/37-nsimu-ya-ngati-ku-ku-nga-ku-xaviwa-hi-nxavo-ku-xiximeka/  
878Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.theRhemaYaHosi.com. 
879 Rhm 9:21-26, kumbe Vhidiyo 35. “ .(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
880Vona eka “[Xifaniso 1-c],” kumbe Vhidiyo 35. “(Vapostola) Vadyondzisiwa lava nga ni Matimba ni Vulawuri.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
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- Dorobankulusweswo a swi tshikiwiyi vuriwa “vanhu vo kwetsima kumbe vakwetsimi vo kwetsima” 
(Esa 62:12), ni leswi swo kwetsima 

vanhutana eNtshaveni ya Siyoni, ni le mutini wa Xikwembu lexi hanyaka, Yerusalema wa le tilweni 
(Hv 12:22). 

 
➢ Tanihi leswi wena (wansati wa Xinyimpfana, mutekiwa) u endliweke ku lulama 

kaXikwembuendzeniKriste  
(2Ko 5:21) naswona ti byariwile ekaHOSI XikwembunaMuponisi Yesu Kriste, mi hundzukile 
vanhu vo kwetsima (Esa 62:12), kutani va fika entshaveni ya Siyoni, emutini wa Xikwembu lexi 
hanyaka, lexi nga 
Yerusalema wa le tilweni, naswona yi ta fikelela kumuti wo kwetsima, .Yerusalema 
Lowuntshwa, leswaku a ta nghena eka 
ku Kwetsima ka Ku Kwetsima Ngopfu, .Yerusalema wo Kwetsima. 

 
 TempeleG3485 

Yesu a ku: “Ndzi ta lovisa tempele leyiG3485leswi endliwaka hi mavoko, naswona ku nga si hela masiku 
manharhu (3) ndzi ta aka yin’wana leyi endliweke handle ka mavoko, ku nga tempeleG3485ya 
Xikwembu(Mat 26:61, .Mat 27:40). 
- Tempele leyi endliweke hi mavoko = Yerusalema emisaveni laha Xikwembu xi nga ta veka vito ra 
xona, .2Tih 21:4. 
- Atempeleyi endliwe handle ka mavoko=Tempele ya Xikwembuetilweni, .Yerusalema wo Kwetsima. 
 
→Loko Yesu a ku, "Lovisa tempele leyi," a vula ku “Lovisa tempele ya miri wa Yena (Yh 2:21)," . 

kambe Vayuda va hlamusele tempele tanihi muako lowu tekeke malembe ya 46 ku akiwa. Yesu wa 
.tilogo ta swiloku ya eka 

vadyondzisiwa a ku ri leswaku U ta pfuka eku feni endzhaku ka masiku manharhu. Vadyondzisiwa 
va “ .a pfumela” va 

tsalwa nati logos ta konaleswi Yesu a swi vuleke. Hikuva vadyondzisiwaa pfumela, ku nga tilogoeka 
tona 

swi hundzukaxirho xa rhema.881 
(Nhl 21:4) Adamu wo sungula (khale ka wena, u ta hundza emisaveni) . 
 

Nhl 21:4Kutani Xikwembu xi ta sula mihloti hinkwayo ematihlweni ya vona; naswona a ku nge he vi na rifu, hambi ku ri ku 
vilela, kumbe ku rila, . 

naswona a ku nge he vi na ku vava: hikuva swilo swo sungula (xo sungula) .G4413va hundzile emisaveni. 

 
 Nhl 21:4NaswonaXikwembuyi ta sula mihloti hinkwayo ematihlweni ya vona; a ku nge he vi na rifu, hambi ku ri 

gome, kumbe ku rila. 
Tlaha a ku nge he vi na ku vava, hikuva xo sungula (matilonamisava, wa khale wena) u hundzile 

emisaveni. 
 
 Misava(matilonamisava, Adamu wo sungula kumbe wena, .1Ko 15:45) leswi hi swi vonaka sweswi hi 

swonati logos ta kona.2Pe 3:7). 
 

 Hi siku ra ku avanyisa, vadyohi lava nga hundzukangiki kumbe ku amukela nkhuvulo hi vito raYesu 
Kriste, a va rivaleriwanga tani hi leswi va nga vambiwangiki na vonaKriste, kambe va le hansi ka 
masungulo ya misava kumbe “yo sungula“ wena (Gal 4:3) sweswo swi taku hundza emisaveni. 
Kambe lava va nga na swonalogos ya Xikwembuva vambiwile hi voxe na vonaKriste, kutani va 
tekana ni nuna wa vona wa moya, .Kriste(2Ko 11:2) naswona yi humesemihandzu ya moyaku ya 
ekaXikwembu(rhēma ya Xikwembu), naswona xisweswo va endliwavukahle.882  

 

                                                           
881Vhidiyo 47. “7. Mitsonga.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/. 
882Video 44. ''(The logos & the rhema) Emasikwini yo hetelela (2 Petro 3) 1/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-

ti-logos-the-rhema-emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
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 Mimiri ya vakwetsimi vo kwetsima, lava hlayiseke ripfumelo ra vona ekaHosi Yesu, i va tilo, 
xisweswo i vahlapfa emisaveni leyi rhukaniweke lava lahliweke ensin’wini ya muvumbi.883Moya 
wa nyama (nyama + moya) wa munhu wu le ngatini yaYesu, tanihi leswi nyama ni moya-xiviri wa 
vona swi nga engatini yaYesu(nyama + moya = ngati). Hambileswi mimoya-xiviri ya vona a yi ri 
esirheni, . 

HOSI Xikwembuyi hlayise mimoya-xiviri ya vakwetsimi yi hanya, leswaku va nga rhelela 
emugodini. 

 
 Yesu Kreste(xinkwa lexi hanyaka lexi xikaka hi le tilweni, .Yh 6:51), loyiXikwembuu naku 

pfaleriwileeka N’wana wa munhu ku fikela eminkarhini ya makumu (Yh 6:27), hi yena loyi a teke 
emisaveni ku ta teka ku rhula eka yenamisava, .kumbe ku teka ku rhula ekamisava leyi 
rhukaniweke ya nyama ya wena ya ntumbuluko. 
 
Mbewu ya xinkwai nyama ya N'wana wa munhu, loyi a ngati logos ta kona. Ku va na vutomi, u 
fanele ku dya nyama ya Yena, leyi nganyama ya moya, ni ku nwa ngati ya Yena leyi ngaswakunwa 
swa moya.884 Ti logos ta Xikwembuleyi hundzukeke ribye leri hanyaka iya Hosimiri lowu nga 
onhakiki, ni loyi a nga ni banga lerikulu leri hundzulakalogos ya Xikwembu eka wena ekarhema 
ya XikwembuiYesu KrestehinaXikwembu.885  

 
(Nhl 21:5-6) Swilo hinkwaswo swi endliwe swintshwa (True & faithful logos: Swi endliwile) . 
 

Nhl 21:5Loyi a tshameke exiluvelweni a ku: 
Waswivo, ndzi endla swilo hinkwaswo swi va leswintshwa. Kutani a ku ka mina: “Tsala, hikwalaho ka marito lawa 

(logos) .G3056i ntiyiso ni ku tshembeka. 
Nhl 21:6A ku eka mina: “Swi endliwile.” Ndzi Alfa na Omega, masungulo na makumu. 

Loyi a nga ni torha ndzi ta n'wi nyika xihlovo xa mati ya vutomi mahala. 

 
(Tilogo hinkwato ti endliwe tintshwa) . 
 Nhl 21:5 Then Loyi a tshameke exiluvelweni (XinyimpfanaG721) vurile, 

“Vonani ndzi endlaswilo hinkwaswo leswintshwa.” Nakona A ku eka Yohane, “Tsala, eka lavatilogo ta 
swilo intiyisonatshembheka.” 
 

➢ Who tshamile exiluvelweni? 
 HOSI Xikwembu(Muponisi) .Yesu KresteXikwembu xa wena, i maniXinyimpfana(arnion).) .G721.886 

 
(Swi endliwile) . 
 Nhl 21:6 And A ku eka mina, “ .Swi endliwile! ndzixihlamusela-marito xa Alfanaku nga Omega, .Masungulo ya 

konanamakumu ya kona. 
Ndzi ta nyika swa xihlovo xamati ya vutomi hi ku ntshunxeka eka loyi a nga ni torha.” 

 
➢ Tilogo ta konasweswo a swi ri naXikwembuku sukela eku sunguleni ni ku chumayeriwa vana va mfumo i 

sweswihakunenenahi ku tshembekaswi hetisekile. Naswonavana va xitshembiso (Rhm 9:8) sweswi 
amukela xihlovo xa mati ya vutomi hi ku ntshunxeka etempeleni ya Xikwembu.887 
 

➢ Ha yini Yesu Kriste a ri Hosi Xikwembu xa hina ku fikela eminkarhini ya ku vuyeteriwa ka swilo 
hinkwaswo?(Jhn1:1ku hlamuseriwa nakambe) .888 

                                                           
883Video 37. “U xaviwile hi nxavo (ku xiximeka).”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-

xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
884Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa)”), .www.theRhemaYaHosi.com. 
885Ku khomiwile ku suka ekaNhl 6:4. 
886Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo” (Nhl 1:8), na “Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo” (Nhl 4:8). 
887Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 
888Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 4:8) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo (loyi a a ri kona, a nga kona, naswona a nga ta ta).” 

. 
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 Eku sunguleni a ku riku tilogo ta swilo, .
G3056

nati logos ta konaa a ri naXikwembu, naku tilogo ta 
swilokuvileXikwembu (Jhn1:1) .. 

 Eku sunguleni a ku riti logos ta kona(Yahweh) ., naYahweha a ri na Xikwembu, naYahweha a ri 
Xikwembu (Jhn1:1). 

 Eku sunguleni a ku riKriste, naKristea a ri na Xikwembu, naKristekuvileXikwembu(Ef 3:2) ya misava 
hinkwayo. 
 

→ Yesu Kreste iXikwembuhinaXikwembu (Kriste, .Dw 30:20, .Kol 3:4) ku fikela eminkarhini ya ku 
vuyeteriwa ka swilo hinkwaswo 

hikuvaKristeiXikwembuya misava hinkwayo(Esa 54:5). 
 
(Nhl 21:7) Vahluri (Vana va Xikwembu) . 
 

Nhl 21:7Loyi a hlulaka ú ta dya ndzhaka ya hinkwaswo;G3956kutani ndzi ta va Xikwembu xa yena, na yena u ta va n'wana 
wa mina. 

 
 Nhl 21:7 He loyi a hlulaka u ta dya ndzhakaswilo hinkwaswo(yaXikwembu), naNdzi ta va Xikwembu xa yena nau ta 

va n’wana wa Mina. 
 
  →Loko u hlula, .swilo hinkwaswoya Xikwembui swa wena hikuva uYa KristenaKristeiXa Xikwembu. 

Swo fana,Xikwembuswi ta va swi ri tanoXikwembu xa wena nawenaswi ta va swi ri tanoN’wana wa 
yena. 

 
(1Ko 3:21-3) Hikokwalaho ku nga tshuki ku tinyungubyisa hi vanhu.G444Hikuva swilo hinkwaswo i swa 

wena; 
Ku nga khathariseki Pawulo, kumbe Apolosi, kumbe Kefasi, kumbe misava, kumbe 

vutomi, kumbe rifu, kumbe swilo leswi nga kona, . 
kumbe swilo leswi taka; hinkwaswo i swa wena; Naswonan'winaiYa Kriste; naKristeiXa 

Xikwembu. 
 

 Swilo hinkwaswo i swaXikwembu889 
- Hi tlhelo ra moya, wansati u hundzuka n'wana wa jaha, naswonavana va Israyele(nuna wa yenaH376na 
wansati = kumbe “the 

kereke"), lava tihambaniseke ekaHOSI Xikwembuleswaku ku va naHOSI Xikwembu(Xikwembu xa 
nyama hinkwayo), .  

ku endla ntirho wo hlamarisa hi ku tirhisati logos ta konahikuvati logos ta konaeka tonayi ta 
hundzuka yi vaxirho xa rhema.890Ku... 

wansatii malandza ya masungulo ya misava, kutani u fanele ku titsongahata eka swa yena 
vavanuna, .G435loyi a endliweke ku lulama hiXikwembuendzeniKristenaswona xisweswo u ni mbewu 

yaKristehi sweswo 
ku kwetsima. Hi ku endla tano, .Kristea nga ha kwetsimisa no basisa kereke hi ku hlamba mati hiku 
rhema leswaku a ta humesa kereke eka Yena kereke yo vangama ekaXikwembu, ku nga vi na xivati, 

kumbe 
ku rhurhumela, kumbe nchumu wihi na wihi wo tano; kambe leswaku kereke yi kwetsima naswona yi 

nga ri na xivati (Ef 5:27). 
 

 Kristeyi hundzuka ya hinanuna  

                                                           
889Languta eka “[Xifaniso 21-a] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2,” “[Xifaniso 21-b] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 2/2,” 

. 
na “[Xifaniso 21-c] Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu” kumbe 
Vhidiyo ya 32.www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-

xikwembu/. 
890Vona eka “[Xifaniso 2-c],” kumbe Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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- Ku ku humesa tani hi nhwana wo tenga, muapostola Pawulo u chumayele Yesu ku ku tekana na 
Un'we 

nuna, leswi ngaKriste. Hikwalaho, mianakanyo ya n’wina a yi fanelanga yi onhiwa hi ku tshembeka 
ekaKriste  
hi ku landzela ku chumayela kun’wana loku humaka eka mimoya yin’wana, tanihi leswi nyoka yi 

kanganyiseke Evha hi vukanganyisi bya yona. 
- Nsati wa yenaya nuna ivutomi, naswona vutomi lebyi byi hlanganisiwa na marhambu na nyama ya 
nuna wa yena so they two 

ku va vutomi bya moya-xiviri(Gn 2:23).891Hi marito man’wana, nuna na un’we a nga kona loyi a nga 
riki na 

wansati, kumbe wansati loyi a nga riki na nuna, tanihi leswi wansati a nga wa wanuna ni wanuna hi 
wansatiendzeniHOSI Xikwembu, kambeswilo hinkwaswo swi konaya XikwembuhikuvaXikwembu 

kuvileeka Kriste(1Ko 11:11-12, . 2Ko 5:19). 

                                                           
891Vhidiyo 3. “Xana rimba ra wanuna a ri ri yini?”www.therhemaofthelord.com/khoso1/3-2/ .. 
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[Xifaniso 21-a] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2892 
 

 
                                                           

892Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
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[Xifaniso 21-b] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 2/2893 
 

 
                                                           

893Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 2/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
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[Xifaniso 21-c] Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu894 
 

 

                                                           
894Vhidiyo 32. “Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
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(Nhl 21:8) Rifu ra vumbirhi 
 

Nhl 21:8Kambe lava chavaka, ni lava nga pfumeriki, ni lava nyenyetsaka; 
ni vadlayi, ni tinghwavava, ni vangoma, ni vagandzeri va swikwembu swa hava, . 
ni vahembi hinkwavo, va ta va ni xiphemu xa vona etiveni leri pfurhaka hi ndzilo ni xivavula: ku nga rifu ra 

vumbirhi. 

 
 Nhl 21:8 But lava chavaka, lava nga pfumeriki, lava nyenyetsaka, vadlayi, vaendli va tinghwavava, valoyi, 

vagandzeri va swikwembu swa hava, ni vahembi hinkwavo 
va ta va na xiphemu xa vonaetiveni leri pfurhaka hi ndzilo ni xivavula, ku ngarifu ra vumbirhi. 
 

→Lava humaka ekerekeni ya le Smirna895lava tsandzekeke ku hlula va avanyisiwa kurifu ra vumbirhi yi ta va 
na yona 

xiphemu xa vona ekativa ra ndzilo. 
 

(Nhl 21:9) .1Nsati wa Xinyimpfana 

 

Nhl 21:9Kutani ku ta eka mina yin'wana ya tintsumi ta nkombo leti a ti ri ni swibya swa nkombo leswi teleke hi 
makhombo ya nkombo yo hetelela; 

kutani a vulavula na mina, a ku: “Tana laha, ndzi ta ku komba mutekiwa, wa Xinyimpfana.”G721nsati.G1135 

 
 Nhl 21:9 Then yin'wana ya tintsumi ta nkombo (7) leti a ti ri na swibya swa nkombo (7) leswi tatiweke hi 

makhombo ya nkombo (7) yo hetelela yi fika 
kutani a vulavula na Yohane, a ku: “Tana, ndzi ta ku kombamutekiwa, .nsati wa Xinyimpfana.” 

 
 Yerusalema wo Kwetsima - .1Nsati wa Xinyimpfana 

- Sweswi,muti wo kwetsima, .Yerusalema Lowuntshwa, kumbe wena ( .wansati wa Xinyimpfana) 
hundzukilensati wa Xinyimpfanaku nghena 

ku Kwetsima ka Ku Kwetsima Ngopfu, .Yerusalema wo Kwetsimalaha xiluvelo xa Xikwembu ni 
Xinyimpfana xi nga kona (Nhl 22:1).896 

 
(Nhl 21:10-14) Yerusalema wo Kwetsima (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima etabernakeleni ya Xikwembu) . 
 

Nhl 21:10Kutani a ndzi rhwala hi moya, a ndzi yisa entshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke, . 
a ndzi komba muti lowukulu, Yerusalema wo kwetsima, . 
va xika hi le tilweni va huma eka Xikwembu, . 

 
 Nhl 21:10 And a ndzi rhwala (Yohane) hi Moya a ndzi yisa entshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke, . 

a n'wi komba muti lowukulu, .Yerusalema wo Kwetsima, ku rhelelaG2597ku suka etilweni ku 
sukaXikwembu. 
 

 Yerusalema wo Kwetsima 
- .Nsati wa Xinyimpfanayi voniwa entshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke, .Yerusalema wo Kwetsima, leyi 
nga ni tindluku Kwetsima ka 

Ku kwetsima swinene.  Yerusalema wo Kwetsima, ku fana ni Yerusalema Lowuntshwa, yi xika yi huma 
etilweni ku sukaXikwembu endzenimoya.897 

 

                                                           
895Vona eka “(Nhl 2:8-11) (2) Eka ntsumi ya kereke ya Smirna.” 
896 Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta eka “Vanhu va Xikwembu 

va ta nghena etabernakeleni ya 
Xikwembu, xi tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri lowu vangamaka” 

ku suka eka “(Nhl 21:27) Lava va tsariweke hi 
Buku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 

897Languta ekaNhl 21:16ku twisisa leswaku ha yini Yerusalema wo Kwetsima wu ri “Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima.” 
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 Yerusalema Lowuntshwavs. Muti lowukulu wa Babilona 
- .The muti lowukulu(doroba ra Vatican, doroba ra tinghwavava ta Kereke ya Rhoma Khatoliki laha mana 
wa 

nghwavava kumbe Mupapa tshamas) .eka lava nga kwetsimangiki(lava va nga va Mfumo wun’we wa 
Misava Hinkwayo wa United 

Matiko) .i Babilona(laha Mukaneti wa Kriste a tshamaka kona etempeleni (vakwetsimi vo Kwetsima) .ya 
Xikwembu, a tikombisa tanihi 

Xikwembu, .2Th 2:4). 
 

- Kambetempele ya Xikwembuswavakwetsimi vo Kwetsimayi le tilweni, naswonavasati va Xinyimpfanava 
le kamuti lowukuluendzeni 

tilo, leri ngaYerusalema wo Kwetsima(Nhl 21:10). 
 

➢ Wena, .wansati wa Xinyimpfana, .mutekiwa, va fika entshaveni ya Siyoni, muti wa lava 
hanyakaXikwembu(ku Yerusalema wa le tilweni), naswona va fikile ekamuti wo kwetsima, .Yerusalema 
Lowuntshwa (Nhl 21:2) ., naswona u vensati wa Xinyimpfana (Nhl 21:9) endzeniYerusalema wo 
Kwetsima (Nhl 21:9-10). 

➢ Nsati wa Xinyimpfana, yi le ntshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke etilweni, leyi ngamuti lowukuluya rixaka 
ra ka vona, .Yerusalema wo kwetsima, leyi xikaka yi huma etilweni ku sukaXikwembusweswo swi nga 
voniwa ntsena emoyeni.898 

 
- Yerusalema wo Kwetsima 
 

Nhl 21:11Ku va ni ku vangama ka Xikwembu, ni ku vonakala ka xonaG5458a a fana ni ribye ra risima swinene, . 
ku fana ni ribye ra yaspere, leri baseke ku fana ni kristala; 

 
 Nhl 21:11Ku va na (Yerusalema wo Kwetsima) .ku vangama ka Xikwembu: 1 . 

naswona ku vonakala ka yena a ku fana ni ribye ra risima swinene, ku fana naxiharhi xa jasperribye, 
leyi nga erivaleni ku fana ni kristala. 

 
 Yerusalema wo Kwetsima 

- .Yerusalema wo Kwetsimau ni ku vangama ka Xikwembu, u ni ku vonakala ku fana ni ribye ra risima 
swinene ku fana ni yapa, . 

yi vonaka kahle ku fana ni kristala. 
- .Xiharhi xa jasper: nsuku wo tenga lowu fanaka ni nghilazi yo tenga (Nhl 21:18) . 

 

Nhl 21:12 A ri ri ni rirhangu lerikulu ni leri tlakukeke, ri ri ni tinyangwa ta khume-mbirhi, ni tintsumi ta khume-mbirhi 
etinyangweni. 

ni mavito lama tsariweke eka wona, ku nga mavito ya tinyimba ta khume-mbirhi ta vana (vana va xinuna) 
.G5207ya Israyele: 
Nhl 21:13Evuxeni tinyangwa tinharhu; en’walungwini tinyangwa tinharhu; edzongeni tinyangwa tinharhu; ni le vupela-
dyambu tinyangwa tinharhu. 
Nhl 21:14Rirhangu ra muti a ri ri ni masungulo ya khume na mambirhi, naswona eka wona a ku ri ni mavito ya 
vaapostola va 12 va Xinyimpfana. 

 
 Nhl 21:12 And muti (Yerusalema wo Kwetsima) a wu ri ni rirhangu lerikulu ni leri tlakukeke leri nga ni tinyangwa ta 

khume-mbirhi (12), . 
ni tintsumi ta khume-mbirhi (12) etinyangweni, ni mavito lama tsariweke eka tona; 
ku nga mavito ya tinyimba ta khume-mbirhi (12) ta vana va Israele. 

 Nhl 21:13Tinyangwa tinharhu (3) evuxeni, tinyangwa tinharhu (3) en'walungwini, . 
tinyangwa tinharhu (3) edzongeni, na tinyangwa tinharhu (3) evupeladyambu. 

 Nhl 21:14 And rirhangu ra muti a ri ri ni masungulo ya khume-mbirhi (12), . 

                                                           
898Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3)”).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 
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naswona eka tona a ku tsariwe mavito ya vaapostola va khume-mbirhi (12) va Xinyimpfana.G721 
 

 Muti lowukulu, Yerusalema wo Kwetsima 
- Yi na rirhangu lerikulu & ro leha leri nga na 12 wa tinyangwa na 12 wa tintsumi etinyangweni. 
- .Vito ra tinyimba ta 12 ta vana va Israyele ri tsariwile: 
3 tinyangwa evuxeni, en’walungwini, edzongeni, vupeladyambu, hi ku landzelelana. 

 - Rirhangu ra muti ri na masungulo ya 12 lama nga na mavito ya vaapostola va 12 va Xinyimpfana. 
   
(Nhl 21:15-16) Ku pimiwa ka Yerusalema wo Kwetsima (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima swinene ya tabernakele ya 

Xikwembu) . 
 

Nhl 21:15Naswona loyi a vulavulaka na mina a a ri ni nhlanga ya nsukuG2563  
ku pima muti, ni tinyangwa ta wona, ni rirhangu ra wona. 

Nhl 21:16Muti lowu wu ni swikwere swa mune, ku leha ka wona ku ringana ni ku anama. 
kutani a pima muti hi nhlanga, 12 000 wa tikhilomitara (xitandi).G4712  
Ku leha na ku anama (ku anama) .G4114naswona ku tlakuka ka yona swa ringana. 

 
 Nhl 21:15 And yena (ntsumi) leyi a yi vulavula na mina a yi ri na rihlanga ra nsuku ro pima muti, tinyangwa ta 

wona, na rirhangu ra wona. 
 Nhl 21:16 And muti wu andlariwile tani hi swikwere swa mune; ku leha ka yona ku kula ku fana ni ku anama ka 

yona. 
Kutani a pima muti hi nhlanga: 12 000 (12 000) .tifurlong ta ti- furlong.899  
Ku leha ka yona, ku anama ni ku tlakuka ka yona swa ringana. 
 
→Ntsumi leyi nga ni nhlanga ya nsuku yi pima muti, tinyangwa ni rirhangu. 

 
 Vukulu bya muti wa Yerusalema wo Kwetsima 

- 1 furlong yi kwalomu ka 185 wa timitara: 12,000 * 185 wa timitara = kwalomu ka 2,220 wa tikhilomitara (hi 
ku leha, ku anama, & ku tlakuka). 
- Ku pimiwa ka 12,000 hi ku leha, ku anama, na ku leha swi kombetela eka vukulu lebyi nga khomaka tinxaka 
hinkwato ta 12 

ya vana va Israyele (12 000 * 12), kumbelava nga 144 000.900 
 

 Xivulavulelo xa tempele ( .Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima) . 
- Hi ku ya hi1Tih 6:20, oracle ya tempele (kamara ra le ndzeni swinene ra tabernakela) ehansi yi na 
ku leha, ku anama ni ku leha loku fanaka hi ku kongoma ni xikhubiki lexi hetisekeke, swi fana ni “ .Ndhawu 

yo Kwetsima ya Vukwetsimi” etilweni. 
→Xivulavulelo xa tempele (Ndhawu yo Kwetsima ya Vukwetsimi, .1Tih 6:17-19), leyi a yi lunghiseleriwa hi 

mavoko yo etlela endlwini 
ya Yehovha (kumbe tabernakela ya Xikwembu, .1Tih 6:19) ehansi, yitsongo hi swisungunu swa 10 ku 

tlula 
yindlu ya HOSI Xikwembu(1Tih 6:2, .1Tih 6:20). 

 
  1Tih 6:2Ni yindlu leyi hosi Solomoni yi akeke yonaHOSI Xikwembu, . 

ku leha ka yona a ku ri swisungunu swa makume-nhungu, . 
ku anama ka yona i swisungunu swa makume-mbirhi, ni ku tlakuka ka yona swisungunu swa 

makume-nharhu (30.) swisungunu. 
1Tih 6:20Naswona oracle (Ndhawu yo Kwetsima ya Vukwetsimi, kamara ra le ndzeni-ndzeni ra tempele 

kumbe tabernakele) .H1687 

                                                           
899Furlong: Ndhawu kumbe mpfhuka wa kwalomu ka 600 wa timitara (185 wa timitara). 

"G4712 - xitediyamu - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 
2023. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4712/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 

900Languta ekaNhl 7:4-8. 
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eka xiphemu xa le mahlweni dwas makume mbirhi (20.) .swisungunuhi ku leha, . 
na makume mbirhi (20.) .swisungunuhi ku anama, . 
na makume mbirhi (20.) .swisungunueku tlakukeni ka yona: 
a ri nameka hi nsuku wo tenga; alitari leyi a yi ri ya mukedari yi funengete hi ndlela yoleyo. 

 
(Nhl 21:17) Ku pimiwa ka rirhangu ra Yerusalema wo Kwetsima 
 

Nhl 21:17A pima rirhangu ra yona, . 
swisungunu swa dzana na makume mune mune, .G4083hi ku ya hi mpimo wa munhu, .G444hi leswaku, ya 

ntsumi. 

 
 Nhl 21:17 Tnkuku a pima rirhangu ra rona;144 000 wa swisungunu901hi ku ya hi mpimo wa munhu, hi leswaku wa 

ntsumi. 
 

 Ku pima ka rirhangu ra144 000 wa swisungunu i mpimo wa munhu (lowu na wona wu nga mpimo wa 
ntsumi). 

(Nhl 7:4Ndzi twe nhlayo ya lava funghiweke; 
144 000eka tinyimba hinkwato ta vana va Israeleva pfaleriwile.) 

 
 Hi ku ya hi vanhu va 144 000 lava pfaleriwekeNhl 7:4, xisungu xin’we (1) xa rirhangu ra Yerusalema wo 

Kwetsima xi ringana na n’wana un’we (1) la funghiweke wa Israyele. 
 

➢ Hi marito man'wana, mihandzu yo sungula ya Kreste, kumbe 144 000, lava tshamaka eNdhawini yo 
Kwetsima ya ku Kwetsima swinene endlwini ya HOSI Xikwembu, .902un'wana ni un'wana a ri phuphu 
tempele ya Xikwembu, naswona a va nge pfuki va humile eka yona (Nhl 3:12). 

 
(Nhl 21:18-20) Maribye ya risima ya rirhangu ra muti 
 

Nhl 21:18Ku akiwa ka rirhangu ra wona a ku ri hi yaspere.G2393  
kutani muti a wu basileG2513nsuku, ku fana na ku basisa (ku basa) .G2513nghilazi. 

Nhl 21:19Naswona masungulo ya rirhangu ra muti a ma khavisiwe hi (ma khavisiwe) .G2885  
mixaka hinkwayo ya maribye ya risima. 

Masungulo yo sungula a ku ri yaspere;G2393  
xa vumbirhi, i safire;G4552xa vunharhu, i chalcedony;G5472ya vumune, i emeralda;G4665 

Nhl 21:20Xa vuntlhanu, xa sardonyx; ya vutsevu, ku nga sardius; ya vunkombo, i chrysolite; xa vutsevu, i beryl; ya 
vutsevu, i topazi; 

ya vukhume, i chrysoprasus; ya vukhume-n’we, i jacinth; ya vukhume-mbirhi, i amethyst. 

 Nhl 21:18Ku akiwa ka rirhangu a ku ri hi yaspere, muti a wu ri nsuku wo tenga, ku fana ni nghilazi yo tenga. 
 Nhl 21:19 The masungulo ya rirhangu ra mutia va khavisiwe hi maribye ya risima ya mixaka hinkwayo; 

- Xiseketelo xa 1: jasper, .903 
- masungulo ya vumbirhi: safire, .904  

                                                           
901Cubits: mpimo wa ku leha loku ringanaka na mpfhuka kusuka eka nhlangano wa elbow kuya emakumu ka rintiho rale xikarhi 

(i.e. kwalomu ka 18 
tisentimitara, (.5 m) kambe ku leha ka yona loku kongomeke a ku hambana naswona ku kanetiwa). "G4083 - pēchys - 

Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. 
Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4083/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
902Languta xifaniso lexi humaka eka Vhidiyo 9. “1. Paseka.” 
www.therhemaofthelord.com/minkhuvo-ya-7-ya-hosi/9-paseka-ku suka-o-ku-ya-nt/. 
903Jasper: ribye ra risima ra mihlovo yo hambana-hambana (hikuva man’wana i ya xivunguvungu, van’wana i ya wasi, van’wana i 

ya rihlaza kasi van’wana i muvala wa koporo). 
"G2393 - iaspis - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/g2393/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 

904Safire: ribye ra risima, kumbexana lapis lazuli ya hina. 
"G4552 - sapphiros - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
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- masungulo ya vunharhu: chalcedony, .905  
- masungulo ya vumune: emerald.906  

 Nhl 21:20 - .masungulo ya vu-5: sardonyx, .907 
- .masungulo ya vu-6: sardius, .908 
- .masungulo ya vu-7: chrysolite, .909 
- .masungulo ya vu-8: beryl, .910 
- .masungulo ya vu-9: topazi, .911  
- .masungulo ya vu-10: chrysoprasus, .912  
- .masungulo ya vu-11: jacinth913 
- .masungulo ya vu-12: i amethyst914 
 

(Nhl 21:21) 12 wa tiperela eka 12 wa tinyangwa & doroba ra nsuku wo basa 
 

                                                           
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4552/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
905Chalcedony: ribye ra risima ra muhlovo wa grey lowu nga ni nkungu, leri nga ni mapapa ya wasi, yo tshwuka kumbe ya 

xivunguvungu. 
"G5472 - chalkēdōn - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
906Emerald: ribye ra risima leri vonakaka leri tivekaka ngopfu ngopfu hi muhlovo wa rona wa rihlaza ro dzwihala. 
"G4665 - smaragdos - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
907Sardonyx: ribye ra risima leri tivekaka hi mihlovo yo tshwuka ya carnelian (sard) na yo basa ya onyx. 
“G4557 – sardonyx – Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv).” Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
908Sardius: ribye ra risima leri nga na tinxaka timbirhi, ro sungula ri vuriwa carnelian (hikuva ri na muhlovo wa nyama) na 
leswi swo hetelela i sard. "G4556 - sardion - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku 

kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4556/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
909Chrysolite: ribye ra risima ra muhlovo wa nsuku. 
“G5555 – chrysolithos – Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv).” Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 

2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
910Beryl: ribye ra risima ra muhlovo wa rihlaza ro dzwihala. “G969 – bēryllos – Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv).” 

Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku fikeleriwile 
25 Nhlangula, 2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/g969/kjv/tr/0-1  
911Topazi: ribye ra risima ra rihlaza ro tshwuka (chrysolite ya hina). "G5116 - topazion - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong 

(kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. 
Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
912Chrysoprasus: ribye ra muhlovo wa rihlaza, leri rhendzelekaka eka ra nsuku, laha ri humaka kona vito ra rona; hikuva leyi i 

agate exifuveni 
xiphepherhele, lexi a xi ri ribye ra Neftali. “G5556 – chrysoprasos – Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv).” Bibele ya 

Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2019. 
2023. Hi lembe ra 2023.https://www.blueletterbible.org/xitlhokovetselo/g5556/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
913Hyacinth: vito ra xiluva, nakambe ra ribye ra risima ra muhlovo wun’we, ra wasi wo dzwihala leri rhendzeleke ntima. 
"G5192 - hyakinthos - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga  
914Amethyst: ribye ra risima ra muhlovo wa violet na purple. "G271 - amethystos - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." 

Papila ra Blue 
Bibele. Ku kumiwile hi ti 25 Apr, 2023.https://www.blueletterbible.org/lexicon/g271/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/20/s_1188020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4552/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4552/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5472/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4665/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4557/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4556/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g4556/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5555/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g969/kjv/tr/0-1
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5116/kjv/tr/0-1/
https://www/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g5192/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g271/kjv/tr/0-1/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g271/kjv/tr/0-1/
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Nhl 21:21Tinyangwa ta 12 a ti ri tiperela ta 12; 
nyangwa yin'wana ni yin'wana yo hlayanyana a yi endliwe hi perela yin'we, xitarata xa muti a xi ri nsuku wo 

tenga, kukota nghilazi leyi vonakaka. 

 
 Nhl 21:21 And khume-mbirhi (12) wa tinyangwa a ku ri khume-mbirhi (12) wa tiperela: nyangwa wun'wana na 

wun'wana a wu ri wun'we wa tiperela. 
And xitarata xa muti a xi ri nsuku wo tenga, ku fana ni nghilazi leyi nga erivaleni. 
 

 Yerusalema wo Kwetsima 
- .Yin’wana ni yin’wana ya tinyangwa ta 12 yi endliwe hi perela yin’we, nhlayo hinkwayo ya tiperela ta 

12. 
(Nhl 21:22) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo ni Xinyimpfana 
 

Nhl 21:22Kutani a ndzi vonanga tempele eka yona. 
hikwalaho ka HosiG2962XikwembuG2316Lowa Matimba HinkwawoG3841naG2532Xinyimpfana (arnion) .G721i 

tempele ya yona. 

 
 Nhl 21:22Naswona a ndzi vonanga tempele eka yona, hikuvaHosi Xikwembu xa Matimba 

HinkwawonaXinyimpfanai tempele ya yona. 
 

 Tempele ya Xikwembu 
- .Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo915naXinyimpfana i tempele. 

 
(Nhl 21:23) . Ku vangama ka Xikwembu(etempeleni ya Xikwembu) . 
 

Nhl 21:23Kutani muti a wu nga lavi dyambu kumbe n'weti ku voninga eka wona. 
swaku vangamayaXikwembudid lightenG5461yona, naXinyimpfana(arnion).) .G721i ku vonakala ( .khandlela) 

.G3088ya swona. 

 
 Nhl 21:23 Tyena (Ku Kwetsima) mutia a nga ri na xilaveko xa dyambu kumbe xa n’weti ku voninga eka xona, 

hikuvaku vangamayaFambadvoninga eka yona, . 
naXinyimpfana(arnion).) .G721 i ya yonakhandlelaya swona. 

 
 Tempele ya Xikwembu 

- .The Xinyimpfana(arnion).) .G721ikhandlela ra konaku voningiwa hi ku vangama kaXikwembu. 
- .Nsati wa Xinyimpfana yi le ntshaveni leyikulu ni leyi tlakukeke etilweni, leyi ngamuti lowukulu ya rixaka 
ra ka vona, . 

Yerusalema wo kwetsima, .916kwihiHosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo(Hosi na Muponisi Yesu 
Kriste) naXinyimpfana(leswi 

khandlela leri voningeriweke hi ku vangama ka Xikwembu) aretempele.917 

                                                           
915Languta eka “[Xifaniso 21-d],” kumbe 
Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa (2 Petro 1) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-

emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 
916 Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta eka “Vanhu va Xikwembu 

va ta nghena etabernakeleni ya 
Xikwembu, xi tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri lowu vangamaka” 

ku suka eka “(Nhl 21:27) Lava va tsariweke hi 
Buku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 

917Languta eka “[Xifaniso 21-e],” kumbe Vhidiyo 24. “U Yerusalema wo Kwetsima (3/3).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-vaapostola-vadyondzisiwa-la-va-matimba-vulawuri/. 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/21/s_1188021
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2962/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3841/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2532/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/22/s_1188022
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5461/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G3088/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/23/s_1188023
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/35-apostles-disciples-with-power-authority/
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[Xifaniso 21-d] Tilogo ti hlayisiwa exitolo, ti vekeriwe ndzilo918 
 

 
                                                           

918Vhidiyo 44. “Vuprofeta bya tsalwa 2 Petro 1 ) 2/2.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-ti-logos-the-rhema-
emasikwini-ya-makumu-2-petro-3-vuprofeta-byo-tsa-tsalwa-2-petro-1-3/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/44-the-logos-the-rhema-in-the-last-days-2-peter-3-the-prophecy-of-the-scripture-2-peter-1-3/
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[Xifaniso 21-e] Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo & Xinyimpfana = Tempele919 
 

 

                                                           
919Vhidiyo 47. “7. Mitsonga.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-the-feasts-of-the-lord-7-tabernacles/
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(Nhl 21:24) .2 Tihosi ta misava& .IIIMatiko lama ponisiweke 

 

Nhl 21:24Na matikoG1484eka lava ponisiweke va ta famba eku vonakaleniG5457ya yona: 
ni tihosi ta misava (misava) .G1093tisa ku vangama ni ku xiximiwa ka vona eka yona. 

 
 Nhl 21:24 Andmatikoeka lava ponisiweke va ta famba va nghena (Xa Xikwembu) .rivoniya yona, . 

natihosi ta misava tisa swa vonaku vangamanalosaeka yona. 
 

2 Tihosi ta misava 

→Tihosi ta misava ti kombetela ekavanhwana va swiphukuphukuloyi a nga ta tisa swa vonaku 
vangamani ku xiximekaku nghena eka 

tempele ya XikwembueYerusalema Lowuntshwa.920  
 

IIIMatiko lama ponisiweke 
→Matiko lama ponisiweke ma kombetela ekavanhwana van’wanaloyi a nga ta ponisiwa endzhaku ka 

malembe ya 1 000 a ri emisaveni, . 
kutani va ta Famba eku vonakaleni ka Xikwembu loku voningaka ku suka tempele. 

 
(Nhl 21:25-26) .IIIMatiko lama ponisiweke 
 

Nhl 21:25Tinyangwa ta yona a ti nge pfariwi nikatsongo ninhlikanhi, hikuva vusiku a byi nge vi kona. 
Nhl 21:26Va ta tisa ku vangama ni ku dzuneka ka matiko eka wona. 

 
 Nhl 21:25Naswona tinyangwa (ta Yerusalema wo Kwetsima) a ti nge pfariwi nikatsongo ninhlikanhi, hikuva a ku 

nge vi kona vusiku. 
 Nhl 21:26 And vona (matiko lama ponisiweke) va ta tisa ya vonaku vangamani ku xiximekayamatiko eka yona 

(muti wo Kwetsima). 
 
→Tinyangwa tamuti lowukulu wa Holy of Holyest a yi nge pfali nikatsongo ninhlikanhi, hikwalaho a ku nge vi na 
vusiku kumbe munyama endzeni  

tempele ya XikwembuetilwenitanihiKu vonakala ka Xikwembuyi ta voninga siku hinkwaro. 
 

→A ku na vusiku endlwini ya tabernakela ya Xikwembu (Nhl 22:14) ., kwihiYerusalema wo Kwetsimayi vekiwile  
(Nhl 21:2).921 

 
1Yh 1:5Kutani leri i rungula leri hi ri tweke ha yena, ni ku mi tivisa, leswaku 

Xikwembuirivoni, .G5457naswona eka yena a ku na munyama nikatsongo. 
 
(Nhl 21:27) Mavito lama tsariweke eBuku ya Vutomi ya Xinyimpfana 
 

Nhl 21:27Naswona a ku nge ngheni nchumu lowu nyamisaka eka wona, . 
ni un'wana ni un'wana la endlaka manyala kumbe la hembaka; 
kambe lava tsariweke ebukwini ya vutomi ya Xinyimpfana. 

 
 Nhl 21:27Ku nga tshuki ku nghena eka yona nchumu lowu nyamisaka ni ku endla manyala, ni mavunwa; 

kambe lava tsariweke ekaya XinyimpfanaBuku ya Vutomi. 
 

                                                           
920Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta eka “Vanhu va Xikwembu 

va ta nghena etabernakeleni ya 
Xikwembu, xi tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri lowu 

vangamaka” ku suka eka “(Nhl 21:27) Lava va tsariweke hi 
Buku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 

921Languta eka “[Xifaniso 21-2] Tabernakela leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu.” 

https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1484/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1093/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/24/s_1188024
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/26/s_1188026
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/25/s_1188025
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/26/s_1188026
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/22/14/s_1189014
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/2/s_1188002
https://www.blueletterbible.org/kjv/1jo/1/5/s_1160005
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5457/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/21/27/s_1188027
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→I vahluri ntsena lava mavito ya vona ma tsariweke ekaBuku ya Vutomi ya Xinyimpfana a nga nghena 
ekatempele ya Xikwembu. 
 
 
 

[Xifaniso 21-1] Ndlela leyi vanhu va Xikwembu va nga ta nghena ha yona etabernakeleni ya Xikwembu922 
 

 
 
- .Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri wo vangama 

 

 I+1.1 Ntshovelo wo Sungula(lava va 144 000) +R Ntshovelo wa vumbirhi (vakwetsimi va Nhlomulo Lowukulu) .  

→ Muponisi, .Hosi Yesu Kriste, . i maniXinyimpfana(arnion) .G721(kumbeKriste) ., .923yi ta cinca miri wa hina wa 
ndzhaka ya le hansi, . 

leswaku yi ta vumbiwa ku fana na ya Yenamiri lowu vangamaka. 
 

Fl 3:20Hikuva mavulavulelo ya hina ma le tilweni; laha hi tlhelaka hi lava konaMuponisi, .Hosi Yesu Kriste: 1 . 
Fl 3:21I mani loyi a nga ta cinca vubihi bya hina (low estate) .G5014miri, leswaku yi vumbiwa ku fana na 

yonaG4832Xa yena 
miri lowu vangamaka, hi ku ya hi ntirho lowu a kotaka ku titsongahata swilo hinkwaswo ha wona. 

 
➢ A wu kutsuriwanga hi swilo leswi onhakakayi hundziseriwe eka vatata wa n’wina, kambe hi ngati ya 

risima yaKriste, ku sukela hixinyimpfana(amnos).) .G286handle ka xivati na xivati, kumbe logos, leyi 
nyikeriweke eku sunguleni naswona a yi ri na yonaXikwembu, naswona a a riXikwembu. 
Lexinyimpfu(amnos).) .G286yi vekiwile ka ha ri emahlweni emahlweni ka sweswomasungulo ya misava, ni 
ntwanano exikarhi kaXikwembu ('ĕlōhîm) naswona Abrahama u tiyisiwile 
hiXikwembuG2316endzeniG1519Kriste.924 
 
Yesu, loyi a nyikeriweke ku va gandzelo ro hisiwa tanihikhuna('ayil, .Gn 22:13), .H352u tile emisaveni 
tanihixinyimpfanaG286yaXikwembu(Yh 1:29) naswona u vea Xinyimpfana(arnion) .G721(kumbeKriste, .1Pe 
1:19) naswona yi kombisiwile eminkarhini leyi ya makumu eka hina, tanihiHOSI Xikwembu 
naMuponisiYesu Kreste (Xikwembu) .Lowa Matimba Hinkwawo(1Pe 1:20). 
Hi Yena, u pfumela ekaXikwembu, loyi a n’wi pfuxeke eku feni a n’wi nyika ku vangama, lerova ripfumelo 
ni ntshembo wa wena swi va ekaXikwembu.925 

 

                                                           
922Yi tekiwile eka “[Xifaniso 10-2] Ntshovelo Wa 3 & Tiwachi Ta 4.” 
923Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo, .Nhl 1:8& Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .Nhl 4:8)”. 
924Vona eka “(Nhl 5:7-14) Vakwetsimi vo Kwetsima (lava etlelaka hi Yesu eka Kriste) va endliwa tihosi na vaprista eka 

Xikwembu.” 
XikhunaH352 →xinyimpfana (Yesu) .G286 →xinyimpfana (arnion) .G721(kumbeKriste) .924(Hosi na Muponisi Yesu 

Kriste)→Xikwembu xa Matimba Hinkwawo 
925Languta eka”(Nhl 6:1-2) Ku pfuleka ka xilemo xa 1 (hanci yo basa).” 

https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/20/s_1106020
https://www.blueletterbible.org/kjv/phl/3/21/s_1106021
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G5014/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G4832/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G2316/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G1519/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/gen/22/13/s_22013
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/jhn/1/29/s_998029
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/19/s_1152019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/19/s_1152019
https://www.blueletterbible.org/kjv/1pe/1/20/s_1152020
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/1/8/s_1168008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/4/8/s_1171008
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/5/7/s_1172007
https://www.blueletterbible.org/lexicon/H352/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G286/kjv/
https://www.blueletterbible.org/lexicon/G721/kjv/
https://www.blueletterbible.org/kjv/rev/6/1/s_1173001
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➢ WhukuKriste, hinavutomi, ku humelela, vahluri volavo lava khuvuriweke ekaKristeand va 
ambaleKriste(Gal 3:27), na yena u ta humelela na Yena ekaku vangamahi Moya wavutomiendzeniKriste. 

 
Kol 3:4RiniKriste, loyi a nga wa hinavutomi, mi ta humelela, kutani na n'wina mi ta humelela na yena 
ekaku vangama. 

 
- .Vanhu va Xikwembu va ta nghena etabernakeleni ya Xikwembu, va tisa ku vangama loku hambaneke926 

 
1 Vanhu va 144 000(vanhwana vo tlhariha, .Nhl 21:9) va le mutini lowukulu wa Yerusalema wo Kwetsima laha ku 

vangama ka Xikwembu ku voningaka eka wona. 
→EndzeniNhlavutelo 21, .mutekiwa(nhwana wo tlhariha) .yi kombisiwa tanihi Yerusalema(1Ko 3:16), muti lowu 

vekiweke ehenhla ka va le tilweni 
Yerusalema (kumbe Ntshava ya Siyoni) leyi amukelaka ku vonakala kaXikwembu, yi hundzuka yi 

vaYerusalema lontshwa, ivi endzhaku ku nghena 
muti lowukulu, .Yerusalema wo kwetsima, kwihiHosi Xikwembu xa Matimba HinkwawonaXinyimpfanai 

tempeleya yona (Nhl 21:22). 
 
- Naswona a ku nge he vi na ndzhukano kumbe vusiku, hikwalaho a va nge lavi khandlela kumbe ku 

vonakala ka dyambu kumbe ku 
n’weti, hikuvaXinyimpfanaikhandlela ra konaya muti, .shiningKu vonakala ka Xikwembu. 

 
2 Tihosi ta misava(vanhwana va swiphukuphuku, . Nhl 21:24) swi ta tisa swa vonaku vangamani ku xiximekaku 

nghena etempeleni ya Xikwembu 
eYerusalema Lowuntshwa. 
→Vanhwana va swiphukuphuku hi lava a va nga ri na swonaoyilina vona loko N'wana wa Munhu a ta, ni hikuva 

a va nga si lungheka, va tshame ehansi ku fikela eka 2nd rapture. 
 

IIIMatiko lama ponisiweke(vanhwana van’wana, .Nhl 21:24-26) i lava ponisiweke endzhaku ka malembe ya 1 000 va 
ri ehansi. 

→Vafi lavan’wana lava humaka ematikweni lama ponisiweke va ta fika ekavutomiendzhaku ka loko malembe ya 
1 000 ma herile, naswona ma ta va na wona 

swa lavayaku pfuxiwa ko sungula.927 
 

→Matiko lama ponisiweke ma ta nghenaKu vonakala ka Xikwembu leyi voningaka etabernakeleni ya Xikwembu, 
lahaXikwembuu tshama na hinkwavo 

ya Yenavanhu, xisweswo swi hetisisaxitshembiso xa HOSI Xikwembu endzeniEzekiyele 37:27na2 Vakorinto 
6:16.928  

 
➢ Loko hinkwaswo swaVanhu va Xikwembu va nghene etabernakeleni ya Xikwembu, .Ezk 37:27 swi ta hetiseka: . 

 

“ .Tabernakela ya mina na yona yi ta va na vona 
(and ndzi ta tshama eka tona, ndzi famba eka tona):  
ina, .Ndzi ta va Xikwembu xa vona, . 
nava ta va vanhu va mina.” . 

                                                           
926Vona eka “[Xifaniso 21-2].” Leswaku u twisisa ndlela leyi ku vangama loku hambaneke ku tisiwa ha yona etempeleni, languta 

eka “ .Vanhu va Xikwembu va ta 

nghena etabernakeleni ya Xikwembu, u tisa ku vangama loku hambaneke, .” na “Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya 
eka miri lowu vangamaka” ku suka eka 

“(Nhl 21:27) Lava tsariweke eBuku ya Vutomi ya Xinyimpfana, .” kutani u twisisa xifaniso xa “[Xifaniso 21-2].” 
927Vona eka “(Nhl 20:5-6) Ku pfuka ko sungula (Ntshovelo wa vu-3 wa ku rindza ka vumune).” 
928Languta eka “[Xifaniso 21-f],” kumbe Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 
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[Xifaniso 21-2] Tabernakele leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu 
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[Xifaniso 21-f] Tabernakela ya Xikwembu929 
 

 
. 

                                                           
929Vhidiyo 48. “8. Hanukkah.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-minkhuvo-ya-hosi-8-hanukkah/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/48-the-feasts-of-the-lord-8-hanukkah/
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Ndzima ya 22 
 
(Nhl 22:1) Xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana (Nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi) . 
 

Nhl 22:1Kutani a ndzi komba nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi, lowu baseke kukota kristala; 
va huma exiluvelweni xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana.G721 

 
 Nhl 22:1 And u ndzi kombe nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi, lowu baseke ku fana ni kristala, . 

ku huma exiluvelweni xaXikwembuna yaXinyimpfana. 
 

→Nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi wu huma exiluvelweni xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana 
eNdhawini yo Kwetsima ya ku Kwetsima. 
 
(Nhl 22:2) Murhi wa vutomi (lowu milaka ku suka enambyeni wo tenga wa mati ya vutomi) . 
 

Nhl 22:2Exikarhi ka xitarata xa wona, ni le matlhelo hamambirhi ya nambu, a ku ri ni murhi wa vutomi; 
leyi a yi tswala mihandzu ya mixaka ya khume-mbirhi, yi humesa mihandzu ya yona n'hweti yin'wana ni 

yin'wana. 
naswona matluka ya murhi a ma ri ya (eka) .G1519ku horisa (ntirho wa le kaya) .G2322yamatiko.G1484 

 

 Nhl 22:2 Minan exikarhi ka xitarata xa yona ( .muti wo kwetsima), naswona ematlhelo hamambirhi ya nambu, a ku 
rimurhi wa vutomi, . 

leyi a yi tswala khume-mbirhi (12. 12) .mihandzu, murhi wun’wana ni wun’wana wu humesa mihandzu 
ya wona n’hweti yin’wana ni yin’wana. 

Matluka ya nsinyaa va fanele va tirhela ndyangu wa matiko. 
 

→Murhi wa vutomi (lowu milaka eka nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi) eka matlhelo hamambirhi ya 
nambu wa muti wu fana na 

mirhi yimbirhi ya mitlhwari(timbhoni timbirhi ekaZek 4.) .that a va dyisiwa hi hosi ('āḏôn') .H113ya misava 
hinkwayo, . 

va chulula ndhambi ya mafurha yo tenga ya nsuku emarhavini ya tindleve ta koroni, va rhwala matluka 
ku tirhela ndyangu wa matiko.930  

 

(Nhl 22:3-4) Malandza ya Xikwembu ma ta vona xikandza xa Xikwembu (Siku ra Xikwembu) . 
 

Nhl 22:3Naswona a ku nge he vi na ndzhukano; 
kambe xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana xi ta va eka xona; ni malandza ya yenaG1401u ta n’wi 

tirhela: 1 . 
Nhl 22:4Va ta vona xikandza xa yena; vito ra yena ri ta va emimombyeni ya vona. 

 

 Nhl 22:3 And a ku nge he vi na ndzhukano, kambexiluvelo xa Xikwembunaya Xinyimpfanau ta va eka yona, . 
naswona malandza ya xona (malandza ya Xikwembu) ma ta xi tirhela (Xikwembu). 

 Nhl 22:4Kutani va ta vona xikandza xa Yena, kutani vito ra Yena ri ta va emimombyeni ya vona. 
   
→Ku tsariwe vito enhlokweni yaHOSI Xikwembu931 leswaku a ku na munhu loyi a a swi tiva handle ka Yena 

hi Yexe (Nhl 19:12) . 
kambetyena nandza waXikwembuu ta swi vonaXa Xikwembuxikandza, naXa Xikwembuvito ri ta va 

emimombyeni ya vona. 

Nhl 7:3Ku vula leswaku, .“ .U nga vavisimisava, lwandle kumbe mirhi 

ku kondza hi va na swonaku pfaleriwilemalandza ya hinaXikwembuemimombyeni ya 
vona.” 

 

                                                           
930Ku khomiwile ku suka ekaNhl 11:3-4. 
931Languta ekaNhl 19:11. 
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<Siku ra Xikwembu> 
 

* Yi khomiwile eka “[3] mavhiki ya 70 ya Daniyele.” 

 
- .Siku ra Xikwembu swi kombetela eka siku leriXikwembuu ta tshama a famba eka vanhu va Yena (vana va 

Xikwembu) a va va 
Xikwembuya vanhu va Yena (2Ko 6:16Ndzi ta tshama eka tona, ndzi famba eka tona; naswona ndzi ta va wa 

vonaXikwembu, naswona va ta va va mina 
vanhu.) endzenitabernakela ya Xikwembu. 

 
2Pe 3:12Ku langutela ni ku hatlisa ku ta kasiku ra Xikwembu, . 

laha matilo ma nga ehenhlandziloyi ta herisiwa, na swiaki(swilo swa xisekelo) .G4747yi ta n’oka 
(kuvaxihalaki) .G5080hi ku hisa lokukulu? 

2Pe 3:13Hambi swi ri tano hina, hi ku ya hi yenatshembhisa, lavamatilo lamantshwa(ntalo) .G3772  
nandhawu leyintshwa(vun’we), .G1093laha ku tshamaka konaku lulama.G1343 

2Pe 3:14Hikokwalaho, varhandziwa, hikuva mi langutele swilo swo tano. 
gingiritekani leswaku mi ta kumiwa mi ri eku rhuleni, mi nga ri na xivati, mi nga ri na xisandzu.G298 

  (ku pfumala nandzuku fikela emakumu, kumbe ku fikela siku ra hinaHosi Yesu Kriste, .1Ko 1:8) . 
2Pe 3:15Naswona hlamusela leswaku ku lehisa mbilu ka hinaXikwembuiku ponisiwa; 

hilaha Pawulo makwerhu la rhandzekaka na yena a mi tsaleleke hakona hi vutlhari lebyi a nyikiweke 
byona; 
 
 (Tyena logosswi hundzukaxirho xa rhema) . 

 Eka ku ta kasiku ra Xikwembu, matilo ma ta n’oka ekandzilo(2Pe 3:12), ni swilo swa xisekelo swa 
misava ( .ti logos ta kona, .Gal 4:3) yi ta n’oka yi va mati ( .xirho xa rhema, nambu lowu tengeke wa 
mati, . 
Nhl 22:1) hi ku hisa lokukulu.932  
 

 Kambe hi ku ya hi xitshembiso xa Yena, u ta endliwa u hetiseka hirhema ya Xikwembu ematilweni 
Lamantshwa ni le misaveni, laha ku tshamaka ku lulama.933 

 
(Nhl 22:5) Malandza ya Xikwembu ma ta fuma hilaha ku nga heriki 
 

Nhl 22:5Naswona vusiku a byi nge vi kona kwalaho; naswona a va lavi khandlela, .G3088hambi ku ri ku vonakala ka 
dyambu; 

hikuva HOSI Xikwembu xa nyikaG5461vona va voninga: 1 .G5461va ta fuma hilaha ku nga heriki. 

 
 Nhl 22:5Naswona vusiku a byi nge vi kona kwalaho; 

A va lavi khandlela kumbe ku vonakala ka dyambu, hikuvaHOSI Xikwembuswi va nyika ku vonakala.  
And va ta fuma hilaha ku nga heriki. 

 
 → Hosi Xikwembuyi nyika mavoni eka malandza yaXikwembu(Nhl 22:3) eYerusalema wo Kwetsima naswona va ta fuma 

hilaha ku nga heriki. 
 

                                                           
932Vhidiyo 32. “(Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/32-xihundla-xikulu-kreste-kereke-swilo-hinkwaswo-i-swa-xikwembu/. 
933Leswaku u kuma matilo lamantshwa ni misava, languta eka “(Nhl 21:1) Tilo Lerintshwa na Misava Leyintshwa.”  
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(Nhl 22:6) The logos (Ku tshembeka na ntiyiso) . 
 

Nhl 22:6A ku eka mina: “Marito lawa (logos) .G3056va tshembekile ni va ntiyiso: 
kutani HOSI Xikwembu xa vaprofeta vo kwetsima xi rhuma ntsumi ya xona 
ku komba malandza ya yena (vunyingi) .G1401swilo leswi faneleke ku endliwa ku nga ri khale. 

 
 Nhl 22:6 Tloko yena (ntsumi) a ku eka Yohane, “Lavatilogo ta swilova tshembeka naswona i ntiyiso.” 

NaswonaHOSI Xikwembuya vaprofeta vo kwetsimau rhumele ntsumi ya Yena 
ku komba malandza ya Yena swilo leswi faneleke ku endliwa ku nga ri khale. 

 
- .Tilogo ta kona& .rhema ya Xikwembu934 
 XikwembunyikileNhlavutelo ya Yesu Kreste eka Yohane kutani a rhumela ntsumi ya Yena eka nandza wa 
YenaYohaneloyi a nyikeleke vumbhoni bya 

ti logos ta konayaXikwembu(kumbeYesu Kreste), ku komba malandza ya Yena swilo leswi faneleke ku 
humelela ku nga ri khale 

(rhema ya Xikwembu).935 
 
 
Eks 23:20“Vonani, .Ndzi rhumela Ntsumi emahlweni ka wena, ku ku hlayisa endleleni, . 

ni ku ku tisa endhawini leyi ndzi yi lunghiseleleke.” 
 

➢ Godu rhumele ntsumi ya tyena HOSI Xikwembu (Kriste, .Nhl 4:8) .936ya vaprofeta vo 
Kwetsima, emahlweni ka wena 
ku ku komba sweswoHosi Yesu Kriste iN’wana wa Xikwembu, . 
ni ku mi hlayisa endleleni ya swilo leswi nga ta endleka ku nga ri khale, . 
ni ku mi tisa endhawini leyi Xi yi lunghiseleleke.937  

 
➔Nhlavutelo leyi yaYesu Kreste, leyi mi chumayeriweke hi Evhangeli yaYesu Kreste, . 

i“ .rhema ya Hosi,” ni leswitilogo ta swiloswi ta hetiseka hi ku tshembeka. 
 

(Nhl 22:7) Hlayisa ti logos ta vuprofeta bya Buku leyi (Ndzi ta hi ku hatlisa) . 
 

Nhl 22:7Vonani, ndzi ta hi ku hatlisa: ku katekile loyi a hlayisaka marito (logos) .G3056ya vuprofeta bya buku leyi. 

 
 Nhl 22:7 Behold, .Ndzi ta hi ku hatlisa!Bku dzunisiwa loyi a hlayisakati logos ta konaya vuprofeta bya buku leyi. 

 
 Moya wa wenayi basisiwa entiyisweni hi ku tirhisaMoya, kutani u velekiwa ra vumbirhi hi mbewu leyi nga 

onhakiki, .logos ya Xikwembu leyi hanyaka ni ku tshama hilaha ku nga heriki. 
 
➔Lexirhema yaHOSI Xikwembu(mihandzu yati logos ta kona: mihandzu yalava lulameke+ mihandzu 
yamoya) . 

swi endla leswaku u kota ku hisekarirhandzuun’wana na un’wana nambilu leyi tengeke.938 
 

                                                           
934Ku khomiwile ku suka ekaNhl 1:1. 
935 Nhl 22:6, languta eka “[Xifaniso 1-a]” kumbe Vhidiyo 15. “Evhangeli ya logos ya 

Xikwembu.”therhemaofthelord.com/evhangeli/15/ .. 
936Ku tekiwile ku suka eka “(Nhl 6:7-8) Ku pfuriwa ka xilemo xa vumune (hanci ya rihlaza: Death & Hell).” . 
→ HOSI Xikwembu (Deu30:20) i ya wenavutomileyi u faneleke u namarhela eka yona. Eka NT, .Kristei ya hinavutomi(Kol 3:4) 

i mani 
HOSI Xikwembu(kyrios) (kyrios).) .G2962ku suka etilweni, ka hina ntsenaXikwembu(ti-despotēs) .XikwembuG2316loyi a nga 

wa hinaHosi Yesu Kriste(Yd 1:4). 
Thikwalaho, hlawulavutomi(Kriste) hi ku yingisa rito ra Yena ni ku N’wi namarhela. 

937Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
938Vhidiyo 20. “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
www.therhemaofthelord.com/sword/20-banga-ya-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-banga-ya-matlhelo-mambirhi-2/. 
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(Nhl 22:8-9) Ntsumi a yi ri nandza-kulobye wa Yohane, vamakwavo ni vaprofeta 
 

Nhl 22:8Mina Yohane ndzi swi vonile swilo leswi, ndzi swi twa. Kuteloko ndzi twile ni ku vona, . 
Ndzi khinsame ehansi ndzi gandzela emahlweni ka milenge ya ntsumi leyi ndzi kombeke swilo leswi. 

Nhl 22:9Kutani a ku eka mina: “U nga swi endli, hikuva ndzi nandza-kuloni, ni wa vamakwenu vaprofeta. 
ni ya lava hlayisaka marito (the logos) .G3056ya buku leyi: vugandzeriXikwembu. 

 
 Nhl 22:8Sweswi mina, .Yohane, va vone ni ku twa swilo leswi.And loko ndzi twa ni ku vona, . 

Ndzi wele ehansi ndzi gandzela emahlweni ka milenge ya ntsumi leyi ndzi kombeke swilo leswi. 
 Nhl 22:9 Tloko yena (ntsumi) yi ku eka mina, . 

“U nga endli sweswo. Ndzi nandza-kuloni, ni vamakwenu va vaprofeta; 
ni ya lava hlayisakati logos ta kona ya buku leyi. GandzelaXikwembu.” 
 

→Malandza-kulorhi, vamakwerhu ni vaprofeta va hlayisati logos ta konaya buku ya nhlavuteloni ku 
gandzelaXikwembu. 

 
 Malandza-kulobye, vamakwerhu, ni vaprofeta 
→Ntsumi (ya Yesu, .Nhl 22:16) loyi a kombeke Yohane hi swilo leswi faneleke ku endliwa ku nga ri khale, a a 

ri wa yena 
nandza-kulorhi, vamakwerhu, .939ni vaprofeta. 
→Xiya: Nandza-kulorhi ni vamakwerhu i “vaprofeta,” naswona un’wana wa vona a ku ri ntsumi ya Yesu 

loyi a kombeke Yohane hi swilo leswi nga ta ta. 
 
(Nhl 22:10) Pfula xilemo xa logos ya vuprofeta bya buku leyi 
 

Nhl 22:10Kutani a ku eka Yohane: “U nga funghiwa marito (logos) .G3056ya vuprofeta bya buku leyi: hikuva nkarhi wu le 
kusuhi. 

 
 Nhl 22:10Kutani yena (ntsumi) yi ku eka Yohane: 

“U nga endli tanosivati logos ta konaya vuprofeta bya buku leyi, swankarhi wu le kusuhi.” 
 

 Mbewu ya xinkwa i nyama yaN’wana wa munhu, loyi a a riti logos ta kona.Ku va na swonavutomi, u 
lava ku dya nyama ya Yena (amukelati logos ta kona), leswi nganyama ya moya, ni ku nwa ngati ya 
Yena (amukelaxirho xa rhema) leyi ngaswakunwa swa moya.940  
 

 Ti logos ta Xikwembu leyi hundzukeke ribye leri hanyaka iya Hosimiri lowu nga onhakiki, naswona 
loyi a nga ni banga lerikulu iYesu KrestehinaXikwembu, hi ku tirhisa maniXikwembuku pfuxa eku 
fenilogos ya Xikwembueka wena ekarhema ya Xikwembu. 

 
 Yesu Kreste(xinkwa lexi hanyaka lexi xikeke hi le tilweni, .Yh 6:51), loyiXikwembuu naku 

pfaleriwileekaN’wana wa munhu ku fikela eminkarhini ya makumu(Yh 6:27), hi yena loyi a nga ta 
emisaveni ku ta teka ku rhula (ku onhaka) ehansi. 

 
(Nhl 22:11) Ku lulama (ku kwetsima) vs. Ku nga lulamanga (ku nga kwetsima) . 
 

Nhl 22:11Loyi a nga lulamangiki, .G91a a ve la nga lulamangikiG91tano:G2089loyi a thyakeke, a a hambete a thyakile; 
ni loyi a lulameke, .G1344a a hambete a lulamile, ni loyi a kwetsimaka, a a hambe a kwetsima. 

 

                                                           
939Vona eka “ .Nhl 6:11.” 

- Malandza-kulorhi i vatirheli vo tshembeka va Kriste eHosini (kyrios) .G2962ku fana na EpafrasiG1889(Kol 1:7, .Kol 4:7-12, . Flm 
1:23). 

- Vamakwerhu hi lava va amukeleke moya wa vuprofeta va tlhela va nyikela vumbhoni bya Yesu. 
940Vhidiyo 26. “Paseka ya Hosi (Testamente Leyintshwa).” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/26-tihosi-ku-paseka-testamente-yintshwa/. 
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 Nhl 22:11Loyi a nga lulamangiki, a a hambete a nga lulamanga; 
ni loyi a thyakeke, hambeta a va thyaka; 
and loyi a lulameke, a a hambete a lulamile; 
ni loyi a kwetsimaka, hambeta a kwetsima. 

 
 Hikuva xin’wana ni xin’wana lexi munhu a xi byalaka, u ta tshovela na xona (Gal 6:6-8) . 
→Loyi a byalaka nyama ya yena, ú ta tshovela ku onhaka eka nyama. 
→Loyi a byalaka (ti logos ta kona) ekaMoyaku rhandza ka Moya ku tshovelavutomi lebyi nga 
heriki(xirho xa rhema). 
 

 Ku dyondzisiwa hiti logos ta kona 
Gal 6:6Loyi a dyondzisiwaka hi rito (ti logos ta kona) .G3056  

vulavurisana na loyi a dyondzisaka ekaswilo hinkwaswo leswinene. 
Gal 6:7U nga xisiwi;Xikwembua nga hlengiwi: .hikuva xin'wana ni xin'wana lexi munhu a xi byalaka, u 
ta tshovela na xona. 
Gal 6:8Hikuva loyi a byalaka nyama ya yena, ú ta tshovela ku onhaka eka nyama ya yena; 

kambe loyi a byalaka kuMoya shall yaMoyatshovelavutomi lebyi nga heriki. 
 
(Nhl 22:12-13) Ku ta ka Hosi Yesu Kriste & hakelo ya Yena 
 

Nhl 22:12Kutani, waswivo, ndzi ta hi ku hatlisa; hakelo ya mina yi na mina, ku nyika un'wana na un'wana hi ku ya hi ntirho 
wa yena. 
Nhl 22:13Ndzi Alfa na Omega, masungulo na makumu, wo sungula na wo hetelela. 

 
 Nhl 22:12“Naswona waswivo, .Ndzi ta hi ku hatlisa, . 

naHakelo ya minau na Mina, ku nyika un’wana ni un’wana hi ku ya hi ntirho wakwe.” 
 Nhl 22:13"NdziAlfanaOmega, .masungulonamakumu, .yo sungulanayo hetelela.” 

 
→Yohane u nyikela timbhoni talogos ya Xikwembu, .Nhlavutelo ya Yesu Kreste, eka tikereke ta nkombo 

ku 
paluxa sweswoHosi Yesu Kriste, rimitsu ni vana va Davhida, . 
yi endliwe hi mbewu ya Davhida hi ku ya hi nyama. 
→LexiHosi Yesu KristeiAlfanaOmega, .masungulonamakumu, .yo sungulanayo hetelela, . 

naU ta ta hi ku hatlisa mi hakela un'wana ni un'wana hi ku ya hi mintirho ya yena.941  
 

 HOSI Xikwembuyi ta humelela eka lava va rhandzaka ku humelela ka Yena ku va nyikaharhi ya ku 
lulama hi siku rero (2Tm 4:8). Loko hi nyikiwa sweswoharhi ya vuhosiya ku vangama yi kumeka 
endleleni ya ku lulama, .xirho xa rhemayi ta humelela eka lava pfumelakaYesuiN’wana wa 
Xikwembu.942 HOSI Xikwembuyi ta simeka timbilu ta n’wina ti nga soli eku kwetsimeni 
khaleXikwembuhinaTatanaeku fikeni ka hinaHosi Yesu Kristeni vakwetsimi va Yena hinkwavo vo 
kwetsima (1Th 3:13), naswona hi cinca miri wa hina wo biha (lowu nga ehansi) wu va miri lowu 
vangamaka waMuponisi, Hosi Yesu Kriste, .943i maniXinyimpfana, Kriste (Fl 3:21).944 

 
(Nhl 22:14) Tinyangwa ta yindlu ya tabernakela ya Xikwembu 
 

Nhl 22:14Ku katekile lava endlaka swileriso swa yena, leswaku va va na mfanelo (vulawuri) .G1849ku ya emurhini wa 
vutomi, . 

va nga nghena emutini hi tinyangwa. 

 
 Nhl 22:14 Bva katsiwile lava endlaka swa Yenaswileriso, leswaku va ta va ni mfanelo yamurhi wa vutomi, na 

                                                           
941Ku khomiwile ku suka ekaNhl 1:18, kumbe Vhidiyo 28. “Mihandzu ya Moya.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/. 
942Languta ekaNhl 6:2ku kuma vuxokoxoko. 
943Vhidiyo 45. “6. Ku rivaleriwa."www.therhemaofthelord.com/uncategorized/45-minkhuvo-ya-hosi-6-ku rivaleriwa/. 
944Languta eka “Hosi ya Matimba Hinkwawo, .Nhl 1:8& Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo, .Nhl 4:8)”. 
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a nga ha nghena hi ku tirhisatinyangwa to nghena emutini. 
 

 Tinyangwa to nghena emutini 
- .Those lava endlaka swileriso swa Yena va ta va na matimba yo nghena hi ku tirhisatinyangwa to nghena 
emutini, xihi 

itinyangwa ta yindlu ya Yehovhakumbeyindlu ya tabernakela ya Xikwembu(1Tk 9:23). 
 

1Tk 9:23 Kutani vona ni vana va vona a va ri ni vulawuri byatinyangwa ta yindlu ya Yehovha, . 
hi leswaku, .yindlu ya tabernakela, hi tiwadi. 

 
 Swileriso swa Israyele: (1) Rhandza HOSI Xikwembu xa wena, (2) rhandza warikwenu kukota loko u 

tirhandza. 
Dw 6:4Yingisa wena Israele:HOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068hinaXikwembu('ĕlōhîm) leyi nge) .H430i 

yin’weXIKWEMBU(Yahweh) .: 1 .H3068 

Dw 6:5Naswona u ta rhandzaHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068ya wenaXikwembu('ĕlōhîm) leyi nge) .H430 
hi mbilu ya wena hinkwayo, ni hi moya-xiviri wa wena hinkwawo, ni hi matimba ya wena 

hinkwawo.H3966 
Dw 6:6Naswona marito lawa ( .kumbexirho xa rhema), .H1697leswi ndzi ku lerisaka swona namuntlha, u 

ta va embilwini ya wena; 
 
(1) Xileriso xo sungula 
Mar 12:29Yesu a n'wi hlamula: “Xileriso xo sungula eka hinkwaswo hi lexi: “Yingisa wena Israele; 

HOSI Xikwembu(kyrios) .G2962hinaXikwembuG2316i yin’weXikwembu(kyrios) (kyrios).) .G2962: 1 
. 

Mar 12:30Naswona u ta rhandzaHOSI Xikwembu (kyrios) .G2962ya wenaXikwembuG2316 
hi mbilu ya wena hinkwayo, ni hi moya-xiviri wa wena hinkwawo, ni hi miehleketo ya wena 

hinkwayo, ni hi matimba ya wena hinkwawo; 
lowu i xileriso xo sungula. 
 
→ N'weHOSI (Yahweh) i Hosi yin’we (kyrios). 
Hikwalaho, “ku rhandza Hosi Xikwembu xa wena” i “ku rhandza Hosi yin’we” leswi nga ku 

twarisa sweswo 
“hina (vana va Xikwembu) hi (eka) rirhandzu ra Tatana Xikwembu (hi) Hosi Yesu Kriste”.945 

 
(2 )Nawu wa vumbirhi 
Mar 12:31Naswona xa vumbirhi xi fana, ku nga lexi, . U ta rhandza warikwenu kukota loko u 

tirhandza. 
A ku na xileriso xin’wana lexikulu ku tlula leswi. 

(Jhn15:12Lexi i xileriso xa mina, Leximi rhandzana, .tani hi leswi ndzi mi rhandzeke.) . 

 
→ Yesuku lerisa wenaekarirhandzuun’wana ni un’wana, hilaha a endleke hakonaku 

rhandzekawena. 
 Murhi wa vutomi 

HOSI Xikwembu va veke Tikerubu nibanga leri pfurhaka malangavievuxeni bya ntanga wa Edeni loko A 
hlongola wanuna loyi, nibanga leri pfurhaka malangavia hundzuluka hi ndlela yin’wana ni yin’wana 
leswaku a hlayisa ndlela yamurhi wa vutomi (Gn 3:24). 
 
→ Murhi wa vutomi endzenintanga wa Edeni yi le matlhelo hamambirhi ya nambu exikarhi ka xitarata 
xaku 

Muti wo kwetsima, .leyi nga exikarhi ka paradeyisi yaXikwembu.946  
 

                                                           
945Languta eka “Ku tirhisiwa ka vito leri nge “HOSI Xikwembu,” ehansi ka “(Nhl 11:10-13) Ku pfuxiwa ka vaprofeta va 2” . 
946Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:7, kumbe vhidiyo 20, “(Xifunengeto xo kariha), Banga, & Banga ra matlhelo mambirhi.” 
https://therhemaofthelord.com/banga/20-xifunengeto-xa-xifunengeto-xa-xitlhangu-xa-matlhelo-mambirhi-2/  
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 A sharpbanga ra matlhelo mambirhi leri humaka enon’wini wa N’wana wa munhui banga leri 
pfurhaka leri hundzukeke matlhelo hinkwawo leswaku ri hlayisa ndlela yamurhi wa vutomi, leyi 
nga mihandzu ya manna kumbexirho xa rhemaya Hosi, leyi nga ta nyikiwakuvahluriku dya.947 
 

 Kristeu fele leswaku hi khuvuriwaku va xin’wemirihi un’weMoya, hambi hi Vayuda, Magriki, 
mahlonga, lava ntshunxekeke, va xinuna ,va xisati, Vabarbarian, kumbe Vaskita, hikuvaXikwembuu 
va xavile (Vayuda, Magriki, na Vamatiko) hi ngati ya Yena. Hikokwalaho, vapfumeri a va fanelanga 
ku khunguvanyisa lava lavaka xikombiso lexi humaka etilweni, kumbe lava lavaka vutlhari lebyi nga 
xikaka hi le henhla (swa laha misaveni, bya ntumbuluko, na bya diyavulosi), kumbe kereke ya 
Xikwembu.948  
 

 Eka yin’wemiri= Eka yin'weMoya= Eka yin'weXikwembu 
→Loyi a hlanganisiweke na yenaya Hosimiri, hambi i Vayuda kumbe Vamatiko, i moya wun’we 
naHOSI Xikwembu.949  

Hi Moya wun’we, hi na mfikelelo eka Tatana, un’weXikwembu, Tatana wa hinkwavo, loyi a ngaa 
Moya.950  

 
→Hikokwalaho, tiyile hi moya wun’we ni mianakanyo yin’we eku pfumeleni ka Evhangeli. 

(Phl1:27).951 
 

(Nhl 22:15) Lava va nga ehandle ka muti wo kwetsima 
 

Nhl 22:15Hikuva handle ka (ehandle) .G1854i timbyana, .G2965ni vangoma, ni tinghwavava, ni vadlayi ni vagandzeri va 
swikwembu swa hava; 

ni un'wana ni un'wana la rhandzaka ni ku hemba. 

 
 Nhl 22:15 But lava va ngahandlei 

timbyana, ni vangoma ni tinghwavava ni vadlayi ni vagandzeri va swikwembu swa hava, ni mani na 
mani la rhandzaka ku hemba. 

 
 Sweswohandleswi vula lava ngahandleyatinyangwa ta yindlu ya tabernakela ya Xikwembu 

(Nhl 22:14) .. 
 - .Timbyanai vatirhi vo biha ( .Fl 3:2) lava kandziyelaka xuma xa moya ehansi ka milenge ya vona, .Mat 

7:6 
 
(Nhl 22:16) Nyeleti yo vangama & ya nimixo (Hosi Yesu Kriste) . 
 

Nhl 22:16Mina Yesu ndzi rhumile ntsumi ya mina ku ya nyikela vumbhoni (ku nyikela vumbhoni) .G3140eka n'wina swilo 
leswi etikerekeni. 

Hi mina rimitsu ni vana va Davhida, ni nyeleti leyi hatimaka ni ya nimixo. 

 
 Nhl 22:16 Mina, .Yesu, va rhumele ntsumi ya Mina ekanyikela vumbhoni eka n'wina swa swilo leswi etikerekeni. 

MinaamRimitsu ra Rimitsuni N’wana wa Davhida, .lava Vonakakana Nyeleti ya Mixo. 
 
 Ku vona ntsumi yaHOSI Xikwembu(Yahweh) .H3068i ku vonaHOSI 

Xikwembu('ăḏōnāy) .H136XIKWEMBU(yᵊhōvâ (yᵊhōvâ).) .H3069  

                                                           
947Languta ekaNhl 1:16& . Nhl 2:17, languta eka vhidiyo 23, “Xinkwa,Mana, & Mana lama fihliweke”, vhidiyo 24, “Yindlu ya 

Xikwembu 
(Genesa 28)) .”, vhidiyo 28, “Mihandzu ya Moya” ), .https://therhemaofthelord.com/uncategorized/28-mihandzu-ya-moya/  

948Vhidiyo 16, “Vamatiko, Matiko hinkwawo (Ku ponisiwa ka Xikwembu eka hinkwavo) 
8/10.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 

949 Ef 4:4, .1Ko 6:17, .1Ko 12:13. 
950 Ef 2:18 , .Jhn4:24, .Ef 4:6. 
951Vhidiyo 39. “Ku pfuka ka vafi.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/39-ku-nga-ndlela-ntlhandlamano-nkarhi-wa-ku-

vambiwa-adamu-wo sungula-na-ku-hetelela-ku pfuka-ka-vafi/. 
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(Vaav 6:22) i maniXikwembu('ĕlōhîm) leyi ngeH430, .Vaav 16:28).952 
- .Nkarhi wa tintswalo ta Xikwembuhi swona sweswoXikwembuyi tivise Pawulo xihundla xaKriste, . 
leswi eka switukulwana swin’wana a swi nga tiviwi hi vana va vanhu kambe swi kona 

sweswihumelerisaku ya eka Yena 
Vaapostola vo kwetsimani vaprofetahiMoya (Ef 3:2-5). 
→Nhlamuselo,Kristei vito ra konaHOSI Xikwembu(Yahweh), loyi a a nga tiviwi hi tinxaka ta 

vana va vanhu, lava vatata wa vona ku nga Abrahama, Isaka na Yakobe. 
 

 Vumbhoni bya Yesu imoya wa vuprofeta(Nhl 19:10), naswona Yohane u nyikela vumbhoni byalogos 
ya Xikwembu, .Nhlavutelo ya Yesu Kreste, eka tikereke ta nkombo kutani a paluxa sweswoHosi Yesu 
Kriste, rimitsu ni vana va Davhida, swi endliwe hi mbewu ya Davhida hi ku ya hi nyama, leyi tiyisiweke 
hivumbhoni bya Kristeeka wena.953 

 
 Lokombhoni(vumbhoni) .ya Kristeyi tiyisisiwile eka wena, u ta endzhaku u nga ri na nyiko loko u 

rindzele ku ta ka hinaHosi Yesu Kriste, loyi a nga ta mi tiyisa ku fikela emakumu lerova mi nga vi na 
xisandzu esikwini ra hinaHosi Yesu Kriste(1Ko 1:6-8). 

 
 Rimitsu ra Davhida: 1 .Xa XikwembuN’wana wa jaha, .Yesu KrestehinaXikwembu(Rhm 15:12).954 

 
 Yesui ku vangamanyeleti ya nimixo  

 
- .Nyeleti ya mixo: EndzeniEsa 14:12, n’wana wa mixo u kombetela eka hosi ya Babilona.955  

EndzeniEsa 14:16-17, vanhu va hlamarisiwe hi ku wa ka Babilona wa matimba, naswona va hlekula 
hosi 

ya Babilona va ku, . 
 

“Xana loyi hi yena munhu la endleke misavaH776ku rhurhumela, leswi a swi tsekatsekisa 
mimfumo; 

Sweswo swi endle misava yi fana ni mananga, yi lovisa miti ya yona; leswi pfuleke hayi 
yindlu ya vabohiwa va yena?” . 

 
Rimitsu ra ku navela ka hosi leyi yo biha ku tlhandlukela ekheleni leri nga riki na makumu ku ya 

etindhawini leti tlakukeke ta mapapa, . 
i ku fana ni loyi a tlakukeke ngopfu kumbe Xikwembu ('ēl), .H410n’wini wa tilo ni misava, loyi a 

ngaKriste, endzeni 
loyiXikwembuu veke swilo hinkwaswo(1Ko 15:27).956  

 
(Nhl 22:17) Tana u ta teka mati ya vutomi hi ku ntshunxeka 
 

Nhl 22:17Na Moya na mutekiwaG3565u ku: Tanani. Loyi a yingisaka a a ku: Tanani. 
Naswona loyi a nga ni torha a a te. Naswona un'wana ni un'wana loyi a rhandzaka, a a nwe mati ya vutomi hi 

ku ntshunxeka. 

 
 Nhl 22:17 AndMoyanamutekiwavula, "Tana.” 

Loyi a twaka a a ku, “ .Tana.” 
And loyi a nga ni torha a a ve, .Tana. 
Naswona loyi a rhandzaka, a a tekemati ya vutomihi ku ntshunxeka. 

 

                                                           
952Ku khomiwile ku suka ekaNhl 4:8. 
953Vhidiyo 43. “(Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/43-moya-wu-

rhangele-vana-va-xikwembu/ 
954Ku khomiwile ku suka ekaNhl 5:5. 
955Vona eka “(Nhl 18:1-2) Ku wa ka Babilona lonkulu.” . 
956Ku khomiwile ku suka ekaNhl 2:28. 
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→ Mutekiwainsati wa Xinyimpfana emutini lowukulu, kutani u vulavula na n'wina hi Moya ku suka 
Yerusalema wo Kwetsima(Nhl 21:9). Mutekiwa u nwa mati eYerusalema wo Kwetsima, kutani u nwa 

xisweswo 
ku rhamba un’wana ni un’wana loyi a navelaka mati lama hanyaka leswaku a ma nwamati ya vutomi hi 

ku ntshunxeka, kambe ntsena lava nga na 
tindleve ta moya (lavo lulama, .Nhl 22:11) va ta kota ku twa xirhambo xa yena. 
 
 
 
 

(Nhl 22:18) U nga engeteli eka logos ya vuprofeta bya buku leyi 
 

Nhl 22:18Hikuva ndzi nyikela vumbhoni eka un'wana ni un'wana la yingisaka marito (logos) .G3056ya vuprofeta bya buku 
leyi, . 

Loko munhu a ta engetelaG2007eka swilo leswi, .Xikwembuu ta n'wi engetela makhombo lama tsariweke 
ebukwini leyi. 

 
 Nhl 22:18  Fkumbe ndzi nyikela vumbhoni eka un’wana ni un’wana loyi a yingisakati logos ta konaya vuprofeta 

bya buku leyi: 1 . 
Minaf un'wana na un'wana a engetela eka swilo leswi, .Xikwembuyi ta engetela eka munhu yoloye 

makhombo lama tsariweke eBuku leyi. 
 

→Makhombo lama nga eBukwini ya Nhlavutelo: Hinkwaswo swi katsa swibya swa nkombo leswi teleke 
hi makhombo ya nkombo yo hetelela 

(Nhl 21:9). 
 
(Nhl 22:19) U nga susi eka logos ya vuprofeta bya buku leyi 
 

Nhl 22:19Naswona loko munhu a ta tekaG851ku suka eka marito (ti logos) .G3056ya buku ya vuprofeta lebyi, . 
Xikwembu xi ta susa xiphemu xa xona ebukwini ya vutomi, ni le mutini wo kwetsima; 
ni ku suka eka swilo leswi tsariweke ebukwini leyi. 

 
 Nhl 22:19 And loko ku ri na munhu loyi a tekaka ekule nati logos ta konaya buku ya vuprofeta lebyi, . 

Xikwembuu ta teka xiphemu xa munhu yoloye ekaBuku ya vutomina ku suka ekamuti wo kwetsima, . 
ni ku suka eka swilo leswi tsariweke eBuku leyi. 

 
→Mavito ya lava va nga tsariwangiki hiBuku ya Vutomi yi ta hoxiwa ekativa ra ndzilo 

(Nhl 20:15) .. 
 
(Nhl 22:20) Hosi Yesu u ta hi ku hatlisa 
 

Nhl 22:20Loyi a nyikelaka vumbhoni (a nyikela vumbhoni) .G3140swilo leswi swi ri: Hakunene (ina) .G3483Ndzi ta hi ku 
hatlisa. Amen. 

Hambi swi ri tano (ina), .G3483tana, Hosi Yesu. 

 
 Nhl 22:20 He loyi a nyikelaka vumbhoni hi swilo leswi u ri, “ .Ina, ndzi ta hi ku hatlisa.” 

“ .Amen.Ina, .Tana, .Hosi Yesu.” 
 
→Loyi a nyikelaka vumbhoni hi swilo leswi hi yenaYesu KrestehinaXikwembu(Rhm 15:12) naswona U ta 

swi endla hakunene 
“ .tana hi ku hatlisa”. 

 
  Tilunghiselele ku hluvula tabernakela ya wena leswaku u ta va na Hosi957 

                                                           
957Vhidiyo 47. “7. Mitsonga.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/47-minkhuvo-ya-hosi-7-tabernacles/. 
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2Ko 5:6Hikwalaho hi tshama hi titshemba, hi swi tiva leswaku, loko ha ha ri ekaya emirini, . 
hi nga ri kona ekaHOSI Xikwembu: 1 . 

2Ko 5:7(Hikuva hi famba hi ku pfumela, ku nga ri hi ku vona:) 
2Ko 5:8 Hi titshemba, ndzi ri, naswona hi tiyimisele ku tlula ku va hi nga ri kona emirini, . 

ni ku va kona na Hosi. 
2Ko 5:9Hikokwalaho hi tikarhata, leswaku, hambi hi ri kona kumbe hi nga ri kona, hi ta amukeriwa 

eka yena. 
2Ko 5:10Hikuva hinkwerhu hi fanele ku humelela emahlweni ka xitulu xa vuavanyisi xa Kriste; 

leswaku un’wana ni un’wana a amukela swilo leswi endliweke 
emirini wa yena, hi ku ya hi leswi a swi endleke, hambi swi ri leswinene kumbe swo biha. 

2Ko 5:11Hikokwalaho hi tiva ku chava ka Hosi, hi khongotela vanhu; kambe hina hi endliwile 
swi tikombisa eka Xikwembu; naswona ndza tshemba leswaku na swona swi tikomba eka 

mapfalo ya n’wina. 
 

 “ .Loko hi ri ekaya emirini" endzeni2Ko 5:6yi hundzuluxeriwa tanihi “Loko ha ha ri endlwini ya laha 

misaveni 
(nyama)” hikwalaho, .2Ko 5:6swi nga hundzuluxeriwa hi ndlela leyi landzelaka: 
→“Loko hi ri enyameni, hi tshama ematikweni mambe ku sukaHOSI Xikwembutani hi leswi A 

hanyaka etilweni.” 
- Leswi vulaka leswaku, loko u famba hi ripfumelo, ku nga ri hi ku vona, u fanele ku va u 

lunghekele ku va u nga ri kona emirini (kumbe 
ku susa tabernakela ya wena) ku va na yonaHOSI Xikwembuetilweni. 

 Ku pfuka ka Hosi Yesu 
2Th 1:7Naswona eka n'wina la karhatekeke, wisa na hina, . 

riniHosi Yesuswi ta vahumelerisaa huma etilweni ni tintsumi ta yena ta matimba, . 
2Th 1:8Endzenindzilo lowu pfurhakava rihisela eka lava nga tiviki Xikwembu, . 

naswona sweswo a swi yingisiEvhangeli ya Hosi ya hina Yesu Kriste. 
 
→ Ku... Hosi Yesu ku amukela mimoya ya vakwetsimi vo kwetsima, lava hlayiseke ripfumelo ra vona 
naswona va lahliweke eka 

nsimu ya muvumbi, hikwalaho a va ha ri vahlapfa emisaveni leyi rhukaniweke.958  
 
Hosi Yesu ku paluxiwa ku suka etilweniswi vula sweswoti logos ta ntiyiso(evhangeli ya wena 
ku ponisiwa) yi ta pfurha hi ndzilo lowu pfurhaka leswaku yi paluxaxirho xa rhemahi evhangeli ya 

hinaHosi Yesu Kriste. 
 
→U fanele u va ni ripfumelo ekaHosi Yesu narirhandzuhinkwaswovakwetsimi vo Kwetsima, naswona 
u khongela kuXikwembuya hina 

Hosi Yesu Kriste, Tata wa ku vangama, ku mi nyika moya wa vutlhari ni nhlavutelo eka 
vutivi bya Yena. Leswaku mahlo ya ku twisisa ka wena ma ta voningiwa ku tiva ntshembo 
ya ku vitaniwa ka Yena, ni rifuwo ra ku vangama ka ndzhaka ya Yena eka vakwetsimi vo kwetsima, 

ni ku tlula mpimo 
vukulu bya matimba ya Yena eka hina-ward lava pfumelaka, hi ku ya hi ku tirha ka matimba ya 

Yena ya matimba, . 
leyi A yi tirheke eka yonaKriste, loyiXikwembua pfuxiwile eku feni a N’wi veka evokweni ra Yena ra 

xinene endzeni 
tindhawu ta le tilweni, ku nga ri emisaveni leyi ntsena, kambe ni le ka leswi nga ta ta (Ef 1:17-

21).959 
 
(Nhl 22:21) Tintswalo ta Hosi ya hina Yesu Kriste 
 

                                                           
958Vhidiyo 37. “Nsimu ya ngati (Nhundzu).” 
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Nhl 22:21Tintswalo ta Hosi ya hina Yesu Kriste a ti ve na n'wina hinkwenu. Amen. 

 
 Nhl 22:21 The tintswalo ta hinaHosi Yesu Kristeva na n'wina hinkwenu.Amen. 

 
 Rifu ri mitiwa hi ku hlula!(1Ko 15:54), . 
→Ndza khensa ku va ekaXikwembuloyi a hi nyikakaku hlula hi ku tirhisa ya hinaHosi Yesu Kriste, i 
maniN’wana wa Xikwembu.960 
→Leswi swi tsariwile, leswaku mi ta pfumela sweswoYesuiKriste, .N’wana wa Xikwembu; na sweswo 

“ .ku pfumela“ mi nga ha va mi ri na swonavutomihi vito ra Yena(Yh 20:31). 
 

  “Ndzi vambiwile naKriste: 1 . 
hambi swi ri tano ndza hanya; kambe a hi mina, kambeKristeu hanya eka mina: 

1 . 
navutomi bya konaleyi sweswi ndzi tshamaka eka yonanyama 
Ndzi hanya hi swonaripfumelo ra konayaN’wana wa Xikwembu, . 
maniku rhandzekamina, nanyikilehi yexeeka mina” (Gal 2:20). 

 

  “Loko munhu a nga swi rhandziHosi Yesu Kriste, a a ve Anathema(ku rhukaniwile). 
Ximaranatha(hinaXikwembuyi fikile)!”961 (1Ko 16:22). 

 

 ➔“ .Tintswalo ta hinaHosi Yesu Kristeva nawena.”(1Ko 16:23). 

  

                                                           
960Vuyela endzhaku eka “(Nhl 1:1-2) Nhlavutelo ya Yesu Kreste.” 
961Maranatha: Hi masungulo ya Xiarama (leswi vulaka leswaku Hosi ya hina yi tile). 

"G3134 - marana tha - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Bibele ya Mapapila ya Blue. Ku kumiwile hi ti 13 Sep, 
2023. 

https://www.blueletterbible.org/xihlamusela-marito/g3134/kjv/tr/0-1/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 
xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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Xikhongelo xa nyimpfu (ya wena) eka Murisi (Xinyimpfana) . 
 Ku hlamuseriwa nakambe ka Pisalema 23962  

 

 

“ .Hikuva Yehovha i murisi wa mina ni tinyimpfu ta yena, . 
A ndzi pfumali nchumu eku kuleni eku tiveni ka HOSI Xikwembu. 

 
Madyelo ya kona ma ni byanyi lebyi kuleke hi ku helela, swimilana, . 

ni murhi wa mihandzu lowu tswalaka mihandzu ya muxaka wa Xikwembu 
ku nyika vutomi (logos) eka mimoya-xiviri hinkwayo emisaveni, . 

naswona murisi wa mina u ndzi etlela emadyelweni ya byanyi etlhelo ka mati yo wisa ni 
yi ndzi nyika murhi wun’wana ni wun’wana wa rihlaza ni mihandzu leyi humaka emurhini 

leyi humesaka leswinene ntsena ku nga ri na leswo biha. 
 

HOSI Xikwembu xi vuyisela moya wa mina lowu lahlekeke entangeni wa Edeni 
endzhaku ka loko ndzi dyile mihandzu ya Nawu eka murhi wa ku tiva leswinene ni leswo 

biha, . 
kutani HOSI, murisi wa mina, u ndzi kongomisa etindleleni ta ku lulama hikwalaho ka vito ra 

Yena. 
 

Hambiloko ku ri ni nkova wa ndzhuti wa rifu etlhelo ka tindlela ta ku lulama, . 
A ndzi chavi leswo biha hikuva murisi wa mina u na mina. 

 
Ndzi tiyisiwile hi ku dya mihandzu ya nkuwa ni ya vhinya, . 

kambe HOSI Xikwembu xi nyika swakunwa swa moya eRibyeni ra moya, naswona 
ku hlantswiwa ka mati eka rhema leswi ndzi kwetsimisaka ni ku ndzi basisa. 

 
HOSI Xikwembu xi ndzi kutsurile eka nala wa matimba loyi a ndzi vengaka. 

Va ndzi sivele hi siku ra khombo ra mina, . 
kambe nhonga ya murisi wa mina, ni nhonga ya Yena swi ndzi chavelerile. 

HOSI Xikwembu xi ndzi lunghiselela tafula emahlweni ka valala va mina eMfun'weni wa 
matilo; 

naswona U tota nhloko ya mina hi mafurha naswona xinwelo xa mina xi khuluka. 
 

Vunene ni tintswalo ta yena swi ta ndzi hlongorisa masiku hinkwawo ya vutomi bya mina 
eMfun'weni wa matilo; 

kutani ndzi ta tshama endlwini ya Yehovha hi masiku yo leha, . 
ku nwa eka xinwelo lexi taleke hi rhema, . 

kutani ndzi ta pfuxiwa hi siku ra makumu, ndzi nghena emfun’weni wa Xikwembu.” .963 

 

 
 

                                                           
962Vhidiyo 27. “(Nyama, Moya, & Moya) Pisalema 23.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
963Languta eka “[Xifaniso 22-a] Riendzo Ra Ku Ponisiwa,” kumbe vhidiyo 49, “Riendzo Ra Ku Ponisiwa” . 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-rendzo-ra-ku-ponisiwa-switlhokovetselo-ku-sukela-1-ku-ya-48/. 

http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/27-the-field-of-blood-a-possession-you-are-bought-with-a-price-an-honour/
http://www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-the-journey-of-salvation-presentation-summaries-from-1-to-48/


444 

[Xifaniso 22-a] Riendzo ra ku Ponisiwa964 
 

 
. 

                                                           
964Vhidiyo 49. “Rendzo Ra Ku Ponisiwa.” 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/49-rendzo-ra-ku-ponisiwa-switlhokovetselo-ku-sukela-1-ku-ya-48/. 
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[Rito ro hetelela] Xihundla xa Kriste (Vamatiko, Matiko hinkwawo) .965 
 

 

                                                           
965Vhidiyo 16. Vamatiko, Matiko hinkwawo.”www.therhemaofthelord.com/evhangeli/16/ .. 
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To matiko hinkwawo ya Vamatiko & eka rixaka hinkwaro ra Xikwembu rin'we966 
 

- .Papila ra Pawulo leri yaka eka Vayuda & .the Vakwetsimi vo Kwetsima(1/10) . 
 

Muapostola Pawulo 
Evhangeli leyi Pawulo a yi chumayeleke yi huma hi ku hlavuteriwa ka Yesu Kriste ku nga ri hi ku ya hi munhu, 
.G444xisweswo a nga burisana ni nyama ni ngati kumbe munhu wa nyama967kumbe na muapostola. Loko a nga si vona 
ku vonakala loku humaka etilweni, u xanise ni ku lovisa kereke ya Xikwembu, naswona a a hisekela ngopfu 
mindhavuko ya vatata wakwe (Gál 1:11-17). 
 
Muapostola Pawulo i Muyuda loyi a hanyeke etikweni ra ka vona ra Vamatiko tanihi Mufarisi. Kambe, hikwalaho ka 
ntshembo wa xitshembiso xa Xikwembu eka tinyimba ta hina ta khume-mbirhi hi ku tirhisa vakokwa wa hina, Pawulo u 
hehliwile hi ku xenga vanhu va yena lava hlawuriweke, Vayuda. Ku nga khathariseki fHech ya leswaku Vayuda (i.e. 
Agripa) a va ri vativi eka mikhuva hinkwayo ni swivutiso exikarhi ka Vayuda, va arile ku pfumela leswaku Xikwembu xi 
pfuxe vafi (Hk 26:3-7). 
  
Vaprista lavakulu va nyike Pawulo matimba yo endla swilo swo tala leswi lwisanaka ni vito ra Yesu wa Nazareta, swo 
tanihi ku pfalela vakwetsimi ekhotsweni, ku va xanisa, ku va xupula ni ku va dlaya, ni ku va sindzisa ku sandza. 
Hambiswiritano, ku vonakala ka Xikwembu loku humaka etilweni ku wele emisaveni ya Pawulo, kutani Yesu, loyi 
Pawulo a n’wi xaniseke, u hlangane na yena eDamaska kutani a n’wi endla mutirhela-mfumo ni mbhoni ya leswi a swi 
voneke ni leswi Yesu a swi kombiseke eka yena (Hk 26:9-16). 
 
Pawulo u byele hosi Agripa leswaku u fanele ku yingisa xivono xa le tilweni ni ku byela vanhu ndlela leyi a kutsuriweke 
ha yona eka vanhu va matiko ya Vamatiko (ku katsa ni Vayuda hilaha Pawulo a hlamuseleke hakona leswaku tiko ra 
yena i tiko ra Vamatiko,Hk 26:4) ku pfula mahlo ya vona, va va hundzula emunyameni va ya eku vonakaleni ka 
Xikwembu ni ku suka eka matimba ya Sathana va ya eka Xikwembu, leswaku na vona va ta rivaleriwa swidyoho swa 
vona ni ku kwetsimisiwa hi ku pfumela eka Yesu. Kambe Vayuda va ringetile ku dlaya Pawulo loko A ku “Kreste u ta 
xaniseka, a va wo sungula loyi a nga ta pfuka eku feni, a komba ku vonakala ka Xikwembu eka vanhu ni le ka matiko ya 
vamatiko” (Hk 26:17-24). 
 
Pawulo - .muchumayeri ni muapostola ku dyondzisa Vamatiko 
Pawulo u vekiwe ku va muchumayeri ni muapostola ku dyondzisa matiko ya Vamatiko (lama katsaka Vayuda lava nga 
pfumeriki leswaku Xikwembu xi pfuxa vafi, .Hk 26:8), kutani a va veleka hi Evhangeli eka Kreste Yesu. Pawulo u 
dyondzise matiko ya Vamatiko hi swilo leswi a swi voneke eDamaska, ku nga ku vonakala ka Xikwembu loku humaka 
etilweni (1Tm 2:5-7). 
 
Pawulo - u chumayele evhangeli ya Kriste eka vakwetsimi vo Kwetsima 
Pawulo u tirhele Vayuda (Hk 26:21) mayelana ni swilo leswi a swi voneke kutani a ta eRhoma ku ta hundzisela nyiko yo 
karhi ya moya, a chumayela evhangeli ni ku nyikela vumbhoni bya swilo leswi Yesu a swi paluxeleke Pawulo (Hk 26:16) 
eka lava va vitaniweke ku va vakwetsimi vo kwetsima, ku nga khathariseki leswaku a va ri Magriki, Vabarbarian, vo 
tlhariha kumbe swiphukuphuku, lava hinkwavo va nga matiko ya Vamatiko tani hi leswi na vona va vitaniwaka hi Yesu 
Kriste. Ngaviehilaha Pawulo a vuleke hakona leswaku u tile eka lava nga eRhoma leswaku va ta va ni mihandzu tanihi 
leswi swi endliweke hakona eka rixaka rin'wana ra Vamatiko, hi leswaku, exikarhi ka Vayuda, hi ndlela yoleyo a 
hangalasa evhangeli eka "matiko hinkwawo ya Vamatiko" hikwalaho ka vito ra Yesu Kriste wa hina Hosi, leyi boxiweke 
ekaRhm 1:5(Rhm 1:1-14) . 
 

- Vayuda & ku yimbisiwa (2/10) 
 

Vayuda 
EndzeniHk 8:9, Musamariya u vuriwa vanhu va tiko ra Vamatiko. Ematihlweni ya wansati wa Musamariya, Yesu a a 
tikomba a ri Muyuda. Wansati wa Samariya a a ri ni vavanuna va nyama ntsena naswona a nga si tshama a va ni nuna 
wo lulama ni wo kwetsima 
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(Mar 6:20) ..968Kambe loko Yesu a n’wi byela hi swilo swa le xihundleni swa nuna wa yena, u vone Yesu tanihi 
muprofeta loyi ndhawu ya yena ya vugandzeri yi nga eYerusalema. Kutani, Yesu u byele wansati loyi leswaku lava va 
gandzelaka entshaveni (hi ku ya hi vatatana va wansati, lava nga riki Vayuda) a va swi tivi leswaku va gandzela Tatana 
wihi, kambe vaprofeta (Vayuda) va swi tiva leswaku nkarhi wu ta fika rini a nga gandzeli Tatana entshaveni kumbe 
eYerusalema. Hi marito man’wana, Yesu u vula leswaku nkarhi wu ta fika (endzhaku ka ku vambiwa ka Yena ni ku 
pfuxiwa ka yena eku feni), laha vanhu va Xikwembu (havumbirhi lava nga riki Vayuda kumbe rixaka ra Vamatiko, ni 
Vayuda lava nga rixaka ra Yesu hi voxe ematihlweni ya wansati wa Musamariya), va ta fika gandzela Tatana hikuva va 
ta n’wi gandzela hi Moya ni hi ntiyiso. Hambiswiritano, wansati loyi a a nga si tiva Yesu tanihi Mesiya yoloye (loyi a 
vuriwaka Kriste) kukondza Yesu a n’wi byela hi Yena (Jhn4:7-26). Hikwalaho, “ku ponisiwa ku huma eka Vayuda ( 
.Yohane 4:22)” swi vula leswaku “ku ponisiwa ku huma ka Vayuda ku nga Yesu Kreste, Mesiya, Kriste.” 
 
Vayuda ni ku yimbisiwa 
Vayuda va tinyungubyisa hi nawu, kambe hi vona, Xikwembu xi sandziwa exikarhi ka matiko ya vamatiko, hikuva ku 
yimba ku vuyerisa ntsena loko nawu wu hlayisiwa, naswona ku hundzuka ku nga yimbangi loko nawu wu tshoviwile. Hi 
ku ya hi Pawulo, Muyuda u hlamuseriwa tanihi loyi ku yimbisiwa ka yena ku humaka embilwini ni le moyeni, loyi a nga 
endzeni, xisweswo ku nga ri ehandle enyameni ni le papileni, loyi ku dzuneka ka yena ku nga riki ka vanhu kambe ku 
nga ka Xikwembu (Rhm 2:17-29). 
 
Nchumu lowu nga riki enawini eka Muyuda 
Ku na tinxaka timbirhi ta Vayuda: Vayuda lava pfumelaka eka Yesu (Vayuda lava pfumelaka, .Jhn8:31) ni Vayuda lava 
nga endliki tano (Vayuda lava nga pfumeriki, .Hk 14:2). 

 
 Vayuda lava pfumelaka:WanunaG435loyi a endliweke ku lulama ka Xikwembu eka Kriste naswona u kwetsima (Mar 
6:20). 
Hi marito man’wana, “munhuG435loyi i Muyuda” swi kombetela eka Muyuda wo lulama ni wo kwetsima eka Kreste 

loyi a amukeleke logos 
hi ripfumelo (Hk 13:46). 
 
 Vayuda lava nga pfumeriki: A hi Israele hinkwayo leyi nga ya Israel kumbe vanhu va Xikwembu, kambe i lava 
mbewu ya vona yi nga eka Isaka ntsena (Rhm 9:6). 

Hikwalaho, Vayuda lava aleke logos ya Xikwembuhave va tiavanyisile va nga fanelanga ku kuma vutomi lebyi nga 
heriki (Hk 13:46). 

 
Xiendlo xa Pawulo malunghana ni ku yimbisiwa 
Pawulo u ye eYerusalema na Barnaba na Tito. Tito, hambileswi a a ri Mugriki, a nga yimbanga hikuva makwerhu wa 
mavunwa u hlotile ntshunxeko wa vona eka Kreste Yesu leswaku a va tisa evuhlongeni. A va nyikanga ndhawu hi ku 
titsongahata, hambi ku ri awara, leswaku tRut ya Evhangeli yi ya emahlweni ni matiko ya Vamatiko (Hk 21:21, .Gál 2:1-
5). 

 
Yesu a nga ha fambi erivaleni ni Vayuda  
Yesu u vulavule na Lazaro loyi a a file ekheleni ra masiku ya mune, leswaku a huma kutani a endla tano loko sesi wa 
yena Marta a teka ribye leri a ri vekiwile ekheleni. Hi ku vona swikombiso swo tala leswi endliweke hi Yesu, Vayuda vo 
tala va pfumerile eka yena, kambe vaprista lavakulu na Vafarisi a va vilerisiwa hi leswaku matiko hinkwawo (Vayuda na 
Vamatiko) va ta pfumela eka yena na leswaku Varhoma va ta teka ndhawu ya vona na rixaka ra vona leri nga eka fHek 
rixaka ra Vamatiko leri nga xi tiviki Xikwembu (Jhn11:38-53). 
 
Kutani Kayafasi muprista lonkulu a ku: “Swi fanerile eka hina, leswaku munhu un’we a fela vanhu, ni leswaku tiko 
hinkwaro ra Vamatiko ri nga lovisiwi,” kambe rito leri ro biha ri hundzuke vuprofeta lebyinene bya leswaku Yesu u ta 
fela matiko hinkwawo ya Vamatiko mi hlengeleta vana va Xikwembu lava hangalakeke endhawini yin’we. Hikwalaho, 
Yesu a nga ha fambi erivaleni exikarhi ka Vayuda kutani a ya emahlweni ni vadyondzisiwa va Yena (Jhn11:54). 

 
- Vuapostola bya Pawulo & Petro (3/10) 

 
Vuapostola: Petro eka lava yimbeke& Pawulo eka Vamatiko 
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Vuapostola bya Petro eka ku yimbisiwa: 1 . 
- Petrou nyikiwe evhangeli ya vayimba (vatirhi-kulobye: Yakobo, Kefasi na Yohane).  
 
Vuapostola bya Pawulo eka Vamatiko: 1 . 
- Pawulou nyikiwe mahungu lamanene ya lava nga yimbangiki (mutirhi-kulobye: Barnaba, .Gál2:7-9). 
 
Tinhlamuselo ta Vayudani Vamatiko 
Vayuda lava a va yimbisiwa enyameni hi mavoko a va vuriwa vana va Israele, kasi lava a va nga yimbanga enyameni a 
va vuriwa Vamatiko (hayi vana va Israele) hi Vayuda lava a va yimbisiwa hi nyama. Hi marito man’wana, .ku yimba 
kumbe ku nga yimbanga swi fambelana ni timhaka ta nyamanahayi moya. 
 
Ematihlweni ya Vayuda, a swi nga ri enawini leswaku Santiago a dya ni Vamatiko lava a va “nga yimbanga” enyameni: 
 Vayuda: Lava a va yimbisiwa enyameni leyi endliweke hi mavoko. 
 Vamatiko:Lava va nga yimbangiki emirini (hi ku ya hi Vayuda) .. 
(Petro u nyikiwile evhangeli ya ku yimbisiwa).Vayuda hi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya Vamatiko (vanhu) tani 
hi leswi vona (vana va Israele) a va yimbisiwa enyameni. Leswi vulaka leswaku, Petro u nyikiwile evhangeli ya ku 
yimbisiwa ka Vayuda lava yimbiweke enyameni (Ef 2:10, .Gál 2:12-15). 
 
→Hi ku ya hi langutelo ra moya, .Vayuda ni Vamatiko lava a va ri va nyama, va pfumala ku vangama ka Xikwembu  

(Rhm 3:23). 
 
Muapostola Pawulo 
Sawulo i vito ra Xiyuda ra muapostola Pawulo, loyi a a ri wa mpambukwa wo nonoka swinene wa Mufarisi, kambe a a 
ri muhlawuriwa hi Hosi (kyrios) tanihi xibya xa Yena ku rhwala vito ra Yena eka matiko ya Vamatiko, tihosi, na vana va 
Israele. 
 
(Pawulo u nyikiwile evhangeli ya lava nga yimbangiki).Ku nga yimbanga swi vula lava nga yimbangiki enyameni; 
hikwalaho, muapostola Pawulo u nyikiwe mahungu lamanene ya matiko ya Vamatiko lawa a ma nga ri vana va Israyele 
(Hk 9:11-15, .Rhm 11:13). Kambe, hi ku ya hi langutelo ra moya, vutirheli bya yena byi katsa ku yimba (Vayuda) na lava 
nga yimbangiki (Vamatiko) lava nga tsandzeka ku vangama ka Xikwembu. 
 
Muapostola Petro 
Vafarisi vo karhi lava pfumelaka va vulavule ni vanhu ni vamakwerhu hi xilaveko xa ku yimbisiwa ni ku hlayisa nawu wa 
Muxe, kutani Petro a yima a vula leswaku “Xikwembu xi n’wi hlawule exikarhi ka vanhu leswaku matiko ya Vamatiko 
ma twa logos ya Evhangeli, ni ku pfumela hi ku tirhisa ya yena nomu. Kutani Xikwembu lexi tivaka timbilu, xi va nyike 
vumbhoni, xi va nyika Moya lowo Kwetsima, hilaha xi hi endleke hakona.” Xisweswo, ku yimbisiwa ni ku hlayisa nawu 
wa Muxe swi ringa Xikwembu ni ku veka joko etinhan’wini ta vadyondzisiwa. Matiko hinkwawo ma ta ponisiwa hi 
tintswalo ta Hosi Yesu Kriste, ku nga ri na ku hambana exikarhi ka Vayuda ni matiko ya Vamatiko (Hk 15:5-19). 
 
Santiago u tlhele a avelana leswi Simiyoni (Luk2:25) yi tivise malunghana ni riendzo ro sungula ra Xikwembu eka 
matiko ya Vamatiko leri pfumelelanaka ni logos ya vaprofeta, “Endzhaku ka leswi ndzi ta vuya, ndzi tlhela ndzi aka 
tabernakela ya Davhida, leyi wisiweke; ndzi ta tlhela ndzi aka marhumbi ya rona, ndzi ri yimisa: Masalela ya vanhuG444a 
lava HOSI Xikwembu, ni matiko hinkwawo ya Vamatiko, .loyi vito ra mina ri vitaniweke eka yena, ku vula Yehovha, loyi 
a endlaka swilo leswi hinkwaswo.” 
 
Hikwalaho, vavanuna ni vamakwerhu a va fanelanga va karhata vanhu va Vamatiko leswaku va hundzukela eka 
Xikwembu, kambe va va tsala leswaku va papalata ku thyakisa swifaniso swa swifaniso, vumbhisa, ni ku pfotlosiwa ni 
ngati (Hk 15:5-19). 
 
Yesu Kriste = mutirheli wa ku yimbisiwa ka tRut ya Xikwembu 
Yesu Kreste a a ri mutirheli wa ku yimbaloyi a yimbeke timbilu ta Vamatiko hi tlhelo ra moya leswaku a va endla vana 
va moya vaIsrayele(kumbeVayuda va moya), leswaku tRut ya Xikwembu yi tiyisekisa xitshembiso lexi endliweke eka 
vatatana (Rhm 15:8). 
 
Vuapostola bya Pawulo na Petrotanihi ndzoho ya koroni 
Pawulou nyikiwe mahungu lamanene ya lava nga yimbangikieka matiko ya Vamatiko (eka mhaka leyi, Magriki), kutani 
a veka masungulo, ku nga Yesu Kriste, kutani a byala mbewu (logos ya Xikwembu) eka Yesu Kriste, leyi Apolosi 
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(Muyuda wa Mukreste la dyondzekeke) a yi cheleta leswaku Xikwembu a yi ta endla leswaku yi kula. Pawulo u lerisiwe 
ku pfuna lava eYerusalema, . 
ni le matikweni hinkwawo ya Yudiya, ivi endzhaku eka Vamatiko ku hundzuka ni ku hundzukela eka Xikwembu, ni ku 
endla mintirho leyi faneleke ku hundzuka (Hk 26:20). 
 
Endzhaku ka loko evhangeli ya lava nga yimbangiki yi byariwile eka Vamatiko ku suka eka rixaka ra Magriki, lava 
hundzukaka eswidyohweni swa vona a va ta amukela logos ya Xikwembu emisaveni ya vona. Petro, u ta pfuna va logos 
ku fa hi ku khuvuriwa hi vito ra Yesu Kriste ku rivaleriwa swidyoho swa vona. Hi ku pfumela eka ku pfuxiwa ka vafi, va 
ta kuma nyiko ya Moya lowo Kwetsima lowu tisaka mihandzu yo tala tani hi leswi logos leyi nga endzeni ka vona yi nga 
ta hundzuka rhema (Hk 2:38). 
 
Lava alaka ku fa kumbe ku ala ku khuvuriwa hi vito ra Yesu Kriste hi lava va rhandzaka moya wa vona, naswona va ta 
lahlekeriwa hi moya wa vona hikuva a va na vutomi kumbe ku pfuka (Jhn12:20-26).969 

- .Vayuda, Vagriki, & Vamatiko(4/10) . 
 
Xigriki (Xa StrongG1672) i Mugriki (Mugriki) kumbe muaki wa le Hellas; hi ku andlala munhu la vulavulaka Xigriki, 
ngopfu-ngopfu loyi a nga riki Muyuda: Mumatiko, Xigriki.970 
 
Vayuda ni Magriki 
Yesu u vule leswaku rixaka ro homboloka ni ra vuoswi (lava nga riki na ripfumelo) ri lava xikombiso, kambe a ku na 
xikombiso handle ka xikombiso xa muprofeta Yonasi. Hambiswiritano, Vayuda va kombela xikombiso lexi humaka 
etilweni, naswona Magriki ma lava vutlhari lebyi nga xiki hi le henhla, lebyi nga bya laha misaveni, bya ntumbuluko ni 
bya diyavulosi. Kambe Kriste i matimba na vutlhari bya Xikwembu eka lava va vitaniweke hi Xikwembu, Vayuda na 
Magriki (Yesu a a ri Muyuda, kambe Vayuda a va n’wi tivi tanihi Mesiya wa vona; hikwalaho ka sweswo, a va swi twisisi 
swilo leswi Xi swi vuleke ekaJhn7:33-34. Hikwalaho, Vayuda va ehleketa leswaku Yesu u ta ya eka Magriki (matiko ya 
Vamatiko) ku ya va dyondzisa endzhaku (Mat 16:1-4, .1Ko 1:23-24).   
 
Vagriki vo karhi va tile ku ta gandzela enkhubyeni, kutani va ta eka Filipi ku ta vona Yesu. Kutani Filipi a byela Andriya 
kutani havumbirhi bya vona va byela Yesu hi mhaka leyi (Magriki→Vadyondzisiwa→Yesu). Kutani Yesu a ku: “Nkarhi 
wu fikile wa leswaku N’wana wa munhu a dzunisiwa ( .Jhn12:20-22).” 
 
Vayuda, Vagriki, .& Vamatiko 
Ntshungu lowukulu wa Vayuda ni Vagriki wu pfumerile loko vaapostola lavambirhi (Pawulo na Barnaba) va vulavula na 
vona esinagogeni ya Vayuda, leswi vulaka leswaku a va yimbisiwa hi mbilu emoyeni, naswona hinkwavo va hundzuke 
Muyuda wa moya. Kambe Vayuda lava nga pfumeriki va hlohlotele vanhu va Vamatiko, va endla leswaku miehleketo 
ya vona yi bihile eka vamakwerhu. Vamakwerhu hi lava va avelana kokwa wa ntumbuluko loyi a fanaka, kutani 
vamakwerhu eka mongo lowu Kombetela a Magriki ya Vamatiko lama kaneteke Magriki lama pfumelaka. 
 
Kambe vaapostola va vulavule hi xivindzi eHosini ku nyikela vumbhoni bya logos hi swikombiso ni swihlamariso leswi 
endliweke hi mavoko ya vona. Kutani ntshungu wa muti wu avanyisiwe hi lava a va yima ni Vayuda ni lava a va yima ni 
vaapostola. Kutani, vanhu va Vamatiko ni Vayuda ni vafumi va vona, va hlasela vaapostola lavambirhi hi maribye 
(Hk 14:1-5). 
 
 

 
 

                                                           
969Video 29. “(Paseka ya Hosi) Vadyondzisiwa vs Vaapostola - Nkarhi wu fikile.“ 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/29-tihosi-paseka-vadyondzisiwa-vs-vaapostola-tiawara-ti-fikile/ 
& Video 41. “Kula eHosini leswaku mi amukeleka eka Xikwembu.” 
  www.therhemaofthelord.com/uncategorized/41-kula-eka-hosi-ku-amukeleka-eka-xikwembu/. 

970Bibele ya Mapapila ya Blue. "G1672 - hellēn - Xihlamusela-marito xa Xigriki xa Strong (kjv)." Ku kumiwile hi ti 4 Sep, 2022. 
https://www.blueletterbible.org/lexicon/g1672/kjv/tr/0-1/ss0/ Xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga 

xitsonga xitsonga xitsonga xitsonga. 
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Matiko ya Vamatiko 
Yese i tata wa Davhida, naswona Yesu Kriste, Hosi ya hina, u velekiwe hi mbewu ya Davhida (Mat 1:6, 7 .Is 11:1, .Rhm 
1:3), lava matiko ya Vamatiko ma nga ta n’wi tshemba. Hikwalaho ka sweswo, Pawulo u vitaniwile ku va mutirheli wa 
Yesu Kriste eka matiko ya Vamatiko, a tirhela Evhangeli ya Xikwembu leswaku gandzelo ra matiko ya vamatiko ri ta 
amukeleka, hikuva u kwetsimisiwe hi Moya lowo Kwetsima. Hikwalaho Pawulo a nga ri na xivindzi xo vulavula hi 
nchumu lowu Kriste a nga wu endlangiki ha yena.Minaf Vamatiko va tshame va hlanganyela eka swilo swa vona swa 
moya, ntirho wa vona i ku tlhela va va tirhela eka swilo leswi vonakaka (Rhm 15:12-27). 
 

- .Rixaka rin'we ra Xikwembu vs. Matiko ya Vamatiko(5/10) . 
 
VamatikoG1484(ἔθνος, vanhu va rixaka) . 
Vamatiko (Strong'sG1484ethnos, vanhu) yi hundzuluxeriwa tanihi Xigriki, vahedeni kumbe tiko eka vuhundzuluxeri byo 
hambana-hambana bya bibele; ri fanele ku hundzuluxeriwa tanihi yini? 
→Gentile yi hundzuluxeriwa tani hi “matiko” eka Testamente ya Khale, “Xikwembu xi endle Abrahama tata wa matiko 
yo tala” . 

(Rhm 4:17) hi ku tirhisa mbewu ya yena (sperma); hikwalaho, Testamente Leyintshwa na yona yi fanele ku tirhisa 
vuhundzuluxeri lebyi fanaka. 
 
Abraham = Tata wa matiko yo tala(tiko lerikulu + tiko leri tiyeke) . 
Rixaka lerikulu: Mbewu ya Ishmael i vana va nyama, xisweswo a hi vana va Xikwembu, kutani u hundzuke tiko lerikulu 
ntsena.971  
  
Rixaka lerikulu ni leri tiyeke: Mbewu ya Isaka yi hlayeriwa vana va xitshembiso, vana va Xikwembu (Gén 17:20, .Gén 
18:18).972 
 

 
 
 
Matiko i vamani(vamatiko)? 
- Matiko lama saleke lama nga riki Vaisrayele emisaveni, handle ka Israyele, hikwalaho i matiko kumbe vanhu va 
Vamatiko. 
 
- Matiko ya Vamatiko (lava nga tiviki Xikwembu) a hi rixaka ra Israele naswona xisweswo va vuriwa rixaka ra 

vuphukuphuku leri nga tiviki nawu, naswona ri nga landzeleriki ku lulama. Hikwalaho, va gandzela mademona ku nga 
ri eka Xikwembu, naswona hikwalaho ka sweswo, va yisiwa eka swifaniso leswi nga vulavuriki. Miehleketo ya vona yi 
kongomisiwe eka leswi va faneleke va swi dya, va swi nwa ni ku swi ambala; va famba hi vuhava bya miehleketo ya 
vona. 

 
- Hambileswi matiko ya Vamatiko ma tiyimiseleke ku vulavula hi vudlakuta, ku navela, ku tlula mpimo wa vhinyo ya 

misava, ku titsakisa, nkhuvo wa misava, ni ku gandzela swifaniso leswi nyenyetsaka, va ni mimpimanyeto yo karhi yo 
ka va nga endli vumbhisa lebyi Vakreste va le Korinto va byi endleke, ku fana ni ku va ni nsati wa tata wakwe (1Th4:5, 
.Rhm 2:14, .Rhm 9:30, .Rhom10:19 1Ko 10:20, . 
Mat 6:31, .Ef 4:17, .1Pe 4:3). 

 
Loyi a dlayeke N’wana wa munhu? 
Yesu a a ri Muyuda, naswona tiko ra Yena ra Vamatiko a ri vumbiwa hi Vayuda ni vaprista lavakulu. Vayuda ni vanhu va 
Israele va xengile N'wana wa Munhu, va n'wi gweva rifu. Kutani U xengiwile hi matiko ya Vamatiko, lava a va n’wi 
hlekula, va n’wi ba, va tlhela va n’wi vamba, kambe U pfukile hi siku ra vunharhu. N’wana wa munhu u xengiwile no 
dlayiwa ku nga ri hi vanhu va yena ntsena, Vayuda na Vaisraele lava vumbaka yindlu hinkwayo ya Israele, kambe na hi 

                                                           
971Languta Vhidiyo 7, “(Tinxaka ta Adamu eka Abrahama) + Wansati” ku kuma vuxokoxoko bya leswaku ha yini mbewu ya 

Ishmael yi ri vana va nyama. 
972Languta Vhidiyo 20, “(A sharp) Sheath, Sword, & Two-edged Sword” ku kuma vuxokoxoko bya ndlela leyi mbewu ya Ishmael 

yi endliweke ha yona yi va tiko lerikulu, na ndlela leyi Abrahama (mbewu ya vununa eka Isaka) yi endliweke ha yona yi va & . rixaka leri 
tiyeke. 
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Vamatiko. Hambiswiritano, Yesu loyi a nga yena, loyi va (wena) va n’wi beleke a a ri Hosi na Kriste. Vayuda va dlaye 
Hosi Yesu ni vaprofeta va vona, va yirisa Pawulo ku vulavula ni matiko ya vamatiko, leswaku va nga ponisi (Jhn18:35, . 
Mat 20:19, .Hk 4:27, .1Th 2:15-16). 
 

- .From Vayuda ku ya eka matiko ya Vamatiko (6/10) . 
 
Nyiko ya Moya lowo Kwetsima eka matiko ya Vamatiko 
Hi ku ya hi nawu, a swi nga ri enawini leswaku Muyuda wo lulama a tshama na yena kumbe ku ta eka tiko rin’wana ra 
Vamatiko, kambe Xikwembu xi kombe rhema eka Petro leswaku a nga fanelanga ku vula munhu wihi na wihi la nga 
kwetsimangiki kumbe la nga tengangikiku sukelaXikwembu a xi va basisile 
(Hk 10:13-28). 
 
 
 
Ku chumayela tilogo& xitsongwatsongwana xa rhema 
 (Ku chumayela eka tilogo) Xikwembu xi rhumele logos eka vana va Israele xi va dyondzisa leswaku Yesu Kriste i Hosi 

ya hinkwavo. 
 (Ku chumayela hi rhema) Xikwembu xi tote Yesu wa Nazareta hi Moya lowo Kwetsima ni hi matimba, xi n’wi pfuxa hi 
siku ra vunharhu, xi n’wi komba erivaleni (Yesu Kriste wa Nazareta) eka hina, ku nga ri eka vanhu hinkwavo, kambe 
eka hina, “timbhoni leti hlawuriweke emahlweni ka Xikwembu loyi a dyeke ni ku nwa ni N’wana wa Munhu 
endzhaku ka loko a pfukile eku feni”. 
 
→Un’wana na un’wana loyi a amukeleke logos, u ta kuma ku rivaleriwa ka swidyoho, naswona Moya lowo Kwetsima 
wu ta wela eka lava pfumelaka 

rhema leyi ( .Hk 10:36-44). 
 

 (Lava yimbeke exikarhi ka vana va Israele lava pfumelaka) 
- Lava va nga ta na Petro (loyi a a nyikiwile evhangeli ya ku yimbisiwa) va hlamarile ku vona 

nyiko ya Moya lowo Kwetsima lowu chululeriwaka eka matiko ya Vamatiko lama "nga yimbangiki", ku va twa va 
vulavula hi tindzimi 

ni ku dzunisa Xikwembu. 
 
Petro u vule leswaku a nga kona loyi a nga yirisaka nkhuvulo wa mati (logos) eka matiko ya Vamatiko hikuva 

vona, ku fana na 
vaapostola, na vona va amukele Moya lowo Kwetsima (Hk 10:45-47). 

 
Xikwembu xi tirhisa tiko ra Vamatiko ku hlohlotela Vayuda leswaku va va ni mavondzo 
Hi ku tlula nawu ka Israyele, ku ponisiwa ku hundzukela eka lava nga riki vanhu va Xikwembu (kumbe matiko ya 
Vamatiko) ku hlohlotela Israyele eka mavondzo (Rhm 10:19, .Rhm 11:11). Vanhu va Vamatiko lava pfumelekelogos ya 
Xikwembuamukelarhema ya Xikwembu(Hk 13:42). Loko Vayuda va vona leswaku muti hinkwawo wu tile ku ta 
yingisela Pawulo loko a vulavulalogos ya Xikwembu, va tele mavondzo xisweswo va n’wi vulavule ni ku n’wi sandza (Hk 
13:42-46). 
 
Pawulo u hundzulukela eka matiko ya Vamatiko 
Savata yin’wana ni yin’wana, Pawulo a a khongotela Vayuda ni Magriki esinagogeni. Kambe loko a nyikela vumbhoni 
eka Vayuda leswaku Yesu i Kreste, va kanetile, va sandza, kutani Pawulo a rhurhumela nguvu ya yenaG2440kutani a ku, . 
→”Ngati ya n’wina a yi ve etinhlokweni ta n’wina; Ndzi basile: ku sukela sweswi ndzi ta ya ematikweni ya Vamatiko” 
(Hk 18:4-6). 

 
Pawulo i muchumayeri, i muapostola ni n’wini wa matiko ya Vamatiko. Xikwembu xi ponisile hina lava hi nga 
vakanyingi eka maxangu ya Evhangeli hi ku ya hi matimba ya Xikwembu, naswona xi hi vitanile hi ku vitaniwa ko 
kwetsima loku hi nyikiweke kona eka Kriste Yesu ku nga si fika nkarhi lowu nga heriki. 
 
Sweswi swi kombisiwa hi ku humelela ka Muponisi wa hina Yesu Kriste, loyi a heriseke rifu ni ku tisa vutomi ni ku nga 
onhaki leswaku a voningela hi evhangeli, laha Pawulo a hlawuriweke ku va muchumayeri, muapostola ni n’wini wa 
matiko ya Vamatiko (2Tm 1:8-11). 
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- Hosi, Hosi Yesu, & Hosi Yesu Kriste (7/10) 
 
Tilogo ta Hosi 
Hikuva Vayuda va vulavule ku lwisana ni logos ya Xikwembu ni ku sandza, Pawulo na Barnaba va vone leswaku Vayuda 
va titeke va nga fanelanga ku kuma vutomi lebyi nga heriki kutani va ku: “A swi fanerile sweswologos ya Xikwembua 
ku fanele ku rhanga ku vulavuriwa na wena” (Hk 13:46). 
 
Leswi swi va nyika xivangelo lexi eneleke xo hundzukela eka matiko ya Vamatiko lexi hetisisaka vuprofeta bya Muxe, . 
→“Ndzi ta mi hlundzukisa mavondzo hi lava nga riki vanhu, naswona ndzi ta mi hlundzukisa hi tiko ra xiphukuphuku” 
(Rhm 10:19). 
 
Ti logos ta Xikwembuyi vulavuriwe ro sungula eka Vayuda, kambe i matiko ya Vamatiko lama dzuniseke ni ku 
pfumelalogos ya Hosi naswona u amukele rhema, a hlundzukisa Vayuda mavondzo (Hk 13:46-48). 
 
Vagriki hinkwavo va lwisana ni logos, mavito, .& Nawu wa Xiyuda 
Vayuda va pfukele Pawulo hi mbilu yin’we emahlweni ka xitulu xa vuavanyisi, va vula leswaku u kucetele vanhu 
leswaku va gandzela Xikwembu hi ndlela leyi lwisanaka ni nawu. Hambiswiritano, mupfuni wa Akaya (Gallio) u va 
hlongole exitshan’weni xa vuavanyisi hikuva swivutiso swa vona a swi ri swa logos, mavito ni nawu wa vona. Kutani 
Magriki hinkwawo (tiko ra Vamatiko) va ba mufumi lonkulu wa sinagoga (Sostene, mutirhi-kulobye wa Pawulo) 
emahlweni ka xitulu xa vuavanyisi (Hk 18:12-17). 
 
Tilogo ta konaya Hosi Yesu 
Esinagogeni, Pawulo a a kanetana ni ku khorwisa timhaka ta mfumo wa Xikwembu, kambe u sukile ni vadyondzisiwa 
loko vanhu lava nga pfumeriki va vulavula ku biha hi ndlela yoleyo emahlweni ka ntshungu, naswona a a kanetana siku 
na siku exikolweni xo karhi xa Tirano. 
Endzhaku ka malembe mambirhi, Vayuda ni Magriki eAsia va twile logos ya Hosi Yesu, kutani Xikwembu xi tirha 
matimba yo hlawuleka hi mavoko ya Pawulo ku va horisa, kutani mavabyi ni mimoya yo biha swi va siya (Hk 19:8-12). 
 
Moya wo biha a wu tivi matimba ya vito ra Hosi Yesu hi ku tirhisa Vayuda 
Moya wo biha a wu tiva matimba ya vito ra Hosi Yesu leri vuriweke hi Pawulo, kambe a va nga ma tivi matimba ya 
Vayuda lava famba-fambaka lava a va hlongola mademona ni vana va nkombo va muprista lonkulu wa Vayuda. Kutani, 
wanuna loyi a nga ni moya wo biha a tlula-tlula ehenhla ka vona, a va fuma, a va hlula, a va endla va baleka endlwini 
va nga ambalanga nchumu naswona va vavisekile. 
→Vayuda ni Vagriki hinkwavo va le Efesa va chava loko va tiviwa, kutani vito ra Hosi Yesu a ri ri kona 

ku kurisiwa, naswonalogos ya Xikwembuyi kule hi matimba naswona yi hlule (Hk 19:13-20). 
 
Ripfumelo eka Hosi ya hina Yesu Kriste 
Pawulo u vitanile vakulukumba va kereke a va byela leswaku u tirhele Hosi loko Vayuda va ri karhi va n'wi endla 
makungu, ni leswaku u dyondzise vakulukumba erivaleni hi yindlu na yindlu, a nyikela vumbhoni eka Vayuda ni le ka 
Magriki ku hundzuka eka Xikwembu, ni ripfumelo eka hina Hosi Yesu Kriste. Hambileswi Moya lowo Kwetsima wu 
nyikeleke vumbhoni eka Pawulo leswaku swiboha ni maxangu a swi n’wi rindzile eYerusalema, a nga titekanga moya-
xiviri wa yena wu ri lowu rhandzekaka eka yena leswaku a ta kota ku heta ndlela ya yena ni vutirheli, lebyi a byi 
amukeleke eka Hosi Yesu ku nyikela vumbhoni bya evhangeli ya tintswalo ta Xikwembu ni ku chumayela ka xona hi 
mfumo wa Xikwembu (Hk 20:17-24). 
 
Ku kombisiwa ka ku lulama ka Xikwembu handle ka nawu 
Hinkwavo va dyohile va tsandzeka ku vangama ka Xikwembu. Kambe hi ku pfumela eka Yesu Kriste, ku lulama ka 
Xikwembu sweswi ku kombisiwa handle ka mintirho ya nawu eka hinkwavo lava pfumelaka, naswona Vayuda va 
Vayuda ni matiko ya Vamatiko va lulamile hi ku ntshunxeka hi tintswalo ta Xikwembu hi ku kutsuriwa eka Kriste Yesu. 
Xikwembu xi ta endla leswaku lava yimbeke ni lava nga yimbangiki va lulamile hi ripfumelo; xisweswo, ku 
tinyungubyisa ka hina ku endliwa hi nawu wa ripfumelo, lowu tiyisaka nawu (Rhm 3:21-31). 
 

- Ku ponisiwa ka Xikwembu eka hinkwavo (8/10) . 
 
Matiko ya Vamatiko ma ta ponisiwa 
Mfumo wa Xikwembuwtanihi leswi swi tekiweke eka vaprista lavakulu ni Vafarisi (Vayuda) ivi swi nyikiwa tiko ra 
Vamatiko leri humesaka mihandzu (Mat 21:43). 
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Ku ponisiwa ka Xikwembu 
Pawulo u nyikele vumbhoni bya mfumo wa Xikwembu kutani a khorwisa ndhuna ya Vayuda mayelana na Yesu hi ku ya 
hi nawu wa Muxe, na vaprofeta, van'wana va pfumela, kasi van'wana a va pfumeli (Hk 28:17-24), leyi vulavuriwaka hi 
Esaya, . 
→“Ku twa mi ta twa, kambe a mi nge swi twisisi; kutani loko mi vona mi ta vona, kambe mi nga swi voni.” Hikuva 
timbilu ta vanhu lava ti hundzukile, ni tindleve ta vona ti nga ha twi, ni mahlo ya vona ma pfarile; leswaku va nga voni 
hi mahlo ya vona, va twa hi tindleve ta vona, va twisisa hi timbilu ta vona, va fanele ku hundzuka, kutani ndzi ta horisa 
vona. Hikokwalaho, tivani ka n'wina leswaku ku ponisiwa ka Xikwembu ku rhumeriwe eka Vamatiko, kutani va ta swi 
twa” (Hk 28:25-28).   
 
Hi ku tiva leswaku ku ponisiwa ka Xikwembu ku rhumeriwe eka matiko ya Vamatiko, naswona va ta swi twa, hi ku 
tiyiseka Pawulo u ye emahlweni a chumayela mfumo wa Xikwembu ni ku dyondzisa timhaka ta Hosi Yesu Kriste (Hk 
28:23-30). 
 
Xikwembu a xi kombisi xihlawuhlawu, kutani lavo lulama va ta hanya hi ripfumelo 
Abrahama u pfumerile eka Xikwembu kutani swi tekiwa eka yena ku lulama, hikokwalaho vana va Abrahama na vona i 
va ripfumelo. Xikwembu xi ta lulamisa rixaka ra Vamatiko hi ripfumelo naswona matiko hinkwawo ya Vayuda na 
Vamatiko ma ta katekisiwa eka Abrahama. 
 
Un'wana ni un'wana loyi a nga hambetiki a endla leswi tsariweke ebukwini ya Nawu, u rhukaniwile; hi ku fanana, lava 
endlaka mintirho ya Nawu va le hansi ka ndzhukano, hikuva ku hava munhu la lulameke hi Nawu emahlweni ka 
Xikwembu. 
 
Hikwalaho, “U rhukaniwile un’wana ni un’wana la lengalengaka emurhini” (Gál 3:13) .vula 
→“ .lava lengalengaka emurhini wa ku tiva leswinene ni leswo biha va le hansi ka nawu naswona hikwalaho va 
rhukaniwile.” 
Buthikuva Kriste u hi kutsurile eka ndzhukano wa nawu (hi ku va ndzhukano eka hina), nkateko wa Abrahama wu fikile 
eka matiko ya Vamatiko ha Yesu Kriste, naswona hi amukela xitshembiso xa Moya hi ku pfumela; 
xisweswo, lavo lulama va fanele ku hanya hi ripfumelo (Gál 3:6-14). 
 
Vayuda ku sungula, na le ka Magriki 
Loko ku nga ri na xichavo xa vanhu eka Xikwembu, ha yini Vayuda ku sungula ni ku xixima Magriki? 
→ Vayuda hi ntumbuluko a hi vadyohi va matiko ya Vamatiko (Gál 2:15), kutani Pawulo u chumayele evhangeli ya 

Kriste leswaku a tswala mihandzu eka Muyuda ku sungula, ni hi Xigriki (leyi na yona yi nga rixaka ra Vamatiko). Hi 
ndlela leyi, lava tswalaka mihandzu ya ku lulama va ta endliwaku lulama ka XikwembuendzeniKriste, loyi a nga ta 
paluxiwa hi matimba ya Xikwembu leswaku a ponisiwa eka hinkwavo (lava yimbeke ni lava nga yimbangiki 
enyameni) lava pfumelaka (Rhm 2:9-11, .Rhm 1:16, . Rhm 3:9). 

 
Hi tlhelo ra moya, matiko hinkwawo (ku yimba na ku nga yimbangi emirini) a ku ri matiko ya Vamatiko tani hi leswi 
hinkwavo a va ri ehansi ka xidyoho Kriste Yesu a nga si ta emisaveni ku ta ponisa vadyohi (1Tm 1:15), xisweswo a ku na 
ku hambana exikarhi ka vona; hi leswaku Hosi yi fana eka hinkwavo, kutani mani na mani la vitaneke vito ra Hosi 
(kyrios) .G2962 ku ta engeteriwa hi nhundzu (swilo leswi nga swa Xikwembu) ku ponisiwa (Rhm 10:12-13). 
 
Hinkwavo va khuvuriwa va va miri wun’we, miri wa Kriste 
Kriste u ferile leswaku hi khuvuriwa emirini wun’we hi Moya wun’we, hambi hi ri Vayuda, Magriki, mahlonga, lava 
ntshunxekeke, va xinuna ,va xisati, Vabarbarian, kumbe Vascithian, hikuva Xikwembu xi va xavile (Vayuda, Magriki, na 
Vamatiko) hi ngati ya xona .973Hikokwalaho, vapfumeri a va fanelanga ku khunguvanyisa lava kombelaka xikombiso ku 
suka etilweni, hambi ku ri lava lavaka vutlhari lebyi nga xikangiki hi le henhla (swa laha misaveni, swa ntumbuluko, na 
bya diyavulosi), kumbe kereke ya Xikwembu. 
 
Hikuva Kriste i hinkwaswo eka hinkwaswo, lava nweke eka Moya wun’we i miri wa Kriste, ku nga khathariseki ku yimba 
kumbe ku nga yimbanga enyameni. Hikwalaho ka xivangelo lexi, Petro u vule leswaku Xikwembu a xi yi hi nghohe 

                                                           
973Video 37. “U xaviwile hi nxavo (ku xiximeka)” ku kuma vuxokoxoko. 
www.therhemaofthelord.com/uncategorized/37-nsimu-ya-ngati-nhundzu-u-xaviwa-hi-nxavo-xichavo/. 
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hikuva xi amukela rixaka rin’wana ni rin’wana ra Vamatiko leri xi chavaka ni ku endla ku lulama emoyeni ni le ka tRut 
(Jhn4:24, .1Ko 10:32, .1Ko 12:13, .1Ko 12:27, .Gál 3:28, . 
Kol 3:11, .Hk 10:34). 
 

- Xihundla & Matiko ya Vamatiko (9/10) 
 
Xihundla xa kona 
Pawulo u mi khutaza leswaku mi nga tivi xihundla xa leswaku ku ta va na vubofu ku suka eka xiphemu xa Israele (vana 
va Israel kumbe Vayuda) ku kondza ku hetiseka ka matiko ya Vamatiko (hayi vana va Israele, lava nga riki Vayuda) ku 
nghena emfun’weni wa Xikwembu (Mat 21:43). Vaisraele hinkwavo (Vayuda va moya) va ta ponisiwa hi mukutsuri wa 
Siyoni, Yesu Kriste (1Pe2:5-6, .Rhm 11:25-26). 

 
Ku katekile loyi a taka hi vito ra HOSI Xikwembu  
Yesu u vitana Vayuda (vatsari na Vafarisi) vakanganyisi, tinyoka, na rixaka ra tinyoka tani hi leswi va nga vana va lava 
dlayeke vaprofeta, kambe va ake masirha ya vaprofeta, va khavisa masirha ya lavo lulama. Yesu u va byela leswaku 
Vayuda a va nge n'wi voni Yesu ku kondza va ku, “Ku katekile Loyi a taka hi vito ra Hosi,” leswi vulaka leswaku a va nge 
n'wi voni Yesu ku kondza va kula hi tintswalo eku tiveni ka Hosi ya hina na 
Muponisi Yesu Kriste u amukela Hosi tani hi Muponisi wa vona. Hambiswiritano, matiko ya Vamatiko ma ta ponisiwa 
enkarhini wolowo (Mat 23:29-39). 
 
Xihundla xa ku chava Xikwembu 
Ku ponisa Vaisraele hinkwavo, lava a va ri va nyama va pfumala ku vangama ka Xikwembu, Xikwembu xi tikombisile hi 
nyama ya N'wana wa munhu, xi lulamile hi Moya wa N'wana wa Xikwembu, xi voniwe hi tintsumi , xi chumayeriwa 
ematikweni ya Vamatiko . Misava yi pfumerile eka Yena, kutani U amukeriwile ehenhla eku vangameni. 
 
Endzhaku ka loko Yesu a hete nkarhi wo leha a ri karhi a dyondzisa ehansi, un’wana wa vadyondzisiwa va Yesu (Filip) u 
n’wi kombele (Hosi) leswaku a n’wi komba Tatana. Yesu u vule leswaku mudyondzisiwa loyi a voneke Kriste na yena u 
vone Tatana hikuva Xikwembu a xi ri eka Kriste. Hikwalaho, vadyondzisiwa eHosini va fanele ku pfumela leswaku Kriste 
u le ka Tatana, na Tatana u le ka Kriste. Leyi i rhema leyi Tatana, loyi a tshamaka eka Kriste, a vulavulaka na wena 
(mudyondzisiwa) hi n’wana wa Yena (1Tm 3:16, .Jhn14:8-10). 
 
 
Xihundla xa Kriste& Nkarhi wa tintswalo ta Xikwembu 
Nkarhi wa tintswalo ta Xikwembu hi leswaku Xikwembu xi tivise Pawulo xihundla xa Kriste, lexi eka tinxaka tin’wana a 
xi nga tivisiwa hi vana va vanhu kambe sweswi xi paluxiwa eka vaapostola va xona vo Kwetsima na vaprofeta hi Moya. 
 
Vana va vanhuRhumela a vana va Israele kumbe Vayuda lava a va yimbisiwa hi mavoko enyameni. 
- Nhlavutelo leyi tivisiweke eka Pawulo hileswaku “matiko ya Vamatiko (Vayuda ni Vamatiko lava a va ri va nyama, va 

pfumala ku vangama ka Xikwembu hi ku ya hi langutelo ra moya) va fanele ku va vadyandzhaka-kulobye ni va miri 
wun’we (wa Kriste), . ni ku hlanganyela (logos) ka xitshembiso xa Yena eka Kriste hi evhangeli (leyi nga ta hi yisa eku 
ponisiweni hi xinakulobye)”974(Ef 3:1-8). 

 
Xihundla xa kona ekamatiko ya Vamatiko ma tikombisile 
Ku paluxiwa ka xihundla lexi a xi fihliwile ku sukela eku sunguleni ka misava, sweswi ku kombisiwa eka vakwetsimi vo 
kwetsima va Xikwembu hi ku yingisa ripfumelo hi ku ya hi ku chumayela ka nhlavutelo ya Yesu Kriste. 
 
Hi ku komisa, rifuwo leri fihliweke ra ku vangama ka xihundla eka matiko ya Vamatiko (ku yimba ni ku nga yimbanga 
enyameni) i "Kreste eka n'wina, ntshembo wa ku vangama.“ Hikwalaho, hi gimeta hi leswaku munhu u lulamile hi 
ripfumelo handle ka mintirho ya nawu.Hi mhaka leyi, n'wina matiko ya vamatiko, mi dzunisa Xikwembu hikwalaho ka 
tintswalo ta xona, mi tsaka na vanhu va Xikwembu.Dzunisani Hosi n'wina vanhu hinkwavo va Xikwembu, mi dzunisa 
Xikwembu xin'we xo tlhariha hi Yesu Kriste, loyi ku dzunekaka a ku dzuneka hi masiku. 
Amen (Kol 1:26-27, .Rhm 16:26-27, .Rhm 15:9-10). 
 
Rixaka ro kwetsima ra Israyele 

                                                           
974Vhidiyo 31. “Munazari eka Xikwembu (Misisi ya Nhloko).” 

www.therhemaofthelord.com/uncategorized/31-a-nazarite-eka-xikwembu-misisi-ya-nhloko/. 
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N’wina (tiko ra Vamatiko) a mi nga ri vanhu va Xikwembu, kambe sweswi mi vanhu va Xikwembu (vanhu vo kwetsima 
va Israele lava yimbisiweke hi tlhelo ra moya) lava kumeke tintswalo. 
 
N’wina (tiko ra Vamatiko lava hundzukeke vanhu va Xikwembu) mi rixaka leri hlawuriweke, vaprista va vuhosi, ni tiko 
ro kwetsima kumbe vanhu vo hlawuleka va Israyele lava vitaniweke va huma emunyameni va nghena eku vonakaleni 
loku hlamarisaka ka Xikwembu (1Pe 2:9-10). 
 
Rixaka ra Israyele eYerusalema Lowuntshwa 
Ku ni nambu lowu tengeke wa vutomi lowu humaka exiluvelweni xa Xikwembu ni Xinyimpfana exikarhi ka xitarata xa 
Yerusalema Lowuntshwa, naswona murhi wa vutomi wu le matlhelo man’wana ni man’wana, wu tswala mihandzu ya 
mixaka ya khume-mbirhi naswona wu humesa mihandzu ya wona n’hweti yin’wana ni yin’wana. Matluka ya murhi wa 
vutomi a ma ri endlwini ya tiko ra Israyele (Ap 22:1-2). 
 

- Vana mulanguteri wo tshembeka no tlhariha wa Hosi (10/10) . 
 
Chumayela Kriste hi vito ra yena eka matiko hinkwawo ya Vamatiko 
Swilo hinkwaswo mayelana na logos leswi tsariweke enawini wa Muxe, vaprofeta na Tipisalema swi fanele ku 
hetiseka. Loko A pfula ku twisisa ka wena, matsalwa ma ta pfuleriwa wena (Luk24:44-47); 
 
“A swi fanerile leswaku Kriste a xaniseka, ni ku pfuka eku feni hi siku ra vunharhu, ni leswaku ku hundzuka ni ku 

rivaleriwa ka swidyoho swi chumayeriwa hi vito ra Yena ematikweni hinkwawo ya Vamatiko, ku sukela 
eYerusalema” (Lk 24:46-47). 

 
Chumayela hi...(end time) Evhangeli ya mfumo eka matiko hinkwawo ya Vamatiko 
Yesu u byela vadyondzisiwa va yena leswaku ribye rin’we ra miako ya tempele leri va ri vonaka a ri nge siyiwi tanihi 
leswi muako wu nga ta wisiwa ehansi. Hi marito man’wana, endzhaku ka loko nkarhi wa ku vambiwa ka Yena ni ku 
pfuka ka yena wu fikile, hosi ya misava leyi yi ta avanyisiwa (Jhn16:11). 
 
Vadyondzisiwa a va nga ha gandli Tatana etintshaveni kumbe eYerusalema hikuva Hosi yi amukeriwile etilweni 
xisweswo a va ha nwi mihandzu ya vhinya kambe va nwa leswintshwa emfun’weni wa Xikwembu. Hikuva Yesu na Tata 
wa yena hi un’we, hina lava hi nyikiweke ku vangama hi Yesu Kriste na hina hi un’we; hikwalaho, vagandzeri va ntiyiso 
va gandzela Tatana hi moya ni hi tRut (Jhn4:23). 
Yesu u tsundzuxe vadyondzisiwa va yena leswaku va nga kanganyisiwi eku heleni ka misava. Loko ku ta va na 
xikombiso xa ku ta ka Yena, vo tala va ta ta hi vito ra Yena va ku, “Hi mina Kriste,” naswona vanhu va ta twa tinyimpi 
na mavarivari ya tinyimpi kambe makumu a ya si fika. Rixaka ra Vamatiko ri ta pfukela tiko ra Israyele, naswona 
mfumo wa misava leyi yo biha wu ta pfukela mfumo wa matilo (2Tm 4:18) naswona ku ta va ni tindlala, mintungu ni ku 
tsekatseka ka misava etindhawini to hambana-hambana, ku nga masungulo ya gome. 
 

Vadyondzisiwa va Yesu va ta nyiketiwa leswaku va xanisiwa, va dlayiwa, ni ku vengiwa hi matiko hinkwawo ya 
Vamatiko lama nga riki na ripfumelo hikwalaho ka vito ra Yena. Misava yi fanele ku pfumela leswaku Xikwembu xi 
rhume Yesu leswaku va ta va un’we eka Xikwembu ha Kriste. Hi marito man’wana, hina vapfumeri hi fanele ku va 
“Un’we eka Xikwembu” hi ku tshama eka Kriste (Mat 24:3-14, .Mat 28:18, .Jhn10:30, . Jhn17:22). 
 

Loko Murisi wa hina a ta, matiko lama nga ni ripfumelo ni lama nga riki na ripfumelo ma ta hlengeletiwa emahlweni ka 
Yena, naswona u ta hambanisa tinyimpfu (tiko ro tshembeka, vana va Xikwembu) ni timbuti (matiko lama nga riki na 
ripfumelo, vana va vubihi) (Mat 25:32, .Luk18:8). 
 

* Eka malandza hinkwawo ya ku pfumala ku lulama (Vana mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi) 
 
Xikwemburo sungula u paluxe leswiYesu Kresteeka nandza wa Yena Yohane (Ap 1:1) ku komba malandza ya Yena hi 
swilo leswi faneleke ku humelela ku nga ri khale, naswona lava va tinyiketeleke ku va malandza ya ku lulama a ku ri 
Pawulo (Rhm 1:1), Yuda (Jde1:1), Tito (Tit 1:1), Santiago (Sant 1:1), na Simoni Petro (2Pe 1:1). Malandza ya lavo lulama 
i ya Hosi, hikwalaho ma hanya ni ku fela Hosi hi ku tiva leswaku Kriste u file, a pfuka, a pfuka leswaku a va Hosi eka lava 
hanyaka ni lava feke (Ap 1:1, .Rhm 6:16-17, 18 . Rhm 14:7-9). 
 

A mi ri malandza ya xidyoho, kambe a ku nkhensiwa Xikwembu hikuva mi ntshunxiwile eka xidyoho loko mi yingisa hi 
mbilu xivumbeko xa dyondzo leyi mi nyikiweke yona mi va malandza ya ku lulama. 
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Lava mi nga vamalandza ya ku lulama fanele 'wundlani ntlhambi hinkwawo, lowu Moya lowo Kwetsima wu mi endleke 
valanguteri eka wona, leswaku mi phamela kereke ya Xikwembu, leyi xi yi xaveke hi ngati ya xona' (Hk 20:28). 
 

Ntlhambi lowu wundlakaswi vula ku dya “ .ku hlangana ka miri wa Kriste (1Ko 10:16, .1Ko 11:24),” leswi muapostola 
Pawulo a swi endleke emahlweni ka vanhu leswaku va tsundzuka Hosi Yesu (Hk 27:35-37). 
 

Be lunghekile, .N’wana wa munhuyi ta ta hi awara leyi u nga yi langutelanga; kwalaho,Yesuyi ri eka n'wina, . 
→“ .I mani mulanguteri wo tshembeka ni wo tlhariha wa Hosi loyi HOSI Xikwembu xi nga ta veka mulanguteri mufumi 
wa ndyangu wa xona 

va nyike xiphemu xa vona xa nyama hi nguva leyi faneleke?” (Luk12:36-42). 
 

* Endla leswi loko u pfumala ku rhurhisiwa ko sungula 
 

Yesu i nyangwa lowu munhu a nga nghenaka eka Kriste ha wona 
Mi fanele ku fana ni vavanuna lava rindzeleke ku vuya ka Hosi ya vona enkhubyeni leswaku va hatla va pfula nyangwa 
loko yi fika yi gongondza (Luk12:36, .Ap 3:20). 
 

Vavanuna lava twakaHOSI Xikwembui tinyimpfu, naswona nyangwa wa tinyimpfu wuYesu(kumbe logos ya Xikwembu), 
ni tinyimpfu leti nghenaka enyangweni (Kriste) va ta ponisiwa hikuva va ta nghena va huma va kuma madyelo laha va 
nga ta va na vutomi byo tala (rhema ya Xikwembu) ..975Kutani, yingisa rito ra Hosi u pfula nyangwa leswakuKristeyi ta 
nghena 
(embilwini ya wena) u dya na wena, na wena u ta dya na Yena, sweswo swi ta hundzula logos leyi nga eka wena yi va 
rhema.976  
 

Hakunene u ta vuya tani hi khamba, kutani hlayisa nguvu ya wena (a garments dipped in blood =ti logos ta konaya 
Xikwembu, .Ap 19:13) ku fikela loko ku taHOSI XikwembunaMuponisi Yesu Kriste(Ap 16:15) ..  
→“Ku katekile loyi a taka hi vito ra Hosi” (Mat 23:39), kutani rindzeni Yehovha, .kambehi nkarhi wolowo, . 

U NGA TEKI“ .XITLHOKOVETSELO XA XIVHA” .kambe "TIYISERILE KU FELA” hikwalaho ka vito ra Yena u nghena 
etilweni leri nga heriki. 

 

Hosi yi tshembisile ku tlhela yi ta hikwalaho ka n’wina, hikwalaho tilulamisele ku vuya ka yona. 
. 
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976Vhidiyo 30. “Xilalelo.”www.therhemaofthelord.com/uncategorized/30-xilalelo/ .. 
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	- .Vukarhi Bya Xikwembu(Siku lerikulu ni leri chavisaka ra HOSI Xikwembu) .
	- 3 wa tinxaka tahakelo
	(Nhl 11:19) Tempele ya Xikwembu ya pfuleka (Vukati bya Xinyimpfana byi sungula) .
	.
	Ndzima ya 12
	(Nhl 12:1-2) Xikombiso lexikulu etilweni: Wansati
	(Nhl 12:3) Xikombiso xin’wana xi humelela etilweni (Dragon leyikulu yo tshwuka leyi nga ni tinhloko ta 7, timhondzo ta 10, & swidlodlo swa 7)
	- .10 wa swidlodlo vs. 7 wa swidlodlo
	(Nhl 12:4-5) Wansati (Yerusalema wa le tilweni) u veleke n’wana wa xinuna (The 144,000) .
	[Xifaniso 12-a] Misava & Misava
	(Nhl 12:6) Wansati loyi u balekile emananga leswaku a ya wundliwa ku ringana masiku ya 1 260
	(Nhl 12:7-9) Nyimpi etilweni (Dragoni leyikulu & tintsumi ta yona ti hlongoriwile ehandle etilweni ti ya ehansi) .
	- Dragon Leyikulu, nyoka ya khale, Diyavulosi & Sathana
	(Nhl 12:10-11) Ku ponisiwa, matimba, mfumo wa Xikwembu xa hina, & vulawuri bya Kriste wa Xikwembu swi fikile
	(Nhl 12:12-13) Dragona, leyi nga na nkarhi wo koma, yi xanisa wansati (Vukarhi bya diyavulosi) .
	(Nhl 12:14) Wansati u wundliwa ku ringana “lembe, malembe ni hafu ya malembe” .
	[Xifaniso xa 12-b].Nkarhinaminkarhinahafu ya nkarhi(ku avanyisa ka nkarhi, kumbehafu ya yona) .
	- Norho & swivono swa hosi Leyintshwa ya Babilona
	- .Manyala ya ku onhiwa (mavhiki ya 70 ya Daniel, .Dan 9:24-27) .
	- .1 290& .1 335 wa masiku
	- .2 300 wa madyambunanimixo(Vakwetsimi vo kwetsima va ta endliwa lava lulameke ku fikela masiku ya 2 300.”) .
	[Xifaniso 12-c] 2,300 wa madyambu na nimixo
	(Nhl 12:15-16) Misava yi mite ndhambi leyi a yi lahleriwa enon’wini wa dragona
	(Nhl 12:17-18) Dragona leyi hlundzukeke yi ye yi ya lwa ni masalela ya mbewu ya wansati
	.
	Ndzima ya 13
	(Nhl 13:1) Xivandzana xo sungula lexi humaka elwandle (7 tinhloko, 10 wa timhondzo, & 10 wa swidlodlo leswi nga ni vito ro sandza) .
	(Nhl 13:2) Xiharhi xo sungula lexi humaka elwandle (ngwenya, bere, & nghala) .
	(Nhl 13:3) Yin’wana ya tinhloko ta 7 (Mfumo wa Rhoma) yi dlayiwile kambe yi horisiwile (Mfumo Lowuntshwa wa Rhoma) .
	(Nhl 13:4-7) Dragona na xivandzana xa 1 swi gandzeriwa hi hinkwavo lava tshamaka ehansi
	- .42 wa tinhweti
	- .Nkarhi na minkarhi na ku avanyisa ka nkarhi(7 wa minkarhikumbe7 wa malembe, .Dan 4:23-25) .
	- .Nhlamuselo ya tinhweti ta 12
	(Nhl 13:8-9) Xivandzana xa 1 xi gandzeriwa hi hinkwavo lava tshamaka ehansi
	(Nhl 13:10) Ku lehisa mbilu na ripfumelo ra vakwetsimi vo kwetsima (taken captive & be killed) .
	(Nhl 13:11) Xiharhi xa vumbirhi lexi humaka emisaveni (xi na timhondzo ta 2 ku fana na Xinyimpfana) .
	- I vamani swiharhi?
	(Nhl 13:12-13) Xivandzana xa 2 xi sindzisa vaaki va misava ku gandzela xivandzana xa 1
	(Nhl 13:14) Xivandzana xa vumbirhi xi kanganyisa vaaki va misava hi swikombiso
	(Nhl 13:15) Moya wu nyikiwa xifaniso xa xivandzana leswaku xi vulavula
	(Nhl 13:16) Xivandzana xa vumbirhi xi sindzisa vaaki va misava ku kuma mfungho evokweni ra vona ra xinene kumbe emimombyeni
	(Nhl 13:17) Ku hava munhu wo xava kumbe ku xavisa handle ka mfungho, vito ra xivandzana, & nomboro ya vito ra xona
	(Nhl 13:18) 666 (Hlaya nhlayo ya xivandzana, lexi nga nhlayo ya munhu) .
	- .6. 6.(Nhlayo ya wanuna) .
	[Xifaniso 13-a] Magoza ya Ntumbuluko
	- .Xivumbekovs.Ku fana
	[Xifaniso 13-b] Rib ra munhu & Nyama yin'we
	[Xifaniso 13-c] Gandzelo ra Avele lerinene ngopfu ku tlula Kayini
	[Xifaniso 13-d] Buku ya tinxaka ta Adamu
	- .6. 6.(Wanuna wa siku ra vu 6) .
	- .660(Nhlayo ya xivandzana) .
	- .666(Nhlayo ya munhu loyi a humaka eka xivandzana) .
	- .666(Adonikam) .
	- .666(Solomoni) .
	[Xifaniso 13-0] Tabernakela ya khale emisaveni (Yerusalema wa Khale lowu endliweke hi mavoko) .
	[Xifaniso 13-1] Mimfumo ya 7 (Norho wa Daniel na swivono) .
	[Xifaniso 13-2] Mimoya ya 4 ya tilo (Daniyele 7-8) .
	- .Ntwanano wa ku yimba wa ntwanano lowu nga heriki
	- .Mukhale wa Masiku
	- .Mfumo Lowu Nga Heriki
	[Xifaniso 13-3] Swivandzana eka Daniel & Nhlavutelo
	[Xifaniso 13-4] Muti lowukulu wa Babilona
	.
	Ndzima ya 14
	(Nhl 14:1-5) Xinyimpfana & 144,000 (vanhwana vo tlhariha) va yime eNtshaveni ya Siyoni (The 1st rapture harvest) .
	>>Ku rhurhisiwa ka 1st(Ku rhurhisiwa ka 1 eka vanhwana vo tlhariha): Ku ta ka N’wana wa munhu
	- .Tinxaka ta 3 tavirgins(Lava tlhariheke, .Swiphukuphuku, & .Un’wana) .
	- .Tyena wo hetelela a va wo sungula, .yo sungula yo hetelela
	- .Xifaniso xa murhi wa nkuwa(Murhi wa nkuwa& .mirhi hinkwayo) .
	[Xifaniso 14] Minkhuvo ya nkombo ya Yehovha ya vana va Israele
	(Nhl 14:6-7) Ntsumi yo sungula exikarhi ka tilo (Evhangeli leyi nga heriki) .
	(Nhl 14:8) Ntsumi ya vumbirhi exikarhi ka tilo (Ku wa ka Babilona muti lowukulu) .
	(Nhl 14:9-11) Ntsumi ya vu 3 exikarhi ka tilo (Vukarhi bya Xikwembu) .
	(Nhl 14:12-13) Ku katekile vafi lava feke eHosini ku sukela sweswi
	<Siku ra Hosi Yesu>
	(Nhl 14:14-16) Ntshovelo (Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka wachi ya vunharhu) .
	>>Ku rhurhisiwa ka vumbirhi(The 3rd watch for the folish virgins): Ku ta ka Hosi Yesu Kriste
	(Nhl 14:17-20) Ku tshoveriwa ka swirhabyani swa mirhi ya vhinya ya misava (Ku hlundzuka ka Xikwembu) .
	- Ngati yi humile eka xikalo xa vhinyo (1,600 wa tifurlong) .
	- .1 000
	- .600
	- Ku ta kaN’wana wa Munhuni masiku ya Nowa
	- .Ku avanyisa ka Xikwembu hi logos & rhema(tanihi masiku ya Nowa) .
	.
	Ndzima ya 15
	(Nhl 15:1) Vukarhi bya Xikwembu (Makhombo ya 7 yo hetelela) .
	(Nhl 15:2) Vahluri lava yimeke elwandle ra nghilazi leyi pfanganisiweke ni ndzilo
	(Nhl 15:3-4) Risimu ra Muxe & risimu ra Xinyimpfana (Ku lulama ka Xikwembu handle ka nawu ku vonaka) .
	(Nhl 15:5) Ku pfuriwa ka Tempele ya tabernakele ya vumbhoni etilweni
	(Nhl 15:6) Makhombo ya 7
	(Nhl 15:7) Swibya swa 7 swa nsuku (swi tele hi vukarhi bya Xikwembu) .
	(Nhl 15:8) A nga kona loyi a kotaka ku nghena etempeleni (ku kondza ku hela makhombo ya 7 ya tintsumi ta 7) .
	.
	Ndzima ya 16
	(Nhl 16:1) Swibya swa 7 swa vukarhi bya Xikwembu (The 3rd owe) .
	(Nhl 16:2) Xigwitsirisi xa 1 (ehansi): xilondza xo biha no vava
	(Nhl 16:3) Xibya xa vumbirhi (e lwandle): moya-xiviri wun’wana ni wun’wana lowu hanyaka wu file
	(Nhl 16:4-7) Xibya xa vu-3 (ehenhla ka nambu ni le swihlovo swa mati): xi hundzuke ngati
	(Nhl 16:8-9) Xigwitsirisi xa vumune (eka dyambu): vavanuna lava hisiweke hi ndzilo
	(Nhl 16:10-11) Xigwitsirisi xa vu-5 (exiluvelweni xa xivandzana): Mfumo (wa Misava Yin’we) wu tele hi munyama
	(Nhl 16:12-14) Xibya xa vu-6 (eka nambu lowukulu wa Yufrata): Mati ya oma & 3 wa mimoya leyi thyakeke
	3 mimoya ya thyaka yo fana ni swibakele
	(Nhl 16:15) Hosi na Muponisi Yesu Kriste u ta ta tani hi khamba
	<Siku ra Hosi>
	- .1 siku na Hosi=a malembe ya 1 000(1 000 wa malimalembe= 1 siku) .
	<(Ku rhurhisiwa ka vumbirhi ka wachi ya vunharhu) .Ku ta ka Hosi Yesu Kriste>
	<Siku ra Hosi ya hina Yesu Kriste>
	(Nhl 16:16) Ku sungula ka Armagedoni (Nyimpi ya siku lerikulu ra Xikwembu xa Matimba Hinkwawo) .
	(Nhl 16:17-18) Xigwitsirisi xa vu 7 (emoyeni): Swi endliwile (Ku tsekatseka ka misava lokukulu & lokukulu ehansi) .
	(Nhl 16:19-21) Muti lowukulu wa Babilona wu avanyisiwile hi swiphemu swa 3 (Xinwelo xa vhinyo ya vukarhi bya vukarhi bya Xikwembu) .
	- [Xifaniso xa 16-a].Swilemo swa 7
	- [Xifaniso xa 16-b].7 Timhalamhala
	- [Xifaniso xa 16-c].7 Swigwitsirisi
	<Vukarhi bya Xikwembu & siku ra vukarhi bya Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo>
	.
	Ndzima ya 17
	(Nhl 17:1-2) Ku avanyisa ka nghwavava leyikulu
	(Nhl 17:3-4) Xivandzana xo tshwuka (wansati) .
	(Nhl 17:5-6) XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, MANANA WA tinghwavava NA KU NYANGA KA MISAVA
	- .XIHUNDLA, BABILONI LOKULU, .MANANA WA NTSONGO NA SWIN'WANI SWA MISAVA(Nhl 17:5) .
	(Nhl 17:7) Xihundla xa wansati (Xivandzana xa vumbirhi xi rhwala nghwavava leyikulu, Tinhloko ta 7 na timhondzo ta 10) .
	- Xivandzana xa vumbirhi xi rhwala nghwavava leyikulu (Tinhloko ta 7 na timhondzo ta 10) .
	- (Nhl 17:8) Xiharhi xa vumbirhi (lexi a xi ri kona, a xi nga ri kona, naswona xi nga ta ta) .
	(Nhl 17:9) 7 wa tinhloko (7 wa mimfumo) = 7 wa tintshava
	- Tinhloko ta 7 & tintshava ta 7 leti wansati a tshamaka eka tona
	(Nhl 17:10) Tihosi ta 5 eka ta 7 ti wile, hosi ya vu-6 yi fuma, naswona hosi ya vu-7 yi fuma nkarhi wo koma
	- .7 wa mimfumo
	- .5 tihosiva wile
	- .Hosi ya vu-6(ya mfumo wa Rhoma) wa fuma
	- .Hosi ya vu-7(ya Mfumo wa Babilona wa sweswi) a yi si fika (Nhl 17:8) .
	(Nhl 17:11) Xiharhi xa vumbirhi, lexi nga hosi ya vu-8, i xa tihosi ta 7, & xi nghena eku lovisiweni
	(Nhl 17:12-13) Tihosi ta khume a ti kumanga mfumo ku fikela sweswi, kambe ti amukele vulawuri tanihi tihosi ku ringana awara yin’we ni xivandzana xo sungula
	- Tihosi ta khume ti nyikele matimba na vulawuri bya tona eka xivandzana xo sungula
	(Nhl 17:14) Tihosi ta 10 leti nga na xivandzana xo sungula ti ta lwa na Xinyimpfana (Hosi ya tihosi, na Hosi ya tihosi) .
	(Nhl 17:15) Mati lawa nghwavava a tshamaka wona (vanhu, mintshungu, matiko, & tindzimi) .
	(Nhl 17:16) Timhondzo ta 10 eka xivandzana xa (1st) ti hise nghwavava
	(Nhl 17:17) Xivandzana xa (1) xi teka mfumo wa vanhu, mintshungu, matiko, na tindzimi
	(Nhl 17:18) Wansati (Muoswi lonkulu) = Muti lowukulu
	.
	Ndzima ya 18
	(Nhl 18:1-2) Ku wa ka Babilona lonkulu
	(Nhl 18:3) Matiko hinkwawo, tihosi ni vaxavisi va misava va nwile vhinyo ya vukarhi bya vumbhisa bya yena
	(Nhl 18:4) Huma eBabilona lonkulu
	(Nhl 18:5-8) Swidyoho swa Babilona swi avanyisiwa hi Hosi Xikwembu
	(Nhl 18:9) Tihosi ta misava ti endle vuoswi na Babilona
	(Nhl 18:10-20) Ku avanyisiwa ka muti lowukulu wa Babilona hi awara yin’we
	- Nhlamuselo ya “ .n'we(1. 1.) .awara” .
	[Xifaniso 18-a] Siku lerikulu ni leri xiyekaka ra Hosi
	(Nhl 18:21-24) Muti lowukulu wa Babilona (a wa ha kumeki) .
	.
	Ndzima ya 19
	(Nhl 19:1- .2. 2.) Aleluya yo Sungula (Ku dzunisiwa: ntshungu lowukulu etilweni) .
	(Nhl 19:3) Aleluya ya vumbirhi (Ku dzunisiwa: ntshungu lowukulu etilweni) etilweni
	(Nhl 19:4-5) The 3rd Alleluia (Ku dzunisiwa: Vakulukumba va 24 & swivumbiwa swa 4 leswi hanyaka) .
	(Nhl 19:6) Alleluia ya vumune (Hinkwavo etilweni: Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo wa fuma) .
	(Nhl 19:7) Vukati bya Xinyimpfana byi fikile
	(Nhl 19:8) Wansati wa Xinyimpfana = Ku lulama ka vakwetsimi vo kwetsima
	(Nhl 19:9) Logos ya ntiyiso ya Xikwembu (Xilalelo xa vukati bya Xinyimpfana) .
	(Nhl 19:10) Vumbhoni bya Yesu = Moya wa vuprofeta
	- .Nhlavutelo ya Yesu Kriste
	[Xifaniso 19-a] (Ku kongomisiwa hi moya) Vana va Xikwembu
	(Nhl 19:11) Tilo ri pfulekile (Loyi a tshame ehenhla ka hanci yo basa) .
	(Nhl 19:12-14) Armagedoni (The Logos ya Xikwembu & mavuthu ya le tilweni) .
	(Nhl 19:15) .Tu cela vhinyo ya vukarhi ni vukarhi bya Xikwembu xa Matimba Hinkwawo
	(Nhl 19:16) Armagedoni (HOSI YA TIHOSI, NA HOSI YA TIHOSI) .
	- Armagedoni (ku katsa na Gogo & Magog & ku nghena ka Hosi Yesu KristePisalema 83.) .
	- .Nkarhi wa vumbirhi ku vuyisa masalela ya vanhu va Xikwembu, Israyele
	- .The misava ya Kanana(Misava ya Israyele) .
	[Xifaniso 19-1] Tinyimpi timbirhi ta Gogo na Magogo & Armagedoni
	[Xifaniso 19-2] Xisirhelelo xa le West Bank xa le Israyele
	- Nyimpi ya sweswi & .Ku Rhula Ni Vuhlayiseki
	- Ku lovisiwa ka xitshuketa ku ta ta tanihi khamba eminkarhini ya munyama
	- .Sodoma na Gomoraemahlweni ka siku ra Hosi (Rito ra Xikwembu eka nandza un'we) .
	- .Nyimpi ya Armagedoni
	- Nyimpi ya Armagedoni (Zak 14:1-5) .
	- Nyimpi ya Armagedoni (Ps 83:11-18) .
	- Nyimpi ya Armagedoni (Ezk 38:19-20) .
	- Nyimpi ya Armagedoni (Zak 12:10) .
	- Ku hela ka Armagedoni (Ezk 39:1-5) .
	- Ku hisa matlhari ku ringana malembe ya 7 (Ezk 39:9-10) .
	- Gogo (the Anti-Christ) & mintshungu ya yena yi tabe lahliwile enkoveni wa Hamongog (Ezk 39:11-16) .
	- Matiko hinkwawo ma ta tiva HOSI Xikwembu endzhaku ka ku avanyisa ka xona
	(Nhl 19:17-18) Xilalelo xa Xikwembu lexikulu
	(Nhl 19:19) Xivandzana, tihosi ta misava, & mavuthu ya swona swi lwa na Xikwembu
	(Nhl 19:20) Xiharhi xo sungula & muprofeta wa mavunwa va lahleriwa va ha hanya etiveni ra ndzilo
	(Nhl 19:21) Xitlhangu (the rhema) xa Hosi Yesu Kriste xi dlaya masalela
	.
	Ndzima ya 20
	(Nhl 20:1) Xilotlelo xa mugodi lowu nga riki na le hansi & Nketani leyikulu
	(Nhl 20:2-3) Dragona (nyoka ya khale, Diyavulosi, Sathana): Yi pfaleriwe ekheleni leri nga riki na makumu ku ringana malembe ya 1 000
	- .Vutomi bya mindyangu ya misava hi nkarhi wa malembe ya 1 000
	- .The masungulo ya malembe ya 1 000 ( .Ntanga wa Edeni) .
	(Nhl 20:4) Vakwetsimi va 144 000 ni va Nhlomulo Lowukulu leswaku va fuma na Kreste ku ringana malembe ya 1 000
	<Siku ra Kriste>
	- .Vahluri ku hanya ni ku fuma na Kriste ku ringana malembe ya 1 000
	(Nhl 20:5-6) Ku pfuka ko sungula (Ntshovelo wa vu-3 wa ku rindza ka vumune) .
	>>Ntshovelo wa vu 3ya 4th watch forvanhwana van’wana
	(Nhl 20:7-8) Malembe ya 1 000 ma herile (Gogo na Magogo) .
	(Nhl 20:9-10) Diyavulosi u lahleriwe etiveni ra ndzilo & xivavula
	(Nhl 20:11) Xiluvelo lexikulu xo basa
	(Nhl 20:12) Tibuku timbirhi leti pfuriweke emahlweni ka Xikwembu: (1) Tibuku, (2) Buku ya Vutomi
	(Nhl 20:13) Lwandle na rifu & tihele swi nyikerile vafi hikwalaho ka ku avanyisa ka vona
	(Nhl 20:14) Rifu ra vumbirhi = Rifu na Tihele
	(Nhl 20:15) Lava mavito ya vona ma nga tsariwangiki ebukwini ya Vutomi = Tiva ra ndzilo
	- .Ku hleleka ka vuavanyisi
	.
	Ndzima ya 21
	(Nhl 21:1) Tilo Lerintshwa na Misava Leyintshwa
	(Nhl 21:2-3) Yerusalema Lowuntshwa (Muti wo Kwetsima wa tempele ya tabernakela ya Xikwembu) .
	(Nhl 21:4) Adamu wo sungula (khale ka wena, u ta hundza emisaveni) .
	(Nhl 21:5-6) Swilo hinkwaswo swi endliwe swintshwa (True & faithful logos: Swi endliwile) .
	(Nhl 21:7) Vahluri (Vana va Xikwembu) .
	[Xifaniso 21-a] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 1/2
	[Xifaniso 21-b] (Xihundla lexikulu) Kriste & Kereke 2/2
	[Xifaniso 21-c] Swilo hinkwaswo i swa Xikwembu
	(Nhl 21:8) Rifu ra vumbirhi
	(Nhl 21:9) .1Nsati wa Xinyimpfana
	(Nhl 21:10-14) Yerusalema wo Kwetsima (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima etabernakeleni ya Xikwembu) .
	- Yerusalema wo Kwetsima
	(Nhl 21:15-16) Ku pimiwa ka Yerusalema wo Kwetsima (Ndhawu yo Kwetsima ya ku Kwetsima swinene ya tabernakele ya Xikwembu) .
	(Nhl 21:17) Ku pimiwa ka rirhangu ra Yerusalema wo Kwetsima
	(Nhl 21:18-20) Maribye ya risima ya rirhangu ra muti
	(Nhl 21:21) 12 wa tiperela eka 12 wa tinyangwa & doroba ra nsuku wo basa
	(Nhl 21:22) Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo ni Xinyimpfana
	(Nhl 21:23) . Ku vangama ka Xikwembu(etempeleni ya Xikwembu) .
	[Xifaniso 21-d] Tilogo ti hlayisiwa exitolo, ti vekeriwe ndzilo
	[Xifaniso 21-e] Hosi Xikwembu xa Matimba Hinkwawo & Xinyimpfana = Tempele
	(Nhl 21:24) .2 Tihosi ta misava& .IIIMatiko lama ponisiweke
	(Nhl 21:25-26) .IIIMatiko lama ponisiweke
	(Nhl 21:27) Mavito lama tsariweke eBuku ya Vutomi ya Xinyimpfana
	[Xifaniso 21-1] Ndlela leyi vanhu va Xikwembu va nga ta nghena ha yona etabernakeleni ya Xikwembu
	- .Ku suka eka miri wa xiyimo xa le hansi ku ya eka miri wo vangama
	- .Vanhu va Xikwembu va ta nghena etabernakeleni ya Xikwembu, va tisa ku vangama loku hambaneke
	[Xifaniso 21-2] Tabernakele leyintshwa etilweni & Tempele ya Xikwembu
	[Xifaniso 21-f] Tabernakela ya Xikwembu
	.
	Ndzima ya 22
	(Nhl 22:1) Xiluvelo xa Xikwembu ni xa Xinyimpfana (Nambu lowu tengeke wa mati ya vutomi) .
	(Nhl 22:2) Murhi wa vutomi (lowu milaka ku suka enambyeni wo tenga wa mati ya vutomi) .
	(Nhl 22:3-4) Malandza ya Xikwembu ma ta vona xikandza xa Xikwembu (Siku ra Xikwembu) .
	<Siku ra Xikwembu>
	(Nhl 22:5) Malandza ya Xikwembu ma ta fuma hilaha ku nga heriki
	(Nhl 22:6) The logos (Ku tshembeka na ntiyiso) .
	- .Tilogo ta kona& .rhema ya Xikwembu
	(Nhl 22:7) Hlayisa ti logos ta vuprofeta bya Buku leyi (Ndzi ta hi ku hatlisa) .
	(Nhl 22:8-9) Ntsumi a yi ri nandza-kulobye wa Yohane, vamakwavo ni vaprofeta
	(Nhl 22:10) Pfula xilemo xa logos ya vuprofeta bya buku leyi
	(Nhl 22:11) Ku lulama (ku kwetsima) vs. Ku nga lulamanga (ku nga kwetsima) .
	(Nhl 22:12-13) Ku ta ka Hosi Yesu Kriste & hakelo ya Yena
	(Nhl 22:14) Tinyangwa ta yindlu ya tabernakela ya Xikwembu
	(Nhl 22:15) Lava va nga ehandle ka muti wo kwetsima
	(Nhl 22:16) Nyeleti yo vangama & ya nimixo (Hosi Yesu Kriste) .
	(Nhl 22:17) Tana u ta teka mati ya vutomi hi ku ntshunxeka
	(Nhl 22:18) U nga engeteli eka logos ya vuprofeta bya buku leyi
	(Nhl 22:19) U nga susi eka logos ya vuprofeta bya buku leyi
	(Nhl 22:20) Hosi Yesu u ta hi ku hatlisa
	(Nhl 22:21) Tintswalo ta Hosi ya hina Yesu Kriste
	Xikhongelo xa nyimpfu (ya wena) eka Murisi (Xinyimpfana) .
	[Xifaniso 22-a] Riendzo ra ku Ponisiwa
	.
	[Rito ro hetelela] Xihundla xa Kriste (Vamatiko, Matiko hinkwawo) .
	- .Papila ra Pawulo leri yaka eka Vayuda & .the Vakwetsimi vo Kwetsima(1/10) .
	- Vayuda & ku yimbisiwa (2/10)
	- Vuapostola bya Pawulo & Petro (3/10)
	- .Vayuda, Vagriki, & Vamatiko(4/10) .
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